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U  •Tflrii!:?!:!^".'' .  ^^\^*  P'"«  •wellenl  prince  de  ion  temM 
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lis  MILLB  BT  UHB  HDITS. 


■I'      • 


Chacun  de  set  ofQciers  executeit  ses  ordres  avee  uae  ob^UuiiM 

Le  bruit  de  cette  inhumanity  lani  ezemple  cauia  una  comtern. 
tion  ginirale  dan»  la  viUe.  On  n'y  entenSait  au?  dw  eri.  if  ^fj 
lamentation..  Ici,  c'itait  an  pire  In  ptu«"U  ij  d  WrJ it  de 
U  perte  de  sa  fiUe ;  et  14,  e'itaient  de  tendws  mire,  quTSnMl 
pour  let  leurs  la  m«me  deatin^.  biiaient  par  avance  retenUr  I'S 
de  leurtgimiuement..  Ain«,  aulieu  d«»TouaMere?dL  hlS! 
dictior.  que  le  suIUn  .'etait'attir^^  jutiSiftoS  tl  ,^et 
ne  fajiaient  plu.  que  de>  impricationa  rantre  lui?  ' 

Le  grand  Ti«»r,  qui  ^tait  malgr^  lui  le  miniitre  d'une  si  horrible 

m.t!  !•  /  "'"""*<*«•  Cette  demiire  ne  manquait  pas  de  meri  e  • 
oaw  I  autre  avait  un  courage  au-dessus  de  son  sexe  de  I'Snri  el 
une  pen^,ra..on  admirablef  Elle  avait  beaucoup  fe'lecUe  ?t  une 

SL'eX7v;i,rte'e?»-f h"*"  "^  '"•  ^'•"  /ehappe  de  toit  Se 
2h!A  itr^ij'  F'*»«?'  heureusementappliquee  a  la  philogo- 
phie,  i  la  medecme,  k  I'histoire  et  aux  arts;  It  eile  faisait  d« 

cela,  elie  etait  d  une  beaute  extraordinaire  et  une  vertu  tres-solide 
couronnait  toutes  ces  belles  qualites. 

Le  vizir  ajmait  passionniment  une  fiile  si  digne  de  sa  tendresse 
Unjour  nulls  sentretenaient  tous  deux  ensemble;  elle  "a  dU-' 
&  J?Kr'  ^VJ"""  ^^.^'^  *  ^«'»  demander:  je  vous  sup£ 
Iris-humbJemenldemel'accorder.-Jene  vous  la  refuwral  dm 
rtpond.t.lpourvuau'ellesoit  juste  et  raisorable -pJSr  ju^ste 
repliquaScbeheraiaae,eIlene-peut  I'^tre  davantage.  e?  vous  en 

dessem  J  arrfiler  le  cours  ie  cette  barbarie  que  le  suJtan  exerce 
sur  les  families  de  eel  erwoire.  Jeveuxdissiper  la  fuste  crdnle  JS 
tent  de  mires  pnt  de  percfre  leurs  Biles  d'uie  maiiire  s"  funeJte 
-Votre  .mention  est  fort  louable,  ma  fille,  dit  le  vizir     Zfs  le 
mal  auquel  vous  voulez  remedier  me  parait  sans  reraise    Com 
ment  pre.endez-vous  en  venir  i  bout?-:Mon  pt?e,  Sartit  Scht 

fou^m  1?""^"'  P*^  ""'?  entremise,  le  suftan  cXrchiTe 
jour  un  nouveau  manage,  je  vous  conjure,  par  la  lendre  aScn 
limmTT"*' P°"'  moi/de  me  fLure^"vhoaaZ  i^^*"^ 
femme.    Le  vizir  ne  put  entendre  ce  discours  sans  horreur    "0 

file"?  Cvir  P''-"  »^«'v«r'"»''P«r«.  avez-vous  p1?dn  KrpS;  ma 
lille  ?  Pouvez-yous  me  faire  une  priire  si  danirereuse  ?  Vous 
savez  que  le  sultan  a  fait  sermenl  su?  son  Ame  deT^aSer  qu^un 
e?vll'."^'"*'"*  ?*•?"?"'  etde lui  faire  dter  la  vie  .eTndemah, 

hen*  J*' '^"* '**'"•  P'"''P*'*«  ^«^<"'«  ^Pouwrl  Songez^STs 
b  en  A  qnoi  vous  expose  votre  zile  indiscret  ?— Qui  mon  dAtb 
repondit  ceHe  vertueuse  fille,  je  connaistout  led^^er  iue  je  col^^^ 
2 1  ?*•»«"*>»  jn^POuwnter.  Si  ie  pins,  ma  moFt  serag  orieSS 

••rvice  important.— Non,  non,  dil  le  vixir,  quoique  vous  puissieB 


I    M 


/ 


iM  muB  IT  DRB  Rnm.  ^ 

4li."A«i'^Jrir'!S*'^'>  *°?*  P*™*""  «»•  »<«•  Jeter 

teintedeTotre  itM.-Bncore  une  fou,  mon  p4re.  S  sTiSS 

trete,  reptrtil  ie  mir,  excite  ma  colore.  Pourauoi  Touloir  tmH 
mfme  counr  k  Totre  perte  ?  Qui  ne  preyoit  puTfin Tuni  mi^ 
pnie  dange.reu.e  n'en  «iur.it  sortir  It^^S^^iCuZUS^ 

!.l-      t'~*'."*'  ™«""eur  arnva-t-il  k  eet  ftne  ?  reorit  SchehsV. 
i.de.We  T...  you.  le  dire,  repondit  le  vi,ir  ;%coXaioi. 

I/Ane,  le  Boeuf  et  le  Laboureur. 

FABLE. 
oA^iM??*''^^*"'*  tres-riche  avail  plusieun  maisons  i  la  camDairae 

pourlafaiPeyaloirpap  iui-mdme.  II  ayait  le  don  d'entendreT 
A^fJ-  ^f  ^^^'  '"■"  •"«  ««"«  condition  qu'il  ne  pouvS^'in! 
terpreter  &  personne  sans  s'exposer  &  perdre  la  "ie  •  ce  aui  Vim 

=d'i  ^XT-^^""  'e?chose.  Vmr/^prirpL?'?; 

fe  1,^^?  ''*T"f  ^""4  J«  considire  le  repos  dont  tu  jouis'  et 
le  peu  de  trayail  qu'on  exige  de  toi  1  Un  homme  te  paJw  aVec 
S  V'^'l'  '*  ^**"^*  "l*  '>'8«  Wen  cribl^e.  et  de  reauXThe  et 

m.  f«Y«P'"*P'*°''''  ^'"^»"«  «•♦  «»«  porter  Je  marchaS  notre 
maltPe,  lorsqu'ify  a  quelque  petit  voyage  i  faire  •  sans  cela  to..f^ 

i'hf.lf/ffr™?***"''""'^*'*-  I^a  Vanii  "dont  on  me  tS 
Sone  estSf;  *  "^.T**"?""  ««.♦  •u*'*  malheur^usTquTu 


1a  lirr.  7..  -1'....Z    L  •    ""'  V"  °e  ■  «"  PO'nt  mis  en  peine  d'Ater 

Line  n'mterrompit  pas  le  boeuf;  il  lui  laisaa  dim  tnn<  ^  -..•» 
toulut;  mai,  qu.nl'il!;^  .obey*  Se  piri.r"^Vo«  Si  dSiU 


■  U»  MIUI  BT  DIIB  RDR 

IM«,  lui  diWI,  le  aom  d'idiot  qu'on  tods  a  domi :  tou  Hm  tram 
timpl«,  TOO.  Touii  laiMei  meoTer  coDme  I'on  veut,  elyou* m  iSf 
r^^tZ  r.'^T  .'*j?'''"r  dependant  iflel  mnige  C 

▼OM  en  MTentauoio  gr^.  Oo  ne  voufrtraiterut  pas  da  U  Mrte  d 

IS^ni^«?:?**"P?i*  '^"*'  ^  0"«  »•  marquex-Tous  Totre  coSr. 
Z^Ful  **"  P'**  *2°*"  *""^  Pourqi/oi,  enfin,  n'intpiiS 
I«™?^«n„*fi""P"  •**;  mugiMemento  effroyable.?  U  nature 
Tooi  a  donni  es  moyeni  de  tous  faire  respecter,  et  TourSe  toS 

niM  paiUe,  n  en  manges  point ;  flairez-les  seulement  et  les  ]au!» 
SiTOu*8uivezle8con«eitaque  je  yous  ionne,  vou"  verm  Wen-' 
tat  an  changement  dont  tous  me  remerclena! 

Le  bceuf  pnt  en  fort  bonne  part  let  avis  de  I'Ane  •  il  ini  t^m^: 
gna  eombien  il  lui  <tait  obligT"  Cher  rBrdl  /  aiouJiiil    i?^L* 
manquerai  na.  de  fcire  tout^  qui  tu  S  dit.Ttu'^irS  dl 
quelle  maniire  je  m'en  acouittewi.-  II.  m  turent  apr£  it  entnJ 
tien :  le  marchand  ne  perdit  pas  une  parole.         ^ 


? — il  .  i"^  y» wire  lo  ouuKu  ae  1  ana,  at  fort  le  mechant  <ut 
'*"'rt'..*'J*r''' '""''"«  '«  laboureur,  I'ayant  ramenTi  Kum 
▼oulut  I'a  tacher  comme  de  coutume,  le  mallcieux  a°fmal  au  S 
de  presenter  ses  cornes de  lui-m6me,  se  mit  i  faire  lerSifJuri^ 
culerenmugissant;  il  baissa  m«me«8  cornel  commepSuret 
frapper  le  laboureur:  il  fit  enfin  tout  le  manige  q?e  K S 
avait  en«!igni.  Le  iour  suivant  le  laboureur  vS  lerenreidS^ 
pourlemeneraula6oura«;  mais,  trouvant  I'aige  enSre  rei? 

couch«  par  terre,  les  pied,  dtendus  et  haletant  d'une  Itra^M 
fason,  U  le  crul  malade ;  il  en  eut  piU6,  el  jugeant  SS'il  3 
k«tokdelemener  au  travail,  il  alla^uiitdt^eS  "Jrt^? 'le  mT^ 

.^Ifenfr.Tc!?'^  ▼«*  bienque  les  mauvai.  conseils  de  I'Eveill* 
aTaientdt^suiTis;  el,  pour  le  punir  comme  il  le  m^ritait:  «♦  vi 
dit-il  au  laboureur.  prend.  I'Ane  k  la  place  du  b<Euf,  et  *  manmS 
R?lr'"iiT"  Wen  del'exercice."^Le  laboS  obSft  L'SJ 
rut  obligi  de  tirer  la  eharrue  tout  ce  iour-li,  ce  qui  le  fafiraa  dW 
tantplus  qu'il  ^tait  moins  accoutum^i  ce  travail    oufrfSla    a 

Cependant  le  bauf  ^lait  tris-content :  il  avait  manit^  tout  e» 
u  il  avait  dans  son  auee.  et  s'^imf  r»nAc<s  «„.,.-  V.  ?*.A ,  ""A  '* 


*) 


us  MiuB  IT  'TUB  mm. 


lion  i  «'  P^'T^T'  "^  ^o"'"  P»»  renoncer  a  voire  offial 

terrompit  Pine,  ee  serait  le  moyen  de  Toua^re-^r   en  Jri* 

Jpprendre,ajoufa  I'Ane;  I'intirtt  queYe  prends^rvifrconserr 
Jon,  et  I  am.tie  que  'ai  pour  vous  m'otligent  k  vous  en  a?ertir  ! 

Ce  diicoun  produuit  I'effet  qu'en  arait  attendu  I'ftne.  Le  bcnif 
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tif  UTUM  n  0X1  nmn. 


|:il 

!ii! 


r^T.:.  '  S*"^"*'  Po^'l"*"  ▼o"  riM  «  tort,  afln  que  j'en  rit 

de  m  entendre  nre.-Non,  reprit-elle,  j'en  veux  MToir  le  tujet  — 
Je  ne  puw  vou.  donner  wHsfaction,  retrit  le  man  ;  mhel  &•- 
ment  que  je  ris  de  ce  aue  notre  Ane  vient  de  dire  i  notre  teof  •  le 
reste  e.t  un  secret  qu'il  ne  m'est  pas  permis  de  "ous Tvi£  -El 

Si  je  ,ou8  le  disais,  r^pondit-il,  apprenez  qu'il  mWcofllerait  I. 

me  dites  ne  pent  «tre  vrai.  Si  vous  ne  m'avoaex  lout  i  I'heure 

pAnrin'T'r*"J'".  '5»"»«f«"'e«  de  m'instruire  de  ce  que 

flS  no, Ini""-^ **""*"•  JiJ"*P"  '•'  grand  Dieu  qui  est  au  2ie* 
que  nous  ne  Tivrons  pas  davantage  ensemble." 

_  eniain  le  man  Toyant  qu'e  le  ne  discon.inuait  pas  de  se  lamen- 
e  .      Vous  n  «te8  pas  sage,  lui  dit-il,  de  vous  affliger  de  la  sorte  • 

SslfndTl.  fp™^'"'-  J*  ^'•"'  ~  ~"J"r«-  J'yj'e'"*  «  bien  encore 
I^^f.     .• /*°"°*'  'J".'  4«  °«  «e"«™'  pa*  de  pleurer  que  toua 
n*T«  "«'?/aa  ma  curioslt^.-Mais  ie  vous  dis  fort  slrieSsement 
rtpliqua.t-,1  qu^l  m'en  cofttera  la  V!e  si  ja  c6de  4  vSTduSS 
i^"/'"::^"."  *"  ■?"^«  «* 9"'"  P»""  *  Dieu,  reSS-dle: iJ 

iS  m«!!l^'1™'P"T.'*  '""  •»¥'  «P"»'«  marchanS,  qu^  nVa 
pu  moyen  de  Tous  faire  entendre  raison;  et,  comme  je  pr^Tob 

que  Tous  vous  fere,  mourirTou».m«me  p;r  wire  op'iSiEte U 

JhiJ^«i'*"-.''*'"5'°°.""**/  Ilfitvenirses  enfants,  et  envova 
ehercher  auMi  le  p4re,  la  mire  et  les  parente  d?  la  femme.  LoS 
qu  lis  furent  assembles,  et  qu'il  leur  eiit  expliiui  de  quoi  iUtS 

S?nn.?."*n*T**'^"**'~'*"''*»]^P"  "'««  <>e  wn  ent^te- 
?p  3^'«  *"*Pi*"  rebuta  tons,  et  dit  qu'elle  mourrait  plulAl  qu^ 

KS.w^^P"'"'^'""'**  "?  repf^senterque  la  chose  qu'elle  sou- 
haitaitdapprendrene  lui  ^tait  d'aucune  importance,  ils  netn- 

StToZn^'  *°";»P"»..°'  ?«••  »«"'•  auton'ti,  ni  par  leurs  lis- 
eours.  Quand  ses  enfants  virent  qu'elle  s'obstinait  \  reieter  ton- 

i^ll^n.  i  1""*'  ''*"*i"*  *'°"*  °°  combattait  son  opiniAtret^,  ils  se 
mirent  4  pleurer  amirement.  Le  marchand  lui-mdme  ne  savait 

Sinbl!  L"f  n-  ^''^^  ^*"?'  ""P.'*'  '^'  '»  P"'*"  de  sa  maisoT 
qujjl  ^^^^^^^^^^  "  ^••'P''-  »-"  -"«  '»«"  f-me, 

"Or,  ma  fllle,  continua  le  vizir  en  parlant  toujours  4  Schebe- 
ratade.ce  marchand  avaitcinquante  poules  et  un  coq,  avec  aa 


4i 


/s 


»  MUM  n  m  .TOW.  ^^ 

longtempg  1  N  Wd.i  hon/i  2    ™**i"  P?"  9"«  »"  »ivei  encore 

Saiemmeveutau'il  h.!  JiJu  ■"J<"'™l>u'  dang  uo  grand  deuil 

qu:ilperdr.T«Vle"      'itdWrT^^^^^^     *'*  '''''«"«  "«"- 
«til  est  i  craindre  gu'il  n'a  tM,  ««;  i'fV''°15  *°"'  «"  <=«'  «<«»» 

•wisaJarm^danaceloIrii  tI?  £^^1  .?*"''.'  "*»»«'>  'omme. 
"  I'impudence  de  SX'er  fii;:^;;?'"         *  "°'"  *"•'«**«'  »" 

k  boot  I  Qu'il  rapSri;  illn'"!*^"*  ^*""1*'  «'  «'«"  ?«"•  venir 
tir  de  I'embarrSffifS  »Eh{  !"»'"'"■  Wentdt  moyen de  »r' 
•Wen.-  Ou'il  entw  dM,  ;~hambS  o&  «f"'"i3""  *»"«'  «''«  '^ 

tlluien  donnemille  roun. '^f  mllL  '  ''^renne  «»  bon  b&ton 
H»rt«ceIa.etqu'eTneWi'J.„°?'*  5»,»»' q»e"e  wra  ..ge 
m loi  revile?."  Le  ma«£I^yt^ P.'"* ***.'"'  <*'■* «e  quil ne dSt 
ircoqTepdtd;dj^,7J?f"^^^^  Wt  enteSdu  ce*S 

•U*  Irouyer  sa  UmSe,a!d  SeoS.  fn^^P'**^'  P."'  ""  f^  b4i5n; 

Horte,  loute  la  famlK t'ra.  SrtiotSt  d,  .llf '"^*?' V  "  ""'n*  '• 
Hoe  de  son  ent«leinent Ti  fl  5^«A-       .  *"*"'*'  '*  f^'^'ot  reye- 

•joota  le  grand-viarriow  iSL  55L*  t'  ^l^^'  "  »**  «"•» 

femme  ne  saurairabranler  Tn!*"""?'"'*-  I-'b^'oire  do  cette 
coop  d  autres  qu  TouiTr^nJj.J^'':"''^  ^*"«'  «»  "«»»ter  be*  «J 

clarer,  vous  vous  v  nnnofi-:  '  P^roonnez-moi  s  j'ose  le  de- 

nelle;efusai.de  Ju8S5r^L^'n•^"*"*^"  '*  ''"^'^'^'^  Paterl 
prewrtermoi-mC.S'suftaSP"^'*'*"'  ^' '**"•  ^"'^  J'*""  »e 

di(oori.erSe.ifi,;e8tefflr*  ^"T'  f.*^'^^  <•«  °'«^«if  P"  I* 
w  Shahpiar  pou"  KnoS^S' '  *'i*  '^*'.  «  "nomen!  IroS 
nilScheberai^e.  "^^"''^  lendemain  il  lui  presente. 


it 


us  MUU  R  BRB  Hum. 


li 
h 


Lewiltan  Alt  fort  itonni  du  ucriflce  que  loa  ffrand-Tiiir  lui 
fciuit.  «'Gominent  aves-vous  pu,  lui  dit-if.  tou"  Sioud™  i  «• 
UTrerirotre  propre  flUe?-Sifi;  lui  Spoiditle  ^TSe  J!i 

SiMtifn'*"*'^*  "•'""'•" ^'*»"  *'*?<>»•«  Se  Voire  Ma- 
jeste.— Mais  ne  vous  trompes  pat,  viiir,  reprit  le  tultaa  •  dem^Tn 

SuIXi  r ••!"'•  S'^^beSiS:  intra  lerS'  ^e  prf.erd?q« 
;out  lui  Atiex  la  vie.  Si  tous  y  manquex.  ie  vous  iure  au«  i»  «a... 
ferai  mourir  vouwi,fin.e.-/irer  iJpSiiu  iTMi?  S^S 
gimira  una  dou.e.  ea  vou.  oMimntrmail  la  nl?u«  T!?a  Kau 

Schahriaracceptarorfpe  de  son  ministre,  et  lui  dit  qu'il  n-aVait 
qu  i  lui  amener  sa  flUe  quand  il  lui  plairait.  ' 


mmi>„t  .„»-  I — »  J  .r.  •""  '~"''  uou»ciie  d  ocueaenuaae.  aui  la 
Sr^.r"**"''**^*''*  •I"""  «"«  e<^t  *'^  'a  plus  agp&bledu 
ct,  voyant  qu  il  ^tait  accah  2<1«  i)n..i..,.  -ii-  i..:  j:;  ""_.»*■  » 


reUedesavie. 

SSS^?.!*!!!"- "^''.Ll  .^»  •'*•*"  MBu?,  j'ai  besoin  de  votre  So!^ 

IS.^  n.?!'P*.r'  ""■  "ne  coBdttiro  ehei  le  sultan  pour  «tr«  km 
lEZlmln?"*  «»»»«.?o«»««Je  ne  vous  ipouvante  pasVicouS-S 
sealement  avec  patience.  Dte  que  je  £rai  devanlle  ^uTirt 
^S^t^^^  '^  ToSTcJidiies  daS  la  chTnS^  C 

idte«^^2?f*f*'  '^"•r  i«i*«»P*re.  8ouTenez-voiJr?e  m* 
I!I  « Ji    "t"*^  ""«  •»«•"•  *'«»*  'e  JouP.  et  de  m'adrMMr 

terJatio!  4  n  it"'1['  P"  5^  "JfY^^V  H«' '«  P«"P'«  <»«  •»  ^on- 
lernaiion  oa  il  est.    Dinanade  r^pond  t  k  sa  soeur  au'elle  farMt 

«vec  plaisir  ce  qu'elle  exijeait  d'efie      '■"***"  1"«"«  f*""' 

Le  wand-vizir  conduisit  Scheheraiade  au  palais.  et  se  retira 

apres  1  avoir  introduiJe  dans  rappartement  du  sStan.  Ce  prinS  m 

SsS  «!?  '  *Pfcevant  qu'elle  etail  en  pleurs,  il  lui  ea  dimandJ 
le  sujet.— Sire,  r^pondit  Scheherazade,  j'ai  une  soeur  aue  i'aime 
rnuiS'""'.";'  '^r  J'f"  8"isaira^e: J-;  iouhaifer^JuluepSS; 

1  STi^'  .^o"'«-^o«8  bien  que  j'aie  la  conwlaUon  de  lui  donner 
!^llUoK  ♦*™*»'^"?8«  "lo  »on  amitie  ?"Schabriar  ayant  conS! 
on  alU  chercher  Dinarzade,  qui  vim  en  diligence.  On  lui  prSaS 
JoTr S"±  Jr  '*  «^«>r^™  a"ena-»«e  i  celfe  du  suhan.'d'oTSS 
voir  et  sans  «tre  vue.elle  pouvait  cependant  se  faire  entendn  d>  m 
•OBur,  pour  pcu  qu'elle  ^levlt  la  voix.  «oienan  m  sa 


us  Miiu  n  tan  wvm,  |§ 

ni  au^dant  !•  jour,  qui  'paraltr.  hitniSTdt^i  ilfZJr  £?£ 
«•  cpntM  agreablea  qaa  tous  mtm.  H<Iu  I  ee  lera  MuuSa  »! 
deroiArefoi«flaejWraiceplai«r."  peul-ttrt  1» 

tan^'siS"dM  vI/^M  ^°.i"  *  ".f*"'-  •'••'^  •«  "»- 
wn .     Sire,  dit-elle,  Voire  Majesty  Teat-elle  bi«n  me  DenB«HM<U 

donner  cette  Mtisflietioa  4  ma  •aur?-Trllv5?nti«r'^nSS 

lewltan   Alor.Schehenuade  S  "«  Suld wV  J^'^uU 

adreuant  la  parole  it  Schahriar,  elle  commenfa  de?a  irte  1  ^ 

Le  lHarchand  et  le  Q6xde. 

Sire,  il  y  avait  autrefois  im  marchand  qui  poM^dait  de  arand* 
biens,  tauten  foada  de  terre  qu'en  maJchaSiSs  e!  eu  I^S 

SmK  I  ii'^a^^/r  "P  *•*  SmmU,  d7f"te„"  e?  d'J^lXe. 
Comme  il  «tait  oblige  de  tempt  en  tempt  de  fiure  des  to  JwS  dou^ 
Toir  je.  corretpondanu,  un  iiur  qu'un"affaire  d'imVKS  K 

awe  one  value  dem4re  lui,  dans  laquelle  11  avait  mis  nae  Dedl» 
proTiaion  de  biscuits  et  de  dattes,  parce  qu'il  aval  un  m J,  JSJrt 
4  passer  oix  U  n'aurait  pas  trouvi  Je  quo?  vivre.  Il  arri^'^.m^J 
«aeut,  et  quand  il  eotl^rmiu^  laffSre  quYfui  avail 7ait  .mJJ^ 

miutt"i?"^T  ***,••?  ""che.il  sS  sentit  tellement  incom- 

di  irhrlt'S'  ^*  ■*".  "S""'?  P''"'"  ""^^  cherche™l'omb"'S^; 
J^I-  i'"''  *P*'^"i*  **n» 'a  campagne.  II  y  irouva  au  lied 
iMS"**.""^"  T  f*"***^"*  '*'«»«  ««"  tris^sla^ire  et  coufitf  II 
?.«r**A^'l"^  **'**=''*  ««»"  «''«'"»  a  "ne  branche  d'aSre  et 
diSf.'tIf'*  rS*.''P''^«  avoir  tirt  de  sa  valise  que'qoes 

51  Ir^-.  k!'  *  **"^'**-  I-o^qu  «•  eut  achev6  ce  repas  frugal,  comme 

it  fif 'i^riir"'"""'  •'  ^  '""  ''*  '"'''"'''  ^'  ^^»»«  e!  L'JX 

II  ne  Pavait  pas  finie,  il  «tait  encore  4  genou«,  quand  il  vil  na 

litre  un  g6nie  tout  blane  de  vleilleB««.  ai*^^  w  ;-i„T,.'i-'!' .i* 


Os 


a.  tu«  mon  fiU!"  II  accomoa^a  c^s  mVs'd';rcrSw>3ru 
marchand,  autant  effrayi  ie  fa  hideuse  figure  du  monstiJ  au*  del 
paroles  ou'il  lui  avwt  a(lp«<»«««    i..i  ^ j:.    '  _  ""3??  **?• 


3t  le  g*ni^  te  t;;;;; 7;  Se  queTuTt  roSJ^B^i 

bon  Iheu  repn  le  marehand,  comment  pourrais-je  avoir  tui 
votre  Bis  I  je  ne  le  connais  point,  et  je  ne  I'aljamais  Vn.-Ne  ftt 
to  pas  as«.  en  am>.nt  iciT^rtpIiqua'le  ginie    n'as-tu^s  M  Z. 
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«•  nui  R  VMM  irom. 
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m 
m 


"on  fits,  et  voici  comment  5?n.l.^im!'  J*  '?  **  *  1"«  ^  ••  »o< 
Mon  fill  pa,Hit:  il  eTa^'..  .Tj       pP?.*!"**"  J«'"«<««ooT«ux 

eri.  le  marchand?-fciot  d2  wrdon    X„„!f'.*?*":i  ?•"•«"'  •*«- 
mii^r  rnnl.  I  M'„.  !i  _-    .     P"™®"!  repondit  le  ff^n  #    nni.t  j. 


liiiier  U  vie.-N'on.  non  St  1.^5«  i  ?       !»fdonner  et  de  me 
lution,  il  fautoue  ie  triC«  1  tS"'*'  •"  P«™»<*nt  dam  sa  rtio- 

patience  d'Jttendw"q^\"  rmaYhetett^^^^     "^"  '*'^^"« '• 
ni«i«  i  n'en  fat  nuIllmentXndi!..T«.!"''''^ •"'*•»«»»•«<>"•  J 

P^cherait  pu  di  ?e  tuer;"  S?u  m^T^'S^'J?.'*  •"'.»'^' 
qua  le  marchand.  rien  m  n!.n»  ««„.^  ™«  mon  flit — Quoi    rtpu. 

ment  Ater  la  vie  4  ?a  pauvK  inrenfllfS'/  '"'"  '«?'«  •»'«5* 

core  plus  surprenante.  rtpond"scheh^r^/""*  •"  «^  «»' 
nez  d'accord,  si  le  sultan  v3.{»\«^i°^*°*.»  •*  *»"•  •«»  tombe- 
d'huiet  me  donner  la  nermtti  "?*'"•**[  '^'^  encore  aujoor. 
chaine  •>hZrr.  qSratuTco^^^^^^^^^^^  '•  »«'"p!!^ 

dit  en  lu  -m^me:  i'attend^i  InS  j  Scbeherajade  avec  plaisir. 

done  prit  la  r^Mlution  de  nL  n-.  &7^  a.     ,  ***.  •«"  ">«>te.  Aranl 
ce  iou*;.14,  il  ^  lerp^ouJ  Wr5  u^SS^'S  l;'!  *  Scheheraide' 

Pendant  ee  temD».l4    U^lwiSJl-    ^?  .  '?'  •"  conseil. 
cruelle.  Au  lieu  de^J,  ,Sd" uwS«  5?*  *»«"«•  ,«neinqui<tad. 
1.  nuit  4  soupirer  et\^iTreleT"deSVl!V  ?T/^ 

pnn.  .trait  ;„  ^nL&I^Zi^TiZiXl^^^t  ^n 

de'.:n1ipr'Sre„ltra^Tt?n{X^^^ 
ne  manqua  pas  de  s'adreS  i  »2u?p.  jfi?"!*'^*'  ^J'^-^de 
•OBur,  8i  Toufne  dormex  pas  ie  voS  .„1?1'"'  ire: ;'Ma  chire 
qu.  parailra  bient...  de  coSCKrte;'"*^^^^^^^^^ 


l'^ 


us  mtu  IT  ORB  num. 


It 


a. 


Acbem,  lui  dit-il,  le  eonle  do  Ginie  et  du  Marcband.  je  uiit 
cuneuz  d'an  antendre  la  fln.;'  Scbeherawde  prit  alon  U  £rd" 
«t  conUnaa  toa  eoote  en  cet  termes :  "^       ' 

Mte,  il  flt  un  grand  cri  et  lui  dit :  "  Arr«tes :  encore  un  mot  de 
S%!;  Sf- .'5'""'**  de  m'accorder  un  d^iai  :'donne"moi  Sfemp! 
ger  met  biens  par  un  tetUment  que  ie  u'ai  oat  encore  fhii    X 

l".L"5'a"lff  d''  ^^V^^  «.  m"ort'?cei;Xnt''fl;i  1; 
reTiendrai  auuiiAt  dans  ce  ni«me  lieu  me  soumettre  k  lout  ce  au'll 

raSr.  tulr'S''*  r-^«». «!'« ••  ginie.  «  i  t'alcJSli 
M  deiai  que  tu  demandes,  j'ai  peur  que  tu  ne  reviennet  nai  —Si 

Touajoj^e,  croire  i  mon  .irmVnt.  rlponditl  ma«h«d.Ti^« 
par  le  Dieu  du  ciel  et  de  la  terre  que  je  viendrai  vous  retroiveti" 

«  Llli  ?*"r-°^"?'""?"  **'  •"»?•  •ouhaite-ti  que  US 
ti^  I.  m.rchlft"fi  '•  ^^'"•rf •  «»"•  ««einande  une  ann^e,  repaiw 

Jill?  mi  ri'-  •'  "•."•  '■"'  P5?  ""''•»  •»*  »«"»?•  pour  mettre 
«rdre  4  mes  affaire*,  et  pour  me  ditpoier  k  renonSsr  lan.  rnrnt 
•a  plauir  qu  il  y  a  de  wre.  Ainsi  je  prometa  que  demain  e?In 
an,  .an.  faute.  je  me  rendrai  .ou.  ce.  arbre.  Vur  me  remettre 
entre  TO.  main.  -Pre„d.-tu  Dieu  4  timoin  de  ik  pror..iTue  t" 
me  fat.?  repnt  le  «<nle.-Oui,  r^pondjt  ie  marchuid.  je  le  prend. 
encore  une  foi.  4  t2mpin,et  you.  poum  tou.  repoUr  .uE^on 
3i.7arol'.  "•  ^  *•'  '•  **"•  '*'"'"•  P'*»  *•«  '»  fon'ainre" 
Le  marcband  .'^tanl  remi.  de  sa  frayeur,  remonta  4  cbeval  et 
wpnt  wn  cbemin.  Mai.,  si  d'ua  cAM  ifava  t  de  la  joie  de  StS 

l;if,i.T?.^     ""*^?''*"  'e^en*  «•<*«  qu'il  avait  fiut.  Quand  11 
arma  chez  lui,  la  femme  et  m.  enfanU  le  reeurent  avec  touleilei 

deTa^m'Ser-l^-'^r  P'?l^'  "'^•'  «»  SeV«  emb« Je* 

rfrlnf  hZ  r.^n '^i/';*  "•'*)  P'*V"'  "  *'n*remenl.  qu'il.  jo- 

^rent  bien  quil  lui  itait  arnv^  quelaue  malbear.  Sa  femme  lui 


3--»7»J.  I   ^        J         .  "*"'M"""4"e  maineur.  sa  remme  lui 
ilTt!S   ..'!!,""•*  ''•  •«•  •«™»e«  et  de  la  me  douleur  qu'il  faud 
idater.  "Nou.  nou.  r^jouinon.,  diMit-elle,  de  votre  retour  et 
oependant  vou.  nou.  alarmet  tou.  par  I'itat  oji  nourTOuTrSon. 

rtppnd  le  man,  Ie  mo)[en  que  je  mi.  dan.  une  autre  .ituation  I  ie 

nAii*lntJ!"i"°  f?*r^-  r"  >'  '•"  racont"ce  qu  .'itit 
pau^  entre  Ini  et  le  ginie,  et  leur  apprit  qu'il  .'^tait  eSmurf  oar 

maTdeceSS™"  *"  '*°""**  '''^""**  "«''"'  la  moSlela 

tou'^.T?e"dLl?r'"ST'  "*"*  »r»te  noureUe,  il.  commencftrenr 
^nnfnfA  *  If  femme  pous^ait  des  cris  digne.  de  compaa- 
fin?.  ^nn/'^PP*"'.'*  y^m^i  8'arrachant  les  cWux;  le.'en^ 

2m  !?/.°^'.**  '*  P^'f  ";*'*"  •*»  '""•«»  i  'eur.  plainte.;  enS 
mot,  c  «tait  le  .pectacle  du  monde  le  plu.  toucbant: 


US  mu  wt  oil  ■inn. 


» tl  d«  cnuidM  aonteM  auz  pumMl  doMt'b 


T^eiUard  qui  mendt  ape  biche  4  J'.ntche  parut  trSSr 
oK  IUm  ulu^rent  I'un  I'auire;  aprte  qu^  laJeUlarl 


pNMOtafcietaiBitu 

•ncore  eo  ige;  ei  .n  rtndaat  4  m  hmZ  teaTca  qui  iS^iC 

Ini  dire  adieu  4  m  femne  el  4  set  eiifhnU,  on  n'a  iamaS  Vn  ml 
doueurplutTiye.  II.  nt  pouvalent  ••  rtwX  4Vm«K.  E 

eonme  11  fallait  le  ftlra  t  olence  el  guiUer  de«  objeto  li  cherT 

rMtdejfou..  Imitesmoi;  •ouiiieH«frTOu.courageuMinen!4MSt 

^!S¥'  •*;'*!!R"  '"•  I«  «»«««n*ede  I'homme  e^  drSSri.^^ 

Aprta  avoir  dlt  ce«  parolei,  il  a'arraeha  auz  cria  et  auz  M^rt. 

de  la  famine;  il partit  el  arrlta  4  rendroil  o6  luiS  Sle^SJ? 

ii  ua  boa 
proebado 

M  llMd/itl  W°  •''*^'  ''^*  TOUioourquoi  Toua  «tea  Toau  daa. 

S«»7J^thU^m*?'^^"?.  •'•»■?••  •»  '*  croiraitIubitt;mahcC 
ma^^nlable  solitude,  ou  il  est  daagereux  de  a'arrtler  trop  loaf. 

Lb  marchand  latiifit  U  eurioaiti  du  TieiUard,  et  lui  eontal'aTea. 
?.«r.'.'.f' '^••"  'l*r  »"":•''*•  Le^ieillarirto)utal7ec<S!: 

monde  a  plus  surprenan  e ;  et  tous  tous  «te>  Hi  parte  lennent  le 
plusTiolable.  Jeveox,  igouta-t-il,  «tre  t^moin  de  Totre  SreyuJ 
ayee  le  ginie."  En  diunt  cda.  U  .'assit  pri«  du  in  Jch2id?erj2J 
di«  qu'ih  •'entretenaient  toua  deux....  uiBrwiana,  ei  lan- 

Mai8  je  vow  le  jour,  dit  Scbeheraiade  eo  se  reprenant-  ce  oni 
reste  ert  le  plus  beau  du  conte.  Le  .ultan,  r^wluXn Tniindre'S 
fin,  lai»8a  Tivre  encore  ee  jour-li  Scheberaaade  "'"»"''«  » 

La  nuit  auivante,  Dinamde  fit  4  sa  soeur  la  m«me  pri4re  aue  le.  * 
deux  pricMentet.  ••  Ma  ehire  KBur,  lui  dit-elle,  °  JTui  nHo? 
ineip«,,jevou.«ippli.  de  me  raconter  un  de  S.  Mnt«  a«£ 
able,  que  voua  «yea."  Mai.  le  .ultan  dit  qu'il  vouUit  MtfndXt 

udS^rit'Lli  :"""•*"'  •*  •*"  *'*"•''•  ^"'  PO'^I'oitcheti 

-sf'uKiH!:  J*  *f".P*  '»?'•  '•  »p»rchand  et  le  vieillard  qui  eondoi- 
•«  la  biche. entretenaient,  il  arriva  un  autre  vieUlaSd  rairi  da 
d««x  chien.  Qoirs.  II  .'avanja  ju8qu'4  eux,  et  les  aahia/ea  lw*J 


n 


us  anu  rr  mt  mm.  ff 

ejjjmr  *tolt  celui  de  i.  parole  donnic,  ct  quil  cS  SXde  T 
■•urer  U  pour  voir  ce  qui  en  arrivenii. 


'      i 


'J 


n  arriya  un  autre  vieiKaiti  •uivi  de  deux  cbieiu  noire. 

Le  second  vieillard,  treuvant  aussi  la  chose  digue  de  sa  curiosi- 
I'l'A     ma""*,  resolution.  II  s'assit  aupris  des  autres ;  el  k  peine 
wJtat-il  mdl^  a  leur  conversaUon,  qu'il  survinl  un  IroisiemeVieil 
l«rd  qui  8  adrwiant  aux  deux  premiers,  leur  demanda  pourquoi  le 
marchand  qui  ^lait  avec  eux  paraissait  si  iriste.  On  iui  en  dil  le 


M 


Ui  muM  ir  mm  aem. 


Mjft,  mi  lal  pirat  li  •xtnordioairt  qu'il  MHihaite  •omI  d*«iM  li. 

&srr!u/fr-  "'^>  «^  ••i«t^^^^^  sia&£ 

Se&ahtmadfl.  en  eel  •ndroit.  apJUwl  1^.  Jow  i;;.  d.  boo.. 

!  -  i!5  J*'  mtrchind  et  I'allait  tuar  impiloTtblamaiit  il  iT iatZ 

KL  A'«w  •  •"pP'«L«'*^«»uniW.niaiit  da  iuapendra^oSa  S 
Sr»  hlfL^*  *••",»  8rtkca  da  m'^eoutar.  Ja  tiST  too.  nSnS 
raoD  bialoira  at  oalla  da  catta  bieba  qua  voai  yorn-  mlt^Vaal 
U  trooTei  plu.  menraiUeuia  at  plaa  iarpwninU.  Si  iWntnN^ 

Htetoir*  du  prwulw  VI«!U»rd  tt  d«  1»  Bioh« 

J«  nit  done,  raprit  la  Tiailiard,  comioaoear  la  rddf  ^mhIm. 
•oi.  ja  Toof  pria,  .Tac  tttantion.  Gatia  SSTmS  wut  VoW^ 
nt  eoatu|a,  at  da  pli»  mt  famma.  BUaT.St  Z  dS?.™ 

r^*J5^""*'  "-'JfP-i-diraqu'aUa  ia  daJS  jTmS 
ma  ragardar  comma  son  piraqaacomma  son  paraot  at  •Sn^mari 
Leieoldiiird'acbatar'da.MlkQta  ma  fit  JehSr  um  JSTw 

!?-S^  .^^-     •*  J*'**"?'''  P"*  "  averiion  la  mire  et  renfantat 
oblimS  da  ftlre  an  voyage.  Avant  mon  depart,  je  licomSial  i 

lni^r~   »!?  •''"L"!?  P*"***"'  °"">  ••>«">««.  qui  dura  une  annJa 
arattMlu  4  la  magia ;  at  quand  alia  tut  assei  da  eat  art  diaboiiqua 


/* 


n 


▼tit  (kit  que  di^pwritMl.  mfn.?. ! '  "•'•'  ""»•»•  •»<»>  «'•  nV 


trtl.  McaT.'^n^uVdirio^S^M'S*  "4'"?»'"  '•""•J  «•  j•n••» 
I  y  manqM 


••nltnlaltendriSSiiJio?'?.*?™*  "^  Mlraordinalre,  eJ,  om 


<l^rina  una  Mconde  fo«    a  i««.  •    "  "•"  "  ^*  •>e«g'«inenU,  me 
dafcrmier.  eHii  lM„.:^.!"f^l"  ""  "•j"'^^^^  main. 

•"u  fete"''*!  ^^^^-^^!t^!ixS'^V^'  ""-"*"•• 

•ftt  paru  JhEiSSJ  K'L^  «•.  quoiqu'elle  nou. 

rtgd.  el  de.  aoUeiKU^  rdi*'t?te:  .^i^»  <»- 


pit  M  Srde   IlU  ?eta  i^i  nf°J'  P."".':  ''*™'"  *  "«''  q"  "  en  rom- 


*  US  aou  RT  niB  nvm. 

in'inlireMa  pour  lui.  ••  Allei, disie au fermier,  remmenet ee vein 
SImsm"*'  ■^f^:*"^'"' "'"'  *♦  *  «  P'»««  «nienei-en  an  anlr* 

D4i  ^e  m*  femme  m'entendit  parler  ainii,  elle  ne  manqua  pai 
deiicner  encore:  "Oue  faite»-vom,mon  roari?  Crojei-nioi.  ne 
ucrifiei  pas  an  autre  veau  que  celui-14.— Ma  femme,  roi  r^pondis- 
je.jenimmolerai  pas  celui-ci;  ie  veux  lui  faire  grftce;  le  yaaa 
Brie  dene  point  V0U8  J  opposer.'*  Elle  n'eut  garde,  la  micbante 
femme,  de  se  rendre  i  ma  priire ;  elle  halssait  trop  mon  fits  pour 
consentir  rue  je  le  sauvasse.  Elle  m'en  demanda  ie  sacrifice  wc 
tout  dopmiAtret^  que  je  fus  oblige  de  le  lui  accorder.  Je  liai  )e 
veau,  et  prenant  le  couleau  funeste.... 

•  Scheberazade  s'arr^fa  en  cet  endroit,  parce  qu'elle  apercut  It 
jour.  Ma  soeur,  dit  alors  Dinaraade.  je  suis  enchantee  de  ceconte. 
qui  soutient  si  agreablement  mon  attention.— Si  lesulian  meiaisse 
epcore  vivre  aujourd'hui,  repartit  Sebeheraxade,  vous  verret  que 
a»que  je  vous  raconterai  deroain  vous  int^ressera  bien  davantage  " 
Schahriar,  curieux  de  savoir  ce  que  deviendrait  le  fils  du  vieiliard 
qui  conduisait  la  biche,  dit  h  la  sultane  qo'il  serait  bien  aise  d'en- 
tendre,  la  nuit  prochame,  la  fin  de  ce  conte. 

Sire,  poorsuivif  Scbeherazade,  le  premier  vieiliard  qui  condni- 
SMt  la  biche  conUnuant  de  raconter  son  bistoire  au  g^nie.  aux  deux 
aiHres  yieil lards  et  au  marcband:  Je  pris  done,  leur  dit-il,  le  cou- 
leau, et  J  allais  1  enfoncer  dans  la  gorge  de  mon  fils,  lorsque.  toop. 
?*°i  J.T  """  '.«"»?"»8«"nment  ses  veuj  baign^s  de  picurs,  il  m'al- 
tendril  &  un  point  que  je  n'eus  pas  la  force  de  Timmoler.  Je  lai«- 
sai  tomber  le  couteau  elje  dis  k  ma  femme  que  je  voulais  absohi- 
ment  tuer  un  autre  veau  que  celui-li.  Elle  n^pargna  rien  pour  me 
faire  changer  de  r^soluUon;  mais,  quoi  qu'elle  p&t  me  repr^sen- 
ter,  ^e  demeurai  ferme ;  et  lui  promis,  seulement  pour  I'apaiser. 
'  f  ^^  '«  "crifierais  au  Bairam  de  Tannee  suivantef 

Le  lendemain  matin,  mon  fermier  demanda  k  me  parler  en  pai*- 
ticulier.  '« Je  viens,  me  dit-il,  vous  apprendre  une  nouvelle  dont 
J  esp^re  que  vous  me  saurez  bon  gr6.  J'ai  une  fille  qui  a  quelque 
connaissance  de  la  magie.  Hier,  comme  je  ramenaia  aa  logis  le 
veau  dont  vous  naviez  pas  voulu  faire  le  sacrifice,  je  remarqoai 
qu  elle  rit  en  Ie  voyant,  et  qu'un  moment  apris  elle  m  mit  k  pleo- 
rer.  Je  Inf  demandai  pourquoi  elle  faisait  en  m«me  temps  deux 
chosessicontraires.  "Mon  pire,  me  r6pondit-elle,  ce  vlau  que 
vous  ramenez  est  le  fils  de  noire  maitre.  Ki  ri  de  joie  de  le  Toir 
encore  vivant,  el  j  ai  pleuri  en  me  souvenani  du  sacrifice  qu'onfit 
hier  de  sa  mire,  qui  ^tait  cbang^e  en  vacbe.  Ce«  deux  mltamor- 
pboses  onl  et^  failw  par  es  encbantements  de  la  femme  de  noire 
maitre,  laquelle  halssail la  mire  el  Tenfanl.  VoiU ce  que  ma  dit 
ma  fille,  pourauivit  le  fermier,  el  je  viens  vousapporter  cette  nou- 

.  A  ces  paroles,  Ag^nie !  coniinua  le  vieiliard,  je  vous  laisae  k 
^^f^i^^t^^  ",•  '"Pri««;  Je  parti,  sor-le-cfiamp  avS  moB 
ftrmier,  poor  ftrltr  moi-meiiK  i  k  fille.   En  amvant,  j'tUti 


LBS  MIUB  BT  UNB  MDITS. 
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d'ibord  I  ratable  oil  ^tait  mon  ills.  II  ne  put  repondre  k  roes  em- 
brassemenU,  mais  il  les  re$ut  d'une  maniire  qui  acheva  de  me 
persuader  qu'il  itait  moo  flis. 

La  fille  du  fermier  arriva.  •«  Ma  bonne  fille,  lui  dis-je,  pouvei- 
vous  rendre  k  mon  fils  sa  premiere  forme  ?— Oui,  je  le  puis,  me 
r^pondit-elle.—Ab  !  si  vousen  venex  k  bout,  repris-ie,  je  vous  fkit 
mallresse  de  tous  mes  biens,"  Alors  elle  me  repartit  en  souriant : 
"  Vous  itet  notre  maitre,  et  je  sais  trop  bien  ce  que  je  tous  dois  • 
■lais  je  vous  avertis  que  je  oe  puis  remeitre  Totre  fils  dans  son  pr^ 
■uer  6tat  qu'i  deux  conditions :  la  premiire,  que  vous  roe  le  don- 
perex  pour  epoux ;  et  la  seconde,  qu'il  me  sera  permis  de  punlr 
it  personne  qui  I'a  change  en  veau.— Pour  la  premiere  condition, 
iui  dis-je,  je  1  accepte  de  bon  coeur :  je  dis  plus,  je  vous  prometsde 
▼COS  donner  bea^ucoup  de  biens  pour  vous  en  particulier,  indepen* 
damment  de  celui  que  je  destine  k  mon  tils.  Enfln,  vous  verres 
comment  je  recoanaitrai  le  grand  service  que  j'attends  de  vous. 
Pour  la  condition  qui  regarde  ma  femme,  je  veux  bien  I'accepter 
encore :  une  personne  qui  a  ite  capable  de  faire  une  action  si  cri- 
minelle  merite  bien  d'en  6tre  punie ;  je  vous  I'abandonne,  foitet- 
«a  ce  oui  vous  plaira ;  je  vous  prie  seulement  de  ne  pas  lui  dter  la 
vie.--Je  vais  done,  repliqua-t-eUe,  la  trailer  de  la  m«me  maniire 
ouelle  a  trait*  votre  fils.  -  J'y  consens,  lui  repartis-je ;  mais  ren- 
des-moi  mon  fils  auparavant.^ 

Alors  cette  fille  prit  un  vase  plein  d'eau,  pronon^a  dessut  det 
Mroles  que  je  n'entendis  pas,  et,  s'sdressaat  au  veau  :  "  0  veau! 
dlt-dle,  SI  tu  as  it*  cr**  par  le  Tour  Puissant  et  Souverain  Mahra 
dtt  monde  tel  que  tu  parais  en  ce  moment,  demeure  sous  cette 
forme ;  mais  si  tu  es  homme  et  que  tu  sois  cfaaag*  en  veaa  par 
eochantement,  reprends  ta  figure  naturelle  par  la  permission  du 
•ouverain  Greateur."  En  achevant  ces  mots,  elle  jeta  de  I'eau  aur 
iiu,  et  k  I'instant  il  reprit  sa  premiere  forme. 

"  Mon  fils,  mon  chei-  fits !  m'*oriai-je  aussitdt  en  I'embraaiant 
«vec  un  transport  dont  je  ne  fus  pas  le  maitre :  c'est  Dieu  qui  now 
a  envove  cette  jeune  fille  pour  detruire  Thorrible  charme  doat 
vous  etiec  environne,  et  vous  venger  du  mal  qui  vous  a  *t*  fait,  k 
tous  et  k  voire  mfere.  Je  ne  doute  pas  que,  par  reconnaissance, 
vous  ne  vouiiez  bien  la  prendre  pour  voire  femme,  comme  je  m'v 
•uis  engap.  11  y  consentit  avec  joie;  mais,  avant  qu'ils  se  ma- 
nassent,  la  jeune  fille  changea  ma  femme  en  biche,  et  c'est  elle 
que  vous  voyez  ici.  Je  souhaitai  qu'elle  eht  cette  forme  plut6t 
qu  une  autre  moms  agreabie,  atin  que  nous  la  vissions  sans  reou- 
gnance  dans  la  famille. 

Depuis  ce  temps-la,  mon  fils  e«t  devenu  veuf  et  est  alle  voyager 
Comme  il  y  a  piusieurs  annees  que  je  n'ai  eu  de  ses  nouvelfes,  je 
mesuismisen  chemin  pour  lAcher  den  apprendre;  et,  n'ayant 
voulu  confier  k  personne  le  soin  de  ma  femme  pendant  que  je  se- 
rais k  la  recherche  de  moa  fils,  j'ai  juge  4  propos  de  la  mener  par- 
tout  avec  moi.  Voili  done  mon  histoire  et  celle  de  cette  biche. 
N  eat-elle  pas  des  plus  surprenantes  et  des  plus  merveilleuses  ?-> 


w 


ill 


ws  muB  R  OKB  ROUS, 
dresga  au  g^nie,  et  lui  dft  •  •«  Je  v«u  J       ***"  *''''«»•  ««>'».  •'* 


que  vous  trouverex  monhisfSre  1„.„!!  V^  T^''  «Oo  wis  sAr 

m'accorderez-vous  le  second  tien  RJS.^T  '■""*•  «•»«*«. 
Oui,  rtpondit  le  g^nie.  pourvu  m.P  f«i  i.-^  ''^  *•  marchand? 
encore  que  celle  ^e  la  K  VL^.  ?*""*"™"**"  P'uiaMachanfe 

pronoDfant  ces  paroles,  ayanl  ZS^Z7  Jf"'  I'-    .  ■™»**«'  «» 

•Bon  Dieu,  ma  soeur  dlt  n!n««!J  "'  "**"  <•«  P*'"'*''- 
guliires  !-Mk  8«ur?rtpS<m  laS^^^  "*'"'"•«''  «««♦  «»- 

wWes  k  celles  que  j'iuSs  A  vou«  r«;«^f '  *."**  °.*  •<"»»  P««  compa- 
•ultan.  mon  seiVelr  erinTa  ,rTS  J  h„"lP5r"'''t'  "^ 
viyre.»  Schahriar  ne  rtpondij  rien  A  pIu  .  •"  f  ***  "«  '«wer 
pnire.etdlaauconseuCdonnJ-"*'  "■."''  »«  '««.  fit» 
lacharmante  ScheherSad?^  "  *"''"'  ""^"^  eontre  la  vie  d1 

.^re"S*r,.rJ!  J!?-!'  ?•  '^aler.  Dinaa.de  .e  rtveill.  » 
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llieure 
role 


ure  ordinaire  e  »3  la  !XnJ\  ;'°«««<>e  «  r^veill.  » 

:  Jesouhaiterais  SiJ-n  In.tni^"'.;^?*'''?''"'*'''  P™nam  la  nj 

•t  de.  deu,  chien^iVr^^itif  S  JS"/°'"  ''"  ^^^^  'ieiuirt 

rtpond  Scheherazade.  LTiL^H*!?*?,?**':  '<»»«  curiosity,  .i.^ 

Hirtoire  du  «,ooad  VJi^  et  da.  deux  Ohiea. 

«mrlrJe«c'h"n?"„&r  '-  --  •»»-*.  troU 

iwisime.  Notre  pirrnJSMtlLwJn**^*"'  **  "l*'*  ««*  ««nj 

profession :  nous  noS  flue's  ZJch^JS!"^*^''"' »"» '•"^ 
apus  efimes  ouvert  bouSp  ™n„  f  a*'  ^",**«  '•"np*  «pris  que 
chiens,  r^«,|ut  de "oyage? "5 d'Xr  nl"*  '^"^  ''•"•  ^«  «««  d^S 
gjsrs.  Dans  ce  dessein.  S  lendit  £  -«  -^""^  *""  '**  '^y  ^"'•^ 

boutiqlie  Je  ?ui  du!  «  Siu  v^Ss'is.Jrnir  "  P'^"-**  *  S: 
me  ripondit-il;  est-il  possible  ZJoufni™!  '0"»a.8»»teaussi! 
Alors,  I'envisageant  avec  atteE  ^1  u  ^^  """"•naissiez  pas  ?. 
frAre,    m'ecrial-ie    en    l\mbraS.^   „*  "*'*'"°"«-   « Ah/ moo 

pureconnaitreei,cet".a?Tjens%nrrT'  '""'  •""'*j« 
JuidemandaidesnouvellesdeL.anf/r/T''""'  ™"  ""'son.  U 
fcites  pa,  cetle  question,  me  ditfl  •  «.  l**"  """  ^°y*S«-  «  ««  "e 
Ce  .er«t  reno«?eler  mon^aJnSn  o^Te  ^k^Vt^l 


uu  anu  n  uri  mrm.  n 

Je  fit  MMitAtfermer  ma  boutique;  et,  abandonnaat  tout  autre 
•oin,  je  le  menai  au  baia  et  lui  doonai  let  plus  beaux  habits  de  m» 
garde-robe,  rezaminai  mes  registres  de  vente  et  d'aehat :  et  trou- 
vant  que  1  avais  double  mon  fonds,  c'est-i^Iire  que  j'itais  riche  d» 
deux  miire  sequins,  je  lui  en  doonai  la  moiti*.  «  Avec  cela,  mon 
irere,  Jui  dis-je,  yous  pourres  oublier  la  perte  que  vousavez  faite.» 
II  aecepta  les  mille  sequins  avec  joie,  r^tablit  ses  affaires,  et  nous 
Tecuf»"»»  ensemble  comme  nous  avions  vecu  auparavant. 

Qt  que  temps  apris,  mon  second  frire,  qui  est  I'autre  de  ces 
deux  cfaiens,  voulut  aussi  vendre  son  fonds.  Nous  fimes,  son  ain^ 
et  moi,  tout  ce  one  nous  pAmes  pour  Ten  Jitourner,  mais  inutile- 
ment.  II  le  ▼endit,  et,  de  I'argent  qu'il  en  fit,  il  acheta  des  msr- 
ebandises  propres  au  n^goce  Stranger  qu'il  vouiait  entreprendre. 
Ilsejoignitiune  caravane  et  partit.  II  revint  au  bout  d'un  an 
dans  le  m«me  etat  que  son  frire  idnL  Je  le  fis  habiller,  et  comme 
i  avais  encore  mille  sequins  de  b^n^fice,  je  les  lui  donnai.  11  ou- 
▼rit  une  nouvelle  boutiaue  et  continua  d'exercer  sa  profession. 

un  jour,  mes  deux  frires  vinrent  me  trouver  pour  me  proposer 
de  faire  un  voyage  et  d'aller  trafiquer  avec  eux.  Je  rejetai  d'a^ni 
leur  proposition:  «  Vous  avei  voyage,  leur  dis-je,  qtfy  avez-voua 


J    ■  i ' ^ocouf^ge*  »  .«i.«!i  iituiiuue,  jereiusv!  aen- 

irer  dans  leur  dessein.  Mais  Us  revinrent  tant  de  fois  k  la  th*r«. 
qu  apr^s  avoir,  pendant  cina  ans,  resiste  constamment  k  leurs  wU 
iicitations,  je  m  y  rendis  endn.  Mais,  quand  il  &llut  foire  les  pre- 
paraUfs  du  voyage,  et  qu'il  fut  question  d'acheter  les  marchandise* 
dont  nous  avions  besoin.ilsetrouvaqu'ils  avaient  tout  manfr^  et 
qu  li  ne  leur  restait  rien  des  mille  sequins  que  je  leur  avaisdonnte 
t  ebacmi.  Je  ne  leur  en  fis  pas  le  moindre  reprocbe.  Au  son- 
iraire,  comme  mon  fonds  6tait  de  six  mille  sequins,  j'en  parUseai 
la  moitt6  avec  eux,  en  leur  disant ;  a  Mes  fibres,  il  faut  risquer  ces 
irois  mille  sequins  et  caeher  les  autres  en  quelque  endroit  sftr. 

1i'J?i"L?***"  '"^^K*  "*'*"*  P*»  P'"»  heufeux  que  eeux  que  vou* 
avex  d«j&  Alts,  nous  ayons  de  quoi  nous  en  consoler  et  reprendre 
notre  ancienne  profession.  Je  donnai  done  mille  sequins  4  ebacun. 
J  en  gardai  auUint  pour  moi,  et  j'cnterrai  les  trois  mille  autres 
dans  un  coin  de  ma  maison.  Nous  acbet&mes  des  marcbandiscs ; 
et  apres  les  avoir  embarqu^es  sur  un  vaisseau  que  nous  fr6t&mes 
entre  nous  trois,  nous  flmes  mettre  k  la  voile  avec  un  vent  favo- 
rable. Apres  un  mois  de  navigation... 
Mais  jevoisle  jour,  poursuivit  Scheherazade,  il  &ut  que  j'en 

Ma  8<Bur,  dit  Dinarzade,  voili  un  conte  qui  promet  beaucoup,  je 
m  imagine  que  la  suite  en  est  fort  extraordinaire.— Vous  ne  voua 
trompez  pas,  ripondit  la  suUane  ;  et  si  le  sultan  me  permetde  vous 
le  conter,  je  suis  persuadee  que  vous  en  sarez  charmee.  Schahriar 
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•iii.irriMeco.tre  .MfrtS  .tYL™  f^'"'""-":'-  Meiije 
j'Mtnrai  Urf  ,M|^^i^T'  "  '«  "»"'•' «>t"l«  flue  lor.,i, 

J  ^coutai  avec  admiralion  ce  dia<!ou»  da  b  Ua    i-  i. 


va  mixK  ET  ONE  num.  j^ 


B     An      1  n^nBWK  m^Z  ^ ■        ■■> 


de  mes  i 


— -w  ,  „u  •iiuius  b  e»i  line 
!  la  commission,  et  qui  en  m«me 

S  ?^l,:.^'^  ^  '  le  geme,  et  je  remets  aussi  en  sa  faveur  iTse 
.iim.'**.',*^*  ie  second  Tieillard  eut  acheve  ^n  histSh-e    lT?roi 
premien  cest-i-dire  de  remettre  au  marchand  le  troisilmp  w 
passAt  en  ^vdnements  sfnguliers  ies  deux  qu'il  venait  dw/nH™" 

nur.voulantsavoir  Hie  come  du  troisieme  vieillard  serait  auwi 
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•gr^able  que  celiii  du  second,  diffira  jutqu'au  iendemain  la  mod 
de  Scbeberaxade. 

D^s  que  Dinanade  s'apertut  qu'il  «iait  temps  d'appeler  la  i^il- 
Une,  eUe  lupplia  sa  soeur,  eo  attendant  le  jour,  de  lui  fkirele  r^t 
de  quelque  boa  conle.  «  Racontei-noui  celui  du  troitiime  Tieil* 
Urd,  dit  le  sultan  k  Scbeberaxade ;  i'ai  bien  de  la  peine  k  croirt 
qu  il  soit  plus  merveiileux  quo  celui  du  Tieillard  et  dee  deux 
CDiens  noirs. » 

«  Sire,  ripondit  la  sulUne,  le  troisiime  vieillard  racoola 


tistoire  au  g^nie.  Je  ne  vous  la  dirai  point,  car  elle  n'esl  pas  ve- 
nue k  ma  coonaissance ;  mais  je  sais  qu'elle  se  trouva  si  fort  ao- 
dessus  des  deux  pr^c6dentes  par  la  diversity  des  aventures  mei>- 
veiUeuses  qti'elle  contenait,  que  le  genie  en  fut  ^tonn^.  II  n'en 
«ut  pas  p  us  tdt  oui  la  fin,  qu'il  dit  au  troislime  vieillard  :  ■  Je 
laccordele  demer  t.ers  de  la  grAce  du  marcband;  il  doit  bien 
vous  remercier  1  )us  trois  de  I'avoir  liti  d'affaire  par  vos  bistoires ; 
sans  vous  it  ne  serait  plus  au  monde.  »  En  acbevant  ces  mots,  il 
disparut,  au  grand  contenteinent  de  la  compagnie. 

Le  marcband  ne  manqua  pas  de  rendre  a  ses  trois  lib^rateurs 
toutes  Jes  Kr4ces  qu'il  leur  devait,  ilsse  r«jouirent  avec  lui  de  le 
voir  hors  de  peril,  aprfe  quoi  its  se  dirent  adieu,  et  chacun  reprit 
son  cbemin.  Le  marcband  s'en  retouma  aupr^s  de  sa  femme  el  de 
*es  enfants,  et  passa  tranquillement  avec  eux  le  reste  de  ses  jours. 
Mais,  sire,  ajouta  Scbeberazade,  quelque  beaux  que  soient  les 
contes  que  j'as  racont^s  jusqu'ici  k  Votre  Majesty,  Us  n'approcbent 
pas  celui  du  Picbeur.  Dinanade,  voyant  que  la  sullane  sVirr£talt, 
lui  dit:  «Ma  soeur,  puisau'il  nous  reste  encore  du  temps, de  grftce, 
racontez-nous  I'bistoire  de  ce  p^cbeur,  le  sultan  le  voudra  bien.  ■ 
Scbabriar  y  consenlit,  et  Scbeberazade,  reprenantia  parole,  dout 
suivit  ainsi :  •  i-        i  r 

Hiscoire  du  Pdcheur. 

Sire,  il  y  avait  autrefois  un  pficbeur  fort  kgi,  et  si  pauvre,  aa'k 
peine  pouvait-il  gagner  d*-  quoi  faire  subsister  sa  fomme  et  trois 
enfants  dont  sa  famille  etait  composie.  II  allait  tons  les  jours  k  h 
p6che  de  ?rand  matin ;  et  chaque  jour,  il  s'etalt  fait  une  loi  de  ne 
jeter  ses  tilets  que  quatre  fois  seulement. 

11  partit  un  matin  au  clair  de  la  lune,  et  se  rendit  ao  bord  de  la 
mer.  Use  d^shabilla  et  ieta  ses  filets.  Comme  il  les  tirait  vers  le 
rivage,  il  sentit  d'abord  de  la  resistance :  il  crut  avoir  fait  une 
bonne  pficbe,  et  il  s'en  r^jouissait  d6ja  en  lui-m«me.  Mais  ua  mo- 
ment apres,  sapercevant  qu'au  lieu  de  poisson  il  n'y  avait  dant  ses 
lilets  que  la  carcasse  d'un  Ane,  il  en  eut  beaucoupde  cbagrin. 

Scbeberazade,  en  cet  endroit,  cessa  de  parler  parce  qu'elle  vil 
paraltre  le  jour,  a  Ma  soeur,  lui  dit  Dinarzade,  je  vous  avoue  que 
ce  commencement  me  cbarme,  et  je  prevois  que  la  suite  sera  fort 
•ffreable.— Rien  n  est  plus  surprenant  que  I'bistoire  du  P«cbeur, 
itpoadit  la  sultane ;  et  vous  en  conviendrez  la  nuit  procbaine,  u 
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le  •ulten  me  fait  i«  erAce  de  me  laiuer  vivre.  «  Sehahriar.  eurieux 
dappreadre  le  tuccla  de  la  pdche  du  p6cheur,  ne  v oX  baa  faiS 
mounr  ce  jour-U  Scheheraiide.  C'est  poo-quoi  il  le  1*^^  el  m 
donna  pomt  eaeore  ce  cruel  ordre.  ^  ' 

HJ«.!!!f  .^*'*'"  •""'■•  'l^"'!  Dinaraade,  le  lendemain  k  I'beure  or- 
dinaire.^e  vpui  lupplie  de  noua  flnir  le  conte  du  P«cheu"   ie 

?nn"jS2H'fi?'?*''"'*S'-J''  '"'  ^°"«  donner  cSf  S  .fail 
aon,  rtpondit  la  sullane.  En  m«me  temps  elle  en  demanda  la  oer^ 

."riTcol^i  Jte:«"«  '•-»  oLnue.e.lere-ptMi'S; 

p^:!«m''*5a^";;S^^^^ 

S^*tLSi!!IT^'''""?°"P  **"  resistance,  ce  qui  lui  fit  croire 
qu  lis  jtaient  remplis  de  poisson,  mais  il  n'y  trouva  qu'un  oanier 

«  0  fortune,  s  ecna-t-il  d'une  voix  pitoyable,  cesse  d'etre  en  cE 
centre  mo,  et  ne  persecute  point  un  mllheureux  qui  te  Jrk  de  I " 

ft  irm',„;^''  '""  P""  **^'?•^  "*r "  P°"''  ^^nJ"-  ^hercher  ma  vie, 
et  (u  m  annonces  ma  mort  1  Je  n'ai  pas  d'autre  metier  que  celul^ 
p^nr  .ubsister,  et,  malgri  tons  les  solns  que  j'y  appor^,  L  puii 

Xs  tr«  llT?'''  ''*/°''  *"  P/'C'*'  P*»'"''  *  maltraiter  les  hiS 
«tL  h.Tv„  •  *  '?'*««'; 'r  »'''"'*^*  •«""™e*  dans  robscurit^.  tandis 
lue  tu  tavorisesles  mi^cbants  et  que  tu  6l^ves  ceux  qui  n'ont  aucune 
/ertu  qui  les  rende  recommandables.  »  ^ 

Ln  acbevant  ces  plaintes,  il  jeta  brusquement  le  panier  et  anr^s 
.wir  bjen  Iav6  ses  filets  que  la  fange  avait  gitJs,  i?Tes  ?eta  douJ 

.•!n  fS  ?i"  °*  "W  «P"""  quel  f«l  son  d&espoir  :  peu 
m?„ii  i  r'\i"*PM''*"^fP"'-  Cependant,  comme  le>ur  cSm- 
menjait  k  parailre,  il  n'oublfa  pas  de  faire  sa  priere  enbon  musS- 

ffi'mTfit'-J""**  'f"*1'.=  «S«ig"eur/voussavezquTene 
i^lL^  fn-   ^"'  «1"«  •»»««.".  f««  chaque  jour.  Je  les  ai^eii  fl 

ne  men  reste  plus  qu'une  :  jevous  supplie  de  me  rendre  la  mer 

favorable,  comme  vous  Tavei  rendue  ^loise.  » 

triimrf^?*"?;  "y''"!,'^."*  <=«"«  .Pn^re,  jeta  ses  filets  pour  la  qua- 


ferai  j'acbiterai  une  mesui-e  de  ble. 

Jii^T}^  '*  ''^'S  ''^•**'"'  '!'  •=*'««'  >' '«  «coua  pour  voir  si  ce 
qui  £ta  t  dedans  ne  ferait  pas  de  bruit.  II  n'entendlt  rien    et  ceS 

K^'X'f:"'''  Krr'^^'t  '*"^'=«»"  ""• '«  couverc  edelmb^ 
lui  fireat  penser  qu'il  devaititre  rempli  de  quelque  cbo«  Si  p^l 
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cieux.  Pour  x'en  6claircir,  il  pril  son  coute«u.  et  avec  un  mu  A» 
peine, I     ouvrit;  il  en  penclu  mmt6t  I'ouverture  conrre'^erre 
mau,   nen  8or.it  rien,  ce  qui  le  surorit  exlrdmeLnt    iTle Zi 

tit  une  fun,6e  f'ort  cpn.8»e,  qui  jobli^^ea  de  rcculer  deux  ou  uSL 


A  raspect  d'ur.  monstre  d'uno  grandeur  d^mesurte,  le  p^cheur 
voiilni  prendre  la  fnite 


m 

I'-' 

Ir 


pas  en  arriire.  Cctte  fumce  s'eleva  jusqu'aux  nues-  et  sVtenH.n* 
surlameretsurle  rivage,  forma 'unVosbrSla?d^spe?S 
qui  causa  comme  on  pcutse  Tirnapiner,  un  etonnement  eSraorS! 
naire  au  p^cheur.  Lorsque  la  lumee  fut  toute  hors  du  vase  elfe  i 


(* 
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rfunit  et  deTint  uo  corps  lolide,  donl  il  »e  forma  ua  g<aie  deux 
roit  auui  haut  que  le  plus  grand  de  tout  le«  geanU.  A  I'aipect 
dun  monitre  dune  grandeur  si  demesur^e,  le  p«cheur  voulut 
prendre  la  fuile,  mais  il  »e  trouva  si  trouble  el  si  effra)^  qu'il  ne 
put  marcher.  '    ^ 

«Salomon,»'ecriad'abord  le  gdnie,  Salomon,  grand  prophite 
de  Dieu,  pardon,  pardon!  Jamaia  je  ne  oi'opposerai  k  vos  volon- 
tes;  J  obeirai  a  tous  vos  commandements...  » 
Scheherazade,  apercevant  lejour,  inlerrompit  \k  son  conte. 
Dinanade,  la  nuit  suivante,  appelant  sa  soeur  quand  il  en  Ait 
temps,  la  pria  de  continuer  he  conte  du  Picheur.  Le  sultan,  deson 
c6te,  timoigna  de  I'impatience  d'apprendre  quel  dem41«  le  g^nie 
arait  eu  avec  Salomon.  C'est  pourquoi  Scheheraude  poursuint 
ainti  le  conte  du  Pdcheur : 

Sire,  le  p«cheur  n'eut  pas  plus  tdt  entendu  les  paroles  que  U 
g«nie  avait  prononc^es,  qu'll  se  rassura  et  lui  dit :  « Esprit  to. 
perbe,  que  dites-vous?  il  y  a  plus  de  diz-huil  cents  ans  que  Salo- 
mon, le  prophite  de  Dieu,  est  roort,  el  noussommes  pr^sentement 
«  la  nn  des  siecles.  Apprenes-moi  votre  bistoire  et  pour  quel  lu- 
jet  Tous  eties  renferme  dan»  ce  vase. »  r        i 

A  ce  discours,  le  g6nic,  regardant  le  pecheur  d'un  air  fier,  lui 
repondit :  a  Parle-moi  plus  civilement;  tu  es  bien  hard!  de  m'ap- 
peler  amsi  su  perbe  !— Eh  bien !  repril  Ik  pficheur,  vous  parlerai- 
je  ayec  plus  de  civilitd  en  vous  appelant  hibou  du  bonheur?-nIe 
te  dis,  repartit  le  genie,  de  me  parler  plus  civilement  avant  que  je 
te  tue.— Eh  1  pourquoi  me  lueriez-vous?  r^pliqua  le  p^cheur.  Je 
yiens  de  vous  metlrc  en  liberie;  I'avez-vous  dljA  oublie?— Non, 
je  m  en  souviens,  repartit  le  g^nie ;  mais  cela  ne  m'empfichera  pas 
de  le  faire  mourir,  et  ie  n'ai  qu'une  seule  grAce  a  faccorder.--El 
auelle  est  cette  gr4ce?  dit  le  p6cheur — C'est,  repondit  le  genie, 
de  te  laisser  choisir  de  quelle  maniire  tu  veux  que  je  le  lue.— 
Mais  en  quoi  vous  ai-je  ofTens^?  repril  le  pdcheur.  Est-ce  ainsi 
que  vous  voulez  me  r^compenser  du  bien  que  je  vous  ai  fait  ?— Je 
ne  puis  te  trailer  autrement,  dit  le  ginie,  et  alfn  que  tu  en  soi«  per- 
suade, ecoute  mon  bistoire :  '^ 

•fe  »u»  un  de  ces  espritt  rebelles  qui  se  sont  opposes  k  la  vo- 
lonte  de  Dieu.  Tous  les  autres  g^nies  reconnurent  le  grand  Salo- 
mon prophete  de  Dieu,  et  se  sonmireni  ilui.  Nous  fftmes  les  seuls, 
Sacar  et  moi,  qui  ne  voulAmes  pas  nous  soumettre.  Pour  s'en  ven- 
ger,  ce  puissant  monarque  chargea  Assaf,  flis  de  Barakhia,  son 
premier  ministre,  de  me  venir  prendre.  Cela  fut  execute.  Assaf 
nnt  se  saisir  de  ma  personne,  et  me  mena  malgr^  moi  devant  le 
Wne  du  roi  son  mailre.  Salomon,  flls  de  David,  me  commanda 
de  quitter  mon  genre  de  vie,  de  reconnaltre  son  pouvoir,  et  de  ma 
soumettre^  .  "*.*  commandements.  Je  refusal  hautement  de  lui 
obeir,  et  jaimai  mieux  m'exposer  k  tout  son  resseatiment  que  de 
Iuipr«ler  le  serment  de  fidelity  et  de  soumission  qu'il  exigeait  de 
moi.  Pour  me  punir,  it  m'enferma  dans  ce  vase  de  cuivre;  el  aBn 
de  I  assurer  de  moi  el  que  je  ne  pusse  pas  forcer  ma  prison,  il  im- 


^  in  aiui  IT  mi  «om. 


r±;nMi:!t^"•?!°"^»'•!••.'S^l!S: 


SSif^f*  ""!'*'  J**  '«"«  '^onj"'*  P"  'e  grand  nom  dj  Dieu  aS! 
£ri.^r**ri*  """  dupriphefe  Salomon.  firdeDalid  ^£ 
me  dire  la  v*r,t^  ,ur  une  question  que  j'ai  k  voas  faire.  .        * 
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. JrjC  ▼•n*nt  4  pftrallK,  8cljch«r«»de  w  lut  en  cet  eadroU d« 
31 Y^."^;!!***."^''  '"J :''"  Pin.r»de.  il  r.ut  «»n"rr  ,2 

•^»  dlwni  encore  l«  mort  de  it  tultane. 

2SS-  l!?i?  ^f  •  '••  P'*«*denle.,  el  arant  aue  le  joar  parAl  Di- 
Mjude  iMrtTeilla  par  ee«  paroles,  qu'elle  adrewa^i  la  wltane: 
luL-.j      'if  '"^?.P-"?  4*  ^prendre  le  conte  du  P«eheur.~TriK 

•jJfcrJj.Tirilable.-gn  bonne  fo  .  ripUqaa  la'pAcUur.  je  ne  pnU 

S^ffi  &lf^k'"*^r^**°  !"*»««".  di»  lepAsheur,  et  Vae 
^  erolrii  point,  4  molM  que  je  ne  le  Toie. »  "^  '  *'■' 
Alort  U  te  fit  une  diMoluHon  da  corpt  da  c<nie.  mii  ■• 
J«jjji.t  en  famie.  fitendit  eomme  taptrTJt  ,S  uiefttn"; 
M  mage,  et  qai,  le  rtwembltnt  emu  teVcommenea  de  rentrer 

«^,  ^uiqa  4  ce  qu  il  n'en  retttt  plus  rien  ta  dehors.  AussitAt  il 

BliSlf^!!!'':.?'?  ''*'!''•  f*Pondre  tu  ginie;  prit  le  eouTereie  de 
SS^t'j*'  ■^*"'  ?™i*  promptement  le  vase:  .Ginie,  lui  cria-t-il 
demande-moi  grAce  4  ton  tour,  et  choMs  de  quelle  iort  tu  Veix 
qw  je  te  fasse  mourir.  Mais  non.  il  vauf  mie^  que  ie  te  reielte  4 

Ln^l'**"*  '*  "*"?*  *"*•".'»  <*'*»^  J«  ''«i  tireSpuiSS  ferTwiir 
one  maison  sur  ce  ntage,  oji  je  demcurerai,  pour  avertir  tous  Im 

.tfi*„ri.'"*  "•°^'S°*  T  J*'"  '«""  fi'«»«.  d«  Wen  prendre^rde 
de  rep«cher  an  m^ant  ginie  comme  toi  qui  as  hh  sermenl  d. 
»uer  celui  qui  te  mettra  en  liberty.  »         ^  »ernieai  de 


Ui  muM  n  UNI  tvm. 


m'u  dit,  ta  pourru  biln  J^i*m I.    ■?"•"'<  *<>»«  '•  tempt  qm  i. 

•^fe/iijil.roJ!ffd^;ri^^^^^^^^  "« «» loot  I- 

bonne.  etintu»al2.5SdHArdl  Jo  i  '=*"'°f'«wit  wrfallemep.  u" 

▼olpeM«ie««.'e.tMUi"M  "7  «"«<?"•  ^     mWecint  dont 

pondH-il,  poor  fcireoe  one  Tou«rf{»«i-^^  .  "*."•  bomme,  rt- 

fowl,  Toutem  mon  ploi  cher  Wp?  v?  P'*?*"*'  <»"•  i«  W" 
voiM  m'AtoPM  m.  li"^  "**!•'  "!»"•  ▼<>«»•  m'aiwiret  done  qon 


telle  qu'il  la  Toulait,  pS  I  .u?i*  lin^   '^^'"'*  *"•"  »"•  bonle 

En  cet  endroit  ^mwJL^  a"      '  "  "•"•  •■  terre..., 

endroit,  Scheherwde,  remarquant  qu'il  4tait  jour,  e. 


Ui  liiui  IT  tmi  10111.  u 

«n  •nitndrw  Men  d'aiilrm  deniain.  r^poodit  Scheberuad*  •!  ll 
■uiuomon  mallreaUhonl^  de  me  pwlongS  InSJIla \2  • 
Schahriar,  qui  n«  diilrail  p..  moln.  ItdtmhlntZ^mim^ 
d  eniMdre  la  .u  le  d.  I'hialoire  du  mMeeio  Douba!,  ..'•ul  Sdl 
d«  fkire  mourir  la  Miltana  ee  jo^^l4.  *  ■■'" 

8ire,  lo  p«eheiir,  parlant  UMiioun  au  g^nie  qu'il  lanait  enfemi 
dan.  le  raM,  pourwlvil  aioai :  U  m^decio  m  lew  it  aort.  !^f 
fclt  ..ne  profoae  rtrirence.  dit  au  rol  JSyugea/t  i  ^nil 
8a  Maieat^  monUt  4  cheval  et  le  rendlt  4  la  Dlace  doup Tnlp'^n 
m«.l«rolfl.ce  qu'on  lui  diMii;  el  lo,2,oTS,»Tn.TK 
deMin^  pour  jouep  au  mail  4  cheval,  le  mMeein  •'apprJJha  de  ffi 
•tree  le  mall  qu'il  avail  pr^par^,  el  i;  lui  prtSnUnt  fiTJoti  ir! 
lui  dil-il,  exerce^Toui  arecce  mail,  en  pbuuani  cille  K  .»« 
force  .ur  la  place,  umu'4  ee  que  tout  .inllex  »olw  maiJ  el%SS 
•orp.  en  raeur.  Ojund  le  remlde  que  j'al  enfermJdanl  le  maneh! 

<«oi,.p.;  eltilAl  que  voua  tuerei.  vous  n'aurwTqu'i  lufttop  m 
«erclce.  ear  le  remMe  aura  fait  Mn  efiet.  D*/que  youi  .em  de 
relour  en  irolre  palai.,  vou.  enlrerei  dan.  un  blin,  et  tom^ouI 

£«!;t**i!l'.V"  *V'™""'  ^"^  *'»'"  «»«ch«re.enwi2,  eten  IZ 
lerant  demain  malm,  vou*  tent  gain.  » 

uul  Ti'  J^'p  '•  "••''  .*.*  PPV!*  ••»  <*•«•  •?•*•  '•  boulequ'il  avail 

t^iJ^l*u^^^{  •"?  '"''"•  "nvoi<epirIe.omcierJqiiS 
«ieat  avec  lui ;  il  la  refrappa  ;  et  eiifin  le>u  dur.  ».  lonlrtehiM 
«eaani.inen.ua,  auarCen  que  lout  ^n  corp.   AinKT 

ltiVdi?Tro«le^*i'r^''*/^  "■•"  »?<«"•»"••  limMeciJ 
f  avail  ail.  Alon  le  roi  cesu  de  jouer,  relourna  dan.  u>n  oaUi. 

«i^  au  bam  etobwrva  Iri^exactement  ce  qui  lui  avail  Si/dJSII 

«ril.  II  .'en  Irouva  fort  bien;  cap  le  lendemli„  2  !„.'*,% 

•  aperjul  avec  aulant  d'ilonnemenl  que  de  joU,  qw  «  lipA  I'J 

guerie,  et  qu'il  avail  le  corp.  auui  net  que  i'il  i'!Sf  ."mJKil^i! 

?L'ien  J!!S.r'**^^  r  *»"'"  '"'  hJbill*.  |lVnti.^rn.  la  «ui 
d  audience  publique,  ob  li  monta  .ur  .on  Irdne.  el  le  fli  voip  i  V«n. 
•et  courli«in,  que  l'emMre.«,menl  d'apprendJe  iriSJ!*,  da  nS' 
wau  mMecin  y  avail  fkit  venir  de  bonSe  heure    Que^d  if.  virS! 
j..ro.  parfailemeni  guiri,  ii.en  fireni  lou.  paraifr"une  exS 

la,  le  fit  aweoir  k  .on  cAle.  et  le  montra  4  ras/embl^  en  lui  S^t 
nam  Dubhquement  toutes  le.  louange.  qu'il  m"ritaitCeDPin« 

II  le  fit  manger  4  sa  table  seul  avec  lui.  ' 

A  ces  mot..  Scheherazade,  remarquant  qu'il  ^tait  iour  cmu  Am 

founuivre  wn  conle.  .  Ma  sobup,  d/.  Dina^de,  jeX,  ii?!JllU 


U  un  miu  n  vn  vein. 

•?•:'' i?,°  *•  e^.Wtoire;  mu*  j'en  troave  le  eoaoMnMnm* 

wltaayeut'bien  me  permettre  de  I'achem  la  naitTroSline  I 
Sdjhrur  y  conwntit,  et  m  lev.  fart  satWait  de  ce  quKtS  e^J 

unJ^fi'i"  **• ''  ""i*.»"''«n«e.  Scheherazade,  pour  eontenter  1» 
•oltan,  ton  Kigneur,   TiigJoire  du  roi  at  du  m^decin  Douban. 

Toir  isa  table  le  m^decin  Douban:  vers  la  fin  du  jour.  lonS 
vottlutcongMierl'assembl^e,  il  le  fit  rev«Ur  d'uni  lowueTb! 
fortnche  et  semblable  4  celle  que  portaient  ordfndrSnt  ij 

«au?nr?f1p^;'"'^"'?.'  '?  °"»f«..'H»ia»  Conner  deux  miS 
•equiM.  Le  lendemain  et  leg  jours  suivants,  il  ne  cessa  de  le  com- 
Wer  de  caresses.  Enfin,  ce  pJince,  croyant  ne  pouvoir  jamai?^ 
je.  reconnaltre  , .  obligajioiis  au'il  av/it  i  un  Kdec  nK"bilT 
r^pandait  sur  lui  lous  les  jours  de  nouveaux  bienfaite  * 

^uIL^!°'  ■  m"  T  8"«'<'-viiir  qui  «tait  avare,  envieuz  et  natu- 
wllement  capable  de  toutes  sortes  de  crimes.    I  n'avait  pu  ^dr 

mirile  d  ailleurs  commengait  k  lui  faire  ombrage ;  il  rtsolut  de  U 
perdre  dans  Tesprit  du  roi.  Pour  y  r^usriOl  al  a  trouier  c! 

fmZ;?  '"i  ?'■  ?  •'"*■'=?"«'  "l"'"  «-ait T'ais  de  lldernieS 
importance  i  lui  donner  Le  roi  lui  ayanl  demands  ce>que  cS? 
•  Sire,  lui  dit-ilil  est  bien  dangereux  k  un  monarque  d'avo  ^ 

!^2lr?l°r  •l"!"™*  «*«"* »'  "'^  point  eprouvi^  lalddi?/  E» 
eomblant  de  bientaits  le  n.ddecin  Douban,  en  lui  faiint  louL  £ 

S^nZ?  ^™  »»e*.vous  ce  que  vous  m'oser  Jire'?  ripondit  lei^ 
Songo-^ous  que  c'est  k  moi  que  vous  parlez,  et  que  vous  avan^ 
Me  cho«,  que  je  ne  croirai  V  l^g6feme5;?-S?errtpHqu«1J 
jJSSin  !^'  Pf  rfa'fement  instrui.  de  ce  que  j'ai  I'honneurT  vow 

npresenter.  Ne  vous  reoosezdnnn  nln.l.i.  .... a "^  »"«» 

reuse. 


f«nrfin.„  ^"-'"'"""»'  >n«™"  ae  ce  que  j'ai  I'honneur  de  voot 

S^Si^^'o^!^T!!^'^'^°?'i,f^''' *'''''''''  co"fi"«e  dang? 
2^:   -         1  Majesty  dort,  au'elle  se  reveille:  car,  enfin.  ie^ 

I!f£*i!_*^r!;.'* '»«'^«'=!?.»?P'«»  »'«•«  parti  du  fond  le  labJIce 


roi  4  suuTr  au^."^I.^h<!  P"'*-Non.  non,  viz\.  fnterrompKl 
iMji-i  «.?  i^"*i***'°""°?*I"*  ^o""  »™'«e«  de  perfideel  de 
??.  .J.!!'*  P'"'  '"^"f"  ** '«  """^ur  de  tousles'hommw-  a 
nyapersonneau  mondeque  j'aime  autant  que  lui.  Vou?  wi 
par  quel  remide,  ou  plutdt  par  quel  miracle  II  m'a  jmSn  d?Z 
te'S'  "5  ''*•"  \"»  vie,  pourquoi  me  ra-t"l  SuvCTn'a  "J 
ZLit  dpfi  rS.T*  "'"*  mal,  je  n'en  pouvai.  ^chapjer ;  mlS 
<tut  dej&  k  moiti<i  consumie.  Cessez  done  de  vouloir  m'inTn.  i 
d  iojustes  spupspns :  au  lieu  de  les  icouter,  je  Vousavertis  one  il 
Ju.d4.ce  jour  ice  grani  homme,  pour  toute  sa  ^ie^  JS  p2nrio; 
demJl.MMiu.ns  par  moi..  Quand  j*e  partageral.  aw  luf  toSl 


«•  tTVR  ST  mi  wvm. 


» 


'I 


Sindbad,  wi  m J.«,  pour  SdI  " tV  fof  "°  '^-^  *?'^  "  "' 
I  ion  fill. »  '  '^  ""^ '  en>p6c^,r  de  faire  mourir  le  prince 

d«S;'Au1"re'^rj?J?S5;'S';'  '*>"'  '5/  r"^«  »•  defend 
eu  Ta  fermet^  de  rq e""  la  fa5l\"  ?„^^''i**°'°'r"'»«'  '•'«»<»i' 
looez  aujourd'hui  la  femet?de  ce  nri"*'*'"-  ^f  •*"  "?"■'— Si  vou. 

prendre  en  quoi  le  ro  igrec"  vak  S  t  ?w'm '*■"'  S?-"««  <>'»P- 
h  mort  de  la  suJtane.    ^  *  '*  '"Wesse,  diff^ra  encore 

meureei  /endroit  Si  le  roi  irec  .ouHenflw"' '  ''**"' /°  *'««  «*«• 
;-  Douban  et  prend  si  fortement  son  Darti     'jpT*"'*  *•" .'"^^•«i» 

festi  de  me  pardonne  ,7  ffi  la  faa  dieie  de ',  ^f  5"??'" /otre  A. 
le  viz  p  du  roi  Sindbad  df»  A  .««  1  ..  "*  '".'  ^emander  ce  que 
mourir  le  prince  soSfl|g,^^^"?«[t;  P°"'«?*toumerde  f^rj 
«re.  Ce  vizir,  r^^nd  J u"  a^rhs\.^ll'^^^^T'''^  4«'«  "«- 
que,  rur  1  autorisaUon  Se  Klle-S  IP^^"*"  *  *".  '^'  ^^^^ 
-nea:Uon  dent  il  p6.  .t "re^^STKi^lt^'h'^^^^      ^- 

Histolre  du  Blari  et  du  Perroquet 

que  (fe.  affaires  ^pressinteVrobCieri^vlSi^^^^^^  "°J«" 
Jani  un  endroit  o6  Ton  vendai  £S  lorisfe^^  "  *J'* 

to  ua  perroquet  qui  non-seuiem^nt  n^u.vl^  7  ?  *•■""  5  **  I  ■«*»«- 
m^meTedon  de  rendre  cSS^p  f?^f  !  *  **"  *"*?'  «nai.  qSi  .yait 
lui.  II  l'appor.a  dans  uneT|e\«*S  t^LT^^VT  **•'"» 
dans  sa  chambre  et  d'en  prendre  soin«?^2!„?i®°"°*  ***  lemettre 
•wt  faire  ;  puis  il  parS?.  ^  ^"*  P*"^*"' '«  'oyage  qu'il  al- 

qufsrpar^tnTsW^^^^^^^^^^^^^  -  «• 

pritde8cho8esquiIuido„nJreX*P^?«ftj^  T^  '***^"  *"*  "P- 
J.sa  femme.  ElTe  ciSt  que  quelquCe  de  «f  f"  gr"**!."P?«^ 
•ue:  maig  eUes  lui  jurirenttoXm.vn!.T- *"?''•  !*'»>*  ^f*- 


S6 


us  MILIB  8T  DRB  VUITS. 


mime  temps  du  perroauet.  Elie  le  trouva:  son  mari  iUnt  parti 

de  tourner  pendant  ia  nuil,  sous  Jacage  de  I'oiseau,  un  mouUn  I 
bras ;  k  „„e  autre,  de  ^eter  de  I'eau  el  forrae  de  pluie  paHe  h?ut 

a-rStS^TaVrrerir^^^^^ 

Le  lendemain,  le  mari,  ^tant  de  retour,  flt  encore  des  questions 
au  perroque  sur  ce  qui  s'itait  pass^  che«  lui.  L'oiSau  ij" Sn 

elleinent  incommode  toute  la  nuit  que  ie  ne  puis  vous  dire  c7au« 
J  en  a.  souffert.  »  Le  mari  qui  savail  b^en  qu'il  n'avait  "  ?luS 
tonne  celte  nuit-li  demeura  persuade  que  leVrrSquet,'  ni  S  »S 
pas  la  verite  en  cela,  ne  la  lui  avail  pas  dite  non  pfus  au  suJet  dJ 
sa  femme.  Cest  pourquoi,  de  d6pit,Vajanl  tiri  le  sa  caJe     l  ll 

ruSe'SutTw"!!  '=°'"'-«  ♦."'^  qu'il  leW  NianmoTns"  Sn  I. 
suite,  il  appri  de  ses  voisins  que  le  paurre  perroquet  ne  lui  avdt 
pas  men  ,  en  lui  par  ant  de  la  conduite  de  Whmme ;  ce  quf  fu 
cause qu il  se  repentit  de  lavoir  tu^...  ' 

Tlinst»*fi^A  *•«  i^.A • 


-,_ .    .  jcjjciuu  ue  1  avoir  tu6... 
Dmamde  ne  fiit  pas  mpins  exactele  lendemain  4  r^TeiUerSche- 
1  engager  k  lui  center  un  de  ces  beaux  contes  qu'aJ!- 


,  Musiaction.— Attendez,  interrompit  le  sultan,  achevez  I'entretien 
du  roi  grec  avec  son  vizir  au  sufet  du  m^decin  Douban  et  nuS 
S^hehST"""  ^'^^t'^'^J^  P^cheur  et  du  cSnic^-SiYe,  reK 

duteJJLTJ'  f  F^vf  '*  P-*-'''"^  *"  8^?''''  «"♦  achevdl'histoire 
au  ferroquet:  «  Et  vous,  vizir,  ajouta-t-i .  oar  I'envie  aue  vnn> 

avcz  consue  contre  le  m^decin  DouU  qui  n'?  vius  a  faraucu„ 

mal,  vous voulez que   e  le  fasse  mourir;  mais  je  m'en  gaS 

m/K  n"  t  ™'''"^'  vizir  etait  trop  int^resse  k  la  perte  du 
mWecm  Douban  pour  en  demeurer  14.  «Sire,  ripliqua-t- 1.  Ia 
maiL  ri^tr''"?.*'?"*  P*'"  importante,  et  je  ne  croS  pas  que  son 
d-anZll  r^'""^  longtemps.  Maispourquoi  faut-il  que  la  crainte 
NeSfl  i"*""""'.?  ^°"'  TP**=''«  **«»•«  "^""rce  medecin? 
vous  a^  o  if.ni''?  '^"f  »>cc"se  de  vou  oir  attenter  4  voire  vie,  pour 

rer  es  io.  r,  ^'L"'  •'"'*  P"**™  '*/'?""«  '  0"""^  il  s'agit  d'assu- 

reries  jours  d  un  roi,  un  soup^on  doit  passer  pour  une  certitude  • 

Ivaut  m.eux  sacriQer  I'innocent  que  de  sauver  le  coupable   SiV 

JeJlvn..?/* P'""'"^"°*.*=''°^''  facertaine:  le  mWecin  Doubin 

!?•  rW.  m?  '*?/  "»"« J«  P«nd8  4  la  conservation  de  Voire  Maiesl 
^La   •  "Ol^^'equ'rae  porle  4  vous  donner  un  avis  d'uni  ri 

mimemaniire  qu'on  punit  autrefois  un  vizir-QuWil  fait  S 
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cbAliment  ?— Je  vaia 
Tiiir;  qu'elle  ait. 


mip,  dit  le  roi  grec,  pour  «tre  digne  de  ce  cl 
•  u  Jul  plait,  la  bont^  de  tn'ecoutep.  » 

Histoire  du  Viadr  punL 

BJlil?i!i™i''t'?"  u°  «»»»  P«|""uivit-il,  dontle  fih  unique  aimail 
paMionniment  la  chasge.  lllui  permettait  de  prendre  souventS 

IrchZ'*!""  -""J"""  "' ''«  ?"  '«  perdre  jamais  de^vue    Un  jouJ 
IL    1^       P  *'•'**  """P"*'  'a  Mte.  II  couput  si    onKtemos  at 

Sflet^Piln^  |P"'*-  '*  ''?"'.'  "  y°"'"'  retourner  sur  ses  pas 
KvrpwJTi    "^^  '^-  ''!?"■?/>"'  n  avait  pas  ^teassez  diligent  pour 

I^aZT     "'"f  •"?"  f*'*'''  ?"»  Pleirait  amferement.  11  relint  la 
quelle  faisait  seule  a  eel  endroit,  et  si  elleavait  Wn  desecours 
mJL„".'V  'k'  '•^f r''"V'"«'  '*  «"«  ^J'""  roi  des  Indes   En  me  SrJ^ 
t«S*  ^m''     K  '^T  "  campagne,  je  me  suis  endormie^e^feJS 
tomb^e   Mon  cheval  s'est  echaoD^,  et  je  ne  sais  ce  qu'  I 'est  deve 

J„S*i?^*'''jP'"*'*"*.P'"" <*'•">«  "asure,  la  dame  avant  temoi- 
«tln:fl"'n*^ '"*"•'.*•**  P'***  *  •«"«'  'e  prince  s-arrtiJet  lalSssa 
«Tcbe«l\^lptS  T''  »'n''^ha'delam«upe  en  tinam 
tSl  l«5.£...„  ^1  *•  ''"^*'  *»"*"*  f"' »  ""-prise.  lor*qu'il  en- 
m^  Inf.2.  *  *"  dedaos  prononcer  ces  paroles :  «  R^jouissei-vous. 
3?!!.!!  '  '••'  J*  '?"."  ?"*"*  ""  ?"Son  Wen  fait  et  fort  gras  »  e 
dautre.  ton  qui  lui  repondirint  aussitAt:  «  Mama"  ??  eL  I 

«!f|P^^  °  *1*  ^"  '***"'•  <•  en  entendre  davantage  pour  conce- 
Sul  fliWL"*  •  r  'r;"''!  ^.'  ^"  »»'«''  1"e  la  dime  JdT  dV 
^AaS:1^    "°  ""  '^*"  ^°*!*''  **■"  nne  ogresse,  femme  d'un  de 

^^:frnA'!"''*'^**'"PPf'^  «»««»•  quisirelirentdansles  New 
•bandonnis  et  se  servent  de  mille  ruses  pour  surprendre  et  dTv" 

«n  che^aTt:  SXT  ^^^I*"*'  ««  Jetaau   plus  vi.e  Lc 
•on  cdeval.  La  prdtendue  princesse  parutdans  le  moment    et 
Toyant  qu  elle  avait  manque  son  coup:  «  Ne  craijrnez rien  rr  i  f 
•He  an  prince    Qui  «te  Jous  ?  que  cherchez-3!!ie  suis" Val 
ri  rtpondit-il,  el  je  cherche  mon  chemin.-Si  vo^fites  JgarS 
djl-efe,  recommandez-vous  a  Dieu,  il  vous  delivrera  de  lUw 
M»i«  .r"V.''S',^T^"'- ."  Alors  le  prince  leva  les  yeux  aJ Tief 
Mais,  sire,  dit  Scheherazade  en  cet  endroit,  je  suis  oEe  KteV- 
rompre  mon  red,  le  jour  qui  parait  m'impose  silen^e-Je  lui, 

£t«nf  „';j^'  ""?"''•  ^*  DinaVzade.  de  savoir  ce  que  dwiendi 
«e  jeune  prince,  je  tremble  pour  lui.  ^      -cticuu™ 


p    >', 


*  «s  MitiE  IT  OKI  num. 

fit  e..an.Her  sur  I'hlure  nSe  '     "'^  """"''  '*  "'"''"•«' '« 

II  vous  a  jrueri.  dites-vmis?  »l,i  „..:  ^  °*  '^**''^®  MajesW. 

nicieux?.  '  °'^''  ''  '""P"'  "«  P™'J»i'-a  P^s  un  effetpip! 

«i!  ?'  ^'■*?:  *>"'  ■^"''  naturellement  fort  peu  d'esorit    n  eut  ».. 
r ^i  rr'^atSe^Slelr "=*^°''  •?«  JaabaT  ime"n  ion'd; 


us  aiLLE  ET  ORE  SUITS. 


I  qui  ne  ■  e«i  introduit  ici  que  pour  m'assassiaer. » 
bienfS.^'nnMl  l?J  '  '*  "1''?'=''' j^gea  bien  que  les  honneursetlei 
|pfoftf/2>^  .^^'  '■''5"*^  ennemis,  et  que 

!!S»?.l^  *^-'''"*.''?*/"'"P"'"*^«  «  '«="«  impostures.  II  seV 
Ki  n?  pT^"-"''*l'?i^P'""=  maisc'etaitun  repentir  hoS 
aeaaison.  wEstce  ainsi,  lui  disait-il,  que  vous  me  ricompenset 

une  oeconde  fow  au  bourreau  de  porler  le  coup  mortel.  Le  med». 
cineulrecourgauxDri^res:  «  Hellas  I  sire,  » Wt- S  proloTei- 
oo.  la  v,e,  D,eu  proTongera  la  vdtre ;  ne  m'e  faites  pis  CSf  de 
cramte  que  Dieu  ne  vous  traite  de  la  m«me  maniire  » 

Le  pficbeur  interrompit  son  discours  en  cet  endroil,  pour  adres- 
ZitP!!'?*?"  »^T-'  « Eh. bien!  genie,  lui  dil-il.  tu  voisquece 
k  1  beure  de  se  passer  entre  nous  deux. » 

Le  roi  grec,  continua-t-il,  au  lieu  d'avoir  esard  a  la  priere  aue 
le  mcdecm  venail  de  lui  faire  enle  conjuranfau  nom  d?  iTeu.Tui 
fp^rSf^n'/"'*!^-  ?Npn,non,c'est  une  nicessit^  absolue  que 
}^ln,  P  "■■•  ''^"*"  •"*?  pourrais-tu  m'dter  la  vie  plus  subtlle- 
Zirn?!^'"^ '"  ?•  ""  g-fri--*  Cependantlemedecinfon: 
dantenpleursetseplaignantamerement'dese  voir  si  mal  pav6 
du  service  qu  il  avail  rendu  au  roi,  se  pripara  k  recevoir  le  S 

i™i?lTA  ^'•''T':^*" '"•'»"''* '«»J««.  '"i  "«  let  main^rt 
•e  mit  en  devoir  de  tirer  son  sabre.  •"■•u.,  ot 

Alors  les  courtisans  qui  ^talent  presents,  ^mus  de  comoassioa 
SEfit^r? ''  r  ?5  '"•  ^*?'-e  grftcr.  «.urant  qu'il  ViZTP^. 
fblt  et  repondantde  son  innocence.  Mais  le  foi  ful  infleiible    et 
leur  parla  cle  sorte  qu'ils  n'osirent  lui  ripliquer.         ""*"'"*'  •* 

Le  medecin  etant  k  genoux,  les  yeux  bandes.  et  pr6t  k  recevoir 
le  .«)up  qui  devait  terminer  son  sort,  s'adressa  encore  unelofsw 

I'  "J.'j*'  *"'  **'*■•'•  P»««que  Votre  Majesty  ne  veut  point  r^voauer 

S.i*""i"*^'i'' '•*"."  "."l  •*•"»""  o«^fe  4  raa  sepulture,  direle 
Jernier  adieu  k  ma  famille,  faire  des  aumAnes  et  1  Wr  mes  li?reS 
ides  personnes  capables  d'en  faire  un  bon  usagi:  J'«  ,1  uT 

«™  r"^*^""^  J*/\"I?^"  P^^««>'  *  Voire  MlJsirc'Stun 
SZ?,i'J!r*"S!!'  •*  tr4..digne*d'«tre  soigneu«jment  gkiSfdiSJ 

ft«;^?^2*l!7'T^"*'  fepondttlemMecfn.  c'esi  qi'il  con- 
tleiittiiie  infinite  decho8escuriW8,dont  la  principale  «t  m. 
fMnd  0.  m'aur.  eoap<  1.  t«te,  «  Voire  M«jesl?";Xat'dS! 
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ttt  Miui  IT  vn  nm. 

?MrtioM,ue5ui"oudi5  iJfikS?  '*'«.'^P<J»«»«  A  toutet  l.» 

UMchoMiimerTeiliT^eSl  rmorJ'l.'?''^"'.'"  ^«  ^°^ 
yon  loui  bonae  garde.  """^  ■"  lendemtin,  et  I'en. 

a'audienc.  poor  Jn  «l5e  jj  "oin       '  "  ^'""  '""•"'  ***"  '«  •«"• 

commander  qu'on  la  po«dVn!|«L!^^^ 

le  llvre,  et  ma  tdie  i^non)^™  i  .«.,.  *^**"'«f  ?  a'o"  vous  ouvrirei 
•jouta-t-il,  permetW  B  dWii.   "  ''**'  demandes.  Mais,  sire. 

prole.tequejesuisinnocTntlTr^nlf""''?"'  ^^'''"^  i«  *"»» 
£i;^de.m.^s^duS2f„:r^^^^^^^^^^  j^J^io'j 

Alor,  augpKdiCeVen,diroi?,d"^^^^^^  '*  •*"»  •'*"«'*• 
ouTrit  leg  yeux.  et  prenaSria  parole  '^S?^'  '*/j,»Sr «*'«»«•  «»* 
Maj««i  OUTW  le  liyj-e.  •  Le  roffouvrit-  eT  t^'„v.i"f"*'  ?"*  ^°.''* 
feuillet  ^tait  comme  coll^  conire  le  iS.nV  *"  '"*  le  premier 
plu.de  facility,  porUledSilih^K-  '*¥'"''  '«..*»""""•  *'«© 

extraordinaire;  sl^^ue  ge  troub  i    S  V"""!  ^*'*^  **•""  »'''"»POrt 
irflne  avec  de  grandes  crnSon,'        '  "  '*'"*  '*"»'»«'  «*«  «>» 

Un,  JfceCde  patni'h  ^mrr'  '*  j'»"^  •"  •^"«'  '«  «"»- 

•ade.quejesuisE^^uevoS  „W  '*"^'  ?^*  *'*»"  I>'"«- 
ceMe  hwloire !  Je  serais  inonlJ/fki     y"  P*"'*  '^^P*  d'acherer 

•ulUw ;  mais  il  faut  Ssperer  qSuurk  L  b„„Tf  ^  'J" ''  P'f'"  *» 
moHjusqu'idemain.  »    Effectivemp^i    c  k  L*  •*^®  suspendre  m* 
nerwntripas  cejour-li    atteSdf.  U  .;„-,''''''""i'"i'  •"•"  <*'««»on- 
liMce,  tant*ii  avai  dWe  d Wndre T,  (r/''t.'K^  *•'*''  J-E- 
•m  ell.  «ute  de  cdU  4»^Z?r  eM.?Gte'    '"•^'"'  '*"  ^ 
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••ill«in«hUloirr'.ili»fJS^'''  '?.'■""'""""""•'  •  "wr- 
ioorprSiZm^ '"''  "»'•"'««•'»"•.  Je  grtce,  cl. 

«  Si  le  rqi  gree,  lui  dit-II,  eftt  voulu  kiuer  vivre  1*.  m<s^„:» 
Dteu  laurait  aastilaiu^  nvVo  lui  «^^1         •    ••      .     ™edecin, 


If 


us  MiLu  KT  CHE  mm. 


il    i 


aOFM 

tro» 


Jtrolte?  Je  t'en  ferai  Unt  que  lu  Tout  Toudru  quand  lu  m\ 
tort  d  ici.— Nod,  dit  le  pic&eur,  je  ne  te  d^livrerai  pai;  c'ett  m* 
r«»nner,  ie  yai.  le  prtcipiler  au  fond  de  la  merllBn  un  m"C 
P«cdeur,  •  «cna  le  ^nie,  je  te  promett  de  ne  le  faire  aueun  mall 
maJt  ric£"lr"*'  ^*  *  •"•••'"•'^  "°  "»«T«"  **«  <'«»«nir  puiMam. 
L'n^ni  9  it  te  tirer  de  la  paorrei^  diurma  le  pleheur.  «  J* 
pourrait  fecouter,  dil-il,  t'il  j  ji;;dt  guelque  fond  rwA  tur  tl 
parole:  jure-moi  per  le  ^rand  nom  de  Diea  que  tu  ferudebono* 

!?i-.!I1:  A.P^^y'f'?""'  P*"'"  'erment..  Le  .Allele  fit, 
f.  «./*?••  #•"  *.**  *•"."'*'  '•  couwrcle  du  Tate.  II  en  lartit  i  I'int- 
tant  de  la  fum^e,  et  le  g^nie  ayant  reprit  u  forme  de  la  m<m« 
maniirequauparavanf,  lapremiire  ehote  qu'il  fit  Ail  de  Jeter. 

ihJt.^^'^r!  P'^^J.  *7"*  *"«•  '■  "W-  CeMi  action  effr«7a  ^e  p«. 
cheur:  «  Ginie,  dit-il,  qu'ett-ce  que  cela  tignifie?  Ne  touIIm. 
3«^!  Sf*  ^"^"  '.*  Mrnient  que  vout  venex  de  faire?  et  doit-Je 
▼out  dire  ce  oue  le  mMecin  Douban  dliait  au  rol  grec:  Uiita- 
moi  TiTre,  et  Dieu  Tout  prolongera  Tot  joure. » 

La  craiDte  du  p«cheur  fit  rire  le  g^nie,  qui  lul  r^pondit:  «Noa. 
pjchejir,  ratture-ioi ;  je  n'ai  jet«  le  Tate  que  pour  me  dlTertir  el 
Toir  »  tu  en  teraii  alarms ;  et  pour  te  pertuader  que  je  te  Teuz 
tenir  parole,  prendt  tet  filets  et  me  tuit.  En  pronon«ant  eea  mota. 
I  te  mit  k  marcher  deTant  le  p«cheur,  qui,  charge  de  tet  fllett,  le 
tuiTit  aTec  queloue  torte  de  defiance.  lit  p;..irent  deTant  la  Tille! 
etmontirentauliautd'unemontagne,  d'oi  ilt  detcendirent  dan* 
SinS  **"*        conduitit  i  un  «tang  titu<  entre  quatre 

Lortqu'ilt  flirent  arrir^  au  bord  de  I'itang,  le  g^nie  dit  ao  pA- 
cheur:  « Jette  tet  fileU,  el  prendt  du  poition.  1^  pteheur  ne 
doula  point  qu  it  n'en  prlt,  car  il  en  Til  une  grande  qumm  dana 
1 6tuig:  mait  ce  out  le  turprit  exlr«mement,  c'ett  qu'il  remaroua 
quay  enaTait  de  miatre  couleurt  diCKrentet,  c'ett-i-dire  de 
Wanct,  de  rouges,  de  bleut  et  de  jaunet.  II  jeta  aes  filets,  et  eo 
tmena  t^uatre  dont  cbacun  <tail  d'une  de  cet  coalenrs.  Gomme  U 
nensTaitjamait  tu  de  pareilt,  il  ne  pouTait  te  latter  de  lea  ad- 
mirer,  et  jugeant  ou  il  en  pourrail  tirer  une  tomme  atsez  eontid«- 
rap  e,  il  en  aTait  beaucoup  de  joie.  «  Emporte  cet  poissont.  loi 
dil  le  ginie,  et  Ta  let  printer  k  ton  sultan ;  il  fen  donnera  plot 
«  argent  que  tu  n  en  at  manii  en  loute  te  Tie.  Tu  pourrat  Tenir 
tout  et  jours  p«cher  dant  cet  itong;  mais  je  t'aTertit  de  ne  jeter 
tes  lilets  qu  une  foit  par  jour ;  autremeni  il  fen  arrirerait  du  mal. 
prends-y  garde.  C'est  I'aTJs  que  je  te  donne ;  ti  lu  le  tuit  exacted 
ment,  tu  t  en  trouverat  bien.  n  En  disant  cela,  il  frappa  du  pied 

i""a  i™  *  *'"™'  *'  ■*  referma  aprts  I'aToir  englouti. 

Le  p£chenr,  risolu  de  suiTre  de  point  en  point  let  conseila  dn 
Kenie,  segarda  bien  de  jeter  une  seconde  fois  set  fileU.  II  prit  le 
chemin  de  la  Tille,  fort  content  de  sa  pdche  et  faisant  mille  r*- 
Uexions  sur  son  aTenture.  II  alia  droit  au  ualait  da  tultan  poor 
lui  presenter  tet  poitsont....  "^ 


•I 
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i'*l  de  I.  peine  *  SrSrqr^ou,  oiiuiS'SS'"  "'H' '"'^^^^^^ 
prendre  d^utres  qui  le  -Xnt  d^.^?.!^  '  diwrinai*  nous  en  ip. 
dit  Itsuitane,  li  iriuiLi^m«n  m.i?''*'~:*?*  *'''*"  •««'r,  rtpon- 
main,  ieeuii  pen's,  ^«v«"''/™  "»«  '*'••«  »''«  juiquTde. 

Jsrd?.ts?£vi£S^^^^^^^ 

■ttendani  que  le  jour  paS  «  Srhlfc" '^^™~"**!-"<>«wt,  en 

ef  .pr*.  leg  avoir  afii  a,I,Kl" '**"*4'*''  •^•«  ««ention, 
At-n  4  son  premier  "iiir*Jne,DoSn';.K  &«"«?«•  poi«on. 
lempereur5e8Grec8ro'aeavoie'^SJs ''''>''*  «»  "n"*"*  que 
PM  moins  bon.  qu'il.  font  Hi  .^L  J.Tf*  *»"''?  "«  «««»»« 
•  cuiimiire,  et  fea  lui  wmS'eltifl^'*  PO"-*? 'ui-m^me  4 
•i,  qualre  poiaaoni  quW  S  dwJf!  "*"";  "^°"*' '«» <«»- 
donnedefcijuiapprilep  Tpui.  ?/^r  *"  "'"'"''  "  »<>«»  or- 
"•lire,  qui  le  charee.  5«  /!«»»      "  wtourna  vers  e  sultan  son 

qd  n'aTail  jamais  wsSll^in!  .? ^„T*'^*'*'«"«'»»-  I*  P<cheur, 
»«i!  4  peine'«,nboK?,%n|"^°/.?  •«'»•»«  *  '*  foi'Vconce: 
eonnot  dans  la  suite  qu'il  Ita  t  rt5  i"i*,f  k"""  "°  «»°»«-  ^tis  il 
en  I-employant  aux  &!„.  dj  m  fili'*  •**"»  '»^«  9»'"  •»  8', 

nousallonstronverdKsun^w^i^A*"'""'*"  ^»  wHan,  qne 
nettoy^lespoissonsaueUvS  •*'°**.*^'-  ^ussitdt  quWe  iut 
Jefeu'dansVne  JJie'role.v^'Hi'!.^^^^^^  e"e  1^  S U  sur 

P.rodiM  inou!!  4  peine  ^3^?.  J.m.,^""*  de  I'autre.  Mii,,  a 


fuette:  « Poii^n;  S;'^"u'i  dTelf^'^r  ^out  de"  iT  bi;: 
Le  po^Bspn  n'ayant  rien"pondu  eifi  r^Snl;*"  i*"*'  i"°  *^«'0"  ?  » 
•«  J-cr.  les  quaL  ooissonlCA  "it'^ir  e^SLV A 


il 


i-i 


ti   I 
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dirent  iKn-dUlinciement :  « Qui,  oui;  ti  roui  eomptei.  oout 
compton*;  ti  vou*  payei  tm  dettet,  nout  payoni  let  nAtret:  li 
TOUi  ruy«,  noi'  vaioquont  el  noiu  wmiiiei  coatenU.  »  Ubt  qu'iit 
curenl  ichert  ce«  mot.,  It  jeune  dame  renvena  la  cauerofe,  «l 
wntra  dant  I  ourerture  du  mur,  qui  w  referma  auuitdt  et  m  r^ 
mil  ezaclemenl  comme  il  ^lail  auparavanl. 

La  cuisinlJre,  que  toutes  ce*  mervcille*  araient  4poavaal<e. 
*Unt  revenue  detafrayeur,  alia  relever  leu  pouiont  qui  4uien 
tombe»  iur  la  brone ;  mai>  elie  Ics  Irouva  plu*  noir*  que  du  :har 
bon  el  bon  d'^lat  d'etre  acrvis  au  tullan.  Elle  en  eut  une  vhre 
douleur,  et  ae  mettant  k  pleurer  de  loute  la  force :  a  Hdia*  1  di- 
•ail-elle,quevai».jedevenir?  Quand  je  conterai  au  sultan  ce  que 
J  ti  TO,  je  tuit  assurie  qu'il  oe  me  croira  point;  dans  quelle  co- 
lere  ne  aera-l-il  pai  conire  moi  ?  » 

Pendani  qu'elle  >'amifreait  ainsi,  le  Rrand-viiir  enlra  et  lui  dc- 
manda  >i  le»  poissons  claient  prfita.  Elle  lui  raconta  tout  ce  am 
etait  arrive,  ct  cerecil,  comme  on  peut  le  penser,  I'dlonna  fort- 
maw,  sans  en  parlerau  sultan,  il  inventa  une  excuse  qui  le  con- 
tenia.  Lependanl  il  envoya  chercher  le  pAcher  k  rheJre  m«me: 
«  quandilfutarrivi:  «>icheur,  lui  ,ftt-il.  apporle-moi  qualr^ 
autre  poissons  qui  sr-nt  aemblables  i  ceux  que  tu  as  deja  appo^ 

t\it?"  '.!*  ""T*"^  •'^"■'"  n"«'heurqui  a  emp«ch^  qu^on  a^es 
•enril  au  sullan.i*  U  pctlieur  ne  lui  dit  pas  ce  queleeenie  lui  avait 
recommandi;  mais  pour  se  dispenser  de  fournir  ce  jouHk  lea 
poissona  qu  on  lui  demandait,  il  a'ezcusa  sur  la  longueur  du  tht 
inin,  el  promit  de  les  apporter  le  lendemain  matin. 

luS:!'^?"f"/♦  '•  f^f^^f  Pfrtit  durani  la  nuit,  et  te  rendlt  k 
Utang.  II  y  ieta  set  Cleu,  et,  let  ayaat  retire,  il  y  trouva  quatrt 

!!Isi  I  1  f  "??""••  •"•«»;?« «» •••  porta  au  grandvixir  k  I'beur* 
qu  il  le  lui  arait  promit.  C«  minittre  let  prit  el  let  emporU  lu^ 
acme  encore  dans  la  cuitlne,  oii  il  t'enferma  teul  tvec^a  cuui. 
niere,  qui  commenga  de  let  preparer  deranl  lui,  et  qui  let  mil  tur 
le  feu,  comme  elle  avait  fait  det  quatre  autret  le  jour  pr^e^deat. 
Lortqu'ilt  furent  cuitt  d'un  cdti,  et  qu'elle  les  eut  lournSs  de  ffu! 
tre,  lemur  de  la  cuisine  s'entr'ouvrit  encore,  et  la  m«me  dame 
parut  avec  sa  baguette  4  la  mam  ;  elle  s'app-ocha  de  la  casserole, 
frappa  un  des  poissons,  lui  adrcssa  les  mSroes  paroles,  et  ilt  lu 
firent  tous  la  mdme  r^ponse  en  levant  la  t6te. 

•  Mais,  sire,  ajouta  Scheheraiade  en  se  reprenant,  voili  le  iour 
qui  pdialt  et  qui  m  emp«che  de  continuer  cette  histoire.  Let 
choses  que  je  viens  de  vout  dire  sont,  k  lavirite,  tris-singuliiret: 
mais  bi  je  suis  en  vie  demain,  je  vous  en  dirai  d'aulres  qui  sent 
«ncore  plus  dignes  de  voire  attention.  »  Scbahriar,  jugeant  bien 
JSvante"  *  curieuse,  r^solut  de  rentenifre  la  nuit 

«  Ma  chfere  soBur,  s'^cria  Dinartade,  tuivant  sa  coutume,  ti  tou» 
ne  dormez  pas,  je  vous  prie  de  poursuivre  et  d'achever  le  beau 
eootiB  du  P6cbeur.  a  U  suHane  prH  aussitAt  la  parole,  et  parla  ea 
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Hiri',  apr^t  que  leg  qunlre  poi««nn«  eurent  rt^poiulii  k  h  jcunw 
nine,  ellc  renveriin  cni-uru  la  (-a^!>l'^uiu  d'lin  i-oii|»  de  |i,i(;upt|i>  i<( 
i  rclira  dan«  le  inOnuMMidrnjt  do  la  iiiuraillu  d'oti  ellot>lnit»opft', 
L«  grund-viiir,  aynril  i'U'i  tcinoiii  do  cu  (|iii  »'.luij  |>a»M' :  c.  Ct-la 
c«l  Irop  Miiprcnaiil,  dil-il,  vl  irup  cMrannliiiaiio  itoiir  cii  fiiinj  un 
«ij»li  re  au  fcullan  ;  jc  vii«  de  to  |iati  rinlormer  de  to  pr...|L'e. » 
Ell  elltl,  il  I'alla  trouver  el  lui  en  lit  tin  rapp«»rl  lideli-. 


.m^m^^^^^ 


II  etait  dune  grosseur  ct  d'uiie  grandeur  gigaiitcsques. 

„Jf  ^?."^"'  fort  surpris,  inarqua  l)(>aiicoup  d'einpresscment  J* 
voir  cetle  merveiile.  Pour  cet  eilet,  il  envova  cliercl.er  le  pecheur. 
«  Mon  ami,  lui  dit-il,  ne  pourrais-tu  pas  m'apporter  en.  ore  quatre 


*  w  aiLu  IT  vn»  mm. 

n  '.Hi  4  I'iton.  pour  TOSi;  fcu'^'f,"*"v  "^ •?«'»«  '>»>t«nu^ 

«|u.lMrpoiMoi»d«eoS«i;d7ffiiinifTi"  '""P  ^«  '"««•  "  Pri» 
ter  4  IhVur,  mimaTiulUn  a3 .»'. i T  "!'"?"l'  !>"«'•'••  por- 
ne  •••tiend.U  pt.  i  li  .lolr'ri?  .1  i  f"/'«  P'."'  ''•  i»'«<5^ 
qu.lrecenUp£wdrMm<;:ii?''  *'  ''  '"'  «•  ««'"••>•'  •»«>»• 

D*i  qu«  la  wiitan  eut  Im  poiuoos  II  1m  Hi  »>^..  j 
Wnei  sTee  toot  ee  aoi  iUUnAcLVlilL      "•  R®'*5'.  •*•■•  •««>  «•• 
••^tonttofem*  tree  ion  JrlniuT'"  **!";  '«•'•''•  «air*.  U, 

cbarboiu.  Cela  <(aot  fait   II  «,  \»ij^  'ax  '**"••»  '••  poiwona  ea 
qu-aupararant.  .A'pSMqMir5.n.SrS.,^<?*.  '  "i*""  *«•» 


ir^±;^^^^=!:^ 


ic 


Get  poiatont  unt  uuuw  ■ 

dont  je  Teux  «tre  iclairci.  -  ..  ^uto,,  cne«ni,P  u  «ii. 

lui  ameaa.  1  Wcheur,  lui  dit-illM'^^i^^      '«.P*chepr,  0 

.Ire,  rtpondit  le  viair,  je  n'eiSliiS  oulSrii  ■" "il  I**''-!*-", 
toixante  ant  que  je  chute  aiiz  «i^f!»..  ..  ^f'A  'J  ^  ■  Pourtwt 

troi.  heuretde  chem  J.Tur  SrSiS^l"  ^.  '''■"  P"  J»'"«  «»• 
Mcore  asse.  de  jour  Sur  t  artTer^SM.T"'.  """**» 
manda  4  toule  ti  courde  monfil  4 -V  1  *  .'V^*'  '•  •""■«»  «»»- 
Ti»  de  guide.  *""*'  *  '*•'■''  «» ••  Prehear  leur  aer. 

be^rplTurS'^enir  Jl^*  *  '*  '•'^-""•' "«  ^i^ent  -^ 

«.rqu^e>tquXS''EnfinJi  %fen^^  E^  "S^'"  "" 
Tirent  eflectivement  titui  entrp  m«fl! »»i!-     '""»»  I""*  trou- 


tn  mixi  n  tmi  num. 
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^lootlMMMMooaiuitnl  MubUblM  4  reuz  que  k  plehtur 
«fail  tppertM  an  palait. 

U  Miltao  a'ArNIa  lur  l«  bord  d«  I'^tang ;  et  aprtt  avoir  qoal- 
fM  tenpa  ntafiM  1m  poiuont  aTM  admiration,  il  damanda  itona 
aaa  imin  at  t  loua  ms  conrtiiani  t'il  <teil  poMibia  qu'ili  n'auttenl 
Ha  aneort  vu  eat  AiaNg,  qui  ^Uit  li  pau  iloini^  dala  yille.  II*  iui 
NpondlrantqailananavaientjaaiaM  antendu  parlar.  «  Puiiqua 


eonvanai  un»,  laur  diHI,  aua  tou»  n'an  avas  jamait  oul  par- 
tor  at  qua  Ja  na  luit  pu  moint  it'^ani  qua  vout  da  eatte  nouTaautA, 
^  unit  rtoolu  da  na  pai  rantrar  oana  mon  palait  lua  ja  n'aia  sn 
Mur  qdalla  raiaon  cot  «lang  m  trouva  ici,  at  pourquoi  it  n'j  a 
iadana  qua  daa  poiwona  da  quaira  eoulaura.  •  Aprte  aroir  dit  eaa 
MTOlaa,  il  ordpnna  da  :ainpar,  at  auadtAl  ton  pavilion  at  las  tantaa 
M  ta  naiioD  fiirant  dr«u4s  tur  la  bord  da  I'^iang. 

A  I'entr^  da  la  null,  la  MilUn,  raUr<  tout  ion  paTillon,  parU 
«■  parUculiar  4  ion  grand-viiir,  at  Iui  dit :  «  Viiir,  J'ai  I'Mpril 
dans  una  ^tranga  inquiiluda:  cat  itang  transport^  dan*  cas  lieuz, 
M  noir  qui  noua  aat  apparu  dan*  n.on  eabinat,  ea*  poiaton*  qiw 
•ous  avon*  entandu*  parlar,  tout  cala  azeila  tallamant  ma  curioiit^ 
quajanapui*  r«u*lar  4  I'impatienea  da  la  aatitfaire.  Pour  cat 
ant,  ja  mMita  nn  dMaain  qua  ja  raux  abM>lument  azAcutar.  J» 
vai*  lanl  m  aloignar  da  ca  camp;  ja  tou*  ordonna  da  tanir  mon 
abtenca  laerata:  dameuresaou*  ma  tania,  at  demain  maUn,  quand 
ma*  amira  at  maa  couHiaan*  aa  pr^aantaront  4 1'entria,  renvoyei- 
laa,  an  laur  diaant  qua  j'ai  una  Mg4re  indiapoaition  ct  qua  je  vaux 
Mre  aaul.  Lm  joora  auivanu,  voua  continueras  da  laur  dira  la 
mime  choaa  juaqu'4  ea  qua  je  aoia  da  ratour. 

La  grand-Tixir  dit  pluaieura  choaaa  au  aultan  pour  tiehar  de  la 
datonmer  da  aon  deaaein ;  il  Iui  rapriaanta  le  danger  auquel  11 
aazpoaaitatla  peine  qu'il  allait  p.jndra  paut-«tra  inulilemant 
Naia  il  aut  beau  epuiaer  son  iloiuenca,  la  aoltan  na  renonca  point 
4  M  r«aplution  el  ae  prjpara  k  I'ez^euler.  II  prit  un  habillement 
eommode  pour  marcher  a  pied,  il  av  munit  d'un  aabre,  etdi*  qu'il 
vit  que  tout  ilail  tranquilladana  aon  camp,  il  partit  aana  Atraae* 
aompagn<  de  peraonne. 

II  touma  aaa  paa  vera  una  dea  coUinea,  qu'il  monia  una  beau* 
-coup  de  peine.  II  en  trouva  la  deicente  encore  plua  aia^e :  et  lora- 
qu  II  futdana  la  plaine,  il  mareha  juaqu'au  lever  du  aoleil.  Alora, 
uereavant  de  loin  devant  Iui  un  grand  Edifice,  il  a'en  rijouit  dans 
leaparancedjpouvoirapprendre  ce  qu'il  voulait  aavoir.  Quand 
U  en  mt  prea,  il  remarqua  que  c'itait  un  palaia  magniBque,  ou 

SiutAt  un  chiteau  tria-fort,  d'un  beau  marbre  noir  poli,  et  convert 
"°  fx*',  ®"  *' ""'  comme  une  glace  de  tniroir.  Ravi  dc  n'avoir 
pM  ete  longtempa  aans  rencontrer  qudque  choae  de  dlgne  au 
moina  de  aa  curioait^,  il  s'arrfita  devant  la  fafade  du  chAteau  et  la 
eonaidera  avec  beaucoup  d'atlention. 

Il8'avan(aenauilejuaqn'4  la  porte,  qui  ^tait  4  deuz  battanU 
*>nt  1  un  iUit  ouvert.  Quoiqu'il  fftt  llhre  d'entrer,  il  crul  n^an- 
—"I  devoir  frapper.  II  frappa  un  coup  aaaei  l^girement  et  atlcii- 


li'ii,; 

iiEi'i: 


i'imagina  qu'o* 
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; 


*■  tEs  mui  BT  um  Hum. 

Sltt."*  '*•»?•  5  n«  vo;""'  venir  personne,  il  .'i 

iJj'il  n'«  .T    ^     °  cnAieau  si  bien  cnlretenu  ffli  abandonn/ 
Eiiffn,  le  8ul  an  entra,  et,  s'avanfant  wus  le  vestibule  •  «  N', 

*«n .  et  la,  «.a,p|.  dc  tout  ce  qu'il  .T.it  deja  vu  et  de  toS  ce  qu'U 


IM  MIIXB  ET  UHB  NUITS.  4^ 

Uodit  di8tincternenl  ces  tristes  paroles  :  «0  fortune    auin'l.  ?„ 

«l^er%*I;'SK''fM'^''f•P'"'"*'^*"<'"'^"*'«  pour 

honneurs  possibles;  mais  une  raisoa  si  forle  s'y  oZse  nue  vo». 

mpn?7;„f    '  *  °."'."  "J". '' dependit  de  moi  dapporter  du  souIaiS 

mpfl.«  °*  """"*' J*?  y  «"?'««"'■»  <ie  tout  moo  pouJSK 

feu«    m'aU  T'  ?"'*'"  '''^"  """^  "'=°"»"  I'histoTreSe  yo  i.i! 
5«.If'  ™a'».  de  grdce.  apprenez-moi  auparavant  ce  aue  li^n^fi!. 

^Z^Ja.^'  *'  °  ?"  ^'®"*  *!"«  '«"*  T  ^'es  seulf »  Au  lieu  de 
rtpondre  a  ce.  Questions,  le  jeune  homie  se  mit  a  pieurer  Sre! 

Tllf'  '?"!'"  ^°'"*"'*«  «*'  inconstante  1  s'^cria-t-il.  eK  oTalU 

fraiiquillement  d'un  bonheur  qu'ijs  tiennent  d'elle    e»  ^HoniT. 

jours  sont  toujours  purs  et  sereias?!.  '    '  •**""  '" 

Le  sultan,  toi,ch6  de  compassion  de  le  Toir  en  cet  im    U   nri. 

res-.nsian.ment  de  lui  dire  fe  sujet  d'une  si  grSde  doulelir    /fl" - 

L"LrffafflS  ir^''  '"^  J*""^  hommefcommentlSurrliSij, 
ne  pas  etre  a  Hig6,  et  le  moyen  que  mes  yeux  ne  soient  na»  All 

««urces  .ntaris^jbles  de  larm'es  ?l  A  ces  .Jots^  ayant  K  s5  roJe 

1  fit  To.r  au  sultan  qu'.i  n'itait  homme  que  d;p£  U Slusju'i 

to  cemture,  et  que  I'aufre  moitie  de  sou  corp.  itait  de  ZZe 

En  cet  endroit,  Scheheraiade  interrompit  son  discours    oour 
faire  reinarquer  au  sultan  des  I,.des  que  le^our  para  s^aU    ScCh 
^U  ".  fort  ".t"*."*'"".*  ''»  "  'I"'"  venaiTOteX  '.t  H  s^ 
Ukh.i/v?,«**A*?^"'".*'«  Scheherazade,  qu'il  riSluJdJ 


;(J(I' 


US  HIUI  R  UHI  Rons. 


Jout^  Xit^lJ*^'"  *^  apprendre  votre  hwtoire,  qui  doit  «»«.•«. 

i3i!lP!!;  I  ""'Je^o"*  conjure  de  roe  la  raconter:  vout  » 
£»!!?  '"*'''?•  »**'^*  •*«  consolation,  puisqu'il  St  certJJlu! 

I- .--.f-Ji:-       *  ^"^  ?■•  ^*'"«  Pefuwr  cette  satitfiwtion.  reDartil 

m  J<?JreX  t?'*""  •  .""•J''  ^«"»  »^«rti«  <l'.TaIc"de?5S- 
•jrpjmnt  tout  ce  que  I'lmagination  peut  concevoip  de  pluHtxfZ 

Hiatoire  da  Jenne  roi  des  Hm  Noiraa. 

^^J^' ""  '*'<'°'  *'•«  ''"•  <'«"^roir  oil's  priinS 
aSdJS'iTn.SS™-  "  ""•'•  "'°"  '■"""  '»" 

tSrnSellelfm^f  ^SllL"*-  P'"«e«"  ^ines  orageuws  Ma- 

de  roei  enchantements,  je  te  commande  de  ieven  r  tout  i  I'heure 

mumeToye,,d6j4roortpami  les  viy.nts.'et\ivantVmi^- 

Aprti  que  la  cruelle  magicienne  iodide  d«  porter  le  nom  i» 


us  HiLu  BT  iniB  num. 


Bf 


IM  quatre  coUines  ^taieot  les  quatre  iles  qui  donnaS  iTJn^^ 

jour  me  douner  aur  mes  ^paules  nuet  «inl  couds  £  J2rf  a.  ^"t 
qu.  me  mettent  lout  en  wn'?.  Quand  ce  .uppU^  %Vlt  ^lli 

r.jsssi'^rrrmT"^'*' "--'«"'-'•'-  '^^^^^^ 

En  cet  endroit  de  son  discoun,  le  jeune  roi  det  lies  \nl«-  -. 
pul  re  emr  m  larme. ;  et  le  .ullkn  en  eat"  ccTur  5  wrrtU! 
°«JP»»  prononcer  une  parole  pour  le  consoler   PeQ^Pi-^« 

U  sultan,  attendri  par  le  r^cit  d'une  histoire  si  HnnMmi»«{«,i 
nS^^  •      ^"*  Pe'fide  magicienne.— Seimeur,  lui  rioondit  !• 

t^f>mr«K lout ce qaon . j.r m icritT  ph.. TrpS.o, 


8S 


tE8   MILIB   ET  URE  MUITB. 


Le  lendemain,  le  sultan  se  leva  dii  qu'il  fut  iour-  et  nniir  rnn. 

La  mtgicienne  arr.va  bientdl  dans  la  chambre  oi  dJail  le  mi  ,Jp* 

eut  cTonne  cen.  coups  de  nerf  de  bo.7au?oUo3  mari.3'i:r 

«.yaume.  lui  dit-il;  .rrcriS^s  de'M'  e"n&  'onria^sf  ™"aT 
Ion  man,  que  tu  traites  avec  tant  d'indiffnifi  »f^-  ilVk    •      • 
ven-ujourd'huile  so„„„ep'de  le  d'JetC  er'   JflS^eSkS 
point  de  bonne  grace,  le  moment  est  venu  oii  tu  senti?aAnfU 
poidsde  ma  vengeance."  seniiras  tout  !• 

La  magicienne  sortit  aussitAt  du  Palais  des  LapmM  Piu  „„:. 
Uttse  d  eau,  et  pronon?a  dessns  des  pariles  oS T  fir^„f  l"lT 
eommesielleeatetelnr  le  feu    Elle  alia  ensnH*  fiJ     n 
itait  le  jeune  roi  son  mari ;  efle  jeta  de  cette  eau'tur  h.i'"  ''  i*"* 
disant:  "Si  le  Greateur  deNoute Ihose  t'a  formT?el !L  h  '.^^ 
•entement,  ou  s'il  est  en  colore  contre  toi  ne^hinfffnJ"       ^'"^ 
tu  n'es  ddnscet  elat  que  oar  la  vpp  ii  d»'mn„      T  ?**'  '"^'*" 
prends  ta  forme  naiSr^uZt'reZt^^^^^ 
van       A  peine  eut-elle  acheve  ces  mots,  que^e  prince  "e  refrou 
vant  dans  son  premier  6tat,  se  leva  librement,  a>4c  toute  \17Z 
qu  on  pent  simaginer ;  il  en  rendit  -rdces  4  D  pf,    T  » 1,.„-  •   ■•    * 
reprenant  la  parole :  ••'  Va.  lui  ditelle  eloign  !toi  Ye  «  S^ ' 
et  n  yreviens  jamais,  ou  bien  il  fen  cofttera  la  vie  "  * 

Cependant  la  magicienne  retourna  au  Palais  des  Urmes    "  J'.i 

repondit  celui-ci  d  un  ton  brusaue  •  mii«  o«i.  »<>  1  .m.  • 

-pae  demndez-vous  doncTfsyTpS'r^^^^ 
troubUe.-Ce  que  je  demande,  (Tit  le  sultan  d'une  ToSTtSLSUj! 


LBS  MILLS  BT  DNC  RUITJ.  §f 

M  comprend*  (u  pas  que  je  veux  parler  de  cette  ville  ct  de  ses  ha- 
1?»  Sf  i*'"*'"'®  ""*  1"*'"  *»  detruite*  par  tes  enchant^. 
Mcnto?  Tous  let  jour*  k  miouit  ies  poissong  ne  manquent  pai  de 
kvttr  la  Mtehon  de  I'dtang,  e(  de  crier  vengeaace  tontre  moi  et 
fmitre  toi.  Va  promptemenl  i^ublir  Ies  choses  en  leur  premier 
**V  •     *"?  f««our,  je  rdcompenserai  ton  obeissance." 

La  magieienne  repartit  dans  le  moment,  et  lor«iu'elle  fut  arrl- 
T«e  sur  le  bord  de  I  ^tang,  elle  prit  un  peu  d'eau  dans  sa  main,  el 
en  fit  une  aspersion  dessus... 

April  celie  aspersion,  eile  n'eutpas  plus  tAt  prononc^  qnelques 
paroles  sur  Ies  poissonset  sur  I'elang,  que  la  ville  repaniti  I'heure 
meme.  Lespoissons  redevinrent  horomes,  femmes  ou  enfanls; 
inahom«tans,  chrdtiens,  persans  ou  juifs,  gens  libres  ou  esclaves, 
chscun  reprit  sa  forme  naturelie.  Les  inaikons  et  Ies  boutiques 
furent  bientdt  remplies  de  ieurs  habitants,  qui  y  trouverent  toutes 
choses  Uans  Ja  m«me  situation  et  dans  le  m«me  ortlr«  oii  elles 
Ctaient  avant  I'enchantement.  La  suite  nombreuse  du  sultan,  qui 
«e  trouva  caoipee  dans  la  plus  grande  place,  ne  fut  pas  peu  etonnee 
de  se  voir  en  un  instant  au  milieu  d'une  ville  belle,  vaste  e» 
bien  peuplee. 

Pour  revenir  k  la  magieienne,  dis  qu'elle  eut  fait  cc  change- 
went  merveilleuz,  elle  se  rendit  en  diligence  au  Palais  des  formes 
|«ur  en  recueiUir  le  fruit.  "Approche.  lui  dit  le  sultan."  Elle 
i  approcha.  «♦  Ge  n'est  pas  asses,  reprit-il,  approche-toi  davantage." 
Wie  obiit.  Alors  il  se  leva,  et  ia  saisit  par  le  bras  si  brusquement 

iu  elle  n  eut  pas  le  temp^  ••>  se  reconnaltre,  et  d'un  coup  de  sabre 
s^para  wn  corps  en  *  irties,  qui  tombirent  I'une  d'un  cAU 
r«ttlre  de  I  d.  re.  Gela  i  ♦  fait,  il  iaissa  le  cadavre  sur  la  plaeel 
« tortwitda  Palais  des  L-.  otes,  il  alia  trouver  le  jeune  prince  des 
Ilea  Noires,  qui  I'attendait  avec  impatience.  ••  Prince,  lui  dit-il  eo 
rembrassant,  rdjouisses-vous,  vous  n'avex  plus  '  k  craindre : 
vatre  cnielle  enoemie  n'est  plus." 

Le  jeune  prince  remercia  le  sultan  d'une  maniire  qui  marquait 
|tte  son  cfleur  etait  pdnitri  de  reconnaissance;  et  pour  prix  de  Ini 
avoir  rendu  un  service  si  important,  il  lui  souhaita  une  longu* 
vie,  avec  toutes  sortes  de  prospiritis.  "  Vous  pouvei,  desormais, 
luidit  le  sultan,  demeurerpaisible  dans  votre  capitale,  a  moinb 
ifae  vous  ne  vouliez  venir  dans  la  mienne,  qui  en  est  si  voisine; 
je  vous  y  recevrai  avec  plaisir,  et  vous  n'y  serei  pas  moins  hono- 
rs et  respacte  que  chei  vous.— Puissant  monarque  a  qui  je  suis  si 
redevable,  rtpondit  le  roi,  vous  croyer  done  6tre  fort  pres  de  votre 
capitale?— Oui,  rdpliqua  le  sultan,  je  le  crois ;  il  n'y  a  plus  que 
quatre  k  cinq  heures  de  chemin.— II  y  a  une  annee  entiire  de 
voyage,  reprit  le  jeune  prince.  Je  veux*bien  croire  que  vous  «tes 
▼enu  ici  de  voire  capitale  dans  le  peu  de  temps  que  vous  dites, 
parce  que  la  roienne  elait  enchantee ;  mais  depnis  qu'elle  ne  Test 
plus,  Ies  choses  ont  bien  changd.  Cela  ne  m^empAchera  pas  de 
Tous  suivre,  quand  ce  serait  pour  alter  aux  extremitds  de  la  terre. 
▼ons  Me*  mon  liberateur,  et  pour  vous  donner  toute  ma  vie  de« 
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d«iroir  acquit  un^l,  en  VoIf1^!««?  *'"°  *••'<*"•  «*«i«'  oblirt  ai 
■emainefl,  au  gnnd  r^oZtJu  .  J?**'  "•  "irent  achar^  an  tmi. 

Scheherazade  finit  Ik  le  conte  SnT  «i^l    ""  '*""•• 
ttde  Jui  marqua  au'el  e  l  .«X     •    ?*«'>««''  et  du  eenie   Din..^ 

un  autre,  qui  itSt  encore^uS  Ju^  i!V'S'  '"'«"«  «  «"il 
tan  le  lui  TOuIait  permeUre  pIiVu  '  *  ««'««-'*,  et  que  si  le  .»!. 
jour  «»'nmensaitTS?re  SchaE'''^*  '*  lenrfemain  cart 
danmoisqullavaitacwpdS'il-.!.!."'  "  •ou^enant  du  del.* 
••Tcr  8  ce*nouTeau  coSeltiii  .S^^'lVf"""'"  d'ailleurs  £ 

Buurud,  .uivaut  «  coutu  JetruXL"^  ^ffi.  „.^„^ 


us  nua  IT  DM  num.  5§ 

«a  on  de  M>  beaux  cootet,  et  adrewant  la  parole  au  .ullan: 

MigMn  de  troi.  Calenders^  fll«  de  rol.,  et  de  daa 
Bamea  de  Bagdad.  ^ 

^JSrk*£!^?A'^J?  ^"^  .**?.  •**''•  Haroan-aI-Ra«liid,  il  i 
L^LkS?^!'  ®^  ''  '^'"'  ••rewdence,  aa  porteur  qui.  aUlgfl 

pnl  et  de  bonne  humeur.  Un  matin  qu'il^ait,  k  son  ordinaire 
ajec  un  grand  i>«nier  4  iour  pri.  de  lul,  dan.  une  pl«J  oi.  i  aSe"l 
£^LT.*'"n''"""**'T<''"^«"n  minirtire,  une  jeune  dime 

Ser  eUu?T!;moi?"iT'i.  ^**"'l''  P^^f"'  ?"•>«  ^««'e  Pu- 
nier ei  suiTea-moi.    Le  porteur,  enehaat^  de  ce  oeu  de  imfoIm 

prononcie.  «  agrtablemSif.  prit  auaitdT»n  pa^ii^  le  miUur  2 

n«P!t^?'  ••/•«»•  •'■frtta  derant  une  porte  fermee,  el  frapoa 

&elKlfAf"l*'*"*.T°*'J°«'°?»"«  ^'^  blanche  ou"K 
SS.  uTiJ^  '■'»?"•*  *'?"  '*  "»""  «*"  '«>  dire  un  seul  mot 

.«Stt?S^.y ?1  .""S  «""*  ""*=•'*  **  "^  ^'n  excellent:  •'  P^! 
panier.  Leia  Ctant  fait,  elle  lui  eommanda  de  la  suirre  •  ouis  ell« 
continua  de  marcher,  et  le  porteur  eontinua  de  dire  "6 'iour  £ 
ttheit^  I  6  jour  d'agr^ble  .urprise  et  de  joie  1"  ' 

lleaS.  nr-l'l!^*^  ^.  Hi*  •?"'>•  **'"»  '»««*Md  de  fruit*  etd* 
Jl  3:2"  "i*  "•'"l"*  de  plutieurs  lortes  de  pommes,  de*  abricoti 

myrte,  da  baube,  de.  In,  du  jumin.  et  quelqaM  autre*  tSn^  de 
flearsetde  plantes  pdoriftrantes.  Elle  iit  A  porteuTde  m?.»rJ 

d  an  Jjucher,  elfe  sefit  peser  vingt-einq  IiTrMdela  plus  belle  Tiande 
JMiI^eftt;  ee  que  le  porteur  mit  encon  dans  son  panier  par  wJ 

ti«.^^«o!»mhIl'^""/'"''  **'•  P"'  *«•  «*?"•♦  de  Testiagon,  de  pe- 
J.n^2^°'i'^'  H  '■  P««e-Pwrre  et  autres  berbes,  irtout  cohat 
itte.  drSfr«^.*r""''5*  de.  pist«:hes,  des  noix.  de.no" 
211!'.,^  *"'""'«••  ■?"'*«•  «»dM»'e«  fruite  semblables:  k 
one  autre  encore,  elleacheta  toates  wrte.  de  pAte.  d'amande  Le 
porteur,  en  mettant  toute.  ce.  chose,  dans  son  panier,  rTmlrauant 
2?.'1.H{"°P''"^''/^*.  *  '»  '»'"»«=  "Ma  bonne  dame!™  ?aUa" 
win.!  nhll"  '*»"•«»"«* «»»» de  provisions ;  iaurais  pris  un  chi- 
3i.«.f.^*,K°  '•""*■"  P°"  les  porter.  An  aunTi  beaucoup 
fim.'ri!  r  *i"**.'  i*"'  P.*"  I"**  ^"»«  «■»  whetie.  d'autres.  •  lE 
jTa  suivre.  P**'""**"'  «»  "''J"""*  de  nouveau  au  porte" 
llleen*ra  ebes  an  drogoiste,  o&  elle  se  foamit  de  tootw  Mrt« 


m 


iM  wtu  n  oki  num. 


de  pourvoyeJr ;  Sr  enfln  Vi  .•  *^'"™.*.''.*"«  9»''«  voyait  (It  rofbce 
P««  one perwnne  I  b  .  ",  Sm2l%P?" .P*""*'  q-'eUe  ne  fS 

•ircnt  dam  une  cour  trVspadeuw  5re^iZif"'!,.''*"'''»'«'  P««- 
JOur  qui  communiquait  a  pW«aDMrtimw  */"?*• «»'«"«  * 

nchemenl  garni,  avec  un  trtn^dCh^^n  i^^"•*^"""••fc 
quatrecolonne«dibeneenri3,di^iri.„  "^T'  *«"«'"«  «»• 
grwieur  extraordinaire,  et  garnS  Jun  2?^„''  *'  •**  P*.''"  ^'une 

•  celle-li,  que 
Gette  dame  se 


•«  «enUit,  malgre  lui,  arrtt/  Mr^fw^  ■  °2  P"'  '^  f^wadre:  « 


"•  ■ttit  n  vn  mm.  ^ 

"n  trop  grand  .uS  d/JilSJ(^Ti^"?  •"  *"  "'l  ■!«"•  Nous  ayont 

toot  que  je  I'ai  pu.  rar  la  lectarL K.^  5""?'^  "*"*  *•?"*•  «i«» 
el  Tou.  me  perie uSt  ?i  TiSrnuf,  r"  ''*  f'*""  «*  ™toi« ; 

KVi=  lis  £S,f  tF"^"" -TiTit 


iii    '. 


•  .•  «tK?r;S  Site  tt?r  """•  n'  ^  <•*  oW'H*  «• 

*iw  qu'il  BouTiwATwi  ti^^K.-  **  "  tf?  P"  »>-oin  de  toS 

* ■« •ulm.le n'aurais pu  wnJ *£.»;  a.  #??'•*? **•?? «*^'M» 
•0  ri  peu  de  leiBM. »     '      "^  *  '*'"  •*•  «'•  »«»  d'emplattai 

|o«jS*.K%f^?Jr&iiTC^^  t«a.port*  d,  jola.  ..  ,.u« 

grand  tonneur,  w  cS^exT.  „ue  jCXU^  °'  >''-  "»  «* 

toujour!  commelepIuihiiSWd-^SiJi**'''  K'^*  "gwderti 
jnou,  il  voulut  rea/re  IWnt  au'll  ,«r'"''*'"  *  ^n  tcheTMt  cm 
Wide  lui  ordonn.  de  le  Sr  ^»  C^n^-.  "T  '  ".*  *  '»  »"'«  2o- 
maim,  diMIe,  pour  rtcomMnJ.?  **"'  *"  *"••  *<»"  •«'»*  <*•  aoi 
n'y  retpurne  piuV.  »  '*"'""?•"«' "w  qui  nou.  ont  renduiervice, 

.M.ttn"\»Ti:idi?iL'^lra^P""^.  ''"»"♦'»"  P<"f»'. 

que  Tou»  ^erex  leMSBtou.  „«»."*  P"  •«".'«'nenl  &  condition 
prt.endonrScweque'^i.^JKL*^^^^^^  ""?*  d«  !<>»•.  nou. 

Amine  quitt.  «,n  ibillemem  de  ft ^1^^^^^^^^ 

turepour  atrir  aree  nln.  aLuI  Zx    .'  •"•«'••  •«  robe  i  w  cein- 

«t  de.  taues  d'or.  Apr?.  celT  l«  ^.^  '*"®'*  de.  bouteiUe.  de  via 
•«oir  k  leur  cflti  e  wrtSur  a»  i.!?."**.*?  P'«»*«»«"  et  firent  a»- 
qu'on  pent  dire.     *^        *  '     ****'  ""•'■"  *"  <««»*  de  tout  ee 

buJrr;teKu?."si;2'^^^^^ 

premlAre  .uivant  la  coutume  dL  aJ!iJ?  »i7*  *  *^''"'  «*  *»"»  •* 
war.,  qui  burent  iSe  a"!rt.?'.tSf?^n  ^"'  '•"?.  •"«''♦•  *  •" 
quaJriinSefoi.  la  minTeiiCelilKj^,  ""?««»«  POur  U 

chantaarant  que  deboirrSe  Chan  J^^^^^^^  ■"  '*"^^"'  '"'"^ 
vent  einporteavec  lui  laTijMlS^t^J?"***  •ej*  ^jait  quS  le 

P*«»e.  detle  chanwn  rSoiSf£?.mL  *•  '  *?*  P«f"n>*»  p«r  udU 

Enfin,  la  compagni  °fa?de  L£  t  ^'h?"  «'>"'*«»»  *  leur  toar. 

w ..  i'iu.  0.  ie  n.e  .rou,t?t''i'',;is:rs:^;xSi 


£ 


Ui  >iUB  IT  tmi  Roin. 


...A"'n«JP"»  un«  Mcoode  foit  1«  Mrti  du  portMr   a  Mm  ■!»•>. 
£  d 'ir.*!!.?  ."^  ^^'•'*'"-  •*  '»«»  '0"««  "ea  will"  ou  Z 

puiMion*  hire  en  voire  preMnce,  par  npport  k  nous  ou  4  auiM 
^^1'  °*  ''?•  '«8"'*«n»  nullement,  vou.  pourriei  enlendS 

Iiecu^  Pn^J"v«'  7  ™"'°';  q"i  «>«  conserve  riea  desob  eUqu'll 
n...  «  ^~'*'"  *•""  ^"P  '°"''  «■«?"•  ZoWide  d'un  air  »rineri2ux 

«Jf  S!JL!'!r^'"'"n  *•  ••  T.  lut  cei  mote  qui  ^taieat  ecrite  en 
grot  caractim  dor:  «Qui  parle  deschoses  qui  ne  le  rerardent 
C^«i.°'*.i1.^?"'  neluipTai.  pa...  II  reSnt  eLulle TouS 
lea  trots  soBurs  :    vMeMlames,  leur  dil-il.  je   voui   iura   n»l 

S."*.r«T,r'"'*"?  P*''«^d>»c««>«  Choi;  qjf  ZZe  ieSrdlr; 
PM  et  oa  voui  pmujei  tToir  int«r«t.  ^  "«  "•"  regnraera 

CelteconTentionfiiife,  Amine  apportale  louper;  et  quand  elle 

•I  S^nf ..-.  k!  I  •»'•'*.  *"••  *»•"  rtpandirent  une  odeor  andable 
!  le^H^!  *?i"'  '"»»»w»io».  eUe  Va«it  k  table  ayee  «.«?«« 

£l^u?r.  ?.2&„ft  *'"*''V*!'"  *•  '*  «n««e»re  humeur  du  monde. 
wnqu  lit  oulraot  frapper  k  la  porte...  * 

ait  D.SL*^f.2,''"'«i*' ??•*•'"*"»"•  d'interrompre  .on  r«. 
«^,parce  quelle  Tit  paraltiele  jour.  Le  .ultan,  ne  doutant  point 

KdriJ'etlller'"  "•'"•"'*' ^'*'~  -'-«»-•  ^  S! 
Sur  la  fin  de  la  nait  roivante,  Dinarzade  dit  k  la  .ultane :  «Ma 
StroSffn^fiu  ""f"-'"^'"'  impatience  de  moir  le  coite  d! 
SiZ  ^i^nJ-i^K  ?"'  ^"?P*".  *  '«"  Porte.-Vou.  I'allex  ap- 
prendre,  r^pondii  Scheberaiade ;  je  vou.  auure  aue  ce  aae  i?vwi 
Tou.  raconter  n'e.t  pas  indigne  de' ratteatio.  KlS,'^'  .S 


ii 


! 


ri 


ut  Hiui  IT  ONI  nm. 


pour  lainour  de'^bieu  d  W  1.  chl^.S^?'*.  '* '''  •"*?•  r'«» 

puif  penwr  mm  ri«  i Xnl  a-    l»«««coup  d'e.prit ;  mail  je  ■.« 
wt  enroll  sX.WerJmni.^ff""'/"'*"**  elunlforme.  i  fi, 

pichtp  dfl  rira  aiii.i    .  m1.  k        **  **  '•  PO""'*"'  ne  pureol  •'em. 

4>IIaaS!!a'f"Vur  quilled !L  S.irtV ^^ enm d'oltani; 

*»  ne  point  pari"  de  m  Ji?.;  iT.  »  "  !?"*«  P"  ''•  '«•  "•"if 
«w  ce  qui  eat  Jcrit  au  d2;i,  de?a  ^'!^?  ^  **  ''^  '•»'  «'• 
raloavfir,  et  pen  de  f  SJ^  .nJ?  ^^'JL,^  «»•«•.  Stfia  eon. 
troiicalendera.  "^^  'P'*^  •"•  "^n*  ■fompagnie  dea 

mettre  de  la  fSgu^de  leVr  !?««*"'  5*  de  contribuer  4  le.  r^ 

concevoiP  ,ax  cJendm  une  haSfe  di.  TV^  de.  dame,  flreni 
•vant  de  prendre  plaSfayant  oarL^t^  ?l'f""  ''*'"«'•;  "•'• 
teur.el  le  Toyant  hab  II?  4  JSh  J^a  ^  J''** '*"J*"*  »"'  '«  POf- 
•Tecle«iuelgiVTJentenrfif^~n5       ''T'?*  **""•"•«  calenSera 

treeux  prit  la  parole:  aWAd?.!!.  "'  '**  •"""''••  ""  <•'«■ 
WreaarabealeartvoU^,  "*•      *'''  *??•"«»»««»«  un  da  ■« 


iM  mum  n  on  mnn. 
L»  Mrttur,  4  noiM  flodormi  et  la  Mu  ichauff^  du  fin  ma'U 


pwtt  a  reeeToir  vot  commandemanU.  ■  La  auurell«  aunit  •>» 
Jjoir  da.  «.!...;  „.,.  l^  d.„„  ,.^  „,,i,'^„,  Jfjai-iTii^P; 

Otund  lea  ealenden  m  Airaat  ataia  4  Ubie.  lea  damet  leur  mp 

Aprta  que  lea  ealenden  eurent  bo  el  mane^  k  diacr^tion    iu  u 
aioign*renl  aui  damea  ou'il.  ae  feraieot  un  SannEv  de  leur 

1.^1!  1 1  '•"  '''"  ■?.?•'»••••  B"w  Mceplirent  loffre  averioiT 

e%ur  DS«'S"uV"flr''r*'*'''  *="•  '•"'"  ""  "^ent^aK 
«l  leur  prtaentt  una  flftte  du  payi,  une  autre  4  la  Denane  mt7i 

Umbogr  de  ba«|ae.  Cheque  calender  recut  de  u  K  ftntLS! 
no  air.  Lm  damea  qui  aaraient  dea  parole*  aur  eel  air  oul  LliS!. 
ffi.'nfdl'iHr'"'^*"*'''"  d.  lauiTToi,  jmjr^li:; Tints?; 

qoaltlasaiet^dea  paroles.  Au  plus  fort  de  ce  dirertifiemeat  •< 
ronqoe  &  comoagnie  <tait  le  plus  en  joie,  on  frapw  4  7a^J|f 
8afle  ceaaa  de  Aanter,  et  alia  voir  ce  que  c'<tail.   '^'^  ^ 

anVVo.JU'iii.i!.!"  "'••"•'•o''  Scheheraude  au  sultan,  il  est  boo 
3L%;™«  ?'"J"»*  "l^*  pourquoi  Ton  frappait  si  tard  k  la  porta 
dea  dames;  en  yoici  la  raison.  Le  calife  Baroun-al-Raschid  KaJ 
h?S.***i!*"l''J'^*"""*'?M«'"'"  inco^to?  Jour  ivoir  SS 
SiSuT^a'Ve'dl^'rdVr"''"'"''  "'"•  '*  ^''•'  •'  •'''  -  *'l<^' 

fliarar,  aon  grand-viiir,  et  de  Mesrour,  chef  des  eunuooek  3«  c^ 
paIais.toustrois  d^guis^.  en  marchaids.  EiTpaswnt'Mr  I.  JS2 
(les  troisdame*  ce  prince,  entendant  le  sondes'^fnsTunfentsetS 
jroix  et  le  bruit  dea  £:laU  de  rire,  dit  au  vizir  :  nAna^n^k 
a  porte  de  cette  maison,  je  veux  y  entrer  et  apprendre  ia  cISfe  de 
toutcebruit^  Levixireut  beau^ui  repr*MntS"que  c'Lf^^^^^^^ 
fcmmes  qu.  rigalaient  ce  soir-li,  quil  ne  devait  pi  s'ex5S2?4  iZ 
eevoir  d'elles  ouelaue  nsuli«  ■  nn'Ii  „'A..!f  ^.yiJ^' utP?^'^  ^  "*• 


••Trt;  et  le  Tizir  remarquant  4  ia  ciartid'uae  bougie  qu^ 


Safit 
elk 


Ii  I 


■  Mi  nui  R  on  mm, 

rich«m.rch.ndiISVc^;SJ;P;»  •»;;;^^  d«  jour.  ,r^ 
nous  avoni  pria  lowmMt  il«»-  *°  ni«ga«iD  daoa  uo  kan  ok 
■archanddiwtte ST." :.?*'"•  *''?".•  ^**  •ujourdlui  ehe>  S 

humeur.  on  a  touIu  •'amuMr  el  fSrJL  "  "«"!"««•»»  en  bella 

Ouerque».un.  del.*  compare  of.  l\'f*^^^  '*'«  ""vrir. 

•Tonsit^attetheureuxDourLnr  -      *"*'*?•  ^"^  "O".  nou. 

gnon.(rerencontreruneTutrrescolTl  ^'"'•^«».  """«  cai- 
mntdyriverinotreL;.qSie8f  eTofe„-"^.'?"*''«°"  '*  "'^'»e. 
rion.m«meinuHIemenfr<i?"i!SrtJ  '^,%^^      ^"^"u*  J  arrive. 

WJe  que  demain  matin,  qSllaue'^hoJ  •*""?''  *"•«  ««"  ""^ 
pourquoi,  madame,  ayanJouIen  Da^nf:!  P"'**?  ""'«f-  Cert 
wix,  nous  avons  juge  que  ?oi  S^^E"'.***'  ""'«™'n«n«»  el  de. 

nouadonnerjUpiUllij™^^^^^  ^«"«  supplier di 

dignw  de  prendre  part  iSKvipT^  ^'  ?**""  ^""^  paraiuoM 
contribuer  en  ce  que  nou.  S.rr«n^  T"*"*?  °*'"«  Acheron.  4', 
que  nous  yavon.Vuie^CS»f„«"  "'Pf'*'  '''nterrupHoi 

f'^'^^pi^^^:^^^^^  «-P.  <i'«.».nerl. 

jugeanl  4  leurphVaionoiSe  cue  S^w'*.'''"*K  *«•»'»«  '"'J  eL 
mun,  eile  leur'dil  qu'effnffl  m.  u**'*??  P"  ^««  «•»»  <»«  com- 
Itienl  .e  donner  un  momeS.  de  d^ '*  "•^^*^?  **  1"«  •'"•  »«i. 
porter  la  reponse.  patience,  elle  reyiendrait  ieur  %L 


"lie.,  et  ellcs  avaient  ASH  f.!»  i """""  P*^ 


SSflem;n!rba&*%t!t"'P^ 

«M  iroi.  calende".  Si  e  lei  r4^?""'^•l*j^ *»'»  '*  »«n,e  grJS 

.   Le  callfe,  wn  grand-Sr  !?  ijf "^'"'*"i/**.  '*•  '"««'  enlrer 

introduiu^rSaSrilXn,  teli^uJ"  T^r^'  •y'">'  <^«* 
coup  de  ciTilit^.  Le.  dames  le.  recur ',  ?*"'/•'«'«"  -vec  beau- 
marchand. ;  et  Zob^ide  Mmm-  u'  ?"*•  ***.  "*"«»  'es  croyani 
P»ve  et  s^euTq^'  i^"e"n"endt.''"v'P''*i  'T  ''''  ^un^Sr 
»...,  avant  toules^chosi,  T^uyi^^TJ"^  '*•  '»'*°'«»»«  ^ 
demandions  une  trrAce  -Iff*  „\;^ii  P?  "•ovaw  que  nou.  tou. 
vi«r.-C'e.t,  reprKbi^S  !?&/?"'  T**""*'  ^^P^JdU  S 
'Mgue,  de  ne  nou.  ^S'de  au««i„?"*  ***•  I«»»  ««  P«>inl  de 
««  Toir  pour  en  ■pprendr^ircJii  .?5 '"  *>""•'  *>"*  '«"•  e«i»- 
qm  neTou.  regarde  pa.  de  cr.?^^-  °*  ^'"^  JP*''*'  «  ca 

•^««i»IK,i5a^i?biel"C.^;^X'^."^'*!;'^ 

o  TOU.  Mres  ob^ie,  madame,  repartil 


»  ■itti  n  on  Mum.  |» 

it-.  noo.SSrT~™iTioS^H.*^. '"•/""•  '^'?*' 
emi  •'•Mil.  la  coiiT#rui;A.  .! ,.  "•/^•'"«  P".  »  A  ce«  mots  cba- 

L'entreficn  etanl  mmhi ..  -?  ^  j-    P."  °®  '  enchantement. 

M«i«iil  joui  "^  "  '•*  '»""■"«"•  dont  la  uleadcn 

>iulr«  boil  Jj™,l  ffii^l°ktf  L*?  ""W-,"  I  Wil"* 


Amine  avec  un  siigerau'elle  do«  .f.  S^P"  T^f'  on  vit  paraiire 

Tl  de  deux  chiennernoi«.  iJ.  ,    *'"*  un.momenl  aprts,  sui- 
*  une  chalneStenS  !?'„?.?  n     '?'"•"*  ''*'' «"»  «>"'«'  •"•<** 
»  coups  de  foue"   II  s"«inJL\«?  'i!'""*"'  ^''"J^  mallraiWe, 
AIam  7Aivi:Il       '  ,,    .5*  *'*c  '^"•»  au  milieu  de  la  sallc 


I 


«•  Ui  niu  R  era  anm. 

SwiIlJrW.'?"*^'*  •**"?!''  '"•»"•  notrederoir..  Ell«  m 

i  W  •  '  "■"  ^'""••'  •'  •PProchewou.  de  moi  .tm 

procW  de  ZoMide.]a  ehienne  qu'il  lenait  commenca  de  faire  £ 

phante.  Ma  •  ZoMide,  san*  avo  r  «gard  k  la  trUte  aStude  d«T 
chienne  qm  faitail  piti*.  ni  k  set  cri.  qui  rempCent  toute  la  mdf 

n  eut  plus  la  force  de  lui  en  donaer  davanlace.  elle  tela  le  ftmli 
par  terre ;  pui.  nrenant  la  cbatne  de  la  mala  "u  Sortior  elle  S2 
la  cbieane  par  fes  pattes  et  «e  mettant  toute.  deWi  w  nnrSZ 

W«  •  e  TeZCl?^',*""'*  'e.  larme.  de  la  chlennTli 


Gependant  lea  troU  calenders,  le  calife  et  ta  comDaimie  Aimhi 
extraordinairement  itoaai,  de  cette  exicutlon.TKaS 

«.^.n'!  •**."  «^.'*""'««.  aoimauxlmnionde.,  selon  la  rellrion  mu! 
•ulmane,  pleurait  engaite  avee  elles,  leur  essuTalt  lea  iVrlSea  eHM 

tei.n 'f-  *?  """"'^""'t  en  eux-m«„e./ Le  ^.'TSrtoS 
&Tf.-'"""9"?  ***"*re«.  moiiraUd'envIe  de  savoir  le  "S 
duneacuonqui  lui  paraissait  si  Strange,  et  ne  cewdt  de  r«% 
«gne  au  vizir  de  parlerpour  .'en  infor£;'r.  mJu  le^r  toaSS 

U  ^I™n.1  .•  V''.  f^Poo'J't.Pa''  d  autrei  aignes  que  ce  n'^tait  na* 
le  teniDs  de  satisfaire  sa  curiosity.  h  '  «^  "  e«ui  pai 

I.  Sfi'l*  •iemeuraquelque  temps  4  la  m«me  place  au  milieu  de 
la  salle,  comme  pour  se  remettre  de  la  fatigue  qu'elle  venai't  de  2 

Salie,  ne  vous  plalt-il  pas  de  retourner  k  votre  place  afin  au'i  mn» 

dS^reiie"  Mif ^"  p*'?°""T  h-  o«''  »rz"oiSdt°E: 

aisant  cela  elle  alia  s  asseoir  surJe  sofa,  avant  4  sa  droite  le  calife 
Gttfar  et  Mesrour,  et  4  sa  gauche  les  triis  blenders  etS  JoSur 
Apris  que  Zob^ide  eut  reprit  sa  place,  toute  la  comoaniS^firS 

rSa?J!!ri-.T^  '•^*'  V'  ?'*S"  a^S^'Ke'sit' 
ul«i!f.?.  •'■  ""*'  **'♦  K  "  "BUf  Amine:  «Bfo  chire  soew. 
«uTr~ 'J! ''**•'"  «"«"»"",;  vou*  comprenex  bien  ceque^^; 
▼eux  dire.  .  Amine  se  leva  et  alia  dans  un  autre  cabinet  que  mi£ 
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4  ou  let  chienoes  ayaient  etc  amen^es.  Elle  en  revini  tenaat  ua 

1  g«rni  de  uUn  jaune  roleve  d'une  riche  broderie  d'oret  de  soie 

jrerte.  Bl  e  »  approcha  de  Safie,  et  ouvrit  I'etui,  d'ou  elle  lira  un 

temps  4  laccorder,  elle  commenfa  de  le  toucher;  et,  racrompa- 
gnant  de  sa  voix,  elle  chanta  une  chanson  sur  les  tourments^i. 
I  absence,  avec  tent  dagrtmenl  que  le  calife  et  tous  les  aulres  en 
,  lUrent  charms.  Lorsqu  elle  eut  acheve,  comrne  elle  avail  chante 
avec  beaucoupd  expression  :  «  Tenez,  ma  soeur,  dit-elle  k  IWre- 
able  Amine,  jen en  puis  plus  et  la  voix  me  manque:  obliffez  la 
compamie  en  jouant  et  en  chantant  k  ma  place.— Trtsvolonliers.. 
rtpondil  Amine  en  s'approchant  de  Safie  qui  lui  remit  le  lu  h 
eolre  les  mains  et  lui  ceda  sa  place. 

Amine,  ayant  un  peu  prelude,  pour  voir  si  I'instrument  ^lait 
d  accord,  jouaet  chanta  presque  aussi  longtemps  sur  le  m«me  su- 
jet,  mais  avec  tent  de  vihemence,  et  elle  etaitsi  touchee.  ou,  pour 
inieuxdire,8i  pinilree  du  sens  des  paroles  qu'elle  chantait.  que 
les  forces  lui  manquerent  en  achevant. 

Zobcide  voulut  lui  marouer  sa  satisfaction.  «  Ma  s«ur,  dil-elle. 
*        TOUS  avez  fait  des  merveilles :  on  voit  bien  que  vous  sentez  le  mal 

?r„Sf*P^I™^"/'''^"^?.'-"  ^"'"^  "'«"»  P"  'e  temps  de 
repondreicetehonnfitetd;  elle  se  sentit  le  coeursi  press6  en  ce 
moment  qu  elle  ne  songea  aa'k  se  donner  de  I'air,  ce  qui  ne  I'em- 
p«cha  pas  de  s  ivanouir...  Les  assistante  s'aperjurent  alors,  k  leur 
grand  etonnement,  que  cette  jeune  dame  itait  toute  meurtrie  de 
cicatrices  ;  et  cette  vuc  fit  horreur.  "«:uririe  ae 

Pendant  que  Zobeide  et  Safie  coururent  au  secours  de  leur  soeur 

un  des  calenders  ne  put  s'emp^cher  de  dire :  a  Nousaurions  mieux 

aime  coucher  dehors  que  d'entrer  ici,  si  nous  avions  cru  y  voir  de 

rareils  spectacles. ..  Le  calife,  qui  I'entendit,  s'approcha  lie  lui  et 

des   autres  calenders,  et  s'adressant  k  eux:  a5ue  simifie  tout 

<eci7»  dit-il.  Celui  qui  venait  de  parler  lui  r^pondit :  «  Seiirneur, 

,      nous  ne  Ic  savons  pas  plus  que  vous.— Quoi !  reprit  le  calife,  vous 

^       n  eiet  pas  ile  la  maison,  et  vous  ne  pouvez  rien  nous  apprendre  de 

'       «"  ««"» J;*»?p.°e»  noires,  et  de  cette  dame  ivanouie  et «  indiene. 

Bient  maltraitee?— Seigneur,  repartirent  les  calenders,  de  notre 

Tie  nous  ne  sommes  venus  en  cette  maison,  et  nous  n'v  sommes 

entres  que  quelques  moments  avant  vous.  » 

Cela  augmcnta  T^tonnement  du  calife.  «  Peut-6lre,  r^pliqua-t-il. 
aue  cet  homme  qui  est  avec  vous  en  rit  quelque  chose. »  L'un 

Jjfn'^L«irn?""'^"*'"'P?'^'"w'.'***'*PP™<='»«'^'  «»  '"'  ^Ic-nand* 

S  11  ne  Savait  naii   nmipnnm  laa  oki^^nn^.   __: ; .    I.I    I, 


s'il  ne  savait  pas  pourquoi  les  chiennes'noires  avaTenretTfoue'ir 
01  le  sem  d'Amine  paraissait  meurtri.  « Seigneur, 


»i..«-.i:.  I '"''^"?' ■"  ' — -;•»"••■•«  paiaiasaii  njeunri.  aaeiirneur, 
r^pondit  le  porteur,  je  puis  jurer  par  le  grand  Uieu  vivant  que  s 
vous  ne  savez  rien  de  tout  cela,  nous  n'en  savons  pas  plus  ies  uns 
que  les  autrcs.  II  est  bien  vrai  que  je  suis  de  cette  vllle,  mais  je 
nesuiBjamaisentrequaiijourd'hui  dans  cette  maison;  et  si  vous 
««  surpris  de  m  y  voir,  je  no  le  suis  pas  moins  de  m'y  trouver  en 
totre  compagnie.  Ce  qui  redouble  ma  surprise,  ajoula-t-il,  c'esi 
ae  ne  voir  ici  aucan  homme  avec  ces  dames.  •^ 
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Le  cilife,  sa  compagnie  el  les  cnK'ii.leiR  avaienl  cru  que  le  Dor- 
teur  etait  dii  logis,  el  qiril  pourrait  les  inforiiier  de  ce  qii'ils  Uu- 
raient  savoir.  Le  calife,  r^solu  de  satisfai.e  m  curio^ite  a  qiielque 
prix  que  ce  ffti,  di(  aux  autre* :  «  Ecoutex,  puisquu  uou«  voih  seot 
homines  et  que  nous  navoiis  a  faire  qu'4  troit  dames,  obli- 
geons-les  k  nous  donner  les  eclaircissemenU  que  nous  soiihaitons. 
Si  eJes  refuseni  de  nous  les  donner  de  bon  gre,  nous  summes  ea 
«tt  de  les  y  contramdre. » 

Le  grand- vizir  Giafar  s'opposa  k  cet  avis,  et  en  Ot  voir  les  cons<. 
qoence*  au  calife,  san*  toutefois  fairc  connaltre  ce  prince  mix  c». 
lenders;  et,  lui  adressant  la  parole,  comme  s'il  eAt  ^t^  marcUand: 
-Seigueur,  dit-il,  consid^rei,  je  vous  prie,  que  nous  avons  notre 
reputation  4  conserver.  Vous  saves  k  quelle  condition  ces  dame» 
ont  bien  youlu  nous  r.scevoir  cbez  elles ;  nous  I'avons  aeceptee. 
gue  dirait-on  de  nous  si  nous  y  contrevenions  ?  nous  serious  en- 
core  plus  blAmables  8  il  nous  arrivait  quelque  malheur.  II  n'y 
Msdapparencequellesaientexigi  de  aous  celte  promesse  saw 
eire  en  etat  de  nous  faire  repentir,  si  nou^  le  la  tenions  pas.s 
En  cet  endroit,  le  vizir  tira  le  calife  h  part,  et  lui  parlant  lout 

que  Voire  Majcsl^  se  donne  iin  peu  de  patience.  Jc  viendrai  prcnl 
dre  ces  dames  demam  matia,  je  les  aroenerai  devant  votre  trAne 
etTOUf  apprendrez  d  elles  tout  ce  que  vous  voulez  savoir. »  Ouoi- 
que  ce  conseil  fQt  tris-judicieux,  le  calife  le  rejeta,  imposa  silenc* 
au  vizir,  en  lui  disant  qu  il  ne  pouvail  attendre  si  longtemps,  el 
qu  U  pretendail  avoir  k  I'heure  mdme  I'eclaircissement  qu'il  d&i- 

ir".?  VT^"''  P'"?  "l"®  ^'^  '^^"^  *!"•  Porterait  la  parole.  Le  ca- 
life  tAcha  d  engager  les  calenders  k  parler  les  premiers ;  mais  il» 
s  en  excusferenl.  A  la  fin,  ils  convinrent  tons  ensemble  que  ce  se- 
rail  le  porleur.  11  se  preparait  k  faire  la  question  fatale,  lorsqu* 
Zob6ide,  apr^s  avoir  secouru  Amine,  qui  etait  revenue  deson  evi- 
nouissement  s  approcha  d'eux.  Comme  elle  les  avail  oui  parler 

5«n!9     'f  ^  r  u""' ^J'**  '«"'■<''»:  "Seigneurs,  de  quoi  parlei- 
vous?  quel  est  1  objet  de  votre  contestation  ?»  "t       »* 

Uporteurprit  alors  la  parole  : «  Madame,  lui  dit-il,  cesseigneart 
vous  supplient  de  vouloir  bien  leur  expliquer  pourquoi,  apris 
•voir  inahraiti  vos  deux  chiennes,  vous  avez  pleur7  avec  -lies,  et 
d  ou  vient  3ue  la  dame  qui  s'est  ivanouie  a  le  sein  convert  de  ci- 
eatrices.  Cest,  Madame,  ce  que  je  suis  chargi  de  vous  demander 
ae  leur  part.  » 

Zobiide,  k  ces  mots,  prit  un  air  fier,  et  se  tournant  du  cdt6  do 
u.-i-.  i?"''""P*^'"*,.*''^«*  calenders:  nEst-il  vrai,  seigneurs, 
leur  dit-elle,  que  vous  I'lyez  charg6  de  me  faire  cette  demande?  » 
lis  r^Mndirent  tous  que  oui,  except*  le  viiir  Giafar,  qui  ne  dil 
mot.  Sur  cet  aveu,  elle  leur  dit  d^jn  ton  qui  marquait  combien 
ellesecroyaitoffensee:  a  Avant  de  vous  accorder  la  grAce  que 
yoas  m  avez  demandee  de  vous  recevoir,  afin  de  privenir  tout  su- 
jei  a  etre  mteontentes  de  vous.parce  que  nous  sommetseulet,  ooiu 
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oerent  .u  milieu  de  la  wile,  «t  «,  priparirenl  k  leur  couper  la 

II  681  aUe  de  se  repr^genter  quelle  ful  la  fraveur  du  califo  II  - 
repenm  alor.,  mau  trop  rard,  Se  n'.voir  pa  "S  sSi vre  li  io^ 
•eil  de  son  vmr.  Cependant,  ce  malheureux  prince    Giafar    mJL 

Zr'ilT'^T  ">?  f '«»''«"  ^'"i*"'  PrS^*  f  payer  de  leur  rt 
leur  indHcreJe  curiosifd  ;  avantqu'ils  recu«»enl  le  coud  de  I.  mnii 
un  des  esclaves  dit  a  ZoWide  et  1  .es  8«u  "f  «  HaSef  putTnS 

auparavani.--MadaMe,  interrompit  e  porteur  effrave  au  nnm  S« 
tl't'J!'  "•  '■  '"  Pa»mourir  poiir  le  crime  d'aS'  j"  sS  ii! 
oocent:  ce  sont  eux  qui  sont  ^e.  coupable..  He"la»  I  conlinul  Jl 
«n  pleurant,  nous  pass^.on.  le  temp,  .fag  "abS  lT«c.lei 
ders  borgne.  sont  fa  cause  de  ce  malheur  II  nWaoa.  de^Ue  nSi 

je  vous  supphe  de  ne  pas  confondre  le  premier  avec  ledernW  V^{ 
songezqu'.festDlusbeau  de  pardonner  4  un  Swe  «Sm™. 

e";  le  tefl.7i   '/""'  «'«=«»«'.  q"«  de  I'.ccablerT  votJe  pSS"" 
et  le  sacrifler  k  votre  ressentiment. »  pwuToir, 

^A°A\°^''^«?f^'^°[^''''  ne  put  »'emp«cher  de  rire  en  ellc 
T/rfL^t!  •'""«"♦«'«>'»  du  porteur.  Mais  sans  «'arr«ter  i  lui  elk 
d?tXlVJ!™''°"''  ""'res  une  seconde  fois:  «RlponSmoi 
dit-elle,  el  m  apprenez  qui  vous  files,  autrement  vous  Vavez  nli« 
quun  moment  a  vivre.  Je  ne  puis  croire  que  Uu,  8oye7dVon 
nfilesgens  ni  des  personnes  d'autoritfi  ou  de  dislinctiS Jns  voi^ 
pays,  quel  qu'ilpuissefilre.  Sicelaetaif,  vous  auriezeu  oils  dl 
relenueelplusd'egardspournous.*  ^      " 

Le  calife,  impatient  de  son  naturel,  souffrait  infiniment  olus  oim 
lesautres  devoir  que  sa  vie  dependiit  du  commaSeS  d'Jw 

vn.V„.^^""'' "'''"**""""'  •'•"'^«;  »«»  "  comment  de  cone!! 
.7.:  Jif*""^  espcrance,  quand  il  vit  qu'elle  voulait  sfvoir  au"  5. 
elaient  tous,  car  il  s'lmaglna  qu'elle  ne  lui  ferait  pas  Aler  llvie 
lorsqu'e  leserail  informie  de  wn  rang.  C'est  piufqioi  il  dit  tout 
J^if*  mT'i'  •*"•  •^'^*  P5**  ^^  '"'•  de  declarer  prSement  Ji^i  U 
In  mJff"  '*/""■•  P?"'''"**  «♦  "»«•  d^sirant  Muver'^l'lionnwr  de 
son  maitre,  et  ne  voulant  pas  rendre  public  le  mnd  afTront  m.^t 
setaitattirfilui-mfime,  repondit  seulement :  «  N^s  nWs  aue  jJ 
que  nous  mfiritons.  n  Mais  quand,  pour  obfiir  au  caSfe  S  Zr^t 
'.Ai*'".  5!?"""^ ^°'^'*^«  »«  '"•  en  airait  pas  donn/u  temo.  S 
sfitaildfijiadressfieaux  calenders;  et,  les  vovant  tou.  SJu"  SS 
gnes  elle  leur  demanda  s'il.  fitaient  fr'fere^.  uJdW  eu"  ui^J^ 

trere*  par  le  sang,  nous  ne  le  sommes  qu'en  quality  de  MlenrlJir 
c  est-i-dire  en  observant  le  mfime  genre  de  vij. -Vous  r^nrii  .1u' 
en  parlant  4  un  seul  en  particulier,  fitelvSu.  borgne  di  na?ssani ^ 
-Son  Madame  r^ponSit-il;  je  le  suis  par  une  aventure  sf  «u.! 
prenante  qu'.l  n'y  a  personne  qui  n'en  profitAt  si  Se  St  "crhe 
Ap  escemalheur,jemefisra8eria  birbe  et  les  wurcU  ef  mi 
fis  calender,  en  prenant  I'habit  que  je  porle.  »       '°^'"^^'  «*  "• 


«S  aitXI  ET  DRB  num.  e^ 

Zobiide  fit  la  m«me  question  auz  deux  aulres  calender*  oui  iui 
fireot  la  mime  rtponse  que  le  premier.  AIai«  le  .LSer  nui lar  1. 
2;.  P«  Se^^SIrTonH/^r  '='""'""'•''•  Madame  'ueious^J'eP";^: 

lulre.  pour  ce  que  nou.  fo.nmes,  e.  j W  vouTSi^er  Sue Ts  ?oU 
7  cercourzote'  ^^"5  ''"*''I"«  »"•"'»  dans  fe  Jond'e"™'* 

p»  de  pied,  M  priwoce  det  lroi>  d.mM,  ooitoleS^lur  k  t>S' 
I'r'd.T.'.V"  ""' '  "*'"'"  •»"■  "•  »'3-  qS.'"™dr.^«' 

premtorSldil:  .M.d.m.,  ;.,SEd«4 Toi  fi«oi~  Tl'J'.S 


^^irlSSltoTrlf  *'•  '""' ''  "^  •*'""''"''™'  ^.ernellSnt* 

loi^milJi!!  P*""'*"""  *"*  ''''•''^'  ZoWidesatisfailelui  dit:  «  Sauve- 
loi,  marche,  que  nous  ne  te  voyions  dIus'— lVfarIam»  «,«„•.  »auve. 

teur  je  vous  supplie  de  me  peUtfe"  ncorf de  de'nX'r  ^Pne 
•erait  pas  juste  qu'apris  avoir  donne  aux  autres  le  olaLir"  hI^ 
En  d?«.r"  ,'"''*r«'i«  «'«»«««  pas  aussi  ceC  d  WtSrb  eur  t 
En  disant  cela  i  prit  place  sur  un  bout  du  sofa,  fort  oveux  dl'.« 
Toir  hors  du  peril  oui  hvail  tant  alarms.  Apr?  lui/uTdes  l5o  ! 
Srini?;  rT^\  P"°'^  «'  s'adressani  k  Lbeide.  ?omme  [  I 
mlZT}!  '^*'. "'°"  '^*""'  «'  '=o™™e  4  celle  qui  Iui  ardt  com- 
nand^  de  parler,  commcnja  ainsi  son  bistoire : 

Histoire  du  premier  Calender,  flls  de  roi 
MaiUnie,  pour  tous  apprendre  pourquoi  j'ai  perdu  mon  aU 
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droit,  et  U  ralton  qui  ma  oblige  de  prendre  rbabit  de  ealend«> 

donaireol  occasion  au  prince  mon  cousin  elk  moi.  de  cSfJacteJ 

ftSraiel  r,i'"''*  •'*^''"*«  «•  »re..par.iculi*i.  L  derS 
de  .effi! i  nn'Vi "  "*  ^f^^  "•'''  «*«  plui  grande,  demons.rS 

EniSls  ruhu  ■  ''f  P'-iP«""f»  extraordinaires.  l^ou,  fftmi 
longtemps  a  table;  ef  apris  que  nou.  e&mes  bien  >oupe  tou. 

ie  mVl^iJ  5^?.ir"''""  f"'i'  '""•  "«  devineriex  ja.nai.'i  Z! 
i!r     y     occupe  depuis  voire  dernier  voyajje.  II  v  a  un  an  nV*. 

Lh/vr»?!f''^'"*'"f/*'°^'*"*'-  '''"•  f"'  fair,  un  Wiflce  q5?  «! 
acbey^,  et  on  ypeut  loser  presentement ;  vou.  ne  wre.  DaJfAchi 

,t?geS:tuVr"*'  *'  "^  ^''^^'  -  -at  deu^'d-oTS 
UnVnS®?''*'"'''°'"i'"'M"'*'«ien»entre  nous  ne  me  permet- 

dans  un  moment..  En  effet,  il  ne  tarda  pw  4  rlJeni  5?  ie  iJvU 
S  dKi,""eH*"'  "»?ni«q«jen.en,  hfbill^e^Tne'mVdi  tpM 
wifmesi  abt!i'v?*f,T  pas  devoir  m'en  informer.  Nous  nSS 

vant  des  rasades  k  la  santd  Tun  de  Taulre    Anrlrriu'  ll  „-• 
^  d.,:  « Mon  cousin,  nous  n'avons  p^de fe^m^.  i  X  ^'S 

Piddle  i  mon  .ierment.jen'envoulus  pas  savoir  davanlLe    J« 
y!»luVmZninLT'  ^T  '»«?'":"•  A  peine  mmes-nous  arri- 

J  tperpu  le  l,«,t  d'un  escalier  en  .pirale.  Alor.  mon  cJwinTJ" 
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ilslllflilin'ri""*' '"'  •*":."  Mj"**™*.  wili  par  06  I'on  m  read 
«t  deMendit,  et  le  prince  w  mit  en  devoir  de  le  suivre  •  mui  ten. 

remeSS.  Tdfc  '!fi*  '^'i*  P-ine  que  you.  am  pri^.  je  Vou.  eo 
IfJ^K'  •?*'t"'""  «''«'Lfoa«n,  m'icriai-ie,  qa'eiKe  que  tela 
Slf«  uS."*  "••'•  '«»••""»••.  me  ripondil-ll:  Voui  poJvei  Vl^ 
f  rundre  le  chemin  par  oil  vous  «(ei  venu.  »  !«""»•  ™- 

.rA  H«'!f,'"'j  tireraulre  choM  du  prince  moa  cousin,  et  je  fu*  obli- 

lance.duneaventure.i  .inguli4re.il  me  ,embla  que  c'elaHM 

SitahTihf;  m"-  1«"»^*'.  J"««'oy"  «'oir  .i  ?e  prince  mS! 
«ou.in  eiait  vi»  ble.  Mai.  lor.qu*on  me  rapporta  qu'il  n'avait  mi 

«aij  fort  en  peine,  je  jugeai  bien  que  I'^trange  iv^nement  du  torn" 

nnWI^  i*  *r'  '*  •?*""•".'  J«*  ?•?  ?'"»«*'  •ecrilement  au  cimetiire 
Suefel  i?  T*  "»« '"fi"."*  «»«  «0">»>eaux  «mblable«  4  ceiS 
Hi..^.^-  ^^  P»»"»>  jouro^e  <i  le.  consid^rer  I'ua  aprl. 
Uutre;  mau  je  ne  pu.  d^mdler  celui  que  je  cherchai..  et  ie  ST 
larant  quatre  jour.,  la  m6me  rechercbfe  inutilemeni  ^        ' 

I  lilut  «voir  aue  pendant  ce  temp..|ji  le  roi  mon  onde  «lait  ab- 

Doyu  de  I  attenare ;  et,  apri.  avoir  prii  ms  niini.tre«  de  lui  Aire 

K^f.f  r^L-  ""  '•i*"^'  ^''A  •««  P*"-^  pour  «ne  rendw" 
«.f.M«  J*"  "«>»  P*".  doat  je  n'avai.  pi»  coulume  d'etre  «K 
gn<  .1  longtemp..  Je  laiwai  le.  mini.tre.  du  roi  mon  oncle  fort  en 
peine  d'apprendrecequ'itaitdevenule  prince  mon  S„  52 
p«ur  ne  ^.  yioier  le  Krment  que  j'avai.'^fait  de  lui  ganler  le  m- 

™?„'ii!."  T  '**  •"*••'  «*  i"q"iet"de,  et  ne  voulus  rien  leur  wS- 
mnniquer  de  ce  que  je  Mvai.. 

garde  dontje  fus  environne  en  entrant.  J'en  demandai  la  rliMn. 

2  *  nm?!""' P""^"/"  *  P'l™'^  "«  repondit:  «  Prince,  I'armee  a 
rfconnu  le  grand-vizir  k  la  place  du  ro.  voire  p4re,  qui  n'est  plu.; 

J.^uT'"T  P"«'.°."'«''  de  la  partdu  nouveiu  roi.  »  7 S 
mot.,  ies  garde,  k  Misirent  de  moi,  et  me  conduisirent  devant 

rJ  «-.^  •  \""  a^a'lconcu  pour  moi  une  forte baine,  qu'il  nour- 
mttitdepuislongtenap..  En  voici  le  suiet:  dan.  ma  plu.  tendre 

teT'  J  I*'"*'*  ^•"^'  •*"  '"•«'*'« ;  '««  »enai8  "ne  un  jour,  au 
haul  du  palai.,  .ur  la  l.erra««,  et  je  me'diverti.«ii.  k  en  tirer.  II 

1.1  nl^'*!'!?^ '*"*.''*•  alladonner  droit  contre  tmil  da  S, 
<Wi  prenait  1  air  .ur  la  terraue  de  sa  maiwn,  et  le  creva.  LorMu* 
j«ppn.-e  malheur,  J'en  fi.  faire  de.  ezcuw.au  viiir,  et  jeh?«I 


n 
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Mai.  I  u«urp«»eur  ne  borni  pat  H u  cnuutA.  II  A  Rtmhrmm, 

horn.;';.  3  i'vst,  ^h..srf."'c.!:reTCtrb"d.r ;: 

BOPtd'unfrtreauim'rtaiirhJ  .•         S"*  J "PP"*"  encore  la 
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un  grand  feu  el  qu?n  lereft  feSJ^.Ta^H-i.""  '"•  ^^'  J?'«*  '*■''• 

paotouOe.  ^  "*  '*•  •°''  "'•  "«»  grand  coup  d« 

demander4VolreM^Sin-?    •  ^P"  "*  **  •"pendre  pour 

«iivre  leursTerfides  Mn^S.  If  ^  «™»'?'ent  que  trop  disjmi  4 
toriti  de  p6re  et  de  SiLi;.    "^^^«""a"f«?'t  h-utement  mon  ««. 

trance.  etmesLnac"    luJ^itt  dXl"  ^  ^°"  """  7™°"- 

confldentede  ses  Dlaiai»  »n^j-„^      n  "J'^^rsait  un  empire  absolu ; 

«n  crime!  t1;atruiT^J..•'l!^fe!:.-^  '-pHce  di 


•on crime.  UmaWnrpnVf  T    '  ""^.^^^'n'  bienWt  complice  de 
milieu  d'une^Se„tem,"nj'*  ••.'*»":'  ™^"^""'«  "»  ™or«.  et  au 
HPcr  a  un  coup  fataf.  Sa  coupable  soeur  avail  louri  4  cet  alFreuJ 

piiVSl"U?la±i?ir  «i  bruit  de  ma  ca- 

51m  iiIm-^--! ^     pritexte.  Mait  avertis  4  tempi,  tit  le  r^fu0»>P«.i 
*«  eetle  demeure  wuterr^ne  qu'U  arait  fait  cKlomS^JS 


fe 


fl 
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•ebenn.  ce.  prole,  el  j.  Ll.i  mX^  tTl^ZetT  - 
Ouelque  tc.np..Drt.,  ii  j«U  let  yeux  Vurmol? ! 51.?' mo* 

je  wirouvo  heureuMmenl  en  toui  d«  quo!  mwux  remoK  nK 
qo  il  cM:cup.ii  •  u.  r^flezioot  qu'il  flt  enc"™  » JrT fr LteYn  H^ 

lisr d: Kr'"  "*•"•  '-'•  p«"S>'«.  ««•?•«  2*ti?/ib A  s: 

-il!!?/^''  •*"  '««>?f««np«  que  nous  <tiom  de  reloor  au  nalai* 

ptUisdu  roi  mononcle,  qui  m  mil  en  dXi  •  m«,?ii' fTiTa 
.prt..voirveada  chiremlnl  «  vie.  D.  iorcAl "  je  ImbaSt 
qoelque  temp,  ;  mai.,  voyani  bien  qu'il  fkllait  S^er  i  laTb^  U 
wngeai  4  me  relirer.  et  I'eu.  le  bongeur  de  me  uuJer  LrSS'^l 

Accable  de  douleur,  pers^cut^  par  la  fortune  i'eiM  Mon....  &  — 

paMerparlegTille8,juiqu'4  ce  qu'^tant  arrivldan.  l-emnSi  H.! 

naroun-al- Rascbid,  je  cessai  de  crainrfpff    aIam    ™--        u 

.ur|.quej'avai,4f.irej3priruXi;«on^ 

me  jeler  anx  pieds  de  ce  grand  monarque,  doat  on  vinle  wftont 

la  generoHti.  Je  le  toucherai,  disaia-je,  p;r  le  rtS  d^ine  luS 

«.ss,  .urprenante  que  la  mienne  ;  il^aii  pmV^us  doule    d'J 

aulheureax  prince,  et  je  n'implorerd  pa.  yainement  wS  aJiui. 


u$  mnu  IT  mi  wmn.  ^ 

■  <Unt  un  p«u  arrdle  uoul  LV''  ^  a      ""'^  •"'' '«  '  »  du  jour  at 

•  A  root  voir,  lui  d«.je,  VS.  £«.  e.^nai  ^'  ^^  '"  '"'"«•'''  '"•*•"«• 

Mite  r*poni,  le  Jrol.SrjSiderfluh"'"'''""'  *»"'"  "««  S* 
■out  Mlue,  el  fail  coon.HrB  a.!-  f  ...^  *°".»  »«y«  »urvienl.  II 
».nu  *  Bagdad.  Comrfrt^^^i;;'-"-'  ^•™»K«r  ««  "ouve.u 

CependanI  I  iuit  Urd  »iV!  •*?*""•    . 
one  Wile  oii  nou.  iJJ'n.    """'i"?."    "''    '  «-  -^'^      1'^-.  r  deni 

bonne  forlunenou/.y'aTc^^^^^^^^^^  "  "•'"'^'-     ^1 '•"  ^l" 

prii  U  liberie  de  fripVer  •  vSu^'*    '^ ""  ""    .  '  ••< .  "o..s      on. 
nW  el  de  bont«i  qS nou,'  „Tn        '  ""'  "^  ''^  "  "'^  'a'"  ■<     ?". 

Voil4.n,.d,.„e.  VulTil  ceo.  .v^::   "'^'  "•'"■'  "'    '"^ "    '«". 
•]iwnler:  pourqu^i  j'.i 'pi';,';^  , /^^' •;•  :^^ 

lei»urcil.rM,eipo^Sone     nen^^"    '''.'•'u'-  '"  ^'"»»«  •« 

■  C  e«t  awei,  dil  Zobeido  n«..J  "    "  '•^>^«  vous. 

oii^me/r.dede,«,uSX^^^^^^^^^  la  ,I,„,,T. 

ihUloirede  set  deiu  confiSe.  on'Ti  ' '"  ^^•^'''^n  ''Vuiendre 
eemment  Litter  «io.i,  et  SKei'^ri.":  '  '*''  '''^•"*-"'  d«- 
eompaKnie.  '       •*"*  "*»  •'«'•  «uire»  perionnes  de  U 

Jtoe.'^^^^^^^^^^^ 

»MoA  leeconte.;  DinarMXiJfS'  •"•  P'r*""  'Hour,  nou- 

P»«7~longerl.^uSdu,Sli;»"*"''"'"**'"^     «  «.I!r 

-^??  S^du^^VnKnffr «  ^  ''^'  ^^  -'  «»»- 
premier,  ne  m.nqua  pardlSlep  u?w '*  '  *^"''  ^'«  ''«»  celle  du 
pnant  de  commence^'hiiSn.'-t^''''"*  ■"'•"''«  J«»r.  ea  la 
n«de  au««itdl  adrewa  |i  nnn«i'  *""  *)""'  Promi/e.  Schehe- 
iennes:  _  ■""**  '•   P"«'«  «u   »ullaa,%,  pari.  «„   Je, 

«mp'JgiS,''2'j;rti"cuKm"nUui  '^.'""^^  *  '«""  !• 

•yec  leur  wbrel  la  mai  "ne  rlmni^h/  "  M  P^^*«"'=«  <»«*  ew'«ve. 
«r:  .Depuisque  je  mi  cJSn«ir'^^?^^?^**'«  ''''■«  '°"»  ^as  au  vi- 
"•«»jen!ai  jaLi.\ieTourfl.r;J"'  ^'f"  ""'endu  de.  bi.toS-e; 
Pjadani  qu'ii  parlail  a"n.r  .^"iffi^^^^^     ceJIe  de  ce  caiendeS 
•  •dre.MnUZobeide:  "•*  calender  prit  la  parole,  et 

Histoire  du  second  Calender,  fll.  du  roi. 

g|?f4vt'"leTa„tettr^^  •«  -u.  a^ 

J  <t«.  4  peine  6or.  de  I'enfL^ce  5ie  .  ;:?  IV""  r'*' , 

""«-«  que  le  roi  mon  pere  (car  Tout 
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laurct,  ma<l«iiic,  que  je  suis  n^  prince),  remarquani  en  moi  beau- 
«oup  d  esprit,  n  ^pargna  nen  pour  le  cultiver.  Il  appeltauprig  de 
moi  tout  ce  qu  il  y  avail  dans  ses  Etatide  gent  qui  excellaient  dant 
us  icience*  et  dana  ies  beaux-art». 

Je  ne  lut  pas  plus  tdt  lire  et  ecrire  que  j'appris  par  caur  I'Alco. 
ran  tout  en  ler,  qui  contienl  le  fondement,  Ies  pr^ceptes  et  la  raffia 
de  notre  religion.  Et  aOn  de  m'en  instruire  k  fond,  w  lut  let  ^ 
wages  des  auteurs  le«  plus  approuvet,  et  qui  I'ont  ^clairci  par 
Jeurs  commentairet.  J  ajoutai  a  cette  lecture  la  connaistance^it 
toutet  lea  tradition*  recueilllet  de  la  boucbe  de  nosprophitet  par 
ies  irrandi  hominet  leurt  coiiteinporains.  Je  ne  me  contentai  pat 
fl  ne  nen  igiiorer  de  tout  ce  qui  rejjardail  notre  religion,  je  me 
H«„?lL  I  "S"  parliculiere  de  not  hislpiret;  je  me  perfectiinnai 
dans  le*  bellet-letlres,  dan*  la  lecture  de  nospoete*.  dans  la  ver- 
silicalion.  Je  m  allacliai  k  la  geographic,  k  k  chronologic,  et  k 
parlor  pureinent  notre  langue,  sans  toulefois  negligcr  aucun  det 
exercices  qui  conviennent  a  un  prince.  Mais  una  chose  que  j'ai- 
mai*  boaucoup,  ctdans  laquelle  je  reus»issaispriiicipalen>2nt,  c'e- 
toiU  lormerlescaracleresde  noire  langue  arabe.  J'y  (is  'ant  de 
protrris  que  je  surpassai  tous  Ies  maitres  ecrivains  de  notre  roT- 
aunie  qui  s  efaieiit  acquis  le  plus  de  reputation. 

La  renommee  me  lit  plus  d'honneur  que  je  nc  meritais.  Elle 
ne  se  conleiila  pas  de  seiner  le  bruit  de  roes  talents  dans  Ies  Etats 
du  roi  mon  pcre,  elle  le  porta  ju8<|u'A  la  cour  des  Indes,  dont  le 
puissant  monarque,  curieux  de  me  voir,  envoya  un  ambassadeur 
avec  de  riches  presents  pour  me  demander  i  mon  p6re,  qui  fut 
ravi  de  cette  ambassade  pour  plusieurt  raisons.  II  elait  pertuade 
que  nen  ne  coiivenait  mieux  a  un  prince  demon  kac  quede  voya- 
ger dans  leg  cours  etia.ieeres,  et  d'ailleurs  il  ctait  bieuaise  de  sit- 
tirer  1  ainitie  du  sultan  ties  Indes.  Je  partis  done  avec  Tambassa. 

jT'  u  ?!?  ''*'1*'  P®."  <*'«q»'Pa?e,  k  cause  de  la  longueur  et  de  la 
dimculle  des  chemins. 

II  y  avail  un  nriois  que  nous  elions  en  marcbc,  lorsque  nous  di- 
couvriines  de  loin  un  gros  nuage  de  poussiire,  sous  lequel  nous 
vimes  bienldl  parailre  cinqiiante  cavaliers  bien  armes.  C'elaient 
des  voleurs  qui  venaieni  a  nous  au  grand  galop. 

Comme  nous  avions  dix  chevaux  charges  do  noire  bairajre  et  des 
presents  que  je  devais  faiie  an  sullan  des  Indes  do  la  part  du  roi 
mon  pere,  et  que  nous  ejions  pen  de  monde,  vous  jusjez  bien  que 
ces  voleurs  ne  manquerenl  pas  de  venir  a  nous  haidiment.  K&- 
tant  pas  en  elat  de  lepousser  la  force  par  la  force,  nous  leur  dimes 
que  nous  6Uons  des  ainbassadeursdu  sullan  des  Indes,  et  que  nout 
esperions  qu  ils  nc  feraient  rien  conire  le  respect  qu'il*  lui  de- 
vaien  .  Nous  crimes  sauver  par  \k  noire  equipage  et  not  vies : 
mais  Ies  voleurs  nous  repondiient  insolemmenl .•  «  Pourquoi  voul 
lei-vous  que  nous  respection*  le  sullan  voire  mailre?Nous  ne 
tommet  pas  ses  sujets,  nous  ne  tomines  pas  mdme  sursesterres.  » 
En  ache vant  ces  paroles,  ils  nous  enveloppirent  et  nous  attaqu^ 
tent,  it  me  detendis  le  plus  longtempk  <|u'i;  ue  fut  oo«e«fcU    -    ' 
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me  lentant  blessd,  et  voyant  que  I'ainbagsadeur  868  l'cm  et  U. 
mien.  avaH-nl  tou.  cte  jeles  pa?  terre,  jc  proSSu "JsK.forcS 
demon  cheval.  qui  avail  he  .ussi'/lr^leslj,  St  S  ,n'£aS 
d  eux  Je  le  poussai  tant  qu'il  loe  put  porter  :  mais  ienanl  lou?  i 
coup  a  manquer  sous  moi^  il  tombl;  rafde  mo  t  de  JJS  et  dJ 
•ang  qu  il  avait  perdu.  Je  me  d^barrassai  de  lui  assM  vile  •  V.  r^ 
marquaut  que  personne  ne  me  poursuiva  t? je  juSea?  aue  'le.  Z 

Me  voilk  done,  madame,  dit  le  calender,  muI,  ble8.r  destZ*  d» 

prendre  le  grand  chemia,  de  peur  de  retoraber  entre  le.  S.  d^ 
ce.voleur8.  A  pre.  avoir  band*  ma  blewu  re.  qui  n"tS  oa.  d-n 

Je  conlinuai  de  marcher  le  lendemain  et  le.  jour*  .uivuil.  lan.. 
Jrouverd'endroit  oil  m'arrdler.  Maisau  bout  dC  mo?l  S  JeSS^ 
ZZ»^,'*"'^V'' !  tres-peuplie,  et  .itu^e  d'aulJnTpluJ  avX' 
ft  Sv  L""  '  '  etait  arroHieaux  environs  par  plu.leu«r?vSr« 
et  qu  il  V  rdgnait  un  printemp.  perpetuel.  «=ur.  nviere.^ 

Lesobjetsagreable. quite  preisentferent  alor.  k  me.  ^eux  m. 

!?£?"*  W'X'  fi  ^foP^-airent  pour  que"ques  Somenf  "t 
imtesse  mortelle  pi.  j'dtais  de  me  voir  en  I'elat  o!.  je  TeTroSvai, 

tail  !i   ^'*'  ■*• "  ^'?'^'i  *  f"™*  «*«  "•'"•'^her  ma  cbauLure  .T 

mihli*.  1^"^.*  *'^  ''^''"•'  *  "«"••:»>«'  nu-pied.;  outre  celt 
me.  babilg  dtaient  tout  en  lambeaux.  "^ 

J  entrai  dan.  la  villc  uour  m'informer  du  lieu  oii  i'etai.  •  i«  m'^ 

Jn^T'ir  '"'"'"  IH'  •••availlait  dans  «,  Eiqie   A '.JI  Su^ 

i^  r'fi?»  '"°"  '".''T  ■J"^''''"*"  "»«f«  '^hose  que  ?e  ne  paKu 
•I  me  fit  asseoir  pris  de  lui.  II  me  demanda  qui  j'ifal.,  C  „  vi 
nais  et  ce  qu.  m'avaW  amen*.  Je  ne  lui  cachai  rien  de  toS?ce  oS 
eondllior'^*  '•  ""  ^'  ^"^  "'"^  '''™*'"'»^  ^«  lu'  dlcouvrir  1." 
Leta.lIeurin'.Scoutaavec attention;  mai.  lor.que  j'en.  acbev* 
meschagrin..  «  Gardei-vous  bien,  me  dit-il,  de  faire  coSHdS.ce  4 
C"e"ncerner eTrr  ^'  »'«PP«'«jVe ;  caHe;r!„:e"qui 

m.l.d  qu.  e.t  entre  mon  p^re  et  lui  n'a  pas  de  riJpoTa"w  mei 
.venture.,  vou.  trouverez  bon.  madame.'iue  je  laTasse  s^u.T 

Je  remerciai  le  tailleur  de  I'avis  qu'il  me  donnait.  et  lui  lemoi 
n-nltw-^*  ™  *•"  '■"J"^"'''^  entiiremeut  i  .es  bSS;  coS  eiU  et  Z 
/enoubl,er.i.j.m...Ie  plaisir  qu'il  me  ferait.  Comme  il  jug^ 
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ftire,  et  n'iraoraol  pa*  oue  la  nff "  i  5  *°y?«"  fl""  J*  venairiS 

«rt  ou  queJque  miltiep  SuV?en  LcSp  !^"""'^"Pf«'»n«nt  quelqS 
manda  « j'en  mai.  qSelqu^in  ?o7  .>«***  ''*  ^"•'>' '' «»«  C- 
charge  i  personne.  Je  lui  Pisi«„j?     J*  P"*»«  »•»•■«  «ani  «tre4 

faitement  ften.  .  Ave"SCt  "e  SSt  v^,?.*""""'.'!"*  J'«<="vaU  pi^ 
qua-m,  V0U8  ae  gagnerex  oa*  d?«  7°""  ^«'»?«  de  me  dire,  reVJi- 

uomorceaudepaTS„';'«1?ciSuS"llV?V*'  ''"°'  ^""o  «^ir 
connaissances.  ii  vow  vouiez  .uivipt""*''*.''"*  «•  "rte«  de 
prendrez  un  habit  com,T^mmelZV^'^'^^  ^ouU-t-H,  you! 
bonne  consfilulion,  tou.  irez  dTnTi*  fn!^r'"T'."'»««»e  el  d'une 
A  briiJer ;  vou»  viendrS  rwDo^r  1„  v      P™f'>"''e  faire  du  bois 

le  Kcoun  de  Deraonnn  d,-  -  ^  revenu,  dont  vou*  vivrez  san. 
d-.llendPe.que''j?Srvo«*i.  rS^^^^^^^^  vou,  „  „,-7„  ^ 
de  mauvdise  fortune  qui  traverse  Wit'  *'  "^^^^  '^'"'Pe  le  nuage 
oblige  4  cacher  voire  naSeje  m.  ^*'""  H  ^«""«^ie  et  voSj 

per  avec  eux.  IJ«  „,«  condui"re„!  TT^"'\'}  '"*  P"*  ^e  m«  me- 
jour  J'en  rcpportai  sur  ma  tl  I  ni  ^*^  *''  "^^^  'e  premier 
vendis  une  &i-pii7d7SnnT£^,  '^"«'  ^'  bois.^quTje 
for^t  ne  fflt  pas  ifoiirnie  Je  hn?.  nA  •    P*?*'  car,  quoique  L 

bois   En  arrachant  une  racine  5?rhrp'  ?^  ^^  """  ""  *  «*"?««•  du 
attacheik  une  trappe  de  m«me  mital    ri.'P"<?"'.  ""  anneau'^de  fer 

pa»^^^^^^^  irouvai  dans  un  vaste 

lecla.ra5t,comn.e»'ileft,|Kpu1"'™'r  ??■"  '»  '""^'e  qui 

J*8peavecde.Taserel  de.  chaoS    ?^''°"'^""*.,^«  '^"'''nnes  de 
VMirau-devantdemci  une  da  '  '   -''      '"  '  '"*'*'  '°y*»» 

nob^  et  8  aine  ,„«.  d^touJnammes  y  u^d7r"l  *^''"'-  "«  *''  « 
■  attachai  uniquement  i  Ja  regarder.  *"'"  ®''i«*»  J« 


lEs  MrixE  er  use  mirrs.  ^ 

?„nS„    • '?  J°"«^'"e;  «» "i""*  le  «e"P8  que  je  luilaisao*  une  pro- 

wntetjenai  point  de  commerce  avec  lmr^ettJ...^J^ 
•veuture,  repnt-elle  avec  un^rand  .oupir,  voL  t»^^^SL2^ 
Ilj  a  vingl-cinq  ans  que  j'y  rf^meure,  et  wndant  a  te~l4  i. 
a  y  «i  pas  vu  d'autre  homme  que  vous.  •>  '^  »emfH4  p 

Je  lui  raconiii  fidelement  par  quel  etrange  accyent  elle  vov^ 
«n  ma  persoane  ie  Jilsd'un  roi  dins  Tetat  ou  jelSai.S^fs  e7!l 
Kr^  f  co»™ent  lehasard  avail  vouk.  iueTSuvri^ 
1  enlrfe  de  la  prison  magnifique  oi  je  la  troimtt.         '»«'»»»""• 

rirh?p.ci    P""""*'  ''"■f?  *"  """pii-aat  eiieofe,cette  pri»OD  « 

Leg  heuxles  plus  charmanlsne  sauraient  plan^  lorsqu'on  v  m 
conlre  sa  voJonti.  11  n'est  pa.  possible  que  vou.  n'ay«  jaTaiJ  e^ 
Si  ?^f'"H "  ^T^  EpirimaVus,  roi  3e  rileTfiS.S'no!^ 
?e^dsTa";;iJje:L'rfi?r"''"'^^  *'  abo'„d«nrat 

«Le  roi  moQ  pere  m'avait  cboisi  pwr  6poux  ini  prince  aui  dtait 
fflon  cousin ;  mais  au  milieu  des  rejWsaSSs  de  if  S  2l  de  1. 

vanouis  ep  ce  moment,  je  perdis  toute  connaissance  •  et  lorsoue 

ten^    mconsoteble ;  mai.  Ie  temps  et  I.  necessit^  m'onf  accoutS 

I'aV^Irli.'""^''''  '"  ?'"."•  *  y  *  vinfft-cinq  ans,  comme  ie  v^uS 
«ai  d^a  dit,  queje  suis  dans  ee  lieu,  ou  je  puis  dire  out  i'ai  i 
louhart  tout  ce  qui  est  necessaire  a  la' vie,  it  tSu  ce  nJi  ^peut^on- 
tent«  «ne  pnncesse  q„i  n'aimerait  que  I'es  parure.  I  leraju°te- 

«  Quand  je  veux  Ini  ordonner  quelque  chose  soil  d..  im.P    c«!. 

tX'Jl "  *'  r  '  'f  •♦^'  '»"'=♦'«  »«  ta'ismanVustl  iSie^'i 
a»a  chambre  que  Ie  g^nie  parait.  II  y  a  aujourJ'hui  auatre  iourS 
qu  il  est  venu,  ainsi  je  ne  ^attends  que  dai.  .ii  C'e^s?  oouraS^ 
vous  en  pourrez  demeurer  cinq  avec^  moi  pouriie  ttnir'^cSSM- 

J^emlir^^^^^^^^^^ 

ETl""!^'P'"^P"" »'"»"»'  1«  P'"*  propre    Ie  f£,"'S,i! 
mode  e  Ie  plus  somplueux  que  Ton  pirisse  .^imaginer ;  S  lo^ue 

ii^h^    '"'•    ''P'*'^'**  mon  habit,'j'en  trouvSi  un  autre  ^^ 

Nous  nous  assimes  sur  un  sofa  prni  d'un  superbe  taois  et  Am 
coussins  d'appui  du  plus  bt.u  broclr.  dm  I.,des?e,  nuelJL;  temp! 
apres,  elle  m,t  sur  une  table  Jes  met.  tre.-delicaU.  V,f  d  e"S 


^^  Ua  mUM  ET  UHK  MHfS. 

Le  ien(l«-m«in.  eomne  elle  cherchait  toiM  Im  mwvmi.  <«•  — 
faire  pla^.r.  die  me  «r,it  au  diner  une  toSLi  *  fetTJiel   i! 

piauance.  en  boireini.*  .•••..  ^  n«..«-  »  ' i    ^      Tr?'  P*f ' 


P  f^H*^.**  f"  boiret|ijel.iuo.<  coum  a*ec  moi    (^ia»n,i  i'^'u"*^ 


»o-i  ven«  jouir  deVci;r,7du  ^^^.Tbte  S^  '3^  ZVa£S2: 

t^ir  «  f '  '^*P'''«-4f'  J«  ^°»  Wen  que  la  erainte  du  R^iT^,  faH 
temr  ce  lan^age.  tour  mof,  ie  le redoute  «  pen,  que].  vauILS! 
son  talisman  en  nieces  avec  (e  grimoire  qui  ^  ic?U  SiSJ^JSt 
vienne  alor,  je  fatfends.  Quelque  brave,  qSque  redoSIwet^' 

SJmil  ?T""*''  •''"*  '"  "I"  •'  y  ■  '^^  P«n'"  •"  monde.  It  Iu7C 
fTe^pl^toIShJirSfiS^^r^^^^ 

oerre,  accompagn<5  d'eclair.  redouble^e    d'un^Tr.ndJ  ob^J^r; 

Sue  iWifPfT"**i'^  ""^  ^'  •=°""«"'-«.  ™<^"  tr5?  tiSi,  if  fSt 
que  1  avals  faite.  «  Princesse,  m'ecriai.je.  aue  siirmAB  Mci  ?  »  Piu 

«  neias  I  c  est  fait  de  vous,  si  vous  ne  vous  sauv^.  » 

Je  suivisson  conseil,  et  mon  ^poavante  fut  si  Kramle  oim  ,-a- 
bl«i  ma  co^nee  et  mes  babouches.  J'avais  i  pi  nellSeT^lu^ 
par  06  j'etais  descendu  que  le  palais  encbante^«'en.?o^rh^  ST 
un  passage  au  genie.  I^demaiida  en  colere  i  la  pr  JS2I  ' .  L? 

m.en,  que  J  avals  porte  sur  I'escalier  le  jour  prtcSt  i  l.'S^ 
d«  bam    A.ns.  j'.chevai  de  monter,  d'Jut>.J^^%fnetriieC- 


Its  aiixB  BT  USE  mm. 


M 


/ 


j-«^  j«  mciMt  reMtt  enminel  et  le    plus  mgrat  de  totis  let 


«i*illi"l'  *■  *"PI»f'.'*  wouvris  de  terre,  et  retournai  4  la  viiie 

^~..^2SiL*'s^;J^;„'^'J.^•:,'J?r,:„^.  sir'""  -' 

u5ril?  ''I'* ^*  mabandoonais  k ces  pmsees  afBiffeanles  ie  t>U. 

tDb«8.vecvous  quevousderoe^M^ez  ici.  vSS  1,S  dSU^T 
»eut  V0U8  les  rendre  en  nttiQ  propre.  »  "«"« '"'  P«»*er,  il 

™?^!.   •      'J*  *?'?"'  ravisseur  de  la  princes*^  I'M*  d'^i^ 
qui  .*ta,t  «,n»,  deguise  apn»  lavoir  trait^  a^ec  iTi^^t!^' 
bane.  « Je  suib  genie,  nous  iit-iL  fiig  de  la  filU  ViStf      •     * 

moi;  ne  mnK^  pas  ta  tes  babouches  ? »      "  ' "  «"  •^^*""««  * 
ie^iSdJe°e'K"lf*i'  ""?  ''°*»*r '  »«-«  donna  pas  le  .«-p 

I^S'ur   C^h/II.-'  q"e' spectacle  f  jevbu?echo«qui  LtJr^ 

i?iKd;ntie«"»  C"  'r  3"\  Pr^^irt.  Conine  tule  Sis  1 
^I1^2!^'jL  "'  '■«P*r'"l)e-  -fepris  le  sabre  d*"  sa  main.. 
•  i«  lerai.,  d*j«  au  geaie.  ^•erneli^Baienl  blflmable  devait  tw 
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"•»  je  n..pui.  ?Mir  4  "teaeminf S  t:""-  "-"««»»» 
7-  Je  Toil  biea.  dit  In  «rt5nU  i!.         *™"'"  barbare.  ' 

lrailen,entquejeToaifeS?L^"*''°"'r«  *»«'^":  mail,  pari* 
•ui.  capable"  .  'I  'c^mo?'  irmV„*L?"'^'"«  •"»"?•  *?«  Se  qKf  S 
unede.n.«in.del«prrcSj'  ETn'^L '?'',?'  '«  ."•»«».  «'  coi£ 
«elui  qa'eile  perdit  aloimrnTl.'.!  !  "?  '"  ""•  ■^•'»  <l^j4  perdu  rt 
moment  oudwi.Dr£^Mri'^'"""P"de  vivre  plii  d'u- 

LoFlnila  10  A>. •  .     . 


viendrai  toujour,  de  vSre  cl/,Sl*^"^'*"**™'^"'-  '«  »«  wu- 
mfmequelemeilleurhomrne  35  mon'"!  ''""'L,"*  Pardonnex,  de 
voiSHuqui  Jui  porfait  une  eavie  mort«nf *"  P?"***"."*  *  »»  «»«  •« 

voulait  bi^n  avoir  Ja  -DatieL*  ,1'^  ".  ''*'"""»'  «"» «■•  *««»  au'll 
quelle  maniire  jelui  SXlVrUtT''  ""*  ^«-W  de 

Histoire  de  I'Bnvieux  et  de  I'Bavid. 


•ait  aper5Vq-u^u't•;^tC  m^SL'S'^r^*"^"^ 

«a  maison  arec  le  pen  de  bfen  a«^-     '.  ^  *"*  P**""?™' ''  ^e"** 

capitaledupap,  jS^a'SiMli^K  *'.•*  «"""«  dans  la 

nwngua  pas  de  lui  attirer  une  fX,  f •  i    '*'"*'  reconnaitre  et  ae 


us  WUI  IT  URI  H0IT8.  gj 

•lent  let  b^nidicUons  qSlJ  cre^.S?^*"-  **  "P'^*  ''•  '««  P«bli- 

oer  «  perte.  Pour  cereffeL  H  ^tlS?,*.'*  '^*"'""°''  J'^'ler  Irt- 
der»,che8.donHechef/ci.deyan^-Jl°Jl?"  nouveau  couyent  de 
ie.  marque,  d'amitii  imaSi.  t  ^1"?'  '* '"^S"'  «vec  toutea 
i-enu  Mprt,  pour  luicommSer' ..„?»*"*>'  •*"  1"'*'  *'ait 
«•  ponrait  1  entretenir  qu^rSrSculSer^Tfl '"P'?''*"'^' ''°'«" 
penonne  ae  nous  entende    nrSmi^^l       "  ^^."'  «Jou«a-t-ii,  que 

▼iche.  de  se  retireraan.  leuii.  i-Xu    "'  ,<=o'nn«"«'««  *  vos  derw 

teraeJIIepMefleVMaiTr^^^^         '" '•"••d'  de  »•  c" 

Chez  iui  fort  content  de  son  vovaie  /.  1  "'  5i"  ''"'  «'  '•e«o"rna 

La  vieille  citerne  etait  hab  lee  Mr  !i«  z^'"'^"  ^'"*- 
w^trouvirentsi  i  propos  poSr'^ecotir  f^^PV.^^^ 
^u'll.  le  refurent  et  Je  soutmren*  ^«m  •      l  *=•>«/ des  dervichl*. 
ne  M  fit  aucun  mal.  II  .Wr^^?  J" '^'' *?"  *»«'•  de  maniere  qu'i 
d/extraordintlredansu^eThSdonH?'!''  V'l  1»«'que  cJSse 
•I  ne  voy.it  ni  ne  sentait  rien    Nea„  ' «  nrV'  ^""^'.^  '»  ^*e  '•  "«» 
;;oixaufdit:  •  Save,-vous  qui  e,,  ce  Lonhir''''?*  *''«»'*'  ""^ 
■oa»aerendre  ce  bon  offlce?»  pf!i'    ."""'".^  *  <!"'  """s  ve- 
1««  non  la  premiere  replfu  I  Je  vaU  vtf/ .  ^^  "^S"'  ^«P°°du 
]?«•  I*  Plu.  grande  charit^e  du  moSde  a  7hZ\l^'\  Get  homme, 

damennit   ;«§  _» .,.   .  .."'"'"*e,  a  aDandonnn    la   »;ii-   -i    ■■ 


id  un^TsH^esi  ,rnS4\T£lr*''  '''^""'^  '"i-  li  s'eTaf,?^ 
*.»  Tenu  d«,s  le  deSeTe  fc^e  S-  Z  P'V.r"*  '«  ^oulTrir! 
"M  le  seeour.  que  now  avon«  !!rit/-  '  i."  5"  ''  """it  ei6cii»< 
pulation  «t  si  gLde^e  L  JulSn  ouili^"''^'??'"*'  dont  la  IS 
voisine,  d«t  venir  deaUin  le  Sr^^?/  *°"  '"J'''"'  d*»« '«  vilie 
c^e.alHeAge.pri^'';*  ^'""^  P"""^  recommander  la  prin- 

priere,dnerJrchef\"^Jla'!*iiS!!''   U  princesse  av.it  de. 
Sonc  pa.  quelle  est  po  Jdi  d J  nSnri?^'^' u  '■  ^"''  "« «*^« 
comment  ce  bon  chef  da  dervSieri^^.r^Pw  ?  •^*'.*>  «*^  We. 
«»nres-tt,«e,jevaisTousla^re    Il^^d'n     '  ^"^"''^  *■  «»«»^ 
jrnfu7dr;;';L'>'«£e  ;u^^«%^^^^^^^ 
racher  sept  br  Jde  p£lt  SttTrhTb^S:^;]'^^-^" 


•*  IBS  MltU!   BT  LNE  RUITS. 

fumer  la  l«le  de  U  princcMe  de  leur  fumee,  k  Tintlant  elle  iter,  .i 

fiJr.f  J      !!  ''•'■"■«5''e»  «»•  P«rd't  pai  un  mol  de  cet  eatrelien  do» 
IJrtflvo"  fcpj^^li'fe^     ^.""'^  •"-«  "runt 

Le  sultan  lira  leur  chef  it  r^cari-  aiinn  pi.«:l    i  •  j-.  .. 
cela  m«me.  ripiiqm  leaullan.  Vou.  me  rendnw  la  vie'S  VTm.^ 

Lr?f*     ■  •*<^*»  derviches  fit  tenir  une  poAle  au  detwirl/u 

TeS'iaJ^!  ^"""^ *""'  ""*  •J"''  '»  '"  "«^  «»  'a^^  1^  ™?i 
p«  porta  d'abord  la  auiin  au  voile  qui  iiii  eouwut  le  vi».»  -. 
le  leva  ppar  voir  oi,  elle  etait.  -Ousailje  ?  s?crJ3ille  ST™? 
^nen^e  ur.  ?  .  A  ce.  paroles,  le  sultan  nf  pu    cachi^l' exeSTde  « 
ioie;  li  ernbrassa  sa  rflle,  il  baisa  aussi  la  main  S  Lipf  S!l  X^ 

Se  J'avi'.  dlSrSTnU^"'  "^*  ."^•'i'*''  de'l'epouser.  ??Lt^ 


us  MILLK  KT  UIIB  RUITS. 
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Peu  de  tempt  aprit,  le  premier  y'nir  mourul.  Le  tuitan  mil  le 
«cnricbe  k  u  place ;  Ic  sulun  ^tant  mort  lui-mAme  mm  eiifanU 
?  j!'  I  '  ^"''^  ^^  reli(;ion  et  de  milice  aiMmbl^t,  le  bonhomme 
fut  declare  et  reconnu  lultan  d'un  commun  eontentement. 

Le  bon  dervicbe  itait  done  monti  tur  le  trAoe  de  ion  beau-pire. 
On  iour  qu'il  iUU  au  milieu  de  la  cour,  dan*  une  marche,  il  aper^ 
Mt  IwiTieuz  parmi  la  foule  du  monde  qui  <tait  tur  ion  pauage. 
II  fit  approcber  un  de  sea  Tisir*  qui  i'aecompagnail,  et  lui  dit  lout 
Ms:  «  Aliei,  et  amenevmoi  cet  nomme  que  voiili,  et  prenet  bien 
garde  de  I'ipouvanter.  »  Le  visir  ob^it;  et  quand  t'Enrieux  fut  en 
pnsence  du  sultan,  ie  sulUn  lui  dit:  «  Mon  ami,  je  suit  ravi  de 
vous  revoir.  »  El  alors,  s'adretiant  k  un  oflicier :  «  Qu'on  lui 
comptr,  dit-il,  tout  k  I'heure,  mille  pi«!ces  de  monnaie  d'or  de  mon 
tr^r;  de  plus  au'on  lui  livre  vingi  chargei  des  marchanditei  let 

Slut  prccieutes  de  mes  magatins,  et  qu'ur.e  garde  sudliante  le  con- 
uise  et  I'escorle  jusque  chez  lui.  »  Apris  avoir  chargi  I'ofllcier 
de  cetle  commission,  il  dit  adieu  k  I'Envieux,  et  continua  sa 
marche. 

Lorsque  j'eus  achev6  de  conter  celte  histuire  au  g^nie,  assassin 
de  la  princesse  de  I'lle  d'Eb^ne,  Je  lui  en  (is  rapplicalion.  «  0  g^ 
oiel  lui  dis-ie,  vous  voyez  que  ce  sultan  t)ienfaisant  ne  se  conten- 
la  pas  d'oublier  qu'il  n'avait  pas  tenu  k  I'Envieux  qu'il  n'eAl  per- 
du  la  vie,  il  le  traita  encore  et  le  renvoya  avec  toule  la  bonte  que 
I'e  viens  de  vous  dire.  »  EnQn  i'employai  toule  mon  Eloquence  k  le 
prier  d'imiter  un  si  bel  exemple  et  de  me  pardonner ;  mais  il  ne 
loe  fut  pas  possible  de  le  fl^cnir. 

«  Tout  ce  que  je  puis  fiiire  pour  toi,  me  dit-il,  c'est  de  ne  te  pas 
6ter  L  vie :  ne  te  flatte  pas  que  je  te  renvoie  sain  et  sauf.  II  laut 
que  je  te  fasse  sentir  ce  que  je  puis  par  mes  enchantemenls.  »  A 
ees  mots,  il  se  saisit  de  moi  avec  violence,  el  m'emportant  au  tra- 
vers  de  la  voiite  du  palais  souterrain,  qui  s'entr'ouvrit  pour  lui 
Cure  uii  passage,  il  m'enleva  si  haul  que  la  terre  ne  me  parut 
fu'un  petit  nuage  blanc.  De  cetle  hauteur,  il  se  lan$a  vers  la  terre 
comme  la  foudre ;  il  pril  pied  sur  la  cime  d'une  montagne. 

L4,  11  amassa  une  poign^e  de  terre,  prononga  ou  plutAl  mar- 
motta  dessus  certaines  paroles  auxquelles  je  ne  compris  rien,  et  la 
jetant  sur  moi :  a  Quitte,  me  dit-il,  la  flgure  d'homme,  et  prends 
celie  de  siii};e.  »  II  disparut  aussitftl,  et  je  dcmcurai  seul,  change 
en  singe,  accabl6  de  douleur,  dans  un  pays  inconnu,  ne  sachant  si 
j'etais  pres  ou  eloign^  des  Etats  du  roi  mon  pere. 

Je  descendis  du  naut  de  la  montagne,  j'entrai  dans  un  plat  pays 
dont  je  ne  trouvai  I'extremit^  qu'au  bout  d'un  mois  que  j'arrivai 
«u  bord  de  la  mer.  Elle  etait  alors  dans  un  grand  calme  ;  et  j'a- 
per$u8  un  vaisseau  &  une  demi-lieue  de  terre.  Pour  ne  pas  perdre 
une  si  bonne  occasion,  je  rompis  une  grosse  branche  d'arbre,  je  la 
tirai  apres  moi  dans  la  mer,  et  me  mis  dessus,  jambe  deqk,  jambe 
del4,  avec  un  bAton  k  cbaque  main  pour  m'en  servir  de  rame. 

Je  voguai  dans  cet  ^tat,  et  m'avan^ai  vers  le  vaisseau.  Quand 
,4'«n  fus  astez  pres  pour  Aire  reconnu,  je  donnai  un  spectacle  fort 


M 


t     it 


i 


"•  wut  IT  tmi  ,„„. 


dM«  J«  posture  de  •uppli.of  n  fnt?!^  '  '*  P**"*"*  P*r  wn  CbJI 
preiecliou.  en  men.in7de  f.l  "Jf."?*'  r'"'  «••  pS  loui  m 

J-o^rJ^^^^^  p..  for,  „.,.„«, 

J/„l«»""«««nentaboilerE  port  dW  llire.  J^^      et  il  nout 

il.  .-••*•  °"  ««nformerde  ceux  nn-ii.  ""5"*'  '««"  am  •  (ur 

todi'lo^V^"^'^^^^^  '^  "• -&d-e^^r -uWJSJ 

'•r.  ?rpa^?:uVuK*„\t'i^«^^^^^     demandiren,  »  p., 
ch.nd.  w  pr.Jw„tere„7A  eux  S  run'S*^'  ''^"P'"  i>ord.  li/iK^ 


IW  MIUI  IT  CHI  num. 


»7 


/ 


telii?i!?     *^V"'!!'  *'"  '•  •«"■'••  Tout  le  monde.  el  pirHcu- 
JooWi  i«  dMtinr  oa  l«  i«ter  4  It  mer,  firent  d«  frrandt  crii  •  iLl! 

SKS.  Unt  !il«!'""*  •^f°^  «>«.'0"'ofr  terir.  A  mon  tour.  Cefi  S 

SSJJiuirl.^^;  !/■'"' *•''*'''  «I«»*«ri«-  S"  ne  fait  qae 
rhll^-      •      P*P«er..je  wui  promeU  que  je  le  puniral  lur  le 

Trit  que  lui .%"  "'•'  ""  ''"'  "•"■''  P"  *  "^""""P  P'*»  «"'  5^«^ 
Voyint  que  penonne  ne  I'opposaJt  plut  k  man  deu«in   i.  n.s. 

uwttei  ebet  lei  Anbet,  et  ehaque  essai  d'^criture  contenair  on 
S2 W.'L'!.'"*'""  '{"PromplA  la  louange  du  .uTtarS;;  icS 
turo  D  effafalt  pas  Mulement  celle  des  niarlhand*.  j'o«e  dire  au'on 
nflo  avait  point  vu  de  u  belle  iuMu'alon  en  ce  nallli  ni..M 
j«.. ache.* i-  offlcier.  prirent'je*?oule.u.  i  I.^poXnt'  SuHt 

Le  lullao  ne  fit  aucune  attention  auz  autre*  ^critnrei  •  il  n#  •«. 
prda  que  la  mienne.  qui  Ini  plut  tellement?qu"  dhruVoffldelT 
•  Prenex  le  eheval  de  mon  eeurie  ie  plui  belu  et  le  dIm  ri^ 

w«tir  la  personne  de  qui  wnt  ce*  uz  ^riture."  et  Hmeiw-l.! 

ir,w/5i*'i"'"'u  "J""*"'i'*.  *»""«"  «•  "'rent  k  rire.  Ce  prince 

-Sire,  nou*  .upplion*  Votre  Majesty  de  nous  pardonner-   Si 
jcnturcnespnt  pa*  d'un  homme,  dies  sont  dCsSllOu! 

i.llirm.teh'"'''"^  ce.ecri..ures  merveilleu^firfont 
pas  de  la  mam  d  un  homme  ?— Non,  sire,  repondit  un  des  omci«M 

testes  deyant  nous.  »  Le  sultan  trouva  la  chose  trop  8u?Dren,nt2 

command*,   leur  d.t-.l,  amenei-mol   promptement  un  singe  S 

«Jl?!jn''''"*"r'''T"*  *"?'*'"«''"  «»  ezposerent  leur  ordre  au 
m«reT6t,rentd'unerobedebrocart  tres-riche,  et  me  poSnt  4 

dans  son  palaisavecun  grand  nombre  de  personnes  de  sa  Smr 
qu  il  avait  assemblees  pour  me  faire  plus  d-faonneur.  ' 

ie*  fendtre*.  le*  terras*e8  des  paiais  et  des  maisons.  tout  itait  reS 
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tES  muE  ET  VHK  WOITS. 


AP*  ....  .„„„.  „„  .^^,  „  „„,^„^  ^.^^^^^^  _^^  ^^^^^ 

mon  .6.Dt  to  po«„re  j,  linie  S?  ■"'•  •"',?•  °"» '"•""•  »»r 
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tES  mLLE   ET  LNE   NUITS.  gf 

ler  «  manger.  Lotnn'il  fal  a  lahl.  !i  ™!  «.  ■'  '!."  ■"  *PP""- 
de  manger  avec  lurPaiH.,!  ™.™'.,  '  "  'H"  il  "PProcher  M 
h  lerre,  j-e  me  leva!  elme  mLTX'  i"°"  "'*'•«'»«.  je  l»isai 
de  releid.  et  d.  miie."e  "'•  ''"  °'"°»'«' "«  """""-"P 

.itS'eriTy  «S  \oL7T-'-  ""  J?.'>'?'=»>ec8.  me  demand,  par 
lui  pra^ntai    Je  Jui  df^U  L^a'  J?^*  ""  quatrain  (que  je 

ouques,  qui  e.ait  present  et  attache  a  cefte  pr inl  J  •  ^M^    ?  t"- 
ru'rp'rlnl!^^^  ^'^  ^-  »>-  aise^%Krp;rfal%£; 

.va^i?  L''vitVr?u"v1rt- ""mii?  *,T''"'  t"'**  '*  P""«---  ^He 

Ss  ?™^™^p=«r.ni'r '?/-i^ 

r  Mil  venir  ici— s,ire,  repliqua  ia  pnncesee,  Voire  Ma- 


S 


90 


LES  MILLE  EI  mi  mow. 


I       ' 


iesii  T«  connaHre  que  ie  n'ai  m«  i^m  i  • 
quoiau'il  ait  Ja  fom.e  J*m  I  nS.  e« 'n!:  i!'"'^''  '•?*"  ^o*  '•J«. 
pana  ro,.  I|  a^,^  inelainorDhS!*  .«  •  J*""*  ?""««.  «'•  d'uo 
J^nie  fil,  de  la  mrd^SS^)^^''i£''l'P^'  eocbamement.  ol 

main  ,ur  ma  l«te  pour  laiSmoiJLrLlT"^-  P"'*'"'  J"  "•'•  '■ 

«eprinceaeliL-ansCJeSVin.,«  „.'  comment  savez-vous  qu« 

n.r  *,u  au  gortir  de  mon  enfance  /'ai  eallT^  P*"'  "*  •<»"^«- 

xante-dix  regies  desa  science  naTi»  „   !'  !"?  "*  enseigne  soi- 
en  un  din  d'ieil,  faire  trSr?«   V"*"  '?''  *1"e"«  Je  pourraia. 

les  personnes  qui  sontSC^^seut™*^;.?*?'  J'  '^""»«  »«"»«• 
elles  sont  et  par  qui  elles  ovi%\'^ulZT^\'^^°"^  "  «'»"«I»'* 
•urpri8  8J-afd'aborddem*li!l\.  "*"***••  *"""  •»«  »oyei  paf 
remp«che^deparSiTotye^PKS!''?^«"  «»«  charLe  SS 
fi  Ie.  dit  Ie  sulton,  je  ne  loulcnvlfj  "l  1f«"««"e«nent.-k 
dit  la  princesse,  Msonrdeschom^lr'^!?.^ ''■'?!  *—Sire.  r^^ 
▼oir;  maiail  m'a  sembl^  L*  {I  LT'^H^  q«'l  est  bon  de  m- 
que  ceU  est  ainsi,  reprh  ?e  Vuli?^  «Jeva.8pasm'en  vanter.-Puil 
VchaDtementdupS?-Ou*t?.;'r''£?.r*'  ^"'"'^  *«'P«V 
lu  rendre  sa  premEe  formT-Ren^LTi'^' ^     princeue,  je  p^, 
•ultan ;  vous  ne  saurieim??;^,  „„«?*'*"'"'  ^'i"'  '"terroiplt  Ie 
qui!  soit  mon  grand-S^et  Si  v   P'H«?"ndplaislr,  car  je  veux 

ce.se  je  suis  pfrlvo^s  obT^r  en  ?L?cr'"^''"*'  ^''  '*  P^" 
nj'ordonner..:  »  ®"  '•*"'  <=«  q" «'  vous  plai«  de 

la  Luiie.  Elle  nous  fit  descendre  IS.^^     mysteneux  graves  sur 

•'"uues,  Ie  petit  esclave  et  ,„oi   Z     1^  *"'*""'  '«  '='"'f  'J"  eo- 

etli.  nous  Taissant  sous  ;nnalerie^ui%?r-r        **"  P»'»»; 
▼ansa  au  milieu  de  la  cour  oS  !na!i  ^  •  ^f^""'  *"*«"'»  «'!«  »'a- 

tra5aoIu«eun.motsenTrkc,U8.?^^^^^^^^    ""  ^"^^  cercle.ely 
appelfe  caractires  de  Cl^^p55re  "'  ""*•"  *»'  •"»"»'  q"'o» 

Ie  laarelli  «X^'e??j;l'*  '"^^'.f.'  ^«  '•-aniereou'ell. 
juration,  et  r^citales  v^rsets  d.  lul!."  ""'"w"'  ''^  '"«  A*  *»  aj 
.•ob8curcit,desortequ'ir8embWtiu^Sr'  l''«"'"We»ent  I'dr 
du  monde  allait  «  dissoudreN, J,.  „S.°"'*'«*' *»"*'•  ""W"* 
frayeur  extreme,  et  cette  ftiyeur  ^J^m,^,.'*"""''*  «»«  d'aoe 
time,  toot  a  coup  paraitre  l?I!nL  K*°i**^n'"*"»  <!"■'><'  no«i 

D*.a«el.pru.c-e.per8utcea"^S.laidit:  .M.-^ 


US  MIUE  BT  UHB  HUIT8. 


oe  crain.  pas  de oontrevenir.u  S^que  Lu  '/ZTfSt'rcoL" 
krct VrSdTeV^iiJ  "i"'''  •/  P  '-I^^^^^^^  ces.  i .oi  que 


que 
lion, 


poursuivit    Nous  leg  perdimes  de  vue'^Fun  et  I  Wre*^  '* 


|v»r  uiuos  ae  leu.  u  etut  f*U  de  aou».  si  U  priacesse,  accounnl  * 


n 


tES  MltLE  ET  ONE  KUITS. 


1:1 


•J  m 


chefdes  eunuques  ne  f^  ^lo  Jl  Sf /„!" '''2»"  '"•.*^'"'  <?"«'• 
qu'une  itincelle  n'enfrdt  dans  mn^  1-,  consume  •ur-Je-champ,  ot 
gne.  Le  sultan  el  i„il""„;ra,i?'"°''.*'r.'»«  "'"dlt  bo" 
nous  enlendime.  crier  rvSe  I  il,ir^  ■»«»  '»««'>««« 

coup  paraltre  la  princesse  M»l  L  f«  '  *'  "»"»  ^'^es  tout  4 

duit  en  un  moncEa^e  LTe,  "La''oHn.?'"'''^ '«'  *'  '«  »«"'«  r*- 
e  pour  ne  pas  perdre  de  tem„;  611^1"^^  "PP"^''"  '^^  •»»«•» 
d>u  quiidfStapportleyie  ienn«'*!"l""^*  T*  ">«««  P'ein^ 
.  vait  fait  aucun  mal.  Elle  la  nri  „^. «  a  '"^'V*'  *  1"*  •«  ^u  n'a- 
cee  dessus,  elle  ieta  reausurlf^Tdf.ff '''"««  P^^'^Pronoi 
enciantement,  cfiange  de  fZreet'  ZnT"^  i.  "!'.J"  «»  "'"ffe  P" 
avai8auparavot.»  A  peinXf-e/i /f'^^.**"*  d'homme  que  tu 
J;v.ns  ho™™e.  te.  l-e'i'^raSrSta^^-o^^^^^  ^j 

doi;a7as^&^^^^  maU  elle  ae  ^'e, 

«  Sire,  I'ai  remporte  la  victolre  snr  l«  » •  ?"  "*"•  P*"'  «»  '"'  d'*«: 
t*  pent  le  voir ;  mais  c'ei  uTe  vJ^.J^  *"'•*'  "*""™«  ^otre  Males: 
reste  peu  de  moments  a  v  vre  J,  vSu '  T  ""^  «»<^'f  '^'•er.  11  Ine 
de  faire  le  mariage  que  vormldiirex  LTf  P-"  ''i  «"»f«c»ioo 
ce  combat  terribli,  et  ie  sens  n^.'ii  m!*        ^*"  ™  *  pen^tree  dant 

neseraitpointarriVe  iijemffi  "„^"*r'^P*^  ^  P«»'  CeU 
grenade,  et  que  je  I'eusse  aval?  P«!f™  '  .*  *^"  ''*™'«'"  ?'<"•>  de  la 
changee  en  coq.  Le  SeTv  L?.  "?*•  "  """•««  '""^que  j'iia, 
retraSchement';  etdl7kd!laC\fT^.'^T"'''''*  o""  deVnieV 
«t^  heureux  et  U„s  danger  Sour  ^ii  K  f"  ?"""•?•  ^"'  '"'"i.  . 
recourirau  feu,  et  de  combaHrJ.Tl  *"*•  **"*«  ™  «  ob'ig^e  de 
je  I'ai  fait  entre  le  cieVe,7a  t^  erervSIr*'""'*'' '''•'"«^'  <=«"'"* 
pouvoir  de  son  art  redoutable  e?de  son  IT-  P''«^«nce.  Malgre  le 
naltreau  genie  que  {'ensavikniM  experience,  j'ai  fait  con- 

duit en  cendresVmaisSrn^^  Th'  '"' =  ^''«'  '»•»<="  «»  r" 
proche.  »  '       "  ^^  "^  P"'»  echapper  I  la  mort  qui  s  V 

.on  r £?,  ef  ql'nYellX^  tn,t i';rJ^  ^'="«-  '«  -"  'i- 
la  Vive  douleur'dont  il  /tait  pii"  i''.''  Jl  V^ri."  "'"  'l"'  '»»'-1"»i« 
quel  elat  est  votre  pere.  Hel ,s  1  p  m';.  *"  ''"'''  'O"*  ^oyei  en 
v.e.  L-eunuque  votre  gouveriej  esTl^/''^'^  ^'■"''''  ''"'^''^  «» 
vciiez  de  delivrer  de  «nn  »n  .k     .        """^''  ^t  le  prince  aue  voua 

la  princesseV  .Sra  crie^Tj^r^'S'^''  ''"V  '.'""  ''^  ''«""-e^ 
quelefeuquiiaconsuma'tVdta^tenr?n.J'  '*'"^'" '  "  E"'^  ««»«» 
et  elle  ne  cessa  de  crier  •«  Je  hiftl-  P?""^  '**  '""'  ««•»  corps, 


IBS  MILLE  ET  Vtin  tlvm. 


•S 


?i7e'&"  '*•"  ''*  """"""'  «"«  f"»  '^''•"««  'out  en  cendr..  com- 

r.t.7rI*vxL'-°" "'"  •"-«'  "i^o^  t-s;:; 

««n  accidenl  ne  m'avait  rouble  vKrriS*;  et  lamais  au- 
done  a eause de  10118^8  malheurs.  doatil  K.  IILIT  *'** 


"»  "ItlR  ET  ClfB  worn. 

•noi.  VoM  Hvet  Je  reste   m»A,^J   ,    '*"  *'*■"  <!«  parler  arant 
me  trourer  dan.  voindS  ^""*'  ''  P°""J'«»'  J'«i  'WeuVi 

cell.  m.niire:         '""*  *  ^*"^«'«.  commeng.  wnffire £ 

Histoid  du  troww  calendar,  fl,.  da  «t 
Tr«s-boDonible  dame,  ce  an*  {•.«  i 

Parl^  aTanlmoiont  perdu  chwuS„^-:^  •*«"  Pnnces  qui  oS 
•mie,  et  moi  je  o'ai  berdu  le  m?.n  "  *''  P*'  "•»  «ff«5«  de  leur  diS. 
venantmoi-mimee  L-rchantmn^^^^^  P"  ""«  ''»"•«.  qu'eo  dS 


de  Pe'iie  Vi^g^sU^^^^  «»  ""c£;;di»'e,'*S"auU^ 

:^?^S?;SeS^»"a^  --•K'S 

retournai;  et  ces  voyaee?"  „'*"PyP''^»  «!»«  J'*"  f"«  reyeai  i'V 

les  nuams  ae  di.«ni-L  ""i??'  *  '«^«o»e  du  jour,  le  Mn.VapSH" 

tempt, 
jours  4 


UM  MiuE  n  USE  nvm.  n 

nence.  il  .."'e.l  pas  en  mon  pouvoir  dVnou.  eTM™iiir  ^Pn^ 
M  pene  inevitable,  et  son  d^teipoir  jeta  I'^DouvantP  Han.  tl^.ul 

fcr  4  »,  el  d.  „  foHiOer  par  cell,  .llraclioo,  "i"2,iii*r  i« 
Sue  .ertu     "^     '      '"' """""'  "  •"8"'«°'«  «"  i»«i»e  lei»p. 

Le  pilote,  ayant  tenu  ee  discours,  se  remit  k  oleurer  et  .p.  u^ 

I*  .  ?«...  T  P     ***  ***"^*'"  *  •*  conservation  et  de  prendre  Mar 
■wnl  en  faveur  de  ceiix  qui  se  uuveraient.  ^        ^ 


r  >■   ' 


••  UM  MIUI  BT  UHI  num. 

*»ecun  bruii  horrible.  Lci  S.uV.W„''**"'-  "'  "  «»"*"••» 
Mnl  dans  la  mer,  qui  itaU "  haul!  .„  '  t''•^<»"T"••««»»  «•  i'ablni*. 

»en     -x»it  au  pied  de  la  moiiir.«l    i      '  '"'  i"*  pouwie  par  le 
<ie.  degrt,  pour  inoD.e7au.omiS?"*"  *  ""  •"**""  *^  «'  T  "■!« 

htut  MM  accident ;  /enlrai  lout  K  dA.?-  If^"  ^  ■''"**'i"«1"'«" 
tre  terre.  je  remercVi  Die"  d" ll  ;r!wau'i?m'!/Tr''r""*  ''»•'- 

Je  pa«9ai  la  nuit  tout  le  ddme    Kn?J?     "'•■^*^'  **"«• 
n<rabTevielllardm'appaPutX«5l..""i,*'"*J*  <iOTw,ih,     i  v*. 

de  bronze  et  Iroi.  flechesTp^omb  fafii"  ^  "■°"'*'*»  ""  *« 
leliationt,  pour  dilivrer  le  Jenre  hum-^n  ^  f  '*!"5  '"^"*'''"  «>•»• 
menacenl.  Tire  les  froi«  KL   "T"'  °®  **"'  '•«  "Wux  qui  |« 

beradan.Ia  mer  eVle  "hJv^t de  Jotci?/'*!"* ''  '«  "^^'^Mo^- 
tu  mime  endroitd'oi  tu  auras  .Jr??.  'V.'"  «?«e"era.  celui^i 
fait,  la  mer  s'enflera  et  mnnifL  •      "'^  *'  '"  ^^ches.  Ceia  <tan 

«eur  de  la  ^.oma,„?.l"°te7li^«"i"^Kl''^*'*"«•  *  '*  »"" 
une  chaloupe  06  il  n'y  auTaa-uJ J^Ji\'^^°^^'''  *"  ^"".aborder 
chaquemaili.  Get  hommeieJa  de  bi^n' 5°""°.*  Vf^.  «"»«  ™«ne  4 
que  tu  auras  reavers  "  EmSwue-tJ?  a^;."}*'*  '*'"^™°'  <»«  ««'•" 
nom  de  Dieu.  et  te  Jaiwe  wJZJe     l  .«  J^^  ^'"  Pwnoncer  le 

le  reiiTCraii  lUiu  la  mer.  el  le  cKIlnLk  '! '"'"'"«  ll»«lie,  je 
letrai  i  u  place  d.  Tare  ,i  ji!  S;;!l  'Tj*  *'  "■»"  »4I*-  Je  iVo- 

-•...i. «.  <,.pei.if  K;iij„s:  'ehr^r  K  ji  'pii' 


us  iirua  n  tfni  nvm. 


1!.-.  J    i'      '  •'<*"""«  «le  bronjo  recommeooi  de  rimer  en  •U/u. 
jnant  de  la  monlagne.  II  vogua  un.  di.cr.S„uer  jw"u  , 


it 
|oi« 


.  t'iZc'li^llLV.':^^^^^^^^^^^  dan. 


•f  je  commW.  4  di.;.p7rer  dV  ZZVZ  loZuele  Lt  ,1 
101  de  prendre  terre.  de eiHinia  «••*••..  ...t •uw- 


qui  ^tait  encore  ^chauiK  de  ia  chaleur  du  jour. 

J.  u  rfn?*"!""'. ''  •*''•"  *"*  '»'■<'"♦*'  "chevii  dea^her  moo  habit 
mar.h^'^^n^  '.'  m'avanfai  pour  reconnaltre  oil  j'iiali.  Je  n'eu,  wu 

Si!*  M  ^  *•'  °^  ''  y  *"".'  P'»"«"r«  wrte.  d'arbres  fruitier. el  mu. 

1  iir  m!  ^^'  '^""•.""*  '^'^  '•  J0'«  1"«  J'«v««  d'etre  ^cbap^S 
iamer.  N^anmoinsje  me  remettaia  i  DiJu  du  win  de  mon  mH 

terre  ferme  k  pleines  voile,  et  avail  la  proue  sur  i'lle  oii  i'ilai. 

«i?rK„"'''?'^'rP*5'l"'""'y  '^"'  mouille  ^t  qJe  i'Sno- 
raw  81  lea  gen.  qui  etaieut  de.su.  seraient  ami.  ou  ennemi.  le  crm 

tonir^'^r  "'™°"'re'-  d'abord.  Je  montai  .ur  un  arbre  fort 
touffu,  d  0^  je  pouvai.  impunemenl  examiner  leur  contenan  *e  La 
bJUment  vint  ae  ranger  dan.  une  petite  anse,  oji  diba?quS'  d^ 
«aclavea  qui  portaient  une  nelle  -i  /!'.„.,-..  ;-..  ":"rl?- ___"'  °*? 


eompreadre  qu'il  y  avait  U  un  lieu  wuterrain.  Je  le..  S.  enww 
uae  foi.  Kller  au  vaiawau  et  en  reaaortir  peu  de  temp.  aprtJ  ww 
an  TieiUc  u  qui  nienait  avec  lui  un  jeune'homme  de  qStone  o^ 
ffiZA"*'  \1'-'»'*1.f"l-  "•  de»ceAdirenttou.  ol  t  t?SS,  a^aH 
trmppe,oui8leurent  reconvene  de  terre,  et  qu'ila  reprirent  le 

faomine  n  ^tait  paa  avec  eux,  d'oii  je  conclu.  qu'?l  «tait  reii  dana 
^  heu  wuterrain;  circonatance  ,,^i  mc  causa  un  extrtm^^UiS 


k  \ 


I>S 


Un  MILL!  IT  URK  RITITI. 


■|f.nl  remi.  i  la  voile,  repritla  rou" JeWrrTfeVmS  Oo^^^X 

Sl^tuer  utl!:;.'''r.™"'^'*  P,ror„p.!rmenl  i  rcJlro^-Ji  faiu 
vu  rsniuer  l«  lerre.  Jo  U  renmai  u  ,noa  lour.  juMu'a  ea  au.  ip*-^ 
wnl  un«  p.erre  de  deux  o.i  troU  pied*  en  cirri.  ?e  i  1.?.?  Tu 
»!•  qa-elle  co„vrail  I'eolrie  d'm  e«.lier  .uSi^de  oitril  jlfc 
dneendu  ei  me  lrouvai<,„  U.dSinegr.ndVch^mbre'SJ  iTvlvi*! 

.i«  ^r;  i-  '^"""»?r'  ';"'l"'*  "•  "^ho^c.  a  l.,  cUne  de  deux  Jlu. 
jJM.  «u*„.  b.en  que  -le*  fruiU  et  de.  poU  de  lleur.  qu'il  .v",  p^i 

!.  ti  il""*  '"""™*  '"'  «'''••»«  «*«  "»•  'oir ;  «nal«  pour  le  nuurer 

Je  .out  ce  quT.'-t  p«^  depul.qie  rou. Cffittaf  ^etK 

•*  imgularite.  Mon  pire  est  un  marcband  joaillier  qui  a  acoui.'dl 
gnadi  bieng  par  ton  travail  et  par  »on  habllet^  daaJS  iSd«J 
11  •  ua  grand  nombre  d'ewlaveiet  de  corSltioJ^iref  nmT"; 

DeTa  dK  de  Inn^^S  in  "  *"""  •""  "'*' ''«"' '»  vie  nianmSS 
grin  a  son  reveil.  finviron  un  an  apri*  Ic  tonRe  do  mon  Sre  f. 
famine  "'"'^•'  "  "*  ""•""«  *=«""*  «"»«  ?""d2  ?cJe  C  C 

neanmomt  ton  bonheur  veut  auM  n*  iwipi.J' »..   -.  ^'^P^PP^-  »• 
*t*  reoven^e  daiu  la  mer  par  le  prince  Agib,  fif.  da  rol  (Slib.  3 


-i 


ie»  BIUI  RT  DNK  miTI.  ^ 

prendre  beaucoup  de  io^n  dl  mnn  li..    ."•  '"'*"  P"  P«Uf««Bl  di 

dli  ioun  le  uvalilr  d«  brome  •  <S  iS  H.„T  •*""■  *>".«  ''•P«»'» 
q;ie>  vient  de  »oa.  noinmw  Cel to  wi ii*  .  I"*'  K'^*  ?"««• 
picun  et  C0UI4  tani  d'alarmi  aJ'  In"!?!^'*  '"'  '  ~^'*  «*"«  «•• 
r*lat  ojk  il  Mt.  ■••"»••.  qu  H  a  ttl  paa  reconnalMable  daoa 

ju'y  ten'ir  each**  duraS.  cSJSm/!'™  55  "  n"*  '**"«V«  P""-^ 

reUUdepuitdixTu"  lTeS«„^^I?"*'':  •^«'n™«  «' •  w  qu'2ll» 
n.prom'^.quedin.oiaranVlnn^^r^P'J''"''"*  ™«  cachet  lei  et 

prince  Agib  vienne  me  cherchC^ui  \tl^  T  "•*!!"  PV.  •!•*«  '• 

•elgneur,  ayes  de  la  confian^  en  I.  ti^A  ^T*^^'  "  '^oncher 
rien.  Comptn  qw,  e'SS  Z^ ^"^ '^^  ^'f"*  •'  "«  craigne* 

fmge.  de  me  trourer  heufeuZLi  J,?'*  """'  "P^^*  •voir  fail  nau- 
ceoxqui  voudraient  aMenteJjTvoi^  "  P?"'  '°"*  •'^ft'ndre  conire 
pa.  duranl  ce.  quaranS  iiurJ  flnX'*'  •''*  "*  *?"•  abanJonnerai 
logue.  vou.  fonr«pMhende7  'j.  ,^'  '"'"!,*  '=?"i««'"rei.  de.  a.tro- 

rw  de  l'occa«on^?ag„erTfer«  ftr''*  ^^'f*  't^^'  i«  P'^'^ 
vAire;  et,  quand  jS  dl  ^lonfT'"""'"*''  *"'  ''^«'e  P*re  el  la 

l^rooigner  ma  reconnniManca  iIp  I.  !«.„u  *     <•''  "'^."e''"  de  Toua 

Je  rauurai  par  ce  diswur^lo  fll.T»"    '^.•''"' J'  '*  <'«'™-  » 
Cance.  Je  me  gardd  b'^rde  ne»r  1  /•  ■"     "'  "'  "•>"'"' «  «»«- 
j;*tai.  eel  Agib*quN?crS;,atT±u  KT'iVn''^^ 
donner  aucua  aoupcon.  Nou»  noJ!Sh»ii^™    j""?  •?'  "®  '*"  e"*^ 
ju«ia'«  ia  null,  et^conni  qJe"  ^S  ho™™*  P'""'""  chose. 
d'e.prit.  Nous  manffeimp.  •n.-lu^  i       "°™™*  «'*'«  beaucoup 

ranle  jours,  quand  il  au?ait  eu  dCtirhlfpI    '*  "  '^"^**«  I"* 
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wamire  que  j'avais  •ppr^iledlnit  "^S^*^     '  '*  !?"P*''  '^^  '*  w^nw 

con?u  une  si  forte  pour  lui  Sue  ,p  mi'^?*  •***  ""*'*  "^^'^  J'*"  avail 
que  les  aslrologue.'qui  avierpi^da  .r^^^^  moi-m^me 

tui  par  met  mains  itaien*  «-.  jJu      .  *"  P***  1^^  »<>"  fils  serait 

dame,  nou.  passAmes  trenSneuf  iou«  u"  *  ««»'»9-  Enfin,  tnT 
monde  dans  ce  lieu  wutenSn    ^  *  P'"*  •«'e«'»leiBe«t  du 

TeiHaa"SifaveSS;;£^^  homme  en  .'<. 

.Prince,  me  voijrauJ,SCaJaCr.l°£' "?'"'?" '•"•^^^^ 
neinanquerapa8tarHdtdevou«P^™  ""  compagnie.  Uoa  pire 
«ires  pour  vous  en  SoS "dan.  'S  ±  ~"'»°^''.^«  »^2 


me  purifier  et  chantfer  d'habit  ^^^  "?'  '*  **'»  P*"'**"^;  Je  veux 
^   Je  mis  de  I'eau  su^/L  feu  • ''ef  IoIIIJvm'  ^T'?i.'  "on  Pere 
lebainportatif.  Le  jeune  ho'mme  sT^^f  S  ^"'  ^^^^,'  J'^"  rempli, 
•uite,  se  coucha  dan!  son  IhTuTjW.TnrSfr'.'   1°  ■«"•'"  «"- 

en  avait.  « II  y  en  a  un.  Se  r^nJ^Hh  .1  '  "^ '"''"'  Pa«  oi  ll  y 
dessus  de  ma  hte.  «  EffectSmeK  1"„  ^ n*"'  ""*  *^™'«'»«  *"• 
pressai  si  fort  pour  le  prendre,  etda„s  ?«  tpmn*"'  "° '  ?.'"  ^'^  °»« 
niam,  mon  pieUs-embwrassTdSnaU  .„f.  ^  '"f  J*  ' *^a'»  *  '• 
giissai  et  tombai  si  3heur^ni™ll/°"T"  "***'  ''«  ^rte  que  je 
fui  enfonsai  Je  coule"u  dm  Kur  U  «nK  'T""''  3"«  « 
.  A  ce  spectacle,  je  poussai  de.  rri.  i„  "P'™  ^ans  le  moment. 
Ja  t6te,  le  visage  et  li^poiSiie  if  rfLlP°".''"**'»'"J  ;e  «»«  'rappai 
par  terre«veclnedXrTdi:re^ri„r2'r«»  «»*  K 


I 


pouvais  ^. 
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pJace  de  maniere  quele  ne  CjSi.S  i„  ^  ""^  ^"''.  P"  P'""  «»» 

vers  la"d"tl^'iVS^  '"■-'-»••  «'  ^'--cirent 

remuee,  ils  changerent  de  visSe  ?.  3     ?a '^^^  nouvelle.nent 

miJieu  du  coeur,  car  je  n'avais  dL  2,^  l«  '"  ?^^>  couteauau 

mienne;  Je  vieillard  en  tombaSanou  ?^.^"'i '""''r'''^''^"'   '« 

en  haul  enfre  leurs  brasTirpoS  a„^f J*5' TV' "PP?'''"^"' 

Mais  malgre  tons  leurs  soins  ce  S„-  ^       '^     i  '*'' ""  J'^'»- 

temps  en  cet  elat,  et  leu'r  m  dIus  S  f  '*"/  P"^  demeura  lon^. 

revint  toutefois  de  ce  lo„.  Iv^LnouIrm!^?  **? f^^PT"  "^^  ««  v'«-  " 

porterent  le  corps  de  son  fill  J^v/^T°''  ■*'"."  '«*  ^"'a^es  ap^ 

rnents:  et  desqSe  iJ  fosse  ouwtS..?f  TJ*'"?  ''«*"*  habillST 

dit.  Le  vieillr^rl  soStenu  pj?  deu    ~m/"'  "'!'?'''■' ""  ''?  '^^^'^en- 

larmes,  lui  jeto  le  preSer  Jn  S^h!^?*'^"  *"  'f  "*"?«  "^^'gne  de 

en  comblerent  Ja  fosTe  **"  ''*  '*''™'  '>P'^»quol  ies  elclave. 

f^lt?^l^ul'':;:^\lTe!^,^  'a  Jemeure  soueerrame  fm 

uiiMdi^ns*!  le"  Sui;  tr3.rn  *• '"  "•^-'  i«  - 

3e  nie  et  m^rrttairdaas  fes  indroiriei^nl^^^  *""»« 

du  reposquand  j'en  avais  besSin  '^      ^""^""^  ^  ?"'■>''«» 

t«iHn"Sperj:s';:nr^^^^^^^  ^"»'-  de  ce 

qoe'nie3evena?tpirslrLde"ir«pm"'Kl"T'  T*'*'^™'*'"'™*"'  « 
prochaif.  Effecti  emenfK;..l^  ""*''  '»'?*J'  «erreferme  s'ap- 

raversai,  et  n'eus  ^e  I'eau  one  iu^WA  ™-  .'*  '«'''-e /erme.  Je  la 
Jongtemps  sur  la  place  et«„??f  ^  m'^  m  -^ambe.  Je  marchai  u 

de  la  mer,  lorsque  je  vis  fort  In  n  -.!  '.i!  ^  !  1  "^J"  ?**<^'  Eloign* 

(rrandfeu  ce  qui  me  donna  L«l  "•''•'''*?'  ^  ™"'  coimne  uu 
5;«i<,-;..    '.  :i  J. '.  _  "onnaquelqueioie,  «  Je  troiiv*rain,«u..'..- 


(rrand  feu,  ce  qui  me  donna  onX. ""  •"'"'*?*  "**  '""'  coimne"utt 
5!„i^;.  L  :.  ^rA/"*  ^""""..^""'l^^JO'e  «  Je  trouveraiqueiqu'uQ 
.po  «blequece  feu  se  soil  allume  lelS?' 
re  que  le  m'en  annrnokaio    '"' 


tot 
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hommes  fort  bien  faiJs.  qui  p"aimiemvSiT7"'  '''^  J**""** 
Man  ce  qui  me  paruJ  sirprenalf  H*  ^^  J„. .  '  ''*.  '**  P'-o'»enade. 

dans  mou  esprit  par  qudinven.ur*.  ?l.  .*  '^'"'•'  ^i"*  J«  cherchait 
}l.  m'abordel;„,  ?,  ,„l"fiL*Sem  de  fa  i2'!,"'  *'"  "«en,bM.. 
les  premiers  compliments  ikml  :i  ^PJ*  ''^  "«  ^o'""-  Aprft* 
*«nenel4.  Je  leurrSis^  I  mLhT  •''*'/"'  "^  ^"i  ""'avait 
«t.que.  s'ils  vouIaie„t7e„draZ"ne  d?l'  ^"''•'  "J*  r  '""K""' 
rais  la  satisfaction  qu'il«  souliaitai^n.  ifc  J^'^^"""'  Je  'eur  doSne- 
contai  ce  qui  m'eta?t  a  riirdepLis  ^Le  iV,„t'r''V'  f  ^^  '^"^  ™" 

rent'i-entrrivec  eui  d^jr;^^^^^^^  ^e'>e"rs  me  pri6- 

«ravers4me»uneloniues/riede  Miles'  d^l'rT  ^l"'  "'I™'  »»»« 
bres  et  de  cabinets  iSrt  rroprem?n,n,>n.T'''r ''''**'  '^^  «'""»" 
<Ian8  un  grand  s^tlon  06  i? v K  en  Tn,i-^'  ^*.  """«  arrivAmes 
•Spares,  tlint  pour  s'asseoir  2.  ii  rL  "^  t*  i*^'"'  *°f«s  »>'«•"•  et 
mlr  la  nuit.  Au  milieuTe  ce  .•^nHT*f  '^  J*""*' «!"«  Pour  dor- 
<leveetdelam«rcouleursurleonp^^^  «°f«  "•"'m 

«n  a  parle;  et  les  jeunes  seigneurl  ?'^!  ;  *  ^'"'^   *  ">'"*'•'»  «»on» 

Comme  chaque  sofa  ne  pTuvaif  lenir  m."'  '"'" '"  ^"^  """•««• 
cesieunesgcnsmediV  uram^.J  "^  "J"  ""^  personne,  un  de 
milieu  de  la  placT  e  ne  vo^,?  n^'  "''^X^^'^om  sur  le  tapis  au 
oousregarde^SS'piLsaueduslT'""'  '^^  9"°'  1"«  ce  sol t  qui 
korgnesderiildrS^t-  ?o,?.1J,T'  ''"I"**'"?'  "»»'*  """""es  t"ug 
plus  loin  votre  cSiic  °"*  '^^  ''*"'"'  «'  "«  P«"ssez  pa. 

«itf  mi^'iutL^tXLTom"?™P^^"•^•  -'-'-a  et  sor- 
desdixseigneu  saJidfi  dSiTt'  "PP"''"""  '«  ««"?«' 
ticulier.  II  me  servit  aussi  |a  ttnnT n  '''?'""  '*  P°''"«»  ««  P"' 
emple  des  autres  e    sm-  »  fin  i        '  "^"^  J*  mangeai  seul,  k  I'ex- 

pree„,auneSe1;v!:.'rctct"'''^'*  "''"^  "-"^^  "««• 

r4J;r^iSrs^:i:p^jii^;:r;t?'^^^^ 

'lura  line  grande  partie  de  la  nui?  vTa  ^"•"  ""  entretien  qui 
flej^ionqu^l  ^taitVr^  dit  au  WeilLd  /v  ^"'""'  '"'''*»"'  ''^- 
lemps  de  dormir,  et  vou.  ne  noui  annnH^  ^°"'j  '°y^'.  <»»'''  «* 
quitter  denotre  devoid,  TcermoW-fr;'^  r°'  "»"»  •<> 
Aids  un  cabinet,  d'oAil«pDorta?urVMr^^^^^  «*  «"»« 

Jautre,  tou.  couVert.  d^anWffe  bl^w'll'*''  ^''"*  ''""  *?'*• 
iwabeaudevanl  chaque  seigneur  P****  ""  •*««  «» 
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possible  de  dormirfe  resle  de  la  nuit  ^  '  ** "  """  '^"'  "»- 

iMndes  qSeTleuJVaiir  "*"'  ''"°"  9"^  '««  <•«- 

^NlTi'f  ^^^^^^^^^^^  "'^  "^•^' 

repeat.  leVlSlSj^JJi'r  J^^e' K  soupe.sepa- 

•eigneurs  se  barbouilferent  aleZZJnf  r  ^  ''''"* '  ''^''  ^"n« 
«  Voili  le  fruit  de Sroisivete"It  IL  /-f •'P'l:"'''; *' •^''•«'-«»' ' 
*ele„de™ainet.esnSS^^^^^^ 

jepourraisretournerdansm'oSinr^r^  ^^^ ''l/.*^'  '=•'«'»*» 
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rt»olu  k  tout  ev^nemcnt.  "smandex.  Je  leur  dis  que  j'etaU 


devajs 


cette  pensee,  parce  aue  Ipur  „^™k  -^  *"*'  *"PPos^  que  I'eijsse 
;;ait  pL  .^.re'aSrenT^  /"eS^Mutlir  ?'•"'•  ^'  'I"'''  "«P°"^ 
ne  me  separer  jamais  d'aussi  honnX  in^  '^?™'  "«  P'""*''  d* 
e  ^taitune  necessity,  j'^tarirStSSci'fm   ''"'"'''  ">«»  1"e  « 

le  couteau.  Le  roc  ne  vou^X!         ^  ^  '?■"*'  '*"<'«''  'a  Peau  avea 

tout  couvert  de  plaaues  dW   aJT  ^  ""«. grandeur  prodi^ieGsT 
Pierre.  Ones.  PrS^.youJ'kt  Z,T  .^"'f •■'»<J«»  et  dV.utr« 
•tentrez.  Nou» tivomlXnt n    ^ll'^  '•"'  **'  foujours  ouverte 
mes  ici.  Nous  DC  vous  drsonsJirn  'J??'"  *°"'  **"'  i"«  -"w  Bom,' 
«ie  ce  qui  nou.  est  ^r^xi^Zalnl^  3"*  """"  ^  "°«  »".  nl 
que  nous  pouvoo.;oTdirec'es,PS^"r'  P"  vous-m^me.'ce 
notre  ail  Sroit :  et  la^linitJ Jfw  V  "  °°"'  *"  "^^^  i  chacun 
eho^  Que  nous'sJmmKSj!  ttlT  "**  ^'^  ♦^•»°''>  -« «»• 

Un  des  dix  seimeurT  boS«.  «•  "'.  P.*'"''  X  *^o'f  e»e. » 
»len.  de  tous  rapS  Je  KvT,„T"- i"""/'  '''''*^'>»"  que  ie 
muni  du  couteau  EVvaiKdonSr  *•.*•"  '"J  P*"  ''^  ™«"JoJ! 
•eigneur.  eurent  plig  £  S  de  me  coid-'H'  ""*••'«•  ^•'"'•i 
•irentsur  la  place  etsereiWrpn.^!  i  °*<Jans,  il«  mS  Jai.. 
m'avaient  pa&  ne  Srpa?&"^Jj'^»  «"  Le  roc  dontil!; 

«noi,  me  prit  entre  ieikriSealommLLJ?  '*'"' '  ''  ^on'^*'  "ur 
iu  haut  <f  une  montagne  ""'"'°'''  *'  "«  transport. 

•oi^ru^;  %\';dirif  p^t 'Tn',^'«  ««,  »«"1"-  pa,  deme  servir  da 

qu'il  »'apJr5ut"  cVJoreVuS'oL'et' W  '7'  *»"'  ''«"'»'«  dS 
d  une  grosseur  monsfrueuses  Po.,r  L  ft?  '''  n  "°*  g^ndeur  et 
ttve  les  4Jephanfs  dans  !«  ni^in      .V'  '*"^*^^'  *"«  e^t  telle  qu'il  en- 

D.n.hm,>a.ienccquej-aLdWiverauchd.eau.  je  nepaHW 
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tore  plu.  be.uV"oJ  ntllValiuSSpehir  '*"*'  '"  ''  "'''"  «- 

tre.  encSre  qSefe  ne  voTahTnLr'^P    '*.""""'  '^ «"  ^aut,  et  d'au- 

<iangdei1ieuxquirenLmaSL^.^^^^^  ''»  richesses,  ou  enfin 
Je  vi.  en  face  une  norK  .v.ri    ''''*"^''  .f«"-prenan»c8  k  voir. 

J.lon.o&etaientSJslsrqSarSLC's"^^^^^^^^^^  •"•  '^""'i 

f«.]e,  que  l-imaginalion  2e"ura1i'XrauIl4'' PlL^'?."'?  "  P.^^ 
billies  tres-magiiiiiqueinent    PIIps  .-.  i     •      .  *'"®*  ^'*'e"'  ha- 
«tdt  qu'elles  m^,perTurenT  "  f^L  ,.^T"'  '°"'*^«  ensemble, 
«lle8  me  dirent,  avec  de  grandes  r,Ln*f"r'''  ™?"  .compliment 
seigneur,  goyez  le  bienvSnovptTr   '"''""'  ^^    °*''''  «B™ve 
ellesprenant^aparl  ;o;rClutlL''''"r^\^'  ""«  ''^""•e 
elle,  que  nous  altendionsuncaval^Prnn      ^  *  '"ngtemps,  dit- 
marque  assez  que  voravez  loupes  1"°^' '°"'-  y""-«  airnou. 
pouvons  souhallcr,  et  nous  esnTr„„\    '      ""'*  '5'"»'"'^*  ''"^  "«"» 
«oJrecon,pagniedWr?a"LeT[„Xnne;rs  ".'  '"  '^^"^  P" 

jetemoignaisqu^celaMsairdeirD^tr'.r'  I*""'  ^»™™« 
me  dirent-elles:  vous  «te«  do  pa  Jf  P^* '  "^*»*  ^o""*  P'ace, 

maJtre  et  notre  ug^;  et  nou,  «,m  "^"fPl "?'"  ''*'^'"^"'-'  »«>«« 
Toir  vos  commandements  .  "  ''°"  *"'"«"•  ?>•«•«»  *  rece- 

p^'sirerdrctd^e^^^^^^ 

Si;?4rsTO?e/;d'^^^^^^^^^^ 

lirent  tout  ce  qui  41^  ntVsSe  d«.''-  "'  f™*""  J-  '*"""'  "PP*"" 
ment;  celles-ll  serva  ent  unT  coCo^  m''''*«'"''«f*'  '^'h^WHe- 
enfinsepresenterentleverreila  ml"  2^"''  ''  '*'""'^" 
vin  delicieux ;  et  tout  cela  sviLS'  P  '**  ^.™^  '"^^''  d'un 
ordre,  une  unLn  adm  raWe  l.T^.^"'*  •?'"". '''"'^"^'°".  «vec  ua 
Je  bus  et  je  mangeai  S  SLfoZTf  *'.''""'  J'f"*'*  <=''"'»« 
autourde'moi,  m%  iem^oJTreTuie t L  Sn  dT^  ^''"^  P'*'^^*' 
leu.r  lis  un  detail  de  mes  aventures  ^Uu'j^^tTlln^ff  llj 

4«Tuy;;rel'Set.K^^^^^  f '-1  »-  quaraate 

mo  demeu4rentpourm"n?et?2  ni„H/."''^''f.  P'"*  P^"  d« 
^pi'il  iUit  nuit,  se  kviSit  S  .TvP  ^^"^*J"*  d  autres,  voyaat 

apportirent  une  p.Sig?el7uam hJ  Sell  '""^''**-  ^''^  «« 
ment  U  ciarti  du  jour ;  mais  ellA«  «  3"  fempJaja  merveilleuse- 


I'  .•"•  ■   ■ , 


lit'     Hi 


de  mo„que   Quand  tout  KfX  •??„*,.■.!"  ''^  in««ruiiiento 
table.  Le.  dame.  »'y  awireJl  m^  m«?  "r"*"*"'  *"«  "««»«* 

-»p.g-er  de  ,eur  voi?  A?i«/- ^^  --enu  eUe. 

AiiJj^W;  dlr  pt;aVa7o',e";„S'"'r '-  «"•-. 

du  chemin  que  voui  avji  fa"  aufoSh,^   m"  '  "  '^"'»  *»"  ^"gu* 
»ou*repo8iez.  Voire  appartemeTeS IaA  'a"'  **"?•  1"*  'ou. 

matin  dans  mon  appartenient  le?iS  ^K."*  r*"*?"'  en'r^rentuo 
que  nous  vous  quitlions/"  "'  *'''"  P"'>ce,  adieu ;  il  faa» 

de  t  ater  ^^tr^^^^  1?  -  dire  ,e  .uj.» 

«  Au  nom  de  Dieu,  meJamesToui??/""'  *""  ™«  Parlaieit. 
mon  pouvoir  de  vous  conS  oH  min'  *PP^«"«^-»oi  »'il  est  eo 
Au  lieu  de  me  r^pnndrepXi^,™?"DfA?^"r°'»e«  inutile., 
que  nous  ne  vous  eussionVSaU  JiV  ^l^J  *  ?"'"'  *rent^Ile., 
commencArentJ  pleurer  aSS-eLn,  „m-T''  *•"'«  «""  re- 
grice,  nemefaitespas  lanimipT!  ^"^*"'«""    repris-je.  de 

i^*"  do"'e"r.-HfiX^idi?e\73fe?^^^^^^  ''."»"'«  ^I 
eapable  de  nousaffliger,  que  lanlcp  !  fji  '"*'  '"i"'^  8"i««  serail 
IVut.«lre  ne  nous  reJerlTs  nou!  jamaisV*  """^  "^P"" ^«  ^""'^ 
q«e.rL,rm^r|it^^^^^^  vous  diron. 

ensemble  avecl'agriment  oue  vm,»'«vl.  ^^  '°'^:  '^<'"*  ^^ons  id 
que  annee.  nous  ^mes  oKs  dHoJ,"  ih"'?  *"  ''°"'  ''•=  <^''a- 
Wnte  jours  pour  des  devoirs Vnl-  T."'  "''sen'ep  pendant  oua- 

Fanneefinithier  il  ?a„f  5."°'  "°"'  revenons  dans  ce  chAteE^ 
/est  ce  qui  fait'le'si  de*nSe  "a^iiiictr  ^  T '"r.*  aujourdS 
Tous  Jaisserons  les^  defo  de  tou^  ^LI^""'  **^P«^.•^.  noua 
eelles  des  cent  portes,  oii  vous  tronvlL  J^  '•  P^^'culi^rement 
nositi  et  adoucir  votre  soSp  S    ?  de  quoi  contenfer  votre  cu- 

jotre  bien  et  notre  inVr^  'partrcuht"^t:%o'^"'=«-  ''"'^  P"  "^^ 
de  vous  abstenir  douvifr  la  pop  e  d'or    T    ^"'i?  recommanJlon. 

tons  reverrons  jamais  Pet  la  mint  ^:.-''°"'  '*"""^*'  "ous  ne 
flotre  douleur.  Nous  Lnlrnn/         '^"^  "**"«  «»  "^ons  aujrmente 

nous  vous  donnons.Il7vadev3?re  -n*  ^'i'^'T'  '^'  ''"-^"que 
3«e,pr.nei-y garde.  S^ v^^  ^iTzTZV^ i^"^'""' ^'  ^°'« 
^u»  vous  feriei  un  tort  considSli.    iw«    *  indiscrete  curiosity. 


) 


"■  «««  BT  niie  Hum.  ^^ 

Le  diicoun  de  cea  nrino 
JenemanquaipajdeWS!^^  causa  une  veritable  dculeur 
i»it  beaucoup  de  peine  -tiu^""  '^'?*  '«""•  a'>«ence  me  caSL' 
medonnaien?.  Je'^^iraiiU„^7?„"ot  ,''*'^  ^°-  av.rqu'X 


des  choses  enco;;;ruVdi5idir'  J'""  P'-««'""i='7erque"je'SJ 
reslai  seui  dans  ce  chdtean  '      ^*  Partirent  en- 


jicnf.elie;ltl''cu7SSVa^nt"„^^  •'-  — -'- 

•empsnila  moindre  envie  de  '  n?"'-' ^"^  J«.n'avais  pas  eu  le 
<tre  dans  ce  palais  enchanhS    i    °  "^  ''^''  mervcilles  qui  pouvaienT 

»yie  objets  a'dmUl«  ;:  j'/vai"  ^;:L',Pr  "'^'"1  f'"  «'S  ^ 
Je  me  promeltais  bien  de  n*  no!  '°"*.^*J°""  ^^^^ant  Jes  veux 
m'avaient  dnnn<4  ,i'  J!"  5*  "«P?s.o"Wierl'avi8ininnH,n.  l.^rnf- 


Je  -ne  promet;;is  bLVdeirpa   SV''^'""^'•?  ^^^^vanties  y 
m  ava,e„,  dc„ne,  de  ne  pas  ouSk  oS  ^''"'P"'-.'""'  H"  «"«» 


si^p^f^^^iip  srSif'^  ^^^^^ 

K:^re  des  Cef.  5es  aut^^SC  J^  S^Sl'^feSr^J 

JuJSis^^^^^^^^^^^  jardin  fruitier, 

parabJe.  Je  ne  pense  oas  mi™!    '        1  .*"  *  P"'"*  qui  soif  com 

prome,  apr^s  ,aU'r?pu  sTet^uraJst'  ?"/  "°T«/e''^-n  SZ* 
it' '?  '^IfPo^t'on  admirable  des  arK  l•;K^^'y'"*"'"''  '*  propre- 
des  fruils  de  mille  espices  inpL„        '. ' ''''°"'^^"<=e  et  la  diversihi 

•out  ravissait  ma  vue   Je  „» T".  ""'  '^'"■.  f™icheur,  leur  SI 
faireremarquerqueV/a?dindllP.f  "'?''>'"'  ™adame,  devoSi 
fori  singulij're :  U  rigiKs  crS  '       "*"  "'""^^  "^'une  maniSB 
Juentdel'eauabondarn^lnU  faracinr-J  "'k'  Proporlion  por^ 
besom  pour  pousser  Icurs  prem  Lpf  ff?,*'  "*»™«  9"'  en  ava^ent 
Jes  en  portaJent  moins  4  cSunonfl/.  f    ^  «»>""  Aeurs ;  dW 
daulres  encore  moins  4  cew  0^;/     ^''""  *"»'«"»  dej4  nouS 
portaient  que  ce  qu'il  eS  ffit  pJe  L^eE'r '^'" '  f  »""•«  "  « 
ava  t  acquis  la  grosseurconveJblep,^^"//j"=^"*  dent  le  fruit 
Jurrti;  ma,s  celte  ffrosseur  surpSssait IV"""*^'"  f'"*  ^"e  ««  m  " 
ordmairesdeuos  jardins    W  «!f,n       •'^?"*=''"P  celle  des  fry  u 
««enUux  arbres  LTle  frfeat^^^^^  1"i  abouuL 

-^^.n.cessai.pouri;^;iSj;^rKer^K 
Je  ne  pouvais  mp  Inscai.  j* 

Jeu;  e,j^„'e„serIS,toSTr;„^'  '^^'^-i'-e.- un  si  beau 
une  plus  grande  idee  dl-sau   ol  pL    ^    "  *'"?'''  P»*  «=°"cu  des  lot« 


f  : 


r 


KM 


IBS  mtiE  ET  nilE  KBITS. 


m*  vie.  Leu  vaLg  o^Z^w  f    °"'  J?  °  ■*"'»  <">'«"J"  parler  de 
J..pe,oud'agrip7u.tSuS'^''""  ''  """•  -"  ^•-•«  d* 

1*  tenir  aussi  nette  iu'dle %Mf  SfL  '.*^''  cent  person ne»  poui 
non  plus  que  danslS  ji  di  s'oe.Ks"'^/i't/°''."'y  P?™>'«'»' 
"qui  liTeAt  ble8»a  la  vue    *"""*"*  ''"'»«•  «"  '"  moindre  superfluiU 

f/ce.te  Siaifoir.Sl^^  •^''l-*  'l"  -".age 

I'endroit  le  plu.  commode  lurinSn'  "'*"^/  jeperchcr  dant 
fenditimonappartement  rnuE^^  J«  »• 

.poJS.^tTqTe'jKvTferJr'^L^^^^^  ^'^V'  <i'"»"^'-e 
mecauMfde  lasurDris/eli^LP^^^^^^^  *'■'*  ^'<^  capable  de 
Je  mi.le  pied  ^n^u"  e%™nT^r'*  ''"^  ""c"!"  en'lx.ase. 

criDUon,  pour  iviterirpSj      "*  J'  °'  ^'*"'  '*"•'  P«««  '*  ^'^^ 

dotfe?isrs?"erdVrtT^^^^^^^ 

•ieurs  qui  valaient  mieux  « Je 'le*  nl"f»      i''''' ''  ^  '°  "^""  P'"" 
miercoVnaifdes  monceJux  de  &/'«?%' "^'"f"^^"  ^«  P'*' 
eroyance  Jes  plus  precieuseg  m.i  i^^S       '  "'^  "I"'  P"**"  '""'e 
de  pigeons.  su^passSeS  "a  n^mbre  f-^rifr*'"  '"S™"  "^^^  ""f* 
tr^soF,  il  yavai»de8diaman?H„[         ""e^'ocres.  Dans  lese.ond 
le  troirieme,  de  SeraudeJ   '.if  n«  "r'^T''  "'  ^"  '•"''«*  i  ''an* 
pts;  dans    e  cinqmT^me   dJ   Knr  JL''""-''"?"'  '^^  ^'°'  «•»  '"»- 
[•argent  en  iingo.sTdan!  le^d  u"  SnT  ie'l'" JeV/ '""*•  5" 
Les  autre*  contenaient  des  amelhvstes  des  rhrv  nr.if  "'."'"""""Y*- 
^es  opaes.  des  turquoises,  de^^J  Si„'hef^eT'S.?''^f '°P""*' 
pierres  lines  que  nous  connais^nl  =.i         !   ^i  '?."***  ^^^  »"«'•«-•* 
<le  la  cornalini  et^du'cSrio^rilTafaYt'^n'maf '• ' '"  J'"P.^ 
non-seur  ,ne„.  de  brancbes.' ,„ais  mi  d" arbresTntim     '""P"' 

4e  ,„us  dir^i  .eu.en.ent  qSSS:  JaK^p:;:  miffirrnKi 


us  Miui  rr  vKt  Kvm. 


fO» 


do^tl^WuretSdlfeX'*''  P""  *'"  *•  •^""•*™«  port* 

moint  je  mini  i  moi-  SC^u.!  i'  "*  5f  '*'?'^'  ^TMouf.  N*m^ 
trtndtlreft  inodScetKar  i.^H  I"*  *» 

^Prt..  je  trouTd  j;- 1  a^Tt  MK  ef  uSL  tt'^"'"*^'^ 

ii^»r:-ii«-'L«^;  que  s  nr«f^rx  ,te?^i"  T-J^ 


Si?  ?•"»  dehors  pour  le  Toir  au  ioar.  J«  U  m«nr.?\?!'> 


uondi 


Mai.  i  peine  euS*ffle Tu^'^SjIr^.'^i,!^^^^^^  •n-guiaqJT 
bruit  horrible ;  puis  HenLntdli  ?n«  ^  7'  *  •'*'"'"■  "«  "» 
•pe«u,  il  .•en^ofaT.nr  IW  i  M^^^^^  t"J  J/  "«  «»  ^t*"  Point 
qu'4  me  tenir  ferme;  et  miVrff fraTeu7d;„i*J' -f  ~"?*"  .P'"*^ 
me  tena  •  ooint  mal    ii  r-nJ.  L    ;™ye«r  aont  j  etais  saiti,  je  ne 

po«  .ur  leTt  er/er  "sSJPJ Vn  XL"*"  '?'  «"  »•  terre  U  Z 

t«mn.  Jo  _.«'      '.     .  ™***    «  ""    ChAteaU,  oil.  sans    mi>    Hnnn-.    1^ 


JJdt  S  S' mvS'irtdinr  ^'»"'-  «i'."»  •""^"'  w» 


m 

'•  P«r«e  de  mon 


;i 


?    I 


''""~"'"'*-««~....^..„^. 


*''•    «Nou«  ■« 


us  Hitu  rr  vnt  hoits. 


Ill 


/ 


«rriv<  noui  eil  arrivi  auwi.  Nous  avons  goAl<  tooiei  lortet  Am 

liilioni,  et  doRt  nou»  ne  uvoiu  pai  de  comtHen  lera  I. TlirA. ' 
mau  nou.  vou.  avon.  deja  declarf  le.  raLonTqu"  To"  n  empl' 
SX/"'  P°"''1"«''  "-elircx-vou*,  et  vou.  en  allcx  k  hi  cou™  da 
Bagdad;  vou.  y  irouverei  celui  qui  doit  decider  de\"tre  lje.ii! 

I  habit  de  calender.  II  y  «  lonfe'*ir.p.  que  jc  inarclie  EnBn  7! 
^«  arrive  aujourdhui 'en  celt.T  vilK.  J  I'eiiUe  de  la  nui?  J'ii 
SmmJ^^'V'"'"''  '''  calender  me»  confrere.,  tou.  "range™ 
Borgne.  dii  m«me  qm!  ;  mais  iiou«  n'avon.  paseu  le  lemp«de  nou. 
TS:J:  "'"  ''  "^'■'i'^^  ''"!  "»"''  «"'  «"'"""'"«•  No!  nW 

:vr^nSrenT:,"c'ci^r''  •"••""'•^^  ••^  *«^''""'>-  -•  -- 

hi}dcTr\X'Zrf"'^f'''T"^  "'"^"  ''«  '•"co.iter.on  hisloire,  Zo- 
leur  dPi?ll„  P"°'^' «'  » ir'^**'*"'  *  '"'  «'  "  >"-•*  confrere.:  «Aller 

JunnlTnL?'  n         ^  """■*'  ^'^  '".'  «-«l'""di«:  «  Ma.lame,  nous  vou. 

K  l«  ,'n  1''  '''*  *•-''»;"'-'"''«  qui  "orit  pas  encore  parte." 
Alor.  la  dame  selouniaut  du  c6le  dfu  calife,  5u  vizir  Giafir  et  de 
Me.rour.  qu'e  le  ne  connaissail  pas  pour  ce  ^u'il*  etaien  £r  dit' 
«C  est  a  vous  a  me  raconler  voire  li!,loire  ;  Jarlez.  » 

-..'i^i^^t  ■  « -wadame,  poi.r  vous  obeir,  nous  navon. 

M  repeler  ce  que  nous  avons  .leja  dit  avant  d'entrer  chej  vou" 

2.no?.°T'!,'fi°"?"'"'''''''«''  '""'cl'^nds  de  MossJul,  e,  nou; 
venon.  a  Bagdad,  placer  nos  marchandises.  qui  sont  en  mar.  n 
dan,  u„  kan  oC  nous  sommes  loges.  Nou.  'avLs  d"n6  lliZSi 
S!^<Fr  '".r  »"  ••«»,Pe"onne8  de  notre  profes.ion.  chez  u„  mar 
«•.  ..  ^  ""^  '""^•'  '*''I"*''  "P"""  no"»  "'oif  regale's  de  me".  S- 
ca Uet  de  vin.  eiqu,..  a  voulu  nou.  donner  un  concert.  Le  wand 
bruit  qu?  nou.  faision.  tou.  ensemble  a  attire  le  euet  aui  «  fr?*!* 
«ne  partie  des  gen.  de  ra.«mbl^e.  Pour  SfpRrur  nout 
nou.  sommes  «iuv^.;  mai.  comme  il  etait  d^ja  tard  et  que  u'oorte 
de  notre  kan  ^tait  fermie,  nous  ne  «^vions  oi^  noS.  retJrer  Le  hi- 
wd  a  voulu  que  nou.  ayon.  passe  par  votre  rue    et  oue  noui 

fvnl  i  i^PP"  i '''''"  P°'*^-  V°''*'  ""'J'^'ne.  le  compte  que  nou. 
Tlx!**"*  '■*?**"'  P«"f  o^'f  4  vo.  ordre.. »  '^    ^ 

V elle  de^ait  dire.  De  quoi  les  calender,  sapercevant,  ia  tuppiw. 


~  i 


if- 


fit 


«•  mtu  n>  cwi  Rom. 


wlleroent  arrive  en  celto Tl-  X,    ^'  '"'*'••  *«r«og«rt  et  doo. 

•Hot..  v«fut  tirer  d'.miTSTAnlu'.T*'  '•P'"  '•«"'•;  W 
"•tin  voui  ie«  imAiiew*    i!  .    ""'JK^'"  «^  ▼»w,  ftdtoMia 

••  relira dans  u  maiwn  at  l«Miti>.  .  ™* ^^"'^•n :  la  portaar 
»w>dlt  k  too  palaii   II^^!:...K     '''•.•?f«'»l»Vn*  «!•  Waarooral 

»»- .t  antrndu'ef:  ittSr.ttloTea''.^^^ 

ZoMide,  quel   .ujet  elle  pouvSt  ««??  tf  l**!!  T'''.^"' *«^» 

chienoe*  noiret,  el  pourouol  AnmL  ISu  "*  •»*"«l<w  lea  dans 

«Mlachaiiil»reo&iirenait«Mi  £^'  .  j**  ••!■  •*  ■•  "wlit 
•••ail.ur«Milrtne.  **""*"  •»  *'«»'»^«  •«H««ear5 

file  de.  ,roi.  d.m^tdATSni'^^;l*f"'  ^^» 
le  n'aorai  pat  J'etprit  en  mom  n.,-  j  1**'"  '  «••  AivMlaw. 

dalanldeSo.e.qWomM.^'"*  '^  pWnament  inaffi 

»otre  retour. »  ""•  1"*  J  «ttend»  impatieinmeo» 

■•  con,mi«a„„ .,„ tent d? S„"e  ," h^tf J" «l'««I"i««* 


*n  ntUM  IT  imi  nvin. 


Il» 


rhonntur  d«  pt^iS,"    "'«»*"•»•"«  P«»  d«vini  qui  iii  .vtient 

««•  SOMM0  prit  la  parole  «n  cm  tertnes : 
Biatoir*  d«  Zobtide. 

M&Ji^t'piStt^^^^^^  --«-  *  w 

L«  deux  ehieoDM  aoiruItmT^^i     .**"■"  J*™*"  <>«»  P*«-Ier. 

Pelle  Safle,  et  moi  Zobdide        '         "omme Amine;  r.ulresap. 

mcLrer  «n  parU?ul  er  aSSs  let  mil*  ««P«rerent,  et  aHerenl  de- 

«oura„t.nousSJlctSnr;iKS^^^  *"•"'  '•P-"'» 

•      .i-VeS^'rJe^iSlttSd'e^rsel^^^^^^^^  "-deux 

^  de  la  premiire  veadit  tout  ce  qSfva^frftV'?"''  '"■."»8«'  '«  «•" 


& 


114 


»s  mm  EX  ans  nvm. 


A.'   > 


•u.te  se  yoyant  reduit  4  la ffi" mSj  n  /"""'  'PP*^*'  ««>■ 
pour  la  repudier  et  la  rhL..    i    •    ™'*«re.  "  trouva  ua  pr^tezte 

^,  Elle  revfnSldarnorsans  avS  Zff  "f^"  '''  '  '^^"^ 
bles  dans  un  si  Jong  voyaw  ?t  vinl.-  i/"^*'"'  ^t'  ""»«  'ncroy*- 
j««t8idlMede  pitle  Si  in  °  'l.'^'"?'^'' •'''ez  moi  dans  Sn 

moi.  Je  lui  demandai  pourquSi  Te 7a  ?„"!•  r"""^  atfendre  de 
reuse  Situation;  ellemVpTenSeu  J„7f''  '^«"'' ."""  "  malheu- 
500  mari,  et  I'indigne  traitemenl  n.!'nt  •  '"  'P^^Y'^'^^  conduitede 

je  lu.  donnai  de  mel  proves  habi^  J  i;,i''!i-*  ''^  ^r"'"'"  *"  »»•*•». 
ites  mon  ain^e,  et  /e  vous  ~«.^  ""  '^'*=  "^a  soeur,  voui 
votre  absence,  Dieu  a^ben?"  pTdf  blT"?  ""•"  ""'''■  P«»d*» 
toge,  et  Temploi  que  j'en  Lis  rnnnnn-  .  9"' "*  "'  '""'^'^  en  par- 
Comptez  que'je  nVrin  quUe  sohT  vn„  I'T""  '^'^  ^«"  ^  ''^e. 
•lez  Jisposer  comme  moi-m"  me  ""  *'  '*"'"'  ^°"*  "e  P"i»- 

P!us.rrstrelTo;S^,f--^  ^^^jj^es  ensemble  pendant 
nionssouventde  notre  troisS  ««..?  T^  """*  """^  ^""•«"'- 
pnses  de  ne  pas  apprendre  dLTe!  nonvlli  '  ''"n  "°"'  ^''°"«  ^^^ 
mauva.s  etat  que  notre  ainee  So,,  ^r?  '  f^  -^r"^*  «"  au8«i 
sorte.  et  en  mourant  ne  lui  Lin""^  '  "''*"  ""^"^e  "J^ '«  mdme 
?us  avec  lu  ,„6,„e  am"tie  "*^  *""""«  ressource ;  je  la  rl 

™ansSer?;hiSte,rr'  rr  p-'-«  ^^-e"- 

remarier.  Je  leur  ;epond  is  SuSsi  ll  l'     '"' •'^''"'  '«'^'^^*«"'  ^^^^e 
sons  que  celle  de  m'l  eTZ'      d  1  '  0^"' '"*  P*'  ^'*""-«^  •»«- 
meureravec  moi  en  toute  sSS    i.T"''*'l'?' ''""'''•"er  de  de- 
nou^entretenirtoutestroisdW   '  ^"^  ™''"  •"«"   su^^a't  pour 
dition.  Mais,  ajou^^i^e  crSSE  '°''^''"^'.  ^  «""•«  ^°«- 
ment  envie  de  tous  remaAer   s"ceKiTU°"'"■y'"^"■'«'''«- 
se^a^s  fort  etonnee    Anrp«  l'll„  •  •       *'*"*'  J^  ^""s  avoue  que  i'en 
de  satisfaction  qu'on  a'^dan   le  E""'  ''"'  ^""^  ''^^  «*"«  d"  E 
.econdefois?  Wsavez  comb?e„K.'.l"°"r-"°"»  P««er  SSS 
Parfait  honn^te  homme    Sez^mi    rLl'  ^^  *5°"'.«'*  »»  ™"i 
T  uf  "eVu^'1'!'/^         |"'i?nou""errprsibir  '*  "^"^  «-''•'- 

trouverauboutdequel?uesS;,  „•  ^"'^  *"«»  revinrent  me 
n'avoir  pas  suivi  mon  conseil  «  Vn ..  f,  ''"'"*  "'"«  ""uses  de 
rent-eiles,  mais  vous  files  S  J  J?'  *'^'  "?."'«  «*dette,  me  di- 
nons  recevoir  encore  dins'*;;  rrLST'-  ^'  "''"^  H"  »>iei 
vosesclaves,  il  ne  nous  arrivera  Su  T  f  ■  '"""  '•?»"'^"  comme 
-Mes  chores  soeurs.  leurr/poX  ;!. •/„'''•  ""?  "  ?"'«'«  fo^te. 
<^gard  depuis  notre  derniLe  KfV-  '  ■'*  2  *"  P°"»»  <=^ang6  4  votre 
moidecequej'ai  „  Jej;?„^PK"*''°"-  •*«*«"«  et  jouTssez  aveJ 
Wecomme\ui«r.vVt    '  '"'''"*^'*'°°°»<le™euAmerea.eIJ^ 


/ 


-1 


f 


tES  mtLK  BT  OTIB  HtJlW.  ,,9 

<«e  faire  un  voyage  par  m-r  ?t  dpC/lJ°?'  J*.  *''™"'  '«  ^^'^^^ 
commerce.  Polr  ce?  effS  ie  me  ;lnl^''"  1"e'q"e  fho-e  dangle 
fia8»ra,ouj'acheta  un  ii  Lu  Jl*  "'•''^  mes  deux  9(bu«  4 

voile  avec  un  veni  favorahl   !?  ^''^"■*''-  ^^°"*  ■"'"•es  i  la 

Persique.  Ouand  no  k  f.Vni  '  ?°"*  *°''"'"«'^  •*'en(dl  du  irolfe 
dc  lodes  ;e"apr6svin>.rorrs''r""  "i'^'"'  """''  f"-'""^*  '»  S 
terre.  C'eiaitunrmonSe  0  nute"":.'.""  •°?'."7'  "P'-''-'?^'"^* 
•pcrcOmes  une  ville  AeT.ZT,\.         '  ""  ^"'''  "^^  ''»1»elle   nous 

ventfrais,  nous  a  vAmtX  2^"  h  "f '  ^""'"^  "°"^  ''^ '«'"''« 
tames  I'ancre.    "'"''*'""  *''-  ^"""c  ''eure  au  port,  et  nous  y  je- 

de'^"ailP;a^tr!fe"me'fis'S^^^^  -cs  s<Bur.  fussen.  en  e.a. 
porte  de  la  v'^lle    j'v  vi.  .nl  <,,n  1    ^"''l^  '""'"  '^'  J  '"'"ai  J'cil  a  la 

tons  lair  si  |.ideu.xTuriUfusSp.„'T'"^  '^''"*  "*  "^"'c"* 
qu'ils  elaicnt  immobile  al'  k  ..."  r^**"'  ^«"""-'l"«'"  'oulefois 
10  me  rassurai  •  et  m'eJanl  ,„„nn  \T''T''^  ''?*  ""-''"^  'es  veux, 
^laienl  pel,i(ies    *''  "*  ^"""  appro:l,6e  d'eux,  je  rcconnus  qu'ili 

ils  etaient  tous  sans  moumSet  ndiWfif  7'"' ''  '"'""'',*'*•  ""'» 
chands  ie  Irouvai  la  Tun  .rt  lie  T",!  *"*•  ^."  'r'""cr  des  mar- 
dans  ce/les  qui  tJeJoXlJL  .^"""^"'-'^  f'-''-n":es  el  j'nperc.i 
jelaila  vueLrleschemi.^orp^n-  P'''"**'""''''*  »"^^i  |.elriliees/jc 
iela  mc  fit  juge   que  E "u  '  «  ouf  6  .i.^'"^? '  P'^*  ■^"'"•'  ^'  '"'"««. 

batlanls  JiaienloKrts  U,'iD0Hiiri^%r'!i'  '-'■''°"'  '«*  'J'^" 
reedevant,  et  Ton  vovait  unrilmn„     '"''^' ^' '"'"^  paraissait  li- 

porte.  Apr'cs  avoir  consid'^rcle  SflT^'^'^'^'l  '"•■^'^*"='  ^'''  '* 
nemtlepalais  du  prince  aui  r/innT' ""^  ""  ''°"\'?'  P"*  1"'^  ^^ 
itonn^e  Je  n'avoir  r'ln?omS  au.^n  .  L^  "  P^'l't'^  Mais  fort 
dans  respirance  dV^er  nJeTau'u"  J.^"""- '.  J  «""  .J"sque-I4 
qui  augm'enta  ma  sLpTse^^TvTs  sL  le  veSlhnir''""*^'  r*  *=« 

les'SnsTemTurenl  fR  leTL^trii  ^  *^*'*  '^*"'=°"P  '^  """"l^  = 

Hrsi;:-Ki^---p=^^ 
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wilier  J.  p.ririrhS»,,'Z"±  """  '"T'"  «'«  '"  i  ». 

.  ^^i-ibr.'.  arte,  s  p'S-Ts "  '•  '!"*"i"'-  ""•"» 

me  surprit  plug  nui  loiu  |e  «Sp  nrr...       *^'*  ^*  P*''**-  Ce  qui 

n*«Dmoin.  mem  junior  yr/aiaiflto'-  ?'*^  «'con.taJJ^ 
•aperbepalais;  Arfe  ne  poJvS*"S'*"  ""  <*•  ^ivant  dans  ce 
•ent.'entreJeiiirallumerdWmi™  '^i'*".''  '^*  flambeaux  pu.- 
t*8m'arrtt6rentda,rcetleSfmK.^"'  P'""«""  auJres  tiagj^ 
Tien,  de  parler  readaSs,Sr  '""'  '*  """'  •*'*•»«"'  *»«  J^^ 

bles  qaietaientremplisdericEe8?nfi„?"'''  */  ?"  parde-meu- 
fort  de  toutes  ces  merveilles  nn!.  f-  ""'«?.'  .«»  Je  m'occupai  » 
pensai.  plus  ni  k  mon  vaS«u  n1  f  n."  ""'''"•'  «noi-m«ine.  5e  ne 

•aUsfaire  ma  curiosarSeTndamla  nmr""^ 
proche  m-averJissanl  qu'il  ?J"?S„'  T'  ''P''.™'''*"''''  «'  *«"  V 
prendre  Ie  chemin  des  cou?i ,  ir  o^^"i?: ""-'  '"«'"•«'•'  «  voulus  re- 
futpasai8^delerelrouve,?r,n^J?;:'V:f7«'  '"ai*  •'  ne  me 
me  trouvant  dans  lagran.lcchL.hr^n^  .  • '?  '""aPPartements,  er 
diamant  et  les  flamben  x  ailm;  ^     •     V  «  »"  [^  Mae,  Ie  lit,  le^ro* 

dereme..reauJe„deSdXd'L7iS^^^  P''**^^  '"  ""'^  « 
Je  me  jelai  sur  Ie  lit,  „o„  sans  JueS  ri^^"*"/'" "'°"  ^»'«*«a"- 
nn  ,.u^.  d,ser..  e.  ce  fut  saS  ^lAi:^^^^^ 

eou^ume  de  Ie  li.  dan.  n^/S.^ Tel? .J"e  rn„rb=  ^^ 
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Irf  •  '?,  "".';*■*  ausgitdl,  et  prenant  un  Oambeau  pour  me  con- 
iluire,  I  allude  chambre  en  chambre  dii  cdte  oil  j'enlendais  la 
Toix.  Je  m arrtJai  u  la  porte  d'un  cabinet  dou  je  ne  pouvais  dou- 
I8r  quelle  ne  parlit.  Je  posai  le  flambeau  k  terre,  et  rejiardantpar 
une  fente,  il  me  parut  que  c'etait  un  oratoire.  En  effet,  U  y  aTalt, 
/  comme  dans  nos  temples,  une  niche  qui  marquait  oil  il  iailait  tour- 
^  aer  pour  faire  la  priire,  des  lampes  suHpendues  et  allum^es.  et 
<leux  chandeliers  avec  de  gros  cierges  de  cire  blancbe  allumis  de 
aeme. 

Je  visaussiun  petit  tapis  ^tendu,  de  la  forme  de  ceux  qu'on 
*tend  ches  nous  pour  se  poser  dessus  et  faire  sa  priire.  Un  jeune 
Aommede  bonne  mine,  assis  sur  ce  tapis,  recitait  avee  grande  at- 
temion  1  Alcoran  qui  etait  pose  de-nt  lui  sur  un  petit  pupitre.  A 
«ette  vue,  ravie  d  admiration,  je  cl.  rchais  en  mon  esprit  comment 
Il  se  pouvait  faire  c|u  li  (Hi  le  seul  vivant  dans  une  ville  oil  tout  le 
monde  etait  petrifie,  et  je  ne  doutai  pas  qu'il  n'y  eitt  en  cela  quel- 
que  chose  de  tres-merveilleux. 

"  ~  #-i^'*?'?'t'*  .P^  ■'*  "'^!*''  1"*  P""*see,  je  I'ouvris,  j'entrai,  et  me 
tenant  debout  devant  la  niche,  je  fls  cette  priire  a  haute  voix  • 
«  Louange  a  Dieu  qui  nous  a  favoriseesd'uneheureuse  navigation  ! 
gu  il  nous  fassc  la  grice  de  nous  proteger  de  mdme  jusqu'a  notre 
arrivee  en  notre  pays.  Ecoutez-moi,  Seigneur,  et  exaucei  ma 
f  riere.  » 

Le  jeune  homme  ieta  les  yeux  sur  moi,  et  me  dit :  «  Ma  bonne 
lame,  je  vous  prie  de  me  dire  qui  vous  6tes,  et  ce  qui  vous  a  ame- 
oee  en  cette  vifle  disolee.  En  recompense,  je  vous  apprendrai  qui 
lesuis,  ce^uim  est  arrive,  pour  quel  sujel  les  habitants  de  celte 
▼ille  sont  reduiU  en  1  etat  oil  vous  les  avez  vus,  et  pourquoi  moi 
«eut  je  8UI8  sain  et  sauf  dans  un  desastre  si  epouvantable.  » 

Je  lui  racontai  en  peu  de  mots  d'oii  je  venais,  ce  qui  m'avait  en- 
gagee  a  faire  ce  voyage,  etde  quelle  manierc  j'avaisheureusement 
pris  port  aprfes  une  navigation  de  vingt  jours.  En  achevant,  je  le 
■*  tuppliai  de  s  acquitter  a  son  four  de  la  promessc  qu'il  m'avait  faite, 

el^e  lui  temoignai  combien  j'elais  frappec  dc  la  desolation  affreuse 
^ue  ravais  remarquee  dans  tons  les  cndroiu  par  oii  j'avais  passe. 

«  Madame,  dit  alors  le  jeune  lionimc,  donnct-voiis  isn  moment 
de  patience.  »  A  ces  mots,  il  ferma  rAlcoraii,  le  mit  d.ins  un  etui 
precieux  et  le  posa  dans  la  niche.  Jc  pris  ce  teinps-li  pour  le  con- 
«iderer  attentivement.  II  me  fit  aMcoir  pre.;  ,|e  Ju'i  •  ^  avanl  qu'il 
commen§4t  son  discours,  jc  iiu  pus  .«'emi.echtT  .le  lui  dire: 
«  beigrieur,  on  ne  pent  attendrc  avoc  plus  d'ii.iMtieiice  que  je  I'al- 
<endii  i  eclaircissement  dc  tant  do  choses  surprennnlcs  qui  out  frap- 
p^  ma  vue  depuis  le  premier  pas  que  j'ai  fail  pour  culier  en  cette 
Title  ;  et  ma  curiosite  ne  saurait  &lee  UKx  tfll  salislaile.  Parlez,  je 
Tous  en  conjure  ;  apprenez-moi  par  quel  miracle  vou*  «tes  seul 
«n  vie  parmi  tant  de  personues  inortesd'imc  iiiaiiiere  inouie.  a 
, '  «  Madame,  me  repondit-il,  vous  m'avez  fait  assez  voir  que  vous 

/  «»ct  la  connaiRsance  du  vrai  Dieu.  par  ii priere que  vous  venex de 

tui  adresser.  Vous  allez  entendre  uii  effet  ties  i-emarqualile  de  s* 
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St'A'H'Sn.T.i'.a'S",'"  ~  ■-  - » 

na  pour  m  exercS  fSr  •ife5;r„^ ^'''^  «' '« livrl  quMMoT 


musulmane    Dpnnjrc,"'"''"  '^".'"'aincu  des  veriterA-  T'"  ■•..*!*" 
'  I  adoraJion  du  feu.  ^     ®"  norreur  le  faux  di»- 

rois  an,i  0» />..„■ 


itf,nj  ^.  ^"^  ™  a  wit  ore 

«  La  nidme  voix  se  fii  «„•.•-  •    •  ""ique  qu» 

.f'^«an.  co„veHi.\''dr:J™:.l°r««'.de  •«.»«.   Mais  peraonne 

la      X     i__* 


ne  s'^Janl  convprii**ij  ""'''".  "'°'*  ""nees  de  8uitP     m  • 

roimonpire  eorouva  i"  i!'5  «*  '«  P?«mre 


»e«u  e  jour  pr^cidenl  jj  r«nrn„?"  I''".P«ch.5e  de  ?eS 


hi»- 
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vequ'il  y  avait  de  plus  precieux  dans  le  palais  en  pierrerics  ...i  nr 
dUfeS-  ^'"'  ^"''^'"''  ^''  "^''^'^^  «'  une  iJll.  [.T'lVi  "a. 

£1^  Ih        l''"'"e"'-«  vaisseaux  pour  transpoUer  i.  BaL-iid  oEI 
les  richesses  que  nous  avions  deVant  les  yeux.  ^ 

vonC?"^  ?."'"  *^™"  'i''"^^  '«  ^"'"^ea"  'Je"  closes  que  nous  v 
rZf™  "'"7 •  "?"*  '"'*'"«*  '^'^  provisions  el  I'eau  aon  nouJ 
ugeames  avoir  Iwsoin  pournotre  voiaKc  A  IVi-ard  Jes  orovision? 
ll  nous  en  rcslait  encore  beaucoup  dl  ceiles  que  nou!  avTons  en  ' 
barquces  a  Bassora.  Enfin  nous  mimes  a  la  vLile  avec  ua  vent  H 
que  nous  pouvioi  s  le  souhailer.  "' ''"' 

le/frit!!"ir"i?'  '"'''  '"""^  ?'™°''  "O"*  n»"«  entreienions  tous 
ICRjourb  agreablemenl  ensemble;  mais,  helas!  noire  union  ne 
dura  pas  lontrtemps.  Mes  scaurs  de'vinreni  jalou  e  des  a  le^io;; 
quelejeunep re  avail  pour  moi,  et  me  demanderenrun  jour 

al«.!nn  *^  ■  •'^'^  "P*'"'?"*  ^""^  fl»''-'"es  ne  me  faisaient  cellc 
question  que  pour  decouvrir  mes  sentiments.  Cest  poumuoi  fif 
*anl  semblant  de  tourner  la  chose  en  plaisauterie,  je&Tpin^Us 

Madame,  repondit  le  prince,  jc  ne  sais  si  vous  plaisantez  n„r 
pour  moi,  je  vous  declare  fort  serieusement  devanl  me  i'mes  voj 

me  laites.  I)  Mes  soeurs  cliangerent  de  cou  eur  a  ce  discours  «.t  i. 
remarquai  depuis  ce  temps-li  qu'elles  n  avaien.  piSs  pSS?  moi  £ 
m^mes  sentiments  ou'auparavant.  ^ 

Nous  etions  dans  le  goffe  Persique,  et  nous  approchions  de  Bas 
•ora,  ou,  avecle  bon  vent  que  nous  avions  touiours.  jWrafs  aul 
nou.  arnverions  le  endemlin.  Mais  la  nuit,  pendan  Sue  je  dor 

tS-n?/*."'  ^'■"•""'  '""■•  •«•»?»  «'  -ne  i^tfrent  i  la^mer  Ellel 
trai  6renl  de  la  m^me  sorte  le  prince,  qui  ful  noye.  Je  me^utinl 

quelques  moments  sur  I'eau.  et  par  bonheur.  oJ  plu'drprmi- 
Zt;J  tT'"  ^°"^-  •'"  '»'•'*«"?«!  vers  un  point  Soir  quf  meZl 
rut  «tre  la  terre,  autant  que  I'obscurile  me  permettait  de  la  TJn 

Z'L  E.'F?.'='!^r ""'  i'  ^»»''"'''  »"«  P'«Ke.  e"e  jour  meli  coinat 
mmi.«Vn*"  **■"". 'i""P""*«''«  ^^'^^^^  «il"ee  a  eovi  oS  ""nit 
miiles  de  Bassora.  J'eus  bienldt  fait  secher  mes  habits  ai^lei    ft 

IV«n!r^^"' J*  remarquai  plusieurs  sorles  de  fruit  etmtme'de 
lo"«rvrL"vi2"'  "*  '"'"^  '^"•''''"'^  «^P---^  <»-  i«  Po-at 
Je  me  reposais  a  I'ombre,  lorsque  je  vis  un  seroent  aile  fnr» 
gros  el  fort  long,  qui  s'avan<jail  vL  moi  en  se  dSnant  4  droite 
etigauche  .t  tiranf  I.Uangue.  Cela  me  fit  juger  qTe  quelque  mil 
e  pressait  Je  me  levai,  et  n.apercevant  qu-ifetait  su?W?;„  au. 
tre  serpent  rhis  gros  qui  le  tenait  par  la  queue  et  faK  ses  efforti 
pour  le  devorer,  j'en  eus  pitie.  Au  lieu  de  fuir,  j'eus  k  hardS 

D  sdc  mof  Vr-t'  T  ^'"'"'  •<"'  >*«  "-""^i  par  h.s ::! ' 

prfts  dc  moi.    Jc  la  jeta,  de  'oule  iva  force  contre  Ic  plus  gro,  ^r- 
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<:oinnie  une  chow  «i»n^     •*'  "en^oJa.  Je  le  mnrMji'Sl 

quejeviensde  fairl^'ATJ  ".r^^-J'-J"-  qu'en  'aiwn.  iSob 
vousen  venger.aussitdtque  j'SiflE  n* ''°''  "*""'  ««•  Pour 

mo. ;  nous  aTons  S-an  p'oKuTlaT^^^^ 

i- deux  chTe^^JstraXernor/'^™^"' ''•""''«  -  bras,  et 
^u  je  y.8  dans  mon  masSiMoufri.*  •?"'''*  "^hez  moi  a  BaSad 

*va.t  e.e  charge.  Avanfou!  de  me  I.  H'Hf  '*'""  ™o"  vaifseau 
<:hienne8.  et  me  dif  «  s^.!  nf:     A"'"**"'  ^''eme  livra  Je»  denr 

<ie  donner  toures  les  nuits  cent %KA  ^"i"' '»"'  ''""fond  !«•  men 
•eur8,pourJe.pu„irrcrime2,'       ^^*"  *  ^hacune  de  tm 


f  i.l' 


•emr  d„  „i„i„i„  de,i,°gi.,wf  it'll  V?  ".'"°'«-  K  "' 
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prince,  vous  me  voyez  prSe  T  reJpvnin  *  "°ya"««.  '«it-elle  4  ce 
Same  qui  vient  de  m'apE  par  Jo^«  LT  *=°™"""»dements.  La 
importont ;  pour  lui  en  mam^!^  *"^^"  ™  a  ■"end"  un  service 

de  la  perfidi4  de  ses  s«u«  rf  T  •■«<^«n"aissance  je  I'ai  ^S 
Votre^juestellS^^^^^^^^^^ 

-Belle  fee,  lui  reponiit  le  caHfe  vn.,.!.      '  '^^"'^  "alurelle. 
plus  grand  plaisir  :  faites-leSr  S  T/ce"'  ^r^'"  "«  /'>'«»  ««» 
cherai  les  moyens  de  les  consoler  d'une  si  rnrff?  -f '*'  ^  «•»"- 

7- Pour  faire  plaisir  4  Votrp  UajJ.-     •  ?■     Pemtence. 
trai  les  deux  chifnnes'^enlrpS  'r^'eta?'''"*  '"''''  J«  '^-^t- 

feelui  lavait  Jera^'fiSe'^prontr'. '***'' Pj""*  ^'««"  4  1« 
personne  n'enlendit,  et  elle  e„ ^fete  sT  ?*•"'  *•"•  P"«»'"  q"e 
chiennes.  Elle.  furent  cha„Ve"  S  d^r  Z'"'"^^.*' "•"  '««  dew 
prenante;  et  les  cicatrices  JEine  nuiii'"'.'.'^"''?  beauts  sur- 
vaistrntementsdesonmari,  CJre„?^r'  ^•"^^^  de.  mau- 
feeditaucalife:  CominandeurT?>nvif°°P'!'*^^^^  Alors  la 
vrir  presentemeDt  qui  SnSurinoo^l  **'■']  ^*"'  ^o"»  dicou- 
Amine;  il  vous  apparlieu  X  foi,  °"°" '"?  ^"'  "  '"-"el  enver. 
Amin,  votre  fit.  aiSrqii  1  avai.  ,?;£  "l  P"."9"e  c'est  le  prince 
see  secritement.  A  I'eJi  d  dScou^n  n?  ""  P"  '"»e  et  %2a. 
Mt  excusable  en  auelaue  faJnn^  n^  '^^  l'  '"*  *^«'t  f«it  donnep  il, 

i'irr^flexiond.usl"n^"esl^marcheJdet^^^    P*"  d'etouHerfee 
qoe  e  lui    avait    apporteesTaienl.-rKf'^T '«''«'' excuse, 
qa  elle  avait  fait  plusTmal  qu' U  S'y  en  a'?d  %?.  /"''''    '^"'"^ 
puis  dire  pour  satisfaire  votre^uriSsftl  »  F^  l.h  *"  *°"' "  <I"e  J«^ 
e»e  salua  le  calife  et  disparut   ""*""**•  »  En  achevant  ces  paroles, 

ven:ie''n7d-:Sparltt;tn  fit  T'^^  '^«^'=''-?eInen♦  qui 
elcrnellemen..  II  iR  pimiSe^.lt If  1^^^  don t  i?  sera  paV 
Uls  l«,  ditqu'il  savai'l  son  maSe  secr^7  it  if.-'"''  ^"/n.  «on 
^^S^lessures  d'Aoilne.  Le  prince  irS-lii  *PP"*  '*  «=*"«» 

parlat  de  la  reprendre :  il  la  reorfi  I  vl         P*/  'J"*  *<>•»  Pere  lui 
Le  calife  declara  PnJ»  L       ^1  J  ** '  "^"'"e  mfirne.  "^ 

Zobeide.etpropr^iTes    Jisl"^^^^^^^^  ""^  ««"'•  et  sa  main  i 

qui  les  accep.ercnrpourfum,nI?v  *."■■'  ""*  "''•''"'«"  fil^deroi 


•fS 


«»  muB  ET  cs»  nam. 


iU 


calJfeHaroun-al.R«chJ  en  fJr.Lnu''K  T"'»5'  •«'•>««?« 

fnervdlJeuw.  nu'effi  lui  rlJoJ  J.     .'n^vft  '=»»"™*  ^e.  hUtoirw 
an  cont  nui  k  P^coutar  avl  i       V  "  P  *?*  done  pa«  ^lonnant  au'U 
Nous  donneron/mainS  es'^on"!!  '"'^5««,qj!e^Preml.r  jSSr 
<5une  interruption  jrqurdlSoa^^  Schehermde.  «n.'«.. 

Hifltolre  de  Sindbad  le  marin. 

nommaitH/ndbad    U-nSau'?lS»""  '*T'"f  P<»''*«"''  <l"i  •• 
porlaU  une  charge  irklZ„V  H'?^  *"  .T  ••=^''J«"•'  e«e«lye,  il 

etqu'il  h.i  en  restaJt "SI  fcoun  f T'"  ''•1''  'T"'  deji  fait, 

rueour^^naitundouxz7phY?e,2»  l?"^^^.'-"^^  ''*"'  ""• 
de  rose.  Ne  pouvanl  dSr  no  !    ?"'i  '*  P*'''^  *♦»"  «f«>«»^  d'eau 

*f r  el  repren^rS  de  nouveL  foZ  fl'"'  ^"°'**y«  P**"^  "  «P<»- 

Jr«;}S?g   S;itt^^^      .rr^jjencetendrol.,  car 
<i'aio4. et  de  pasfilli  aSi' SSli'* 7  'i"'"™  «<»"»  de  boia 
•e  ni«lant  avec  rErT  K  if 'Jl!**  ^*e^''*?  <•'""  Ha»  et  qui. 
Outre  cela,  il  ouaau  dSanfun  co^J.^''"'/*'*  **>"^^ 
«ompagnes  du  r,im,^eSZZeuxd'l^''  divers  InstrumenU,  ac 

^noIsetd'autresoiseauxpaSS  r-.r".''r'^'''*  ''«  ««»i- 
grac  c.:ie  mdodie.  et  "a  Kf  Jl^  •"  '^''™*'  <*«  8«?dad.  Cette 
-e  faiMient  seS'lu  te„7t±  ^^^  ^-des  qui 

*tqu'ons'j  rejouissait  n  Vollu,i;ljZV^  ''"''3"«  fes«"n. 
maison  qu 'i  ne  conn«l«»w  «1  k-   "^  1"'  demeurait  en  celte 

fusion  dJ  passer  ruv"„nl?ce.^^"'  P««  «'•««- 

iJ  s'approAa  de  ouelonp^vT/       ?    "*'  Poursalisfaire  sa  curiosity 

Jait  Je  maitre  de  ce  palaU  «  Ph  IZ,  *"'•««•«  comment  sappe- 
vous  demeure^  i  Baffi  e  voustlL'"'  '•«P''»dif  le  domes.iqT, 

du  seigneur  SindbadTmirTe  Km-''"' '^^^^  '•="'"»  '*«"'«'"•« 
oouru  tputes  ies  mers  JuTl" Jileii  ?cfe"  ^y*^*"^  1"^  «  par- 
oui  parier  des  richesses  de  SiSd    ne  nut  V«  '  ^rlT'^J^"'  «''*'' 


LM  muE  rr  urb  nvm. 


1S3 


I 


uiiie  maujc,  et  j  ai  b  en  de  la  peine  k  me  nourrir.  moi  el  ma  fa 

S  ijfljcir  Bui  I  n  fa1.T"""Kf  "•"^"»*•  ••  ™^"«  ""«  viepleine 
•ble  ?  Qu  ti-je  fwt  pour  en  m^riter  une  li  rwoupeuM  ?  1  p!.  11^ 

«».  par'",?.'  •"'"•■°"'>' '  I"  »'»°«»'  StaJI-J,  mon  in.llre,  wul 

Le  valet  1  introduisit  dans  une  cronde  salle  ah  il  v  .v.u  ...  k 
oombre  de  personnes  autuur  d'une  table  co.Jp^r^  JJ.    . '  ""  '***" 
de  mets  delicats.  On  vovait  i  la  nlarp  ,t'hn„  f      ^*  *°"'^*  "^'^" 

Sur  II  fin  du  repas,  Siiidbad  remarquanl  que  sos  convive.  „- 
«p1iS%^rir"L"f  "'•  P'^'"  ^'  •=''"f"«'«"'  baissa  la  t«te  et 


;  fi 


<14 

cher 
d'une 


l«  MIUB  ET  I'M  neiTl. 


pinet  lant  doule  que  fai  .wuii  l.n!       '*  *^*"'-  ^»'»  *<>"•  »•»•- 
retcommodil,5,erjei'';5;;\"";  »;«jne  el  «in.  |p.v.,|  loui^ 

•puffert  pendant  plurur.  IJn*  e.  ,oL,  I.  i!!!"""'^  ''"*"•»'*•  "««•- 
iMprit  que      m«mnaiionn-r.7  '••.''•'■"«  <*"  cortu  el  d* 

^outa-wL„.X?CiVu^  a'JSr.  ®V'.    -ne-eKi! 
wr  que  ce*  Iravauz  wnl  li  Mfr»„liJ^*'"P^"'«'  J«  P0'»  vout  auu' 

vener  ie.  men  pour  en  acquS'    Vo-  n**^'  '  '"■'*  ''•  "••* 

parler9ueconf.!;,§menldeme,^'J„T."*''"  P'"'-*""  «n««ndu 
que  j'oi  coupu.  .ur  mer,  daS  le«  ?.T  '"'•"""^.  ««  de.dan«era 

fldile  ;  je  croit  que  vou*  nVKrJJTLu      ?"  .f""""  •">  "PPorf 

CommeSindbLvouIai  rari^'l^n'^h''^^'^*'''"'^^^^^ 
4  cau«e  du  porteur,  awn  de  U  JomZ„5'*'T' ^"''•="''"e'''e"»' 

Cricr  la  charge  qu'il  avail  ?»lL!T™*'^*'*''' ''  of-^onna  qu'on  flk 

d  marqua  qKlVuh.  f^Vqu'eJ^e  r^^^^^^^  ^  ^"^^ 

en  ce«  termes :  " ''"  *"*  ™'  PO'^e-  April  cela,  il  park 

l^mlar  voyage  de  Sindb^i  le  nutria. 

P^'utiffr^  -n,id*.bK j..„  diM. 

tveuglemept,  el  entrant  SnmoS'"^  Til  ^^  '"*'''"  -*«  »<>•» 
chewei  elaient  pirimble.  »«■.•«-•  J^.^connu*  que  let  r^ 
on  Je.  minageaiTauMi  m,,'  qu?  je  faSir^?!'  ''•••"^' !?  A"  q"«i* 
jeeonuiniais  malheureusemeni  dan»  n.^l'v"'*iE*"?'?'.' ''«  P'"«.  qo* 

srxtriVuii^^^^^^^^^^ 

je  ne  tarda!  ^uiro  4  I'executer  Je  ^f  KV.'  ^"«  "^*olulioi^ 
m'embarquaT,  avec  quelau".  tnarrL^-f  '^*'"''*  *  «•«<»",  oil  5 

.le?\7nirv:nfcir'Sr^^^^^^^^  *  P«".ieu~ 

jour  que  nous  elions  a  la  voile  1^^™!  "*"  marchandUei..  Un. 
petite  ile  pre^quc  a  fleur  Su  a.TrT  "T  P"'  ^•»-i-'^«  d'«nl 
"verdure^  i^e  capilai^^  flMi^XS^'^r  ^  ""•*  5"'"*  P«^ 
terre  aux  personnes  de  requW- mJ^^  V  ^'  P®""™'*  <Je  PrenSre 

fus  d«  nombre  de  ceux  qui  S;S„7'"''^^  jV 

noKar^'^rf^iSlLrL^^^^^^^   ^-r  ^  -ger.  el  4 
nous  donna  line  rude  sfcousse  '"*"'•'■  **'"'  *  "^""P  «► 

Or:  «  aDer<;iit  du  trenihlenienl  Hp  I'ji-  a       , 


t  •s 
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-•  ■•■.»  IT  UNK  nvm.  lu 


4oatp<rir 
4i'une  Im  ' 

que  le  temp,  de  me  prendr  ■  i  ..„!fi  "  i  1""*  '*  '"«''•  '« J«  ""••» 
tt  du  Y.lMe.u  pour 7.  Je  d7,  feu  7Jn'?^'  ""f  1"  »" '^'i*  "PJKH- 
«Toirre5u.urionbordl...«n.     W'"^*"  •  '«  capiuine.  rpr«i 

Tentfr.\e?favo"p;j|eVui  .%?«"    feS"  il^Hrhl!'"'  ^^^^  '"•"» 

jour  ei  de  la  nuil  Vu  v.„M*' •'""  "  «"x  ma  vie  lout  le  re.te  da 
•»  je  d6«„p<rai.  d'K  la  mort  ^^11  '■"  ''"  '^"'*=«  '«  'end^m-in. 
feuMmenUonlreune  III  Le  riviJ  I^.r'.'l''"^"*  "•«  i«"*  heul 
wi.  eu  beaucoup  de  pe  ne  iVmon%r  .i'""  ^l""'  **  "•?•'?«  «» !'•"• 
que  I.  fortune  iSmblSft  ^voir^riAi^  .T'J'I"**;*^'''"  •^'"•^'" 
Mlut,  ne  m  en  eustent  donni  h?^«      ?"  ce»  «ndroit  pour  mon 

JA  je  demeurai  4  S-Sf i'JuTJ^'flu'irf^t"''"  »•"•• 

le  wleil  parftt.  '  ^  ^"  •  ••  qu  »  fOt  grand  jour  et  qu« 


•  lie,  marcnant  sang  lenirHp  mm.  ..■..'  J"  "•«*aii(;ai  aani 

•ijen'allai.  pas  chercher  ma  Dert^n  .wa.^'  "  J"'^'  '^^  J'*»-'norau 
tre  ma  vie  en  sflre.e.  Je  remafquai  '^^ii  mfn""*  r"^'°"  ^'  '"««- 
une  cavale  attachee  k  un  ninue?  I''  1"  ."•,  ."PP™*^*"*"''  flue  c'^tait 
mail  pendant  que  je  la  reS  U  fv^f"i^  '."""*  .'°°"  »"«"''on  ; 
qui  paVlait  soul  «erre  U?lte;,^„SV^^\  '''""  '•°"""« 
i  mo.,  et  me  demanda  quiS  Je  S  '  i  ^■'"'"'  P""*'  ^''" 
Alors,  me  prenant  par  ll  mafn  'i  me  fi  »n^  "''!.  """"  "venture, 
oil  il  y  avJtd'autres  personnes'oui  ne  L?n\'"  ''""'  """  f^™"*^' 
de  me  ,oir  que  je  I'^t^is  de  le.  tJoiver  14  ^"  """"*  ^'"""^^ 

.T.n^Tern•L1e'';;t  feiSie'n^^^^^^  P"«  'eur 

di.ert.  ils  me  repoJdiVenTrfi?  fe  "  nfe,*'^  me  naraiwait  si 
rage,  aouverain  de  cette  lie"  chlonl  nnL"^  j''*"'.^"  ^"  '•°'  Mih- 
iU  avaientcoutumeTvamenerE!  1°^!.'  **'".'  '»  •»*"»«  w»on, 
de  U  maniire  que  jeffivu  *"*"'"  ""''  qa'iJ*  atlachaient 

le.'SJl^t"? j"e'lil\Zmrnai'='r'V'  '*  J^^P""*"*  ''«««'« 
i  qui  je  fui  prisent  "me7em^"„Var??.""r'  leroiMihrage, 
tare  je  me  trouvais  dans  ses  ESr ^?i  L  "•■'  *'  P".q"e"e  avIS 
^.t  .a  c«rio.i...  il  me  t.m^oi^a^.l! Ve^ail  raut/rt^'; 


ii*r      * 


iU 


ut  HUM  n  vna  avm. 


•ion.  Je  cl.erch.li  MScuijL«.l.*"'*'' •*•  F*"« ''•  "»•  profc.. 
P«»  de  r.ire  m.  coup.u  rS  SIIttiL"'"  '^'^  ?•  «'«nip«cij| 

£  w.  je  .e.  ier.i;r .isrsTuf  ^^^^^^^  15,^ 

»n  "on  de  iln.b.1.,,  ce  ,5.  d"nn?L„  i^*"*?"^'" '*»"'«  Coll 
long,  decent  el deSSiitalJr*  ""?■,  '•!•»•  ««••  Pohm* 

j«  I  abordai,  el  lui  demand.i  4  aaf!^n..f*  '"  "  ?•  ««>I»'«  morf; 

Bagdad  qui  .e  nommrsSdUnE^^^^^        un  marchJnd  £ 
June  lie,  k  ce  qu'il  noug  paraJMail  n^?."''!"!  "*»»•  ^''O"  Prt* 


01, 


^tw 


J 


fol  parmi  le.  bommel,  j5  "u  d. Ki^'l"  "^'P'f  •«•  ^^ 
foot  otn  dire  que  voui  *i#.  «.  sujk  j,  '^"'..'^  ««'»""•  mol.  et 

■0  *oui  appartienl  mi  _n«»!! j^""^  vo'**  emparer  d'un  blea  mi 

BbbienJ  feprilil,  que ^ir^^Jo^j  £',*''"? ^'^  *  wui  dirt.- 
Wraconeai. Ion de quelle  mtni* J ji«!?*.^*  *"?•  *«>«»•.»  it 
wieni  anient  4  m  SSr      '•*  ?•'«'•  *"""•  du  rol  MihrawVqJoV 

•oiiVJ"SWp!:'u?i;±*^"'  '-"  »  f^'  Wen,6.  per- 
"wnte.  en  me  ttmoiffnant  la  S  au'i?.  .«.?"'.  ^*  ^"*'«  ^ow^''- 
•  Dieu  loit  loo^l  me  dliVsi  ^.™:   *'  *'  •"  J«'«n»  *  mon  coo  : 

*fb*pp<dun^i,r„*dd„g:,.Vn?"„ui:^^^^  **-  ••••"•"-^n 
Plaiiirquej'enwMen.   V6H4  Jf-Tt;^^    "**»  '<"»•  »«^rqott  le 
fckewJeeV'il  VS^.  p|.Ti't7'7/J*"  Pr*""?"'*.  "  e.l7,oo.; 

II  eul  la  bonliS  de  m'enWoSerT/l.^fJ*"*'.*  ''•  '"  •^o«^»^er ; 
wnl,  et  m'en  fli  de  beauSSo  dL  rij*^- '  ,'•«««?»•  «"«»  prt- 
pr  s  coDff^  dp  liii  •»  m--     L  P'"*  .con«"ilcra!)le«.  Aprti  reU    i* 

ivan.  mfn  embXeren7™ite'  •"•"•."'  '"*'"«  ^•"•"u  I  ma  t 
reifaienl  con.re  Z' Jc*  dV  mv^^**'  ''*  "!»'-chandi»e.  qui  m. 

du  poivrc  et  du  RinaeiiX'^Tn...  J    ""'«:*de,  du  clou  de  ^irofle, 
nou8abord4me.enmri  Lsorn^"?*^."**'.  P?-"  P'""«"«  "".  e 
•valeurdWironTnt  ,fcel1„."^M"7^  ^'"^  •»«* 

l»  revii  avec  tous  les  tran"porl8alJ  ,!;..?"  '^""'"•'  "*  ^'^ut  et  je 
•mcire.  J'achctai  de>  escK  3-  ki^     ."**''  ""*  """"'^  ^"^e  et 

Sar  le  recit  de  son  histoire    nn  n«^?        •  '^"  'l  "■'*  »uterrompua 
e manger;  et  lorsouKi  temn  ^•'""*  J"?^"*"  "'f  de  boire  et 
porter  une'  bour'de  cent'S^  Vf^T'  ^'"'^^'"^  "*  «'  ■" 

^n  confu.  de  l.orur^S  ^^ZT^^ -^SI^Z:^.S'ii 
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tous  arrives,  on  servit  et  0?^;  fabie  fl?"}'  '?  '""'^^  f"«n< 
fini,  Sindbad  prit  U  parole!  eu"adreS«iH  '<*"?'«'np»-  Le  repas 

de  mon  second  voyage;  eC  sonlrW  «  ^- '^"  ^"S""""  '"a^enture. 
que  celles  du  premier. ;  Tom  e  mSe  i"  i^'  ^'^^  *"«•"'«» 
bad  paria  eu  ces  termeg :  ^*  »"'*• '«  "'««>",  «t  Sind 

Second  voyage  de  Sindbad  le  marin. 

"'.^V^^^aiPe? jo^  <'«.P«-r  .ranquille. 

vpus  ledire  hier.  Maii  je  ne  fus  n-,  ^^™!°*  J  *""  '  honneur  de 
d'uneyiooisive;  VenriJdT vZlr  JtT'''!"^ ■''''''  '"'ennuyer 
repnt:  j'achetai'des  niarchanSs^roDrl'r/""!'*  P"  ™"  "' 
medi  ais,  etic  parJis  une" 8econdp'fn?f  *  ^^i'"'' '*'  ""^^^  que  i> 
dont  la  probity  S.'e.aitconnueNls°'ir^^^  '*»""•«=*  marcliani 

al  4mes  prendre  lair  da„f lerp™  ri^s  eTk  ^^^^^^^^    P^''^'?""«-  ^ouJ 
les  arrosaient.  praines  et  le  long  des  ruisseaux  quj 

"••nvrenitoienl  inutile.  ""•  ''•"''•i  "»ta  toui 


tES  MILLE   ET  UNE  WUITS. 


m 


iloignee,  que  je  ne  pouvais  pas  bien  distinguer  ce  Z  JSa? 
\        n^P  f'i' "'''^•■**  ""^  '"•"'«"'•  «'  -i^ne  grosseur  prod  rieuses    De. 

a^riS/eH:".'  "^  ""  ""^T  ^PP«'«  ■•««.  dont  j'avaisoi  parS 
au.T  inatelo  s  et  je  c}n?us  que  la  grosse  boule  aue  i'avais  lani  «7 
mir^e  devau  dire  un  oeuf  de  cet  oisea.i.  En  efflJi/  Salt  t  i  i' 
posa  dessus,  comme  pour  lecouver.  En  iJ  vovant  venir    jll.4 
nSri'v'-'  P'-^^''^  '■^"f.  <le  sor.e  que  'euTeJint  moi  ^un  de^ 

vfr^L   J         Z"'^*.^'"''"'  ''^^•^  '■»  '«''e  dont  rnon  Jurban  elait  enl 
Ip^pT'  ''•"'  '  ^fP'^'-'in'^e  q"«  Ic  roc.  lorsquil  repre,  drait  son  to 


.......  J  .        "i  '     •  """'  ■cursaiiires,  ou  Us  se  carl 

cause  du  roc  leurenncm.  et  ils  n'en  sortaien  quj  a  mS 

Je  -ami  la  journee  k  me  promener  dans  la\?ll"e    et  a  me 
«Doser  de  temps  en  temps  d^ni  Ics  endroils  leJ^iu   c^mmodr 


fJO 
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viande  fraiche  el  dans  Ip  m/Zt,. -"  ^«'a"«ne  growe  pi^cede 

ou?dTe'7urr?;o^r/drirore/fdL'i'"^ """« j*-- 

chant  la  valleedes  diamru  e  r«drt«p  ^^  P^"*"""".  tor- 
ques n.archand8  Pour  e^^^V  ce  nS  nl''*  •*"*,'*'•*  '"«'" 
bien  qu'ils  m'avalent  dit  la  vlriil    I^L  ij  .  P'^^"'""*!'  J«  «""•"* 

d'.mag,nerlemoyendeconservirmav*e  "  '^*'""*  ''''■ 

«ervi  k  .e.tre  mirp'rovuCs  K     :Te7ril%Sri?^^ 
de  viande  qai  me  parut  la  plus  lonsue  ell'aff-iLIT  *  '*  P'^~ 

.u»de  don.  j*.,.  =  J4p'j;'t  ';±'k.Tdi',."'°ruj^: 


iusque  dans  son  nid 

flA     nMl»»     r 
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Jecrrer"ponplp;u;an!;?lerai£"^^  point  alor* 

•  qui  (er  le.f  proie,  un  d'entre  !nv  «•">"  ^  '"s^urenl  oblige* 
rutsa.sidecrah..equandirXe?cu,*T/^^^  .noi ;  maihl 

•ulieu  de  8'informer  par  ouelfe  «vi;.      ^™'''''™  Pourtani,  et 

^i88a.8  8on  bien.  «  Vou  "me  oarKLz  7''"''-?"'P''"'"'l"°' i«  '"'  «■ 
manite  lorsque  vous  ra'aiirp/m-      *'  '"'  '''^'Je.  "^ec  plug  d'hu- 

vent  avoir  tons  les  aiurp.  n»—  k  j  P"""^  """  P'us  que  n'en  oeu. 
n'ef!  que  par  hasard  rmais"^"? tt  *"*«™»>i«  S'iS  en  o"„,rct 
vaJlee,ceuxquei'appoS„''lrK  ™*»-'n«"'e.  au  fond  de  la 

^8  autres  marcbands  qui  m'ipercufe;  ^°„h.''"  a*  ''"  P"'"'  1"*^ 
mo  ,  fort  etonnes  de  me  voir  •  eK^ '  *""ro"P*rent  autour  d» 
rtct  de  mon  h««oire  iV^ad'm/rJrenfZ"'?'  'f V  ^'"'P"««  P"""  '• 
J  avais  imagine  pour  me  sauvernnrJ^  ^1  '!•"*  '^  *«™tageme  que 
Il8  m'emmenirent  au  bgSt'o.^  ma  hard.esse  4  ie  tenter.  ^ 


»ent  de*'m;'piSSr?"'  "''"'"»  -?'«-  pour  r^"biiS;: 

Piece!  3:l2tS^^^^^^^^^  --bands  jeU.ien«  de» 

ten  des diamants qui  lui latent  iVh?.  "*  '''""^""  paraissait con- 

maintousensembfe;  et  nou    IrlAm  "*""'  Pr'™*'  '«  '«»<»«. 

gnes  06  il  y  avait  des  serpentsTiinp  ^^  P"  '^^  ''«"'«»  »on«a. 

npuseftmesiebonhenrdSr    ZstT/"'  P.''«''*g*«"'»e.  que 
d  oil  nous  passdmes  a  Tile  de  Rnh,      «  gagnAmes  Ie  premier  port, 

camphre,  k  qui  est  si  gros  et  S  touC  T^'  ^"K^  ^«"'  °»  'if*  Ie 
vent  etre  k  I'ombre  ais^mlnf  %'°""".  que  cent  bommes  y  neu- 
couleparuneouv?rtu"';„%"V,^„%:^^^^^^^^^  r/Tl'«  <=«"& 
?o  dans  un  vase  oi  il  p?end  consis  In..  .  ^  ^- '"''"'  *'  »«  '«- 
pe  lecampbre.  Le  sue  finsi  tirrffb^  s^  .A'''*?*  '*  'I"'""  «?" 
II  y  a  dans  la  m«me  ile  des  rh  nL'  ■  ^  *'  "«'"•«• 

Pl"»petit8quel'elepha„f  etnlusS"''  ''"  ?°"'  ''«*  """"'«"» 
corne  sur  l2  nez,  longue  ^n  i?o„  ff '  'J"/  '«  ''""'c:  i'*  ontune 
•de  et  coupee  par  Ie  miLu  d'une  ex.4ml"''f'..'  *=""''  '^'"•''^  ««»  "o* 
8US  des  traits  blancs  qui  repr  "sSStPm  i  r  ^  '*".""«•  ^n  voit  des- 
rbinoceros  se  bat  ave?  I'^Kan,  i  "1  '*  'T™  <''""  bomme.  Le 
Ie  ventre,  I'enl^ve  et  le  porte  su"  si  tr/""     •  "*  "*'"*  Par-dessous 

iagraissedel'depbantfui'^E^uHLTeux??''^  le  san,  e» 

'  '^"  yeux  el  I  avcuglent,  ii 


I 
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i 

i 


^""me  voyage  de  Stodbad  te  auiHn 

l>aryuai  encore  Iv^c^JVutre   m^r  T'lf  ^  ^a^^"™-  U   je  m^m 
«av,gaho„,  e,  nous  abordd^^^^^^^^^  Nous  ftWs  uai  W^e' 

commerce  considerable.  "  P'"*'^*""**  P«''««.  oii  nous  fimes  ua 

;^«^  .par  des  sauvages  JouJ  vet '"  ^^  *""-'^'*  ^«i=^ines,  sont  3  - 

<iu  un   I,,  se  jefteraien.  ou'slLrnoSserr'  ^'•"^'^''d'eafuerS. 
Le  discours  du  caDiiiinr^-.  °°"*f'  "ous  assommeraienf      - 

d  unpo.1  roux.  et  hauls  seEir^f"!;'  ''^"vertspar  tout  1°  cS 
'*  na?e,  et  environnerent  en  n^..  J  "^f  ''*"*  Pieds.*^Il8  se  jetereJi** 
par  a.ent  en  approchTnt  'maT „t s'XS!;^  vais^^u^tSt 
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> 


dire  un  geul  mo?fpou;  tJcherTro^T.'"""'''  T  ,^'^'"''''  "'  ''^'"• 
peine  de  la  ret"  er;'  eraDrS  Ivoir  ft  f  "^^  '  ""^^  T'  ^  ''«""«'•'« 

nous  ouvrimes  en  l«  nn..Lo^t  ^v  ^  *'''^^''  **  '^^"'^  baltants,  que 
nous  vimeserfa"  un  wpn  ^.''"'  '""■^""'''  '"'^"^  '»  '^our/et 
avail  d'un  X   nn  ^  apparternent  avecun  vestibule,  ou  I  v 

•ble  qu1"ern,de  vous  dS'r''"'  T'.  ^i'>"«  "^^"^  ''^•«'  P-'oy 
•VecLucoupTebmK.-lilP"'"'^"*^  I'appartement  s'ouvrlt 
rible  figure  dCmmeioii  dp   «h"?'  '",.'"""'  '°'"'''-  """^  hor- 

T&ll      '"?,'*<='>»•  I'  P"t  les  autres  tour  I  tour,  les  examina  Hp  U 
n!?.^  '^.^  '•    '«"n»dune  mam,  ainsi  que  j'aurais  fenu  un  nni 

»1".  btayaate  <,ue  Je  lonnerre.  Son  «>mmeil  dor,  ]„«,„■.„ Tndl^ 
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I 


;!» 


I   ( 


^ve..Jla,  «e  leva,  «or..t  et  non^'i^^J^SaZVX'^'^"'''      ^'""  "" 


""  a^sez  errand  non.bre,  ef  q5e"oT,!T.V^  ''-^"""JV^  """*  ^"ssion. 
-;  n  e.,„os  pa,  daboVd  ^V^^S: I'^Z^tTr  ^X^^^^^^ 


*v. 


K 


«»  MlUB  IT  CRE  KUIT8  13, 

de  notre  sort,  noui  passSmeg  |.  ioui-nil  ?""■""  *  ?'^"  •'""••aonner 
nourrimnJdefruasetTDlantS  r^«™  parcourir  I'ile,  en  noui 

▼en;  mais  nous  n'erfrouvZnc  "''™!' P"'''" "°"*  "'ettre  icou- 
«n.Igrtnou.,dere"ouVe?;up^^^^^^  **  "°"*  f*^""  oWig^^ 

Le  g^ant  ne  manqua  pas  d'y  revenip  pi  h. 
ienoscompagnons;  aprig  nloMI  «L„S'  'le.'«>"pe'- encore  d'un 
|our:  nwrliulorgetnou*lS«L„    ''".'"''*.'  ■•«""*  i"«l«'au 
condition  nous  parutgiaTeu '-""'?« •''  """'^  ^^i^  «»'«•  Notre 

d'aftendreunemortsi  /trangi^^^'e,  ?eu^  ,t"'   -1  ""'.P'^'^t  que 

role  :  «  II  nous  est  dSdi  dh  I  "?'"''"»"'?  Pi^^"*"'  alors  la  pa- 
"ort;  etquand  cerserla' t'^^f  ^^^""•^^"°»-'"^'nes^ 
que  nous  songionsau  moven  denn.Vc  i  •?•"''  C"' .P'"'  raisoniiable 

Je  communiquai  a  cet  oeani  4  .« 
'^Penl,unprofetquejaU^formC.    .fMoT-™'^"?'  ''"'  '""PP''""- 

Mencroyez  cons(ruiso„splErs,li„v?„^"'-  """^^    si  vous 
•er,  et  Jorsqu'ils  seronl  acheves  nmr^f  1^  ^"'  P"'*'*^"'  "«"*  por- 
MU  a  ce  que  nous  jueions  S  nroL?/       'a'sserons  sur  ia  cdtefus- 
«ou8  exe^cuterons  leTssefnS j^  vous"ar'  '"  '**^.""'-  ^^P^^^ant 
livrer  du  g^ant;  g'il  reussit  ^nn,''.!  „      "'  P''"P"^*^  Pour  "ous  de- 
tiencequ'il  pagg'e  quelque  ^ii^  ^aTnT  "'/^"''i*'  ''='  '>^«<=  P*" 
tele;  g.,  au  contralre,  nous  manauon«  „n?"'  '^'""^  ^^  •=«»«  »'«  »- 
promptement  nos  radeaux  eSs  ncu«  i'"  »'°"P'  "°"'  ga^neroni 
qu  en  nous  exposant  k  la  fureur  I«  fl  .       "?'  ^"  '"^■•-  •''a^o«e 
ments,  nous  courons  risque  deJeH?.'?  '"''  "^^  ''•  ^'''^''^^  ^li- 
devrionsperir.n'est-ilpasSus'lnnv^    'a  vie;  mais  quand  nous 
ia  mer  que  dang  les  enfrailfis  dl  "    '^^  "°"'  '*'*^«'"  enlevelirdans 
deux  de  DOS  compaKnons?.MJr  "^^ "'«"'"'«•  <J"'  ^  deia  devore' 

et  nous  construKfs  des  ^adti'/'ca/";^*!!^  ^'  »°»t  '«  ""onde! 
«onnes.  ""  ™aeaux  capables  de  porter  trois  per- 

mfp^dMer^^  Sou?  Kit""  '"  J°-'  «♦ '«  ^-"'  y  ar- 
rttir  un  de  nos  camSSs  Ma L  enfin'"'"''-'"^^  '^'^^'^'^  »  voir 
00U8  noug  ve„ge4mes  df  a  cma"'^  ''''•'°'"'  *^"'"*  "'""'"" 
achev6  gon  detestable  souoep  nZl^  u  ^^'"?'-  ^P''^^  fl"'''  eut 
D'abord  yie  nous  Tentenfis  ro„n"rf  f  '"'^'  *^'^^  «'  s'endormit. 
plus  harAs  d'entre  nous  e  S  nou  „±"  ^,'='»""™e.  "euf  de. 
nous  en  mimes  la  pointedans  ll'  ft.?,  n  P"'"«lc'iac«n  une  broche, 
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"'  nittB  BT  UNI  nvm. 


Ti?^//^^^^^^^^^  de.lui.  e.  de  nou,  J«er  coo, 

Nou»  »pr(iine8  du  paJai*  anril^      fPouvanlabJeg.  "^  "* 

-Unie,  d'.bord  A  l-;.;,":  JJ^  T  ^n^dtT '  "?^  '«»''«""*•  n"  u  ™et 
trer  dedans,  dans  le  caa  oii  nnl  •^*  •!"''  A*  Jour  pour  en. 

»,''  neparaissait  pas  loZufu:'  """*  ".«"»  nous  flaf (ion.  aue 
nV'nfendionspJusLhHmo.^f.^  "  '^'''•''  '«^«.  «»  que   "' £1 
ce  serai,  une  Tnarque  q"  i  aura   '"^"t  "P"*."**  cession? pas  dWr 
•'ousprcposior.sdereslerdaS.r''^^ '"'''':  «' «"  cecas.Tu; 
nos  radeaux.  Mais  a  peine  HNI  tj^  '*"  ""  P»*  "«"«  risqu;r  sur 
cruel  ennemi,  accompag?,'  de IC  j''?  <"""*  aperfftrnes  noire 
deur.  qui  |e  conduisaye.T    et  d'»„  ^/  ""'"  ^P^"  P"""  «1«  ""i  gran- 
core  qui  marchaient  dc-luuil?/"  t-TaV''.no'"bre  daulrfs 
_,  A  celte  vue,  nous  ne  hTnll     P"*  precipijes.  *" 

deaux  el  nous^oSencSSf  "„?  ^^  "•'  "  "«"^  JCer  »ur  nos  ra- 
rames.  Les  geanU,  JKln  1"^  "'"''f"'''" 'J"  "vage  i  force  £ 
Pierres,accoururemluriariv?l^."-'"''  '"  •"""irent  de  grJswI 
qu'ilanioitieducorDsennl'i      '■*'.'■*'"  '"^"'«  dans  I'eau  iH 

portee  des  pierres.  *^      «*anc6s  dans  la  mer  et  hers  de  iL 

Ouand  nous  fflmes  en  ni<i:n> 
vent  et  des  flots  qui  noui^ferr'  "•"». ''«»^'"»«  le  jouet  du 
autre  et  nous  paLmese^p^JJ*  '!?'£  1"»  «*!^  et  tan^tdt  d'S^ 
cruelle  incertitude  de  nofri X  ?„/  *  "H"  ^uivante  dans  une 
eJmesJebonheurd'dLDousi^nn^  """  '«  lendemain  now 
vjines  avec  bien  de  laToirCs  v  J^  ""^'  "^'i*^  nou.nousZ 
'  sKSr*''""»"»d^"ours!^  *"^^  '*•««"«««'»  fruiu 

-ou.;a^r;Ss--  fetrrur  '*  '•^•^  '•«  «• »- ;  »- 


dimes,  queJque  teinps  aprL  Jn  Tr..!?'"-  ^'°'»"^«'  ""us  enteJ- 


««  MILLB   ET  URB  HUlli. 


/, 


ionlranlmoncamarad'auSiJ  nl.!:  I    ""*"» '•.•rone,  etren- 
loot  d'un  coup  et  »e  re«?a  ^       ^  *»"'  "«"•  *'  ''eng'ouUl 

fii't;.Te\7'&'l.a^  •'  ••-.  J'e«  de^endi. 

•on  que  celui  de  me.  demt  rZ;^    ""  P*'"'"'*  ^»«'«'«'e  «"  tutw 

■que  leliai  ensemble  apris  en  avoir  ?il\!  .••'*"  'l'  P'"»'e"r»  fapofs 
<6te.  Cela  elani  faif    V^w        ?"j  *™'*"  ?«"••  "»e  couvrir  ii. 

derevenireJdetouJnerauJmHf  •  I'*  ««?«"«  "e  manqua  Lm 
*ri.,ue,  et  il  fit  en  vain  ?urm^',..?„*  du  remparl  que  je  m'Hm  fa- 

Wit  venu.  il"e  retiJa  iial  :-^n'    "^  P*"?  ^™«''-  Enfin.  le  jour 
tol„il  ne  parftl  '       '  J*  °°'"'  «<"^''-  'J*  mon  fort  que  le 

j  allait  me 


m^mmm?:r^.. 


«iaide  toute  ma  forcrDTr  m/f"'"'*  »»««  ^'oi?"*  du  rWe.  ji 
A»  mon  turba^JouJauCm^  ^"'™  «»i«ndre,et^ed«pU«i  fetoile 
riut  I'^quiCeTapS  Tl'.ZT'^''  ^'"  ""  ^"*  P"  «'>"•*»•• 

^irentatec  beaucoup  d'em^"^!L"tt  „L"  T'"'"**  "*  ''«'»"- 
trs  trouv^  dans  cette^Ie  dXTte  •  «,  1-1.'"  '  V'"*""  J«  '"'"^- 
•fl'it  ce  qui  m'elait  arrive  |?/nh.'«  «n.?P  ^'  *'"^^*  '^"'  *"»  ™«»n« 
Pusie«^foisentendT;:;M^^^^^^ 


.less;;  enri  a  "rnrq?irv":n""'•^■^n"«!;*''^• 
lIe.  qu'?ls  se  cachaient  le  ionr  l     *™"  *"  ?^0''<Jance  dans  cette 

flu'ilSm'eurentLSnij.T  «*.««»?"•"'«"*  '«  ""'»•  Apri* 
^chappe  i  tant  dTgrL^  ;lr.''-  *"'"  ^'  '"  >'«  <*«  "•«  ^«*' 
n'eussTbesoindemaSter'ik  L"  ®  ''\°*  doulaient  ,,as  que  je 
•I'ilsavaientde  Silur  et  le  Ev*""" '*' ""^  re'gaier'dece 


.,(. 


=.M. 


:   i 


IKS  MULE  BT  CUB  wm. 

le.  vendre  ou  les  e"ch«S  Sni^  ?"  '*""  marchandiwi  pour 
•pparliennenti  un  marchaSd^JLi  »  „  ^  • '  1"*  ™?'-cbandi.^,  qui 
en  rendre  compte  a  .e.  Sers  ioi^^°' ■'.  J*  '"'  '^»"  *»'«!••  Pour 

queslion.  J'espere  one  von*  vn..!i    '  i  •  "''*  '**  marchand  »ei  en 

le  commerce.  IZ  ?«  co^^di  ioTdf  droirdA^ri'*'"''?"  '''«"  '*''^ 
prendrei,  »  J'v  consenii*  TnU,  ■  **"j*  '"  P«"»e  que  Tout 

f occasion  de  ni  paXeu'r  VsT""""'  ***  "  •»"'"  ™'''o"«'Sf 

cpilaine  sou,  qJel  ,^om  if Cah'oS'/pr ™^ 'i  ''•'»*'"»'•''  " 
venaitdemecSarger:  « EcrTvez  .,rjL*"/W'**  ""'  "^on'  » 
Sindbadlemarin.»  JeneDig^!^.  r"'''*"'''  «»"•  '«  "o™  «»e 
et  envigageant  le  capiilne  £  L  Jpn" "r*  '"""'V'T  «"»  ^moJion, 
second  vSvage,  m'ava^t  aSi^nlfJ^  " W":"'"'  qui.  dan,  moo 

ou  me  faire  chercher.  Je  ne  rlS.l  *  '** ''°''".  *«""  m'attendre 
du  cbangement  auiiiStf^illl  P"  "'*'''"'•'•  '^'"bord,  a  cauie 
je  ne  I'.vai,  vu.  ^       ^"  ^"^  "»  "  P*""""*  depui,  le  temp,  qu^ 

me'^eToit,''pt"rcSi„ri^^^^  ''^'o'"'*''  •'"  ne 

qui  ^taient  ce.  balloU  .WiSt  Si„ffi'  ,"'o"*.*I"«  ««  •narchand  4 
•e  nommait  de  la  sorte  fffii  b  *J*^~^"  .'  "•«  r^pondit-il,  i| 
•urmonvaisseaurBassor.  TTn-  ^'*''**''  **  "  •'^tait  embarau* 
une  lie  Pour  Sire  de  iC  It  n?.^™'!}''"  ''"*."*'"•  <J««endlme,  2!t 
je  ne  J,  par  quelle  mS4T«mfi'u''»T  "^"""hiswrnenuf 
qu'il  ne  ,'l,ait%,  embaW  avw  *  autrJ  *  T'  P""**"  ^''^i 
•persume,,  le,  marchandsetmoi  ""««.».      I.  °*  "*"'»  ««» 

avion,  le  vent  en  poupe.  et  ,i?™k'^f.'?i""""*  '**"^«  »P^»-  Nou. 
devirer  de  bord  pouraller   «  renrf^rll  *  v*"*"^*  P**  ?»»"»>'« 

niort?  repri,.je.rA8«urtment,  rSJartltSr  p^h'h- '  '\"'^'^  *'»'»« 
ouvrei  le,  yeux  et  conn«i«8».  «-  e- P?i.  J  "•"■*'°  ™«u  '  cap  laine 

f..re..loird,„,,i„'ue.'^„37,i'"    '»"'  ''«  co»«rver  el  de 


ws  MiUE  ET  vnt  nam. 


«ena..  de  la  vacho  ;  ffiitn  .?'"''''*'"""'''''''  »'•  P'>i*^on  ,,.,i 
durele,  qu'on  en  fai»  nr,  „  "       '  "''  ?  P"""  c^t-dun.    sj  Grande 

celteyiiredeBnJdad.VJcSn.  dJ  2T"'  '''  ''''  '''  J''  «•«-•*'.;  en 

qui«es.  »'•'"'"  «e'''^»  «  celle*  que  j'avais  doji  ac. 

Sindbad  ucheva  ainaS  I'k*  •  ■ 
donner  ensiiite  cent«n!J.''^  "«  *on  (roisiime  vovaiff    II  ii» 
pa.du  iendemare  r7/cnrnia^!''"''»^^  «"  I'inviff  i.J'r '- 

P".  fa  parol,  .ur  I.  lin'drJKreSljr  /S;.''"^''^^ 

Quatpiime  voya^  de  Sladbad  le  marln. 

me  determiner  k  ne  pas  vovairpr  fia.     .     *"*  "**"  puissanis  pour 
enlralner4lapassione7rX„.  h"'"»^-  i'  "!«'«'"«*  ^n^S" 
Je  mis  done  or!dre  a  me! affaiJe.  ^^-v"  Tl  ^"  '='«'*«''  "ouvelles. 
chandises  de  debit  dan.  les  i1p»,'J.  ■^'"*    ?"  ""  '"""J*  de  mar- 
«««.  Je  pris  la  route  riaPer"e   dont^l""/"'*'"'^''}"'-''-'  J«  p''- 
nnces,  et  j  arrival  4  aa  mrt  LT^V^'^"''"^'  plusieurs  pro- 
mime,  i  ia'voile.  et  nou.  iSons  L?  f  ^'1^^  n,'emban|uai.  iCs 
queJque.  Me.  ori^ntaleg Jor^  ffsan"!"*^  •"  P'"*'**"-'  P"''"'  «  "i 
nou.  fame,  .urpri.  d'un  coK  vp^.  '  ""  ^??''  ""  K™"'*  •™jet 
faireamenerle.  voile.  etddEnnpri-'  I"'  "'''.'»''''  '«  capitaine  i 
Tenir  le  danger  dont  nou.  ^»i«-     '«*°r''''«*  "ecessaires  pour  pri- 
tion.  furent  fnutiles  •  T,^,„  °"'  menaces.  Mais  toutes  no.  pref«u- 

furen,dechiree?en';nrS.":t7e1aT'*  '"'  ''''''  '-^<!"" 
«tie  jouverne,  donna  sur  CriJl  J  I!T-^"'^  ""  P""^*""  P'«* 

gp«a  nombre  de  marchandf  et  de  maLln.       *    *•  """■'"*  1" «"» 
charge  peril.  *'  "*  matelots  se  noyerent,  el  que  la 

m/te?ou;det;'p;;„tetuSe''pTa„Se'TT^^  '""'=''"»^*  «' 
•es  par  un  courani  vers  nn»  »£       •    :  ^°"*  '^'^""'s  «o"*  erapor- 

IrouvdmesdesfruVeTdeil^ulTn;.''^  ^'*'^"'  »°"*'  Nous  j 
no.  force..  Nous  nourreposlmes  mS,*'"'  T'/"'''}  ^  '•«»«»>''^ 
ia  mer  nous  avail  ietes,  sf Ss  a^n  p  nrU  "  """  ''.'*"'  '  «"'^'-°it  «» 
devions  faire.  L'aLlte  n?„t  on  nLrv*"'"!*  P*""''  '"'"  <=«  '|ue  nou* 
en  avail  emp^ches.  "  """^  ^•""'*  <*«  noire  disgrice  no„» 

•iu'^ivC;  el'a^Ut  r„VnJ?'l^"* '«-'  "?—  e'oiffn^mes 
ou  nou.  nous  rendlmes  fno  rpn"""*-^  anersftmes  des  habitation, 
en  tres-grand  nomb?e  |ls  nou.e„v  r'n,!'  %"°'^  ^'"'•«»'  ^  "»"» 
personnes.  en  firent  une  eSe  ^  n  "^'■*"''  '•"  '*'*'••«"'  ^e  no. 
eiuuite  dan.  leurs  maison.  '^  '^     °**  **  "°"*  condui.irenl 
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fejienl  p.,,  „,  coniu!l«r.ol  qS!  leJ?  isS™  L'  ^r*"'"'  "  «"  "»•"• 
mem  de  que  que  •uoercherin  ?- -         f  """•  P"  ""  PrewniJ. 

n.e^"earr;dT;;r„t^^^^^^^  "-  ««•  ''huil.  da  coco.  ^ 

•Taleni  d'tbord  pr6ienl.i  dSJ  h.T'  """  '"'*  P^^-  Le»  noini 
«l  nou.  Aier  p.r  7a  le  chagrin  i  "eh  irif,*!"'  '«»••♦"'"»'«'  '•"P'" 
•ort  noiu  devait  causer  It  u  2n!  j  ""V  ""MiMance  de  noire 

no».  manger  m,aiid  no»,  «er  on*  EnT  ' '*"'"J."'*'"''on  «lail  de 

perdu  ieur  bon  w/u.  PuSe  'avri/cr„2vi  f""^  '»"'''^'  •^«'«''» 
I»  en,  «eigneur»,  quau  lieu  dV,,u^r„i'   conwrv^  le  mien,  vouiiwiet 
vin.  encore  plu;  laigr e  que  ^^^^^7  Tr ,  '^-^  ."""•"'  J-  ^^ 
gueurqui  me  fut  for.  JuJcecaJj^..-"'^'  ''""'  ""«  '*" 
mange  met  compagnon*    en  .lVn.-?L      .T*"'  "y*"'  awomni  « 

dccharne  maUde,r«jour,lenTmamS  *^  *'  "'*  ^°y«'  ^. 

Cependanl  j'avai.  beiucoup  d"  liberT  i."  r"  """^  ••""?-'. 
<|ue  pas  garde  &  mes  aiT^on.  Kb.  ml  S  '  *'  *"»  ?«  P'"«''*''«  prea- 
jour  de.  habilation.  de  IJir,  et  dT  ml"'"*  '""  l^f  ""eloigniruB 
mVr5u.,e.qui«do?tadrmo„dU2h.*T''-  V«yi^^dtrd  qui 
force*  derevenir:  mais  aii  li^.  h  i  ^.  t'"*  <="■  <*«  »outea  act 
*».'     .    Wentdlhorde'Mvie    ,1  J"?''*^l'"\j'''«<'°»'''»'me.p.^ 

jw  .  'h-bilaUonsiLTirau  e"L1«'i'i°"  ''"^'^  ^'«"'«'^ 
devaieul  revenir  que  sur  la  Hn  du  iSur  ?«  n*^.""  ''^«""^»  ««  "« 
<lefa.re«E,ei8ou;enl.  CeV pouJouoi '/.  nf ''* '•''■'^"'  *="""""• 
plu.  temps  de  courir  apre.  mS?Eu'il.  ann""T  9"  "  "«  »«™«» 
je  marchai  jirsqui  la  nuil;  je  mffi  ll  'PP™n<J''a'enl  ma  fuiJc, 
';«"''« '•«Po»e?n,a„,.erdequi|que"fv"  ?«"•-.  Prendre  un 

*ion  Maisje  repri,  bienWj  moTchemIn  p»  .  i.  "'''^'*/''''  P'-o^i- 
penrlant  sept  jours,  en  ^vi.anife.  endS.  1'*"*""""'  ^^  ""«=her 
biles.  Je  vUis  de  cocos.  q?, i  me  fJJrr'  «tl.""' P"'"? ''*«'«"'  ^a- 
quo,  boire  ej  de  quoi  monger  "'"'  ""  '"^"e  '"'"P^ «!« 

<ier^eirir;s,i:^' jj^  t  s%i-^'r  ^-  -'  ^  -V 

y  avaiUa  une  grandeabondan«   ?        *'"*'""' ''"  PO'vr'--,  doni  n 
•ugure.  e.je  ^  «"  nulli'SfraS^^^^^^  f  '""*'  ^^ 

Le«  gen.  au  cueilliii«n*  a!,  \^-         .  approcher  d  eux. 

je  vena...  Rari  de  les  entendre  D«7ur  ''*  *>".'  J  ''**'«  ««  d'o6 
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homme.;  narnucl  £cle:viSu.T.I»t'"*^^^  '"•'"^'"  '•* 
J«  leur  fl.  f«  mJme  reci'que  vS.  v/n^  i^'*';  *.'"•""  '=ri"»'«*7  • 
■emIlleuMmeiil  iiomiir  "  ''•""«'"''*•  •«  "•  ftirent 

aaosune  autre  He  dff  iu  firiV  ^^""^^  ""J^*  "(""•»•• 
leur  rol,  flijUi.it  ,,n  bonnrinrrn«Ji*  "•  Pf^wntirent  4 

le  roi  demeur^l   r.i  «»2.m  """.p™™  commerce  dan*  a  rilleo6 

moi  acherirent  de  SI  «„d;.*'co„lent^En^"ff.,PT^  "''?  P*-"" 
•onne  qui  At  mieui  miVmnS  j.-  En  effef,  il  n  y  avail  per- 

^<4ciuion^lemefal"Dla?•i5^Ain.i  u^^  "«  «'*«•»*» 

on  homme  n  "dani  Mt?X  nfuiAV^i*  '"*  ''"'"•*'  «gard^  comma 

de  la  forme  que  ie  lui  moiilr.l  Vu.  i«s  n   ^-  ^     "^  ?'  ""  ""Of* 

,  0'»"<*.ce«cboi^SrS.ttn;ai^tf w^^^^^  "'jif- 

ler  au  roi :  je  let  easavai  >up  im  J-  ^  -?f       '  ^ « '*'  '*•  P«^n- 
dettu».etU,  „tuS?tV-L?p:„L^*'''*'''V.^^  ^*  princemonta 

pondU-il,  comment  voulervniiK  nn.  i'lA-      *'v       .  "'•  "•*  "^ 
me  «>„haite.?  je  n-arplu^qTunT^Je  J  v?vr  "  ♦"!",  ''"*  '"."' 
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que  ceJa  n'arrivera  nn.    . 


Jnds  que  J'on  m'ei.jAr?-  '  ""*  ?'''^"*e8  sont  faites   «? 
•olab/einenf  Mr-i-s„ .  T^*  ont  ^Jablie  dans  «*«»-.  »u   !: 


qu'on  V  f„f  w     P"*  '•-'  c'lem  n  d'une  lia.,.f        *  *""'*•'  'e  coros 
tomes  a  la  Sier  eU  ""'^•?'''  -^  «^'«"'l«i«  en  Eulur    V"  *'«^'=«"- 

d'une  loi  ij  crueJIe  _!(»„  ^'""'*'  «' je  n'ai  jamaif  i;^.  7^«I"ente 
f'est  une  loi  coSure^if  T"*-'"'  S'ndbad  Se  p/nS",^"'"'" 
terri  vivanl  avecKfi'n!  ^  ^  *'^'«  """m's  mii-mAmpP'"?*^"  '«  roi, 
—Mais,  sire  l.if  J"  ^  "^  *"""  spouse,  si  eJIP  ™      ?  '■  J®  s«™'  en- 

Parlit  le  roi  en  so..?f,„.  7*«"er  ceHe  coutume  ?    q„    '^  i'*  "'  '«« 

Or.  'e  roi,  your  .ne  S'l'  ''"1?  <=«««"«.»     '  ''"  "  *"  ^•"  ?«• 

S%te"Se~^^^^^^^ 

cetle  dame  avec  JaouelL  ■''"^'*  .'J"«'q"e  feSJs  i^,^.T/'  "^'We, 
Je  m-en  refouZti^S^J^f  H-e  pKi  etniin'''"^"'  "'^ 
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^^.^^  kii  I*'*  mo'ndre  indisposition  que  je  voyais  h  mafemme- 
ma.8  h^las  !  j  cus  bientfll  la  frnycur  Zt  enliere.  Elle  «oS  "  ^: 
rnableineiit  nuilade  et  mournt  en  peu  do  jours 

«nl"fi^'*  *»«.  "■<•  douleur :  dire  enlerrc  tout  vif  ne  mc  paraissait  pas 

de  loute  sa  cour,  vouluf  honorer  de  sa  presence  le  convoi.  et  let 
pmonnesies  pus  considerables  de  la  vllle  me  firent  ius  fhoa! 
neur  d  assister  a  mon  enterrement 

ft.™m1T,n'°"'  ^"/•F'"^'  P""'  '"  <=eremonie  on  posa  le  corps  de  ma 
is  An  ""'  ^"^'^'i  "^^'  ^T  ''^  i°y»"*  «» 8««  P'"8  magnifiquet 
J^ri  Ki  ^"  '=°"!'"^."'?«  '.«  ™"che.  Comme  second  acteur  de  celte 
horrible  tragedie  je  suivais  immediatement  la  bierede  mafemme 

A!Jn?«      J^""-  ^^  l"^"*''''  '''  deplorant  mon  malheureux  destin 

InLiLI  1^'  spectaleurs  Je  m'adfressai  au  roi  premierement, 
ensuite  a  ceux  qui  se  trouveient  aulour  demoi ;  et  m'inclinant  de- 
van  eux  jusqu'J  .erre  pour  baiser  le  bord  de  leur  habit,  je  les  sup- 
f™  T""  '="'."Pa««'?'»  de  moi.  aConsiderez,  disais-je,  que 
wmme  etranger  je  ne  devrais  pas  dire  soumis  i  une  loi  si  rigou- 

I^I^no  ^  fTu^^A  P™n°n'=«''  CCS  paroles  d'un  air  touchant,  pei^ 
Sonne  ne  fut  atlendn  ;  au  contraire,  on  se  hdta  de  descendre  le 
mZ  '"^^'''"'"e  'Ian*  \  Pui's.  et  Ton  m'y  descendit  un  mo- 
men  apris  dans  une  autre  bi^re  ddcouverte,  avec  un  vase  rempli 
d  eau  et  sejit  pains.  Enfin,  cetle  c^remonie  si  funeste  pour  moi 
«ant  achevee,  on  remit  la  pierre  sur  Touverture  dupuits.  ;m„ob8. 
tant  I  exces  de  ma  douleur  et  mes  cris  lamentables, 

A  mesure  que  j'approchais  du  fond,  je  d^couvrais,  a  la  faveur 
du  peu  de  lumiere  qui  venait  d'en  haut,  la  disposition  de  ce  lieu 
souterrain.  (.  clait  une  grotte  fort  vaste,  et  qui  pouvait  bien  avoir 
cinquanle  coudces  de  profondeur.  Je  sentis  bientdt  une  odeur  in- 
supportable  qui  sortait  d'une  infinite  de  cadavres  que  ie  vovais  k 
droite  el  i  gauche  ;  je  crus  mdme  entendre  q-ielques-uns  des  der- 
niers  qu  on  y  avait  descendus  vifs,  exhaler  les  derniers  soupirs. 
Ndanmoins  lorsque  ic  fus  en  has,  je  sortis  promptement  ie  la 
biire,  et  m  dloigna:  des  cadavres  en  me  bouchant  le  nez.  Je  me 
jelai  par  terre,  ou  je  demeurai  assez  iongtemps  pIong6  dans  les 
pleurs.  Mors,  faisant  reflexion  sur  mon  triste  sort  :  «  II  est  vrai. 
disais-je,  que  Dieu  dispose  de  nous  selon  les  ddcrets  de  sa  Provi' 
dence ;  mais,  pauvre  Sindbad,  n'est-ce  pas  ta  faute  si  tu  te  vois  r^ 
duit  a  mourir  a  une  mort  si  dtrange?  PIftt  4  Dieu  que  tu  eusses 
p6ri  dans  quelqu  un  des  naufrages  dont  tu  es  6cbappd  I  tu  n'au  • 
rais  pas  k  mourir  d  un  tr^pas  si  lent  et  si  terrible  en  toutesses  cir- 
constances.  Mais  '.u  te  I'es  attird  par  ta  maudite  avarice.  Ah  I 
malheureux,  ne  devais-tu  pas  plutdt  demeurer  ches  toi,  et  jouir 
tranquillement  du  fruit  de  tes  travaux  ?  » 

Telles  dtaient  les  iauliles  plaintes  dont  je  faisais  retentir  la  grotte 
en  me  frappant  la  tile  et  la  poilrine  de  rage  et  de  d^sespoir.  et 
m  abandoanant  tout  entier  aux  pensdes  les  plus  desolantes!  N^aih 
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•n.  Wire,  et  je  bu,  Tjaletr      '^"°  '*  '  **"  ^"'  *'*'«°'  d"» 

S'.bo.5i:  Je  v/cof  qSj';,^^^^^^^^^ 

misenQnn'eniyamX  limrnSnr^xP''''  *   <"*  •»<«•  e«"l 
Je  n  atlendais  que  li  m«i  T«  J    P*r«'  *  mounr. 

pndescendit«nSirun'eSn*„J'"*'"^^^^  '""  '*  Pi«"«. 
homme.  U  faJm  Mrte  anx  ^L^a  ""•' '''''"°*«-  Le  morUtait ai» 

exemple.  JefremUWreaiTuVinlrHl?  "O'-™*."?.  •"»  trial* 
mon  repentir  m'en  avoir  obtenn  h.  tS  J^  *  ?*«•»"*  ^  *•  ^*"  5  P"i«e 
dewendit  la  femme  ie  rn'«n„LK  ^^°?. '  ?*•"  '«  te^ps  qu'oi> 
Tait^treposeerS  Jaadie'SwJ  ^'^  '  «»'^«>"  <><*  «  M  deT 
Tenure (Tupui 8 "e'Zni.S.lST'/r  '»?,••««»' vrait  I'ou 
froi.  grands  coup.  d'unKJi.o.dnJ,!  '^  '*  .•".""••."feuw  deux  o* 
«lour§ie,  ou  plutdt  je  ra£S,m.i  -^  f  "  ^"."  "'"•  E"«  «»  f"» 
tion  inhumaiSe  que  pour^S  d.fnr'"!^*  ".?  ^"«^«  ««"•  •«- 

dan.J.biire,rel8/erjrSS8  SoSm.!''"  '>  '"*  *»••«"» 
*»  ce  tempg-A,  on  deJcendSeL^r    'l"*'9"e»  J"""-  Au  bout 

homme  YivMt;ietuai  EL  5^1*  ?*  '^""»«  "o^e  et  ua 

l»r.|»nheurp<;utmoi    lyTuTal^^^^^^^  «'  ~'»"« 

I*  vilJe,  e  ne  manquai  W8^dl  Tiv,^?  "°*  ^'Pt"*  <*«  morJaiit^  daii» 
»re  ma  barbare  indfustrie  '  *°  "*"■'*'  ♦'»«'i«""  ««  «»- 

-terrctr/'i^^^^^^^  '?•?-.  j'entendi. 

•oufller  piu8  fort  a  mon  "pp'Sche  e  til  mt  ^""1'  '*  *'^""  ^  J'^"*^ 
que  chose  qui  prenait  la  3^^  if '.?.•  •"*  P"™'  entrevoir  quel- 
?arr«tait  pir  interval  eJ  et  iSuffl,!  ."'"'  '*''*  ^'P^'^*  '^'^"•bre  qa> 

quej'ena'pprochaTje  llZrs"  vK"['  *?  ^"y*"*  *  """r* 
loin,  que  j%er5U8enfinune^3J«„"  'ongtemps,  et  j'allai  u 
Je  continuai'i  marcher  vers  cSium^n'  7«e™b'ait  i  une  etoile. 
felon  les  obstacles  qui  me  la  cachaS  ^''^P^"^*"'  quelquefoi» 
jours  ;  et,  4  la  fin.^e  d^couvSau'elle  ^Zii'  '"  '*'""'^«"  '«"- 
du  rocher  asse?  large  pour  y  paslr  ''"  "°®  «"^erture 

.re%^l^S;^;;££.t^^^^^^^^^^  temospourme  remet- 

m'etant  avance  jusqu'S  I'ouJertu'rP  ' J^  '^"?"  ''*  "*«''"  •  P"'Sr 
bord  de  la  mer/l2ariaez  vous  rpVi/r'""'  ^'.'"«  ♦""'«'  ^"r  1^ 
jeusdelapeineamiSeJsSrn^ff '^^T^J'''^^  "  f»'  •«'  que 
Uon.  Lorsq'uejefurcoSvrncuiue  cvl?,^'*''  PJl*  "»*  *™«S'"«- 
me.  sens  furent  r6tablis  ^n  leXtiette  o  H^"'  ''"?'*  "^elle,  que 
ceque  j'avais  enfetidu  soufflorJi  «..!.••  "'.<*"'«'«.  ;e  comprirf  que 

•orU  de^a  mer  qui  i;arc?u7umeS,rIrr"'^    '""'^  un^niJal 
■•pallre  de  corps  morts.  '"'  **""*  '*»  8f™«e  Pour  •'» 
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praticable.  Je  me  pro.t3  .t,?^!  I?     '*"*  "*  '  ■'■"  P*"  ""endue 

poSr  alJe?  prendre  dupSS  aZ'd^  '*?'"'  *"•""«  <*»"»  '*  gf«»««e 
lour,  de  mSlIear%X"'u?%.'JS°J.:n         *  '»  f."**^  <>'» 

loatesles  riches  ^toffeTZ  SS^^l '"'"«««'««»  I«or,  et  enfio 
lout  cela  »ur  le  bord  d1  ?«  mi?  Pen  fi.  E  "*  I"?  "  '  J«  ?«««* 
proprement  avec  de.  cordes  allavSJi.SS'J"  *«"<>'•  fl"*  J«  «" 
•I  dont  il  y  avait  une  minde'n, , J^  f  f^7'  ^<'?«»««lre  let  bUrci 
en  attendant  une  iJnfrSon    «;/!.'*•'  l"*"'  '^  '«  "'^»?e. 

jWs.  Je  fl..iwedJ1.  toiled' !^'  P^f  Pf*^<»•  ''endroil  o^ 
ma  force  pour  S  fSre  eSdl  Tn°  "J'*?"'.*'  J«  «^"«  ^e  toule 
chaloupe  pour  mevM*?  „i^;,^^^  on  delacbala 

lota  melrint  oar  mieHf  Ji.SI!  **  •*•  ^  '*  '»«'»*ode  que  leg  male- 

gj.;^  content^reS  de  .^^^^  ^1"!?:=^^.,^ '^ 

«a^Si!!^u*.[,^:;Si!«^^  «.i.fiji.en  lui. 

narire,  eut  aussi  Ta  bonte  de^  A.«  j  P®  **<"  commandemeol  du 
jeJuidi-avoirJait    JeluinJL'^J"  '*'!  ?«•«»«««»«  naufrage  que 

defarrgntt  ftZ^^^^^  «r/"'-  -ievant  Hie 
vent  ordinaire  et  reg^e!  et  de^sT£„/  <*"«  f^Serendib,  par  un 
aborddraes.  II  y  a  dS^mine!  dl Eh  J**  ' "* *•*  '^.«'«' °" "«"• 
camphre  excellLl.  P'*""**'  ***»  «"«««  <*  Ind«  et  du 

te  Jlt^ndtr tt  fSe^t  ctchet;"^"-^.""^?''  ''  -»  "-'on- 
due,  et  dont  les  habinls/on  encore  J  L'ri*^  J^^T"^**  "^  ^•"'•»- 
ehair  humaine.  Apres  que  nou*  p^W  barb«re«qu  ih  manfrenl  la 
dans  ceue  He,  nous  remimesTla  vnl  ?'*  »«  K™nd  commerce 
aurres  perls.  Enfin,  j  WaTheu  Jw!™*^^'T'*i"^^  *  P'"*'*"" 
cbcsses^nlinies,  dont  ™  nuiiiri  ^"' ^^''S'^?'*  «^«'^  '*''«  ri- 
renJre  grdce  i  Dieu  des  faSi!    ^-  °"*  ^""^  '«  detail.  Pour 

grandeslum  Jes Tnt  pour  ren,rer„''l  "T'*  '^•'"'  J*  ««  <J« 
pour  la  subsistance  des'^Jauvres  e  1  ^  P'""'?'''  ""^H"*"  9". 
paronts  et  a  mes  amis  en  ma'^^  r  ''°'"""  '^ut  entier  a  mes 
chi;eaveceux  *        "^  d'verlissanl  et  en  faisant  bonne 

Slndbadaniiencetendroit  le  recil  ^^   u  „ 

'  le  recu  <!^  jon  quatricme  voyajt^ 


f. 


Omquiinie  voyage  de  Slndbad  le  marin. 


—  "w   ■■■■nriHi 

|Wu™uoij;achelaide8m.';chJSd&  de  nou  voyage..  cS 

•ur  des  voitures.  et  ie  nm-H.  .„       n'  J*  '**  "*  embal  er  et  charmt 

•voir  unna^iriiKordrL    ft"'*^  d'un  capitaine.  TSS 

con8t™ireelequiperun4me.i^iT  m°"*!..'S  '°'"''  ^'en  ffij 
cliareer.  ie  m'p^mK*!. -....:*■'"*»  ™'8-  Dis  qu'il  fut  achev.4  ...irS: 


cpnstruire  el  equiper  un  k  mp«'r«:7'ni""";..'5  """''  Oen  faire 

.;.,n'i°"'"*J*°'''^»»  pas  de  quo! 
?us  plusieurs  marchani.  «i-  ilSS' 


char«.r  {/'  Tiu'per  un  4  mes  ] 
fai^^uJ'e^crrle^eX'Iri^^ 

une  i;;^r„\Si;;  ^HT'  !>««  vent,  et  prime.  Ie  large   Apr*. 

pareilleiceluidonrvoulSrAn V*^^''"".  "^  <*'"»«  groSeur 
peUt  roc  pr^s  d'^clore  don?l«  h!   "'*"''"  P^'^J  "  renferinS  un 

LesmaUandsS'lS^liternKf  ""?""«"•*  ^  P"«^»«. 
avaient  pris  terre  avec  mn?  *"»^?'"9"es  sur  moS  navire.  et  am 

hache.  efflrentTneTuveS  ^"06 IL';^!"^  ^^r'«^'  ~"I^  "• 
morceaux,  et  Ie  firent  rddr  Je'^Tp,  ,  J-  '"■^'■^."*  ^«  P«»«'  ro*  Par 
ne  pa.  toucher  k  I'ffiuf ;  m;i8  k  n w"  ."*''"  sirfeusement'de 

rseurentajpeine  acheve'Te  r  AIS  P"' ^''."'"  ""'e^outer. 
qu  il  parut  en  fair,  assez  loin  detmL'I  '  ^*""^°'  '^^  ^  donner 
taine  que  j'avai.  pris  4  gaS  Dour  cnn;?.?    '  ^™'  ""*?"•  !-«  «pi. 
par«p4rUcecequeclKiKXi?  f-rr?"""  ^?i*'«*"'  «'<'hant 

coase.Uvec  e.pra..e."e^T  n^"j!  S^ '  4^ ^1"^^ 
4tCet^"iitdt"blS>T-?^"'''  «°  P«"««nt  de.  cri.  ef. 

venger,  ils  reprirent  leC?vol7u  oA  1  ^'w^  "x".'  '«  ^J"'""  de  i 
parurent  que/que  temD.Deninf*''  °^  ''«  ^taient  venus,  et  iisf 
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fcer  sa  roche  si  justeS  «..  mii'^  i  *■''*  "'•«"'«"'•.  laissa  lorn- 
«ille  pieces.  ITmZl'eU^ZillTr- ''"'«"«  '« ^•"«>"" 
coup  ou  submerKes   Je  fus  i.  Km'^     ■  '^    *  '^"'■^"'  '""''  «"«se8  du 

piece  du  debris.  Ain"  eVm"aid«„t  TanX  P  "  '»"':«<^hep  i  une 
'  autre,  sans  me  dessaisir  d?  Je  ohp  '^'' *'  ^  ""^  mam,  fanldt  de 
<»urantquim'etaienTfaUrabTe.^  '^rit  •'''''^'  '^^  '^  ^^"'  «»'« 
mage  «tai(  fort  escarp?  Je.„l  T'  "'-  ^"''">  ""«  ''«  <lon»  'e 
«l  me  sauvai.  ^  surni.^ntai  netnmoin*  cette  difficiUte 

*p?ls.qi?;rrete7mTvarj^^^^^^^^^^^^  -  f«''g"e; 

terrain.   Il'me  sembia  que  iS  Zc  .    '  ''T  ''•^'""""••re  le 
voyais  partout  des  arbres^yp«  ^.„=  l  "'"*  "i"  ;*''<^'»  delicieux  :  ie 

trouvaiexcefientTVlie  »>   li.."''"'^^^'.'**   "'s  fruits  que  je 

La  nuit  veiSe  m'e  couchai  sur  ''k"'  1?"^  "''"''*'*'*  ^  '^^'•'- 
commode;  mais  jV ne dormi,  n,         Hf '"''* '^*"*  ""  endroitasser 
meii  fut  souvent  Stc"  roniDu  nar  I  ?*  '*'"'''.  *"''*'•'     *  "o"  ««». 
un  lieu  si  desert.  Ainfi'emo'^Svif  f™^^"n  ''^  ™«  *«"'  dans 

i  me  chagriner.  a  mS  riprS?  rimn?;.^"'"'''  P"'       ^'  '«  ""'« 
n>tre  pasdemeure  chez  E  dTuaT.  H-'^""  '^"^  ■»  "'^'^  «"«  de 

«ai  ji  former  un  dessein  cnntre  nv.  «-,>         •   '"'  "^^^  J«  commen- 
sa  lumi^re.  dissipa  S  dSLTr  5e  .^  T"  '•  "'*'*  '^  J""'"'  P''^ 

L^.^snur''"^'''""^^^^^^^^^^  ""'"'  "'" 

me  pa?u?a  cass"°  ?f  "itairasf^'^f '  ^I'^TJ?  "»  ^'-''"''  ^-i 
m'imaginaidabordquec?tai^  ...Un-  ^''"'^  •*  ""  ^isseau  ;  je 
commemoi.  Je  m^.JLchiiVl^i''^,""  J^^  •"''"•/*"  "^"f'-^fe'e 
ment  une  inclination  SetTtJ  Je  Im^fJ^  "i"?''  ^' ''  «««  «'  ^eule- 
mais  au  lieu  de  me  repondre  nZ  ^?""'"^'}  <;«  q"'il  faisait  la; 
^paules.  et  de  le  passer  a"  JeiidTrf  "^"^  '^^ '"  '='>'»'•?"  ««""  "•« 
prendre  que  c'eta'ltpTurdi'etete^^^^^^^^  ^^'-^^  -™- 

poiVu^otS;  nTct^^^^^^^  ce  service;  Cest 

cendei,  lui  dLieSln^naT-^'"''  J^  P**^» '«  'ui^iseau.  «Des- 
Mais  «i  lieu  dVL  ia?s'ser  Xr^''.-'  ^r^-""  ^^^"''«^  ^*  '»««'=«""» 
foisquej'ypen,e),ce  Tieinard  aui  m'^'?  "'  «"'^«'-e  toutes  les 
iegerementJmtourdemTncousesdP^v"'''VP"."  ''"''•^P'''  P^^a 
peau  ressemblait  a  ceirdVneSe  "lit'  f  >''"''!  •!>  ''*  'i"^^  ^a 
mes  epaules,  en  me  serranf  «!  fnn,    '  ^' ««,"»"  «  califourchon  sur 

Touloi!;  m'et;angUr.    u  fra '  S  nT'"  •  -f  «"''»^  ''"'''  «•»»»'«" 
to/nbai  ivanoi.i  ^^^""^  "*  '•■"^"  «"  «  moment,  et  je 


I 
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pm  me.  esprit,,  il  m'appuy.forS!  rl?«i'.  ^"^"«  J«"»  '»* 
Piedi,  et  de  'autre,  me  frinni. «»-.?!      *^"."* '  e«lomac  un  de  toa, 

•rbre«;  il  me for?aitde  m'arriw  nour  l^n'"  ."•"'»*•'  «»"•  de» 

e^  quand  je  Toulai.  me  repoteHa  nuiWrn*?  <!r"*'"*  '•  i»"f^ 
moi  toujour,  atuch^  4  mSn  cou.  Tow  1.  m!n?"-?*'  '*"•  "«« 
P«»  de  me  pouiMr  pour  ro'eSr-  ««..!?.-  •?''"••  !  ."•  "wqwit 
"•rcher  en  me  prewant  de  ".  piedj         "*  ''  ""  '"•*'»  '"«'  "^ 

jichiJMe'n/loS^ 

et,  apri.  I'avoir  bien  nettoyie    reinrli.!?  5  i*  ""?  "*»««  ?">«« ; 

»ieur.grappe8de  raisin,  frlif 'q  .rPiK  J"".!  '"^  i»»  ^e  plu-' 

calebaue,  je  la  poui  dans  un  end^^f «'..  -  ^"^M*"  «"»  «»np'i  l» 
conduire  pir  le  vieillarWuLu„Tou«  ilS* '  tl'"''?'*  *•«  "«  f"'-* 
if"*'  «». '•  Portant  J  maVouche"  c  bus  &  "'  ^.1  P"' .'»  "'«' 

meatsjrne  de^lui^en  dC  f'^i'**??",*"'^'  decoutuTS, 
bawe;  iflaorit,  et  comme  la  Hfl„i?i^  •  J*  '"'  P^eWw  Jade- 
.•u«|a'4  la  /erniire  Se  I  T  .„  Iv-S*""' '*'^*'*'*' '' ''"■^^ 
aus..,-enivr«-t.i|,eiLn;  l«fJm?ed»l*r'  P**"  ''"i'rer, 
Il  commenta  4  chanter  4  sa  mlniire  ei  A  "  "'  '"<»"'*'"*'«  "'e, 
^pauies.  Le.aecou8«e«qu?l  M  do^nflf  I  '^*''"«oauet  sur  met 
ava.t  dan.  I  e.tomac,  etlS.  am£ TLteh- •■*"!  '^°^'*  ««  l-'M 

furent  e,tr6memen.  etonnSI  de  m?  vo^J  11  jjafralchisseilienis.  Ih 
mon  .'. .enture.  « Vou. eliez  tomS  i*'  ** en^ndre  ie detail  de 
du  vienlanl  de  la  ^r;  T^oTi^,' ,ZrtZ'^^^^^^^^^^        ■?-•«• 
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.liSr.'lf^""''''*"*^'  ''"  '■'»«»*".  qui  «'•«««  prU  en  amiti^.  m'o. 
•Iigea  de  1  accompagoer,  et  me  conduisit  dans  un  logement  destine 
A  wrvir  de  relraite  aux  marchandt  itranjeri.  II  me  donna  un 
«r«nd  MC  ;  ensuite  m  ayant  recommonde  4  quelques  vena  de  it 
Tille  qui  avaient  un  sac  comme  moi,  eties  ayant  pries  L  me  me 

AlL'^^nmr*  """**'  'I"  ««»:  «Allei,  me  !lit-il,  suivez-le^ 
toites  comme  vous  les  verrez  faire,  et  ne  vous  ecartez  pas  d'eu» 
w  Tous  meltriei  votre  vie  en  danger.  »  II  me  dcnna  des  vivre* 
pour  la  joumee,  et  je  partis  avec  ces  gens. 

Nous  arrivAmesa  une  grande  for6t  d'arbres  extr«mement  hauts 
e  fort  droits,  et  dont  le  tronc  ^tait  si  lisse,  qu'il  n'etait  pas  possi. 
We  de  8  y  prendre  pour  monter  jusqu'aux  branches  o^  6tait  le 
/ruit.  Tous  les  arbres  ^taient  des  acbres  de  coco  dont  nous  vou- 
lions  abatire  le  fruit  et  remplir  noe  sacs.  En  entrant  dans  la  for«t. 
nous  vimes  un  grand  nombrc  de  gros  et  de  pelits  singes  qui  pri- 
rent  la  fuite  devant  nous  des  qu'ils  nous  aperqurent,  et  qui  mon- 
ttrent  jusqu  au  haut  des  arbres  avec  une  agilite  surprenante 

Les  marchands  avec  qui  j'etais.  conlinua  Sindbad,  ramasserent 
despierresetlesjeferentdetoute  leur  force  au  haut  des  arbres 
contre  les  singes.  Je  suivis  leur  exempJe,  et  je  vis  que  les  sinires. 
instruits  de  iiotre  dessein,  cueillaient  lea  cocos  avec  ardeurf  et 
nous  les  letaient  avec  des  gestes  qui  marquaient  leur  colore  et  leur 
animosite.  Nous  ramassions  les  cocos,  el  nous  jclions  de  temps  en 
temps  des  pierres  pour  irriler  les  singes.  Par  cette  ruse,  nous  rem- 
plissions  nos  sacs  de  ces  fruits,  qu'il  nous  eAt  ete  impossible  d'a- 
▼01  r  autrement.  "^ 

Lorsque  nous  eAmes  rempli  nos  sacs,  nous  noua  en  retourn&met 
*  la  ville,  ou  le  marchand  qui  m'avait  envoye  k  la  for6t  me  donna 
'  4a  valeur  du  sac  de  coco  que  javais  aoporle.  aConlinuez,  me  dit- 
*1,  etallez  taire  lous  les  jours  la  mdme  chose,  jusqu'i  ce  que  voua 
ayez  gagiie  de  quoi  vous  reconduire  dans  votre  pays. »  Je  le  re- 
merciai  du  bon  conseil  qu'il  me  donnait;  et  insensiblement  ie  lis 

d?rrbfe""  *"**  *'""'**  *'"*  ^'*"  *^*"  '"*"''  ""*  **""™*'  "*"'*'* 
Le  navire  sur  lequel  j'elais  venu  avait  fait  voile  avec  des  mar- 
chands  qui  I  avaient  charge  de  cocos  qu'ils  avaient  achetes.  J'at- 
tendis  I  arnvee  d  un  autre,  qui  aborda  bientdt  au  port  de  la  ville 
pour  faire  un  pared  chargeraent.  Je  lis  embarquer  dessus  tout  le 
coco  qu>  m  appartenait ;  et  lorsqu'il  fut  prdt  a  partir,  j'allai  pren- 
dre conge  du  marchand  a  qui  j'avais  tant  d'oblij^aUons.  U  ne  put 

aflS^eY''"'"^  "*°  "**''  ^"'^'^  *•"'''  °'**^*'*  P*'  *"*^°"  **^'**'*^  **' 
Nous  mimes  a  la  voile,  et  primes  la  route  de  Tile  o^  le  poivre 
<roiten  plus  grande  abondance.  De  la,  nous  gagnAmes  I'lle  deCo- 
man,  qui  porte  la  meilleure  espice  de  bois  d  aloes,  et  dont  les  ha- 
t>iUnts  M  soni  fait  une  ioi  inviolable  d«  ne  pas  boire  de  tIb  ni  dm 
•onffnr  aucua  lieu  de  d^bauche. 


ISO 


II 


H 
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Sixtome  voyage  de  Sladbad  le  aiarto. 
Cher  de  nouveJIes  disjrrAces   JW^f.-  *^  "'"'^f '"  ^^^^ae,  el  S  cW 

dont  le  capiJaine  ^tait  rSoh.  1  ilV  embarquai  sur  un  bon  nav'-^ 
'gnoraient  ou  nous  eW  Z  L       '*"'"  ™"'«'  <^e  nianiipe  S 

A  ces,  niojs,  il  ordonna  de  fiir»  »»„'^'^    '  *"  "«  P«lie  de  nous  i. 

iSf«  JP"'Pirentdansla«rn<BTv?r.!7er'?*^  -nais  /e"  "cor! 
poMible  d  y  remedipr  fin  „„..*'  "'  '^  "avire.  sans  miM  A\k 

t-^o*  qu  en  sauvant  nos  personnTs  "L     r  "'"'•  •**  ""»»'*••«  w"  * 
<iebarquer  „08  vivres  er„os  "AZl^L^ZZlZ!^.:'-''  ^* 
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loi  a  p  II.  Nous  pouvons  nous  creuser  ici  cli  icnn  nniV     r        ' 

incroyable  que  la  quanli.e  de  marchandisere  ie  rLhe««  au^^ 
prewnlaieul  k  nos  veux  de  Joules  oarts  Tn...  ,.-.  if-  .  ^"'  *° 
virentqu'a  .ugmen^er  la  desoTaSnCioJs  ?  ion"  cfju'if  r." 
de  remarquable  dans  ce  Jieu,  c'est  que  les  oierres  d«  l«  ^^n  ^  * 
•ont  de  crlslal,  de  rubis,  ou  d'autrel  pie??ef  oSieusel  T^""'*^"* 
.u«.  une  source  d'une  espece  de  poilou  S  Eme  qJi  c?uleV.°„'i 
;™?«'  ^"^  '",  poisons  avalent  et  rendent  en8ui?e  change  ^» 
ambregris,  que  les  vagues  rejeUent  sur  la  grfeve.  au  en  "i  ro" 
»erte.  11  y  crolt  aussi  des  arbres  dont  la  piSpart  J„t  de  bJ  s  T.' 

Pour  achever  la  description  de  cet  endroit  au'on  dpih  «n«-i- 
an  gouffre.puisque  jamais  rien  n'en  rev"  nt  ifnw'Sl  SlV 
que  lei  navires  puisiint  s'en  ecarter,  lorSune  fo?s  if«  .-f^  ''''t 
approcM.  i  une'^certaine  distance  S'u7"o""pouIe  oar  un  ^JUl 
de  mer,  le  -.  ut  et  le  courant  les  perdenl;  ets'ifs  s'vlifuv  "?l«!^* 
que  le  vent  de  terre  souffle,  ce  quTpoumit  favoriLVl^^7!i«-  '*"' 
ment,  la  hauteur  de  la  montagne  iTrS'e  et  ZsT  »n  "^^1'''/^^ 
rjjble  au  courant  qui  les  empo^rte  SV  d?e?ou  ils  .«  bri*^n; 
Sf.i"*"*  ^  ?'  brise.*^Pour  surcroit  de  dVr5ci.  if  n-e.TS. 

iww" '*!""'"'*"?*'  •.'?'■  'e."™?e  comme  des  gens  qui  ont  Derd» 
I  esprit,  et  nous  attendions  la  mort  de  jour  en  jour  D'ah«  J^^« 
avion,  partag^  nos  vivrcs  egalement,  inrchicun  v?cut  Si!  oi 
.W-^etuttKeVp^^^^^^^^^        -  .e«.p.ran.ent"e't  SiiK 

el  il  ne  faul  pas  s'en  etonner,  car  outre  que  j'av™s  mieK^Zi 
qo  eux  les  provisions  aui  m'etaient  torn  gees  VnparlTiri'enava^l 
encore  en  particulier  dautres  dont  je  m'etais  3  Se^ ^  f-!~ 
PMtiines  camarades.  Neanmoins  lorsque  jSr?"  le  triZ 
lime  rest.it  SI  pen  de  vivres,  que  j;  jup?ai  qle  je  ne  pourraUoa; 
lu  de  me"  itTJf  ''"'  ^'- "«"«»' '-"'-'"^'nl  Jn  tom^Seau  re^so! 
lu  «e  me  jeter  dedans,  puisque  personne  ne  vivaif  pour  m'enler 
rer.  Je  vous  avouerai  qu'en  m'^cupanl  Je  ce  travS  Je  ne  d„» 
m  empAcher  de  me  repr^senter  que  f etais  la  ^use  de  mi  perfefrt 


-*•  "»"^  n  vnt  Horn. 
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•orlir par queique  "ndS •^*n^^«?*""»'  **"•  '•  •««.  M  doll 
?^«  ;  «  je  p^ri.,  je  n'aurai  fait  ou.  .'J/n  "  *?^  *  ""•  »«"*  htbi- 

Inst.)  destin^e  de  mei  camnr-!?^   •    .'  """-wulenient  j'^viterai  la 
velle  occasion  de  S  "0^;%";^^  ITn'^rV  e«"M«-i  un.  noi 

JailoU  de  rubis.  d'ttidL^'d  We''iis'Ve'^^^^^^^^ 

<1 6toffe8  precieuies.  Ayan«mi8toute«P»?ri.'  <'«"="»''>l'Je  roche  e( 

«ite»  ramesque  je  n'avais  pas  ouhli/nf  r  •     "''^'"'  "^««  "leux  pe- 
«u  cours  dela  rividre  ie  m"fS      *■'?'."  J  *"  •"«  'a'mnt  aUer 
.SUA.  que  je  fu.   "u.^  a^tt^^l '' r^"•^•'''  »^«" ' 
fli  de  I'eau  m'emraina  sans  oue  i«  nnL      P'"*  ***  '"miire,  et  le 
portait.  Je  voRuai  ouelmif..?AnJ!^P"*'*  remarqner  oil  i|  i'eJ! 

▼oftte  li  basse  quelJe  oeoM  m«  ki  .'  '*  •«>"*••  una  Ibis  la 

Jorta«enU/M^Tite!...„%",'^rdaJr'p*  f  «•*'*  •»"'  ""»  "Inda 
niaogea  s  dea  vivrp«  nui  ™-      «"nger.  Pendant  ce  lemos-U  u  »- 

«u4„enrpor:oTirn,rvr'ij;^^' '•''<- ^^^^^^^ 

sue  je  pusse  vivre,  i'acheva?de  wnsoJnSr  m~  ''"'"'."*  '™»«'»* 
•ans  que  je  pusse  in^en  d^fendre  un  d^.?r  ^  **  P^^l^ons.  Alo„, 
*en«.  Je  ne  puis  vous  dire  si  j^  dJLis  ?a^J?"°«''  '*"»  «'«r  m^ 
J^veiUa„J,jemevi.  avec  suririsj  ?,;  Jnnf^P.' '  "■"•  ««  ""e 


•iron,  ircuvi  que  c'etai.  ce'SeaJ   T.iA,"i •?.*''?''  "^  "^ •»".>«  nou» 

!•  Toye..  CI  nou.  alleudio,,.  voire  Sv!  I    V"^  ""'".'"*  ""'"^ 

noui  rtconter  voire  lii*ioire    ,n.f   i    .'  T.""*.*""-  «uppllon«  d« 
Dile.-nou.commenlvouHvof.;r    itl   I-"  '"^  exiraordinaire 

menii  manner,  el  qu'npVKaiJ  J  L?-"  •''?""'*'•«"'  premiere- 

«•  me  pre'ienlireni  pfusieSr  irit!  ?       f  ''""'  c"rio«le. 
tenli  ma  faim,  ;«  leurWun "10^/.  i  iV"*'.'*'  «"l"«nd  j'eu.  con- 
wri'<;  cequirHparureSucoXKlIAi'  •"/""'  •■'«  '«»•  «>«'«i« 

Prtt.  qui  irril^XeTeZt  v;„P^^^  'S  ^-^e  dTnire"! 
h»loirede.plu..urprenanl«l?Lf  „?""'*  ''''  *'":*•  *°""  ""« 

»erieroivou8-m«me:  lachJeslir^^^^^  '.°'"'  '^•"'?'  '"  '"f"" 
fire  rapportieparun  autre  nnrn!!  I*'  ."»™o'-d'naire  pour  lui 

Jeleur  reparlisquejSnJS/frif'"''*'^.'^    «"«  «»•  ""'vee.  • 
Leo  noiM  envoyerent  auwiS  M.?  k  '^^  "J""*  voudraicnl. 

qo'une  partie  marcha  devant  mo  1.  ,     "'"  ''"'""  =  «»  Pendant 
Mtrej,  qui  iuieni  les  plus  JibZT^K  '"\™°»"'"  "«  cbemin,  lea 

;:  «^.u  le.  qu'i.  ...i?  i:^lAs^::^^:^zJ^^j;9^;;;^ 
foir;;:L^Ta'-^^^^^^^^^        i?  vsT.Kt/- 

iu«  je  me  prclernai  iSS  IS  el  uiaTlal"  '"•*."•  *=>'*  «'* 
Ot  relever,  ei,  me  recevani Tub  .1p  h^^^ikr  '«"«-.?«  prince  me 
cer  et  prendre  place  auprt.  de  fuT  Ii^^^J'»'""V  ''  •»«  0'  ""- 
wmmentjem-appelai.?  lui  .Van;  Ji.^ni*'""'"'.'  P^'-iire-'ent 
8iiidb«d,,umoriKie  Marin  Tc.3d.  „•''"*  J*  ""  """"•i* 
JtTtiiftit«parmer,i'aKionA?^#?-  '''^  ?'"«•««"•  voyage,  que 
<W.  «  Mai«rreDrit.il  rim«  ^.  * ^  ^'*"  "'•'Jen  <•«  'a  vifle de  Bajr- 
•tp.r oii  ,  C?l";enu ??"'  "*"•  '"'"ve/voua  dan,  meJEut 

d>%«iit"  ?u"i  "•'i^lTrL'i.Vc^r  T"  ^.-jf  -» -»« 

qu'onicrivitmonavenlureSnXVfJH"  *'''•""';'  1"'"  -ommanda 
le.  archive,  de  «,n  royaume  6,^  a"^'  P^""".  ^'^e  conwrvee  dan* 
ouvril  le.  ballol.  en  w  pTIsence  fW  •"•"."*  '*  "<'«*".  «» •'»•» 
d'aloi.  el  d'ambregrijLCrSo.fu'"''"!- '*'!""»•'»«  ^e  bo* 
ear  il  n'en  avail  poS  danflonS^i  If*  ™'*'*  '^^  '«  emeraudes: 
Remarquant  q^il  con^deraVm«  n^"'  '"'■  "PProchasMnl. 

»ernai,  el  pri.  la  liberie  de  lui  d?re  '  ?SrJ**  •"''**•  i«  «•«  ?'<>•- 
-ulemen.  au  .rvlce  de  Vol?;  ^-^.^^Z cZ^Jl^r^l^t  "Si 
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««  Miut  n  uRi  iiu,„. 


■^^ 


p^ril*  du  prince    ml  ml^^Ti'     ".  '*'•'?'  •*••  »•««  Poor  la  prot. 

qui  e..  une  plerre  mill  iq'^t.rieSSrTJfu?'?'^?.'"*'  f^^f"' 
le  cedre  et  fe  coco.  On  nAoh.  .«.-«•  7  P""*"  wre«.  turtoal 
ft  aux  embouchSL  de  «.  riviJSi  ?i  ^L'?!*  '*  '**''»^«  •••riT.g., 

lamontagne,  4  rendroTlJiAd.m  ST  ft*'  ?*"'*[''"'  »°  *oi«««  * 

du  parad^  ,;rre.fi.;7  •eS.^J'curSiStesS 

met.  J     "  '•  luriotiie  de  monier  jusqu  au  Mm- 

Lorsque  je  tut  de  reloiir  dans  la  ville  i.  ...nnis..-  i 
permel.re  de  retourner  en  nion  oai.  •  i-  nn?*^  '  *  "J  **•  "• 
man,ere  Ires-obliireanle  et  tr"XnKle  Il^ml  f?  ""?"•■  '*'"'• 
unriche  present.qu'il  fl(  «,«  Jp  Zi  ,. "  ""•  'oiy*  de  recevoir 
prendre  conge  de  lui,  I  me  chlri.!?!  "T'  «'  'of«I"e  j'«llai 
considerable!  et  en  memeTempsTuVe  Iet.S"Zr^r"?'«"  f '«» 
des  croyanu,  notre  souverain  seiffneur   in  ^  I-     Commandeor 

«t  leur  ordonna  d'avoir  pour  mo  JoJ.  «  /  2''""»"*''  ""  »<>'. 

U  letlre  du  rot  de  Serendih  p°..  .  1  f*  ^«*^*  '™«S«n«bles. 
•nimaJ  fort  pricilu,  i  c^uij  5e  sa  rt^^S  'TJ*  P*?"  **'"»  ««rt.in 
•urlejaune.'^LescaractiwfdrctM/^If.*'!/^**''*  if  ««"'«"f  »« 
•q«'elI.c«n,end?eX7uf  in"!«l?f '^^^^^   *••""'  •"«*- 


tM  muR  rr  im  nvm.  im 

U  MI  on  INDm.  DKVANT  QVl  MAHCIMT  MIUI  tlAtUAm, 

oil  REHeURI  DANS  VH  MUM  DONT  LI  TOIT 

MIUI  01  I'tCUT  DR  CRNT  MIUI  RUIIt, 

IT  QUI  rOHHiCDI  KN  DON  nttot 

VINOT   MILLS    COURONRn 

IRRICBIK8  ni  DIAMANTi; 

AV  CALIFR  OAaOUN' 

AL-IAICaiO. 

I  ^^nJAA^T  PV  Tn*!'?*"*  <«•  '•  recToir  en  frireel  enlmt 
!  SLnfL"**""""  «««  '"""lie  que  nout  coniervons  pour  vom 
!  „n  i!i      •"  '='"'"••««  •'on'  no"«  wmraet  bien  «i»e  de  voui  donaer 

!  vAiif  '!l'"'"i'^"-  '*'""  '""'  'l«™«»<'on«  l«  mAine  part  dani  I. 
«  Tdlro.  alleiidu  que  »..ui  croyons  le  mi^riter.  uiani  d'un  rauR  «iral 

I  frtri^A'dieJ""*  '*"*"■  '**""  """  ""  conjuroni  en  quality  d« 

navigation,  nou.  abordime.  4  Hnwora.  d'ou>  me  rendi.  k  Ba?. 

«»[;.»- /I*'""*''*  •  '■*"  ''1'*  i"  "*  "P"""*  '"0"  •rrivee,  ful  de  mW 
quiller  de  la  coiptnitiiion  doiit  j'elain  charge. 

Je  pri.  la  letlru  du  roi  de  Serendib,  el  Pallai  me  presenter  a  la 

por  e  du  (.oininandeur  de>  croyanl*.  suivf  den  pemnne*  de  ma  fa- 

mille,  qui  portaient  lea  preoenti  doni  j'etai*  charK^.  Je  dit  le  «u- 

jc  qui  m  jmenait,  el  auHitdti'on  roe  conduisil  devant  le  trdne  du 

calife.  Je  lui  flt  la  r^r^rence  en  me  prosteriiant;  etapr6>  lui  aroir 

fall  une  baranpe  Iria-conciM,  je  lufppegenlai  la  letlre  et  leprt- 

5!?I'.„  1  "9V  il* •^""  ?*  •«"•  '"•  ""■"•'»'•  'e  roi  de  Serendib,  if  me 
demanda  •  il  6lail  vrai  que  ce  prince  f&t  auwi  puittant  et  auiti 

fiu  .?"  ''  1*  '"•T*".P«f  «  'ettpc.  Je  me  pro«ternai  une  seconde 
row,  el  aprt»  m  «tre  relevi  :  «  Commandeur  des  croyanU.  lui  rt. 
pondi«-je,  je  puii  awurer  Voire  Majcst«  qu'il  n'exagere  pas  tea 
riche»«.s  et  les  vrandeun ;  J'en  guis  icinoin.  Rien  n'est  plus  ca- 
Dable  de  causer  de  I  admiration  que  la  magnilicence  de  son  palai«. 
LorM|Uece  prince  veul  paraltre  en  public,  on  lui  dresse  un  trdne 
aur  un  elephant  ou  il  »'a*sied,  .;•  il  mardie  au  milieu  de  dcuxOlet 
eomposees  de  aei  ministres,  de  scs  favoris  et  d'aulres  Kens  dc  sa 
cour.  Devant  lui,  siir  le  mime  elephant,  un  omcierlienl  une  lance 
<lor  4  a  main,  et,  derrifere  le  tidiie,  un  autre  est  deboul,  qui  porte 
une  colonne  d  or,  au  haul  de  la(|uelle  est  une  emeraude  lonifue 
environ  un  demi-pied,  et  (iiosso  dun  pouce.  II  est  precede  d'une 
garde  de  mille  boinmes  habilles  de  drap  dor  el  de  soie,  months 
«ur  des  el*phanl8  richenient  capara<;onne8.  Pendant  que  le  roi  est 
«n  niarche,  I  olHcier  qui  est  devant  lui  sur  le  indine  elephant,  crie 
<<le  temps  eu  temps  a  haute  voix  : 

I  L^°\"  le  grand  monarque,  le  puissant  et  rei{>utable  sultan  de* 
Jndes,  dont  le  palais  est  convert  dc  cent  inilji*  riibis,  el  qui  posside 
vmgl  mille  couronne.*  de  diamants !  voici  le  ninnarque  couronn^, 
|>lua  grand  que  ne  fureiil  jamais  Ic  grand  Solima  et  ie  irrand  Mib- 
rage.  ■  " 
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LES  MIUE   ET  l»E  NfllS. 


Cortege  d..  Rni  dfi  fWrendib. 
«  Daill..„r.  1  "1!:  ?!"„««"'  \'«  et  ne  meurt  pas  I  » 


liffs:, 


us  mUB  KT  VWE  HOITS. 


I8T 


iaSfSfortSi?d?n.l*''r        «>•»'/»»«*•«»  Che.  eux..  Le 
iJ.  f»rStTjA^e!l^Z^T"'''  «L*  sagesse  de  ce  roi,  dit- 

*)nie«  d'elle  .  A  r«  !!^  "  ^"*  ''^,*f*  P«"P'e«.  et  ses  peuplea 

.  •epUimeetder;!iervo7.|eenc"tS'  '^^    ''"'"  "'""**  •«" 
Beptiime  et  dernier  voyagre  de  Sindbad  le  mann. 

ce  que  m'ordoonera  Vofre  luJip^.f   "^  '''^  •*'?  P""^' «  "eculer  tout 

bleLntdesonTerLetsulsSt'elTf^?'*  '"PP''^  "•^'"'«- 
j'ai  bouffertes    J'ai  mim!  f»  .  I  ^^  fa"Pues  incrovables  que 

..enlur^,.  Au»il»l,„e  j'e„.4S  de  paS-  ■*'  '°""'  "•• 


je  partis  et  prisla  roS  e  de  Ba  so?a  ou  ?e  m v'Jfh' **  P^'^P.S' ""'»' 
Kation  fuf  trcs-heureuse:  iarriva[  a'  r?li!irc  ™'*^T*'a  ***  °»^'- 
diiMit  au  palais  avec  honniur   r*  L      •  ^  Sereadil.  Oo  me  con- 
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"W  »"UB  ET  CM  „vtn. 


Ce  nrin  —  ""• 


bonnie  on  kmS'!?-,''""'  •«  foil  raiiS^J"' *>>tl.  el  on! 


ri-< 


menl.  __ 

'I  'e«r  eaSK  ;,v'«f 'page  ^o^'urenj  faire  ±i.f  ^^^•^"•'«- 
Aprts  que  ie,  corMi«  '^•^w'rei,  nout  fftmek 


-IL    .1 


«i  miXE  ET  UMB  WDITS. 


f5» 


commeiIne.'ita^tMVScSr/h!pn      #•      9"«'9»"  jours   apres, 

chanJ  de  profession,  el  oue  leJcor^.'^«      •*"  "»?  "»■"  ««  mar- 
Taientenleve  tout  ce  qui  rivaU  "^if!? ''"I™  "^^^^^f  ^^n^u  m'^ 

Sourriei-vous  pas  tirer  de  IW  7  .  i    i^  dites-moi,  reprit  il,  m 

e.eiercicesK'jIutsw  etaue  Jn^f-P^  ''"•  ''^"«"  «» 
pail.  Alorsilme  doDnaun  are  eTdi.Sll""'.P*' .*"••'•*  ''e- 
monterJerriireluisur  urdShant  il  Jf.  '  **i  ""•y*'"  f*'* 
«loign<edelaviIledeque"auesCl»ll?\'"*"*  ^"5  ""«  f«f«» 
dueitoittris-vaste.  Nous^trtfow  ?'".'"'*.' .''°"'  ''^»«'^ 
gea  &  propos  de  s'afrtter  ll  ml  fi.  j       '  ^""1?  **  'orsqu'ii  ju- 

«ntungVand.rbw7rMoaK.urir^rK'*-  ^""i'-'*  '°^  ™°»- 
«rIe8«V«>t«queVouf  Jer^nl.  •"■*!  '"•'  **'*-«''  «»  ««« 
.•«  prodigieu.e«Si  ce7te  fSr^^r/„''."'i'  ^  *°.*  ""»«  «!"«««• 
-•en  doSner  avi.  .  Apr*.  miVoi  di^Jn'^  'ir.'l"'"''.  >enet 
reprit  le  ehemia  de  la^lS  et^I  ,ilm  •  ''  T  l"***  <•"  »>'«•. 
dant  toute  la  nuit?  *     ^*  •'«'»e"™«  "r  I'arbre  k  I'aliat  pen! 

^"di'qCTSWv^^^^^^ 

ie  tirai  desHat  plusieurs  fllches  If  •nfln'^^'T'  "^P"*"**  "«•»'»«  > 
tea  autres  se  retirtSnTauMitS'*?  m-^  •'  1"  *'"".'*  "^  ?•'  «««Te. 
iTertir  mon  patJin  de  «  JK^^  JueTe  JenlT'  ?-  ""^S^  <»'•"«' 
iecettenouTVlleJlmerJMW"**^**"^^^  ^  ''«'«»«' 

.t«.ecare««forl.  P^s  S  dl4meiTn3il  fc ^^^^  \^'-«^ 
iVeusAmes  une  fosse  dan>  l»m.«iirl.  «n«eniWe  k  ia  for«t,  oil  nout 
r«Tais  tue.  Moa  SrS  i  oroniLu  "/  «'"«'^^™e»  ''«^'^phant  que 

Je  continual  eette  chaVs*  m^nET  '  *"  '^"^  commerce. 

pa.  de  jour  qi7e  ne  tuTsi.tteDh»!!f  *?""'  **  "  °*  »«  P*"*" 
^ffiitsurunmfiKrSr^.rmlPni     ':  '*  "*  "«  mettais  pas  4 

m'aper^us  avec  un  exfrlme  ifoLneteJ  ou'aT  P ''  /'^P*"""''  J« 
vant  moi  en  traversant  la  fori  coSi^r  "^- '' •"  ''«.Pa«er  de- 
rent  etvinrentimoi  avec  unhorSk  \°'^^°"^'  ''s  s'arr^le- 
que  la  terre  en  etait  Jouver?e  enremhiir"'  "  1"  "  »™"'*  '"""bre, 
prochferent  de  I'arbre  oij'Safs  mont^'^i't  T'  ?*""  P'*^-  "»  '"ap- 
•rompe  etendue  et  les  yeu  "attlcheXr  mil  7"^'"*""  .•°"  "• 
oant,  je  restai  immobile,  et  Si  d'unPfifiV^  "  ''P^''"'*''^  ««on- 
et  mes  fleches  me  tombiVentdes  mains      '  ^"'^'''''  ''"*'  ™°"  ""''^ 

bre  par  le  bas  ave? "a  iromnl^P.V «.  ^^*  P'"*- '"'°*  e^brassS  lap- 
dera^naet  le  JeTvem  p7*^^r  e  r.nJ"!**'"'  f^-"''  'I"'"  '« 
JanimalmepritavenafromDeeii.h  ''■  "'"'''  '"'"•«;  "«» 
n.'assis  plus  Lrt  aue  ^^^ ISJ^'SSJ  -^- ^^  Jj 


im 


"»  «aiB  ET  VKE  5um. 


li  M  mil  eniuite  k  la  ttia  j    ,       , 

<»upe,  ef  me  porta  juMu'ann  ?!•'"?.*'?''•"  1"'  '«  ««uiv«ient  en 

"fln,  apris  avoir  ^etfjuolL'T'*  P'V'*'  dormir  qSe  ve  le? 
n)itiit  pfus  d  el^phanfg  ?JZ  L  ^""P'  .^'*'"''"  »"••  '«  place    ne 

niMteet  dedenl.dy?Z„,s    jfv'n'"'^*'  '""'«  couve?leVMi" 
fiure  une  inflnife  de  iSfl«  o'„,  V  J**  ?''?"*  «J»«  ^et  objet  me^t 

ne  m  y  eussent  apport^  exopM  n««-  .'*"■■  ^'meliere,  et  qu'il. 
ce.M»«.  de  le. pc^cSerrpEue  il  U%  «':«r".  aSn  qSS  je 
d  avoir  leurs  dente.  Je  ni  m'ii^f  ''*  '*  **'»*"»  ""ns  la  vue  seu/e 
fnes  pa8  ven.  J.  ville'^.^prriS'  irj  '''  '?"'"«'  J«  '"S 

diW^VJuhZ^Srpdffi  Sindbad.  „e 

«tredevenu.  J'ai  itiSlTroJ,    ?>      ■   '■*<"'•  ««  q"e  tu  Douvaii 
menfdiracin^,  un  arc  etHpt  h'' I  *'  "'°"''«^  "«>  "bre  noTelfe 

en  Tie?  .  )e  saJistis  sa  ciiriositr'p.  i-  i^  !'  bonheur  e»-tu  encor. 
deux  i  la  colline,  ij  reconnu*  it-      '"  'endemain,  itanj  alles  tou. 

3S!i« '»•■  •-•»  dit.  C"chlrL"e?  rfS?^  r '« '«  ^"-'^  de  ^ 
eUont  venus  de  tout  ce  mi-ii  ^^      •.   '  elephant  sur   eauel  noii> 

nouafft^esde  retoirfu^MiUrtr^^LfJ^f ?',''•  ''«."'«'  «»  '»^"e 
▼ou«  traiter  en  esclave,  aprS  le  nl^'.i"*  *'""'''  <^''  J*  "e  veux^us 
par  une  dicouverte  aui  w  J'-?  •  u*^  *»"*  ^°"«  »ene«  de  meS 
toule.  wrtes  de  biens'e  de  p"  S^J?  .''"«»•«'"  -ou.  combS  £ 

iafln5;?d'arqtt;t?nt^^^^^^ 

^ue,co„,eiis^enWleS;dSSn'  fu^'^"  •*«  ' '^oire.  Q S 
par  les  ruses  ^e  cea  animaur  n?  '  ''*  Pe^dent  tdt  ou  tard  la  vie 
•t  n'a  fait  cette  gr4ce"u"  vous tlj  "T.  f  ^'"'^''^  ^e  leur  farS* 
cb^nt,  et  qu'il  a  besoin  de  vo^,,^.n  9  *"  ""*  ""fq"^  qu'il  tom 
▼0U8  devei  y  faire  Vou«  m-  *''""  '*  "onde  pour  le  bien  a^ 
noua  n'avonjpu  .Joir  dwl  '^™""i:f'  "»  «'^'«>Ve  iJcroMbJ?? 

■joyen.  Ne  croyex  pag  oue  ie  nrL„ j  "'*  enrichie  par  voire 
^  pap  '•  "bert/quriS  vinei  de  °±7*''?»  *'.'''"  «»«  rVcomjS 
don  des biens considirablel  jf  «  '^e««7<"r;  Je  veux  ajouter  Sm 
totre  fortune;  maij ct  iVlCj' f"^^^^  notreiiltiftiS 

"'  I-'''»er.^qu..u«.„ird'i-.  S^»-.^D.e„.^^^^^  , 


us  HIUK  n  UNB  NDITS. 
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muren  moi ;  et  pour  tonte  recompense  du  service  que  i'ti  eu  la 
bonheur  de  tous  r«ndre  k  vous  et  a  voire  ville,  jl  ne  voui  de- 
mande  que  la  permission  de  retourner  en  mon  pays.— Eh  biea! 
rephqua-t-i  il  nous  arrivera  bientdt  des  navires  qui  viendroni 
charger  de  1  ivoire.  Je  vous  renverrai  alors,  et  ^ou8  donnerai  de 
quoi  voua  conduire  chei  vous.  »  Je  le  remerciai  de  nouveau  de  la 
liberie  quUvenaU  de  me  donner,  et  des  bonnes  intentions  qu'il 

!Li  .'^l"  "T"  ^  ''ne""i  Chez  lui  en  attendant  le  moment  pro- 
pice  ,  et  peniant  ce  temps-li.  nous  flmes  tant  de  voyages  a  la  col- 
line  que  noui  remp  imesses  magasinsd'ivoire;  tous  fes  marchandt 

t.X\^  *'!"  !S  "««°'=«"«'?»  fi"nt  »*  mfime  chose  ;  car  cela  ne 
leur  rut  pas  longtemps  cache.  ' 

Les  navires  arriverent  enfin ;  et  mon  patron  avant  choisi  lui- 
m^me  celui  sur  lequel  je  devais  m'embarquer.  le  chargea  d'ivoire 
4  demi  pour  mon  compte.  II  n'oublia  pas  iy  faire  mel?re  aussi  des 
provisions  en  abondance  pour  mon  voyage  ;  et  de  plus,  il  m'obli- 
gead  accepter  des  regaU  de  grand  prii,  des  curiosites  du  pays. 
Ap^es  que  je  I  eus  remercic  autant  qu'il  me  fut  possible  de  tousles 
bienfaitsquejavaisrecusdelui.jem-embarquai.  Nous  mimes  i 
la  voile,  etcommelaventure  qui  m'avait  procure  la  liberie  ^lait 
fort  extraordinaire,  j  en  avals  loujours  Tesprit  occupe. 

Nous  nous  arrfil^mes  dans  queiques  lies  pour  y  prendre  des  ra- 
raichissements.  Notre  vaisseau^elan.  par.i  d'ln  port  de  eSe 
fermedeslndes,  nou*  y  allJlmes  aborder:  et  la,  pour  eviter  lea 
dangers  de  la  mer.usqu'aBassora,  je  (is  debarquer  I'ivoireqSi 
m  appartenait,  resolu  de  coptinuer  mon  voyage  par  terre  Je  tirai 
demonivoireune  grosse  somme  dargent  j'en  achetai  plusieuw 
chosesrarespour  en  fa.re  des  presents,  et  quand  mon  Luipaw 
fut  pr6t,  je  me  joitrnis  a  une  grosse  caravaae  de  marchands  •  le 
demenra:  longtemps  en  chemin  el  je  souffris  beaucoup;  mais  je 
•ouirris  avec  patience,  en  faisaiit  reflexion  que  je  n'avais  plus  i 

f«  alJ'l"'!'-!  ''='"Pt'««'."'  '«*  cor^aires,  ni'les^serpen?s,  n?  tou. 
les  autres  perils  que  j'avais  courus. 

^  J°r^fi"J.*^?:"*^!J"  ""''■?"'  ^""° '  J'»''"'»'  heureusement  k  Bag- 
Inn  «™  !  f  °  P  "'«.P''«*enter  au  calife,  et  lui  reiidre  compte  le 
mon  ambassade.  Ce  prince  me  dit  que  la  longueur  de  mon  vovase 
lui  avail  cause  de  rinq.iietude ;  ma!s  qu'il  avail  pourtanl  "ouS! 
espere  que  Dieu  ne  m'abandonnerai.  point.  Quand  je  lu    E! 

fusi  d  y  ajouter  foi,  si  ma  sincerite  ne  lui  e^t  pas  ete  connue    II 
Irouva  cette  h.stoire  et  les  autres  que  ie  lui  racontai  si  cu,  eu^s 
qu  .1  chargea  un  Je  ses  secretaires  de  les  icrire  en  caractereVd^? 

i«r  i  ™,  r  M  P'"''""  *>"  '•  '""  ^^ '  P"'»  i«  "">  donnai  tout  en* 
Her  k  ma  famille,  a  mes  parents  et  a  mes  amis. 

Ce  fut  amsi  que  Sindhad  acheva  le  recit  de  son  septiime  el  d«. 

nier  voyage;  et,  s'adressant  ensuite  a  Hindbad :  «  Eh  bien  1  moa 

ami,ajouUi-t-il,  avez-vous  jamais  oui  dire  que  quelqu'un  ait  touf- 

fert  autant  que  moi,  ou  qu  aucuu  mortel  se  ibit  Uoayi  dm  to 


IBS 


lES   MILtB   ET  UNE   NUITS. 


.lie.  .^.mc■cK^K™ 'If s  ar/''"  .•«""-••  ^' 

tranquil!.,  voi  5i    JiJ^e  enco"'  ,"17'«,"on:seulement  une  Vie 

genereix.  Continuez  L„    de  v"vre  Z.T^^^  ^'"^  "^ 

vo»re  ni..rt.  »  "®  ^"™  """^  '»  JO'e  jusqu'a  I'heure  d* 

toutesaviadeSindb'dtMiin  ^        ""'"'"'  '""''"  **  *°''^«"i' 
Lea  trola  Pommes. 

h  ville,  et  m'inforrae?  d2  S  «»'n^  v  h"|'*  f  "^"•'^  '^*''"«  '«  ♦»»'  de 

de  palmier,  et  un  bitonTli  m»i^  T  P?"'"  P'''""  ^^  '^""'e* 
life"  il  n'es  pL  Wche  abordl  i'p  In  '"![  "'  ^'•"'"•'^'  '*'« '«  <=*- 
fortune.-Bonhomme'  hSu®  •*"""•  demandons  I'etat  de  w 
renonditievieilLTlesui  nAj'"'"'  «!}"««-«» '"Seigneur,  lui 
miserable  de  ma  profess  on  fp,.?  '  T'j ''  E'"*  P*""«  "^^ '«  P''» 
midi  pour  aller  nffier  et  il/m.l      T'  '^'^  ^?"  ™°'  '""***  «"'' '« 

courared^Vetournet^^^^^^^^^  P«<^heur:  «  Auras-tu  1« 

fois  seulement  ?  NnL  .     a  ' "''  ***  ''*  J^'^*" '««  "'e's  encore  une 

•minem  .  lJpSLI'  2^.7°"'  «»*.«eq"ins  de  ce  que  SJ 

»  ije  pecheur,  &  cetle  proposiUon,  oubliant  toutea  let 


E. 
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bf.-.ur.M.,,  |MMir  ,,;„i.  '      '  ""'  l""'"t'nfi.(,  f„  s,.n.it  encore 

lis  arriveruijt au  bonl  dii  Ti-r.-     1..  ,.\  \ 


'^  "^"^"^  ^'"^"^  "^- -«'—"«>:,....,„„,  3,  ^^  ^^^, 


les 

graml- 


'  ! 


ri 


fei 


Ul  MILU  IT  ONI  ROITS. 


eolfre  .JnV^  ouVJrt  "•  "'?"""  "  ««'•'•  •»  diligence.  U.H 

coutetiTet  I'on  lira  du  wSi'-r  .m  nT  P"'nP»««n«''t  ce  fll  «»ecun 
fait,  on  vil  avec  horreur  Je  coro,  d'.m-  J       ''^i'"  *'  '*  ?»*»"*'  •**" 

.piJsrfirdtepte''^^      ""?•"•'•  *  -•  -ff-u, 

dit-il,  e8t-ce  done  aiiisi  auetuvliiil^     '  i"  ^'^  '•  ™*'heureux,  lu 
pies?  On  commetimnnn^^iV  "'"'"'■ '"■'"on*  de  n>e»  pen- 

crient  vengeance  con  re£/*.?f''T''''"''*'"'^/«^''«'  »«»  q"'«» 

«rier,  je  jure  que  je  te  feraf  Mndrl  .nT^r*"  '^  """"i^*  *°"  »«»'• 
-ConimandeSr  dig  ccoZS^m'au'S'^^^T^-  ^^  '.»  P-'enti. 
Voire  Majesle  de  m'accoJSr\.tL^  grand-vmr,  jj  ,„npiie 
-Je  ne  le  donne  q^e  trou/ou«  nSi*?" '^'"'  ^"1  PerquuiUon*. 
k  toi  d'y  tonger.  »  ^     "  P*""^  *=*'*•  '■«P«f»'»  '«  cafife ;  c'eit 

•an.  dbute,  a  commis  i  l^I"-  •-  V  '^*'"'"  ""  meurtrier  qui, 
dijiMrlideceite^lle?  KL^n  *"°°'"- •**  "l^*  "»  Pe«'-2«re 
mA^rable.  et  le  fera    mouWr  ii!f  '*"^  T'  "■""''  ^e  priwn  un 

rir  que  de  me  sauver  k  ce  prix-i4  »  '  *' J  *"°*  mieuxmou 

inutiles  ;  quelque  d  Lenn?m.si  ^"'1  •""•  '«""  «>»n8  f"rent 

couvrir  'aWr  de  iSassfn^™^  1 1  apporlirent,  iis  ne  pur«nt  d«- 

chefc?jaX;';ivsit!;:ft  tr  "r'."»  ^---^ri.. 

oWil;  etlecaIifeluiayanlma„droiZ.^lJ'  ""'r'  '^  '^' 
mandeur  des  crovanis  liii  pAn™  j"r-i  i     ,      '*  meurtrier:  tCom- 

trouv^  perinne Tui  ait  DU  £^'^''  '"*  '1"°*'  *«  Y^"-  J*  n'«i 

Teur.et  command.  quWeSrndftTll^*"'^^'*^       «'  <*«  «>- 
4iuarante  des  BarmSe"      '^         ^^^'"'^  '*  P"'**  **"  P«'*». '«« et 

«ieor  public  aiS.  Jar ™ d«  dl  Se %.?«' J*""?  r"'""''  J» 
quartiers  de  la  viUe :  '    ""  *•  "'  ^tns  toiu  Iw 


tW  UrtU  BT  ORB  weirs.  ijjj 

Ijferiill'';^'^^^^^^^^^^  «n  grand  „o«.bre 

quelle  n.  delSfem*  ,?e"  &?„"•.? "iJ'r°".'''  'f^^-^^cV^ 
place  .Jlaitremplie.ne  put  vJirJetrl^nPf  "?'•'•  ''""•  '»"'«  '• 
MMlarmes;  carle  fframl  w.^/nj  i^       »P?""'''«  »"«»•  'louleur  el 

ch^ri.e.honorJspouTCur?,^W?i"^  •'|.'^»  RnrmAsiJ.s  SS 
du  calife.  "'''" *  Bagdad,  man m^me  par  lout  lempire 

•voir  bake  h  main  :  «  SveralnT.i.  i^'"r'-.V'''"^  "^  «M«  lui 
de  ceUe  cour.  refuse  "lerpa'uJJJ/'Vri'"' i'/"''-  «»»«'  de'.  imir, 
cnmcpourlequclvougAle.'^rci  Re'.i.^vn.^'*.''  P««,coupable  da 
I*  mort  de  la  femme.qui  «  <W  ie?/e  S. T''t-*  "*  i?"*«  «-*Pi«r 

de  paralire  .inrslre,  ava^t  quelau^^hd  ^' •  P^LT^'onomie.  aulleu 
r^pondre.  lorsqu'un  hommrde  haSte  iir^r '  "J  "  allai,  lu| 

avanc<,ayantVu88ifendulTpr«8e  arriv-  i^'^?""    *^' ''"J"  '"''^ 
gneur,  ne  croyei  rien  d^  Zn..'       T?»  «•  '*"  «"  vu  r:  a  Sei- 

autre  que  ^oKVS  it'CSV^m  t'\r2  T7  »""?""«•  ^^ 
c  est  Biir  moi  seul  que  doit  oSL2V^h4,-   ""r^®.  <•""»  '«  coffre ; 
je  voui  conjure  de  ne  pa"  dS  !'?„„    "T"'*  -*"  "<"»  ^e  Dieu 
Seigneur,  ippinejeunThomme  in  rf"'  P?"""  '«  coupable.-I 
jure  que  c'est  moi  qui  Ji  commi.  ce,?o  "Tu*  !"  "'"''  J«  ^o«» 
personneau  n,onde\'e„  est  SSnifri    '"J'='"l"'e  ^tion.  et  que 
'•  .'I  lard,  cest  le  d^8e8po"r  qui  Tol^i'«;3?'f  ?'«'  interrompit^e 
vemr  votre  destinee  ;     S    Zi     if,         ,'' ^''"»  ^°"'«  Pf^- 
•u«  aumonde.  jedoU  enTreTf'«<.i  J  r  *•  '""?»«'"?»  que  je 
fier  ma  vie  pour  fa  vd  re    S^^L      *^^^-  ^'«*ez-moi  5onc  sacri- 
grapd-vizir.5e  volfs  le  rt%fe  S'mo?«»?"'-''  ?  '•'"^■•«««"''  «" 
■01  mourir  et  ne  dilKrez  pag  •  ^     '""  'asMssin:  faites- 

JiaterSrt^^^^^^^^^^^  obligea  ,e  vizir 

du  heulenanf-criminel,  ou  ise  Sf  ..^nf  '  ^"''I'  *  permission 
Lorsqu'il  f„,  en  presence  dice  nri^l    "i  P'«'*"-.<'e  les  favoriser. 

foi6,etparladecettemanilre.K'J„H  i"  '"'"^  P'*'"  ^«P« 
m^ne  A  Votre  Majesty  crvieillard^r^rt"'"  ^'t  "'^y""'^'  J'»- 
disenl  tous  deux  seoanSmlni  .  •    '-^Jeune  homme,  qui  « 

calife  demanda  aux  SccuS  oui7o",'i'""",^^  '^  ^'"^"''-  »  A?ors" 
lement  et  i'arait  jctee  daus  il  Ti.re    lJ"    ':'"V"^^'"''<^'-'^"  ^*   ■■"<='- 

le  iigre.  Le  jeune  homme  assura  que 


r  t 


MM 


"s  mtiK  BT  (ms  Kvnt. 


c*<[««ifJui;  mai*  lo  vieill.ii-,1    i.  ^,. 

«AIJe,,dil/ecnIifeau3±;^^^  '•  conlr.irc. 


'gn,  il  y  a  uualru  louisi    fJT? —  *"'  "fuariicn  el  jelie  dan.  I- 


Ajantapprisqu'ilnepouJS  P"J™"7  ""«  »«»'«  dans  Sffi 
ville  frou  pommes,  Jes  geuleg  nn-Vi    a!  ^"y*?"  «»  rapporia  decette 

■oait  ceUe  pomme,  ce/ui  ci  vIoaLfr""^'  ^  l"e«clave'^d'o6  ZZ 


le  ma  femme.  Je  regardai  d'aKTw.''*'  "'pn^i  A  Jacham- 
voyant  flue  denr  {/j™._V.'*°"'.0"^  ^laient   et  nnmm-  .. 


tijue. 


~i-«»  JO  courus  ciaez  moi  aveo  ^mkZ.    *^       "'""^  '«''me  ma  bou- 
bre  de  ma  femme.  Je  reSiT«&"'T?''  «'  "'on^i  iScham 

«  do  eroire  que  «  ,ue  m-a,aJ  H?rf.    ?"*  J'  "»  »'  l»»  difiul- 


m 

f;i;  I ' 


IM  aiUE  IT  U.1I  Htm. 


fltr 


Lct  deux  plu«  i...|ii.  ,1!.  ..1      1  V  . '".'  J"'""  "Ian*  'e  T  tfre. 

<lornu.,  e.  Je^';;il• '.tl   ISfj*  ?!":''  '^•■^''  ?°T''"  '""  - 
mon  retour  a»»i«  pre.  d«  l»  ,.  .       .    .    '  '"""""  '  J"  '«-'  'rouvai  4 

«»  matin  a  ma  meJe.  mm  quXen^?.  i^  '*'  '"««''•■•'.  J'«i  prit 


cela  a  etc  inutill  *^ll  n'a  2!  vlr,"  T'  ',  ''-•'•  '^''ercher  :  .out 

mii  4  courir  de  toute U  fori*  nt  nh   •"*• '"'  •""•"•  "'  P"»  *'«•» 
maniere  que  jel'ai  perdu  rvM^n'^'"'?"""  '"•"'*  <leto.,rnee,,  d« 

vou«  attendaig,  mon  p^e  no„r  S.       '^"*.''°4* '"•''^'^  ««  J* 

mere,  de  peur  que  cSuSL  L  rLZ*  ^]"''  ***.  "  «"  "'«"  '''••e  4  m. 
oiot*.  il  re'S,ubff'e.trme!  '  P'"*  "*''  »  ^^  •'='>«vant  <^ 

Jel;;ctTurajt7'?normiT/i**''  '''"»."««  "ffl'ction  inconcerable 

qui,  sur  ce  qu'il  avail  TDurL  d«  mTn    "  "^^  ma'heureux  e«clave, 

?.bJequej'a\ai/p;t  ffut"e>iiS'''^^^^^^  ''^  f""*"' 

•ent,  arriva  »ur  ces  enlVefaiJei  il  vJi;:.  °"*^'"'  ''"•  "' '"  Prt- 
•ulieudelati^uvervivan^  Viiltr'  P*'"'-.^^''-  «a  flile  ;  mais 
toit  plus,  car  je  n^iui  dSSa  'S  l?"'"  ""'1;'"^.™'  ''""'^"^  "'^ 
<lamn4l,  je  me  declaraimni  mil  ? '  f  **"*  "ttendre  qu'il  mecon- 

»•«.  N^inrins  aJTieTrmWal^^  ''^  ''"* '"  "^^^ 

gDit  ses  pleurs  aux  m  en»  ef  nnn  ?  1  a***  ^"*'"  reproches,  iljoi- 
ians  reldcbe,  luiJa^Se'd'uSe  «l  e  au'.T"  'Tr^'  "-"'^i""" 
pent  aimee,  et  moi  celJe  d'une  femme^Su  m*V  -^f ""  ^'^^''^^ 
je  m'eJaii  prive  d'une  maniire  siTr^.M.^-  "  *-""'  ?'"^'"«'  «'  <^on« 
-ent  cru  le  rappor.  d'un  etlavJ^lr  '  ^'"'''''  '~P  '^»«"- 

Je.I^Tex?rdrm"onot  rve^Tpr&.otl?  ""?  ^"'^  »'- 
de  mon  crime,  et  je  vous  «unnli^  ",  P'^^'"""  •?"*«•  'es  circonstancet 

lapunitionjquelJueToSeaSrn"-'^  ^'f°  '"•'l'^"«« 

J^drul^'r^eoSS^'Sar^  'Si''  hv!^  '^ i->«  "omme  v- 

plu.aplaindre  Ju'i  n^ti  Urim  nef  ."2."""?'"  ""^"r'""  I"'"  ««*!» 
tion  de  ce  jeune  homme  dT.  n  «  '  t^if*  *^"''*?«*  '"'"^'*-  «L'ac- 
^rouve^Kr4iedeva^iShomi^'"'^'■1  pardonnee  de  Dieu  et 
unique  ^e  ce  Srt^ ^^7^? «uY„n?l  f'".'  "'='?^''  «"  '*  ""•• 
Jiuoi,  continua-t-il  enVadieirau  ^r,nH  •'P"!"'"'  S"*  P^^f' 
lourspourletrouver.  Si  lu  ne  1  iSr^' ^^  te  donne  trou 
fcrti  moarir4  sa  place.  .  *"'*  ''*"*  "  •««•««.  je  !• 


"i  "iiu  IT  mil  iiuiTf. 
■  mil  plui  que  irol.  jour.  4  i5v!L    iV!."^.y'!?'  P«r»u«d<  q„^ 


_-.-..  ,,,„.  que  ,,^„  j^      .  ^      -,,-  ---  j»««,  pt>r»uM«  qu'jl 


vep. » 


i  •      - "•«  tw* 

n»»o  connaltra, 
n«  peut  me  mu- 


j.  ' "■  pcui  me  MU- 

▼«nir  Jet  cad  s  et  de«  lim^T-i      •    .     .  "•••  *  •«  reprocher    11  o! 

J-mai.  .pectacle  ne  fut  plua  loucbanr  P„^„'*  ^"l^V*  "  '•"»«• 
•rrlva  qui  |ui  dii  que  le  calife  .w.V  .  ?•  "nhu'wier  da  palaia 
nouvelle.  ni  de  ceilM  Lr     i    ''»P*.*'«o««it  Je  n'avolp  niA^tH 

Mae.  »  L'affllig^i  Tixir  le  2?t  .„  il'.  a  *""*  •"«"•'  deT.nl  iod 
commeiJallaitMrlir  on  l„?l-f°  *!*•  *^«  •"^^f*  ''buiMier  M^k 
pouvait  avoir  ci„7o';'.S'.'?;KlP"  »>«"«•  «!«  •«  8";."*^ 


^-.-fl^^m^sras; 


Comm.   1       •  '"  pour  !•  derniirt 

rhui..i.rdi\rpJre"Ud:rJ/'"'''^  P.rticul.*re.  il  prf. 
Prochadew  fi,ie^;7rK;^  Alor.'  il  .P."! 

chow  de  gro.  ei  qui  avail  de  'Kr    .  M^t^A"*  '•  ro«>e  «iuelqa. 
quavei-voug  14?— Mon  chlr^rl'  .""•fhire  petite,  lui  diflU 
Pomme  lur  laquelle  est  Z  li^  *'  'j"  '*P<»ndit-elle,  c'egt  on.' 

Aim  moU  de  pomme  et  dWuJ.  ?"'^"*'  1^^"*  '^l"""*-  » 
cride.urpri8ei6l^dejoie.  ndTi'  '* /m""^ '^«''- G'^far  fit  uo 
pomme.  «  ««  appeler  iCl  J ''l^'?i  « ''^  '"i.remettre  celte 
futdevantJui:  «  Maraud,  lui  dt-?JnA.^/  ^"^  '°"'-'  ««  lonmu'ij 
Seigneur,  repondit  I'esclaVe  je  vou.  i?,Jl  '"  P^^'  «"epomme*?J. 
Chez  vous  ni  dans  le  jardin  du  Pn^l?^  ''"^J*  "*  I'af  derobee  ni 

tlt»  enfants  qui  jouaient  ei  Hnn»  i-.  ?  P'^''*  "«  troig  ou  quatre  oe- 
•rrachai  et  hmVSaLvLS  L."  .  '*"""  *  '"  main,  je  la  RS 
que  la  pomme  nVaitpagTiuf'^TAVPt  "o-  en  mi  Ji,an 

;nrnr"P^''*''P°"^«>n»en!iKfeouvfl'"*  'J"'  ^^*'»  ""'"'J* 
on  long  vojage,  d'oi  i|  en  nv.!.  ^V  *"^  «"  "^a  t,  avait  fait 

^a.tunenuVa^aitpri  ;  sans  que  i'^E*  ''"'^  'I"*  ^'1*- i  S, 
■e  ppier  de  la  lui  rendre  ""  -^     "  "^'^^  *"  *<^»  "en.  Il  p..«  h-... 


juesa    _,. 
>  je  n  en  voului 


l;;it 


— -•  1'"'  w!ii«-ia.en 

.ensut.nen.  Ileutbeau 

"apportai 


rien 


«•  IIIU  IT  DM  Kvm.  ij, 

''"iul?!*^^^^^^^^^     *""  ***"""'  *  '""•  ""••    ^""*  '""•  "  ""^ 

li  fl«  tu  prince  un  iSlJIrf  "'.'  "'  •»""**  "  f"*  deVani  le  calife 
Jama  «  Mirorite  nVifai.  !^Iii   l**'®"^;"  "on  crime.  ' 

tir  .irieujc.  ei  dii  a.,  wKu!  Dufi^..."  "•*'  ^  '•  ""•  ''  '  I*'" 
•I  itranKe  d^wrdre.  il  Suft "^^n^n*  T  **''*'•  •»•"  ^'  "  " 
pui*  en  di»convanir  .ir»  ,!r     ,"^  P""'"on  exempUi;   .  , 

F<.ourd«rie  de  ia  paff d»!^tL'tIril'!i'!.^«_?''''!''^'«'-  T  '' 


i'flourderie  de  la  part  d,,  oouL'ur'"'  "«.<=°"»'"^'er  .,,rii  ol,j, 
criminelle..  Tout  rem.he.ir  Wei? rri'"."^"'""  "''"''' ^' "  " 
fo..ledecircon.tance.foS.Tu?onf  f!?."-^^  t«..,|  ,i..i. 

n.ndeurde.croyanU.^K.";^.:!*:?I^A^«/*F«  d.n. .  Co.. 


'■a 

«  ■'■  tie 

If  II  -g' 

oliit 
t 

(oule  .   lie 


/ 


ju«qu'i  M  mort.     •        "'■  ***  •"*"•'  •»  '•  »r«i»«  -vec  dhlincUon 
ioi«  JS  JtSvfo'JS^^^^^^^^^^  comment.  «n.  h|. 

Hiitoire  du  petit  Bomu. 

Ur"^T.ldJtt^i;tv^.r^^^^^^  de  la  Grand-T... 

♦        donl  .1  iiaiJ  aim*  Je  rnJie    Un  ilZ^''  T  "  *"»"'»  »>«aucoup,  S 
•u  vim  .'aawoir  4  i'en^r  "  de  i^CT  "  ''"""•J*,  "n  petit'bc^. 
louant  du  tambour  deSJeLeSr**^'*.'?'^^  *  chanter  « 
et  «5«oluI  de  l-emmeneVSn,'  «  mJfr  **"'  PJ!  "^*  I'entendre, 
Avec«!.chanwniplaiMa?"d!iiMHnP*"'^'*J**V*f  •«  femme 
••  toir.  II  lui  en  fit  Upn^il^n  ll!  ".!""  •*'.!*■•''"  tou«  deux 
*S*  ".lioutigue  et  lerercrz'l?i  '*  *•"""  '  '^T"'  •ccep.ee.  iJ 

frtte  ou  un  o,.  doiTmoiu,  erpeute  ^"  "'*"'*"'•  "«•  S^"*^ 
teilleur  et  sa  femme  v  Dussent  rp™*^^"  de  moment*,  sans  que  le 

d^autant  plus  effra/J/eTeracSnf'nn'i  '*?•?"'  '>"  «'  '-""S 
•t  qu'ili.vaient  sujet  de  craiX  m, !  V     ^*"    ""^«  «»»«  eux, 

trou..  ua.,p.&„,  pourT/d^rairrdroJi^^-ri,?^^^^^^^^^^^^ 


'Ik. 


vto 


"S  UlltK  n  DRB  KBITS. 


Une  servante  descend  aus8iwrm§m7«n^  i""?^**'' "  "  chambre. 
mande  ce  qu'ils  souhaiten     Jh^I"!*""*.!'"'*™.  «""e  et  de- 

bien  malade,   pour  qu^  Jul  ort        '".' "™*"''"*  "»  bomme 

dessein  de  lui  faire  perdre  sa  oiinp  .    d   T*  "°"*  "  "^""s  P«» 

remo„tapourfairepSrauiPj;%VK""\^"^  '«  "^''^''n'^ 
le  ta.lleur  et  sa  femme  porlerent  nmmn.i^''.  *""•"«  nouvelle, 
-u^hau;  de  ,'esca,ie.  ie'^MissSt^^^f  Sr„^JeKe.^"eu'j~i 

un  malade  qu'ils  avaicnf  VmenI  et  fu?av«i»  ''"?'""''''"  f°"''''<»i' 
I  ardent  qu'elle  avait  resurUfuttransIoriT'' '•"'''*'««  ""M 
paye  d'avance,  H  crut  que  c'itait  n„»  T         '^^  J?'«'  "«  voyant 

miire,  dit-il  a  sa  servante  et  suU  mn^  p  j-"'''  ^"^  <^6  la  lu- 
?a  vers  I'escalier  avec  ant  de  prSita.ii"  ^"'V  ''}^'  >'  *  «^«^ 
qu'on  l-eclairAt,  et  venant  i  rencEfr  i  T'  '^"  '•'.  »  «"endit  pas 
pied  dans  les  cdtes  si  rudemem  au'i  Ip  fi»  'f"'  •'  '"'  •^°'"'a  d" 
f'escaJier;  peu  s'en  fallut  q^S  Te  tombit  ?t"'„"  J"if '"  *"«  <»« 
«  Apporte  done  vile  de  la  R,m  ere  >  Hri  .  /i  ?*  '■*'"'^'  '»^«<=  '«•• 
elJe  arriya  ;  i|  descendit  ave^el  e'  et  Iro;  ;it  '"  '"'^''"♦«-  ^nHn 

roul^eetaitunhommemort;ilfuTfelllmp„f?f?'  l"5  *=^  1"'  a^>i« 
quil  invoqua  Moise,  Aaron  JosuVpS  5f*y^  ^^^  *=«  spectacle, 
phetes  de  sa  loi.  </MalbeuVe2x  aupl  •  ,^T  «^  a^'reg  pro! 
ti-je  voulu  descendre  sans TmiL^?  .^„^j  '"{f  '  .'^'?*"-'''  Pourquoi 
qu  on  m'avait  nmene.lS  sircauL  d/sa'±l?  I^'"^''  '=«»«?«de 
Bilas  J  on  va  bientdt  me  tirer  de  chez  moi  ?Z  ''  J'  '"''  P^"^»- 
Malgre  le  trouble  qui  I'a^tait  il  n^  iT  ""f.  "°  ™eurtrier. » 
Jon  de  fermer  sa  po?te  Keur  qurpirhai^^'  ^T'^>  P''^'^^"' 
4  passer  dans  la  ruc.  ne  s'anerrftt  Hn  ^^Lu'^  quelquun,  venant 
cause.  IlpritensuitekcadKrfetrDoi'l  T  "^^y^'"" 

femme,  qui  faiHi,  sVvanouir  q'uand  ^/t  ?'  '*  chambre  de  sa 
charge.  «  Ah!  c'est  fait  deTours'Lk  toll!'' •'"'''"'■  ^''"'^  «=««« 
moyen  de  metJre  cefte  nuirhowY  S  '"  "O"* "e frouvons 

perdrons  induhifablemen,  «  v^  sf  no.f«  T"'  ?  '°':P'  """•'  •'  "ou* 
Ouel  malheur!  Comment  ave'vousdoScf«h'"f°"n"*'J"'«"  i^^'- 
me?-ll  ne  s'agit  point  de  cela  renaiin/^-'P"?'".'"^''  *=«'  bom- 
un  remade  i  un  mal  si  pressant'  T'^         ^^"'^' "'  '  "»'*  ^'  "-""^er 

r^-.  .1  ne  trouv/nul  ^.rafagi^^^uJttil^Verbrr'irli:":         ' 
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au(|ueJ  ,1  avail  ele  inviti  ce  sSir  lA    If  "•?*"  ^  ""  '''^^^"■"  'Jc  noce 

cheminee  pour  m"  vol"?  /«'„.'''  •"'  '  "''  '°*  9"'  ^escenT  p?r  U 
donna  pfusieurs  coups  de  b«Jon    iITJa'     ^'"PP*  '«  ^ossu,  et  Jul 


"ens  d  assomn.er  un  hommei  Im'^'  •'^"'  '"'serable?  dit-il.  Je 

;-«ausupp„.e;  uie  ^^ ^'S^^f^Z^^B 

4^'Z'^P,Z.'^fCst  te%-  f-PPan.  .e  Lossu.  „,- 
precalions  centre  lui    «  Maudit  bn''"  ''  ?>"  »Per<?ut,  il  «,  ,i^s  "mJ 

»e.  ic« :  je  ne  serais  pas  dans  IVmht'  ^ "V  J.«  "^ « eusse  poinf  (riu! 
to.  e.  de  ,a  vilaine  bSSe  !  E.ii  e  tiXil."  ^'  ^'"'^  P'^"'- '«'"«"'  de 
nayez  de  Ja  lumiere  que  do.  r  mn.^  "■  "."'  '^'«"^.  ajo„fa-(-i| 

End.santcesnaroles,^ircCl^,"'hl'"*""  '''^"K^'r  si  cviden  ,' 
•a  chambre.  alia  jusqV  .  'S  Je  ,,  Z"  ^T  "^P^"'-^*'  ^«S  dl 

0  .ei.ue.  .o..en,s  .van.  ,e  jou, un  .archand  c,.r...„,„,  ,^ 
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fori  riche,  el  qui  foiimissait  an  palais  du  sultan  la  piutMn  m^ 
«ho8',s  dont  on  y  avail  besoin,  apr^s  avoir  pass^  la  nuit  en^idte. 
•  avisa  de  sorlir  de  chez  lui  pour  aller  an  bain.  Ayant  remarque 
que  ianuietaU  fori  avanc^e.et  qu'on  allait  bientOt  appelerJfla 
priire  de  1  aube  du  jour,  il  8e  h&tait  d'arriver  au  bain,  ie  peur  qua 
quelque  musnlman,  allant  k  la  mosquie,  ne  le  rencontrAt.  N^an- 
moing,  quand  il  fut  au  bout  de  la  rue,  il  s'arr^ta  centre  la  bou- 
•ique  oil  le  pourvoyeur  du  sultan  avait  mis  le  corps  du  bossu.  le- 
quel,  vennnt  a  «fre  secou^,  tomba  sur  le  dos  du  marchand,  qui. 
dans  la  pensee  que  c  etait  un  voleur  qui  I'attaquail,  le  renversa  par 
terre  d  un  coup  de  poing  qu'il  lui  d^charjjea  sur  la  tfite  :  il  lui  en 
donna  beaucoup  d  autres  ensuite,  et  se  mil  a  crier  au  voleur. 

Le  garde  du  (luartier  Vint  a  SOS  cris;  et,  voyant  que  c'etail  ua 
cbretien  qui  maltraitait  un  musulman  (car  le  bossu  etait  de  notre 
reiigjon) :  «  Quel  sujet  avez-vous,  lui  dit-il,  de  maltraiter  ainsi  un 
musulman  7— II  a  voulu  me  voler,  repondit  le  marchand,  et  il 
8  est  jete  sur  moi  pour  me  prendre  a  la  gorge.— Vous  vons  dtea 
assez  venge,  repliqua  le  garde  en  le  tirant  par  le  bras :  dtez-vous 
ae  la,  »  i<,n  meme  lenips  il  lendit  la  main  au  bossu  pour  I'aider  k 
sereleyer;  mais  remaiquant  qu'il  etait  mort :  «  Oh  I  oh  J  pour- 
sumt-il,  c  est  done  ainsi  qu'im  chretieii  a  la  hardiesse  d'assassiner 
un  musulman!  »  En  achevant  ces  mots  il  arr^ta  le  chretien  et  1« 
mena  chez  le  lieutenant  de  police  ou  il  le  mit  en  prison  iusqu'i  ce 
que  lejuge  fftt  leve  et  en  etat  d'interroger  I'accuse.  Cependant  le 
marchand  chretien,  en  reflechissant  sur  son  aventure,  ne  pouvait 
comprendre  comment  de  simples  coups  de  poing  avaient  ite  ca- 
pables  d'dter  la  vie  a  un  homme. 

Le  lieutenant  de  police,  sur  le  rapport  du  garde,  et  ayanf  vu  le  . 
cadavre,  qu  on  avait  apporte  chez  lui,  interrogea  le  marchand  chri- 
tieii,  qui  ne  put  nier  un  crime  qu'il  n'avait  point  commis.  Comme 
je  hossu  appartenait  au  sultan,  car  c'etait  un  de  ses  boiiffons,  le 
4ieuienant  de  police  ne  voulut  pas  faire  mourir  le  chretien  sans 
^voirauparavantprislesordresdu  prince.  II  alia  done  au  palait 
rendre  compte  de  ce  qui  se  passait  au  sultan,  qui  lui  dit:  «Je  n'ai 
point  de  grftce  k  accorder  a  un  chretien  qui  tue  un  musulman; 
allez,  faites  voire  charge.  »  A  ces  paroles,  le  juge  de  police  Qt 
dresser  une  potcnce.  envova  des  crieurs  par  la  ville  pour  publier 
qu  on  allait  pcndre  un  chr6lien  qui  axait  tue  un  musulman. 

Enfin,  on  Ura  le  marchand  de  prison,  on  I'amena  au  pied  de  b 
potence ;  et  le  bourreau,  apris  lui  avoir  attach^  la  corde  au  cou, 
allait  I'elever  en  I'air,  torsque  le  pourvoveur  du  sultan,  fendant  la 
presse,  s'avan^a  en  criantau  bourreau  :  a  Attendez!  at«endez!  ne 
ToiM  presses  pas!  ce  n'est  pas  lui  qui  a  commis  le  meurtre,  c'ert 
moi.  »  Le  lieutenant  de  police,  qui  assistait  a  I'execution,  se  mit  4 
mterroger  le  pourvoyeur,  qui  lui  raconta  de  point  en  point  de 
quelle  maniire  il  avait  tue  le  bossu,  el  il  acheva  en  disant  qu'il 
avail  porte  son  corps  a  Teiidroit  ou  le  marchand  cb-etieii  I'avait 
Irouve.  «  Vous  alliez,  ajouta-t-il,  faire  mourir  un  u.  ocent,  puis- 
quilne  pent  pas  avoir  tue  un  lionune  qui  t  etsit  plus  eu  vie 


BS   MILLB   ET   ONE   NCITS.  Mi 

t  ett  bien  assez  pour  nioi  davoir  as^asune  un  musulraaa,  wat 

S«XupSEr»  ""*  '""''''""  '^'^ '"  '"°''  «*'"»  Chretien  Tn'«t 

hlif.r-ny^!."''  1"  *"'*»"  <**  ^^''R'"-  ^'e»«"  accuse  lui-m«me  pu- 

Sfi  ?  .?,  |P    '^  d'^Penwr  de  rendre  justice  au  m^rchand.  «  LiiMe! 
i  n  «^  »»«H"c»!j.  lause  .Her  le  cliretien,  et  pends  cet  hoaSTi 

••  Diace.  DUISOIl  ll  OB*  ov!/l«.^i     „ .. 1„       *^      .  ""1^— «J  a 


..  »i.»r  •  ,m'  ••"-'"=  «iier  le  cureiien,  et  pends  cet  hoBMe  k 
SSpnrjXr*''"!  k'^''''^*"'',P"*''  P'*°P'^«  confession,  qu'il  est 
wrfr«u  con  dn^nn '*""""""  '^'^^^  '«  marchand,  mit  aussrtftt  la 

dilusLndrpiw  'V""  'J"  ™«^ecin   uif.  qui  ie  priail  instamm^t 

.;  JX"e'la  Xce    "'      '"'  *'  ™''"''  ''"""^  """" 

Quand  il  fut  devant  le  juge  de  police  :  aSeiinieur  lui  dit-il    »> 

rt  unf  fpmnJ^i  *•'"  *• '*  '"'"'""'•  "'«••'  pendant  la  nuit,  un  hZ»; 

S^SnlTade^aX™-'""''*''''^/'"'-*'''  ^^PP"^  '"^  P"I^ 
E"red?mit^dW^.nT'"?''"i:  ^faservante  alia  ouvrir  «os 
>«Vr  n«i  ^«  ^^  f  ^*  "".*  P'^ce  d'argent  pour  me  venir  dire  de 
P«„i!^  ''*.?.~'"*™'*P*'''c  <^e  descendre  pour  voir  le  milade! 


dwmbre  par  s«  cbemioee.  Le  pourvoWrapnT't^i'cSu" 
r,  1  a  trappe,  ct  a  cru  lavoir  fue ;  cela 


U*JS^  .T^^""^'"  '™PP«>  «a  cru  lavoir  fue-  cela 
LrfJ^:.  T"*  ''*'"*  •*  '°y^  P"  °»  ^position.  Je  8U  s  done  2 
SiiwiT"*-«;  etquofqueJelesois  conire  mon  inten! 
d£  a^fn^  3  "P'"  "T  "•'"«'  P«"r  "'avoir  p.,  TZ   eSl 

vous  allez  conndtre  le  vSa£  n  '  '^l''^  "-"'«  *ie  mV«tendre, 
iiwejipiee  oar  nn«  ..!.«.•  assassin  dii  ho  su.  Si  sa  luort  doit 
mn  expiee  par  one  autre,  c  est  par  la  mie.ioe.  Hier,  vera  la  &a  du 


in 


tM  mUl  BT 


r 


"■■  warn. 


—  -.  in«  warn. 

ou  un  08  8'arrtta  dans  son  Eer-'J"  '^mangeant,  „ne  avile 
1  en  «,re  repri8,  nous  iZlul'll'^^ZlJl  T  """^•/•'  ^l"  P«SJ 

^.■..  le  L088U  au  lmUlA'f,"2"r  s^fi  'I"  ""'•.!'"  ■•en.o„ree,'je  p„r 
fortunes  aussiWt,  n..  r.»  m" e  L  '"  P''*^"''*''*'  '"arche,  e  nou, 
J^e  medecin,  en  voulant    "  ei^'^J  'vli.er  chei  nous 

^••.fa.t  cioire  ou'il  elail  c.  se  ,1..  c   '    '  "^^*"'  '^  '»"'"  :  ce  qui T 

»"^-e.  «  Ucho  done  le  Sec  n  Sf  i'.'?'"^  '^"  ^'^'^  "vai?  S 

|.assa«»ecordeaucoudu,;7||eu^?"'  ».s  en  iibe,-.,;.  Ie  ...edecii 
II  Itoiidon.  iivaiit  aX ,,.■•"  *«  passer  lonffi..ni.w  -i.,  i .' 


e  snllan  de  Ca.,ffar,  qui  nT'pouTaiTsr.r''"",'  ''^'"•'••«  'e  tailleur, 
'reMaje,t;^""^r«"^--siuidi,. 


, — •  -^  «"<!<j{<ir,  qui  ne 
801.  hoHllon,  ayant  deinande  a  le  ,oir  '.7„""w  •""«'7''P*  au  bossu 
«  Sire,  le  b„s«u  dont  ViJre  Ma  e,j/ J '.  ''^•*^*  "'"'^'ers  Jui  dit  • 
vre  l.ier,  s'echappa  dii  DalaU.nt,.  '  *"  f^'"*''  ap^es  s  eire  eni 
"r  par  la  ville,  efa  SeSuv;;.  .C"f '"  •=°"'.""'«'  ?«"••  a'ler  coS- 
,?"   '«JT.^.'P°'''=«""ho'Le^  0«  a  conduit  de- 

■^  J"Pe  a  fail  dresser  une  i.oJen  e    Pnm        '  *''?""  '"«'  «'  aussitdl 
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Lonqu'iii  fbreut  torn  dev«^  le  tultan,  le  juge  de  police  m  pf» 
tora*  aux  pieds  de  ce  prince,  et  quand  U  Kit  reJeve  lui  ra<^ 
MMement  tout  ce  qu  il  savait  de  rhi»toire  d«  bossu.  Le  sultan  la 
IrauTa  SI  8inguli6re,qu'il  ordonna  k  son  kMtorMvraphe  particulier 

*  I  6cnre  avee  toutes  set  drconstances ;  pui.  •  admsant  k  toutei 
to  personnes  qui  etaient  preseates  :  «  Avez-vous  jamais,  leur 
m-ti,  rien  entendu  de  plus  surprenant  que  ce  qai  vient  d'arriver 
A  1  occasion  du  bossu  mon  bouffon?»  Le  marcband  chretiou 
apna  8  etre  prosterne  jusqu'i  toucher  la  terre  avec  son  front  prit 
fa  par«le  :  «  Puissant  monarque,  dit-il,  je  sais  une  bistoire  plua 
Monnaa<e  que  ceile  dont  on  vient  de  vous  faire  le  recit ;  je  vais 
•ous  la  raconler.si  Votre  Majti*«L'  veul  in'en  donnerla  permission.  » 

Le  recti  du  marciiand  chretien  etait  un  ti«Hi  de  delails- asset 
MilgaiKS.  II  iiaiait  quelle  ne  fut  poim  du  iroAt  dii  sullau  de 
CMgar;  car  il  se  mit  en  colere  et  voiilut  le  faiie  iiiourir,  lui  et 
te  autrea  accuses.    Mais  le  powvoyeur  selaiit  jete  a  se»  pieds  : 

•  Prince,  lui  dit-il,  suspendez  votre  colere  et  daignez  m'euouter. 
hi  I  liistoire  que  je  vais  vous  coiiter  est  plus  interessante  quH  celle 
du  bossu,  je  vous  conjure  de  nous  accorder  notre  grAce.  »  Le 
Millan  I  ayant  periuis,  il  commeuca  en  ces  termes 

Histoire  raeont^e  par  le  poxirvoyetir  du  floItMi 
de  Cas8:ar. 

Sire,  une  personne  Je  consideration  m'invita  hier  aux  nocet 
d  une  de  ses  Ulles.  Je  ne  manquai  pas  de  me  reiidre  chez.  elle  sur 
le  soir,  a  rheiire  marque  >,  et  je  me  liouvai  dans  une  reunion  de 
docteurs,  d  olliciers  de  juslice.  et  d'aulres  personnes  les  plus  dis- 
tinf  u6es  de  cette  ville.  Apres  les  ceremonii's.  on  servit  iin  festin 
oiai^nilique  ;  on  se  mit  a  table,  et  cbacun  m.io;.'.a  , .  qu'ii  trouva 
de  plus  a  son  -oiit.  II  y  avail,  entre  autres  choses,  uii.;  entree 
accommodee  avec  de  I'ail,  qui  etait  e»;ellente,  et  dont  lout  le 
monde  voulait  avoir  ;  et  com  me  nous  remarquames  qu'im  des 
convives  ne  s'empressait  pas  d'eii  manger  quoiqu'elle  m  devaiit 
lui.  nous  1  invitilmes  a  mettre  la  main  au  plat  et  a  nous  imiter  II 
nous  ronjura  de  iie  le  point  presser  la-dessus :  «  Je  me  garderai 
to|eu,  nous  dit-il,  de  toucher  a  un  ragoAt  ou  il  y  aura  de  Tail  •  je 
n  ai  point  ouhlie  ce  qu'il  m'en  coiila  pour  en  avoir  goftte  autre- 
fois. »  Nous  le  pridmes  de  nous  racoiiter  ce  qui  lui  avait  causi 
une  «i  graiide  aversion  pour  Tail ;  mais,  sans  lui  donner  le  temps 
de  iious  repondie  :  «  Est-ce  aii.si,  hi  dit  le  maitre  de  la  inaisotT 
que  voiis  faites  honneur  a  ma  table  ?  Ce  ragoflt  est  delicieux  ne 
oretendez  pas  vous  exempter  d'en  manger  ;  il  faut  que  vous  'me 
fassiez  cette  grdce  comme  les  autres.— Seigneur,  lui  repartit  le 
convive,  qo,  etait  un  marcband  de  Bagda.l,  ne  croyez  pas  oue  ien 
use  ainsi  par  une  fausse  d^icatessc  ;  je  veux  bien  vous  obeir  si 
Yous  le  voule*  absolum.  iit  ;  mais  ce  sera  a  condition  qu'apre^  ,>n 
avoir  iri,ui»e.ie  me  lav,  ,ai,  s'il  >ous  plait,  les  mains  quarahte  Ibis 
«an«  de  lalcab,  quaiawle  autres  fois  avec  de  la  cendre  de  la  meme 
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*ub8tance,  et  autant  de  fois  avec  du  saToii.  Vous  ne  troiiverei  pu 
mauva-  auej'en  use  aiiisi,  pour  ne  pas  contrevenii-  an  sernient 
que  lai  fait  de  lie  manner  jamais  de  ragoat  h  i'ail  uu'4  cetle 
condition.  »  .  D  T 

Le  rnniire  du  logis,  no  voulant  point  dispenser  le  marchand  de 
nianL'ci  ■  ragoat  k  Tail,  commanda  a  ses  gens  de  tenir  prtts  un 
bass!".  c:  Ue  I'eau  avec  de  I'alcali,  de  la  cendre  de  la  mime  siihg. 
tance  ci  du  savon,  afin  que  le  marchand  se  Iav4t  autant  de  fois 
quil  iui  plairait.  Apres  avoir  donne  cet  ordre,  11  s'adressa  au 
inarcliand :  «  Faifes  done  comme  nous,  Iui  dit-il,  et  mangez ;  ralenii, 
la  cendre  de  la  m6me  substance  et  le  savon  ne  vous  manqueront 

Le  marchand,  comme  en  colere  de  la  violence  qu'on  Iui  faisail, 
avan^a  la  main,  prit  un  morcean  qu'il  porta  en  tremblant  h  sa 
bouche,  et  le  mangea  avec  une  repugnance  dont  nous  fftmes  tous 
fort  etonn^s  ;  mais,  ce  qui  nous  surprit  davantage,  c'est  que  nous 
remarquAmes  qu'il  n'avait  que  quatre  doigts  et  point  de  pouce,  et 
personiie  ^usque-li  ne  s'en  etait  encore  aperfu,  quoiqu'il  eAt  diik 
mange  dautres  mels.   Le  maitre  de  la  maison  prit  aussitdt  la 

Sarole  :    «  Vous  n'avez  point  de  pouce,  Iui  ditil  ;    par  quel  accl- 
ent  I  avez  perdu  ?    il  faut  que  ce  soil  a  quelque  occasion  doni 
vous  ferez  plaisir  a  la  corapagnie  de  rentretenir.— Seigneur, 
repondit  il,  ce  n'esl  point  seulement  a  la  main  droite  que  je  n'ai 
point  de  pouce,  ie  n'en  ai  point  aussi  a  la  gauche.  «  En  mime 
temps  il  dvaiiga  Ja  gauche,  et  il  nous  fit  voir  que  ce  qu'il  noui 
disait  etait  veritable.    «  Ce  n'est  point  tout  encore,  ajouta-t-il,  le 
pouce  me  manque  de  mime  k  I'un  et  k  I'autre  pied ;  et  vout  pou- 
vex  in  en  croire.    Je  suis  esfropie  de  cette  maniire  par  une  aven- 
ture  inouie,  que  je  ne  refuse  pas  de  vous  raconter  si  vous  voulei 
bien  avoir  la  patience  de  I'entendre ;    elle  ne  vous  causera  p«s 
moins  d'etonnement  qu'elle  vous  fera  de  pitii.  Mais  perinettei> 
moi  de  me  laver  les  mains  auparavant.  »    A  ces  mots,  il  le  leva 
de  table  ;   et  apris  s'itre  lave  les  mains  six-vingts  fois,  il  revint 
prendre  sa  place,  et  nou>  fit  le  recit  de  son  histoire  en  ces  termes  : 
«  Vous  sauret,  mcs  seigneurs,  sue,  sous  le  rigne  du   calife 
Haroun-al-Haschid,  mon  pere  vivait  k  Bag^Mi,  oil  je  suis  ni,  et 
passait  pour  un  des  plus  riches  marchands  de  ia  ville.  Mais  comme 
c'etait  un  lionune  qui  n^gligcait  le  soin  de  ses  affaires,  aa  lieu  de 
recueillir  de  grands  biens  a  sa  mort,  j'eus  besoin  de  toute  I'eco- 
noinie  imaginable  pour  acquitter  les  dettes  qu'il  avait  laissees.    Je 
vins  pourlant  a  bout  de  les  payer  toutes ;  et  par  mes  soins  ma 
petite  fortune  commenca  do  prendre  une  face  assez  liante. 

Un  matin  que  j'ouvrais  ma  boutique,  une  dame,  luontee  sur 
une  mule  accompagnee  dun  eunuque  et  suivie  de  deux  esciaves, 
passa  pres  de  ma  porte  et  s'arr^ta.  Elle  mit  pied  a  terre  a  i'aide 
de  I'eunuque,  qui  Iui  prita  la  main  et  Iui  dit  :  «  Madame,  je  vous 
rayais  bien  dit  que  vous  veniei  de  trop  bonne  heure  :  vous  voyez 
qu'il  n'y  a  encore  personne  au  bezestein  ;  si  vous  aviez  voulu  me 
croire,  vous  vous  seriez  epoi-gne  la  peine  que  vous  avez  d'attendre  » 
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el  me  pria  de  lui  oermoh^l  a1'  '  *"  "PP'ocha  en  rue  saluant, 
•utres'^marchand.'^arrivaLent  ^^/^r"":. «"  a«««ndant  aue  le; 
cominejedevaii      '""'""'"'•    J*  '^Pond'*  4  »on  compliment 

.'corerLa  rich'e  r«r?ZT'.f'  "■^'''"■"  ''  °«  ™»  1* 
moMinccion  pour  mo?l,  i.  „".,  ■    ''""^  "'«""■  <"  «''»•  ""« 

peine  d'dier  de  J„  i,'.",  SoZie  .  "  C^rr  ^l"""*"."  ',' 
.lle%.u.l„ir'otfe^ei'lcrvJ?et;ll','  T"  "•''•"'■  "  "" 
mllle  dSmrd'i Vermis.","]  '°J."1-""""  '=  P"'  '  ""1 

queieconnaiSadTme    4„fi„^pI"'P°*';^'°'  '?  '^"'*  '''*«'>« 
rasJ  dune  si  groj;  SetTe  ^^  '"""'  '••"  ""''  ^'«n  «™»'"- 

bas  de  me  pre^Lr7e  eHa.  sfaire     Jj^f'''"''/'"."  manquerent 
nous  ne  |»pl»«io„s  „„;. ,,,  choier,  i  "  ,   SI.    ^I^f '  *■,''"'"■• 
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/•enlevai  pour  mfr  piici^'d^r^'S  1  dlT."  "•''  «»«»"<«*••. 
connailre.  Ce  qui  mELi  ."  V  "'.1  '''"•  "'«"'•  ••  tain 
«ii  CM  que  je  ne  la  reviwe  dI„!  .pp!™  "'*••''  *"*  «*e<'ommag< 
redevable  d'une  anlre  nni  ?."."""■"*«"«  J    mai.  elle  mo  lauj 

niieuUe^uiner?  leSchaSdVi^rl'^'  '•""*  '''•''"'^  ?«" 

moi  ,u'il8  8'adresseronfTle  ne  Du«  J'-™  ""'^'*''*'"'i'"'  *"  "'"'  * 
des  reflexions  chacri- "mL    mI/„i  ™  «™Pe<:her  de  &ire  la-desiui 

jour  en  jour  penda?!  untojs  emir  irs'/c'Tr"'*""'™*™"  <>« 
aucune  nouvelle  de  la  dame  PnA^'i^  ^coufa  sans  que  ie  re^usM 
ft  pour  leg  salisJa^Tre  j^'aif  J°;'l7"«hand«8'im^ 

lorsque  jc  la  vis  reveniVun  LSJ  L^u  1'! '""!  «=«  1»«  J'^vai' 
•utres  fois.  ""  "*"'  '*  ra^me  equipage  que  let 

que  de  comp.er '^^Is  pi^cl  JW  ,  le'ntT'"  [""•  ^'"^y^"^-  ^vant 
enJre  autres  elle  me  deinandn  «.•  -A.  •  ^'  P  "^'eurs  que8lio„»  : 
que  non,  et  que  je"  e  I'a  1  !,„,;  ^  ■■''  .T"""'  ''^  '"'  ••«?<«<«• 
I'eunuque.qii  me  Lfif  nl  LJ"'d''!,^'^  Alors.  elle  donna  lor  " 
me  dit'a  ro?eillT:  /^'^c  Svez  oi^tV'"' ^^  '%P^^'«'  ''«"""!"• 
de  V08  etoffes  ;  elle  v^^nt  ici  „nfn  ^^  T  '"•■«*"-«"e  ait  besoin 
causedecelaquV-llevousIdL  '3  •'?'"•  ^T  ^ous:  c'e»t  4 
o'aveiqu'iparler  ilne  ,Li™'"  .'  "  '""*  ^"«  "»«"•«.    Voui 

Ie  premier  moment  qui  jeHU  We  •'  VnJ'-  '"^•'"''^  **"  *«™'»*  'J** 
bonheur  de  lui  plairl  jf  sL  "  tout  'a  X  if  "  °"*"  P**'  "^P'™^  »« 

Enfin,  J  achevai  de  peser  les  uiecos  n'n/.      .         j 
remeltais  daas  Ie  sac.  fVwimm.        ■  '  /'  P/"'*'*"'  q"«  J*  '«• 

lui  dil  que  j  eUk  tre;iSr^c'Tu?  Ie"m„t  i '*!^**^>  '*«'"«'  «« 
ve»H8  entre  eox.  Aus^Tb'/n™!       •  ™°«.  dont  lis  dlaient  con- 

par«tenmeSlq;?eTm^e,?ve^?L'""  "•••^'  ^«  '«^''.  « 

-t.&e^ten^™::=5!;s'm^^^    ^'«.^^' «» j««-di, 

jTasbieadesamnrilirr,-^  *^'*.*J«"":    ''  arriv,,  enfia 

;elle.  de  1.  -«.e'7fsa*ireT'\:V:Jr/'"''"'''''  '^''  "°- 
I'fcwnme  du  monde  Ie  plusTure^^  0„  „ "  *'!"'  ""^  ?P«nd'«-il, 
de  vous  voir  Melle  en  a"  pi  .:     n'  j"  "^  P?"'  ''^"""  P'"«  d'envie 

n*««.  Joi  4*-jerj'a7juJ^~  e  SlT^  ''}  ***  "'»"'*'•«*  hon! 
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voiig  savet  que  les  homme    5"enfPPn.  ««  i^"'    «'">"1"«  J  »*«• 

nant.des  .ne^uKruilrnde"   C^nd  Ji^rrfl^^  ""• 
*  pri»  de  jugtes.    De  votre  rAi-s    f.i.J    I    .         '  .  '*.  ^^^onte  en 

nenne  chercher  ..  Je  cfnwnL^i  fn.1,  T'  """"'\''  '"  '">  '*»« 

«.«■«?,  .prt.  ,„„i  LTrSw^r  '  ^Xj'^rj,'"'' 

le  reconnus  nmir  /.«!..:  „.,:  ...-:""',"  °  ■•*  f*™  V{  ""  «eul,  que 


r". 


mettre  dedkns:  a  c'est  une  ohn«  «;  !'  «',«"««»<"»»»  de  me 
voire  8ftretee»DoaHam^rLv'  "J°"?'«-«-e»e,  n^ssaire  pour 
disposer  du  reJteJjV^  .V  •   ^^  "■,"»""  "««»'  «»  laiss«-a.oi 

j,«a"di"ran;is/iS.r;eSL'^^^  SeT's  er 

reuouque  qu  etait  dans  sa  ponfiSln^!! .      i     .  •"*'•    Bn*""** 

■•4«  Toeux  et  del  pnires  qui  n'6taien:  jfuere  AettiioiT 


M 


180 


tES  muB  ET  C.1B  JICITS. 


de»  eunuquci  qui  wrde  la  clef  rir^.ti    i  P''^'*""*'"^  ''«  '«'"«'« 
^ouche^;  il  f„,,„iMY.veillcre.  lotirXer"'-  ^'*  •""•^^••''  ^••" 

commanda  aux  eunuouLT   '    '"'  "^''''^  *="  "'^'•"8  «finp8,  ij 

dil-elle,  que  je  ne  fais  rien  veTr  „„?„•;'*•  •^°"''''''*"  Wen, 

eil  rempli  de  maichandiaeV  nEn!*.  ?'  ^"^"'"^i^rement, 

Tcllemeilt  arrives  mWonflfesr^'^  marchand.  noul 

bouleilles  d'eau  de  Ja  fonS  dpVJm/  '  ^^  P'"^*'  ""  """Jhre  de 
•i  quelqu'une  vena^?  He  c«,L    iTm' T^^i"  "^^ '«  ^ 

croyantsiauraitbienseSen'irdevolrp^^!-^"  Commandeur  dti 
•yec  tant  de  fermeKJ,  que  rofflcfeJnW  ^1*?"1''  ^nfin.elle  pari. 
niAtrer  k  voulolr  fa  r2  la  K  n^  !?  P^  J"  •'"'ew  de  s^opi- 
■otre..  «  Pa.Jdoi?,  dit-i  en'  colire  'm''  k"**  J'^'!i«'  "'  «f" 
rtppartement  des  dames,  it  •c?/portafouTpS'!."i^"    ^"  *»""" 

*  UD  point  que  je„e«i,  EmE  ?  ""P^^^'^rent  W  frayej? 

dan.ce.coffre.?  dit-il  4  ta  fUori^e -iomm.^S'^'^r^"^    ''«''« 
r^pondit^lle,  ce  .ont  de.   JST^ "T/i".ll?J'-«y«"»«. 


pour  les  dames,  et  que  ce  serait  aIp^*  !  a  "  ""l'*^"*  •»'»««  que 
«  faisait  de  lesVoirYa  premiTre  o«vr  ^^  ^^"T  '■*  P'*'"' «!"'«"« 
e  vous  l'ordonne.»  EfleTui  7e*mon7rV  '""'  '^•"J"'  '"ep'iqua-t-il, 
I'obligeant  4  manquer  4  sa  maitrTr  ?  "'"""^  ?"*  ^a  ftlajeste.  en 
non,  rep,rtit-il,  je^  vous  p^oretl  au'^H  'nP'''"'' *  "  '=°'^^«-  «  Non" 

reproche.  Ouv'ri  ««LS'S  ^nV melSeVZ 'at/'?  *"?" 
longtemps.  »  *  ""**  P*«  attcndre  plus 

fit.porter  devant  l„i  toTis  lis^olfres"  I'un  I'nf  '  f '''*'  *'  '*  f^^ori'* 

^nt.  Pour  tirer  ^^^  c,ose.  :^'t-::::i,  &!  ?:zi  SJ:!^ 
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toute*  les  bo!iiilL'»  <Ie  chai]Ut>  eloffi;  en  parlit  iilier.  Ellc  ^olllai^ 
inelirc  »a  paliciiee  a  boul  ;  inniA  ello  n'y  reiissit  pas.  Cointiif  ell* 
n'elait  pa»  nuniiA  interutsee  i|uo  iiioi  u  ne  pm  otivrir  le  collVo  oil 
J  fUin.  elle  n-  »ciiipr«««(iit  p.is  a  If  faire  apporler,  el  il  ne  rfulail 
plu«  que  celtiilii  u  vi.iler.  «  Achevont,  dit  lo  califo  ;  voyoni 
encore  ce  (|iril  j  a  daiiA  v.e  colTre.  »  Je  ne  pui«  dire  ti  j  elai»  vif 
ou  nwirt  en  ce  nioinent  ;  tnai*  je  ne  croyai*  pai  achanper  h  un  »i 
granil  danfrer. 


epouse — Voila  .|iii  ,.st  bien,  dit  le  calife;  je  ioii  conlenl ;  faile* 
emporler  vos  collres.  »  Elle  let  til  enlever  auuildt  et  porler  dans 
•a  charnbre,  oil  jt.  coiiimcnc^i  de  respirer. 

Dci  que  le*  eiuiuqiiei  qui  le*  avaieiit  apporl^s  se  furent  relink*, 
elle  ouvrit  pronipleiuent  celui  oii  j'e,.'i4  prisijunier.  «  Sorlei,  me 
ditelle  en  me  moulraul  la  porte  d'un  escilier  <|ui  couduisait  a  ii  la 
cbambre  au-des»Ui  :  niontcz  et  allcz  nraUeiidre.  »  Elle  n'eut  pa« 
feriiii;  la  porte  sur  m<  i,  que  le  calife  enira  et  s'as»it  sur  le  colFre 
doii  jo  venaiidi!  Horlir.  Lomolifde  cetle  visite  elail  un  inouve- 
inent  de  curiosite  qui  ne  ine  rejjrardait  pat.  Ce  prince  voulait  faire 
des  questions  sur  ce  quelle  avait  vu  et  entendu  dan*  la  ville.  lU 
t'entrelinrent  tou«  deux  asset  ion^temps  ;  apr^a  quoi  ii  la  quitta 
enfln  et  se  relira  dans  son  appartenient. 

Lorsqu'elle  se  vit  libre,  elle  vint  me  trouver  dans  la  cbambre 
oQ  j'6tais  monle,  et  me  fit  biea  des  excuses  de  toutes  Ics  alarmes 
qu'elle  m'avait  caus^es.  « Ma  peine,  me  ditelle,  n'a  pas  ete  moiot 
grande  que  la  vdtre  ;  vous  n  en  devei  pas  douter,  puisque  j'al 
Bouflert  pour  vous  et  pour  moi,  qui  courais  le  m6me  peril.  Une 
autre  4  ma  place  n'aurait  peut-£tre  pas  eu  le  courage  de  se  tirer 
•i  bien  d'une  occasion  si  delicate.  II  ne  fallait  pas  moins  de  bar- 
■diesse  que  de  presence  d'esprit  pour  sorlir  de  let  embarraa  ;  mail 
rassurez-Tous,  il  n'y  a  plus  rien  k  craindre. » 

Le  lendemain,  la  favorite  de  Zob^ide,  avant  de  me  faire  parattre 
devant  sa  mailresse,  m'instruisit  de  la  mani^re  dont  je  <!evais  sou> 
tenir  sa  presence,  me  dit  k  peu  ores  les  questions  que  cette  prin- 
cesse  me  ferait,  et  me  dicta  les  reponses  que  j'y  devais  faire.  Apr^ 
cela,  elle  me  conduisit  dans  une  salle  oil  tout  etait  d'une  proprete, 
d'une  richesse  et  d'une  magnificence  snrprenantes.  Je  n'y  ^taii 
pas  entri,  aue  Tingt  dames  esclaves,  d'un  Age  iiik  avanc^,  toutei 
vitues  d'habits  riches  et  uniformes,  sortirent  Hu  cabinet  de  Zob^ide, 
et  vinrent  se  ranger  devant  un  trdne  en  deux  liles  egales.aTec  une 
grande  modcslie.  Elles  furent  suivies  de  vingt  autres  damet  toutea 
leunes,  et  habiilees  de  la  m6me  maniere  que  les  premieres,  avee 
cette  difference  pourtant  que  leurs  habits  avaient  quelque  chose 
de  plus  ^Ugant.  Zob^ide  parut  au  milieu  de  celles-ci  avec  ua  air 
<■!  majestueuz,  et  si  chargtie  de  pierreries  et  de  toutes  sortes  de 
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e«  quelle  den^LtT^'i^^  l^^l^^^f'^^o^^^^^ 

rn.l,eu  des  deux  rangs  ql'SSlnF^T^'''  ^'  ">  «'«"cai  au 

centre  e  .apis  qui  elaif^S; ^ ?, kSX  .      "''  '""'"""■""'  '"  '^'^ 
donna  de  n.e  relever,  et  n...  T,  ^n      ''^  '»  jP""Cessc.    Elle  m'or- 
nom,  de  ma  famiiJe  et  deTe.a,  di  m'.'"r'-'T  ^'  « '."fo""'-''-  do  ,„on 
son  gre.  Je  m'en  aper,;ns  non  seul^m.t  """  '    ?  ''"«'  i*-'  «»"'*''•*  " 
mf  me  connaitre  par  les  chosP,  i^  i  ' "  '°?  ""•'  ''"«  me  le  fit 
«  J  ai  bien  de  la  ioie   me  ,Ji,    if    *>"  ''"^  '''"  ''i  ^^onlc  dc  mc  dire 
appelait  sa  dameSrSe)     ar  il'jr' ''"."''^'  ^'''''  '^^'^^^^e 
8?"'c|uej'aiprisdesonid.5LfL   ,^1^."'/"''=°'""'*^  '«"«  »Prcs  le 
vienne  ;  je  i'approuve  el  i"  eSn!     ""  ""  "^""'^  I"'  '"'e  con- 
deux.  J'ordonnerai    L  i  £,„»   fp?  J'"' .? "r""'^  '"""«  'ous 
auparayant  j'ai  bosoin   L  2^^  n?"""^  *  '^^  "°*  "°ces,  mas 
'emps-la.jeparleraiau  ZvZ  e  tollZ  '^-^  J""''*?    Pendknt  ce 

«iife.  DS^e'l^pt'JiJ^/J^  -^.  ^aPPar^^^^       ^e.  dame,  du 

dixjoursecoules,  ZobeidenrHnlP  "  *°^'  elablissement.  Le» 
'ui  tut  apporle  en  bo  „e  formrr'".  '  '°-"""^'  '^^  "'»"«&«.  qS 
firent;  on  appela  les  mSScieuTenh  Pf^P^'-aJif*  des  noces  m 
f  «°d««;eJou^ssances  da„  e  p^laL'VV;?  P-^"'^^"'  neuf  jours  d1 
pour  la  derniere  coremonie  duTar'aL  ft'""  ■>?"'  ^"^ "  ^^^""^ 
duite  au  bain  d'un  cdle  el  moi  E^  .'  *  '**'"°  ^^^'"•''e  f«l  con- 
n»H  a  table,  on  me  serviltSLsSlf !■'""'  '!  '"^'«  «''"•  ">  e'aJt 
autres  un  ragoflt  a  I'ail,  cl^:;  ce  lldon.™  '  ''  ^'  'r^"^'''  «""•« 
de  manger.  Je  le  tronvki  ^  ihnn  •      '  ""  ^'en*  de  me  forcer 

aux  aut?es  mels.    E  ^oiiXaihr  '°"*=>'^'  P'esque  po  S 
je  me  contentai  de  m'essuver  C  mv       """'•  ™  '^'ant  leve  de  table. 

el  c  elail  une  negligence  aS.om^^f '"  ">^"  ^^  '«*  »>•«"  'aver  • 
^  Comn.e  il  eta i l^ulS!  3J'  ^^^^^jV^''' ja'«a.s  arrive^ 

g  andc  illumination  dans  laZrlemen'  d*;  ''  "^^  J°"'*  P"  ""« 
I  icn  s  se  lirent  entendre  on  t »  minf  ^  ^'  '^'^"'^^-  ^es  instru- 
t'^saitdecrisdejoie.  S  nSusin.rnW^-T'  "i"^  '«  Pa'^i^  ■'cten- 
"ne  grande  salle,  ou  I'on  Jm  "  fi^'"''' ?"* '^''"'"'^  "^^  ™°i^ 
^emmes  qui  la  servaien  ?ui  E.  ch„n'*'°";  '^'"  '^'^"^'  "-^n^'  L« 
et  lu.  peigniren.  le  visag^de  SerenTpf  ^  P'"-""''*  ^""'^  ^^'h^bits 
•uine  pratiquee  au  jour'des  noces  '"an'eres.  selon  I«  cou:        . 


V 
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la  fhamblTiltf»l.'' Ir?"^     ^'T'""''  "'  ''""  "«"«  '^onduisi.  dan. 
i^iJim  e  ""P"*'e-  .Mais  au  m^me  motnerit,  el  k  ma  erando  si.r 

arrive  depuis  Je  peu  de  temps  que  nous  vous  avons   ni.i./»  "S 

la  mam  coupeel  et  pourquoi?  pouravoir  man'Sd"m Ta  °nft'«^^^^^^^ 
et  pour  avoir  oubliJ  de  ibe  lavcr  les  miins  ^  w  1      r       '  "'• 

samaiprop.ete,  quilnesaviseradesa  vie  de  manffer  du  r.i-oftf 
i  1  ai  sans  se  souvenir  de  se  laver  les  mains.  »  Elles  ne  se  r'hn 
»6ren  pas  de  son  refus  ;  elles  se  jeterent  a  ses  Diedfe?  h.i  1..  i  i 
ja  mam  :  «  Notre  bonne  dame,  li  diriel  os.'^Lu  *;,o,n  de  Dicu 

Jemt  donrrEiri':;.''  ?  ^'^"■•J^^-r"*.  '-^  ^'^^^^^  que  nous  t'as 
aem.inaons.  »  Llie  ne  leur  reponJit  Hen.  mais  elle  so  Ipvt  •  »» 

Incot'eSite.""'""''  ''  ""'  '''''''''''  ^«'"  ^^^  "nrami't'i'o'n 

nnf  vo^nT""'  '^'^iou.'-s  sans  voir  pcrsoane  quune  vieille  esclave 
qui  vena. t  mapporter  a  manger.  Je  iui  dem;mdai  des  nouvell?  d« 
la  dame  favorite.  «  Elie  est°,nalade,  me  dit  la  vieille  escTa'^  dS 
•odour  empoisonnee  que  vous  Iui  avez  fait  respker.    Pourquoi 
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«a  femme  me  frappa  impitoyable^ent  jusqu'i  ce  q„e  les  force, 
lu;  manquereiic 

Ja  plaindr.  ^'  '""'^'^^  '«  ""«"»«.  «» je  ne  laissais  pas  de 

Ainsi.ayeze;,cteparnce  eTIdir*  '''"•^'■'''  voir'demam. 

bumeur    rV:t.  d'anieurs  ^Inl  n  */""*  accommoder  k  son 

-«.  a  aiileurs,  une  personne  tres-sage,  tres-raisonnable 


MS  IflLlE  ET  UNE  KOITS.  f^ 

«««L1  ,       ^  ' .  "*"  '^^'•■'  "  ♦^mndcha  pas  uue  ie  no  m'.'.va 

Je  revins  de  mon  evariouissemeni,  et  I'on  me  rlonm  ,1..  »:«  i 

bienoubner  i.3  pa^t";  '  ^""™''  "  '''''  <=«"'""""  J«  ^«« 

«^*'i'°r.'"^'  seigneurs  ajoula  Ie  iiiarch.md  de  Bagdad  en  s'adrca- 
•an   a  la  compagn.e,  la  raison  pourquoi  vous  am  v5  aue  i'a^ 

jours,  etnous  demeurAmes  ensemble,  ma  fenime  It  moi  H^n  i! 
mAme  union  que  si  je  n'eusse  jamais  mangldu  ra^oAU  'iM  MnU 
comme  j'avais  touiours  ioui  de  ma  lihprf/   i«  ^'  „         •     r 

rSemn- ™'  ^""^  '^  f"^^«'^  '^^  <^  "'^^  n^nmi  n^rn-eT^onJu 
rien  temoij'ner  a  mon  opouse  de  penr  de  iui  deninipe     Pll    -tn 

La  reconnaissance  seule  la  retenait  aupres  de  Zoblidc  M  >is  i  U 
mt  7"'*  '"'  '■?'"'^!?"''''  ^*  '>'«"^  ««  maH?e  se  a  co  i  rain  ! 
tion,  comme  j'avais  toujours  fait,  aue  celtP  hnnnTllZ  ■ 

mieux  se  pri4r  du  plaiiir  d  wTupS  di  sa  C  fr*;,  "'"1* 

"  re'stPno.?"""'-'^'"  ^"^  ''"^  "°"^  ^ouhSittns  tous  deux  "^^S,   '  :„t 

C  est  pourqno.   „„  mj,s  apres  notrc  mariacre,  ie  vis  naraiir    m« 

femme  avec  plusieurs  eunuques,  qui  porfaient  ci  irnn  ."^n        j  ™* 

jeat    Quan,l  ils  s.  furent  retires'  :^  «X.  TLtvez  rien  mariX 

^Va's-V^ V  f  K^"'  ''"^  ^°"^  '^''^^^  lesejourriacoir  ™Si,; 
?.  vnn?  ^°!;'  bien  apereue,  et  jai  heureuiement  troSv'e  movio 
de  vous  rendre  content.  Zobeidc.  ma  maitresse,  nZ  llvmeit 
nous  retirer  d"  paiais,  et  voila  cinquante  .nille  sequins'^dont  ellS 
aous  fait  pre..at  pour  nous  mettre'en  etat  de  vivrelli'JenI 


"H'  I 
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mail'  /'"'•   ^"""•«"  <''^-  milie.  et  alle.  nou.  .cheler  nm 
J'en  eus  bientAt  troiiv<s  ••».. 

»euble.  magnifiqu;°"el  „ous^°Tll.w  ^  r'™"  '  «'  '''yn'  Wl 
grand  noinbre  d'esclavei  S.  ^     ''^"'^'  '"?•'«''•  Nou»  Primes  ub 

V  e  fort  agr^ablerma  s  dift  i-ur: 'r'T'^^'^^'r*  »  '"'-•"^^  "«" 
d  un  an,  ma  femme  Jomba  maJadi  «.         '°"^""  ''"'■^'^-    Au  boui 

BapJad  ;  mais  I'envie  de  voir  RnnA    ^^-  ""^"^  ^onorabieraenl  4 
Je  v.ndis  ma  maison  ittZlt  Tvli  '^ "  "i»Pira  un  autre  dessein 

De  la,  je  pris  Ja  route  ie  lamnt      J  carayane  e(  pastai  eu  PersT 
en  cette  vJUe.  ^^^  i»amarcande,  d  oi.  je  .ui- venu  m'e^ab«; 


Ilistoae  raconwe  par  un  M6decia  jutt 


^!^eST^^^;^i-^iiecine  4  D.a.a.,  et  ,„.  ,. 
«MlaTe  me  vint  quSouP-ilfl  *"  *'''"'  'uelque  r(5putatior  uJ 
neurdc  la  vilJe?  Je  ^v  "t'O'fuii  "aia^l  che^^e  'Jlver- 
chambre  oi, .«  trouvli  uJieulL"  '«"  ™'in»roduisi!  dans  „„, 

ne  repoudit  point  a  mon  rl^^v      "  "  "seyant  prSs  de  lui  •   il 


;  v..  presenie  la  ma  n  droite  k  un  miA  ■  "''  "®  "^o""  Pa»  que 
je  ne  laissai  pas  de  iui  lAfer  1^  ^tf""*'.  *'  "<«»  P*"  '»  gwcJe  • 
ordonnance,  j^  n,e  retliai  *  P""'*'  *'  •P'*'  -^oir  i?ri.  iln^ 

i**'*  present,  pour  me  mamueV  cJmC*'??^  *•"  "«"•»"'  1"^ 
»e  at  rev«tir  en  sa  presence  d'm.p^K*?  .''  ^.•"'^  <'="»»ent  de  moi. 

««ire  de  u  maison,  oik  Je  doE  fl  '*  ^'"*  «'  medecin  ordi- 
^UMd  il  me  plairait.       ^    '^  "™"  l>brement  manger  a  sa  Ubl« 
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que    0,,  mava<rcad.ce:  e»  lunJis  ,,u'ou  v  apfJiquaif  ,ks  mSl! 

empeoher  que  la  l.evre  qui  rav„il  pris  i.'cai  dc  n.a.ivii  es  siEl 
Je  lus  asscz  surpns  et  fort  aflli^fe  de  le  voir  en  eel  6lat  iiJe 
remarqua  b.ca  sur  mon  visa,^e/«  Me.lecin.  n.e"lit-l.  ',1'  ou! 
elo.ii  cz  pas  de  me  voir  la  main  conpee  ;  jo  ous  en  dirai  mie  uup 
lo.a-  ie  sujet, et  vous en.endrez une l/isloM-;! dos  ,  us  .r.  e  S  ,'  f- 
unt^Z!^''"  ?T  '"'"•^^  *'"■•'''  •'"  '"•"'•  "°"^  "»"»  '"  u  e  r,S; 
•ItL.ci  bahantc,  sailer  promeiier  liois  do  la  vilio.  au  iardin  di 
gouyerneur.  Je  lui  repondis  que  non-seulen.ent  I  Je  ponw  Lis 
qu  I  sera.t  me.ne  trcs-salulaire  do  pren.lre  I'air.    I  S    cda  "j 

eleud.rent  sous  un  arl.re  qui  .lonnait  un  I.el  ombraRe  1^  iSe 
homme  me  tit  de  cette  sorte  le  recit  de  son  histoire  :  ' 

Je  SUI8  ne  a  Moussoul,  et  ma  lamille  est  une  des  dIus  consid^ 
raldesdeJaville.    Mon   pore  etait  l\iine  de  dix  cnfi  que  „oa 
a.en  la.ssa  en  mou.;ant  tou.  en  vie  et  maries  ;  .S  de  cTyiSS 
nombre,  men  pere  fut  le  seul  qui  eut  des  enfants,  encore  nSl 
que  mo..  1   pr.t  un  Ires-grand  loin  de  mon  educXn    ?t  me  fi 
JS'E'r  ■■"  *"'  '"  ''"  ""  ""■""  ^'  ""^  '=°'"'i'i«''  ne'deWS  pas 
J'etais  deji  grand,  et  je  commengais  a  frequenter  le  monde 
Jorsqunn    veuJ'red.    e   me    trouvai  i   la  priS  de  raid     Jyec 
mon  pere  et  mes  oncies,  dans  la  ,rande  mosqSee  de  Moussoul 
Apres  la  priire,  tout  le  monde  se  relira,  hors  mon  pVe  et  mi* 
one  Ics.  qu.  s'assirent  sur  le  tapis  etendu'par  tou  el"  .Lqul-    Je 
mass.s  aussi  avec  eux ;  et,  s'entretenant  de  pi. isieurs  closes    U 
rS'°"  !°i"'"'  "'^l^i'l'^-nent  sur  les  vol..^  !     U  va°  Se  a 
ies  beau  cs  et  les  smgularites  de  quelques  ."oyaunies  et  de  leur! 
lJ   ?rr"';'P"'''  •  ""^^""  ^'  mes  on,  1  dit  qfa"      I'o,  t  vou! 
la  icroirc  le  rapport  uniforme  d'une  iulinite  do  voya.reu  s    il  n> 
aurait  pas  au  monde  un  pays  plus  boau  que  rEffypil:  e    u,  icuTl 

SSdeideS^m'/d!'  ''  "'  ''"''  ?"  '••^'°"'»  '"^i'  donna  une  si 
grande  idee,  que,  d^s  ce  moment,  je  con(?.is  le  desir  do  voyager 
Ce  aue  mes  autres  oncies  purent  dire  pour  donnor  la  iSflSe  i 
Ba;.aadetauT.Kre,  en  appelant  Baj;d'd  lo  veritab  e  iSrTe  la 
reliKion  musulmane  et  la  metropole  de  toutes  les  villesTe  la  terre 
Zil  r  ' I  ™^'""  •™P,'-e«8i«n  sur  moi.  Mon  pere  appuya  le  IS 
meat  de  ceiu.  de  ses  freres  qui  avait  parle  en'faveurV  rEgypte 


Ill 


us  Mitu  IT  nil  num. 


nn 


'l\ 


?<iriT*l  T!^»  Jf*'"""?  1fJ«>i«-  «Ouoi  qu'oD  «n  veuilla  dire 

demnnJraUi^  comb  en  lU  avaient  6J6  frappes  du  discouro 

^  Vn!f.  r.        '  *^^  marchandises  pour  en  faire  le  dibit  moi-m6me 

voL,ed'I^Dte'"f,  y?  ^''"'^'  ™*  «*'•■''•  P°"'  entrepndre  ; 
vojage  a  b^ple  :  la  fatigue  en  est  trop  grande :  et.  de  nlus    il 

•ms  persuade  que  vous  vous  y  perdriez"/  Ges  paro^^^s  ne'^  m'dti! 
Tuprn  mrArT^^'^r  J^^'^y^'  '«  cr^dft'de  Je!  ^n?£» 
lW4  D-.ma«  111  ^°"'.''?  "''"•"''""'  «"^"  que  i'irais  seulement 
C"vopgeTsq"uVX;i""™"^  P^"'^'""  qu'icontinueraient 

^itT  M''*°"''  ''^  Moi^'^ou'  avec  mes  oncles  et  lui.  Nous  traver- 
•«m«  la  Mesopolamie,  nous  passAmes  I'Euphrate  no«s  arrivJIe* 

peuplee    remphe  de  beau  mon<le,  et    trfes-b  en  forSle     No.!; 

S^Pi  i^  r  "  ?"  environs,  comma  nous  le  pouvoi.s  voir 
1  i  ;,.  "r  "*  5?"^*"™e*  que  I'on  avail  raison  de  dire  que  Dam« 
■ue  cV"roZ^';"  P"™t-  -^^  °"^'«^  enfin  song^rJfSrcont  . 
dmm nso  P  m  ':i  Pp""'"/  •°'"  ^"P^"-"^""*  de  venSre  mes  mar- 
ciianiiiscb  ,  ce  qu  lU  firentsi  avanlageuseinenl  pour  moi    nuo  i't 

s:Sni;;i  iz  ir  ""••,  ^^"^  ^-'«  p!cEi.^e  iii; 

\i    .    •     '        'J*^  '^"*  '"'^^'  ''e  '"e  ^''''''  possesseur. 

•Mon  pere  et  mes  oncles  me  laisserent  t'onc  a  Damas    Pf  nn.,.iw 
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iSV.^„!n**''"'"**'"''*'»''8°'""'>"«'"  »««•  'e  deSandai? 
Sndi««n     r.  '^  proprement  pour  ..n  jeune  horome  de  mi 

A  ceUe  epoque  ouj'elai*  encore  occupo  de  la  verite  de  quclauei 

IwT       f  """  ,P''"''  *^*"""  «l»'^'*l"«  eniplelle.    Tout  k  couT 

ixorrafirf  T/'"  '''"'  •'^  ^'"''•"'«*  •^»"vul»io.»  et  bien.Sl 
•ipira  diina  dei  lorlures  inouics.  S.i  com|.aj,'rie  avail  disparu  avan 
celle  seine  Irus.quc  ;     dapris   quelquci   ren.arque*      Je  i'avaU 

vSi'n.  ^    °'7'  ou  ratroce  malice  .rinlroduire  uu    pois...   trSJ 

Je  fiis  viveinent  afflige  de  cet  accideul.  Je  fig  lever  par  inei 
gens  a  la  clajtd  de  la  lune  et  sa.is  bruit,  une  da  jrrand"  SL?r» 
marl,re  dont  la  cour  de  ma  maisou  et.i    p,.vee^U  scrJuser  el 
diligence  une  fosse,  ou  ils  enu-rrerent  le  corps  de  la  jeune  dame 
Apres  quon  eut  remis  la  piece  de  marbre.je  pi  un  habiUa 

ta  porte  de  ma  maison,  quo  jc  scellai  et  cachetai  de  mon  sceau 
Jahitrouverle  marchand  joa'illier  qui  en  etaiUe  prStafre  •* 

el  lui  donnant  la  clef,  je  le  priai  de  me  la  garder.  u  Une  alFaiw 
pressante.  lu.  d.s-je.  m'oblige  a  m'ahsenler  pour  quelqu^e  te.ms^ 
irt^  f  fi."'""  •rouver  m.s  oncles  au  CaL.  »  En  In,  je  Jrii 
conge  ife  lu. ;  et  dans  e  mo.nent  je  montai  a  cheval  et  parlb  aZ 
mes  gens,  qu.  m'attendaient.  ^  * 

-nJfr.  ''*'^*^^  ^"'  ''^"'■^"*  5   i'*'""^'*'  »"  Gaire  sans  avoir  fai* 

e^onnis  de  me  vo.r.  Je  leur  dis  pour  excuse  que  je  r^'etais  ennuvi 
de  les  attendre.  e  que,  ne  recevant  d'eux  aucunis  nou  el^es  S 
inquietude  m'ava.t  fait  entreprendre  ce  voyage.   lis  me  I'ecuren^ 
fort  b.en.  el  promjrent  de  faire  en  sorte  que  mon  pe*re  Se  Se  JS 
pu  mauva.8  gre  d'avoir  quitte  Damas  sans  sa  narnLL  ilL'^^) 


,  „. ,..».... .till  uc  laire  eii  sorie  qu 

qu  .1  y  ava.t  de  beau  k 


r  ---  o-~  -"'vii  tjuiiic  uaiuas  sans 

•vec  eux  dans  le  m^me  kan,  et  vis  tout  ce 
voir  au  Caire. 

n.S^!!^I!I!.  "*.  *''*'?*  ""^^r^  '^^  ^«"'i«  '«""  marchandises.  iU 
oarlaient  de  s  en  re tourner  a  Moussoul,  et  ils  comraencaienf  diS 
i  fa.i;e  les  preparaLfs  de  leur  depart ;  mais  n'ayant  pSsvu  tout  S 
que  J  ava.8  eav.e  de  voir  en  figypte,  je  quittai  mes  oncles  et  a  1^ 
me  loger  dans  un  quartier  fort'el^Digie  3e  leur  ka .,  et  je'ne  parus 

8,u£?a"vl"*n""'"'.P'"''"-  "*••"•-•  'herchirent'loaJJemprja! 
toute  ia  ville  ;  ne  me  trouvant  point,  ils  j.igerent  que  fe  rcmorda 
a«tre  Tenu  en  figypie  contre7a  vdon./de  mol,  pere  mS 


r. 
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i 


fe 
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^:^';^;^ 


roris,.rv..r  na  mnis.i     c  r  '  vn     I    J°  ""'-''■'  *'"  '"'  mauda.it  ,le  me 

*'"•  la  serrure.    JV'rUrni   ^  S./vLf  ?     .''''*''."'''="'"«  "'''  «"»  cntior 
elnfoujele8„vai*lS;;'  *'  '""'"*  '-"'"•^'-■^  «*•*"«  'e  m^ma 

co^:S^\^;-Kaj" -«';;. -de...  ^e-  '-va  .„ 

•vaiUj^empoUonne'.  /e  comoris  .  ^"  l  '1  J^"""  danje  qui 
<laiJ  tombe  sans  que  ie  m'en  «?.«.  '  • '•''t"  d-^'achd  et  qu'U 
cacbai  precieusemJn?  ^  *^""'  ''''^''•5"-  J«  ''enveloppai  e.  /« 

ri^^lX^^^^^^  ••  fafgue  de  „oo 

fait  aulrefois  connaissance  jfrn J  *"'  ^'i'"'  "*•=<=  1"«  J'avaii 
P  ai*irs,et  inse«,ibreme„,  ];  d/periflourr'  *  '""'«»  ""^L  de 
•itualjon,  au  lieu  de  vendri  mef  meub  e^V  r"  "r»'",''  "'""  "«« 
du  collier  ;  mais  je  me  connaisJaU  si  n/.'.^L  ^^'l*  '^^  "•  '^^^'^"^ 
pm  forf  mal  comme  vous  i'allez  e„  en'd  i        P*''"'  *»"•  ^«  °''l 

motT„^^collie^"J'e^T^aSSie''™"!^>"'  -  --.  *«  i»i 

>n  «e.„p«^Jia^S^^/^cna^ii  a^ 


f[ri8  de  voir  ce  dijou.  «Ah  I  la  ha'iu  -u  — '-••^ut mi  »iir- 
•avoir  regarde  lo^^'te,„p9  avec  admir  f„„*'''r  '  .»«"'«■'"  apre* 
n'on  rien  vu  de  si  Viche  ;  Te  vaisT'  r  f"i/''™*''  ""'  ™a'-chandt 
V0U8  iiA  Hpva,  .^o.  j„..    '  J~./ai8  Jeur  faire  un  trranH  nlni..!,.  ». 


n  on  rien  vu  de  si  riche  ;    Je  vara  Ip^'  r  f^i-    ™*"  ""*  marchandt 
V0U8  ne  devez  pas  douler  qu'lll  ne  Ip  mf.^."  ."?  «""i^  ?'»'«'«•.  et 
I'envi  I'un  de  I'aulre.  »  II  Se  mi^» '«  melfent  4  un  haul  prix,  k 
que  c-6.ail  celle  du  prVr^tairS^de  I.  mn'  ''""'"'r '  '^^  '^  *«  <™"V; 
me  dit  le  crieur.  je  ?evFe7dra[  bi.„  A,^""""-    "  A«endez-moi  ici, 
Tandis  qu'avec  Wcoup  de  secret  I  alia  ',T''\^''  T^Pon^e.  ,' 
chand  montrer  le  collier  Tem'Snl  J   ^^  '.•]?.  chand  en  mar- 
aise  de  me  voir.et  nous  comSenrL'l.^  **"  •""'"'"*"'  1'»  f"«  ^'en 
ndifferentes.    Le  crieur  rSp^T-    """^  ^"''•"'^'"'' ''«  <:hose. 
lieu  de  me  dire  qu'on  estimaij le ll^^n'"'"""?'  ""  pa'»iculicr,  au 
scherifs.   il   m'assura  ?uCn'enS.7n''°'"°'"^'l'-'"^™il^^ 
^Cestqu'on  m'a  dit.  &"- il    Jue  fp/^T'  'I"."  cinquante. 
voyez  si  vous  voulez  le  donner  J  ce^  orii  ?^  ^^  p'  ''"'''""'  ^''"»*"; 
.ur  sa  parole,  et  que  j  avaKesiin'dPa  'en,'  "   ?IT"    "■  '^  ""» 
je  m  en  rapporte  a  ce  que  vous  n  e  diief  p/  \      ^  '^''  .'"'.  '^'He. 
naissent  mieux  que  moi  •  livVez  IpI  p  m-  "ux  qui  s'y  con- 

4  I'hcure.  »        '  '  "*'"■'•'»  et  m  en  rapportez  l-argeni  (out 


us  MILLE  BT  UHB  HUIT8. 


191 


/ 

i 


Le  crieur  m'el.iiJ  venu  offrir  cinniiante  i-ch^rif*  Ac  In  nart  .1.. 

pour  me  Kjnder  el  .avoir  .i  ie  connaimi*  W .  la  ,  I  •* ,  e  Je  3,« 
je  nn«»a..  en  ven.e.  Ain.i,  it  n'eul  pi,  pi  „  ;  appH.  a  rei^ff 
qnilmennle  crieur  avec  lui  chei  I.  I  ieulonantT  ,.ol  ti 'T^^l 
montran.  le  collier  :  -Seigneur,  dit-il,  voiir  ua  collilr  I'o  H 
vol.,  et  le  voleur,  depu,c  e»  marchai.d,  a  en  la  harl  esVe d^  enir 
lexposer  en  yenle,  ct  il  est  actuellement  dan.  irLS  ,  11  «I 
conentedec.nquantcschorif,  ponr  nn  jojau  qui  en  vn  , '  Lj 
mille  :  rien  ne  wurail  mieux  prouvcr  q.rt ,  ,„  n„  vo leJ?  i 

Le  IietUenanl  .le  police   m^nvoya  'arrOl.T    J.rS hamn     oi 

or.que  je  fu*  devani  Tui.  i|  ,„e  domanda  si  e  col  i  Vqu' I  leSii.t 

U  ma.n  n  ela.t  pas  celui  que  je  vcnais  de  mot  re  i„  ve„,e  «u 

mansonge;  je  confessai,  conJre  la  v6rilc>,  one  iavaiHvn  1.    l«  .«i 
her,  e.  aussiWl  le  lieutenant  de  police  L  3  co.per  a  main 
Cela  c«u»  un  grand  bruit  dan.  le  bezostein,  efVe  fl  "  oehie  d« 

Minfi':"rd'itTL?''"'^"  '^  ProprietairJ  de  iL  EsVn* 
«  Mon  II..  me  dit-il,  vou.  paraissei  un  jeune  homme  si  saffP  ••»  . 
bieneleve;  comment  e.t-il  possible  aui  vou.  a^Jrromr,  un^ 
act  on  auss.  .ndigne  que  cefle  dont  Je  vien.  d'enlendre  ZrlJr? 
Vou.  m  avez  instru  t  vou.-mdme  de  votre  hi»n  »i  Vf  „  i '  .  ' 
ou'ij  .oit  tel  que  vou.  me  I'aveTdit'  ot%'  m'avUU'.  t'manT 
del  ardent?  je  vou.  en  aurai.  prfitd;  mai.  aprL  ce  auTviP„t 
d  arnver.  je  ne  pui.  souffrir  que  vous  logiez  plj  TonSmol  d«nl 

ment.»  Je  fus  extrdmement  mortilie  de  ces  parole.  •  ie  dhK 
joa.llier,le.larmesauxyeux,de  me  Permetlre  de  resWni,!! 
trois  jour.  dan.  samaison:  ce  qu'il  m'accorda  " 

«.ra-t-il  capable  de  lui  perslS  q^ ji^uTiZc  ^V,™''''  ^'^ 
Trois  lours  apres  que  ce  malheur  me  fut  arrive  dil  le  ieun« 

IroITif..^""''':,'''']*  "'^  »'«<^  etonnement  eS  r  r  hez  mifuS; 
troupe  des  gens  du  lieutenant  de  police,  avec  le  Dronrietiirp  ,u 

a%or  vole  le  collier  deperles.  Je  Icur  demandai  ce  qui  ies  an  « 
nait ;  mais,  au  lieu  de  me  repondre   ils  me  lipppni  »»,!.»  . 

teient  en  m'accablant  d'injure?, et  en'nie  Snt  c       e  offierS" 
enait  au  gouverneur  de  Damas,  qui  ruvait  perdu  den,  rnlu  X 
trois  ans,  et  qu'en  mdrae  temps  une  Je  sei  fillcs  .viit   tZ 
Jngez  de  I'etat  oil  :.  me  (roul^ai  en  appro  a„cSe„ouveff?7; 
pris  neanmoins  ma  resolution.  »  Je  dirui  ia  veri.e  ^Tu'^-ur 
fcKr'":'"™'""' """''"'  ^^  '-  P^donner-^oi^rmi 
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M«  MIUI  IT  un  Mcm. 


uinqu'oo  m'tui  conduit  devant  lui.  J«  remaroiMi  au'il  ^  . 
Jon.  di?c.  i.:Z:Txl  bin    "dV  ;;.,S'rTnru.ir  •"'V'*^'  / 

<»u»ede  »otre  disgrace,  doSfieiuh^frJim^P'"*'  *^°"'  ^'=*"'^  •* 

irrivee.  «,  cade^  nures    m2  1-^""' '^^  ^^"P•^  ^vant  m^ 
•iblement  autsi  rnechante  qu'elle  '       '  ""''"  '"""• 


V 


m  miu  KT  uHi  Hcm. 


IM 


M^iehoM,  tinon  que  ma  tour  pril  hier  ton  plut  bel  htbil,  ton 
tn  I  collier  de  iwrlct.  torlil,  el  n'a  point  repnru  depuit.  >»  Je  fit 
ciMi:ber  ma  tille  par  loiile  la  ville,  je  ne  put  rien  iipprendre  d* 
■OB  malheureux  dettin.  Cependunt  rainee,  (|ui  m  rcpet  tail  tana 
doul'j  de  ton  crime,  ne  cutta  de  t'allliK'ur  ct  du  pleiircr  la  mort  it 
M  io>ur :  elle  te  priva  mime  de  toute  nourrilure,  el  mil  fin  par  Ik 
k  Mt  diplorablet  jour«. 

Voili,  conlinua  Ic  ({ouverncur.  quelle  eti  la  condition  det 
bommet :  telt  tont  let  mnlhciii-it  aiixquolt  il«  ton!  ex|io»t>ii  !  Mait, 
mon  (III,  ajoulu-t-ii,  couimu  noiit  lioniinet  tout  deux  ^{{iilLMiienl 
infoiiuoet,  uniittont  not  dqtlai.sir»,  ne  noiit  abundunnoiit  point 
I'un  I'aulre.  Je  vout  donne  en  niuriu^'i!  une  Iruitieiit*!  ftlle  (iiiu  j'ui. 
Elle  ett  plut  Jcune  que  te*  ta:ur»,  el  no  Icur  rettembie  null  -nienl 
par  w  conduile.  Je  puit  vout  assurer  qu'clle  ett  d'uiie  Innneur 
propre  a  vout  rendre  heureux.  Vout  n'aurez  pa*  d'autre  muiton 
qua  la  micnne,  el  apr^t  ma  niort  vout  lercz,  vout  el  elle,  me* 
•euV.  bcriliert.  » 

«  SeiKneur,  lui  dit-je,  je  tuit  confut  de  loutet  vot  lK)iil^t,  el  j« 
ne  (lourrai  jamait  tout  en  niarquer  astez  de  reconnaitsance.'-* 
Alhr,  interronipit-il,  ne  contuuiont  put  le  tempt  eii  vaiut  dif 
couLii,  »  En  litant  cela,  il  lit  appeler  det  temoiiu ;  entuita 
j  ^p'jutai  aa  fille  tans  ceremonie. 

I)  ie  te  coiitenta  pat  d'avoir  fait  puiiir  le  marchand  joaillier  qui 
ni'avait  fauitement  accuse,  il  lit  cuiil!.si|uer  a  mon  prolit  tout  aet 
biciiti,  qui  ton!  tret-contidcrables.  Eiiliu,  depuis  que  vout  venet 
cbei  le  gouverneur,  vout  avei  pu  voir  eti  qudle  cuntiiieration  je 
auit  aupret  de  Itii.  Je  vout  dii-ai  de  plus  qu  un  Uonime,  envoye  par 
net  onclet  en  E^ypte.exprfct  pour  in'y  caeicher,  ayani  en  passant 
diciuvert  que  j  etait  en  cette  ville,  me  reudit  hier  une  lettre  de 
Iflu  part.  lU  me  mandeni  la  niort  de  mon  pure,  el  m'invitent  k 
•U«i  recueillir  sa  luccettion  u  Mouttoul  ;  mait  comme  ralliancc 
•t  rumitie  du  gouvarneur  m'atlachent  a  lui,  et  ne  me  perujettenl 
pu  le  m'en  eioigner,  j'ai  renvoye  I'expret  avec  une  procuration 
pour  me  faire  tenir  tout  ce  qui  m'appartient.  Apres  ce  que  voua 
Tenia  d'entendre,  j'etpire  que  vout  me  pardonnercs  I'lacivilit^ 
que  je  vout  ai  faite  durant  le  court  de  ma  maladie,  en  vout  pri- 
•entant  la  main  gaucbe  au  lieu  de  la  droite. 

Yoil4,  dit  le  m^decin  juif  au  sultan  de  Catgar,  ce  que  raconta  ie 
jeune  homme  de  Moussoul.  Je  demeurai  &  Damat  tant  que   le 

Eiirerneur  v^cut.  Apris  sa  morl,  comme  j'^tait  a  la  fleur  de  mon 
,  j'eus  la  curioii'^  de  vovager.    Je  parcourus  toute  la  Perse,  et 
».  dans  les  Indes.   Et  enfin  je  suis  venu  m'^tablir  dans  votro 
eapitale,  oii  j'exerce  avec  honneur  la  profession  de  mMecin. 

L)  sultan  de  Cat(^ar  trouva  cette  derni^re  bistoire  atsez  agrdable. 
«  J'tvoue,  dit-il  au  juif,  que  ce  que  tu  viens  de  raconter  est  extra* 
ordk  laire ;  mais,  francbement  I'uistoire  du  petit  botsu  Test  encora 
davi  alage,  et  bien  plus  reiouissante.  Ainsi  n'etpere  pas  que  je  to 
donte  la  vie,  non  plus  quaux  autres  ;  je  vais  vout  faire  pendre 

sire,   s'^cria  le  lailleur,  to 
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■ai»  ne  te  Llep^,  que  ie    eliT"'"  "T' **''  '«  ""'"»•  • 


ionflance.  et  comT/„i„  .1^1*.  •-^'^  '^^  «<"•  ^Jt.  pnt  1*  par. J* 


duet 

Histoire  que  raconta  le  TaiUeur. 

*inKt  personnel.  '^^•-'>o'>ne  heure,  et  j'y  irouvai  enviroi 

K.£7o"r"S:e"*af^^^  ""^,^  >«  """on,  qui  ^,.i^ 

nous  sur  Je  soff/iri^^K?!  i  t^7?^  ^?"'""'  ^'^  s'asseoir  arte 
barbier  qui  ^taU  de  noJreSmn-Jn*  ^"i*'  ''"•^''"«'  "Perceyanl  od 
trriire  e^oulut  sJr,ir   Je    °a«£^'«; '' •«  "."•'a  brusquement  •» 
action,  I'arrtla.  uOh  alletyo";?io1*Jf :,"'"?'"''  '"P™  «*«  •*"• 
nioi  pour  me  faire  i'honneur  d'Le  dN^^  fl./*  ''*""  ?"^°''  «*« 
met  amis,  et  &  peine  «Ste8.vou8  tnL        '*"*'"  *»"*  J«  ^onn.  k 
Seigneur,  rtpondit  le  ieJue  hom«^  '"*  tous  voule*  sordid 
•upplie  de  pemettre  q Je  je  me  rTpf'  'j"  °'"°  ''?  »>?".  i«  "^ 
Mur  cet  abominable  KKavS  'A  °?  P^."  ""?"  «"»• '«»^ 
pays  o6  tout  le  monde  est  K  il  ?«'  l.^"""*"  '*  r»'*  "^  '''""  •• 
unBthiopien;  mais  il  a  I'w '  „  °*  '?*"«  pas  de  ressembltr  4 
que  le  visage  «  *"*  *"''<*"'  ?'"»  «»'>«  et  plus  borribl* 

meXSrco^„ror:^rtSp™  *'«.- ««-- «« -u.  c,™. 

Nous  protestAmes  mine  flup  n^»  "**  -?'"'**"  «*"  '»»'t '«r. 
table  u^n  bomme  don!  S.  n2:j  ?a?sait°»„'^"h""r  P"'"'  *  """• 
maltre  de  la  maisonoriaKn^Iti  "  "  horrible  portrait.  Le 
avail  de  h-ir  le  ba?bfe"  *"  ''*  ""•"  apprendrele  sujet  .(u'U 

qu;?e"mrXrbieT;s^tsta^i^>"l'••''"'"•'  -"  «"«« 
arrive  la  plus  cruelle  aS^mf'nl.  n.^*  ""•"  •**"•*'"*'  *'  1"'"  »•'«» 
j'ai  fait  se'rment  d'ablSdiK^eTlieiri'"^-  G'esl  pour.,uor 
pas  demeurer  m6me  dans  une  vX  mN  !  i^  ^  ''  '*.™"'  «'  d.  ne 
ce la  que  je  suis  sortide  BaXd  S  ??,l' '^?'»«"'"erait :  c'est  ;«ur 
8i  long  voyage  pour  venir  Sn-  ^^  '*  ''"*''"•  «*  <I"e  jV  f a h  un 
Grantfe-TartSrie  CO  Jme  P^,?!^''''.'  *?  ","«  ""e,  au  milieu  ("e  la 
Toiriamais.  ?e%nd"m  contrJi^H^V^"^  A""''^'  ^e  re  ll 
m'oblige,  mes  sSeui'  4  --  •  "*"?**'  J*  '«  '™"^«  »" :  cela 
m.  diler'Ur  avec^ou.  '  Je  veuT  m'£f  ^  T  ^*  ''*'«'"'•'"  ^* 


aujourd'hui.;  m'allercacLrsfif    •  »5"  ^.«  ^"'"^  ""« 
Henne  pas  s'offrir  4  ma"u!  .'     ^    P""'  '*•"•  '"  "«"«  «*  ** 
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nous  raconter  la  cause  de  LiTSn  „  ?r"''-'"  "''^'^  """"'  «'  'J* 
«iui,  pendant  .ouUelemps-rrav,^?  J"''  «'?:'«.?<»"•  'e  barbier, 
••ience.Nou8JoignlmLnoVD.'ip"rp,i   "i^"?  '"'''«^»  ««  ^a^dait  li- 

«t  nous  raionca  ainTsoa  hUtlV;' If^'r  •'\*  »'^'V."' '«  "'^^ 
barbier  de  peur  de  le  voir         °"'^'  *P"^  '''O"'  tourn^  U,  do.  an- 

tranquille  uSus  les  honneurs  n,?^il  -  P'^f^ra  toujouw  line  vi« 
fno..d'enfan..  el.  quand  il  mouTu  ^SSIT',^'-  ^.'  "'«"'  1"« 
J  elais  en  dge  de  disposer  deTar-^n^'  I-  "'*  ^^)^  '  «P"t  fo"ne,  et 
ne  les  disslpai  pZrfolir4S^'"l'T 'I"'' "'''^«'' '»'*«««•  Je 
resjinie  de  lout  le  monde  '  J  *"  «»  ""  ""ge  qui  m'aHira 

gra^aKoT^^^  -•>  '«eva„,  ™oi  uor 

une  petite  rue  devant  laoueSe  i^  m^  ,l'^'  rencontrer,  j'entrai  danr 
banc  pres d'une  porte    Sfs^vi^i 'u "i-""'  V  Jf  "'»«»"  »»■'  «n 
«»  vase  de  tres-belles  fleura  •   et  i  W  ,  1  ""*  ^^"^'^^  °^  "  J  «»«»■ 
lorsquelafen«tre»'ouTra?'ie  v/s Tr,»^'  ^^^'^  •"•"aches  (fessu,, 
pwnde  beauts,  qui  arroli  le  me  deTJrf  T  J«""«  *»«•"«  d'un;- 
Impression  sur    ioi.  ^  "*""•   Sa  vue  flt  une  vive 

Weinedamrd?laron^aLn^^  .""'ade.  Une 

"8Her,  el  comme  son  djre  ""nsoiLr?  h/*™""  T®"*''  «0"vent  me 
parJai  un  jour  de  la  fllifdu  3^1  feaucoup  de  confiance,  je  lui 
•t  du  bonfieur  que  jCraisVr«v„?.*J  *''*'•  *"'''«'"«  «"»  moiem 
Justenient  cette  viei?I^H,ii      "^  P""'"  ^P°"8e.  "'' 

jengagea  4  S dil^iTesTuS^^^^  P«-?--  Elle 

•erai  .  isposee  k  accorder  sa  mainffn  ii!"!'  P?"  "'°>'-  "  e'Je 
n>a...lal.ie.  Mais  le  cadi  K  in  hZ]^»  ^^ '^•»".*"'' "^'•''econi. 
Av'"'»  Je  lui  faire  la  cnoindre  onv-w  ^  **  ""«  *^'^"'^  austire. 
(alusser  k  sa  lille   m^ vn^^  1  ouverture,  on  crut  plus  prudent  L 

->-n..ai..pe£«^r'iS^S^i^/|^ 

«<-w;':L;rirtm;s"rPie™L"  '''^''•"''-^'  -«"«•  ^  vieme. 

'•'.'-.-...s  lliabit  irnirsVronr.T'"'"''  ^.  '"'''abiller,  e,  Juc  t 
:'-""''<•  I'-.  u.e  dit-eT  ?oTnen?  Zf '•'^^-'^l-e.  «  Je  „?"«£ 
'"■;  '"i  je  v„..s  vols  me  fai?arse?con  n^  n  ''*'"'  P"''-'*^"  =    '"°'='="Pa- 

IHe.u.er  ca.|,  ^-  Cela  consumS  I  lonW^'""!  ^ '^"'-*''  <^he«  le 
«^e-a,e  .„Wna  -  .nalli: ^  S^lS^^  ^^ -Mj^f.  ^^ 
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vo      „'„     ^  "  ''^  eonjonctioa  .lo  Mars  rt  de  Mercure  sii;    He  oJJ 

heu,^  ,,,Ml  esl,  pour  vous  fa,re  raser.    Mais,  d'u.Au  ,o  c6te 
tet!c  md.ne  coiijonct.oa  est  d'ua  mauvais  presaL-e  po,,  •  tmL     FN. 
ra  apprcid  quo  vous  courez  e»  c.  jour  un'graud  d  ,n  e       o»  ^^ 
Non  ab  e.nc.„t  dc  perdre  la  vie.  mais  d'une  in  imm  wS^  quTvS 
dureralerestedex-os jours.    Vous  devez  ni'^lre  obii'i  T Vav^g 

3u'irvor:rHvr '^  '^""'■•^  -^^''^ '  <=«  ™=»"'-^'  i«  --'^  f^'hi 

Jugez   mes  seigneurs,  du  depil  que  j'eus  d'etre  tombe  entre  le* 

conircrtmpb.  J  en  fus  choque.  «  Je  me  niets  peu  en  oeine  lui 
d.s^e  en  co  ere,  de  vos  avis  et  de  vos  predictions.  Je  nf^us  S 
point  appele  pour  vous  consulter  sur  i'astrologie ;  vous  lies  "enu 
"SiS^Z^ZiTi  ^^"^-"°'  ^"  vous=retlrez.";e'1:  S 

von.  que  tons  les  barbiers  ne  me  ressemblenf  paTe   que  vou 
nen  troi.vcrrez  pas  un  pareii  quand  vous  le  fer  ez  Mre  exDrIi  ? 
Vous  navez  demande  qu'un  barfiier,  e(  vous  avez  eVmJpemnne 

miSe'  t^nr^i'iil.H'^'^^S'^'"*,'  ""  ™^'^«"«  e.perfmeTt^run  S 
miste  ti6s-profond,  un  aslrologue  qu    ne  se  Iromoe  ooint    nn 

gran,a.amea  achevi,  un  parfait  rhlloricieu.  un  lEien  SubS 

un  ma  hemalicien  accomfli  dans  la  geomefrie?  daJ    f «ri  hmi- 

Uque.  dans  J  astronomic  et  dans  tous  let  raffinemenU  de  vSSre 

UQ  hisloricn  qui  sail  I'histoire  de  tou.  le.  rojaume.  de  Sren 
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|e,  et  voulez-vous  comtnencer  a  me  rnser  ">  » 
k.  belle.  cliosLE  ic  'eMreletu     lit ';™v'T°  '''■'•'"'•',''" 

s«4ria*;^„  rarr  :srvS  tss"r ' "— « 
s.ii:T..t™n»?;.n:i  it''1,=^'-f  ^- ''™ 
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Vo^yef    >.      sm-  Z.:"'"'"'  'J"  ''*  '*  '°""'*^"'  f"*-'  J«  »"-•«  '^on  e-r,: 

3n»l  Af  "^   ^  ''^^°"'  '1'"'  '  "'■'•^"'  PO""-  we  dire  :  «  Seigneur 
vous  £,es  prompt;  vous  devriez  vou»  abstenir  de  ces  e.nDori 

▼oug  ayez  de  Ja  consiaeralion  pour  mo  ,  k  cause  Je  mon  4»e  da 
«a  science  et  de  mes  vertus  eclatanles.  ^  ' 

^t  ne  3« 'nli'  "rvT/.-"'  "^''-J?  ■?  '•'•"te'-rompant  encore, 
^iiie  panel  plus.— C  est-4-dirc,  lepr  l-   ,  que  vous  avpz  auplnup 

dlvriei  dJi  J'  "•'''"'''?'  '"' •■^Pa'-'is-je.  <  ue  je  vous  le  dis :  voui 
aevnezdeji  m  avoir  rase.-MoJerez  votre  ardeur  reDlinna-f  il  ' 

ZnioTlXT ""  ''^"  -p?".^^  ^  cVqur^iuT^alKhJ ; 

?omSuM    ?p  vL  V''"''"  "'^'=  precipitation,  on  s'en  repent  presque 

*Tei  duLm^!  ^         .   '  J^-  '*'"*,.^"  '*"'*'*  ">*"»  senliment.  Vom 
*Tei  du  temps  de  reste,  puisque  Ion  ne  vous  «u«nd  qui  midi «« 


^ 
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weua  preparotif.     ol;  ieJa  ne  von,  i^^^^^^  ^^  "*'  T?''^  ^^'» 

u  Ti^ui.. .  J.  lui «.  e»»„  /„'i;s  S";-„f/,  tr.°4rirs 
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de  me  raser,  pour  uxaininer  chaque  chose  I'une  aiireji  I'aulie  « 
comme  cet  exameii  dura  pros  d'une  deuii-heure,  je  pesl.iis.  JVmp» 

presMit  pas  davarHage.  II  repril  pourtant  le  rasoir,  tt  rue  rau 
guelques  mouu'i.ls  :  puis  s'arrtMant  lout  a  coup  :  «  Je  n'ai,rai« 
jamaM  cru,  seigneur,  nie  dit-il,  que  vous  tamti  u  liberal  •  jl 


i 


Voil4  qui  est  bicn,  roprit  le  l)arbier.  mais  il  faudrait  des  fruits 


commence  a  ronnniiro  «juo  fiii  mniisieur  vofrc  pi-re  revit  en  lous. 
Certcs,  je  ne  nieritijis  pas  les  graces  dont  vous  me  tomblez,  of  je 
voiis  assure  quo  j'en  ffinserverai  une  eternelle  reconnaissance. 
Car.  seifjneur,  a(in  que  vous  le  sadiiez.  je  n'ai  rien  que  c;  qui 
me  vieiit  de  la  generosite  des  iionneles  geiis  comme  vous  :  en  quoi 
je  ressemlile  a  Zaiitout,  niii  IVoUe  le  niuiide  an  Itai.i ;  a  Sali,  qui 
vend  des  pois  chiches  grilie>,  par  les  rues ;  k  Salouz,  qui  vend  do 


tEs  uiixE  ti  nRK  Hcrrs.  ]0| 

TrSl?  I«  ™^?pt";  att,;r,l  n^*''  ''•l'-^*'»  '  «  Al«,u-Mekar^..  qui 

chanter,  et  iJs  oSuham.n  l.?  T''  ''»  **'»'  '""^■«""  Kais,  prfiU  4 
«i«ent  loute  la  vi  le  de  b"  'da5  '  m«u"  ?"•••="!•:"«.  'Ion.  ils'^ivl; 
eujf,  c'est  qu'ils  ne  snn.  ^n,     •  ™5'*  *=^  .''"«  J  estiiue  le  plus  ec 

•«  voyez  si  je  sais  bi'ej  I'iSr  i       ""**  *"  *"'"' '  "-es^dez-moi, 

il  eu.  contrefa  ?de  ,ie  , mfr''^°""'".^f'  ''  "«  "^^^'que  quand 
cela  s'adressant  4  m  , i  "  ,  «  •*  '^"*  *!" '    »*"»  non.n/es.  Apre. 

Chez  .noi  toul  ces  hon^^s  feT"'"- '  "'  *"|-''' J«  ^"''^  ^''''^  »«ni' 

grands  parleurs,  qui  ne  Sn  n,.  v'™''?"' J""'  P^"''^'™  <*• 
nuyeuxJliscours  etvous  S.^  t  T  *'i°"''^"'  P"  'eurs  en- 
qui  celle  dont  voul  sor tez  "u  JIp?'"''''  k""'  "««  ™aladie  pir. 
que  du  plaiiir.  »  '  °"  ''*'"  1"«  ^hez  moi  vous  a'aurei 

position  que  vous  me  faJe's  •  VirK!  f  ""■*'  J  acceplerais  la  pro- 
tujourd'hui :  ie  sei-ar  n  L  itk?   "  dispenser,  je  suis  trop  engaof 

V08  amis  sont  dej4  pe5t'£  chez  vof,  «' •''"  ^°"»  '"  r^to^'ner  . 
refusez  pas  la  grdce  que  ie  ^1?^™"^/'^°^"'"'  '"^P"'"'''  "«  °»« 
tvec  la  lonne  compainie^oue  i«  demande.  Venez  vous  r^jouir 
irouvi  une  fois  aZTes^?e„J4  vol"'""'-  ^'  ''?"*  ^°"^  ^"" 
Tous  renonceriez  oour  en/i  v«.  '  ?"*  t?  *"'«*  "  content,  qui 
l«i.repondis-je;'jr„"e%Ts'.t  e'r^^^^^  plu,  de'cS. 

jeir/cUS,  7Wua'?e trE-  i.-S"^'  ^^  ^  ^'^  P« 

«':vr£^~^^^^^^^^^^^ 

reviendrai  Zlim^ jT^,  ?euf  nS  ''  ^°"  '^"^  ^•""'^  =  J« 
vons  laisser  aller  «eul ;  ?our.neK  h-*"""""'?.  '"''^""^  d. 
ceite  complaisance  -Cii.|  /'*'"f..™«'?'e^  •'•en  que  j'aie  pour  voui 

pasmede°ivrerrujourd'hiid'nnT"J'  ^^"'f-li^  "«  pourrai  don. 
Dieul  lui  dis-je7fin^J8ervo,HU?  """•'' *^'=''«»*-  Au  nom  dl 
vosamis,  buvez  mana«  --  d'^cours  importunsl  Allez  trouvei 
d'ailer  a;ec  les  m"ns^Je  vfrnf  ^"'°"^'  ''  l^'^««-™oi  la  liberU 
personne  m'accoTpagne  AusJiCn'f"';  ''  '?''''  P**  ''««''«  1«* 
lieu  oil  je  vais  nWt  na's  nn  L„  "  '  ^''"' '^".°  J«  ^o"* ''a^o"e^ 
n'y  vent  que  tnoi  !lvSn,  vnn.       "  '■°"'  P»'*siez  «tre  re^u;   OD 

•nip^chep  de  me  permeL  Je  vo"-  - ''^        ra.son  peut  voui 
Fcriaeiiie  ue  vous  accompagner  ?    Vous  Icuf 
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ferex  pUiiir,  j'en  suit  tAr,  de  leur  mener  un  bomme  qui  a  coinmt 
noi  le  mot  pour  rire  et  qui  Mit  diTertir  agr^tblement  une  coin- 
pagnie.  Quoi  que  vout  me  puiwiex  dire,  la  cboie  est  re>olue,  je 
▼ous  accompagnerai  malgr^  vout.  » 

Get  parole*,  mes  seigneurs,  me  jetireni  dans  un  grnnd  embarras. 
Comment  me  d^ferai-je  de  ce  maudit  barbier  ?  diuis-ie  en  moi- 
mime.  Si  je  m'obstine  a  le  contredire,  nous  ne  finirons  point 
potre  contestation.  D'ailleurs,  j'entendais  qu'on  appdait  d^j4  pour 
la  premiere  fois  k  la  priire  de  midi,  et  qu'il  6tait  temps  de  partir ; 
ainsi  je  pris  le  parti  de  ne  dire  mot  et  de  faire  sembiant  de  con- 
sentir  qu'il  Ttntavec  moi.  Alors  il  acheva  de  me  raser;  et  cela 
<tant  fait,  je  lui  dis :  «  Prenex  quelques-uns  de  mes  gens  pour 
emporter  avec  vous  ces  provisions,  et  revenes  ;  je  vous  attend^,  je 
ne  partirai  pas  sans  vous.  » 

Itsortit  entin,  et  j'acbevai  promptement  de  m'babiller.  J'entendis 
appeler  k  la  pri^re  pour  la  derniire  fois :  je  me  h&tai  de  me 
mettre  en  cbemin  ;  mais  le  malicieux  barbier,  qui  avait  jug6  de 
mon  intention,  s'^tait  content^  d'aller  avec  mes  gens  jusqu  ik  ia  vue 
de  sa  maison,  et  de  let  voir  entrer  chei  lui.  Ils'^tait  cacbA  k  un 
coin  de  la  rue  pour  m'obserrer  et  me  suivre.  En  effet,  quand  je 
Ais  arrive  k  la  porte  du  cadi,  je  me  retournai  et  je  I'aper^us  4 
I'entr^  de  la  rue :  i'en  eus  un  chagrin  mortel. 

La  porte  du  cadi  etait  ouverte ;  et,  en  entrant,  je  vis  la  Tieill* 
dame  qui  m'attendait,  et  qui,  apris  avoir  ferrn^  la  porte,  me  pr^ 
senta  k  la  fllle  da  cadi ;  mais  4  peine  commen$ais-je  k  I'entretenir, 

ane  nous  entendlmes  du  bruit  dans  la  rue.  La  jeune  dame  mit  la 
lie  k  la  fenfire,  et  vit  k  traven  la  jalousie  que  c'^tait  son  pin 
qui  reTenait  de  la  priire.  Je  i  igardai  auui  en  mime  temps,  et 
j^aperfus  le  barbier  assis  Tis-i-vis. 

Uk%  que  le  cadi  Ait  rAutr^  ches  lui,  il  donna  lui-mime  la  baston- 
nade  k  un  esclave  qui  i  vait  m^rit^e.  L'esclave  poussait  de  grands 
eris  qu'on  entendait  de  la  rue.  Le  barbier  crut  que  c'6tait  moi  qui 
criait  et  qu'on  maUraitait.  Pr^venu  de  cette  pensie,  il  fait  des  oris 
^pouvantables,  d^chire  ses  habits,  jette  de  la  poussiire  sur  sa  tite,. 
appelle  au  secours  tout  le  vois-nage,  qui  vient  k  lui  aussitAt.  On 
lui  demande  ce  qu'il  a  et  quel  secours  on  peut  lui  donner.  «  Heias  ! 
8|^crie-t-il,  on  assassine  mon  mattre,  mon  cher  patron  !  »  Et  sans 
rien  dire  davantage,  il  court  jusque  chez  moi  en  criant  toujours  de 
mime,  et  revient  suivi  de  tous  mes  domestiques  armes  de  b&tons. 
Us  frappent  avec  une  fureur  qui  n'est  pas  concevable  k  la  porte  du 
cadi,  qui  envoie  un  esclave  pour  voir  ce  que  c'etait ;  mais  I'es- 
clave,  tout  effaye,  retourne  vers  son  maitre :  o  Seigneur,  dil-il, 
plus  de  dlx  mille  hommes  veulent  entrer  chez  vous  par  force,  et 
commen:ent  k  enfoncer  la  porte.  » 

Le  cadi  courut  lui-mime  ouvrir  la  porte,  et  demanda  ce  qu'on 
lui  voulait.  Sa  presence  venerable  ne  put  inspirer  du  respect  k 
mes  gens,  ^ui  lui  dirent  insolemment :  a  Maudit  cudi,  quel  sujet 
avez-vousd  assassiner  notre  maitre?  Que  vousa-t-ii  fait  ? — Bonnes 
gens,  leur  repoaiit  le  cadi,  pourquoi  aurais-je  assassine  votr* 
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m?  m.^"*  ^*  "•  "•"""•  P**  *'  1"'  "«  "■«  point  olTeni*?    Voiii 

donni  la  ba.lonn.de  dit  le  barbier :  i'ai  entendu  .e.  cri.  1  n't 
•  quun  momen.-Mai,  encore,  rtpliqua  le  cadi,  quelle  offenJ 
ma  pu  faire  voire  maitre  pour  m'kvoir  oblieti  i  le  maltraHer 
STn^r '.'"  •"•?  ?  E..-ce%u'il  e.t  dan.  ma^maUon  ?   E  .'  ly 

?ou.  ne  men  Ferex  ooint  accroire  avec  voire  grande  barbe  me- 
chant  cadi,  reparlit  Te  barbier;  je  sal.  bien  ce  queie  dh.  MaU 
»ou.  n'aurez  pa.  fait  celle  michanle  ac.ion  impunSnt ;  e  S 
en  wra  mforme,  et  en  fera  promple  el  bonne  justice    LaUsezle 

S  rtf'  *•  '»'«  h«">««-ll  n'est  Pa»  be.oin  de  lant  pirler, 
H?r  c.  "^''  "'  "^f  ^""'''  .""  *•  S-"*"^  eclat:  si  ce  que  voui 
dites  est  vrai,  you.  n'avex  qu  a  entrer  el  le  chtrcber,  ie  vous  en 
donne  la  permission.  »  Le  cadi  n'eul  pa.  acheve  ce.  m^ot*!  que  l! 
barbier  et  me.  gen.  .e  etirent  dan.  la  inaiun  comme  de7fu?ieui 
el  M  mirent  k  me  chercher  partout.  »urieux, 

t-^ITrT  ^•°'"''*  "T"'^"  '""'  *=*-' «!"«  '«  ^'^'•'•i"  «vait  dit  au  cadi, 
ie  cherchai  uii  endroil  pour  me  cacher.  Je  n'en  trouvai  ooin 
a  autre  qu'un  grand  coffre  vide,  of,  je  me  jetai,  et  que  /e  feS 
wr  moi.  Le  barbier.  apre.  avoir  furet^  partou  .  ne   mainua  Tm 

vril  et  di.  au  i|  m'eut  apersu,  ii  le  prif,  le  charges  sur  .a  tfite  Si 
lemporla.  Il  descendil  d'un  escalier  assez  haul  dan.  une  cour 
qu  il  traversa  promplemeni,  et  cnfin  il  gagna  la  porte  de  la  rue 
fendantqu'il  me  portait,  le  coffre  vini  a^'ouvrir  par  malheur.' 
et  alor.  ne  pouvant  souffrir  la  honte  dVMre  expose  aSx  rSrd.  et 
aux  hu^es  Je  la  populace  qui  nous  suivait,  je  me  lancaTS  1. 
rue  ayec  tant  Je  precipitation,  nue  je  me  b  essai  a  la  lamS"  jj 
maniere  que  je  .uis  demeure  toiteux  deouis  ce  lempf-E  Je  ^e 
Kotis  pas  d  abord  tout  mon  mal.  et  ne  lafssai  pas  de^ne  relever 
pour  n.e  derober  4  la  ris^e  du  peuple par  une  prompt" fuUeJc 

,ft  L„  ^  •'"•'•'M"  •'  8  occupail  k  le.  ramasser,  je  m'echappai  en 
unfilant  des  rues  detournees.  Mai.  le  maudit  barbier,  nrotifan  de 
la  ruse  dent  je  m'elai.  servi  pour  me  debarrasser  de    i  fouU,   ,i.e 

•  Arr^tez,  seigneur;  pourquoi  courez-vous  si  vite  ?  Si  voiis  saviei 

rait,  a  vou,  q  11  6(es  si  genereux  et  a  qui  nous  avons  tant  dohiiffa- 
tion,  mes  amis  et  moi  >  Ne  vous  I  avais-je  pas  dit,  que  vol  ex d^ 
•lez  voire  vie  par  voire  obstination  a  ne%o'iiioir  pas  que  .  Jou^ 
accon.pngnasse  ?  Voila  ce  qui  vous  est  arrive  pa Ao're  ftiu  e      et 

o^  vn.'.?".;-*'''  J'  "'  '"'''•'•^'*  P'^^  "•'^""^  "  ^«"*  *"ivre  pour  'voir 

y     «%rr/SidrmoT!r™^  ^^^-^ '  «"  ^—o-  «'o-. 

«,f '^V  "'"*'  ''"*-'  '^  "'•■^""iur''""^  barbier  parlait  lout  haut  dans  I* 
rue.  II  ne  se  contentait  pas  d'avoir  cau'e  un  si  grand  .cai. lall 
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<liiiis  If  qiiartior  ilii  caili,  il  voiil.iit  encort!  (|ii.'  toiilo  la  villc  en  cA 
coniiai«s.iine,  Diiii«  la  laKi-  ••I'l  j'eliii*,  javai*  .-rivie  de  I'alleii.lr' 
pour  I .  IratifrliT  ;  mai.,  je  ir;.iirai*  lail  par  la  i|ii<;  rerilrc  ma  ..-on 
fuMon  pliu  eclataiitc.  Je  prU  uii  aiiire  parti :  cuiniiie  j.;  in'aperjui 
que  ba  yoix  iiie  livrait  I'li  upeclacli;  a  uiiu  inlinilo  ilc  i:en*  oui 
paraibttaiunt  aux  pnrli.*  el  anx  ffiicMres,  (»u  qui  s'arrtMaieiit  Mam 
le«  rue*  pour  inc  reffarder,  j'entrai  dan*  uu  kaii  dout  le  ci)iicicr(.'e 
niftait  counu.  Je  ii-  irniivui  a  la  porte,  oii  le  bruit  I'avait  atlir^. 
Au  iioin  de  Dieu  !  lui  di*-je.  I'.iit.'s-nioi  la  grdie  d'eiupticlior  que 
ce  liirieux  u'eutre  ici  aprts  luoi.  »  ||  uio  le  proniit  et  uie  lint 
parole  ;  rnaisce  ne  ful  pas  sum  peine,  car  I'obitiue  barbier  vou- 
lait  enlrer  ujaigre  lui,  el  ue  sc  relira  (iu*apres  lui  avoir  dil  niille 

n-  (1,1 


.  el  ue  sc  relira  qu'apres  lui 
injures;    el  ju*qu'a  ce  qu'il  Iftl  renin'-  dauA  »a  maison,  il  ne  ce»4a 


d  exagerer,  a  tons  ceux  qu  il   rencotilriil,  le  grand  service  qu'il 
prelendait  m'uvoir  rendu. 

Voila  comiiienlje  nie  delivrai  d'uu  homnie  si  faligant.    Aprin 
cela,  le  concierge  me  pria  de  lui  apprendre  mou  aveiiture.   Je  la 
lui  raconlai.  Ensuile,  je  le  priai  a  uion  tour  de  me  prater  un  ap 
parlement  ju  qu'a  ce  que  je  fusse  gueri.   a  Seigneur,  me  dit-il,  im 
leriex-vous  pas  plusi  commodemeni  qhci  vou*  ?  Je  ne  veux  point  • 
retourner,  lui  repondis-je :   ce  deleslable  Iwrbier  ne  manquera 
paa  de  m'y  venir  Irouver  ;  j'en  serais  lou»  les  jours  obsede,  et  1 
mourrais  a  la  fin  de  chagrin  de  I'avoir  incensamment  devant  it 
yeux.  D'ailleurs,  apres  ce  qui  ni'eit  arrive  aujourd'hui,  je  ne  pui 
me  resoudre  k  demeurer  davantage  en  cette  ville.  Je  prelenw 
aller  oii  ma  mauvaise  fortune  me  voudra  conduire. »  Eireclivfl 
meat,  d^s  que  je  fus  gueri,  je  pris  tout  I'argenl  dont  je  crus  avoii 
besoin  pour  voyager,  et  du  teste  de  mon  bien  je  fis  une  donation 
I  mes  parents. 

Je  partis  done  de  Bagdad,  mes  seigneurs,  et  je  suifi  Tenu  jus 
qu'ici.  J'avais  lieu  d'esperer  que  je  ne  renconlrerais  point  ce  per 
nicieux  barbier  duns  un  pays  si  eloigne  du  mien  ;  et  cenendant  j« 
le  trouve  parini  vous.  No  soyez  done  pas  surpris  de  I'empresse 
ment  que  Vai  a  me  relirer.  Vous  jugez  bien  de  la  peine  que  me 
doit  faire  la  vue  d'un  homme  qui  est  cause  que  je  suis  boiteux,  el 
r^duit  a  \.\  trisle  ii6cessile  de  vivre  iloigne  de  mes  parents,  de  me* 
amis  et  de  ma  patrie.  En  aclievant  ces  paroles,  le  jeune  houime  se 
leva  el  sortit.  Le  mailre  de  la  maison  le  conduisit  jusqua  la  porte, 
en  lui  temoignant  le  deplaisir  au'il  avail  de  lui  avoir  donni, 
quoique  innocemmeni,  un  si  grand  sujet  de  mortification. 

Quand  le  jeune  homme  ful  parti,  continua  le  tailleur,  noui 
demeur^mes  lous  fori  etonnus  de  son  liistoire.  Nous  jel&mes  les 
yeux  sur  le  barbier,  et  dimes  qu'il  avail  tort,  si  ce  que  nous 
venions  d'enteadre  etail  veritable,  a  Messieurs,  nous  repondit-il 
en  levant  la  Idle  qu'il  avail  loujours  tenue  baissee  jusqu'alors.  Is 
silence  que  j'ai  garde  pendant  que  ce  jeune  homme  vous  a  entre- 
tenus  vous  doit  6tre  un  lemoigna^e  qu'il  ne  vous  a  rien  avaac4 
dont  je  ne  demeure  d'aecord.  Mais,  quoi  qu'il  vous  ait  pu  dire,  je 
soutiens  que  j'ai  JCk  faire  ce  que  j'ai  fail  :    je  vous  eo  rends  ju({f> 
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uneTuJe t  oE'iV"^.'""*-     '?'»«»•«  ^VJlre  un  bil.ill„rdf  S 

fever  c^i'e^n  -^'"T  T'  f?K  .»"  P""'»  '«"e  nou.  >o..lft,„e. 
lever  it  sicfre  inconlinenl,  »■  lo  l.aib  or  coinmoi  ciiit  «on  rtVit     r» 

fcrmidSb  e  mref  •*•.  """"^  '•'l'"  •'^•'■-  y"»"''  "  'i'  l'o|.|.os  lion 


Hlstolre  du  prince  Zejm  Alasman  et  du  pol 
des  G^niea. 

Hour  t.,"  •  P»  l»..«r„-:i  ^       ,  **  *''""  "  demander  au  c  e    un  fil« 
A01.1UU  ,ue  le  roi  fat  moM.  le  prince  Zejn  pril  Ic  deuil,  ,„ U 
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tt*"!!!!!!/  !•?•  J'""..  ^  '>"'«|«'»»«  "  monta  .ur  U  irAae.  Ata  d« 
««f«  "»!•''•  *ce«u  de  %(>a  pirc  pour  y  melire  le  liaD,  •!  com. 

•ance  el  leur  icle  ;  en  un  moi,  i«  pouvolr  •ouv«r.in  eat  Irordi 
cbarmes  pour  lui.  II  ne  rcf(.ird<i  que  ee  que  «ei  lujeU  lui  de«W 
Mn.  pcnwr  k  ee quil  dcvaii  u  .e? .ujeU? II  ^  mil  pcu  en  ime d« 

.vec  de  jeunc.  vohmiueux  qu^il  revilH  dc  premlire.  cbarKC  d" 

E«t.  II  ncutplu.Je  iM.'.  Co.,„„e  il  elail  nalupcllemenl  p " 

Six        "'.".'""■•"''  freiii  a  tc*  larKC««!.,  el  in.fn.iblemenl  mi 

cour.  .Ii.»  pro.l,^-a|,ie*  d  ,|.-*  .l..|K.ncbci  du  roi  hoii  liU.  en  lui 
E'li'"".'"  !^"'"  '■!'  ""  ^"'.""tf'-"''  »>i"nWl  de  conduile,  non-^eule- 

pcu l-Jlie  la  oou,.«„„e  el  In  vie.  P.m.  .•e„  n.llul  quo  ce  quelle  avail 
predil  II  aiTivAl  :  let  peuple*  couiiiie.ic.Teiil  u  nu.pmuiTr  coiiire  Ic 
gouyerMemeiil,  cl  lours  nmrmure*  aiiruienl  infi.illii.len.enl  etc 
•ui .li  .1  une  royolte  goiionlo,  si  la  reiiie  n'oul  eu  ladrewe  de  la 
prcvcnir  ;  uiau  ccllc  princosse,  inform^e  do  la  mauvaise  ditpoii- 
Inn  i'i^l  *=''''^*^.V'»  «?«';•'• '«  "-ol,  qui  le  lalm  persuader  enlh.  || 
«on(ia  lo  nnnulore  a  do  sago,  vieillardi,  qni^urenl  biea  retenir 
.08  sujeU  dan.    e    levo.r.    Cependanl  Zev...  vovanl  loulc*  "e. 

lT£;Ji        Vt"  •^'"'*."".?  niolancolio  morlelle.  el  rien  ne  pouvail 

XvZ^^'  P'"  ."!'"' ;  '.  '  ""  *°"K«  ""  ViJacrable  vioillard  qui 
•  avanga  ver.  lui,  .t  lui  ,lii  d'un  air  riani  •  ^ 

de  joic,  poinl  de  inalhonr  qui  no  tralne  h  »a  »uite  quelquc  l.onheur 
Si  u  veux  voir  1.  Ii„  do  Ion  adliction,  l6ve-toi,pars  pJur  I'fiSe 
va-l  en  au  Cane  :  une  grando  fortune  f,  allenV.  »  ^^^   * 

Le  prince,  a  bon  reveil,  ful  frappd  de  cc  songe.    II  en  paria  fort 
«5rieusen.enl  a  la  rcino  sa  mere,  qui  n'en  tii  que  rlro.     .  No  vo" 
driet-vous  po.nl,  men  Rh,  lui  dit^olle,  aller  en  Egypte.  sur  la  fS 
de  ce  beau  sontre  ? -- Pourquoi  non,  madamc  ?   repondil  ZeTn 
pensez-vou.  que  lous  le»  songes  soienl  cbi.i.eriqucs  ?  Non.  non,  i 
y  en  a  de  myslor.eux.    Mes  preoepteurs  m'oni  raconto  mille  hii 
loirc*  qui  no  me  permclttent  pas  d'en  douter.  D'aillcurs,  qucnd  ie 
flen  serais  pas  persuade  je  ne  pourrais  me  defondre^'ccoutir 
mon  songe.    Le  vieillard  qui  m'est  apparu  av::il  quelque  cbose 
de  surnaturel.  Ce  n'esl  point  un  de  ces'liomme.  aue\  slule  vieH- 
lesse  rend  respectabios;  je  ne  sais  auei  air  diL  ^tailrlpS 
dans  sa  personne.  II  dla.t  tel  enfln  qu^n  nous  represenle  le  grand 
propbele  ;  el  .i  vous  voulei  que  je^vou.  decouvre  ma  penslo   je 
croisque  c'e.l  lu    qui,  louche  d'c  me.  peines,  veut  les'^wulagel? 
Je  me  repose  .ur  U  conHance  qu'il  m'a  inspirie ;   je  .uis  plm  dt 
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«n  promaMM,  tt  J'ai  rAtolu  d'^eouler  ton  conteil. »   La  raint 
•Maya  da  I'an  tl^lournar ;   mait  eila  n'en  pui  venir  k  bout.  La 

tirince  lui  laitta  la  conduile  du  royauroa,  tortil  una  nuit  du  palaia 
brt  Mcrtlamanl,  at  prit  U  roula  du  Caiio  tant  vouloir  itra 
McompagnA  da  panonna. 

Apret  baaueonp  da  rali,pie«  el  da  peinet,  il  arriva  dam  calia 
fkmauM  villa,  qui  an  a  peu  da  laniblabiea  au  monde,  »oit  p'uir  la 
frandeur,  aoit  pour  la  beauts.  II  alia  deicandre  a  la  porle  d'una 
motqu^e,  oil,  m  tantanl  accabli  dc  laMilude,  il  se  coucua.  A  peine 
Aii-il  endormi  qu'il  vit  lt>  mime  vieillard  qui  lui  dit : 

«  U  mon  tiU !  je  tui*  content  dc  !oi,  tu  ai  ajoul^  foi  a  ine« 
parole*.  Tu  et  venu  ici  «an«  que  la  lon^Miour  et  lea  diiriculle*  lie* 
cheniin*  I'nieiit  rckule  ;  rnai*  apprond*  que  je  ne  t'ai  fail  laire  un 
si  liinft  voyage  que  pour  ('vprouver.  J<>  voik  qi<c  lu  a«  du  courage 
at  de  lu  I'eruiele.    Tu  nitrite*  que  ju  tc  rende  le  pint  riche  et  le 

Slu«  hcureux  prince  de  lu  terrc.  Itetourne  4  Busforu ;  lu  trouven* 
ans  ton  pului*  deit  riclienAO*  imiiieiisci.  Jaiiiaii  roi  u'en  u  laal 
poiiicde  » 

Le  prince  ne  ful  pa«  »ntUfuit  dc  cu  »onge.  »  Heiat  I  dit-ii  en 
lui-in(imu  apre«  s'^lre  cvciili-,  quelle  elait  mon  oireurl  Ce  vieii* 
lard,  que  je  croyait  noire  grand  prophete,  n'eil  'lu'un  vain  fan- 
I6uie  de  mon  ima^'inulion  abusee.  J'en  avail  Teiprit  li  ronpli, 
qu'il  n'esl  pas  lurprenaul  que  j'y  aie  rdve  nne  seconde  foi«.  Iie> 
lournons  a  Bassora.  Que  fernis-je  ici  plu«  longlempt  ?  Je  tui»  bieo 
beureux  de  n'avoir  dit  u  persotine  qu'ii  ma  mire  le  motif  de  moo 
voyage  ;  je  dcviendraiii  la  fable  de  mes  peuples,  s'ilt  le  suvaienl.  » 

li  repnt  done  le  chemin  de  kon  royaume,  el  det  qu'il  fut  arrive, 
la  reine  lui  demaiula  «'il  rcvenuil  content.  II  lui  raconla  tout  ce 
qui  g'etail  pa»»e,  et  uarut  «i  morlilie  d'avoir  ele  trop  credutc,  aue 
cette  princes!^e,  au  lieu  d'augmcnter  son  ennui  par  de»  reprocne* 
ou  pur  dea  railleries,  le  consola.  «  Cessfz  ile  vous  uHIiger,  inoa 
fill,  lui  dit-elle  ;  ti  Dieu  vous  destine  des  richcsses,  vous  les 
acquerrez  sans  peine.  Demeunz  en  rcpos  ;  tout  ce  que  j'ai  &  vout 
recommanJer,  c'cst  d'cilre  vertueux.  Heiiuncez  aux  molles  delicet 
et  au  vin  couleur  de  pourpre  ;  fuyez  tons  cer>  plaisirs  ;  il  vous  ont 
deja  pcnse  perdre.  Appliquez-vous  u  remlre  vos  sujels  beureux  : 
en  faisaul  Icur  bonheur,  vous  assurerez  le  vdlre.  » 

Le  prince  Zeyn  jura  qu'il  suivrait  desormais  tons  les  conseils  de 
«a  mere  el  ceux  des  sages  vizirs  dont  elle  avail  fait  choix  pour  lui 
aider  u  soutenir  le  poi^s  du  gouvernemeat.  Mais  dit  la  premiere 
nuil  qu'il  fut  de  retour  en  son  palais,  il  vit  en  songe  pour  la 
Iroisieme  fois  Ic  vieillard,  qui  lui  dil  : 

a  0  courageux  Zeyn  !  le  temps  dc  la  prosp^rit^  est  enfin  venu. 
Demuin  matin,  des  que  lu  scras  leve,  prends  une  piocbe,  el  va 
fouiller  dans  le  cabinet  du  feu  roi,  tu  y  trouveras  un  grand 
Iresor.  » 

Le  prince  ne  fut  pas  plus  161  reveille  qu'ii  se  leva.  II  courut  k 
i'apparlemcnt  de  la  reine,  et  lui  racoata  avec  beaucoup  de  vivaciti 
le  nouvcau  songe  qu'il  venait  de  faire.   a  Ea  v^rit^»  mon  fill,  *'* 
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la  reine  en  souriaiil,  voila  un  vieillard  bien  obuinti ;  il  n'est  pa» 
content  de  vous  avoir  Iroitipe  deux  fois ;  6tes-vous  d'liiiineiir  i 
vous  y  tier  encore  ?— Non,  madame,  repondit  Zeyn  ;  je  iie  croi; 
nuljement  ce  qu'il  m'a  dit ;  mais  je  veux  par  jilaisir  visiter  k 
cabinet  de  mon  pore.— Oh  1  je  m'en  doutais  bien,  s'ecria  la  rcin« 
en  ^clalant  de  rire  ;  ailez,  mon  flis,  contenlez-vous.  Ce  qui  me 
console,  c'est  que  la  chose  n'e&t  pas  si  faliL'ante  que  le  vovace 
d'figypte.  r         H  .  b 

—Eh  bien  !  madame,  reprit  le  roi,  il  faut  vous  I'avouer,  ct 
troisiemc  son^e  m'a  rendu  ma  confiance  ;  il  est  lie  aux  deux  aulres. 
Car  enlin,  examinons  toufes  les  paroles  du  vieillard ;  il  m'a 
d'abord  ordonne  d'aller  en  tjyple  ;  \k,  il  m'a  dit  qu'il  ne  m'avail 
fait  faire  ce  voyage  que  pour  m  enrouver. 

<c  Retournc  k  Lassora,  m'a-t-il  dit  ensuite  ;  c'est  Ik  que  tu  doi» 
Irouver  des  tresors.  » 

Cette  nuit  M  m'a  marque  precisement  I'etidroit  ou  ils  soul.  Cer 
Irois  songes,  ce  me  semhie,  sont  suivis;  ils  n'ont  rien  d'equi 
voque,  pas  une  circonslnnce  qui  embarrasse.  Apres  tout,  ils  pen 
vent  6tre  chimeriques ;  mais  j'aime  mieux  faire  une  recherch*' 
▼aine  que  de  me  reprocher  toute  ma  vie  d'avoir  manque  peut-etre 
de  grandes  richesses  en  faisant  mal  h  propos  I'esprit  lint.  » 

En  achevant  ces  paroles,  il  sortit  de  I'appartement  de  la  reine, 
M  fit  donner  une  pioche,  et  entra  seul  dans  le  cabinet  du  feu  roi 
II  se  mit  k  piocher,  el  leva  plus  de  la  moiti^  des  carreaux  du  pave 
■ans  apercevoir  la  moindre  apparence  de  tresor.  II  quitta  I'ouvrage 
pour  aller  se  reposer  un  moment,  disant  en  lui-m6me  :  J'ai  bien 
peur  que  ma  mere  n'ait  eu  rai»on  de  se  moquer  de  moi.  »  Nean- 
moins  il  reprit  courage,  et  conlinua  son  travail.  II  n'eut  pas  sujet 
de  s'en  repentir  :  il  decouvrit  tout  k  coup  une  pierre  blanche 
qu'il  leva,  et  dessous  il  trouva  une  porte  sur  laquelle  etait  cach6 
un  cadenat  d'acier.  II  le  rompit  a  coups  de  pioche  et  ouvrit  Is 
porte,  qui  cachait  un  escalier  de  marbre  blanc.  II  aliuma  aussitAl 
une  bougie,  et  descendit  |)a'r  cet  escalier  dans  une  chambre  par- 
^uetee  de  porcelaine  il  •  Chine,  et  dont  le  lambris  et  le  plafond 
etaient  de  cristal.  Mais  ii  s'attacha  particuli^rement  k  regarder 
quatre  estrades,  sur  chacune  d'elles  il  y  avait  dix  urnes  de  por- 
phyre.  II  s'imagina  qu'elles  etaient  pleines  de  vin  :  a  Bon,  dit-il, 
ceyin  doit  6lre  bien  vieux:  j'jnedoute pas  qu'il  ne  soit  excellent.* 
II  s'approcha  de  Tunc  de  ces  urnes,  il  en  dta  le  couvercle  el  vit 
ayec  autant  de  surprise  que  de  joie  qu'elle  etait  pleine  de  pieces 
d'or.  II  visita  les  quatre  autres  I'une  apres  I'autre  et  les  trouva 
pleines  de  sequins.  Il  en  prit  une  poignee  qu'il  porta  a  la  reine. 

Celle  princesse  fut  dans  un  ctonnement  que  Ton  pent  imaginer 
quand  elle  entendit  le  rapport  que  le  roi  lui  lit  de  tout  ce  qu'il 
avait  vu.  «  0  mon  fils  !  s'ecria-t-ellc,  ganlez-vous  de  dissipcr  folle- 
ment  tous  ces  biens,  comme  vous  avez  ileja  fait  de  ceux  ou  tresor 
royal !  Que  vos  ennemis  n'aient  [las  un  si  grand  sujet  de  se 
rejouir  I— Non,  madame,  repondit  Zeyn,  je  vivrai  desormais  d'une 
mani^re  qui  ne  vous  donnera  que  de  la  satisfaction.  » 
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l^I^innL^ll}    ™'  •""  '^'*  '^°  *  •"'-'"•^'"  **""*  ««»  admirable  sou- 

h!^K    *  ^«?f«."J'-"  I  ♦-''Scalier  de  tnarbre,  ot  la  fif  enJrer  dims  la 
chambre  oaeta.ent  les  urncs.    Ello  re^anla  .o,.le.  cos  chose  "fun 

mdme  mat.^re  que  Jes  autres.    Lc  prince  ne  I'a  ait  n„in    encore 

a  or.  ((  Mon  lils,  dit  alors  la  rcine,  ceUe  clef  enferme  sans  doiife 
auelqucnouveantresor.  Chercbons  par.out ;  voyons  s  nous  ne 
d^couvrirons  point  a  quel  us,,,i;e  elle  est  destinee. .. 

118  examincrent  la  chambre  avcc  une  extreme  attention   et  frou- 
ve.erit  en  ...  nue  se.T,..-e  an  .nilieu  d',.n  lan.bris.   lis  jug"  re.,   me 

cbamn.  Auss.tA  une  porfe  s'ouvrif,  el  leur  laissa  voir  une  a.,  re 
chambre  au  m.I.eu de  laquelle  elaienl  neuf  piedestaux  dor  maS 
dont  hu,t  8outena.ent  chacun  une  stat..c  failo  dun  seul  dia..  an 

Jclairee       ''  "'''""*  *'"*  ^'^'^''''  ''"^  '**  '^''"'"'"-'^  «»  ^^'^^ 

a/  ^i,*^  m'  '  ''^C""  Zeyn  tout  surpris,  oil  mon  pere  at  it  pu  trouver 
des.  belles  ch08es?.,Le  neuvieme  piedeslal  redoubia  sJn  Se- 

^eV,Sts^^ermo,sr"""P""'•^  """  "'^"^  ^"^  ""!-"« 

.  noLT"  *''"''  *?''  '  '?'  ^"i*  *"""«*  ™'°"'  coftte  beaucoup  de 
I  L^h!      ?cquer.r,  ma.s  quoiqu'elles  soieot  d'une  grande  beaute, 
•  sa^cheqi^.lyen  a  une  neuvieme  au  monde  qui   les  surpasse' 
!  I  '^,;«"'/n!f»^t«u'e  seule  que  mille  comme  cilles  que  tu  vois 
t  S.  tu  souha.tes  de  t'en  rendre  possesseur,  va  dans  la  ville  du 

.  &n.l'^^FP''•  "  y  V^  ""  "l"  '"««  anciens  escl.v.rappel? 
■  Mobarec;  tu  n  auras  nulle  peine  k  le  decouvrir;    la  premK 

Ifr^nlT  ?"'.  I". '•«"'=«»"•?'•««  fenseignera  sa  demeure.  Vale 
VZJZ:  7-.""«"tce.q»'.'>^t  arrive.   II  te  reconnaitra  pour 

:  v":me!!:'M;t;.e!v°"'"'™  j"^''"'"'  "*^"  °^  ^«  '^--  <=«"«  ™«r- 

Le  prince,  apres  avoir  iu  ces  paroles,  dit  a  la  reine  :  «  Je  ne 
Teux  pas  manquer  cete  neuvi^n.e  statue.  II  faut  que  ce  soit  uSe 
D.ece  b.en  rare,  pu.sque  celles-ci  toules  ensemble  ne  la  valent  pa" 
)e  va.s  parhr  pour  le  Grand-Cai.-e.  Je  ne  crois  pas,  mada,ne  Sue 
Tou8co,nbalt.ezmaresolulion.-Non,  mon  fils,  .-600.,^ T  reil.^ 
Ur   •"  y  Tl'°*\PO'n«-.  Vous  ^tes  sans  doute  sous  la  protection  de 

ce  voyage.  Partez  quand  li  vous  plaiia.  Vos  vizirs  et  moi  nous 
gouver..e.-ons  bien  I'Etat  pe..J.nt  voire  absence...  Le  prince  fit  pre- 
parer son  eqiupage  ;  ma.s  il  ne  voulut  mener  avec  lui  qu'un  petit 
nombre  d'esclaves  seulement.  ^         ' 

II  ne  lui  arriva  nul  axident  sur  la  route.    II  se  rendit  au  Caire 
ou  .1  doma..da  des  nouvelles  de  Mobarec.  On  lui  dit  que  cVlail  un 
desnchoscloyonsdelaville;    qn'ii  vivait  en  grani  seigncm    e" 
que  sa  ma.son  eta.t  ouverle  parliculierement  au£etranger°s.    ZejD 


SIO 
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•  y  fit  conduire.  II  frappa  k  la  porte.  Un  esclave  ouTre,  el  lui  dit 
«  Que  8ouhailez-vou»,  qui  6le8.vou«?— Je  guis  Stranger,  r^pondil 
le  prince.  J  ai  oui  parler  de  la  g^nirosHi  du  seigneur  Mobarec. 
•t  je  vieng  loger  chez  lui.  »  L'egchve  pria  Zeyii  datlendre  uri 
moment ;  puis  il  alia  dire  cela  k  son  mailre,  qui  lui  ordonoa  d« 
laire  enlrer  1  Stranger.  L'esclave  revint  4  la  porle,  et  dit  au  priace 
qu  il  ctait  le  bienvcnu.  *^ 

Alors  Zcyn  entra,  Iraversa  une  grande  cour  el  passa  dans  ua» 

galle  maL'niiiquement  ornee,  ou  Mobarec,  qui  rattendail.  le  rectf 

lorl  ciyilemenl  ct  le  remcrcia  de  riionneur  qu'il  lui  faisait  de  vou- 

loir  l.ien  prendre  un  logement  clicz  lui.  Le  prince,  apres  avoir 

repondu  h  cc  compliment,  dit  a  Mobarec  :  «  Je  siiis  fils  Jii  feu  roi 

de  Uassora,  et  je  iii  appclie  Zeyn  Alasm.in — Ce  roi,  dit  Mobarec. 

a  etc  autre  018  mon  mailre ;  mais,   sei-neur,  je  ne    lui  ai  point 

comiude  Ills    Quel  age  avez-vous  ?-J'ai  vingl  ans,  repoiiJit  le 

prince.    Lombien  y  eii  a-l-il  (|ue  vous  avcz  quille  la  cvm  de  mon 

pere  ?-II  v  en  a  pies  de  vin-l-deux,  dil  Mobarec.    M.iis  .omment 

me  persiiadcrez-voiis  nue  vous  dies  son  tils  ?— Mon  pere,  repartit 

/cyn,  avail  sous  sou  cabinet  un  soutcrrain  dans  leciin-l  j'ai   trouvi 

quaianle  urnes  de  porpliyrc  loulcs  pleines  d'or.— El  quelle  autre 

chose  yal-il  encore?    loplinua  Mobarec.-II  y  a,  dit  le  prince, 

neuf  piedeslaux  dor  massif,  sur  buit  dcsquels  sonl  bull  stalueg 

de  djaiiiaiil,  el  il  y  a  sur  le  neuvieme  une  piece  de  salin  blanc  sur 

laquelle  mon  pere  a  ecril  cc  qu'il  faut  que  je  fasse  pour  acquerip 

une  nouveile  statue  plus  prccieuse  que  toules  les  aulres  ensemble. 

Vous  savez  le  lieu  oi  est  cette  statue,  parce  qu'il  est  maniue  sur 

le  satin  que  vous  m'y  conduirez.  » 

II  n'eut  pas  acheve  ces  paroles,  que  Mobarec  se  jela  a  ses 
genoux;  el  iui  baisant  une  de  ses  mains  a  plusieurs  reprises  • 
«  Je  rends  grdccs  a  Dieu,  s'ecria-t-il,  de  vous  avoir  fait  venir  ici" 
Je  vous  reconnais  pour  le  Ills  du  roi  de  Bassora.  Si  vous  voulei 
ajler  au  lieu  ou  e^t  la  merveilleuse  statue,  je  vous  y  menerai. 
Mdi8  il  faul  1UJ  iravant  vous  renoser  ici  quelques  jours.  Je  donne 
aujourd  bui  un  feslm  aux  granJs  du  Gaire.  Nous  clions  4  table 
lorsqu  on  est  veiiu  m  annoncer  voire  arrivee.  Dedaignerez-voug 
seigneur,  de  venir  vous  rejouir  avec  nous?— Non,  repondit  Zeyn* 
je  serai  ravi  d'etre  de  voire  feslin.  »  Aussitftt  Mobarec  le  conduisit 
nous  un  dfime  ou  etail  la  compagnie.  II  le  III  nieltre  a  table  et 
commensa  de  le  servir  a  genoux.  Les  gran  Is  du  Gaire  en  fur'ent 
surpris.  lis  se  disaienl  loul  bas  les  uns  aux  aulres :  «  Eli !  qui  est 
done  eel  elranger  que  Mobarec  sert  avec  tant  de  respect  ?  » 

Apres  qu'ils  eurent  mange,  Mobarec  prit  la  parole  :  «  Grand* 
du  Laire,  dit-il,  ne  soyez  pas  elonnes  de  m'avoir  vu  servir  de  cette 
gone  ce  jeune  Stranger.  Sachez  que  c'est  le  flls  du  roi  de  Bassora. 
mon  mailre.  Son  pere  m'achela  de  ses  propres  deniers,  II  est 
mort  sans  m  avoir  donne  la  liberty.  Ainsi  je  suis  encore  son 
esclave,  et  par  consequent  tous  raes  biens  appartiennent  de  droit  k 
ce  leune  prince,  son  unique  heritier.  »  Zevn  I'interrompit  en  cet 
endroit:     «0  Mobarec!  iui  dit-il,  je  de'clare  devant  tous  c« 


«s  HILLS  n  ORB  mm.  m 

outre  cela  ce  que  vou.  vou?e,  '  «  ;  **  *'"*/°"''  P°**^''«  '    ^"Je* 

Sur  le  goir  deg  pSSu  f-frnn.   «™'?l'«  .'^'""clmenlg  au  prince, 
relir^rent.  "^       "  ^^'^''"'  '''"'"buds  aux  convives,  qui  le 

desseind'aroirlancuvlLeS.r'iry?/''"'    '*=*  '''"''*''•«•  J« 
pour  I  alter  conquerir  — Sni^  i        '■  ''*'  """.P*  '•"«  "°»s  P-"-''"'" 

qui  le  full  arrivir    A  ei    "  0^1-^""'.'*^ ''"'  ""'''  «=«^'  '^i«" 
melt-  soil  egale  a  Ja  mST  ^        "  '  seulerncnf,  et  .,»e  voire  fer- 
Mol)iircc  le  vovmii  ,1/.!        •    >  ! 

fircnl  l^.l.l..lio„  01        .rfer^L^^^^^^  '^"rV"*-'  '"  Prince  et  lu 

its  so  ...irenl  en  cleti,     Ik  rP'''-*'PP'''^'' •""'"'  "P''^'*  'l"oi 

inlinil6t',clins"srarV  c'mervHin'''''''"''n''  **'"•  ''^"'-  '«»'«  "»« 
Plusieurs  jours,  au  bon   Z  "'^''-    "'*  "'"eli.-rcril  pendant 

f  licie„x,il«  de^cemlSd  bSi'^'S.;''^^  '''''"^  ""  «'^J"" 
doiuesliques  q„e  Je  s.iiva  enl  •  «  nom  '^^"'''"'*^^'= ''"  ^  'o""  'eg 

Zeyn:  .Aliens,  seiSf  a  3,^  "  '"'^"'\''-''  **"'*  ''  <^"  * 
proches  du  lieu  terHblenV.i-,"'^  "'.""?"'  ''-'"'*'=  "°n«  "ommeg 
all«  avoir  besoin  Zl^ZJTJ':'^'' '"  "'"''^•"•^  ^'"'"^ '    ^'"» 

dans  le  momentjrpr'^rMot  f  L"r^"*  •="  r"'«'=  ?«■•»''■•«  "« 
G6niesvavenirnousnre.idrp.  ;  •  K'^*"  enc''anle  du  roi  -Jes 
J-oug  dire  :  il  faJl  garE  Jn  L 'fn?,  "'r'^''''^  P«*  <=«  q"«  Je  vaia 
batelier ;  quelque  sfJSe  Jun  v„n  "''"*^'  '  ""^  P'-*"-'"  P°''"  "" 
chose  ex.raord/nairiq^eSous^ruil^ip^P"'"''"  '*  "gure,  quelque 
car  je  vous  averlis  aursl  IZl  tT     ^  reniarquer,  ne  diles  rien  ; 

•erongembarquTs  iTba  '  y,rf„PS°"°"'".""  *«"'  "•»'  1"«"J  noui 
me  taire.  dit  iTpriice   Tous  n"w  "'">'  '*"^— '«  ^'»"'-»i  ''i^" 

detirdetnri";,;'u;f"ir' 'r^  ""p.f"^> '- «"  •>'«'-"  ^-^ 

banderolle  de  gal  n  b"el  I  n'v  Ta"'}^  '^  '""'"'^  «"  "^ec  une 
latdteresgemblauVceli^dto-".''  '^f*'""*  *!"*""  '^'"«"«'-  ^ont 
de  celui  d'un  tilre?  Le  baiea^.  ' ^'.''l"  "  '"".•^"''P' "^»'' '«  f^-'me 
Mobarec,lebalelieMe!DH  -v/^'''?'  Wro^be  du  prince  et  de 
lei  mit  dang  wnYte«n^p„?-?.''"°"'P*'  '"»  ^Pres  I'autre,  et 
en  un  insUnt?!!  l2  InV?*"''^  '' '"'  P****  <!«  ''"""-e  cdte  dulw 
•t  digparufaigite^i  brrqu;.'"™"^' '"  P'*'*  "^  '<^  -'k" 


ii2 
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«  N(iU8  pouvons  nri-setilement  purler, 
nous  sommes  est  cello  dii  roi  des 


presetilement  purler,  (lit   Moharec.    L'He  v- 
.  . .  ,.       lie  (111  roi  des  fitiiiies ;    il  ii*v  en  a  noiiit  di 
semblable  dans  le  resle  du  monde.  ilef;,udoz  de  tons  "".t t '^nr  nc- 
fmi't  '''"t '='"■•""'■•"•  «<^J">"-?  <-Vsl  suns  doute    .1'  'vE   i"bU 
image  de  ce  lieu  rav.ssant  .,ne  Die,,  desline  anx  lideles  s(m- "teurl 
de  notre  Joi    \oyez  les  champs,  p  ,res  do  flenr*  el  de  toutes   ortS 
d  herbes  o.lorantes     Adn.ireE  ces    I.eanx  arbres  dont  Ic^    Sf 
del'c  enx  tonl  pi.er  les  branches  ji,s<,n-a  lerre.   Goiitez  le  pS 
que  doveni  causer  cos  chants  hannnni.M.x  quo  forment,  da       1. 
a.rs,  m.llo  o.seaux  de  n.ille  ospeces  incnnues  dL    es   autj 
pays.,,    /oyn  no  pouvait  se  lassor  de  considerer  la  bcaul6  d( 
Closes  q»,  I environnaienl;  el  il  en  remarquait  de  nouvelles  i 
niesure  qn  il  s'avancail  dans  Tile.  ■■"uvuneb  k 

Knlin  lis  arrivercnl  devant  un  palais  do  lines  eineraiides  enlonrd 
dun  large  fosse  surles  bonds  duquel,  dVspace  en  es ,  ce  "lai  n. 
Planles  des  arbres  si  hauls,  qu'ils  cnnvraienl  de  leurorbra-'e  lou 

pon  fa.i  d  une  seule  ecaille  de  poisson,  quoiqu'il  eiil  pou?le  loin 
m  to.ses  de  long  el  Irois  de  large.  On  'voylit  k  la  iSle  du  do5 
unetroune  de  genies  d'uue  hauteur  demeLree,  qui  defe  da'^eJ 
1  entree  au  chateau  avec  de  grosses  massues  d'acier  de  la  Chin 
ien^  el"'sflf  "'  avant.dilMobarec  ces  genies  nous  aLS 
ent  ,  el  si  nous  voulons  les  emp<3cher  de  venir  k  nous,  il  fau 
ire  une  cer^mon  e  m.-i»nn»  «    v.,  ^a . <»ii"us,  ii  lau 


raient 


fiure  une  cer^monio  magique.  „    En  meme  temps" irtira  dune 

DeTl'n? ll'lnT"  '""'  '\''^'  'J'??"-''  ^'""'^'^  de^affetas  jaune 
i\  aH  j""™  '*  ceinlure.  et  il  en  mil  une  autre  sur  son  dos  • 

iDri^cd^Mtr•r^^"  n^'-  l"'/"  ««  '«  «.6me  usage: 
Apres  cela,  Mobarec  etendit  sur  la  terre  deux  grandes  naooes  au 

•!^.Ii»  •  «'u'  ^"^"'**'  '"■■  ""«  <*e  ces  nappes,  et  Zevn  sur 
1  autre.  Puis  Mobarec  d.t  au  prince:  «  SeigneurTje  vais  nrlsentJ^ 

Tv.,^""^"^"  '"  ™*  ^"*  ^^"'«^  1"'  habile  le  palai  qTvous 
voyez  devan  nous  ;  puisse-t-il  veni?i  nous  sans  colere  !  Je  vou, 
avoue  que  je  ne  sufs  pas  sans  inquietude  sur  la  Tception  S 
nousfera  Si  noire  arrivee  dans  s^on  lie  lui  deplait  J  STXa 
sous  la  forme  d'un  monstre  elTroyable,  mais  s'il  app.ou^TO  re 

Dfes  qu  il  sera  devanl  nous,  il  faudra  vous  lever  el  le  galue^Zs 

rret;£.%l^;ffiSer  ^°"^  ^''"''^  infaiSibt-n 

me  pro  eger  comme  elle  a  loujours  protege  iSon  pfero  !  ,,        ^    '^ 
Lt  81  le  roi  des  Genics,  ajouta  Mobarec,  vous  demande  auelle 

me'nf  de^'^e'dorer":.""'  ^'^'"^  ''"*  j^  ^°"^  ^"PP''«  '-^"''-•"e- 

miUl^YI-*''-  *'''i^'  ^''°'.'"  '"''■■""  ^^  '»  ^"'•'e  le  prince  Zeyn   com- 
mensa  k  fa.re  des  co.jurat.ons.  Aussitdt  leurs  yeux  furenl  f;app" 


\ 
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d  iin  lofiR  eclair  qui  fiit  siiivi  li'iiii  coup  de  I 
coiivrit  d  epaisses  leiiubros.  II  s'«;leva  iiii  vci 
dil  unsuitc   uri  cri  ennnv.ini.il.li.    In   i«i.i.,. 


lotiiKiiTe.  Toutt!  I'ile  se 
.    ,  •»•  Inrieux.  L'on  enlen- 

unsuite  uri  cri  epoiivaiitablc.  La  lerre  I'lii  ebraiiloe,  et  l'on 
sentit  un  tretnhUMiu'iit  paieil  ii  colui  oirAsrarycl  doit  causer  le 
jour  du  jUf,'emeiil. 

Zcyn  sentit  qUL'l(|ue  i-motion,  et  cornnieiiQait  a  tirer  de  ce  bruit 
un  fort  muuvais  |t^(•^af.'t•,  lors<iue  Mobarec,  qui  savait  mieux  que 
lui  ce  qu  il  fallail  eii  pcnsor,  se  pril  a  sourire,  ct  lui  dit :  «  Uassurez- 
vous,  inon  prince,  tout  va  bieu,  »  En  eUet,  dans  Ic  luonieni,  le  roi 
des  Oenics  se  lit  voir  sous  la  forme  d'un  bel  hornme.  II  ue  laissait 
pas  toutefois  d'avi  ir  dans  son  air  quclquo  cbose  dc  farouche. 

D  abord  que  le  prince  Zcyn  raper?ul,  il  lui  tit  le  compliment 
que  Mobarec  lui  avait  diet.;.    Le  roi  des   Genies   en   sourit,  et 
repoiidit  :  «  0  moil  tils  !  j'aimais  ton  peiv,  ct  toiiles  les  fois  qii'il 
me  venait  rendre  ses  respects,  je  lui  taisais  present  d'une  statue 
qu  li  emportait.    Je  n'ai  pas  moins  d'amitie  pour  toi.    J'obligeai 
ton  pcrc,  quelques  jours  avant  sa  mort,  a  ecrire  ce  que  tu  as  lu 
Bur  la  p,        de  satin  blaiic.    Je  lui  promis  de  le  prendre  sous  ma 
protection,  et  de  te  donner  la  neuvi^me  statue,  qui  snrpasse   en 
Oeauto  ceUes  que  tu  as,   J'ai  commence  a  lui  tenir  parole.   C'est 
inoi  que  tu  as  vu  en  songe  sous  la  forme  d'un  vieillard.  Je  I'ai  fait 
lecouvrir  le  souterrain  ou  sent  les  urnes  et  les  statues.  J'ai  beau- 
coup  de  part  i  tout  ce  qui  t'est  arrive,  ou  plut6t  j'en  suis  la  cause. 
Je  sais  ce  qui  t'a  fait  venir.    Tu  obtiendras  ce  que  tu  desires. 
Quand  ie  n'aurais  pas  promis  a  ton  pere  de  te  le  donner,  je  te 
I  accorderais  volontiers  ;    mais  il  faut  auparavant  que  tu  me  jures, 

Sar  lout  ce  qui  rend  un  serment  inviolable,  que  tu  reviendra* 
ans  cette  ile,  et  que  tu  m'ameneras  une  fillc  dans  sa  quinzieme 
annee,  et  qui  soil  d'une  purete  irreprochable  et  d'une  beaute  par- 
faite.  »  "^ 

Zeyn  fit  le  serment  temeraire  qu'on  exigeait  de  lui.  a  Mais, 
leigneur,  dit-il  ensuite,  je  suppose  que  je  sois  assez  heureux  pour 
renconlrer  une  fille  telle  que  vous  la  demandez,  comment  pourrai- 
je  savoir  que  je  I'ai  trouvee?— J'avoue,  repondit  le  roi  des  Genies 
en  souriaut,  que  tu  t'y  pourrais  Iromper  a  la  mine  :  cette  connais- 


.  . quinze  ans  par- 

faitement  belle,  tu  n'auras  qu'a  regarder  dans  ton  miroir,  tu  7 
verras  I'image  de  cette  fille.  La  glace  se  conservera  pure  et  nette 
si  la  fille  est  chaste  ;  et  si,  au  contraire,  la  glare  se  lernit,  ce  sera 
une  marque  assuree  que  la  fille  n'est  pas  aai-.s  les  conditions  que 
je  desire.  N'oublie  done  pas  le  serment  que  tu  m'as  fait ;  sarde-le 
en  homme  d'honneur,  autrement  je  I'dterai  la  vie,  quelque^  amitie 
que  je  ressenle  pour  toi.  u  Le  prince  Zeyn  Alasman  protesta  d» 
nouveau  qu'il  tiendrait  exactement  sa  parole. 

Alors  le  roi  des  Genies  lui  mit  entre  les  mains  un  miroir,  en 
disant :  «0  mon  fits  !  tu  peux  I'cn  retourner  quand  tu  voudras, 
Toiii  le  miioir  dont  tu  dois  te  servir.  »   Zeyn  et  Mobarec  prireat 
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■u  &5w  uV^fnlrin^/^fi  "'/r  7/*?'  rencontrer  de.  niles  chaste. 
TeranS^nmLZ«\     'J""  ? "'  ^".""^«  ^""'q"^  accident,  ce  ne 


•i 
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SIS 


i*"An°\u°  "ouctoir,  fU  un  paquet  de  pluiieurs  ^toffes  de  .oie 
•t  ten  alia  cbez  Boubekir.  Le  docteur  lui  demanda  H'.?n  fnn 
br«que  ce  qu'il  K,uhaitai..  a  0  docteur !  llii  r^pondit  MobaS 
d  un  air  doux,  en  lui  mellant  entre  lea  mains  Tor  et  les  etoffet 
je  .ui.  votre  voisin  et  votre  serviteur :  je  vien '  de  \l  oarid^ 
Drince  Zeyn.  qui  demeure  dans  ce  quarlier.  I  !  entenduTurle? 
Je  yolre  mirite,  et  II  m'a  chargi  de\ous  venir  dirriu^il  sSSa*- 
toit  de  faire  connaissance  avec  vous.  En  attendant   il  Voua  dpK 

.See  oour  r„?  '' ,"  °'  .8'-l'=«.  »«'»"«"r.  deman'dei  bieS  &n 
au  piince  pour  moi.  Je  suu  honteux  de  ne  I'avoir  point  encore 

«ndr'™'e.z'oiS. !;""""'  ■"  """• "  •"•  •"■»£»/•'""  iS 

En  effet,  le  iour  tuiranl,  aprit  la  priire  du  matin  il  dit  an 
peuple :   «  Sacliez,  mes  frtres,  qu'il  n^y  a  penonne  Jii  n'a    se^ 

bUT'l'-i""''*  !."'"»"•*'  P""<='P«"e"'entce.u  qui  Snfie  grand 
biens.    L Stranger  dont  je  vous  parlais  hier  au  soir  nest  point  un 

?ouIu"  f  irr'"''  ^°""".'  '»"«''>"'*  »«"^  -naliutentionnS  Te  Tj 
Toulu  faire  accroire,  c'est  un  jeune  prince  qui  a  mille  vertui 
Gardon_j-nou.b.en  d'ea  alien  faire  que'lque  m^auvais  JkppJJt  "« 

Boubekir, par  ce  discours,  ayant  efface  de  I'esprit  du  peupIel'oDi. 

CDez  lui.  II  pnt  ses  habits  de  ceremon  e  ct  alia  voir  le  ieune 
prince,  qui  le  refut  Ir^s-gracieusement.  Apres  plSsieurs  coSi^ 
mentt  de  part  etd  autre,  Boubekir  dit  au  prince  f  Seigneu?  "Su, 
propo-^i-vous  d'etre  longterops  k  BagdaS  ?_J\  demeurerai  iSi 

«tf„Vf  *^"'  ^T"'^  ?eV  J'aie  troSv6  une  fiFle  q™i  sS  dan 
•a  auinziJme  ann^e,  ani  solt  parfaitement  belle  et  d^une  chastetJ 
parfaite  -Vous  cherchez  une  chose  assez  rare,  r^pliqu!  Hmn  11 
e  craindrais  fort  (^ue  votre  recherche  ne  fftt  inutife.  si  ie  ne  sav'a?s 
)a8  06  11  y  a  une  ftlle  de  ce  caractire-IL  Sou  p"re  a  ie "iz  J  ai 
refois,  mais  11  a  quifte  la  cour,  et  il  vit  depSis  longemis  dans 
une  maison  ecar.ee,  oi,  il  se  donne  tout  entief  h  vScZl  deZ 
fllle.  Je  vais,  seigneur,  si  vous  le  voulez,  la  lui  demander  ooiS; 
wus;  je  ne  doute  pas  qu'il  ne  soit  ravi  d'avoir  un  eendre  de  vnZ 

Sol^^r^rrn  """"'  P"^  ^'  ^''«'  ■•«?""•  '«  prince  Uon'epousSS 
point  celle  file  que  je  ne  sache  auparavant  si  e  lie  me  conv  eS 
Jour  sa  beaute,  je  puis  m'en  fier  k  vous  ;  mais,  a  I'eird  le  "i 
ver  u,  queues  assurances  m'en  pouvez-vous  donn^r  ?-Eh  !  quelles 
assuranres  en  voulez-vous  avoir  ?  dit  Boubekir.-Il  faut  que  ie  la 
voje  en  face,  repondif  Zeyn  ;  je  n'en  veux  pas  davanlaJ  JoSr  mJ 
determ.ner.-Vcs  vous  connaissez  done  Lien  en  phYsionomiT? 
repnt  I'jman  en  sourianf.    Eh  bien  !    venez  avec  mof  chez    'a 

Muezin  condnisit  le  prince  chez  le  vizir,  qui  ne  fut  pas  plus  tdt 
m  trui  delanaissanceetJu  dessein  de  Zeyn,  qu'il  lit  venTr  2 
fllle,  et  lu.  ordonna  de  quitter  son  voile,    iamais  une  beauts  3 
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parfuite  ne  s  e»ail  pitsenlee  ,.nx  yeux  du  juime  roi  de  Unssora  :  il 
eii  (kiiicuia  8ui|.ris.  Do.  .|u'il  put  ei.iouver  si  cetto  lille  il&H 
aussi  chaste  que  bell.-,  il  lira  son  imroir,  et  la  glace  ie»la  pure 
et  iietle.  ^  "^ 

UiianJ  il  yil  (ju'il  avail  eiifin  trouve  une  jeune  Hlle  telle  qu'il  la 
soiili.iitait,  il  pria  le  vizir  de  lu  liii  accorder.  Aussilfit  on  envofa 
cheichtT  le  cadi,  qui  vii.t  Oil  lit  le  coiitiat  el  la  priere  du  ina- 
riaKe.  Apres  celte  cereirioiiie.  Zevn  meiia  le  vizir  en  sa  maison. 
ou  i!  le  legala  inagniliqueiiionl,  et  liii  lit  des  presents  consid*' 
rablc-i*.  Lnsuite  il  ciivoja  u.ie  inliuile  de  jov.tux  a  la  mariee  par 
Mobarec,  uui  la  lui  aiiiena  chez  lui,  ou  les  noces  fiirent  celi^br^e* 
avec  toule  la  pompe  qui  coiiveiiait  au  raiij,'  de  Zeyn.  ^uand  tout 
le  inonde  se  lut  retire,  Mobaiec  dit  a  son  maitre :  «  Alloiis.  sei- 
gneur, ne  deiiieuroiis  pas  plus  longtomps  a  Bagdad  ;  reprerions  le 
cftemin  du  taire.  Souveiiez-vous  de  la  promesse  que  voiis  aves 
faite  au  roi  des  Gfuies.— Parlous,  repondil  le  prince  :  il  faut  que 
|e  ni  en  acquille  avec  lidelile.  »  ^ 

Mobarcc  til  fairc  les  pr.-paialifs  du  depart.  Us  retournerent  au 
Cairo,  etde  aprirent  la  roiilc  de  I'ile  du  roi  des  Genies.  Lorsqu'ili 
y  turenl.Ia  lille.qui  avail  fait  le  voyage  en  litiere,  et  que  le  prince 
n  avail  point  vue  depuis  le  jour  des  noces,  dit  a  Mobarec  :  «  Ea 
quels  lieux  soniines-nous  ?  Seroi,.-iiou8  bientdt  dans  les  Etats  du 
prince  moil  raari  ?  —  Madame,  repondil  Mobarec,  it  est  temps  de 
vous  delromper.  Le  prince  Zeyn  ne  Vous  a  epousee  que  pour  voui 
tirer  du  seiii  de  voire  pere.  Ce  n'est  point  pour  vous  rendre  souve- 
raine  de  Bassora  qu  il  vous  a  donne  sa  foi  ;  c'est  pour  vous  livrer 
au  roi  des  Genies,  qui  lui  a  demande  une  lille  de  voire  caraclere  • 
A  ces  mots  ellc  se  mil  k  plourcr  ameiement,  ce  qui  nttendrit  fort 
le  prince  et  Mobarec.  a  Ayez  pitie  de  moi,  leur  disait-elle  :  je  suit 
une  etrangere ;  vous  repondrez  devant  Dieu  de  la  trahison  aue 
vous  m  avez  faite.  »  ^ 

Ses  larmes  et  ses  plaintes  furent  inutiles.  On  la  presenta  au 
roi  des  Genies,  qui,  apres  I'avoir  regardee  avec  attention,  dit  k 
Zeyn  :  «  Prince,  je  suis  content  de  vous.  La  fille  que  vous  m'ave* 
amenee  est  charmante  et  chaste;  et  TelFort  que  vous  avez  fait 
pour  me  tenir  parole  m'cst  agreable.  Retournez  dans  vos  Etats  • 
et  quand  vous  entrerez  dans  !a  chambre  souterraine  ou  sonl  let 
buit  statues,  vous  y  trouverez  la  neuvieme  que  je  vous  ai  promise  • 
je  vais  ly  faire  transporter  par  mes  genies.  »  Zeyn  remercia  le 
roi  el  reprit  la  route  du  Gaire  avec  Mobarec ;  mais  il  ne  demeura 
pas  longtemps  dans  celte  ville :  riinpatience  de  recevoir  la  neu- 
vieme statue  lui  fit  precipiler  son  depart.  Cependant  il  ne  laissait 
pas  souvent  de  penser  a  la  fille  qu'il  avail  epousee  ;  et  se  reoro- 
chant  la  tromperie  qu'il  lui  avail  faite,  il  se  regardait  comme  la 
cause  el  I  mslrumenl  de  son  malheur.  o  Helas  !  disait-il  en  lui- 
mCme,  je  I  ai  enlevee  aux  tendresses  de  son  pere,  pour  la  sacrifier 
t  un  genie  I  0  beaule  sans  pareille  !  vous  meriliez  un  meilleur 
■ort  I » 

Le  prince  Zeyn,  occupe  de  ces  pensee?,  arriva  eatin  k  Bassort, 
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•laluc.    .(Alloiib.  moil  (  fs,  dil-eHe.  allon*  la  vn ir         "*-";'*-">e 
«««  dou.e  d«„.  ,e  .ouU...rui...  pui^uc' l'r;oi'5er(S:;;.ier:ou 'l  dS 


Prince,  vous  i^tes  fon  Mtrmiit'  do  m.^  vcir  in. 

quo  w.ns  I'j  troiivericz.  .,  U-  jcuno  roi  <■«  sa  imcio  Iou«  ,1,.,.v 
P  'M-is  ,|  ,m,,a.ience  .le  voir  ctcAtatuo  -norveil  o.    •   d.  °  „,1    .'n^ 

quelle  fnHp„r  surprise,  |„r„u-,u  lieu  .|-nn,,.  .(aiue  ,le  .  iaman  ^ 
apercureut  sur  ie  neuvie.i.e  pi.-,ie«lal  une  j.m.uo  lill.  n  ■  |  nnnre 
reconnut  pour  celle  quil  avait  eonduite\laus    'i  e Is    J S  ".I 
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vou'lu   vnirii  'a     '."■"»  J.^  prnlt'Ke  et  j'aime  votre  iil»;  J'ai 

offenip  e^ie  HMii  nf    *  ■'■'!?''"^  *'"' '"  """"•«  '""""ine  pour  .n'ea 

louiourg    mai.  iim!^  I  '^     •   ""^  ^°'  P"'"''  «*  con»tanle,  aimet-la 

Histolre  du  Dormeur  6veill6. 

an'Zr'chal5"  for?  riJS  ""dTn?  iL^'f'*'"*''"'''  "•  ^5??"  *  8«8^*<' 

effel  li  ,,.rr.~.  ~..  t-       ""J"  "'"•"  ''»  l«  ftTCHMpr  Poor  eet 
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••n.i»»i.il  en  une  lotninc  coiu.derabic  en  ardent  comptant.  fut  .Ic*- 
ein6«  k  sparer  lo  .1  le  lenipn  ,,u'il  croyail  avoir  3,o,m  lad.r. 
eonlrain  «  ou  ^n  pere  I'avaH  r,.|«,iu  jr.*nu'a  .a  ^or"-  mai.  H  2 

LfjJ?,   a""''-'"'-  '«"•«-•  l"»«fr  Ic  kn.p.  |re*.,.i,Me,,blem..n"  Pour 
Mf  effel  il  ne  w  conlenla  pis  ,le  lo*  l,ie„  njnalcr  le,  jonr.  ct  leJ 

II  MSmri:'"!  .'•-"'  '"•"'  '■•^''"'*  '^'''•■-  ^^"i*  •-•"  aLondnL" 
Iou8ce8dnetis*eiii..nls,  ronoiivflo*  ilia.ine  jour  par  des  olaigirs 
nou veaux.  je.eren.  Abou  Ua**a,.  d.ns  de.  'depiu Js '  rpr-nJiST 

La  pro«*e  soin  ne  qu  il  avail  coiisaciec  a  cello  prodL-alilc  el  lannle 
finireni  ensemble.  De«  qu'ii  eul  ce.»e  dc  lenir  table 'era.ndiV 
ffril'  ""«>»/«"'=o"!rait|>l"s.   En  elfetjire  fuy„ S  dS 

3S'  vou?S1T:?;^1'  '  I  •'  P»:'  '"''"">'  •'  '^^"  J'"»"«"  quelqu'un  e 
^  Ahn?Ho         f     "^5  <=«'"'•<:' sexcusail  sur  diirerents  prctexles. 

fouJ.  t,  r"""?'  r"  •""!  •^■•"J'Knite  e.  dmgratitude,  aprtt 
Iva  !„,?«;.  !j°'"""'"'"  ''I  *'*  protestations  damitie  lu'ils^ui 
wJte  de  c^  ou'?ir„h  f- "■■  '^'  ""  «»»chement  inviolable  qu'i  la 
r«veur,  la  t6te  baissee,  et  avec  un  visage  sur  leoud  un  raorra 

uS,  ^"l^'^'Tr^  "  en«"  dan*  rapparlemenrde  L  m6?e,  " 

U  «  assil  sur  le  bout  du  sofa,  assez  iloigne  delle. 

«  (J  avei  V0U8  done,  mon  Ills  ?  lui  demanda  sa  mere  en  l« 
Sn"'„f3  '"  <5tat  Pourquoi  dles-vous  si  chanje.  si  Xuu  et  ri 
.  Jillerent  de  vo^s-mAme  ?  Quand  vous  auriei  perdu  tout  ce  oue 
ICm  °"  '"'""^«'^°"»  r.^«""  P«*  autrement.  Jeiiis 7. dTpen" 
!&  ^''"^'°"''*^*'.^'''*«;  etdepuis  que  vous  vous  vTlS 
«bandonn^,je  yeux  croire  qu'il  ne  vous  ?este  pa»  Wand  arcent 

Vous  etiez  maltre  de  voire  bien  ;  et  si  je  ne  me  s5is  E  ODDosi 
k  voire  conduile,  c'est  que  je  savais  la'  sage  precaulfon  qSS'^vou! 
avjez  prise  de  conserver  la  moitie  de  voire  bien.  Apr?s  cela  ilne 
vojs^pa.  ce  qu.  pent  vous  avoir  plonge  dan.  cette  Xnde  mSan! 

Abou  Hassan  fondit  en  larmes  k  ces  paroles :    et  au  milieu  d« 
•es  pleur.  et  de  ses  soupirs  :    «  Ma  m^re,  s'ecria  t-?L  jrconnai! 

AuCo^uldJ'^Oui"?/'^"  douloureuse'.  combiJn  irprvS* 
esi  insuuportalile.  Oui.je  sens  vivemeni  que  comme  le  coucher 
du  sole.l  nous  prive  de  fa  solendeur  de  eel  asire  de  mfimefa  oau' 
vrete  nous  Ate  toutes  sortes  de  joies.  C'est  eHequ?fSto5fi?« 
enliirement  toutes  les  louanges  qi'on  nous  donnail?  e  Sut  le  biS 
^ue  1  on  d,8a,l  de  nous  avant  d'y%lr.  tombes  ;  el  c  nous  ridiSu 
ae  marcher  qu'enprenant  des  'mesures  pour  ne  pas  «es  remai 
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qui*,  el  pitter  let  nuiU  en  rcrMnI  det  larme*  de  Miig.  Hn  us 
mot,  cului  qui  e«l  pnuvro  n'e«l  phii  ri>|{iiriii>,  m^me  par  tc*  purenti 
tl  par  set  ami*,  quo  cninmc  un  dran^ur.  Voui  lavoz,  ma  uiire, 
pounuivit-il,  de  quelle  maniire  J'en  ai  uie  avec  mu*  ninit  «lupiiit 
un  an.  Je  leur  ai  fait  fairc  ioutela  bonne  chire  que  j'ai  pu  ima* 

Ipiner,  iuRqu'ik  m'cpuiter  ;  et  aujourd'hui,  que  je  n'ai  nlu*  da  quoi 
a  contlnuer,  je  m  apcrijoit  qu'il  m'ont  iou«  atiandoiine.   Quand  je 


et  sou*  le  ternicnt  mie  j'ai  fail  de  n'y  pat  toucher  pour  le  di»iip«r 
li  folljnient.  Je  I'oDAerverai  ce  serineni,  cl  je  lau  le  bon  UMge 
que  je  ferai  ile  cc  qui  nie  rcAlu  si  heureuscinerif.  Mais  anparavant, 
je  veiix  ^prouver  jusqu'^  quel  point  mes  amis,  t'ils  m^rirent  il'Alre 
•ppeii-s  lie  ce  nom,  pousseront  Icur  ingralitu(/c.  ic  veux  Ics  voir 
lous  j'liii  a\wi»  I'autre,  et  quand  je  luur  aurai  reprt^cnte  les  elTorta 
que  j'ai  fails  pour  Taniour  d'eux.jc  Icssoilicilerai  de  me  fairc  culm 
eux  une-somrne  qui  serve  en  (pn-lque  fa$on  h  me  rolever  de  reiai 
malhcureux  oi'i  je  me  suis  n-duit  pour  leur  fairu  plaisir.  Mais  je 
ne  veux  faire  ces  demarch(>i«,  comme  je  vous  I'oi  deja  dii,  qu«' 
pour  voir  si  je  (rouverai  en  eux  quelque  sentiment  de  reconnais- 
•once. 

— Mon  flis,  r^pondit  la  mire  d'Abou  Hassan,  je  ne  pretends  pa* 
vous  dissuader  dexecuter  votre  dessein  ;  mais  je  puis  vous  ilirtt 
par  avance  que  votre  csperancc  est  mat  fondeu.  Croyez-moi,  quol 

2ue  vous  puissiez  faire,  il  eiit  inutile  que  vous  en  veiiiez  u  cetln 
preiive ;    vous  ne  trouverez  de  secours  qu'en  ce  que  vous  vouo 
Ates  reserve  par  devers  vous.    Jc  vols  liien  que  vous  ne  connaisues 

f»as  encore  ces  amis  qii'oii  appelle  vulgairement  de  ce  nom  pnrmi 
es  gcos  de  votre  sorte  ;  mais  vous  altcz  les  connailre.  Dieu  veuille 
que  ce  uoit  de  la  inanierc  que  je  le  souhaite,  c'est-ft-dirc  pour  votre 
oien  { —Ma  mire,  r^pondil  Auou  Hassan,  je  suis  bien  persuade  de 
la  y^rite  de  ce  que  vous  me  dites  :  jc  serai  plus  certain  d'uti  i'nH 

3ui  me  regarde  de  si  pris,  quand  je  me  serai  assure  par  moi-ni6mo  ' 
e  leur  likhete  ct  de  leur  insensibility.  » 

Abou  Hassan  parti t  u  I'heure  mdme,  et  il  prit  si  bien  son  temps, 
qu'il  troiiva  tons  ses  amis  chcz  eux.  II  leur  representa  le  firiini 
besoiii  oil  il  ctait,  et  il  Ics  prin  de  lui  ouvrir  leur  bourse  pour  le 
secoiirir  cITicaci'menl.  II  promit  mi^mc  de  s'engajjcr  envers  chacun 
d'eux  en  parliculier,  Je  leur  rendre  Ics  sommcs  qu'ils  lui  auraicnt 

[tretecs,  des  que  ses  afTaircs  seraieiit  relablies,  sans  neannioins 
eur  (aire  coiinaitre  que  c'ctait  eii  ^rande  parlic  u  leur  considera- 
tion (|u'il  s'elait  si  fort  gene,  afin  de  les  piqiicr  davaiilai;e  ile  (;enc- 
rosite.  II  n'onbiia  pas  de  les  leurrcr  aussi  de  I'esperance  de  recnrn- 
meiicer  iin  jour  avec  eux  la  bonne  ("bere  qu'il  leur  avail  deji  fail 
faiiv. 

Aucnii  de  ses  amis  ne  fut  louche  des  vives  douleurs  doiit  TalTIigti 
Abou  Hassan  »e  servit  pour  lAcher  de  les  persuader-.    11  eut  m^ro* 


«•  ■iiui  IT  ma  num.  «, 

tmilic!  (Kn.t  fair irn, 'J i'r\ "'""•'??*  '"'''^""  ''•'  '"»» 

qu'il  le  renv^rr.ii  1  I .  !j       •'     ^   V''"*  '"^"^'V''  '»-'  '»^'»i^  jour,  at 
.irrivee  •    «1  InL  VlT       ."  '"  ,**°"'"  '"  Pi^m'ere  nuit  rie  »on 

Oieu  vou>  conduiJe !  "        *  "'  *'*"""  ^ ""''  *"  "»«''  ^m- 

4bou  Ha»Mo  observait  ponctuellemeat  c«t(e  rigl»,  ^1   iJ   «« 


ne   pi.s  I..S  v.,i,.;    il  se  ,l.'t ,  rn-.^      „  ^       '  ''   '^"'*/"'  >*»■"' '''ai.t  (/(.■ 
vinss..„t  r,.|,or.i;r;    o,  (i        ",    n  i/' ^^  "" 

f'<x.  II  y. -.van  ,I,;j,    nuel,,,oU„   ;''/'r  '""""   '^""""^••■co  avcc 


'^No..r-,..,e  can..  ,«.,„,,,„,  .,„^^„,^^^^,^,,^^^^^^_^^^___ 

che.nins  par  „u  or,  y  arr  vail      Z        '   .       '.'""."  "."'  '"''  K'-'.ds 

Mous.onl,,ui\iMiait.lo  Krm.mr  f    '       '""."V'  ^'"  n.anl.an.l  de 
d'uii  enclave  frrand  r,  for  '  """■"  '"'•-'  ''"  P"'"'  '"t  ^"'vi 
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neur  de  venir  souper  avec  moi   plrll  n/  ..  '•-  '^'"'*'  '  ^""- 

qu'il  s'etait  fa  He  de  recevoir  chei  1.^  nh .«  ^^  ""  * "  "^ ''  '■^?'* 
•erait  possible,  et  pourune  mfif  .in.^  V?""*'  a"»ant  qu'il  Tui 
qui  se  presenlerait  fZ  '  »euleme,>t,  le  premier  etrangor 

dans  une  chSmbre  meuble  firt  n^n^  '  '"  maison.et  fe  fit  enfrer 

place  surlesXiTenStle  pTuThoTor 'hi "  '  '"'  "*  P'-«"'^'-« 
Prtl,  et  le  couvert  mis  La  nf^rp  ^Ik  n'^'  ^®  '""P"  «'«'« 
for.  bien  la  cuisine  SSit  t?oiTnUts  •  S  J"''"?'  'J"'  *"*«'"'»*' 
bon  chapon.  cantonne  de  quatreToJ  po"S;.;"  l!\l%^''"'  **'"" 
i  cdt^,  qui  servaient  dVn»P^»  i'.,„ T  P°"'?"  »  et  les  deux  aulres 
pigeonneauxe™ftt  Tn^lv,;,  ""^°'^»™**"'  «•  ''""'■•e  de 
Sfient  bien  roiS^Td'unVoSrjllSu?  P'"^'  """^  «=-  ^'-'1- 

lui^i^enX"  ataVi'r' d:t„-il?r"  '^If'  *'  '«  -''^«  «« 
qui  etait  de  son  goih  S  narlpr  fP^'J'  *"  P'^"^"*  *='''><'""  ce 
coufume  du  p^ys. 'oSan?"ls  Wen.  ioh ^'^%''"'  ^''''''  ^«'°»  '• 
du  calife  leur  dlnna  ilaver  •  e^oPnlnW  ?f  de  manger,  I'esclave 
desservit.  el  apporU  le  dissert  au^rnl?    •]  ""^'^^  "^  ^'*°"  ""^^^n 

Ab'^ou7iii:^isre"trei?s%'LTir:;'K  -^'v/-^-^'-  <«  -"f- «» 

Cher  an  fruit,  prit  une  tassT  ,p  vp.  'A^""  ^^''""'  *^«"'  do  tou- 
tenant  a  la  mafn "  «  Seiinp.'.r  H^^f  ^  '"'T^. '"  P'"'^'"'^'-'  ^^  «-•"  'a 
uu  marchanTde  m1!soS|  JJ'us  savpr^n""''*''  ''"•'  '^'^"  ««'°"  '"" 
boil  jamais  .,u1l™Se  les  DO.  fp^nn^^^^  '«  '^"l  "• 

.0  Jinvite  Jonc  a  s^vre  m'o7c"emp?r  «  """     "'  '''"  '"' =  ^' 
Pendant  qu  Abou  Hassan  buvai. :  ^^Cela  me  plait,  dit  le  calife 
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en  se  saisissant  de  la  tasse  qui  lui  etait  deslinee,  et  voili  oe  qu'on 
appelle  un  brave  homme.  Je  vous  ai'ine  de  cette  huineur  e»  avec 
««"«  ga'ete  ;  j  attends  que  vous  men  versiez  autant.  » 

Abou  Hassan  n'eul  pas  plus  tdt  bu,  qu'cn  reinplissani  la  tasse 
que  le  calife  iui  presontait :  «  GoQtez,  seigneur,  dit-il,  vous  le 
trouverez  bon.  n  o        >  ,    «»»  •• 

—J'en  suis  bien  persuade,  reprit  le  calife  d'un  air  riant:  il 
n  est  pns  possinle  qu'un  homme  comme  vous  ne  sache  faire  le 
cnoix  (tes  meilleures  choses.  » 

Pendant  que  le  calife  buvait :  «  II  ne  faut  que  vous  regarder, 
reparlit  Abou  Hassan,  pour  s'apercevoir  du  premier  coup  d'oeil 
que  vous  dies  de  ces  gens  qui  ont  vu  le  moiide  et  qui  savent  vivre. 
bi  ma  maison,  ajoula-t-il  en  vers  arabes,  einit  capable  de  senU- 
mentjctqu  die  fCH  sensible  au  sujet  de  joie  (juelle  a  do  vous  poss^- 
der.elle  le  marqu-n.it  hauteinent;  et.en  se  prosteniant  devant  vous. 
elle  s  ecnerail  :  Ah  !  quel  plaisir,  quel  bonheur  de  me  voir  hono^ 
ree  .  e  la  presence  d  une  personne  si  honnele  el  si  coin|.iaisante, 
qu  die  ne  dedaij.Mie  |).is  de  prendre  le  couvert  chez  moi  !  Enfin 
seigneur,  je  suis  au  CMii,|,le  ,{.;  ,„a  joie  d'avoir  fait  aujourd'hui  la 
renconlre  d  un  honinic  de  voire  nierile.  » 

Ces  >;iillies  d'Abou  ll,i>s,iii  diverlissaienl  fort  le  calife,  qui  avail 
naturelLnient  I  esprit  Ires  enjoue,  et  qui  se  faisail  un  plaisir  de 
1  exciter  u  boire,  en  demandant  souvent  Iui-m6iiie  du  vin,  afin  de 
Je  mieiu  connaiire  dans  son  entretienv  par  la  gaiete  que  le  vin  lui 
inspiiail.  Pour  enlrer  en  conversation,  il  iui  demanda  comment  il 
8ap|)d,ut,  quel  etait  le  genre  de  ses  occupations,  et  de  quelle  ma- 
mere  il  i.as.sait  la  vie.  .(Seigneur,  repondit-il.  mon  nom  .'st  Abou 
Hassan.  .1  ai  perdu  mon  pore,  qui  etait  marchand,  non   ikis  a  la 
verile  des  plus  riches,  mais  au  moins  de  ceux  qui  vivaient  le  plus 
commodement  a  Bagdad.  En  mourant,  il  me  lai.sa  une  succes- 
sion plus  que  siiinsante  pour  vivre  sans  ambition  selon  mon  etat. 
Comme  sa  condirtle  a  mon  egard  avail  ^te  fort  severe,  et  que  jus- 
qu  a  sa  mort  j'avais  passe  la  meilleure  partie  de  ma  jeunesse  daas 
une  grande  contrainte,  je  voulus  ttlcher  de  reparer  le  bon  temps 
que  je  croyais  avoir  perdu.    En  cela  ueanmoins,  poursuivit  Abou 
Hassan,  je  me  gouvernai  d'une  autre  maniere  que  ne  font  ordinai- 
rement  tous  les  jeunes  gens.    Afin  de  nepas  loraber  dans  le  mal- 
heur,  je  parlageai  tout  mon  bien  en  deux  p.nis,  I'une  en  fonds,  et 
1  autre  en  argent  comptant.  Je  destinai  rarg.;il  comptant  pour  les 
depeuses  que  je  meditais,  et  Je  pris  une  ferme  rcsolu'ion  de  ne 
point  toucher  a  mes  revenus.    Je  fis  une  societe  de  gens  de  ma 
oonna:ssance  et  a  peu  pres  de  mon  4ge,  et  sur  I'argent  comptant 
que  je  depensais  k  pleines  mains,  je  les  regalais  splendidement 
chaque  jour,  de  mani^re  que  rien  ne  manquait  a  nos  divertisse- 
ments. Mais  la  duree  n'en  fut  pas  longue.  Je  ne  trouvai  plus  riea 
au  loud  de  ma  cassette  a  la  Gn  de  I'annee,  et  en  m«me  tempk 
tous  mes  amis  de  table  disparurent.   Je  les  vis  I'un  apr^s  I'autre. 
Je  ieur  representai  I'etat  malheureux  oil  je  me  trouvais,  mais  au- 
eun  ne  m'offnt  de  me  soulager.  Je  renonjai  done  k  Ieur  amitii. 
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Si«n.h.i  ."'^,""'an«  ?  ne  plus  depen^er  que  mon  revenu.  je  me 
reJraiiihai  an  avoir  plus  de  soci^te  q»ave2  le  premier  etringer 
^.Mp^'^nnHv*'"  i'*'*  ^•"•'1^*  ^''""'  *  *°"  """ee  ^  Bagdad,  avec 

nrSZl  •  """'iM'  "^^  J'/en'e'-cie  ma  bonne  fortune  de  m'avoir 
pr^sente  aujourd'hut  -in  Stranger  de  votre  merite.  » 

.  if  n»  '•  """''"''  •*?  "'  eclaircissement,  dit  a  Abou  Hassan : 
«  Je  ne  puis  asw  vous  louer  du  bon  parti  que  vous  avez  oris 

m»n?L°^''"'-^'''.**'"  de  prudence  et  de  vous^^tre  conduit  .I'une 
maniere  qui  n  psf  nas  ordinaire  a  la  jeunesse  ;  je  vous  estirae  en- 
core  d  avoir  0./.  f?/ele  4  vous  m^me  L  point  qui  vous  I'aveTlte. 
Le  pas  etait  b-^n  giissant,  et  je  ne  puis  assez  admirer  comment, 
T?LTV"  '"  ^"  '^'  ^""".^  "'■»«'"  <=o™P«ant,  vous  avez  eu  assei 
In  I  D  "  P°"/  "^  P"*  ^'^^'P^""  ^"""e  revenu,  et  mfime  votre 
«..Tl  nVn^"*  "*"'  ^"^  ".,?"«  J'en  Pense,  je  tiens  que  vous  dtes  le 
seul  prod.^n-  i  qu.  pareille  chose  soil  arrivee,  et  i  qui  elle  arri- 

uJyVlfT,  J'!""'?-  ^u"""  ^^  ''""^  *'°"«  ane  j'envie  votre  bon- 
heur.  Vous  6tes  le  plus  heureux  mortel  qu'A  y  ait  sur  la  terre. 

d  avoir  chaque  jour  la  compa-nied'un  honn^te  homme  avec  qu 
vous  rwuvez  vous  enfreteiiiragreablement.et  a  qui  vous  domiei 
neu  He  publier  parloul  la  bonne  reception  que  vous  lui  failes 
Mai?  ni  vous  ni  moi,  nous  ne  nous  npercevoiis  pas  que  c'est  parler 
irop  longtempssansboire;  buvez,  et  versez-m'en  ensuite.S,  Le 
calite  et  Abou  Hassan  co  ilinuerent  de  boire  longtemps,  en  s'entre- 
tenant  de  choses  tres-agreables.  or*  "=- 

La  nuit  etait  deja  fort  avancee,  et  le  calife,  en  feignant  d'etre 
bien  fatigue  du  cbemm  qu'il  avail  fait,  dit  a  Abou  Hassan  qu'il 
ayait  besom  de  repos:  «  Je  ne  veux  pas  aussi  de  mon  c6te,  ajouta- 
l-il,  que  vous  perdiez  rien  du  v6tre  pour  I'amour  de  moi.  Avant 
que  nous  nous  separions  (car  peut-^tre  serai-je  sorti  demain  de 
Chez  vous  avAnl  que  vous  soyez  eveille),  je  suis  bien  aise  de  vous 
marquer  coinbien  je  suis  sensible  a  ^ot^e  honn^tele.i  voire  bonne 
cnere,  et  a  I  hospifalite  que  vous  avez  exercee  envers  moi  si  obli- 
geamment.  La  seule  chose  qui  me  fait  de  la  peine,  c'est  aue  ie  ne 
sais  comment  vous  en  lemoigner  ma  reconnaissance.  Je  vous  sup- 
plie  de  me  le  fane  connaitre,  et  vous  verrez  que  je  ne  suis  pas  un 
mgrat.  11  ne  se  pent  pas  faire  qu'un  hcmme  comme  vous  n'ail 
quelque  affaire,  quelque  besoin,  et  ne  so.ihaite  enfin  quelque 
chose  qui  lui  ferait  plaisir.  Ouvrez  votre  coeur  et  parlez-moi  fran- 
chement  Tout  mar:hand  que  je  suis,  je  ne  laisse  pas  d'dtre  en 
*tat  d  obliger  par  raoi-m«§me,  ou  par  I'entremise  de  mes  amis.  » 

A  ces  offres  du  calife,  Abou  Hassan,  qui  le  prenait  toujours 
pcur  un  marchand,  repondit  aussitdt :  «  Mon  bon  seigneur  j« 
SUIS  tres-persuade  que  ce  n'est  point  par  compliment  que  vous  me 
raites  des  avances  si  generciises.  Mais,  foi  d'honnSte  homme  !  ie 
puis  vous  assurer  que  je  n'ai  ni  chagrin,  ni  affaire,  ni  desir,  et  que 
je  ne  demande  rien  h  personne.  Je  nai  pas  la  moindre  ambition, 
comme  je  tous  1  ai  d^ji  dit,  et  je  suis  tris-content  de  mon  sort.  Ainsi 
JC  &  A.  4u  a  Tons  remercier,  iion-seulemeni  A".   vo»  offres  al  obli- 
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J'eantes,  main  mdme  dc  la  complaisance  que  vous  aves  eiie  de  me 
aire  un  si  grand  honneur  que  celui  de  venir  prendre  un  muchant 
repas  dies  moi.  Je  vous  dirai  neanmoins.poursuiTit  Abou  Has>an, 
qu  une  seule  chose  nie  fait  de  la  peine,  sans  pourtant  qu'6l!<!  ailie 
jusqu'i  troubler  mon  repos.  Vous  saurez  que  la  \ille  de  Bagdnu 
est  divisee  par  quartiers,  et  ^ue  dans  chaque  quartier  il  y  a  une 
niosqu6e,  avec  un  iman  pour  faire  la  priere  aux  heures  ordi- 
naires,  k  la  Hie  du  quartier  qui  s'y  assemble.  L'iman  est  un 
grand  vieillard,  d'un  visage  austere,  et  parfait  hypocrite,  s'il  y  so 
cut  jamais  au  monde.  Pour  conseil,  il  s'est  associ^  quatre  autres 
barbons  mes  voisins,  gens  k  peu  pr^s  de  sa  sorte,  qui  s'assemblent 
chez  lui  reguli^rement  chaque  jour,  et  dans  leur  conciliabulc  il 
n'y  a  m^disance,  calomnie  et  malice  qu'ils  ne  mettent  en  usage 
contre  moi  et  contre  tout  le  quartier,  pour  sn  troubler  la  tran- 
ouillite  et  y  faire  regner  la  dissension.  lis  se  rendcnt  redoutable* 
ux  uns,  ils  menacent  les  autres  ;  ils  veulent  enfin  se  rendre  le» 
maitres,  et  que  chacun  se  gouverne  selon  leur  caprice,  eux  qui  ne 
savent  pas  se  gouverner  eux-mdmes.  Pour  dire  la  verite,  je  souffre 
de  voir  qu'ils  se  mdlent  de  toute  autre  chose  que  de  laur  Alcoran, 
et  qu'ils  ne  laissent  pas  vivre  le  monde  en  paix. 

— Eh  bien  I  reprit  !e  calife,  vous  voudriez  apparemment  trouver 
un  moyen  pour  arrfiter  le  cours  de  ces  desordires  ? — Vous  Tavei 
dit,  repartit  Abou  Hassan  ;  et  la  seule  chose  que  ie  demanderais  k 
Dieu  puur  cela,  ce  serait  d'etre  calife  k  la  place  au  Gommandeur 
des  croyants  Haroun-al-Raschid,  notre  soiiverain  et  maitre,  seule- 
ment  pour  un  jour. — Que  feriez-vous,  si  cela  arrivait?  demanda 
le  calife. — Je  ^rais  une  chose  d'un  grand  exemple,  repondit  Abou 
Hassan,  et  qui  donnerait  de  la  satisfaction  k  tons  les  honnites  gens. 
Je  ferais  donner  cent  coups  de  b&ton  sur  la  plante  des  pieds  ^ 
chacun  des  quatre  vieillards,  et  quatre  cents  k  l'iman,  pour  leur 
apprendre  qu'il  ne  leur  appartient  pas  de  troubler  et  de  chagriner 
amsi  leurs  voisins.  » 

Le  calife  trouva  la  pens^e  d'Abou  Hassan  for:  plaisante,  et 
comme  il  ^tait  n^  pour  les  aventures  extraordinaires,  elle  lui  fit 
naitre  I'envie  de  s'cn  faire  un  divertissement  tout  singulier. 
«  Votre  souhait  me  plait  d'autant  plus,  dit  le  calife,  que  je  voi> 
qu'il  part  d'un  cneur  droit  et  d'un  homme  (^ui  ne  peut  souifrir  que 
la  malice  des  mechants  demeure  impunie.  J'aurais  un  grand 
plaisir  d'en  voir  I'offet,  et  peut-dtre  nest-il  pas  aussi  impossible 
que  cela  arrive  que  vous  pourriez  vous  I'imaginer.  Je  suis  per- 
suade que  le  calife  se  d^pouillerait  volonticrs  de  sa  puissance  pour 
vingl-quatre  heures  entre  vos  mains,  s'il  etnil  informe  de  votre 
bonne  intention  et  du  bon  usa;re  que  vous  en  feriez.  Quoique 
marchand  etranger,  je  ne  laisse  pas  neanmoins  d'avoir  du  credit 
pour  y  contribuer  en  quelque  chose. 

^e  vois  bien,  repartit  Abou  Hassan,  que  vous  vous  moqxiez  de 
ma  foUe  imagination  ;  et  le  calife  s'en  moquerait  aussi  s'u  avait 
connaissance  d'une  telle  extravagance.  Ce  que  cela  pourrait  peut- 
Itre  produire,  c'est  qu'il  se  ferait  informer  de  la  conduite  de 
Viman  et  de  ses  conseillers,  et  qu'il  les  ferait  ch4ticr. 
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comma  vous,  qui  r„P  " .  «:  ?' Jeraisonnatie  pour  une  personne 

est  ten.ps  de  nou»  a,ucher  "  *"'  P"'  '°'"  '*''  "'""'*•  " 

™rr 3S^^^^  '^'•t  Abo„  Hassan;  je  ne  veu, 

du  vin  dans  la  bouteiJJe  i  faui  t^Pt'^  -^^»  *  ^omme  il  resJe  encore 
aprts  cela  nous  noTcouSons  Ta '''"'I' "^"k' "°"' '*  ^'"^'"^^^ 
recommande,  c'esJ  qu'en  sorlanT^;  J^?  *'"'?  *='*°««  1"e  J«  ^ous 
^veilli,  .ous  ne  laLfe"   nirii ''^"f "  """'"'  »  Je  ne  suU  pa, 

preniez  la  peine  de  ia  feJm?J  »  r^"'*  T'^^^IS'  ""»'«  q"e  vout 
cuter  fiddement.  '  '    ^*  *!"«  '«  «''fe  lui  promit  d'ex™ 

teiKWe'Ji^iHr-  ;r'vtJ^duti^^^*^•-'•'  -^^'  ^« '« ^u- 

connaitre  a  Abou  Hassan  que  cSdou.  I?,  i'  P""""?'"'  «»  '"**'«"'» 
cut  bu,  ,1  jela  adroilement^nS  la  asse  d'l  hr"??"" "*''•  O"'*"'*  ^^ 
d  une  poudre  qu'iJ  avail  siir  „i     .  A'"'"  Hassan  une  pincie 

bouteiii::  En.jJ  prSS"AoL'H,\V"''^r* '«  ^^'^^-^^^^^^ 
pris  la  peine  de'me  verser  4  boirS  ^Tl" ''  "■  Y""'  *'«'  *«-". 
moindre  chose  que  je  d  Dive  faire  «n!  1  *  '°"'f^  ^  «  «»«  Wen  1^ 
pour  la  derniire  foil ;  je  vouJ  orilL  nJ"*!.'  ""  ^P"?"*"" '«  Peine 
mam,  et  de  boire  ce  coup  SSSr'^i w*  P^^'''''^  ""«  »«•«  d*  ma 
^  Abou  Hassa  1  prit  la  taJK  •/  n  ***  ™°'-  * 

h«te  avec  combieS  LplSA^Z'i  ?l"'^""  ^•^an'age  i  «,„ 
f  but,  ii  ,a  vida  presjue  Sd'uTS  ' '  hl^neur  qu'il  lu^  fai,S° 
la  tasse  sur  la  table  au^  la  n^jL"  ^^^  ^  P^'ne  eut-il  rem!, 
as^uipissement  si  pr^d,  quefte  iLi  Tomr '  "  '"'  ««'" ""n' 
Renouxd'unemaniiresisufiite    flue  Jp-.°f  ^*  presque  sur  les 
den  rire.   L'esclave  par  qui  i|  gffi  r!;."'''^  °«  P"'  s'emp^cher 
quil  avail  eu  soupe,  et  iJ  3  avaifS„^  '.*''°'"**"'  «'«"  "-evenu  dll 
pr^larecevoirsescommaLemenTs   ^"'rf^P*  qu'il  <t,it  14  tZ 
epaules,  lui  dit  le  calife,  S  blends  ^-^'^''i=*'.^°'»'"«  «"'•  tes 
lendroit  ou  esl  cette  maisonTaKe  lufrl '^%''''^" '''^™*'-q"er 
le  commariderai.  »  '         '"*  '"  '«  Mpportes  quand  je  te 

avajt  ,,rie  ;  et  il  le  G,  expr^r^J  K'ft.?""^  A^«"  Hassan  I'en 
rentra  par  une  porte  secre»P   ftJr       ■     ^''""^  ^  son  palais   il 
son  a|)parle.nent^u  tousle 'ifficl^'/"'"'.P"  '^^'^''•ve Su4 
«  Deshabiilez  cet'homme    eur  £S  'ef  cou.h''"?'""?  ''«»«"''«i2nt 
je  vousd,ra.ensuHemes  intention  ',r '""=''"-'«  •^''n*  "'on  lil ; 

bul^^ntrn^uW^^^^^^  rev.ire„.  de  ... 

«  Je  veux.  leur  dit-il,  qJelou^sceuv  „..?«'!'      "'  '"  *"  P''^se„ce 
^  -n  lever  ne  manqu^eul  p^s^^-  JeX'  ST tj;;  TpS 
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(le  cet  bomme  oue  voWk  couchc  dans  mon  lit,  et  que  chaciin  rem- 
plisie  auprds  de  lui,  lorsqu'il  t'^veillcra,  les  mimei  fonclioni  qui 
sobgervent  ordiimireiiient  aujtres  dc  moi.  Je  veux  au«si  qu'on  ail 
pour  iui  ies  iii<}ines  egards  que  pour  ina  proprc  pcrsoniie,  et  (|u'il 
•oil  obei  en  tout  te  (|u'il  coininuiidera.  On  ne  lui  rofuscra  rien  da 
tout  ce  qu'il  pourru  duniandcr,  et  on  ne  le  contredira  en  quoi  que 
ce  80tt  de  ce  (ju'il  poiiri-a  dire  on  soiihaiter.  Dans  loutos  les  occa* 
sions  ou  il  sagira  de  lui  parler  ou  de  hii  ropondre,  on  ne  man- 
<]uera  pas  de  le  traitor  de  Conimandeur  dus  croyanls.  En  un  mot, 
je  deinande  qu'ou  ne  sange  non  plus  u  nia  nersonne  tout  le  tenipr 
qu'on  sera  pros  de  lui,  que  s'il  otiiil  veritaiiltMnent  ce  que  je  suis, 
c'esl-i'i-,liri'  le  calife  et  le  ('.ouHiiauileur  des  croyanls.  Sur  toutes 
choses,  .]u'on  prenne  bien  ^ardt;  de  se  meprendre  en  la  nmindre 
•"irconstaucc.  » 

Les  ofliciers,  qui  cnmprirent  d'abord  que  le  calife  voulait  se  di- 
vertir,  ne  repondironi  que  par  uue  profondc  inclination ;  et  dit 
lors  chaciin  «c  son  c6te  se  prepara  a  contribuer  de  tout  son  pou- 
voir,  en  ce  qui  ie  concernait,  k  se  bien  acquitter  de  son  person- 
na^'c. 

En  rentrant  dans  son  palais,  le  calife  avail  envoyc  appeler  le 
grand-viz..  Giafar  par  le  premier  olTicier  qu'il  avail  rencontre,  el 
ce  premier  ministre  venait  d'arriver.  Le  calife  lui  dit  :  «  Giafar, 
je  t'ai  fait  venir  pour  I'averlir  dc  ne  pas  t'etonner  quand  lu  verrai 
demain,  en  entrant  a  mon  audience,  I'homme  que  voWk  coucli^ 
dans  mon  lit,  assis  sur  mon  trdnc  avec  mon  habit  dc  ccr^monie. 
Aborde-le  avec  les  mdincs  egards  et  le  mdme  respect  que  tu  as 
coutume  d'avoir  pour  moi,  en  ie  Irailant  aussi  de  Commandeur 
des  croyanls.  Ecoute  et  execute  tout  ce  qu'il  le  comniiiiidcra, 
coninte  si  je  le  le  cominandais.  II  ne  manquera  pas  de  faire  des 
liliuralites,  et  dc  le  charger  de  la  distribution  :  fais  lout  cc  qu'il  le 
commandera  lii-dcsaus,  quand  m^me  il  s'agirait  d'epui^er  tous  les 
coilVes  dc  mes  finances.  Souviens-toi  d'avertir  aussi  mes  emirs, 
me»  buissiers  et  lous  les  aiitres  ofliciers  du  dehors  de  mon  palais, 
do  lui  rendre  demain  k  I'audience  publique  les  mdmes  honneurs 
qu'a  Ilia  personne,  et  de  dissimuler  si  bien,  qu'il  ne  s'apcr^oive 
pas  de  la  moindre  chose  qui  puisse  troubler  le  divertissement  que 
je  veux  me  donner.  Va,  reti'*e  :oi,  je  n'ai  rien  h  I'ordonner  d« 
plus,  et  donne-moi  la  satisfaction  que  je  le  demande.  » 

Apres  que  le  grand-vizir  se  ful  retire,  le  calife  passa  k  un  autrr 
appart'jmeni ;  et  en  se  couchant,  il  donna  k  Mesrour,  chef  de» 
euiuiques,  les  ordres  qu'il  devait  execuler  de  son  cdte,  atin  que 
tout  reussit  de  la  maniere  qu'il  I'entendait,  pour  remplir  lesouhail 
d'Aliou  Hassan,  et  voir  comment  il  uscrait  de  la  puissance  et  de 
I'autoritd  du  calife,  dans  le  pen  de  temps  qu'il  I'avait  desire.  Sur 
toutes  choses,  il  lui  enjoignit  de  ne  pas  manquer  de  venir  reveiller 
k  I'heure  accoutumee,  et  avant  qu'on  cveilUt  Abou  Hassan,  parcr 
qu'il  voulait  y  <^tre  present. 

Mesrour  ne  mauqua  pas  d'eveiller  le  calife  dans  Ie  temps  qu'U 
lui  avait  commande.    uk»  que  le  calife  I'ut  cntre  dans  In  chambrt 
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ordinaire  de  ia  Doudrp  mm  lo  /.,i:k  i   •        ••  '/.«»«»'•    Lett  I  eflet 

an  remettant  la  f^lr>  sur  Ic  chevci  Al«,..  ii,.  •.  • 

#1  aulatit  que  le  peu  de  iour  nn'fr  kl  „•.  i  .'"•**'"'  ""''"• '"  Je" ; 
.u  milieu  d'une'^  Kranc/e  ch2mhr?  nl  ''  r '  P'^'-"'^"^**.  "  w  vit 
M(ubUe,  avec  iin  SafonH  i  ^1    •'   '""K"'"'!""  ««   "uperbement 

I'eunuques  no  rtous  ri?hlri.  if  KN."''  *'  *?''''  *•'  environnie 

grande^modcMi     E„7e.a?reneLtM  ''^'•°"^  •!?.'»  •"•• 

Ju'elle  elait  de  brocari  dW  i  f„ J^       "  '"  ^""^^rture  du  lir,  il  vil 
iamanls,  et  prLX  lit  in  thi.7^''  ^^''»"!''^£.''«  P^les  el  de 
A  ff  ;„i  w     '•-  ''"J.'"'  '"'■  ""  coussin,  (in  bonnet  de Valife 

desirait  que  ce  n'en  fiit  ias  un     f  Rn!^  l^-    -^  ?,  *  «°".^'^''"'''  1"  " 
voili  cartfe  ;    mais  a^^offa  t  i)*,,,^  no" '  '^'f  "•''  •*"  ''"-'n^me,  me 

comme  pour  dormir  *^'  "  "fermait  les  yeux 

raurore^ommence  i  p"Me  i     '"  ^^"^  ^'"'  ^"'^  ''^   P"^'' ' 
BaU^'  rrul5eteiIr?uf;']rdoWd-^'^['?r^  """^  ^'- 

...  temp.  qu.e.le  i  l^^TS^Sl^T^ef  ■„^lS;S:i; 
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ie  inoinGnt  de  faire  sa  prien'  rlu  m.Kin  •   l«  .»Uii  —        i 

H.,,s..pL;etJi™'*;:r',i!,,t"''''  ""•  '"•  •"•  '^""^ 
,.  ,e^™o„,e„,  „.  uis't  IT'S  t  r.2iivss:: 

me  preniez  pour  un  autre  »  ^  '^^   "  ^''"'  •!"«  'O"' 

dent,  et  Je  vicaire  sur  la  terra  du  Proph6te  envov^  de  n  . ,.    „    ^ 
de  ce  monde  terrostre  et  du  celeste  ?  SlesroSrX  chJ  ir  1    r*'™ 
oe  1'.  pa.  oublie  depuis  tant  dannees  qu'iU  iHlolVur  i't*  itta-' 
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ei 


diwAce:   ,1  vou.  lu„Xdo„c  frri?"  u''  »»«•«  «"<:ouru  voir. 

toire  repo.  celle  n!it  »  "* ''"  ""  *'"'«"  '*<=*»«"  •  trouble 

rou^'^u-Hr 'liVieiTi  ''='"  ''«  "'•  *  «"  parole,  de  Me. 
grand?  ioiedu  SSfe.lTeJ  eft.  Hrr^/"'"  '•'.■?''V«'  ^u  lit.  k  1. 
•neJtre  fin,  de*  son  ci.JSencem..^  de  rafioie  .'il  n'eiil  craint  de 
re«ol„  de  se  donner  *"*'  *  '*  P'««-''«e  scene  qu',|  avait 

Seipcur,   repondi,   le  ^eJil  eunime'^"""   •«"' .J"  *""  ^- 
M..je»le  est  le  Commandeur    es  31.      T.  ""■-  •"•"^"•«?.  Voire 

dei^r;uer;ur;!%TiLT'"°™r  !•*'?"'  «•«•«  p'-  pr*. 

|e  dors  on  si  je  veille  ,,  '  '^  *'°"'  ^"  '*'"»''  I"*  Je  sente  ti 

danVlfcMJ/frLrdlt^oiJ^oil^^  'r'  -  ""'•  «  P"-t 
itait  capable  auknd  il  JLlI".  i  '^.^°*/°"  ''*  **"•«  ^o'r  de  quoi  il 

d'Abou'iassl^Tc  /ouuf  Si  u^  oofill?"',"  ^'''PP'''^'^'''  '1°« 
ment  entre  ses  dents  Je  bout  du  2!^^  '^  V  -^^  ^1  ^""""^  'efjere- 
fit  8entir  ua  pen  de  douleur  *^*  ^   '' '"'  "'""  *^""'=«'  "  '" 

done  devenu  cllife  en  u„?"uU ?  VoT" "u  .^"  'J^/^'iracle  suis-je 
merveilleuse  et  la  plus  surprenante  1 1   Pn  ?•  !f  •*"  """"^^  '"  P'"« 

eonjure  par  la  protection  de  Die'?  en  au  Inli  '  ^^  "T  •» 
■U881  bien  que  moi  P.f  Ji  kil!,  '  *  ^".'  ^°"*  *v«*  conOance 
des  croyantsVl  n  eM  si  tai  Z  'a\  ^^  J^  '  '* '«  Coinmandeur 
Comma^ndeur  des  crovanti  au/^Pr**''-'"'  •»"?  ^°»'«  ^ajeste  est  le 
•ommes  de  vos  eSSes  T  n°°"' V""*  *"J«'' '°"» t^nt  que  nous 

.ccroire  qu  Jfe  ne  itt  pjL"^^^^^^^  ^e"if'e  fai?e 

Hassan,  jl  sais  bien  ce  q^ue  je^u^r»   '"  ""  ■"'""="•  '«?"'  ^bou 

«.t"r"iii:itrltirsn.''KE"'"'^''°.?  "r-  -«'«« 

D68  qu'il  fut  sur  ses  piedJ  Toute  la  iS-mh    "  '°«"-e  tor.  du  lit. 

tousLsofflciersluilfSenm6mV,prn  '^  ^"^  "'"'  qw 

cestermes:  aCommaSr  <?J?V,T     .  P*  P"«^.""«  "cclamation  eo 
4  Votre  MajestlT  *•*"  ""y"'*'  "I"«  ^leu  donae  le  bonjour 

erojants.  J^e  cZprends  rien  it  uVc'br.^.  ''  Gommandeur  de. 
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promplement ;  et  quanu  ili  eureni  achcT^,  eomme  let  auliM 
offlcicn,  let  eunuquet  tVuient  ranges  en  deux  file*  'itqu'k  la 
porle  par  06  il  devait  entrcr  dant  la  cbambre  dii  conieii,  Meirour 
marcba  devani,  et  Aboii  HaMan  le  iiuivit.  La  portiire  Ait  tirte,  el 
la  porte  ouverte  par  ua  huiwier.  Me«rour  entra  dan«  la  chambre 
du  con«eil,  et  marcba  encore  devant  lui  juiqu'au  pied  du  IrAne,  od 
il  ■  arr«la  pour  I'aider  k  monle< .  en  le  prenant  d'un  cAt^  pai 
detioui  I  epaule,  pendant  qu'un  autre  olBcier,  qui  tuWait.  I'aidail 
de  m<me  k  monter  de  I'autre. 

Aboti  Haitan  a'anit  aux  arclamationt  de*  buiuiera,  qui  lui  •oi>' 
baiterent  ioutet  lorte*  de  bonbeur  et  de  proip^rite ;  et  en  m  tour 
nant  a  droile  et  k  gaucbe,  il  vit  let  o(Hcier»  det  gardea  range*  dan* 
un  licl  ordre  et  en  bonne  contenance. 

Le  calife  cependant,  qui  ctait  »orli  du  cabinet  oji  il  ^tait  caeb^ 
«u  moment  qii'Abou  Has*an  ^tait  entri  dans  la  cbambre  du  con- 
Mil,  passa  il  un  cabinet  qui  avait  au*M  vue  «ur  la.  m«me  cbambre, 
d  ou  II  pouvait  voir  et  entendre  tout  ce  qui  »e  pasiait  au  conteil, 
quand  son  grand-vizir  y  pr^sidait  k  la  place,  et  que  quelque  incom- 
modite  I  emp^cbail  d'y  Atre  en  pertonne.  Ce  qui  lui  plut  d'abord 
ftit  de  voir  qu'Abou  Hagsan  le  repr^sentait  aur  ion  trAne  pre*quit 
tvec  autant  de  gravity  que  Iui-m4me.* 

Di«  qu'Abou  Haasan  cut  prii  place,  le  grand-viiir  Oiafar,  qui 
▼enait  d  arriver,  iie  prosterna  devant  lui  au  pied  du  trAne,  se 
releva,  et  en  »'adrc«*ant  h  la  per»onne  :  «  Gommandeur  de* 
croyant*,  dit-il,  que  Dieu  comble  Votn.  \faje»t6  de  se*  favours  en 
•ette  vie,  la  regoive  dans  son  parndis  dans  i'autre,  et  pr^cipite  sea 
ennemis  dans  le*  flammes  de  Venfer !  »  r      r 

Abou  Hassan,  npr^s  lout  ce  qui  lui  ^tait  arriv6  depuis  qii'il  ^tait 
•veill6,  et  ce  qu'il  venait  d'entendre  de  la  bouche  du  grand-vizir, 
ne  Jouta  plus  qu'il  ne  fftt  calif.«,  comme  il  avait  soubaite  de  I'^lre. 
Ainsi,  sans  examiner  comment  et  par  quelle  aventure  un  cbange- 
ment  de  fortune  si  peu  attendu  s'itait  lait,  il  prit  sur-le-champ  le 
parti  d  en  exeicer  le  pouvoir.  Aussi  demanda-t-il  au  grand-vitir, 
en  le  regardant  avec  gravite,  s'il  avait  quelque  chose  4  lui  dire. 

«  Gommandeur  des  croyants,  reprit  le  grand-vizir,  les  emirs, 
let  vizir*  et  les  autres  olBciers  qui  ont  stance  au  conseil  de  Votre 
Majesty  sont  k  la  porte  ;  iis  n'attendent  que  le  moment  que  Votre 
Majesty  leur  donne  la  permission  d'entrer  et  de  venir  lui  rendre 
les  respects  accoutum^s.  »  Abou  Hassan  dit  aussitAt  qu'on  leur 
ouvrit:  et  le  grand-vizir,  en  se  retournant  et  en  s'adressant  au 
chef  des  huissiers,  qui  n'attendait  que  I'ordre  :  n  Chef  des  Luis- 
siers,  dit-il,  le  Gommandeur  des  croyants  commande  que  vou» 
fassiez  votre  devoir.  »  ' 

La  porte  fut  ouverte,  et  en  mdme  temps  les  vizirs,  les  ^mirs  et 
les  pnncipaux  offlciers  de  la  cour,  tons  en  habits  de  c6r6monie 
magnifiques,  entrirent  dans  un  bel  ordre,  s'avancSrenl  jusqu'au 
Pied  du  trAne,  et  rendirent  leurs  respects  a  Abou  Hassan,  chacua 
i  son  rang,  le  genou  en  terre  et  le  front  contre  le  tapis  de  pied, 
comme  k  la  propre  personne  du  calife,  et  Ic  salu^rent  en  lui  dno 
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eTdi  "^'""■•. '  '«•»»'"  t aE:f Trv  vth.  'Y''  ''*  r  "p'«» 

P"  court .  iJ  „e  parol  m»Se^^nl       ^"J  ""^'''  "  "«  'l'''ne"ra 

Avaiil  que  le  grand-v«ir  eAi  »1  .1^    °"  '"'  •^^mandail. 
•Persut  a  jugo^e  polce  qJil  c„nli°"-.'''*PP°'"''  ^^°"  """"n 

P«nt,  j'ai  un  ordre  qui  prewe  i'  donnlr  n^'"'*".'*" '""  ''inlerrom. 
Lejuge  de  police  aui  a™h  i  ""  J"»*  <*«  P<»''ce.  » 

Mnt  nommer,  se  leva  au8*i»A»  ^5  i  P"rticuli6remenJ,  g'enten- 

aient  du  Irtne,  «u  nfed  dum.ii  •?  "  '''"'*•  ««  »'«Pprocha  «riyi 
•,>e  de  polii7ui  duTbou  H?'°"'*''""5 '" '■"'^^ 
-liez  sur  rJure  et  «ns  perdJe  de"eZ  d"a',f:  T ''  *«■  f"'  "'^'^ 
telle  rue :  il  y  a  dang  ce»e  p.l  ...  ^  .  '*'  quartier  et  dau 
"•imnetquatrevieillardsVbaPhrri  ™°*q"«^«.ou  vou»  trouverS 
Per.onne»:et  failerrnner  i  chaJ  ^^  ^  «ai"»«ei-vou.  de  le^ 
coups  de  nerf  de  bcBuf;  "rquatre  clu  A-  'l""""*  ^'""-''d'  cent 
«Wzmontertou8c„q3bS„.;r^^^^^  Aprt.  cela  vou« 

J>n<.,  et  la  face  tournee  v2r8  la  JJeu/r  '{«""«•".  ''«<"»  de  hail- 

l«9e  vougJesfereipromener  nar^n""i  ™*^  ^"  "*  «q"i- 
precedesd'uncrieurauirr^^Ai.'  "*  '**  quart'ers  de  la  ville 

J  ceux  qui  se  St'^di/Ee^  t'i  net!  "  ""'H'  '«  '=''*»'»"°» 
M/onl  una  occupation  de  ieter  r!  .l?  m  j  '•ei?ardent  pas,  et  qui 
~'.ins.  et  de  leu^  cler  oit'l  "J^St Stt"*  ''!  ^"""r  '^^  '«2« 

•  Mon  intention  est  encore  ouevnn.T         ?"•'  '^apa^es. 
if  quartier,  avec  defense  deSairr!.^",';  "T'»".'"  <*«  'hanffer 
ioiilsauront^techaasL    pinT!  '^«™e"''e  le  pied  dans  celui 

W«  la  promenade  quel  vie;sde"torr*'*  ''*"'«"'""  '«"'  f«" 

•llajtlxltutrfce^qu'^lTen^airi"  ''•^•P"-  ""«?-r  qu'" 
perdrelui-m^mes'ilyKquait    n  J"*?""'  '"^  ?«'»«  de  1. 

iesv.'eillardsdeMaKfer  n.J^"*r  P""-"  "^^dfier  I'iZa'^t 

.vait  pense  en  se^VaSr^Wt'S  "d?  l^^tlr'  ^"''^^  *  '"'  « 

I-grand-v«.rcependantcontinu.1tl^'rJr.;K-  H  iUii 
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prt«  d«  flnir,  loruu*  U  Jugt  de  i)olic«,  de  wlour.  •«  pr^Mnla 
pour  Niidrt  compie  d«  m  commiwion.  li  •'■pprncha  au  IrAiM  j 
•I  aprM  la  c«r«moaie  ordinnira  d«  m  proderaer  :  «  ComaModtur 
dw  croTtoti,  dit-ii  4  Abou  Rautn,  j'ti  trouv4  Unun  «l  1m  quatf* 
vlellUrdi  dans  la  mo«iuie  qua  Voire  M.ije*l«  in'a  indiqo^t :  tt, 
poor  prwiw  que  Je  me  tuit  aequitt6  fld«lemeot  d«  I'ordra  om 
J  avaii  re«n  de  Volfe  Mdeal^.  en  voici  le  procii-rerbal  •isod  d« 

tlutieora  Mmpina  de*  principauz  du  quarlier.  »  En  nAnie  temp* 
lira  un  papier  de  ton  lein  et  le  pr^wnla  an  calife  iiritendu. 
Aboa  HaaMn  prit  le  procte-verbal,  le  lul  toot  enHer,  m«ine  Jua 
quau  noBB  dea  t^moiiu,  toin  gent  qui  lui  dUient  connut:  ef 
quand  1  eut  acheT«  :  «  Gela  est  bien,  dit-il  au  Juge  de  police  e> 
iouriant,  Je  rait  content,  el  rout  ra'aret  flit  plaitir :  reprenat 
rotre  pace.  »  Le  calife,  qui  lobtervait,  pdndtra  dant  ta  penile, 
at  lentit  en  luimdme  une  ioie  inconcerable  d'une  ti  belle  ezpi* 
dition.  "^ 

Abou  Haiian  a'adretta  entuite  au  grand-viiir:  aPailea-Toua 
donner  par  le  grand-tritorier,  lui  dll-il,  une  bourte  de  mille  placet 
de  monnaie  dor,  et  aliei  au  quarlier  oh  j'ai  envoy*  le  jugede 
police,  la  porter  I  la  mire  d'un  certain  Abou  Haitan,  tarnomm* 
le  Prodigue.  C  ett  un  homme  connu  dant  tout  le  quarlier  tout  ce 
nom ;  li  n  y  a  pertonne  qui  ne  toub  enteigne  ta  maiton.  Partes, 
•I  revenet  prompleroenl.  » 

Le  grand-Tiiir  Oiafar  mil  la  main  tur  ta  t^te,  pour  marquer 
qu  il  allait  obiir,  et,  aprct  t'dire  protlerne  <levant  le  trAne,  il  torlit 
et  t  en  alia  che«  le  grand-tr^torier,  qui  lui  delivra  la  bourte.  II  la 
fit  prendre  par  an  det  etclaves  qui  le  tuivaient,  et  t'en  alia  la 
porter  a  la  mere  d'Abou  Hassan.  Il  la  frouva,  et  lui  dit  aue  la 
ealife  lui  enyoyail  ce  pr^tent,  sant  t'expliquer  davantage.  Ello  le 
rejut  avec  d'autant  plut  de  turprite,  qu'elie  ne  pouvait  imaginer 
ce  qui  pouvait  avoir  oblig*  le  calife  de  lui  faire  une  si  grande  Iib4- 
ralite,  et  qu'clle  ignorait  ce  qui  te  passait  aa  pala!t. 

Pendant  I'abtence  du  grand-viiir,  le  juge  de  police  fit  le  rapport 

,'  plusieurs  affaires  qui  regardaient  sa  fonction,  et  ce  rapport 
vura  jutqu'au  retour  du  vizir.  Detqu'il  fut  renJre  dans  lachambre 
du  conteil,  et  qu'il  eut  assure  Abou  Hassan  qu'il  s'elait  acquiltc  de 
lordre  qu'il  lui  avail  donni,  le  chef  des  eunuques,  c'est-a  dire 
Mesrour,  qui  etait  entr^  dans  I'int^rieur  du  palais  apres  avoir 
accompagne  Abou  Hassan  jusqu'au  IrAne,  revint,  el  marqua  par 
un  signe  aux  viiirs,  emirs,  et  k  tous  les  olllciers,  que  le  conscil 
e"»it  fini  et  que  chaciin  pouvait  se  retirer :  ce  qu'ils  firent,  apret 
avoir  prit  congi  par  iine  profonde  reverence  au  pied  du  trcine, 
dant  le  mfiroe  ordre  que  quand  i..  etaient  entres.  II  no  resta  au- 
pris  d'Abou  Hassan  que  les  ofUciers  de  la  garde  du  ilife  et  le 
grand-vizir. 

Abou  Hassan  ne  demeura  pas  plus  longtemps  sur  Ic  Irdne  du 
calife  ;  il  en  descendit  de  la  mfime  maniere  nu'il  y  elait  montd, 
c'est-i-dire  aidd  par  Mesrour  et  par  un  autre  oiiicierdos  eunuques, 

fui  le  prirent  par  dessous  le  bras  et  (|iii  I'accninpajrnLTeut  jusqu'k 
appartement  d'oij  il  ^lait  torti.  Ii  y  enlra  precede  du  grand-vizir 
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fPProcbiii.  AuMiWi  ill  commpn.A.  ™'""='"«  que  l«  fcux  c«l,fe 
wmn,  qu'iJ  le  irouv.  irtninnltAA  •  ■  .  ^norme  pour  Aboii 
Jljolu  Jo,  que  pen'^',  S^Ju^tiSf  i'd.'  t'''"V'  "«  "^i' 
•oDgu*  durte.  Mali  Mnvlf  «.    "  '"'-m^me,  le  lonire  eat  da 

••*».  je  me  raineU  i  Dien  ..,.?•    '  '  ""end*-  O"ioi  qi'il  en 
n«.ninoin.queje„e,o'^^'"  ••;  "•J"'  !?  «•»:    Je  '^  pmJ  c  oi™ 

«Jeur  06  ;e  .„U.  Lerho.fneurii  ?i'  ''"'  P"'"*  ^""^  '*""•  '•  'P  en? 
e  que  l^on  ,„e  rc„d.  ^oX ' ''J/Tr!.*  *»"! ''°"  "'o  '•«'•'"• 

CK,m,„.„deu?d«ryS:e7nrf:;yn,''"^  '••^'■'  '•  «=•«'«  et  '• 
qulse  vii  dang  un  salon  iUL"/"^K''-''"«'"e"' ^nvaincu  lori- 
I/or  ni«|^  avec  le»  coiiU.«  1  .  **f?'"1"''  «•  Je«  plu,  8D«cie..T 
Jep«  troupe.  de'^.S SrelliL'r"  y,'>""'""fel'o*ulSrpa?£ 
f  'ept  branches  pendn Cit  de  dTv^w  ^il'  ^'T'  '! "«»"  '"'•re*  dW 
I  Mur  inijinieusemonl  mile.  S  ''"'^'"'**  1"  P'afond.  oii  Tor  el 

wilieu*,«ientunefabe"o.verrJT"'  .""  '"f'  ™erveille.,x   Au 
qui  •mbaumaienflcs,Tone,^5;'j/2Kr»n'l*.  plats  d'or  m«.^if 

don  le.  via„desel«,cnfa"s2nnnS   tniT'"'"*  *!  ''«  ''"'"I"-" 


!!' 


fclalanle.  en  couleurs  eS„n  °  *"?  '''*  P'"*  "^hes  el  les    olui 
J  J-  main  un  ^ven;an.1"onM|?5e;airr '"'''^'-  •"»  "vaienl'chaC 

'•Jcher'do  s-.rr",er^;o*^rr''"i,;;;:„2!' ■'  /^-'^il.  '"  ne  po" 
*  1">  *e  .prespntaient  4  sa  v^^ "»?!"'.!'  '''!:'":  «°"«es  les 


J'-ir  a  ibo„  Has  "'"■'•  «°"'  ''»  ^evaient  se  serv 

dins  ce  ma^rr 

nJ^ri^E'^Iir;;- ^;^,l-"r  <=-'''e;npler  a  "lo^sii. 'iouies'' l^^ 

•n  lieu,  et  il  ,e  mil  a  ,able  ^^'""'*""«"'-  EnPin,  ,|  g'avanga  jusqu'au 

Uuand  les  ofHcicrs  virent  ni.'AK«..  u 
-LeCommandeurdes  roll' dhlL^!^^^^^  ne  mangoail  plus: 
eunuques  presents  pour  serv  r'  vlt  «  '' '^"^  «"  s  n,ir,ssant  aux 
quon  apporle  a  laver  ..  Ik  .„  1  ■'  P'"'*"'''  ""  «alon  du  dessert  • 
temps,  etilspHrent  les  naLdJ'""'''''  '""'  '^«  »'''ble  e,  nTm^ 
•autre  une  arguiore  tZll^^rTl''?'  ''"■"  ""  '--'"I'or! 
»e  presenlerent  lui  -cnou  en  i^nnt  ^'  ''  "•O'^t-me  uuc  serviette 
encore  assis.  et  h.i  5onT,  r  "nt    Taver"'""'  „^J'T  "«f?"  1"^  ^!  " 

Me.our.quin-avaitp''asq.;,.Abou„assa:..marebade,aa. 
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lui,  ct  rintroduisit  dans  un  salon  de  pareille  grandeur  k  celui  d'oii 

:1  sortait,  inais  orne  de  diverges  peintures  des  plus  uzcellenls  mat- 

tres,  cl  tout  autreineiit  enrichi  de  vases  de  Tun  et  de  I'autre  metal, 
de  tapis  de  pied,  et  d'autres  meubles  plus  precieux.  II  y  avail  dans 
ce  salon  sept  Iroupesi  de  musiciens,  aulres  que  celles  qui  etaient 
dans  le  premier  salon  ;  et  ces  sept  troupes  ou  plutdt  ces  sept 
chneurs  de  musique,  commenc^rcnt  un  nouveau  concert  dls 
qu'Abou  Hassan  parut.  Le  salon  ^tait  orne  de  sept  autres  grands 
justres,  i>t  la  table  au  milieu  se  trouva  couverte  de  sept  grands 
bassins  d'or  rempiis  en  pyramide  de  toutes  sortes  de  fruits  de  la 
saison,  ies  plus  beaux,  les  mieux  choisis  et  les  plus  exquis. 

Ces  nnuveuux  objets  jetirent  Abou  Hassan  dans  une  admiratioD 
pins  grande  (|u'auparavaiit,  et  firent  qu'en  s'arrdtant  il  doima  des 
marques  plus  sensibles  de  sa  surprise  et  de  son  etonnement.  II 
s'avanga  enfiu  jusqu'i  la  table. 

Ouaiid  Abou  Hassan  eut  manj^e  de  tous  les  fruits  qui  Etaient 
dans  lus  bassins  ce  qui  lui  pint  selon  son  goftt,  il  se  leva ;  et 
aiissitdl  Mesrour,  qui  ne  Tabandoniiait  pas,  marcha  encore  devant 
lui,  et  rintroduisit  dans  un  tr.  *sieme  salon,  orn^,  meubU  et  en- 
riclii  aussi  magiiiliquement  qt    'es  deux  premiers. 

Abou  Hassan  y  trouva  sept  auires  choeurs  de  musique  autoiir 
d'une  table  couverte  de  sept  bassins  d'or,  rempiis  de  confitures 
iiquides  de  diflerentes  couleurs  et  de  plusieurs  fa(;ons.  Apres 
•Toir  jet^  les  yeux  de  tous  cAt^s  avec  une  nouvelle  admiration,  il 
t'avan^  jusqu'i  la  taUe  au  bruit  harmonieux  des  sept  chcBurs  de 
musique,  qui  cessa  d^s  qu'il  s'y  fut  mis. 

Le  jour  commengait  a  flnir*  lorsque  Abou  Hassan  fut  conduit 
dans  le  quatri^me  salon.  II  etait  orne,  comme  les  autres,  des 
meubles  les  plus  magniflques  et  les  plus  precieux.  II  y  avait  aussi 
sept  grands  lustres  d'or  qui  se  trouverent  rempiis  de  bougies  allu- 
mees,  et  tout  le  salon  eclair^  par  une  quantity  prodigieuse  de 
lumieres  qui  y  taisaieni  un  efTet  merveilleux  ct  surprenant.  On 
a'avait  rien  vu  de  pareil  dans  les  trois  autres,  parce  qu'i*  n'en 
avait  pasete  besoin.  Abou  Hassan  trouva  encore  dans  ce  dernier 
salon,  comme  il  avait  irouve  dans  les  trois  autres,  sept  nouveaux 
chteursde  mu8icien3,qui  concertaient  tous  ensemble  d'une  maniire 
plus  gaic  que  dans  les  autres  salons,  et  qui  semblaient  inspirer 
une  plus  grande  ^aiel6.  II  y  vit  aussi  une  table  couverte  de  sept 
bassins  d'or  rempiis  de  g&ieaux  feuilletes,  de  toutes  sortes  de  con- 
iitures  s^ches,  et  de  toutes  autres  choses  propres  k  exciter  a  boire. 
Mais  ce  qu'Abou  Hassan  y  aperfut  qu'il  n  avait  pas  vu  aux  aulres 
salons,  c'^tait  un  butfet   garni   le  sept  grands  Qacons  d'argent 

leins  de  vins  des  plus  exquis,  et  de  sept  verres  de  cristal  de  roche 

'un  tris-beau  travail  aupres  de  chaque  flacon. 
Jusque-lii,  c'est-idire  dans  les  trois  premiers  salons,  Abou 
Hassan  n'avait  bu  que  de  I'eau,  selon  la  coutume  aui  s'observe  k 
Bagdad,  aussi  bien  parini  le  peuple  et  dans  les  orares  supirieurs 
qu  a  la  cour  du  caliie,  oil  Ton  ne  boit  le  vin  ordinairement  que  le 
•oir.  Tous  c»ux  qui  en  usent  autreineiit  sont  regarded  comio*;  det 


5' 


I 


««  mus  ftt  tiiiB  mm.  m 

iournoe  four  vaitr^T^s  ^.1^'^^  '""'  """^^  •«''*  '''"'*  '• 
«>oit  du  vin  que  VJJl  on 7"™*. /   «'. qu«  par  J4,  comme  on  ne 

uuser  d    defflrVdT„'X"r;erji  fX' v1  r"«"*  *"  P'«*"  J^^ 

qu'on  lui  pr^srnla  Jt  dans  IPa?.-!     '  ''  "^-^  *?"'  **  ""  •■•»"  '«  ^'" 

comme  pour  parleneSfurpin/l''*'  ?""•  '°."'""»»  '»  »«•« 

AuMilAt  i  veux  8^e  fJrmirenr""!'"'  '?  >""*=••*  enVgayant. 
ju.que8url.iablecSn,m?uSoL™  *"  k.'?T'  •°"'»'"  «*'««• 
dormitaussi  profond°me"5au"ifav«h  f  J.T'^'"  '^'  *?"??'«"•  «'  "'««- 
4  la  m^me  heure  nua^d  lA"  f!?'-'  ^^'f  KJ""""  Precedenl.envirou 
poudre:  daw  le  mC  i„  ,f ''^ '^' ''"'i'!' P'"^"'^'-^  ^^  'a  m^me 
Se  lui  fit  a»ez  alSe  !ou;^^^^^^  ela.ent  aupre! 

wmain.  UcJfeLT^-i^Tri^!'''"\^^^^  lomberde 

.vec  une  safisfaclSn^i  5eli  det  1  I ';^„""?  ?  «''^«'-«'^«»»ent 
•»ait  ele  speclateur  de  cette  dprni^"  -  e«a".promi8,  et  qui 
toules  leg  autres  au'Abou  H.Ln  i  •   *"  •''*'."^'  ""*"  '»'«'>  q"c  de 

repl)rte-le  chez  lul  w  wn '  J-  .^f  7  • '  "^^  ?•"?"«• '"'  «*"-».  « 

HarTreE!  ctrihifetfe'^r'*  ^T  !f-*'«  ^« 
revint  en  diKgence  lui  rendr^  ^^^  a  '".!,  "'""♦  ordonnd,  et 
Hassan,  dit  K    e"Se  ^vj^^  «Abou 

unjour8eulement,pcurchii;^'?ma»l  it*"*  '*'''f  Pf"**""' 
quarlier.elJesquarecheiksouviiiKa  5  ?  mosqu^e  de  son 
plaisait  pas  •  JeLi  ai  nm^.n^  i  "^'""'^Jl'  ^ont  la  conduite  ne  lui 

live  conSt'sirS  artS  r^ ''  ""y*"  •*«  «  '^f'^f^i^e.  «»  H  doit 

len1iera.S."ta7d™Sl?;r;Je"?llfl''•''^'*^«^'^^ 
•wit  jetee  dans  le  dernier  vrrJo..'^  1""".^  '*  P°"'*'-e  q»on 
effet.  ^Alors.  en  ouvraS  iS  yeSx  iitt  forr"  ^"  'V  ''^'^ '«"»  «>» 
lui.  II  se  mit  k  appeler  (ous  1^8  n'm  J     f°'^V*"''P'-.'«  Je  se  voir  cbei. 

Abo^HassancnKtoutesaSr^5  ''a'''"  ^"*  ■"  ?>«>«»• 
•on  appartement,  accourS  aS  briit  oi  „  "'t'''  "^^^  ''""«"•"«  ^ 
bre:  «  Uu'avez-vius  done  Z,  ,il  ?' I  i7 ''"'T'  '^T  «"  ^^am- 
MJ-il  arrive?.  '       "  '''*^  '"'  demanda-t-elle.  Que  voui 

A  ce.  parole.,  Abou  Hassan  leva  la  t^.e.  et  en  regardant  sa  mire 
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fierement  e(  avec  nidpris:  a  Bonne  femme,  lui  demanda-t-il  k  toa 
tour,  (|ui  «8t  done  cclui  ^ue  iu  appelles  ton  Bis? 

,— C  est  voua-mdme,  reponditla  mire  avec  beaucoup  de  douceur. 
N  £tes-vous  pas  Abou  Hassan,  mon  fils  ?  Ce  serait  la  chose  du 
monde  la  plus  singuliere  que  vous  I'eussiez  oubli6  en  si  peu  de 
temps. 

— Moi,  ton  GIs  !  reprit  Abou  Hassan  ;  tu  ne  sais  ce  que  tu  dis,  el 
tu  eu  imposes !  Je  ne  suis  pas  I'Abou  Hassan  que  tu  dis ;  je  suis  ie 
Couuiandeur  des  cioyaiits. 

— Taisez-vous,  men  tils,  rcpartit  la  mere,  vous  n'Ates  pas  sage  : 
on  vous  prendrait  (jour  un  fou  si  Ton  vous  entenJait. 

— Tu  perds  la  raisoii,  assur^raent,  rcpliqua  Abou  Hassan,  et  ja 
ne  suis  |»as  fou  coinme  tu  Ie  dis.  Je  te  repete  que  je  suis  Ie  Gom- 
mandeur  des  croyants,  et  Ie  vicaire  en  terre  du  maiire  des  deui 
mondes. 

— Ah  !  mon  tils,  s'ecria  la  mere,  est-ii  possible  que  je  voui 
euleiiile  profc-rer  dus  paroles  qui  rnarquent  une  si  graudc  aliena- 
tion d'espril?  (Juei  maiiii  genie  vous  obscde,  pour  vous  faire  tunii 
un  scinblable  discours?  (jue  la  benediclion  de  Dieu  soil  sur  vous, 
«t  qu'il  vous  delivre  de  la  nialigiiitc  du  Salan  !  Vous  cles  mon  liis, 
Abou  Hassan,  el  jc  suis  votrc  mere. » 

Apr^s  lui  avoir  donne  toiites  les  marques  qu'elie  put  imaginei 

four  Ie  faire  rentrcr  en  lui-memc,  et  Itii  faire  voir  qu'il  etait  dans 
erreur:  a  No  voyez-vous  pas,  conlinua-t-elle,  que  cetfe  chambr* 
oil  vous  (jtes  est  la  vdire,  et  non  pas  la  chambre  d'un  palais  digne 
du  Commandeur  des  croyants,  et  que  vous  ne  I'avez  pas  abandon- 
nee  depuis  que  vous  fites  au  monde,  en  demeurant  inseparable- 
ment  avec  moi  ?  Faites  bien  reflexion  h.  tout  ce  que  je  vous  dis,  el 
ne  vous  allez  pas  mettre  dans  I'imagination  des  choses  qui  ne  sonl 
pas  et  qui  ne  peuvent  pas  fitre.  Encore  une  fois,  mon  Ills,  pensei- 
y  serieusement. » 

Abou  Hassan  entendit  paisiblemcnt  ces  remontrances  de  sa  mere, 
el,  les  yt'ux  baisscs  et  la  main  au  bas  du  visage,  comcne  ui:  homme 
qui  rentre  en  lui-meme  pour  examiner  la  verile  de  tout  ce  qu'il 
voit  et  de  ce  qu'il  entcnd :  «  Je  crois  que  vous  avez  raison,  dil-il  a 
sa  merequelques  moments  apres,  en  revenant  comme  d'un  pro- 
fond  sommeil,  sans  pourtant  changer  de  posture ;  il  me  semble 
que  je  suis  Abou  Hassan,  que  vous  iJtcs  ma  mere  et  que  je  suis 
dans  nia  chambre.  Encore  une  fois,  ajoula-t-il  en  jetaut  les  yeux 
sur  lui  et  sur  tout  ce  qui  se  presentait  a  sa  vue,  je  suis  Abou 
Hassan,  je  n'en  doule  plus:  el  je  ne  comprends  pas  comment  je 
oi'^tais  mib  cetie  reverie  dans  la  l^te.  » 

fils  etait  gueri  du  trouble  qui 
a  un  songe.  Elle  se  prcuarait 
oger  sur  ce  songe,  quana  tout 
a  coup  il  se  mil  sur  son  s^anl,  et  en  la  regardant  de  Iravers :  a  Tu 
r^Tcs  encore,  sans  doule,  dil-il,  lu  ne  sais  ce  que  tu  dis  ;  je  ne  suis 
pas  Ion  fils,  et  tu  n'es  pas  ma  m^re.  Tn  te  Irompes  toi-mime,  et 
la  Teux  na'en  faire  accroire.  Je  te  dis  que  je  suis  Ie  Commandeur 
4et  croyants,  et  tu  ne  me  persuaderas  pas  Ie  contraire. 


(ii 


UI  eiais  iui!>  ceiie  reverie  aans  la  leie.  » 

La  mere  crut  de  bonne  foi  que  son  fil 

agitait  son  esprit,  et  qu'elie  attribuait  a 

mime  k  en  rire  avec  lui  et  a  Tinterroee 
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-De  g.'ice,  mon  fiU,  recoromandet-voui  4  Diea,  et  abttenes- 
»oui  de  tenir  ce  langage,  de  crainte  qu'il  ne  toiu  arrive  quelane 
mallieur.  Parloas  jilutdt  d'autre  choM,  et  laitses-moi  vout  raconter 
«e  qui  arnva  hier  daiis  noire  quartier  k  I'iman  de  notre  moiqu^a 
«t  k  qiialre  cheiks  de  nos  ^oisini.  Le  juge  de  police  les  fit  prendre, 
et,  apres  leur  avoir  fait  donner  en  sa  presence  k  chacun  je  ne  saia 
combien  de  coups  de  nerf  de  boeuf,  il  fit  publier  par  un  crieur  que 
c  etait  la  e  ch4timent  de  ceux  qui  se  mdlaient  des  affaires  qui  ne 
le«  regardaienl  pa*,  et  qui  se  faisaient  une  occupation  de  ieter  le 
trouble  dans  les  families  de  leurs  voisins.  Ensuite  il  ies  fit  prome- 
ner  par  tons  lei>  quailiers  de  la  ville  avec  le  mfime  cri,  et  leur  fit 
defense  de  jamais  reinellre  le  pied  dans  notre  quartier. 

La  mere  d'Abou  Hassan,  qui  iie  pouvait  s'ima^fiiier  que  son  fils 
«at  eu  qnelque  part  a  ravenlure  qu'elle  liii  racoiitait,  avail  expres 
change  de  discours,  et  rcgarde  le  recit  de  cette  allaire  comme  un 
moyen  capable  d'effacer  cette  fantaisie  qu'il  avait  de  se  croire  le 
Gommandeur  des  croyants. 

Mais  il  en  arriva  tout  aulretnent,  el  ce  recit,  loin  d'effacer  I'idee 
qu'il  avait  toujours  d'^lre  le  Cuminuinieur  des  croyants,  ne  servit 
au'4  la  lui  rappeler,  et  a  la  lui  s;raver  d'aiitant  plus  profondement 
dans  son  imagination,  qu'en  effet  elle  n'etait  pas  fantastique,  mait 
rielle.  ^ 

Aussi,  d^s  qu'Abou  Hassan  eut  eiitendu  ce  recit:  «Je  ne  sui> 
plus  ton  fils,  ni  Abou  Hassan,  reprit-il,  ie  suis  certainernent  le 
Gommandeur  des  croyants  ;  je  ne  puis  plu ,  en  douter,  apres  ce 
que  tu  viens  de  me  raconter  toi-m^ine.  A(,^)rends  que  c'est  par 
mes  ordres  que  I'iman  et  les  quatre  cheiks  ont  ete  ch4ties  de  la 
manifere  que  tu  m'as  dit.  Je'  sais  done  veritablement  le  Gomman- 
deur des  croyants,  le  dis-je,  et  cesse  de  me  dire  que  c'est  un  reve. 
Je  ne  dors  pas,  et  j'etais  aussi  dveille  que  je  le  suis  en  ce  moment 

3ue  je  te  parle.  Tu  me  fais  plaisir  de  me  conlirmer  ce  que  le  juge 
e  police,  a  auij'en  avais  donne  I'ordre.m'ena  rapporte,c'est-a-dire 
que  mon  ordre  a  ete  execute  ponctuellement ;  et  j'en  suis  d'autant 
plus  rejoui,  que  cet  iman  et  ces  quatre  cheiks  sont  de  francs 
hypocrites.  Je  voudrais  bien  savoir  ce  qui  m'a  porle  en  ce  lieu-ci  ? 
Dieu  soit  lone  de  tout !  Ge  qu'il  y  a  de  vrai,  c'est  que  je  suis  tres- 
certainement  le  Gommandeur  des  croyants,  et  loutes  les  raisons  ne 
me  persuaderont  pas  le  contraire. » 

La  mere,  qui  ne  pouvait  deviner  ni  mfime  s'imaginer  pourquoi 
son  fils  soutenait  si  fortement  et  avec  tant  d'assurance  qu'il  etait  le 
Gommandeur  des  croyants,  ne  douta  pas  qu'il  n'eiit  pei'ii  I'esprit, 
en  lui  entendant  dire  des  choses  qui  etaient  dans  son  esprit  au- 
deli  de  toute  croyance,  quoiqu'elles  eusseni  leur  fondement  dans 
celui  d'Abou  Hassan.  Dans  cette  pensee :  «Mon  fils,  lui  dil-elle, 
je  prie  Dieu  <^u'il  ait  pitie  de  vous,  et  qu'il  vous  fasse  misericorde. 
Gessez,  mon  lilt,  de  tenir  un  discours  si  depourvu  Je  bon  sens. 
Adressez-vous  a  Dieu,  demandez-lui  qu'il  vous  pardoiuK;,  et  vous 
fasse  la  gr&ce  de  parler  comme  un  bomme  raisoiinaiile.  ^J»^•  dirait- 
on  de  vous.  si  Ton  vous  entendait  parler  ainsi?  Ne  savez-vous  pas 
que  les  murailles  ont  des  oreiilea  7a 
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De  li  belles  remontrances,  loin  d'adoucir  reipril  d'Abou  Huun, 
■e  tervirent  qak  I'aigrir  encore  davanta^e.  II  s'emporta  centre  M 
mire  avee  plus  de  violence.  «  Je  t'ai  d^i4  avertie  de  te  taire,  lai 
dit-il ,  li  tu  continues  davantage,  je  me  liverai,  et  je  te  traiterai  4e 
maoi^re  que  tu  t'en  reuentiras  tout  le  reste  de  tes  jours.  Je  suis  le 
ealUe,  le  Commandeur  des  croyants,  et  tu  dois  me  croire  quand  je 
le  dis.  » 

Alors  la  bonne  dame,  qui  vit  qu'Abou  Hassan  s'^nrait  de  plus 
•n  plus  de  son  bon  sens  plutAt  que  d'y  rentrer,  s'abandonna  aui 
pleurs  et  auz  larmes,  et,  en  se  frappant  le  visage  et  la  poitrine, 
elle  faisait  des  exclamations  qui  marquaient  son  ^tonnement  ct  sa 

Srofonde  douleur  de  voir  son  fils  dans  une  si  terrible  alienation 
'esprit. 

a1>ou  Hassan,  au  lieu  de  s'apaiser  et  de  se  laisser  toucher  par 
les  larmes  de  sa  m^re,  s'oubtia  lui-m6me  au  contraire  jusqu'k 

Eerdre  envers  elle  le  respect  que  la  nature  lui  commandait.  Ilse  leva 
rusquement,  ii  se  saisit  d'un  b&ton,  et  venant  k  elle  la  main  lev^e 
eomme  no  Airieuz:  «Dis-moi,  s'^cria-t-il,  dis-moi  toutiTheure 
qui  je  suis. 

— Mon  fils,  r^pondit  la  mire  en  le  regardant  tendrement,  bien 
loin  de  s'effrayer,  je  ne  vous  crois  pas  abandonni  de  Dieu  jusqu'ao 
point  de  ne  pas  connattre  celle  qui  vous  a  mis  au  monde,  et  de 
vous  miconnaltre  vous-m£me.  Je  nefeins  pas  de  vous  dire  que 
Tous  £tes  mon  fils  Abou  Hassan,  et  que  vous  avez  grand  tort  de 
vous  arroger  un  titre  qui  n'appartient  qu'au  calite  Haroun-al- 
Raschid,  votre  souverain  seigneur  et  le  mien,  pendant  aue  cc  m(»- 
naique  nous  comble  de  biens  vous  et  moi,  par  le  present  qu'il 
m'envoya  bier.  En  effet,  il  faut  que  vous  sachiez  que  le  grand* 
vixir  Giafar  prit  la  peine  de  venir  bier  me  trouver,  et  qu'en  me 
mettant  entre  les  mains  une  bourse  de  mille  pieces  d'or,  il  me  dit 
de  prier  Dieu  pour  le  Commandeur  des  croyants,  qui  me  faisait  ce 
present.  Et  cette  liberality  ne  vous  regarde-t-elle  pas  plut6t  que 
moi,  qui  n'ai  plus  que  quelques  jours  k  vivre  ?  n 

A  ces  paroles,  Abou  Hassan  ne  se  possida  plus.  Les  circonstan* 
ces  de  la  lib^ralit^  du  calife,  que  sa  mire  venait  de  Ini  raconter, 
lui  marquaient  qu'il  ne  se  trompait  pas,  et  lui  persuadaient  ph» 
que  jamais  qu'il  etait  le  calife,  puisque  le  vizir  n'avait  port6  la 
bourse  que  par  son  ordre.  «Eh  bien  !  s'icria-t-il,  seras-tu  conyain- 
cue  quand  je  te  dirai  que  c'est  moi  qui  t'ai  envoy6  ces  mille  piices 
d'or  par  mon  grand-vizir  Giafai-,  qui  n'a  fait  qu'exicuter  1  ordre 
que  je  lui  avais  donni  en  qualiti  de  Commandeur  des  croyants? 
Cependant,  au  lieu  de  me  croire,  tu  ne  cherches  qa'k  me  faire 
perdre  I'esprit  par  tes  contradictions,  et  en  me  soutenant  avee 
opini&trete  que  Je  suis  ton  fils.  Mais  je  ne  laisserai  pas  longtemps 
ta  malice  impunie. »  En  achevant  ces  paroles,  dans  I'excis  de  sa 
firenisie,  il  fut  assez  denature  pour  la  maltraiter  impitoyablement 
avee  le  bAton  qu'il  tenait  k  la  main. 

La  pauvre  mire,  qui  n'avait  pas  cru_  que  son  fils  passerail  si 
ptomptement  des  menaces  aux  actions,  se  sentant  frappde,  se  mil 
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oe  poin».  un  autre  un  toulllel;  et  d'autrm  le  ebargwieot  dinju 
ret,  eo  le  traitaat  de  fou,  d'inseni^  et  d'eztnvuftnt. 

A  tous  cet  mauvait  traitemeDtt :  «U  n'y  a,  dTMit  il,  de graodeui 
etde  force  qu en  Dieu  tr^shaut  et  tout-puiuant.  On  veut  que  j* 
•oil  fou,  quomue  je  sois  dans  mon  tens ;  je  louffre  cette  injure  el 
toute*  ces  indignitci  pour  I'amour  de  Dieu.  • 

Abou  Hasaan  fut  conduit  de  cette  mauiire  jusqu'i  I'hApitai  des 
fou«.  On  I  y  logea,  et  on  I'attacha  dant  une  cage  de  fer;  et  avant 
fle  I  y  enfermer,  le  concierge,  endurci  a  cette  terrible  execution, 
le  rc^raia  sans  piti6  de  cinquante  coups  de  nerf  de  b(Euf  sur  lea 
epaules  et  siir  le  dos,  ct  coutinua  plus  de  trois  semaines  a  lui  fair* 
le  mfime  rt-^al  chaque  jour,  en  lui  rcpetunt  ces  mimei  mots  chaque 
tois :  «  Reviens  en  ton  bon  sens,  et  dis  si  tu  es  encore  leCominan- 
aeur  des  croyants.  » 

— Je  n'ai  pas  besoin  de  ton  conseil,  repondait  Abou  Hassan,  je 
ne  suis  pas  fou  ;  raais  si  j'avais  a  le  devenir,  rien  ne  serait  plus 
capable  de  me  jeter  dans  une  si  grande  disgrace  que  les  coups  dont 
tu  massommus. »  °        i  r 

_  Cependant  la  m6re  d'Abou  Hassan  venait  voir  son  flis  chaque 
jour:  et  elle  ne  pouvail  letenir  ses  larines,  en  voyant  diminuer  de 
jour  en  jour  son  embonpoint  et  ses  forces,  et  en  I'entendant  se 
pJaindre  el  soupirer  des  douleurs  qu'il  souffrait.  En  effet,  il  avait 
les  epaules,  le  dos  et  les  cdles  noircis  el  meurtris,  et  il  ne  savail 
ae  quel  cdte  se  tourner  pour  trouver  du  repos.  La  peau  lui  changea 
mifime  p  us  d  une  fois.  pendant  le  temps  q  j'il  fut  relenu  dans  cette 
eUroyable  demeure.  Sa  mere  voulait  lui  parlor  pour  le  consoler, 
et  pour  tacher  de  sonder  s'il  etait  tomours  dans  la  m6me  situation 
d  esprit  sur  sa  pretendue  dignity  de  calife  et  de  Commandeur  des 
croyants,  mais  toutes  les  fois  qu'elle  ouvrait  la  bouche  pour  lui  en 
toucher  quelque  chose,  il  la  rebutait  avec  taut  de  furie,  qu'elle 
ttnit  contiainle  de  le  laisser,  et  de  s'en  retourner  inconsolable  de 
le  voir  dans  une  si  grande  opin'Atrete. 

Les  id^es  fortes  et  sensibles  qu'Abou  Hassan  avait  conservie* 
dans  son  esprit,  de  s'^tre  vu  rer^tu  de  I'habillement  du  calife,  d'en 
avoir  fait  effeclivement  les  foncMons,  d'avoir  us^  de  son  autorild, 
d  avoir  ete  ob^i  et  traite  veritab'eraent  en  calife,  et  qui  I'avaient 
persuade  k  son  r^veil  qu'il  I'etsit  veritablement,  et  Pavaient  fait 
persister  SI  longtemps  dims  cette  erreur,  comtnencftrent  insensible- 
ment  a  s  euacer  de  son  esprit. 

«  Si  j'etois  calife  et  Command'.w  des  croyants,  se  disait-il  quel- 
quetois  a  lui-m6me,  pourquoi  mf.  wais  je  trouve  chez  moi  en  me 
rfeveillant,  et  rev6tu  de  mon  haWv  ordinaire?  Pourq  loi  ne  me 
serajs-je  pas  vu  environne  du  chef  des  eunuques  et  taut  d'aulres 
eunuques?  Pourquoi  le  grand-vizir  Giafar,  que  j'ai  vu  a  mes  pieds, 
tant  d  emirs,  tant  de  gouverneur*  da  provinces,  et  tant  d'aulres 
olBciers  dont  je  me  suis  vu  environne,  in'auraient-ils  abandonn^  ? 
11  y  a  ongtemps,  sans  doute,  qu'ils  m  aur-iiant  delivre  de  I'etat 
pilovable  oil  je  suis,  si  j'avais  quelque  aulorit<^  mr  eux.  Tout  cela 
na  6t6  qu  un  songe,  et  je  ne  dois  pas  faire  difficult^  de  le  croira. 
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Ciafar  de  porter  mille  dUcJT^I  'J      P'**®""*  »"  ortnd-vizir 
biend'autres  chosMvIiii^^    "^  "*"P'*"''«  "«■>•  MaU  com. 

Dieu  qui  „U^,,„Vconnaa  tout  „"'  ''''"'  *"'"  '**  """"'  <*« 

mentis  «'XTrrr  "Et  Is*  "^f  '^"'l*'  *i  ''«  ^  -»«• 
qu'elle  en  versa  deV  ?<.pm!;  ni       l"^"^*'  "'^""^  «»  "  defait, 

Encore  fait  SaloiATSilfi.'l'^."^^^^^  ^l'''^"«  "'"^«i' 

Mlul  ordinaire  eJAhL.,H  i  ^^  ?**  wnglots,  elle  le  salua  du 

•Ehbien!  rnon  fils   lui  rfP.  f  i  ''^  *"'  P"'  ""  ''°»  au««'re  : 

renonce  a  loutes  vog  fanilk;      "f  ^"'-*  **'  '^"""^  «^P"«?  Avez-vous 
avail  suggere"  ?         '^'"'"*'^"*'  «»  ««  P^pos  que  le  demon  vou. 

d'uTf  n.aS  ;r,Snti'r?a"dn1"  **'""  ^"^'  ^'"•'  "•««'n«i«le.  et 

sera  a  pKje  to' IJ   I '  "?  *?""  P^*  ™°'"*  ^'^  frappe,  et 
vou»  nfeS  avej  '°St«  r«^  '^*  P'"'  «'"!'^*=^  extravaganc??  que 

voiis  Hic-o  ^..    J^*'?  .•^™y'*''"'  ™*'s  Abou  Hassan  votre  fils  •  A» 
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uaadi ;  et  je  crou  que  c'e«t  ee  qui  a  doane  occa«ion  au  d^mon  i'j 
entrer,  et  de  vous  jeterdans  I'affreuM  illution  oil  voutetin.  Awn, 
mon  fill,  Toui  deves  bien  remercier  Dieu  de  vous  en  avoir  dih^ri, 
et  le  prier  de  vou*  preserver  de  tomber  davantage  dans  let  pUgoa 
de  I'esprit  malin. 

—Vous  avei  trouv^  la  source  de  mon  mal,  ripondit  Abou  Has- 
san, et  c'est  juslement  cette  nuil-14  que  j'eus  ce  songe  qui  mf 
renversa  la  cervelle.  J 'avals  cependant  averti  le  marcband  expret- 
s^ment  de  fermer  la  porte  apris  lui ;  et  je  conaais  k  present  qu'il 
n'ea  a  rien  fait.  Je  suis  done  persuade  avec  vous  que  le  dimoo  » 
trouvi  la  porte  ouverte,  qu'il  est  entr^,  et  qu'il  m'a  mis  toutes  ee* 
fantaisies  dans  la  tile.  II  faut  qu'on  ne  sacbe  pas  k  Moussoul  d'oi 
venait  ce  uiarcband,  comme  nous  s  mmes  bien  convaincus  k 
Bapdad,  que  le  d^mon  vient  nous  causer  tous  ces  songes  fAcbeuz 

Sii  nous  inquiifetent  pendant  la  nuit  quand  on  laisse  ouvertes  les 
ambres  oil  Ton  coucbe.  Au  nom  de  Dieu!  ma  mire,  puisque 
par  la  gr&ce  ie  Dieu  me  voila  parfaitement  revenu  du  trouble  o^ 

t'^tais,  je  vous  supplie,  autant  qu'un  fits  peut  supplier  une  ausii 
onne  mere  que  vous  I'jtes,  de  me  faire  sortir  au  plus  tdt  de  cet 
enfer,  et  de  me  d^livrer  de  la  main  du  bourreau  qui  abr^gera  met 
jours  infailliblement  si  j'y  demeure  davantage. » 

La  mire  d'Abou  Hassan,  parfaitement  consolie  et  attendrie  dr 
voir  qu'Abou  Hassan  etait  revenu  entierement  de  sa  folle  imasina- 


vint,  I'ezamina,  et  le  mit  en  liberty,  en  sa  presence 

Abou  Hassan  retourna  obex  iui,  et  il  y  demeura  plusieurs  joart, 
afin  de  rilablir  sa  sante  par  de  meilleun  aliments  que  ceuz  dunt 
il  avait  Hi  nourri  dans  lb '  ital  des  fous.  Mais dis  qv'il  eut  k  peu 
pris  repris  ses  forces,  et  qu'il  ne  se  ressentit  plus  des  incommodi- 
tis  qu'il  avait  souffertes  par  les  mauvais  traitements  qu'on  lui- 
avait  fails  dans  sa  prison,  il  commen$a  k  s'ennuyer  de  passer  les 
■oir^es  sans  compagnie.  C'est  pourquoi  il  ne  tarda  pas  k  reprendre 
ie  mime  train  de  vie  qu'auparavant,  c'est-i-dire  qu  il  recommen$a 
de  faire  chaque  jour  une  provision  sulBsante  pour  rejaler  un  nou- 
vel  hdte  le  soir. 

Le  jour  qu'il  renouvela  la  coutume  d'aller,  vers  le  concher  du 
soleil,  au  bout  du  pont  de  Bagdad,  pour  y  arriter  le  premier 
itranger  qui  se  prisenterait,  et  le  prier  de  lui  faire  I'honneur  de 
venir  souper  avec  lui,  etait  le  premier  du  mois,  et  le  mime  jour» 
comme  nous  I'avons  dijik  dil,  que  le  calife  se  dirortissait  d  alier, 
diguisi,  bors  de  ouelqu'une  des  pontes  par  oil  Ton  abordait  eo 
cette  ville,  pour  observer  par  lui-mime  s  il  ne  se  passait  rien  con- 
tre  la  bonne  police,  de  la  maniire  qu'il  I'avait  itablie  et  reglee  dit 
le  commencement  de  son  rigne. 

II  n'y  avait  pas  longtemps  qu'Abou  Hassan  itait  arrivi,  et  qu'il 
■'itait  assis  sur  un  banc  pratiqui  contre  le  parapet,  lorsqu'en  jelant 
la  vue  jusqu'ji  I'autre  bout  du  pont,  il  apergut  le  calife  qui  venait 
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A  Kii,  d^fluii^  en  marchund  de  Mousitoal,  comme  la  premiire  foit, 

et  univi  du  m^me  eiclave.  Persuad*  que  tout  le  mal  qu'il  avait 

•ouffort  tie  venait  que  de  be  que  le  calife,  qu'il  ne  connaiiiait  que 

pour  le  marcband  de  Moussoul,avait  laiti^  la  porle  ouverte  en  lor- 

tant  do  ga  chambre,  il  fremit  en  le  voyant.  «  Que  Dieu  veuille  me 

pr6«erver,  dit-il  en  lui  ni6me.  Voili,  si  je  ne  me  trompe,  le  maiii- 

aen  qui  m  a  enchanle. »  II  tourna  aussitdt  la  t6te  du  cdti  du  canal 

de  la  riviire,  en  lappuyant  sur  le  parapet,  afin  de  ne  pat  voir. 

juiqu'i  ce  qu'il  ffti  pa»8^.  *^  • 

Le  calife,  qui  voulait  porter  plus  loin  le  plaitir  qu'il  s'^tait  dei^ 

tonn*  h  1  occasion  d'Abou  Hassan,  avait  eu  grand  soin  de  se  faire 

informer  de  tout  ce  qu'il  avait  dit  et  fait  le  lenJemain  a  son  reveil, 

apres  I  avoir  fait  reporter  chez  lui,  et  de  lout  ce  qui  lui  etait  arrive. 

II  rcsaentit  un  nouveau  plaisir  de  tout  ce  qu'il  eii  apprit,  et  mAme 

du  Iraitument  qui  lui  avail  cte  fait  dans  rbfipita!  Jes  fous.  Mais 

comme  ce  monarque  elait  genereux  et  plein  de  justice,  et  qu'il 

avait  reconnu  dans  Abou  Hassan  un  esprit  propre  a  le  rejouir  plus 

longtemps,  et  de  plus,  qu'il  s'etait  doute  qu'apres  avoir  renonci  k 

•a  pretendue  dignit6  de  calife.  il  reprendrait  sa  maniere  de  f  ivre 

ordinaire,  il  jugea  k  propos,  dans  le  dessein  de  I'attirer  prfes  de  m 

Csrsonne,  de  se  degoiser  le  premier  du  mois  en  marcband  de 
oussoul,  comme  auparavant,  afin  de  inieux  ez^cuter  ce  qu'il 
avait  resolu  k  son  egard.  II  aperjut  done  Abou  Hassan  pre.-que  en 
mCme  temps  qu  il  fut  aperju  de  lui ;  et,  a  son  action,  il  comprit 
datMtrd  combien  il  elait  mecontent  de  lui,  et  que  son  dessein  itait 
ie  1  eviter.  Gela  fit  qu'il  cAloya  le  parapet  oil  etait  Abou  Hassan  .'« 
plus  pres  au  il  put.  Quand  il  ful  proche  de  lui,  il  pencba  la  ti»«  «t 
il  le  regarda  en  face:  a  C'est  done  vous,  mon  frire  Abou  Hassa'a? 
lui  dit-il.  J  vous  salue.  Permettezmoi,  je  vous  prie,  de  vous  em- 
brasser.  » 

— Et  moi,  repondit  brusquemeni  Abou  Hassan  sans  regarder  le 
faux  marcband  de  Moussoul,  je  ne  vous  salue  pas;  je  n'ai  besoio 

de  votre  salut,  ni  de  vos  embrassements.  Passez  votre  chemin. 

-  Eh  quoi !  repril  le  calife,  ne  me  reconnaissez-vous  pas  ?  Ne 
vous  souvicnt-il  pas  de  la  soiree  que  nous  passAmes  ensemble,  il  y 
ti  aujourd  hui  un  mois,  chez  vous,  oil  vous  me  fites  I'honneur  de 
me  legaler  avec  tant  de  generosity?— Non,  reparlit  Abou  Hassan 
■ur  le  mfime  ton  qu'auparavant,  je  ne  vous  connais  pas,  et  je  ne 
sais  de  quoi  vous  voulez  me  parler ;  allez,  encore  une  fois,  et  pas- 
tel votre  chemin.  a 

Le  calife  ne  se  rebuta  pas  de  la  brusquerie  d'Abou  Hassan.  II 
savait  bien  qr'une  des  lois  qu'Abou  Hassan  s'etait  impos^es  k  lui- 
mdme  etait  de  ne  plus  avoir  de  commerce  avec  I'etranger  qu'il 
aurait  une  fois  regale :  Abou  Hassan  le  lui  avait  declare,  mais  il 
^oulut  bien  faire  semblant  de  I'ignorer.  «  Je  ne  puis  croire,  reprit- 
il,  que  vous  ne  me  connaissiez  pas  ;  il  n'y  a  pas  assez  lon.,'tempt 
que  nous  nous  sommes  vus,  et  il  n'cst  pas  possible  que  vous  m'ayei 
«ublie  si  facilement.  II  faut  qu'il  vous  soil  arrive  quelque  lualheur 
jui  vous  cause  cette  aversion  pour  moi.  Vous  devez  vous  souvenir 
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Sffili!"  5t  liV*""  ''  "•">"*:  •"■  reconndmnct  par  me.  Lot.. 
J«  »out  u  fail  eelle  offre  de  mon  credit,  oaf  a'ett  pat  4  miprUer. 
|«  n  ai  pu  le  momdre  d^iir  de  le  mettre  4 T^preuve  :  mail  ie  uia 

rt  ?.  m.  ZLir  ^'^'  eocore^ae  foU,  paww  rotr.  chemin" 
•1  lie  me  cbagrinet  pai  davantage.  * 

•ant,  je  ne  pr^tendi  paa  me  tiparer  de  tou«  de  cette  maniira  • 

meme  bosDilalile  enver«  moi  que  vous  aves  fait  ii  v  a  un  mois  et 
que  j'aie  I'hoimeur  de  Loire  encore  avec  vous   n    ^  ' 

«iSl!Il  S^""'  •^'"i"  """"^  P'"°"'**"  1"'"  """i'  fort  bien  se 
S^  T:  ™:  r  """  J**  P""'"'""  »"'■  '""'•  »J''u«'»-l-'l.  pour  m'cmp«- 

porle  le  malheur  avec  wi.  Vou»  savcz  le  proverbe  q.ii  Jit :  Prenet 
voire  tambour  ,ur  voi  4paulcs  el  Mogez.  F.-,ifc*.v,^«.en  I'ap,  E 
bon    Faul-ilvou.  leripiterlant  de  foi.  ?   Dieii  vous  coniii  e  I 

IZtL"  r"  """"* ""'     "•*''  ^'*  "*  '•"'  P"  '"'y  "P°"^ 

— Moa  bon  ami  Abou  Hassan,  reprit  le  calife  en  I'embrassanr 
encore  une  fois  vous  me  traitei  avec  une  duretc  4  laquelle  jrno 

iSFlUo!^«i'  ***'."•'?  '"i"'™'"'  bien  persuade  de  mon 
amitie.  Faitcs-moi  done  la  grice  dc  me  raconter  cc  qui  vous  est 
arrive  4  moi  qui  ne  vous  al  soubai'c  que  .iu  bien,  qui  vous  en 

.?  [!;ifilui!wPr"  '5  ™"'  *!."*  ''°"''  •*"«*  T'"  je  TO"*  ai  cause, 
u  ventablemen  il  y  a  de  ma  faute.  »  Abou  lia«san  se  rendit  aui 
instances  ducahfe;  et  apr^s  I'avoir  fait  asseoir  aupres  de  l»": 
n,S^?  Tr^^^'n  •'  ^*'.*''*  '™P«rtunit(5,  lui  dit-il.  ont  pouss6  ma 
patience  4  bout.  Ce  que  je  vais  vous  raconter  vous  fcra^onnaitrJ 
•I  c  est  a  tort  que  je  mc  plains  de  vous.  » 

Le  cahfe  s'assit  auprcs  d'Abou  Hassan,  qui  lui  (it  le  recil  de 

outes  les  avent.ires  qu,  lui  elaient  arrivces  depuis  son  riveil  dana 

le  iml.iis,  jusqu  u  son  second  reveil  dans  sa  chambre,  et  il  les  lui 

raconta  loiitco.nme  un  veritable  songe  qui  etait  arriv6,  avec  une 

iilimle  <le  circonslances  que  le  calife  savait  aussi  bien  que  lui    II 

V  llt^T,  «»?"'•«  l^imP'-ession  que  ce  »onge  lui  avail  la^ssee  dans 

1  e^pnt  d  etre  e  calife  et  le  Commandeur  des  croyants  :  «  Imnrcs- 

sioii.  ajoula-t-il.qui  m'avail  jetd  dans  des  extravagances  si  ^randes, 

.jue   mes  voisins  ayaienl  ele  contraints  de    me  lier  comme   un 

|iincux,  el  de  me  faire  conduire  4  I'hdpital  des  fous  ou   i'ai  eti 

tra.te  d  une  maniere  qu'on  peuf  appeler  cruelle,  barbare  et  inhu- 

iiiame;  inais  ce  qui  vous  surprendra,  et  k  quoi  sans  doute  vous 

ne  vous  attendez  pas,  c  est  aue  toutes  ces  choscs  ne  me  sont  arri 

v:es  que  par  voire  faute.  Vous  vous  souvenez  bien  de  la  priere 
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•I  allon*  ehn  totia ;  j«  veux  encor*  avoir  ravtatan  de  me  r^Jouli 
«  «>.r  avec  vo,u.    l5..m«in.  .'Il  pl.il  4  DIeu.  Toufrerrw  qua  loi 

avail  fun  Jc  ne  pa.  recevoir  chex  lui  |c  interne  elranger  una  Peeonda 

foii,  ne  put  reiiuler  aux  cara.M»  du  calife.  qii'il  p>enait  toujour* 

pour  un  raarcband  de  McmouI.    «  Je  Ie  v'eix  bi.n.  dit-il  auVaui 

marchand  ;  inau,  ^outa-t-il,  k  una  condition  qua  vout  voui  enira* 

jere«  h  tenir  avoc  terinent  •  c'««t  de  rne  faire  la  ^rAce  da  fermer  la 

porle  uo  ma  chambre  en  Mrtant  de  chci  moi,  afln  que  Ie  d^inon 

nc  vienne  oa.  me  Iroubler  la  cervelle  corame  il  a  f«it  la  premiere 

iJ  .irL^f.  ••"*  ""•fchnnJ  prom"  »oul.  II  le  lev^rent  toui  deux,  at 

Uprirenllecbemindela  ville.  Le  calife,  pour  engager  davin. 

UKe  Abou  H«M.n  :  .  Prane.  conliance  en  moi,  lui  dTl-il.  J«  aa 

ymii  manquerai  pat  de  parole,  je  voua  le  promelt  en  h<  Ma 

iia^l^r''  ^P"""'*'*'  ''O"  "«  <'e»ei  pas  b^titer  h  mattrc  x.,tra 

!!t?    J  V  "■"!  P«"onne  comma  moi,  qui  voui  »ouhaite  toutaa 

•ortei  de  bient  et  d«  proiperitei,  ce  dont  voua  Terrei  lei  effete. 

•*.«.*  .«°/°"*i'""?"''*  P"  *=1'»'  "P""^'*  Abou  Hassan  an  t'arw 
St.  L  .^.,.T  •  J^""*  rends  de  bon  coeur  4  to.  iroportunilia, 
S^nin  5-  „  "P*""**  Tossouhalu,  et  ia  tou.  .upplli;  au  non 
da  Diau,  de  ne  m  an  faire  aucun.  Tout  la  mal  qui  Vest  arriv« 
fusquk  praMQl  pa  pii.  m  .ource.  arec  la  porta  outarta,  que  da 
eaax  mia  vous  m'aTei  d^ik  fails.  ^  '  ^ 

-.h;;?.S.J  '%"''!•  'S.^u"'"  •.?  •^■°*  •»  '«l-«n«"e  de  t'imagl. 
ution  loujours  blaiajie  d  Abou  Hassan,  puisqua  vous  le  voufet 

£."«'  Tn-.r'Iif  ?'»f''«*  J?  T<>»«  P«>meu  do^ne  tous  en  jamais 
ftire.— Vou.  me  f!aites  plaisir  de  me  parler  ain.i,  lui  dil  Abou 
Mawan,  et  je  ne  vou.  demande  pM  autre  choM ;  je  lerai  trit- 

2'tout  le^ST  ?"*  **""  **"''*  ***'■"*  •*"*'*  •  ^*  ***"*  **•""  *'"'"• 

Abou  Hauan  et  le  calife,  .uivi  de  .on  e.clave.  en  s'entretenant 
tinsi,  approchaient  insensiblcment  du  rendez-vou» ;  le  jour  com- 
mencai  4  flnir  lor.qu'i!«  arriverent  4  la  mcison  J'Abou  Ha.un. 
Ausiildt  il  appela  sa  mire,  et  il  fit  apporter  de  la  lumiire.  II  pria 
le  calife  de  prendre  place  sur  le  »of«,  ct  il  se  mit  prfe.  de  lui.  En 
peu  de  temp,  le  .ouper  fut  »en\  .ur  la  table  qu^n  avail  apnro- 
chce  deux.  II.  mangercnt  un.  ciremonie.  Ouand  il.  eurent 
«liev6.  la  mire  d  Abou  Ha.Mn  vint  desservir,  mit  le  fruit  sur  ia 
table,  et  le  vin  avec  les  tasses  pris  de  son  fils :  en.uite  elle  sa 
retira,  et  ne  parut  pas  davaiitage. 

Abou  Hassan  comnicnca  a  se  verwr  du  vin  le  premier,  et  en 
versa  ensuite  au  calife.  lis  burent  cbacun  cinq  ou  six  coups,  en 
a  enlretenant  de  chose,  indiflercntes. 

Quand  le  calife  et  Abou  Hasun  eurent  bu  :  «  C  est  grand  dora- 
mage,  repnt  le  calife,  qu'un  aussi  galant  homme  que  vou.  «tet 
mane  une  vie  .i  solitaire  et  si  retiree. 

— Je  n'ai  pa.  de  peine,  repartit  Abou  Ha.8an,  4  prifirer  la  via 
tranquille  que  tous  voyei  que  je  mine,  4  U  coropagnie  d'una 
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fat  iJ  .iuji  d<^|  iV  fui  iii2  u«"il*"*  T  P^"*^  ««•  ••  P»u2? 

£•  jui  del.  r.ir.'ietKi;ois':5.r';r  i  iTUt 

pijiJS5?r»"'rd.^ir'i' ^^      '•  'r'5.quua  profond  .«oa- 
•«i  un  moi,.  AT.n.  de  "Gwr  dormli'  T"P"  *'  •.''^«'"«  "J 


eiuuite 


•n  moi,.  AT.n.  de  iVGrir  dorm!.'  T"P"  *'  •.''^«'"«  »  f 
ni«nie  habit  dont  II  Jra  i  ?i  ,"^2 . ' ''  «>•»«>••'<»*  qu'on  I J 


faire  faire  le  penonnage  du  ^ife  L  »1 1'lP?'".*?"  °"'"'  »»«"■  '« 
Ire.  offlcier.  d-  euDoou^  .?., '^iSi:?!^'*"''*  ""chef  el 


a»x  autre.  om7:ri^%ZaL':'Vt;,S  '"''T^'^^^^ 
•"xmu.icien«qui«'ilaient.rS!'j  '  **'"'"*"  <'«  l«  chambre. 

bule  dernier  v?rrede4°Vu7lufavl^^^^^^^^^  '°'^.»'''  "" 

t  •«  trouver  sani  faute  fe  leSdem.  „  A T  *'«.'f**l>"Pi»«ement, 

Le  calife  alia  se  coucher  » mJ,.  .     •  ^  ?**"  Per«>nnage. 
»enir  I'i.eiller  avant  qu'^n  'eS-l    VZ'  ,'""  V*'*''  '^^^--our  de 
rttait  d^j4  cach^.        ^  °'™'  *'■"  '•  "^'ne  cabinet  oil  i| 

qu^X^';!.r?;T^f  1:%"^^V%  P'-^-^^n.en.  4  l-beure 
pour  se  rendre  au  Xn  o6  AboJ  H,  ^'  P'-«"?Pteinent,  et  sortU 
fe^pfficier.  de.  eun^iS;;  e^eux  de  S^k™'''  ?"*='"•«•  "  ^'oZ 
•rnvee.  II  leur  dit  eLeu  drS^,™,f"?^f''I"'^  son 
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Hassan  ctait  couche,  de  maniere  qu'ils  n'einpdchaient  pas  le  ealifa 
de  le  voir  et  de  reiiiar(|uer  toufes  ses  actions. 

Le»  choses  ainsi  disposees,  dans  le  temps  que  la  poudre  da  calife 
eut  lait  son  effet,  Abou  Hassan  s'eveilla  sans  ouvrir  les  yeux.  Daas 
ce  moment,  les  sept  chneurs  de  musiciens  mdl^renf  leurs  voix 
toutes  charmantes  au  son  des  haulbois,  des  fiates  douces  et  autres 
instrunienls,  et  firent  entendre  un  concert  Iris-agreable. 

La  surprise  d'Abou  Hassan  fut  extreme  quand  il  enlendit  une 
musiqiie  81  harmonieuse  ;  il  ouvrit  les  yeux  ;  et  elle  redoubla 
lorsqu  II  aperfut  les  ofliciers  qui  Tenvironnaient.  et  qu'il  crut 
reconnaitre.  Le  salon  oil  il  se  trouvait  lui  parul  le  mdrne  que  celui 
qu  II  avail  vu  dans  son  prunier  r&ve ;  il  y  remaniuait  la  m6nie 
ilJuniinalion,  le  m^me  amcublement  et  les  mimes  orneinents. 

Le  concert  cessa,  aPin  de  donner  lieu  au  calife  d  cUre  attentif  *  It 
conlenance  de  son  nouvel  h6te,  et  a  tout  ce  qu'il  p  .urrait  dir« 
dans  sa  surprise.  Mesrour  et  tous  les  olflciers  de  la  chambre,  en 
gardanlun  grand  silence,  demeurirent  chaeun  4  leur  place  avee 
un  grand  respect.  «  Helas  !  s'ecria  Abou  Hassan  en  se  mordant 
les  doigts,  et  81  liaut  que  le  calife  rentendit  avec  joie,  me  voUi 
retombe  dans  le  mime  songe  et  dans  la  mime  illusion  qu'il  ▼  « 
un  mois:  je  n'ai  qu'a  ra  attendre  encore  une  foil  aux  coups  de 
nerf  de  boeuf,  a  1  hdpital  des  fous  et  k  la  caare  de  fer.  Dieu  tout- 
puiss.int,  ajouta-t-il,  je  me  remets  enire  les  mains  de  voire  divine 
Providence!  C  est  un  malbonndte  bomme  que  je  recus  cher  moi 
hier  au  soir  qui  est  la  cause  de  cette  illusion  et  des  peines  que 
J  en  pourrai  souffrir.  Le  traltre  et  le  perQde  q-'il  est  m  avail 
promis  avec  serment  qu'il  fermerait  la  porte  de  n.d  chambre  en 
sortant  de  chez  moi ;  mais  ii  ne  I'a  pas  fait,  et  le  diable  ▼  est 
entiiJ  .|ui  me  bouleverse  la  cervelle  par  ce  maudit  sonze  de  dom- 
luandeur  des  croyanis,  et  par  tant  d'aulres  fantdmes  dent  il  me 
fascine  les  yeux.  Que  Dieu  te  confonde,  Satan  1  et  puisses-tu  «tn 
accable  sous  une  mnntagne  de  pierres  !  » 

Aprfts  ces  demieres  paroles,  Abou  Hassan  ferma  les  Yeux  et  da- 
meura  recueilli  en  lui-mime,  I'esprif  fort  embarrass^.  Un  moment 
apres,  Ii  les  ouvrit ;  et  en  les  jetant  de  cdii  et  d'autres  sur  tout  las 
objeU  qui  se  prisentaient  4  sa  vue  :  «  Grand  Dieu  I  s'icria-t-il  en- 
core une  fois  avec  moins  d'etonnement  et  en  souriant,  je  me  remett 
entre  les  mains  de  voire  Providence;  preservez-moi  de  la  tentation 
de  Satan  I  »  Puis  en  refermanl  les  yeux  :  a  Je  sais,  continua-t-il.  ce 
que  je  ferai;  je  van  dormir  jusqu'i  ce  que  Satan  me  quitte,  et  I'en 
retourne  par  oii  il  est  venu,  quand  je  devrais  attendre  jusqu'i 

On  ne  lui  donna  pas  le  temps  de  se  rendormir,  comme  il  venait 
de  se  le  proposer,  tn  des  olBciers  qu'il  avait  vus  la  premiere  foit 
sapprochd  de  lui;  et  en  s'asseyant  sur  le  bord  du  sofa:  «Gomman- 
deur  de«  croyante,  lui  dit-il  respectueusement,  je  supplie  Votre 
Majeste  de  me  pardonner  si  je  prends  la  liberty  de  I'avertir  de  ne 
pas  se  rendormir;  mais  de  faire  ses  efforU  pour  le  riveiller  et  m 
lever,  parce  que  le  jour  commence  k  paraitre.  aRetire-toi.  SaUn  1> 
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III  Abou  Ua8»kn  cri  entendant  celle  voix.  Puis  ea  regardant : 
«  bsl-ce  inoi,  lui  du-U,  que  vous  appelez  Coniinaudeur  des  croyanU? 
vous  me  prenez  pour  un  aulre,  certaiin.Miieiil. 

— CVst  k  Votre  Majesle,  repril-il,  que  je  doime  ce  litre,  qui  lui 
apparlient  coinriie  au  souverain  de  lout  ce  quil  y  a  au  monde  de 
musulmans,  dont  je  suis  tres-huinblemenl  esclave,  et  a  qui  j'ai 
I  boiirieur  de  parler.  Votre  Majeste  veut  »e  divertir  sans  doute. 
ajouta-t-ii  en  faisant  seinblant  de  s*6lre  oubiie,  a  inoins  que  ce  ne 
•oit  un  resle  de  quelqm;  son);e  ficlieux;  mais  si  elie  veut  bien 
ouvnr  les  yeux,  les  nuages  qui  peuvent  iui  troubler  riina-inatioQ 
ie  dissipei-ont,  et  e  le  verra  qu'elle  est  dans  son  palais,  eriviroiinee 
de  ses  oniciers  et  de  ses  esclaves,  prcMs  a  lui  len.lre  nos  service* 
ordinaires.  Au  reste,  Voire  Majeste  ne  doil  pas  s  elonner  de  se  voir 
dans  ce  salon,  et  non  pas  dans  son  lit;  elie  sVndoiiuit  hiersi  subi- 
tement,  quo  nous  ne  vouliiines  pas  revoilJiT  pour  la  conduire  ius- 
gu  a  sa  chainbre,  ^t  nous  nous  conteiitaines  de  la  coucher  coinino- 
deinent  f>ur  ce  sofa. » 

II  dit  lant  d'autres  choses  h  Abou  Hassan  uui  lui  parurent  vrai- 
Kinblables,  qu  enlin  il  se  mit  sur  son  seant.  ouvrit  les  veux,  el 
li  le  reconnut.  Alors,  reprenant^la  parole.  aConiuiandeur  det 
croyanis  et  Ticaire  du  Prophete  en  terre,  dit-il,  Votre  MaiV-Me  aura 
pour  agr6able  que  nous  I'avertissions  encore  qu'il  est  tenip»  au'elle 
se  leve ;  voila  le  jour  qui  parait. 

—Vous  6te«  des  importuns,  reprit  Abou  Hassan  en  se  frottant 
les  yeux;  je  ne  suis  pas  ie  Gommandeur  des  croyants,  je  suis  Abou 
Hassaa,  je  le  sais  bien.et  vous  ne  me  persuaderez  paste  contraire. 
-iNous  ne  connaissons  pas  Abou  Hassan  dont  Votre  Majesty 
«ou»  parte,  reprit  I'odisier  ;  nous  ne  voulons  pas  mdnie  le  connat- 
ire;  nous  connaissons  Votre  Majeste  pour  le  Gommandeur  des 
croyants,  et  elle  ne  nous  persuadera  jamais  qu'elle  ne  Test  pas.  a 
Abou  Hassan  jetait  les  yeux  de  tous  cAles,  et  se  trouvait  comma 
enchante  de  se  voir  ians  le  mdme  salon  ou  il  s'etait  deja  trouvi ; 
mais  il  attribuait  tout  cela  &  un  songe  pareil  k  celui  qu'il  avail  eu, 
et  doni  il  craignail  les  suites  ficheuses.  a  Dieu  me  fasse  raisericor* 
del  secria-t-il  en  elevant  les  mains  et  les  yeux,  comme  un  homm* 
qui  ne  sait  oii  il  en  est :  je  me  remets  entre  ses  mains.  Apris  ce 
que  je  vois,  je  ne  puis  douter  que  le  diable,  qui  est  entre  dans  nt 
cliambre,  ne  m'obsede  et  ne  trouble  mon  imagination  de  toutes 
ces  visions.  »  Le  calife,  qui  le  voyait,  et  qui  venait  d'entendre  tou- 
tes ces  exclamations,  se  mit  a  rire  de  si  boa  coBur,  qu'il  eut  biea 
de  la  peine  k  s'empicher  d'eclater. 

Abou  Hassan  cepeadani  s'ilait  couche,  et  il  avail  referme  les 
yeux.  a  Gommandeur  des  croyants,  lui  dit  aussitAt  I'olBcier,  puit- 
^ue  Votre  Majesty  ne  se  I6ve  pas  apres  I'avoir  avertie  qu  li  est 
jour,  selon  noire  devoir,  et  qu'il  est  necessaire  qu'elle  vaque  aux 
alTaires  de  I'empire  dont  le  gouvernement  lui  est  conQe,  nous  us«- 
rons  de  la  permission  qu'elle  nous  a  doaaee  ea  pareil  cas ; »  et  sur 
ua  sigae  qu'il  fit,  plusleurs  s'approchireot  el  le  firent  lever  d« 
force. 
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Abou  HuMn  m  troava  dan«  une  perplexity  d'eiprit  iaezprima' 
"•:.«?««'«-J«7*"»^'«5?«n»  c*l>fe  e»  Commandeur  des  croyant*?* 
M  diHiMU  Iui-ni«me.  EnQn,  dau  I'incertitade  ob  il  «Uit,  il  vou- 
tail  dire  quelque  chose;  mait  le  grand  bruit  de  tout  les  instru. 
mento  1  emp«cbait  de  te  faire  enteadre.  II  fit  sigae  qu'il  voulalt 

C''*I:.M  "*"*.*  °°  **'  •'*«»«'  '«»  instrumenU.  «Ne  mentez  pat. 
ar  dit-il  fort  loginument,  et  dites-moi  k  la  ?^rit<  qui  je  sui*. 
--Gommandeur  des  croyanls,  ripondit  ua  des  offlciers,  Votre 
Majesty  veut  nous  surprendre  en  nous  faisant  cette  demande; 
comme  si  elle  ne  savait  pas  elle-ni«me  qu'elle  est  le  Gommandeur 
des  croyanls  et  le  vicaire  en  terre  du  Prophfete  de  Dieu,  maitre  de 
1  un  et  de  1  autre  monde,  de  ee  monde  oix  nous  somroes,  et  da 
monde  k  venir  apr^j  la  mort.  Si  cela  n'etalt  pas,  il  faudrait  qu'un 
•onge  extraordinaire  iui  efti  fait  oublier  ce  qu'elle  est.  II  pourrait 
bien  en  «trc  quelque  chose,  si  Ton  considfere  que  Votre  Majeste  a 
dormi  cette  nuit  plus  longtemps  qui  I'ordinaire ;  n^anmoins,  li 
voire  Majest6  veut  bien  me  le  perraettre,  je  la  feral  ressouvenir  de 
ce  qu  elle  Ht  hier  dans  loute  la  journ^e.  II  Iui  raconta  done  son 
entree  au  conseil;  le  ch&timent  de  Timan  el  des  quatre  vieillardt 
par  lejugede  police;  le  present  d'une  bourse  de  pieces  d'or  en- 
Toyee  par  son  viiir  k  la  m^re  d'un  nommd  Abou  Hassan;  ce  qu'il 
tit  dans  1  int6rieur  de  son  palais,  et  ce  qui  se  passa  aux  trois  repai 

Sui  Iui  furent  servis  dans  les  trois  salons.  Oepuis  ce  temps.  Voire 
lajestd,  contre  sa  coutume,  a  toujours  dormi  dun  profond  som- 
meil  lusqu  k  present  qu'il  est  jour.  Tons  les  ofBciers  qui  soni  ici 
certilieront  la  m«me  cliose:  ainsi,  que  Voire  Majeste  se  mette  done 
en  6tat  de  faire  sa  priire,  car  il  en  est  temps. 

—Bon,  bon,  reprit  Abou  Hassan  en  branlant  la  t«te,  vous  m'en^ 
fenei  bien  accroire  si  je  voulais  vous  ecouter.  El  moi,  continua-t- 
11,  je  vous  dis  que  vous  dies  tous  des  fous,  el  que  vous  avez  perdu 

I  etpnt.  Apprencz  que,  depui:^  que  je  vous  ai  vus.  je  suis  all6^che> 
moi;  que  j  y  ai  fort  maltraite  ma  mere ;  qu'on  m'a  men6  k  rhdpi- 
tal  des  fous,  oii  je  suis  resti  malgre  moi  plus  de  trois  semaiues, 
pendant  lesquelles  le  concierge  n'a  pas  manau^  de  me  riiraler 
chaque  jour  de  cinquante  coups  de  nerf  de  boeuT.  El  vous  voudriex 
que  tout  cela  ne  fftt  qu'un  songe  ?  Vous  vous  moquei. 

Commandeur  des  croyanls,  reparlit  I'offlcier,  nous  sommes 
prfils,  tons  taut  que  nous  sommes,  de  jurer,  par  ce  que  Voire  Mi- 
jesl6ade  plus  cher,  que  tout  ce  qu'elle  nous  a  dit  n'est  qu'ua 
songe.  Bile  n  est  pas  sortie  de  ce  salon  depuis  hier,  el  elle  n'a  pas 
cesse  de  dormir  toute  la  nuit  jusqu'k  present. » 

La  confiance  avec  laquelle  eel  offlcier  assurait  k  Abou  Hassan 
que  tout  ce  qu'il  disait  Slail  veritable,  el  qu'il  n'^tait  point  sorti  du 
salon  depiiis  qu  il  y  ^lait  entre,  le  mil  encore  une  fois  dans  un  6M 
i  ne  savoir  que  croire  de  ce  qu'il  «tait  el  de  ce  qu'il  voyail.  II  de- 
meura  un  espace  de  temps  abime  dans  ses  pens^es.  «0  ciel  I  disait- 

II  en  lupmfime,  suis-je  Abou  Hassan?  suis-je  Gommandeur  des 
croyanls?  Dieutout-nuissant,  ^clairez  mon  entendement;  faitea- 
moi  connaitre  la  vinti,  afin  que  je  sache  k  quoi  m'en  tenir.  •  D 
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i^tre'iu."!:?'!*  T  "P*"'"  *'"^"  »«»»«•  '"i-*"  Jei  coup.  qu'U 
avail  refu.;  et  eu  lei  montrant :  «  Votcj.  leur  dit-il  et  iiX  TaL 

jeinps,  et  les  olHc  ers  se  mirent  a  chanter  el  a  sauterautourd'4hmi 

il  jela  par  terre  le  bonnel  qu'il  avail  sur  la  tdte  i I  se  leva  hn.-m?-' 
ment,  et  se  mil  i  datiser  et  a  sauter  avec  taiit  dC.inn  ?-  ^^"*' 
.nenl  cl  de  contorsions  bouffolesetdivS  slants    'aue  rdlitl 

menis  ue  musique  et  des  tambours  de  basaue    II  fnj  &i  inn^»o™» 

A  lo  "  •  ^j"*  •"  «Jonc  me  faire  mourir  a  force  de  rire  "> » 
A  la  voix  du  calife,  tout  le  monde  se  tut,  el  le  bruit  cL'si 

fC-lT.f  '^*^*"*'»"?«j*'  re<jus  pendaal  ua  si  long  te„Ds  i 
n  est  pas  moi,  je  m  ea  lave  les  mains ;  vous  qui  m'avez  causp  tan» 


prends  Dieu  a  temoin,  k  le  faire.  4 


ton  chou,  telle  reparation  que  tu  voudras  m'imposerl 
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^.I?."if ''!'"'"*n"  P?"'"' '«  "''f«.  descendanl  du  cabinet  entr■^ 

pour  me  dimonter  a  nsi  le  cerveau  et  on»f  .  iw  .„„  M*      •         . 
en  lerement  mon  esprit  dans  son  assiette  ordinaire.  /       """^""^ 

Tiens  toujours  par  le  pont.  Je  revenais  de  faire  ce  to  ir  e  soir  «nl 

le  moment,  et  je  te  fis  enlever  et  emporter  k  mon  oaiais  nap  »«» 

lani.  II  nest  pas  necessaire  de  te  dire  m>  nui  f'ai.n:«,  j_I 
palais  i  ton  r^v'eil  et  pendant  I.  jouJiS  ZSmZr   oTa^ 
.YOir^tebien  regain  par  mon  ordre.  un"'d?'me?  esclavw  nA 
.eryait  jeta  une  autre  dose  de  la  m^m^  poudre  d™n»  le  iera?ar\e« 

Ju"ssi,6??.TeW?"'  •"  ?"*•  h'  »™"'^  aLoup^i^menT  e  pS 
aussitot,  et  je  te  fis  reporter  chez  foi  par  le  m^me  a«claveniii 

l:"r  e^fn'sornrTu'm-l'  laisser  enJre  la  polTeSlmS? 

SleTenS    ne?ies"::rsTuiv?nts"je™ne"m'ir  "'  'J"  *>i 
que  tu  dusses.  soulFrir  autaCjuMuTso  ffer  "n' '  Kc'Sn 
rnais  commeje  m'y  suis  ddji*  engage  envers  to"  Te  fe?artoute; 
choses  pour  te  consoler  et  te'donnlrlieu  doll  eJ'tL  tS  maux 

ma  me,„oire.  du  moment  qui  j'aV^re'f  piu'Lrnt'^vS.  Z 


'n  1 
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i«  parf  de  mon  soiiTerain  seieneur  et  malfre  A  IVf»->r,«  A»  i.  „A.,i 
rosjt^  dont  Voire  Majeste  sAe  de  m??;  ^e'  sen  i7  '  Jje./a  'et 
tanldc  bome,  je  ne  doute  nullemerit  do  sa  parole  irr"vocahe- 
mai8  comme  rnjlerdt  n'a  jamai.  cu  d'empire  sur  mol  DSu'ella 
me  donne  cette  hberli  la  grftce  que  j'os'e  Jui  deiTandc?   ?es(  de 

"Jtre  Zle  mf  '^T^'  ^'^f  ^'  f  P^"^"""  pour  avoirle'  bonheu? 
a  etre  loute  ma  v,.  I  admirateur  de  sa  grandeur,  n 

affaire  a  ses  (resoriers,  mais  k  u  per«onne  m«me;  et  sSr  le  chamn 
SM.''°""fi:P"„«»"  Ir^sorier  particulier  une  CSe  de  SS 
piices  dor.  Abou  Hassan  Ot  de  profonds  remercimenS  au  cS 

Abou  Hassan  pr,t  ce  temps-li  pour  aller  au  plus  tdl  informer  ■• 
lN.?n?"'  "*  1."'  •*  P"**"'  *»1"'  "PPrendre^a  bonne  fortune 

•onffe,  qu  ii  avail  eie  calife,  et  qu  il  en  avait  reeliement  tail  l». 
fonclions  pendant  un  jour  entier,  et  recu  vStablemTni  Ip,  L„ 
neurs ;  qu*;ile  ne  devii,  pa,  doutir  de  fo'u,  ce  q?S  1^1.?  Jui* 
Siie  '"  '•  confirmation  de  la  propj  bouche X'Se 

La  noujelle  de  I'hlitoire  d'Aboa  Hassan  ne  tarda  iru6re  k  » 
r^pandre  dans  toute  la  viUe  de  Bagdad.  EHe  oassa  mdmfrl^n!  W 
provinces voi8ines,et deli  dan,  fe,  plus  eloEs  «"'  I'^^S 
S^mjaliir*  ""^'*^-  •»  "i-S'-ntei^donS'eravihS 

.uiJis  Z'SnfrT'  <''A'».?«  «?««» 'e  rendait  extr«mement  a„idu 
wprts  du  cahfe.  Comme  il  «tait  naturellement  de  bonne  humeur 
et  qu  ,  faisait  na  tre  la  joie  partout  oil  il  se  frouvait  p!r  m  bon,' 
mo U  et  par  ses  p  aisanterie,,  le  calife  ne  pouvait  guere  ,r„assel 
t\Jt\?U  "*  f^'fait  aucune  partie  de  divertis  em^nt  sa^s  K Tp 
peler  II  le  menait  mfime  quefquefois  chez  Zobeide.  wn  ?do„L  a 
qu  .1  avait  raconte  son  histoire.  (jui  I'avait  extrtmem^JtTvern'e 
Zobehle  le  goata.t  assez.  Ellc  avaSt  aupres  d'elle  une  esciave  nom 
njee  Nouzhatoul-Aouadat.  jeune  personne  d'une  grSSde  doJceur^i 
d  une  vertu  parfaue    Elle  remarqua  qu'elle  Qxait  paTculiSen 

lA<f!l''°"'^-'*T  ""**""•  ''^"^  sonda  adroitement'^Jon  esciave  e" 
sflre  desormais  de  son  consentement,  sen  ouvrit  au  calife         '     * 

qurelrrSis'a^dli??^-;  'T  "•'  ^i'«»  «>"'enir  d'une  chow 
que  je  aevra  ,  a,oir  dej4  faite.  Je  sais  le  goflt  d'Abou  Hassan  pI  ■> 

".'.r'!'/"^"^?""  P'°™**  ^^  '"'  'J°nn««-  "ne  femme  dont  U  an  a^U 
tou  ,ujetditre  content.  Je  suis  bien  aise  que  vourii-en  avei 

le  choii  quil  a  fait  lui-mfime.  D'aiUeur..  puisque  Nouzhatout 


'd-  i 


Jr-tr      « 


SM 


vm  mil  IT  on  >cm. 


K»:^»-? 


Aouadat  na  pai  d  doignement  poar  lui,  nous  ne  devon«  pas  ban- 
ter (ur  ee  manage.  Lei  ToUi  I'ua  et  I'autre,  ils  n'oot  qa'k  declare! 
•  iU  y  consentent.  » 

Abou  Hasun  le  jeta  auz  pieds  du  calife  el  de  Zob^ide,  poui 
leur  marquer  combien  il  ^tait  sen&ible  aux  bontes  qu'ils  avaient 

Souriui.  «Je  ne  puis,  dit-il  en  se  relevant,  recevoir  une  epous« 
e  meilleures  mains ;  mais  je  n'ose  esperer  que  Nouzhatoul-Aoua- 
dat  yeuille  me  donner  la  sienne  d'auMi  bon  coeur  que  je  suis  prit 
4  lui  donner  la  mienne. »  En  achevant  ces  p jroles,  il  regarda  I  es- 
clave  de  la  princesse,  qui  timoigna  assez  de  son  cdte,  par  son  silen- 
ce respectueux  et  par  la  rongeur  qui  lui  montait  au  visage,  qu'elle 
^tait  loiile  dispos^e  k  suivre  la  volonte  du  calife  el  de  Zobeide  s« 
maitresse. 

Le  niariage  se  fit,  et  Jes  noces  furent  c^lebrees  dans  le  palais 
•vec  de  grandes  rejouissances  qui  durerent  plusieurs  jours.  Zobi- 
ide  se  tit  un  point  d'honneur  de  faire  de  riches  presents  k  son 
esclave,  pour  faire  plaisir  au  calife;  et  le  calife,  de  son  cdte,  en 
consideralion  de  Zobeide,  en  usa  de  mime  en  vers  Abou  Hassan. 

La  m.iriee  fut  conJuile  au  logement  que  le  calife  avail  assign^  4 
Abou  Hassan,  son  mari.  11  la  recjut  au  bruit  de  tons  ies  instruments 
de  musique  et  des  choeurs  de  vusiciens  du  palais,  qui  faijaient 
retentir  fair  du  concert  de  leurs  voix  et  de  leurs  instruments. 

Plusieurs  jours  se  passerent  en  ffitcs  et  en  rnjouissances  accoutu- 
mees  dans  ces  sortes  d'occasionfi.  Abou  Hassan  et  sa  nouveile 
Spouse  ^taient  charmes  I'un  de  I'autre.  Ils  vivaient  dans  une  union 
u  parfaite,  que,  hors  le  temps  qu'ils  emplovaient  a  faire  leur  cour, 
I'un  au  calife,  et  I'autre  a  la  pnncesse  Zobeide,  ilselaient  loujouri 
ensemble  et  ne  se  quittaient  point.  II  est  vrai  que  Nonzhatoul- 
Aouadat  avait  toutes  Ies  qualites  qui  peuvent  plaire  et  attacher  daai 
une  femme. 

Abou  Hassan  ct  Nouzhatoul-AouaJat  passerent  un  long  espace 
de  temps  a  faire  bonne  ch^re  et  a  se  bien  divertir.  lis  ne  s'etaient 
jamais  mis  en  peine  Je  leur  depcnse  de  bouche,  et  le  traiteurqu'ili 
tvaient  choisi  pour  cela  avait  fait  toutes  Ies  avances;  il  ^tait  juste 
qu'il  revit  quelque  ar;:ent,  c'est  pourquoi  il  leur  presenta  le  m^ 
moire  de  ce  qu'il  avait  avance.  La  somme  se  trouva  tres-forte.  On 

Jajouta  celle  k  quoi  pouvait  monter  la  depense  deja  faite  en  habits 
e  noces  des  plus  riches  etoffes  pour  I'un  ct  pour  I'autre,  et  en 
joyaux  de  tris-graad  prix  pour  la  mariee ;  lM  la  somme  se  trouva 
si  excessive,  qu  ils  s'aperjurent,  mais  trop  tard,  que  de  tout  I'ar*- 

fent  qu'ils  avaient  rejju  ies  hienfaits  du  calife  et  de  la  princesM 
obeide,  en  consideration  de  leur  mariage,  il  ne  leur  rcsfait  priei- 
•^ment  que  ce  qu'il  fallait  pour  y  satisfaire.  Cela  leur  tit  faire  d« 
t^rieuses  reflexions  sur  le  pass^,  qui  ne  r6mediaient  point  au  mal 
present.  Abou  Hassan  fut  d'avis  le  payer  le  traiteur  et  sa  femme  y 
consentit.  Ils  le  firent  venir  et  lui  pay^rent  tout  ce  qu'ils  lui  de- 
vaient,  sans  ricn  t^moigner  de  I'embarras  oh  ils  allaient  se  troiiver 
■itAt  qu'ils  auraient  fait  ce  paiement. 
Le  traiteur  se  retira  fort  content  d'avoir  M  pay^  en  bellet  pi4t«« 


A 
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i.?rf-  r?  'if""  •  **°  ?>"  ^"y*"  P"'  d'aulfes  d«n«  le  palai«  du 
cthfe.  Abou  Hasian  et  Nouihatoul-Aouadat  ne  Ic  f.irent  guere 
d  tvoir  vu  le  fond  de  leur  bourse.  lis  demeurerent  dans  un  Krand 
filence,  les  yeux  baisses  et  fort  embarrasses  de  I'itat  oil  il.  se 
Toyaienf  reduils  des  ia  premiere  annee  de  leur  mariaire. 

Abou  Hassan  se  souveiiait  hien  que  le  calife.en  Ic  recevant  dans 
•on  palais,  lui  avait  proiiiis  de  ne  le  laisser  mannuer  de  rien.  Mait 
fluand  il  considerait  quil  avait  prodigue  en  si  pen  .le  temps  (outes 
le»  largesses  de  sa  mam  liberale,  outre  qu'il  n'elail  pas  d'hiiineur 
*  <"""?"''">  •'  ""  vo"l«it  pas  aussi  s'exposer  a  la  lionle  de  declarer 
au  calife  I  usage  qu  il  en  avail  fait,  et  le  besoin  oil  il  etail  den  re- 
eevoir  de  nouvelles.  D'ailleurs,  il  avait  abandonne  son  bien  patri- 
monial  a  sa  mere  sitdt  que  le  calife  I'avait  relenu  pros  de  sa  per- 
•onne  et  il  elait  fort  eloijrn^  de  recourir  a  la  bourse  de  sa  mere,  k 
qui  II  aurait  fait  connaifre  par  ce  procede  qu'il  <-tail  lelombe  dans 
les  mdmes  prodigalites  qu'apr^s  la  mort  de  son  perc. 

De  son  c6t6  Nouzhafoul-Aouadat,  qui  regardait  les  liberalites  de 
Zobeide,  et  la  liberte  qu  elle  lui  avait  accordee  en  la  mnriant  lomme 
une  recompense  plus  que  suffisante  de  ses  services  et  dc  sou  at(a- 
chement,  ne  croyait  pas  6tre  en  droit  de  lui  rien  demander  davan- 
lage. 

Abou  Hassan  rompil  enfin  le  silence ;  et  en  regardant  Nouzha- 
toul-Aouadat  ayec  un  visafje  ouvert:  «Je  vois  bien,  lui  dit  il,  que 
▼ous  fites  dans  le  m6me  embarias  que  inoi,  el  que  vous  cherchet 
quel  parti  nous  devons  prendre  dans  une  aussi  fdcheuse  conionc- 
ture  que  celle-ci,  ou  1  argent  vient  de  nous  manquer  tout  a  coup, 
sans  que  nous  I  ayons  prevu.  Je  ne  sais  quel  peul  &lve  voire  senti- 
ment ;  pour  moi,  quoi  qu'il  puisse  arriver,  mon  avis  n'est  pas  de 
relrancher  de  noire  depense  ordinaire  la  moindre  chose,  el  je 
crois  que  de  voire  cdte  vous  ne  m'en  dedirez  pas.  Le  point  est  de 
irouver  le  moyen  d  y  fournir  sans  avoir  la  bassesse  d'en  demander. 
ni  moi  au  calife  ni  vous  a  Zobeide,  et  je  crois  I'avoir  trouvi 
mais  pour  cela  il  faut  que  nous  nous  aidions  I'un  et  I'aulre. » 

Ce  dibcours  d'Abou  Hassan  plut  beaucoup  a  Nouzhatoul-Aouadat 
«t  lui  donna  quelque  esperance.  «  Je  n'etais  pas  moins  preoccupie 
que  vous  de  cetle  pensee,  lui  dil-elle  ;  el  si  je  ne  m'en  expliciuait 
pa«,  c  est  que  je  n  y  voyais  aucun  remede.  Je  vous  avoue  que  Vou- 
jerture  que  vous  venez  de  me  faire  me  fait  le  plus  grand  plaisir 
du  monde.  Mais  puisque  vous  avez  trouve  le  moyen  que  vous  diles, 
et  que  mon  secours  vous  est  necessaire  pour  y  reussir,  vous  u'avex 
qui  me  dire  ce  qu'il  faut  que  je  fasse,  eJ  vous  verrez  que  je  m'T 
emploierai  de  mon  mieux. 

— Je  m'attendais  bien,  reprit  Abou  Hassan,  que  vous  ne  me 
manquenez  pas  dans  celte  affaire  qui  vous  louche  aulant  que  moi. 
Voici  done  le  moyen  que  j'ai  imagine  pour  faire  en  sorte  que  I'ar- 
gent  ne  nous  manque  pas  dans  le  besom  que  nous  en  avons,  an 
moins  pour  quelq-je  temps.  II  bonsisle  dans  une  petite  tromperie 
que  nous  ferons,  moi  au  calife,  et  vous  a  Zobeide.  el  qui,  je  voue 
■uore,  leg  divertira  et  ne  nous  sera  pas  infruclueuse.  Je  vai»  vow 
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din  Quelle  eti  la  troroperie  que  j'entendi :  c'eit  qne  none  mouriom 
tout  deux. 

— Oue  nous  moarions  lout  deux  I  interrompit  Nonshatonl-Aoua- 
dat.  Moures,  n  voui  voules,  tout  leal;  pour  moi,  je  ne  lult  pa* 
lUM  de  Tirre,  et  je  ne  pretends  pas,  ne  Tout  en  diplaiie,  mourir 
n  tdt.  Si  tous  n'avei  pat  d'auire  moyen  k  me  propoiar  que  celui- 
li,  vou«  pouves  I'ez^cuter  vous-idtake,  car  je  vout  awure  que  je 
M  m  en  mMerai  point. 

—Voui  «tet  femme,  repartit  Abou  Hauan,  je  veux  dire  d'une 
TlTaeiti  et  d  une  promptitude  turprenante*;  k  peine  me  donnea- 
Tout  le  temp*  de  m'ezpliquer.  Ecoutet-moi  doi^c  ua  moment  aree 

Satience,  et  tou*  verret  apris  cela  que  vou*  voudres  bien  mourir 
e  la  mtme  mort  dont  je  pretend*  mourir  moi-mtme.  You*  juget 
bien  que  je  n'entendt  pas  parler  d'une  mort  veritable,  mal*  d'un* 
mort  reinle. 

—Ah  I  bon  pour  cela,  interrompit  encore  Noushatoul-Aouadat; 
d«*  qu  il  ne  a'agira  que  d'une  mort  feinte,  je  tui*  k  tou*.  You* 
pouvet  compter  sur  moi,  toua  serea  t^moin  du  zile  avee  lequel  j* 
tous  seconderai  k  mourir  de  cette  maniire:  car  pour  vou*  le  dire 
franehement,  j'ai  une  repugnance  inmcible  k  vouloir  mourir  ^ 
tAt  de  I'autre  maniire. 

—Eh  bien  I  tou*  lerex  satisfiiite,  continua  Abou  Hassan ;  voiei 
flomnie  je  I'entends,  pour  r^ussir  en  ce  que  je  me  propose :  je  vai* 
nire  le  mort.  Aossilot  tous  prendre*  nn  linceul,  et  touh  m'enseTe> 
lire*,  eomme  si  je  I'^tais  effectiTement.  Yous  me  mettret  au  milie» 
de  la  chambre  k  la  maniire  aceoutumie,  aTce  le  turban  pos^  sur 
le  Tiuge,  et  le*  piedt  toum^  dn  eMi  de  la  M ecque,  tout  pr^t  k 
Mre  porti  au  lieu  de  la  sepulture.  Quand  tout  sera  ainsi  dispoai, 
TOO*  feres  les  cris  et  Terseres  les  larme*  ordinaire*  en  de  pareiUe* 
occasions,  en  d^birant  tos  habits  et  en  tous  arrachant  les  cbe- 
Teuz,  ou  du  moins  en  feignant  de  tou*  le*  arracher ;  et  vous  ire* 
tout  en  pleurs  et  les  cheTeux  ^pars  tous  presenter  k  Zob^ide.  La 
piincesse  Toudra  savoir  le  oujet  de  tos  larmes ;  et  dis  que  too* 
"•B  aures  inform^e  par  vos  paroles  entrecoap^  de  sanglots,  ella 
ne  manquera  pas  de  vous  plaindre,  et  de  tous  faire  pr^nt  dv 
quelque  somme  d'argent  pour  aider  k  hire  les  frais  de  mes  funi- 
raille8,et  d'une  piice  de  brocart  pour  me  senrir  de  drap  mortuaire, 
afin  de  rendre  mon  enterrement  plus  magnifique,  et  pour  tous 
faire  un  habit  k  la  place  de  celui  qu'elle  verra  d^chire.  AussitAt 
que  TOUS  seres  de  retour  avec  cet  argent  et  cette  piice  de  brocart, 
je  me  l^verai  du  milieu  de  la  chambre,  et  tous  tous  mettres  k  m» 

Slace.  Vous  ferez  la  morte ;  et,  apris  tous  aToir  ensoTelie,  j'irai 
e  mon  cdte  faire  aupris  du  calife  le  mime  ^/  ^rsonnage  que  tous 
aurez  fait  cbez  Zobeide.  Et  j'ose  me  promettre  que  le  calife  ne  sera 
pas  moins  liberal  k  moa  egard  que  Zobiide  I'aura  Hi  enTers  Tons.» 
Quand  Abou  Hassan  eut  acheve  d'ezpliquer  sa  pens^e  sur  ct 
qu'il  aTait  projet^ :  «  Je  crois  que  la  plaisanterie  sera  fort  diTcrti** 
sante,  repnt  aussitdt  Nouzbatoul-Aouadat,  et  je  serai  fort  trompto 
si  le  calife  et  Zobeide  ne  nous  eu  savent  bon  gre.  II  s'agit  prteO' 
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it  m'aiteodt  que  .roui  tou.  -<.S  ^  "^'*  "■."»"•  •»»^  W«n  que 

•Ttntage  que  nou.  en  devw!  ieTSi  T"*'  '.*""'  '•  »"««* 
temps.  Je  mI.  enieTelir  auS  wi^^.?^  «  '*  "*  P«'*'*»°«  Ho*  «!• 

P«gne«Tenail4moorir  raTatll^fs^llT*  ••*'■'«  «"  «»«•  com- 
velir.  •  ""nnr,  j  aTaii  loi^oun  la  commiMioii  de  rena^ 

foi..T«t ««  ml,  ,?r  le  tapi    de  JS*^?  •°'?.>''».  *"  '•  «°SS 
croiaa  aea  brat  et  ae  laiiiuT  •„«-?  ^  ***  5"  "'''cu  de  ia  eiiainbre 

«r«enterrt.  Safemme  lui  touJI^  i-  •'*1*'^'  *'  Jemporter  poor 
^^'i^P^rd^JiiliSi'^^^'l^lJ^  pla,  fine.,  e!  m^ 
•e  d^eofffa  enauite',  el,  I  "larmeTaux  ?..J'  r'P'I*"°°  "»»f«-  «"« 

erit,  die  le  frappa  t  iei  jouea  «i  «  ^f!-".  j   **^  "^^  de  grand* 
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-« lu.  .a»ancait  tout  iplorte.  Auuiltff  1.  nZ«  «o«M«tou|.Aona. 
WToir  ce  qui  iu  «t«it  arHTrw  Ii«^ -.  '•,?""««««.  impat  enlede 
qu-A  la  DoTte  de  .on  aShlbra     '  *'  ""■  '"•^•^«'  ^elle  j,SJ 

bre  entr'ouyeple,  et  qS  iSS  ^f "'j*  »*?««  de  son  antiSaT 
fMt,  s'arracha  le.  cgeveux  4  Sif.  m!?***'"*''''.  **•  «"•  ««>  •  W 
f«  poitrine  plus  fortemeSf  et  ft  4  !^''„?*/"PP*  *•«  >«~  « 
de  ses  larmes.  '  *'  •*  J««  *  •«.  pieds,  en  les  Baiiraanl 

ZoWide,  ^lonn^e  de  voir  son  «.<.|.»  a 
ordinaire,  lui  demanda  le  qu^eHSf  1?  o*  T  '.^''=''°"  "  •««- 
•Tiv^e.  "*"  *"«  »'««».  et  quelle  disgrice  lui  ^tair 

'^^^r^^^^^  ses  sanglou, 

«  Hefas  I  ma  tris-honoree  damfi       J'^'^nce  pour  les  relenir- 

•vecdes  paroles  entreS/e;desaiXf''*'1'  4"«-»-«"«  S 
e«  p  us  funesle  pourait-il Twer  S?','^'?"'  ™«'heur  plus  grand 
me  jeler  aux  pieds  de  Vol™  MaiS^' h,"  i"'  5"'  "» °'»%e  de  venir 

faile.  ma  tres-respectable  princess^  ITJ^Ta^'""  "."«  ""'^  Par- 
beureuses  a„„.es  I  AboJ  Ha^n'.  S  ^uvrniu^Sr^i* 
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tES  MILIE  ET  USE  Kl'lTS. 

^«!.u*  *'""?'^  I**  *^*  ^''"'"*'  'I"*  '^'"'*  «'  '«  Commaodeur  dM 
croranli  m  aviei  donu^  pour  epoux,  ne  vH  plu« !  » 

Lnachevantceiderniiru.  parole.,  Nouihaloul-Aouadal  redoubia 
•Mlaniie«ei»e««angloU.etMJela  encore  aux  pied*  de  la  pria- 
-^  ZoWide  fut  exIr^Riement  surprue  de  celle  nouvelle  : 
«  Abou  Ha.«in  e.t  iiiorl  I  .ccria-t-elle,  cet  bomme  si  pieia  de 
*uM  u  agr^able  e  »i  divertimnt !  Eo  verity,  je  ne  m'rtteodaU 
puk  apprendre  .KAt  la  morl  d'un  bomme  comme  celui-14,  qui 
promeltail  une  plus  longue  vie  et  qui  la  m^ritait  «  bien. »  Elle  ne 

S.^n^ ""''^f ''"''•**?.. '"'"^""  *"  Jou'eur  par  ses  larmes.    Se» 

e  nmes  esclayes  qui  1  accompaKnaient,  et  qui  avaienl  vn  plusieura 
lois  Abou  Ha»»an,  quand  li  etait  admit  aux  entretieas  familier.  de 
£oi.eide  et  du  calif,'.  Icmoi^fnerenl  aussi  par  leurs  pleur*  leura 

i^L  J*  **  P"*"'  *•  '*  P*""'  1"'«"e»  y  pr^^naienl. 
.if".  I  '."'  '';""°"  e*clave»  et  Nouzhatoul-Aouadat  demeu- 
rereni  longtemp*  le  mouchoir  devant  les  yeux,  a  pleurer  et  a  jeter 
Ueasoupirsdecetteprelenduemort.  Enlla  la  prioceise  Zobdide 
rompit  le  silence:  «  Mechante,  8'<icria-t^lle  eo  s'adressant  k  la 
rau»»e  veuve,  cesi  peut-dlre  foi  qui  es  cauie  de  sa  mort.  Tu  lui 
auras  donne  tantde  chagrins  par  ton  buineur  fAcheuse,  qu'enlin 
tu  Beras  veuue  k  bout  dc  le  meltre  au  toinboau.  » 

Nouibatoul-Aouadat  temoigna  recevoir  une  grande  mortitlcatioo 
du  reproche  que  Zobeide  lui  faisait,  et  paria  longtemps  pour  m 
juatilier.  ZoWide  n  hesila  point  k  I'en  croire  >ur  ta  parolei  et  elle 
commanda  a  «a  tr^soriere  d'aller  prendre  dans  son  tr^sor  uae 
bourse  de  cent  pieces  de  monnaie  d'or,  et  une  plice  de  brocart. 

La  tr*son4re  revint  bientdt  avec  la  bourse  et  la  piece  de  brocart. 
qu  elle  init,  par  ordre  de  Zobiide,  cntre  les  mains  de  Nouzhatoul- 
Aouadat. 

En  recevant  ce  beau  present,  elle  se  jeta  aux  pieds  de  la  prin- 
cewe,  et  lui  en  lit  ses  trts-humbles  remerclments,  avec  uoe  grande 
•atistactipn  dansl  Ame  d  avoir  si  bien  reusu :  «  Va,  lui  dit  Zobdide, 
rats  servir  la  pidce  de  brocart  de  drap  mortuaire  sur  la  bi6re  de 
ton  man.  et  emploie  I'argent  k  lui  Aiire  des  Aindrailles  honora- 
bles  et  dignes  de  lui.  Apres  cela,  modire  les  transporte  de  ton 
aOliction  ;  j  aurai  soin  de  toi.  » 

Nouzhatoul-Aouadat  ne  fut  pas  plus  tftt  hors  de  la  presence  de 
/obeide,  au  elle  essuya  ses  larmes  avec  une  grande  joie,  et  retourna 
au  plus  Idt  rendre  compte  k  Abou  Hassai  du  bon  succis  de  son 
rOle. 

En  entrant,  Nouzhatoul-Aouadat  fit  un  si  grand  dclat  de  rire  en 
retrouvant  AJbou  Hassan  au  m«me  etat  qu'elle  I'avait  laissd,  c'est- 
i-dire  enseveli  au  milieu  de  la  chambre  :  a  Levez-vous,  lui  dit- 
elle  toujours  en  riant,  et  venez  voir  le  fruit  de  la  tromperie  que 
I  ai  faite  a  Zob6ide.  Nous  ne  mourrons  pas  encore  de  faim  aa> 
jourdhui. 

Abou  Hassan  se  leva  promptoment,  et  se  rdjouit  fort  aree  la 
Kmme  en  vovant  la  bourse  et  la  piice  de  brocart. 
Nouzhatoul-Aouadat  dtait  si  aise  d'avoir  bien  reusu  dans  la 
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iromperic  qu'ell'  venait  d«  hire  k  la  princetM,  qa'«l|«  nt  pouvaJl 

Je  Teux  hire  la  morte  4  mon  tour,  et  voir  si  voui  lem  atMt  habile 
pour  en  lirer  auUnI  du  calih  que  moi  de  ZoWide. 
.-""I?""  J«i»'«»en».J«  genie  dee  femmes,  reprit  Abou  Raaaao  : 
on  a  bien  raiion  de  dire  qu'ellei  ont  toujour,  fa  vanllj  de  ^r,' 
quelle*  tonl  plus  que  le*  bommei,  quoique  le  plus  souvent  elles 

que  je  n  en  lisse  pas  au  moms  autant  que  vous  aupris  du  caUft. 
moiquLuislWenteurdelafourbtrie!  Mai.  ne  perdon"  dm  I^ 
lerop.endi«cnur.,nulile.:   hite.  la  morte  coroine  moi.  et  wu. 

<i.s.  h.-  ."""  «°»«»«"»  "  femmc,  la  mit  au  m«me  endroit  qu'il 
«?.™k-'  "T*  'A'  P'^"**  f "  '**^  •>«  •«  Mecqne,  el  sorlil  d!  u 
chambre  tout  en  disordre,  le  turban  mal  a:com...lKle,  comme  un 
noniwc  qui  etit  dans  une  grande  affliction.  En  cet  <tat  il  alia  chei 
le  catife,  qui  tenait  alors  un  conseil  particulier  avec  le  graiid-vitir 
Oiahr,  et  d'autres  vizirs  en  qui  il  avail  le  plus  de  conaance  II  Ve 
presentailaporte  etI'huissVqui  savait  quil  avail lesenlrfS 
Fibres,  lui  ouvnt.  II  entra  le  mouchoir  d'une  main  deva!  l2 
jeux,  pour  cacher  les  larmes  hintes  qu'il  laissait  couler  en  abon- 
dance,  en  se  frappant  la  poitrine  de  I'autre  k  grands  coups,  avee 

des  exclamations  qui  exprimaient  I  excis  dune  grande  douTleur 
Le  calife.qui  ctait  accoutumi  k  voir  Abou  Hassan  avec  un  visage 

S.1L7.I?^  A  *!"' "'."•?»"«»  !!"«  •«  joie,  fut  fort  surpris  dele 

▼oir  paraltre  devant  lui  en  un  si  triste  llat.    II  interromoit  I'atten- 
ion  qu'il  doonait  k  I'affaire  dont  on  parlait  dans  sSn  cSi ,  JSCr 

lui  demander  la  cause  de  sa  douleur.  ^ 

,  «n„!iT"I*!5''*'"  ''''?  croyants,  ripondit  Abou  Hassan  avec  de. 

tt»tt  il''"  ''0"P'".''^'«ere.,il  ne  pouvait  m'arriver  un  plus 

fiiipn  l-T    ""•'■''"^'l'"'!"'.'^"!  '"  ""J*'  '*«  ™°"  affliction.  &ue 
Dieu  laisse  vivre  Votre  Slaje»t6  sur  le  trdne  qu'elle  remplit  « 

g^oneusement!  Nouibaloul-Aouadal,qu'eIle  ij'av.it  d3  en 
h3asT»  ''*'"  **  ^°"'"  P*'**'"  '*  '■'*'*  ^"^  mes  jours  avec  elle... 

A  celle  exclamation.  Abou  Hassan  Ht  semblant  d'avoir  le  coeur 
.1  presse  qu  il  n  en  dit  pas  davanlage,  et  fondit  en  larmes. 

-nJ!  A  '  f  "^"""P"'  V"'^^"^  "««*an  venail  lui  annoncer  la 
mort  de  sa  femme,  en  parut  exIrAmement  louche  :     «  Dieu  lui 

«t'M"r''r-':'*w'    '*""i''  '^'""  "'•■  1"'  """-q""'*  combien  il   la 
regrei tait.    C  otait  une  bonne  esclave,  et  nous  te  I'avions  don  nee, 
Zobeide  et  moi,  dans  I  intention  de  te  hire  plaisir ;    elle  merilai 
J«„r?nPt"?  '«"P'«™P«''    Alors  les  larmes  lui' coulirent  des 
yeux,  et  1  fut  oblige  de  prendre  son  mouchoir  pour  les  essuyer. 
La  douleur  d  Abou  Hnssan  et  les  larmes  du  calife  Orent  couler 

n  ™^  ."/T '^'i.".'"  ^.'"Z"  '^i'*^'  ''""'•'*  *«'■•*•  "«  Pleun-rcnl  tons 
bmorlde  Nouzhatou l-Aou.daf,  q„i,  .lo  son  cdte.  et.iit  dans  une 
grande    impatience  dapprendre    comment    Abou    Hassan   avail 
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mercicr  .le  .on  pre u!„t :  .  Sui.  le  trLner,  lui  dit  le  cal  fe     la  L'Ji 
Rent  pom  .m  faire  de«  obiAnue*  dijfne*  d'elle   J-  «•-.  ll'i    i 

'"ibJu  hI  '""""'" "  j?T"  •'-fK"a;'  5;  :„T.rac  "et  r: 

Abou  Hamii  rie  repondit  k  ces  parole,  obii^eanle*  du  ca lifL.  uu! 

p«ie  ne  manquerai.  pa.  d'avoir  de.  .uile. ;   c'e.t  ^urauoril  nr?^ 
r«ln  ?  '«™™«.»"»*«>lqu'il  pul.aur  tout  ce  qui  poumiUn  LrriW 

Quoiqu'il  efit  encore  beaucoup  d'affaires  k  r^irUr  .lane  i» i 

qui  «,  tenait  le  clife  nianmoiDrdSSSpaSce  dlilez  c^f^^^^ 
prmcesw  Zob^ide  lui  faire  son  compIimen;rSo^/a  ,4  .ur  a 
mort  de  wn  e.clave,  w  leva  peu  de  temps  aprg.  le  dtWrt  aTlJn 
Hamn,  et  remit  le  conseil  4  "un  autre  /ur.  Te  gJand-vi  r  e^t? 
autres  vu.r.  orirent  congi,  el  ils  te  retirirant.    ^  '" 

De.  qu  lis  furent  partis,  le  calife  dit  a  Mesrour  cbef  .Ip«  «..».. 

qui  d  ailleurs  etait  de  tou.  se.  conseils  •    «  S.ii«  m„i     „.  ^' 
prendreDartcomn,«m«iii,  .I'.L".  J'*.-    "pu's-moi,   et  viens 


dit  f  ".*™i"'  ""'*«™.l»'e  »  I'appartement  de  Zobeide  •    ouand  1. 
cahfe  fu  a  la  porte,  il  entr'ouvi^t  b  portiere,  et  il  aoercu?  b  nrin 
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fait  plaiiir ;  m.i.  nol.  «, Jmf.    ''  ''"'*  J"  '  *""  *  ""'«  '"  «!"'  *"«• 
*  Di«u  U  vie  du'n  nn...^T**  °"*  "">'••«'*.««  noui  devon.  ren.lre 

lite,  qui  l»i  on"  fir.  mJri,';  V  ;  .    •  f'*"  "•"/'.'.••'''-••"''n* ''"  q«W- 
*ou Joi  en  do  ,,i;4  nnli-^  e»linie,  e»  japprouve  fori  que 

eependen,  qjr  o.  ZZZ  TXT  '^''*  ^  '"T  *^"""'J"'^ 

"»n  Qui  marauaUnt  •«»„--.       I    y""'  *»"e"e  d  "'»  air  et  J'un 
Mu.'|«7e„yr;r.lrm",r"  ?"''«•"«•'••  i«  •»»  tre^-ensible* 

•OHvelle  que  vou"m'ap„rMe.  dl  1, 1"„*  ^a  ""  '=°'nP'?n<^rien  a  ii 
•n  oarlaile  Lnti    „.■??"""  ««  "  "aorJ  de  mon  e*c  ave  ;  elle  est 

-ZetloV  a^?'&  **?'  **•  '*  n'ortd'Abou  Hassan  .on  mari 
•vKwuHui^MpLilV"'"'  "'•'"  P*'  la  consideration  que  vou. 

Tou.  en  timoiffDei  en  «  nJn  L  .J™        «  «  naor  ,  et  I  oubli  que 

I'avoirauprti  d?Vo».  ™'K-"'!  **."  P'»"''  1"«  ''°«»  «vie.^de 

donner,  en  li^nooncanf  I.  m„Ei^       "''*"^f  *I"*  """*  ">«  ^o"'" 
Le  calife  nui  riS?V.       '"^,'^*  ""•"  ««'«»«  PO""" '«  «enne.  » 

de  IW  ;;;\t  qK  ,*  uk?"d«  u  ""  •"f"'-'"^  -l'  •"  ™ort 

entendu,  .e  mit  A  ?h-P  .H  i,      '"  *'i:°""?  P^""  <=«  9""  a^"'*  v»  et 
parler  ZobJe    *  MeJrour  dh  K  'f  f P""'";  V"""''''^  "'"" 

lui  adresMnt  la  irole  «„:  dh  n^..  ^i-""""""^  **?  ""  •=*'«•  «» 
N'est  il  na««J:  l"™'"».4"«  awtu  du  discour.  de  la  prncesse? 

.~.  d™  „„•  .rXeilzt  s  p-KuT-rirrxiiS 
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il 


I     I 


'."'-'^  'i  P*'"*'  ""'"""oncer  '«  niort  de  sa  femme.   Je  lui 

ai  fait  donner  line  bourse  de  cent  pieces  d'or,  avuc  utie  piir.*  da 
trocart,  pour  aider  k  le  consoler  et  a  faire  les  funerailles  de  la 
d*runle.  Mesrour,  que  voili,  a  ele  t^moin  de  tout,  et  il  tous  dirs. 
la  mdme  chose.  » 

Ce  digcours  du  califs  ne  parut  pas  k  la  princesse  un  discoart 
•irieux ;  ellc  crut  qu  il  voulait  la  tromper.  «  Commandeur  det 
croyants,  rcpnt-eJIe,  quoique  ce  soit  votrc  coutume  de  railler.  ie 
vous  diiai  que  ce  n'est  pas  ici  loccasion  de  le  faire.  Cequeje 
vous  dis  est  tres-serieux.  II  ne  s'agit  pas  de  la  niort  de  mon 
esclave,  inais  de  la  morl  d  Abou  Hassan  son  man,  dont  ie  plaint 
le  sort,  que  vous  devnez  plaindre  avec  moi. 

—El  moi,  marlamc,  reprit  I.,  calife  en  prenant  son  plus  grand 
serieux.je  vous  .lis  sans  r.iillerie  que  vous  vous  Irompez :  c'est 
Nouzlii.l,.ul-Aouadal  qui  est  morte,  et  Abou  Hassan  est  vivant  et 
plein  de  sanle.  » 

ZoWide  tut  piquee  de  la  repartie  secbe  du  calife.  c  Comman- 
deur des  croyants,  repliqua-t-elle  d'un  (on  vif,  Dieu  vous  preserve 
de  demeurer  plus  longlemps  en  celte  erreur  !  vous  me  ferie* 
croire  que  votre  esprit  ne  serait  pas  dans  son  assielte  ordinaire.  » 
A  ces  paroles  de  Zobiide :  «  Voila,  madarne,  une  obstination 
bien  elrange,  s  ecria  le  calife  avec  un  grand  eclat  de  rire.  Et  moi 
je  vous  dis,  contitiua-l-il  en  reprenant  son  s^rieiix,  que  c'est  Nou- 
thatoul-Aouadat  qui  est  morfe.-Non,  vous  dis-je.  seigneur,  reprit 
Zobeide  a  1  instant,  et  aussi  serieusement,  c'est  Abou  Hassan  qui 
est  inort.  Vous  ne  me  ferez  pas  accroire  ce  qui  n'esi  pas.  « 

De  colere,  le  feu  monta  au  visage  du  calife;  il  s'assit  sur  le 
sofa  asscz  loin  de  la  princesse,  el,  en  s'adressant  a  Mesrour  :  «  Va 
voir  tout  i  I  heure,  lui  dit-il,  qui  est  mort  de  Tun  et  de  I'autre,  ef 
viens  me  dire  incessammeiit  ce  qui  en  est.  Quoique  je  sois  tri». 
certain  que  c  est  Nouzhatoul-Aouadat  qui  est  morle,  j'aime  mieux 
neanmoins  prendre  celle  voie,  (|uc  de  m'opinidtrer  davantage  sur 
une  chose  qui  m  est  parfaitemeiil  connue.  » 

Le  calife  navail  pas  achev^  que  Mesrour  etait  parti.  «  Vous 
verrez,  dans  un  moment,  continua-l-il  en  adressant  la  parole  i 
AObeute,  qui  a  raison  de  vous  ou  de  moi. 

—Pour  moi,  reprit  Zobeide,  je  sais  bien  que  la  fraison  est  de 
mon  cAle  ;  et  vous  verrez  vous-m6me  que  c^st  Abou  Hassan  qui 
est  mort,  comme  je  1  ai  dit.  ^ 

— Et  moi,  repartit  le  calife,  je  suis  si  certain  que  c'est  Nouzha- 
toul-Aouadat,  que  je  suis  prfit  k  pager  contre  vous  ce  que  vous 
voudrez  qu  elle  n  est  plus  au  monde,  et  qu'Abou  Hassan  se  porte 

— Ne  pensez  pas  me  prendre  par  li,  rdpliqua  Zobeide  :  j'accept* 
la  gageure.  Je  suis  si  persuadee  de  la  mort  d'Abou  Hassan.  n„e  je 
gage  volontiers  ce  que  je  puis  avoir  de  plus  cher  contre  re  que 
vous  voudrez,  de  quelque  peu  de  valeur  qu'il  soit.  Vous  n'ignorez 
pas  ce  (jue  j  ai  en  ma  disposition,  ni  ce  (|ue  j'aime  le  plus  selon 
mon  inclinahon  Vous  navoz  qu'i  choisir  el  a  proposer,  ie  m'v 
tiendrai,  de  quelque  consequence  que  la  chose  soil  pour  moi 
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8ag  I  que  vous  ayex  choisi  ce  qu'U  vousa  plu  de  ce  aui  ,n'«n„»r 
en  .  pour  equivalent  de  ce  que  vous  gagei^de  votre?S  /"  iS?S> 

dedire.jenprendsDieu  a  lemoin.  »   Le  calife  fS?  n.lme  se^ 

TJJ"  '"  f  *^"";"/^™"^  •*  en  attendant  le  reliur  de  aEouT 

tan^S  ^LT*'^  '"^'^^  **  2°''^*'J«  contestaient  si  vivement  e  avec 


itt.titr;.r=Snr^''"^'^--'-  ^-i'  ?•  ••-» 

Le^Sel:tacle 'fin^t'''  ''•".'  ^esrour  se  trouva  dans  sa  chambre. 

-£1|^aS^  ^il/ffl/^SSS^a;!X^^^ 

Mesrour  fut  aftendri  4  ce  discours,  il  ne  lui  fut  pas  possible  de 
«fu  er  quelques  larmes  k  la  memoire  de  la  dKL  7l  leva  nn 
peu  le  drap  rnortuaire  du  cdti  de  la  tfite  pour  lui  Sle  v  sa<re  ad 
eSretue'-Tll^n'v""'  '"J.*"'^"'  aller^pres  i  avSir  seX2S 

loute  creature  doll  retourner  i  lui.  Noujh.loul-Aou.d?l  m.  h™™ 

E'' '"'  '"'■i!'  I"?  '■"»  •"''  ■!"=  I-  fern™'  ;„„i?uCf5u 
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IS.  if  ^*  *'*./.•■"  "^^x"'*  *'  '*  '"'  conHrmer,  puisque.  eomme 
n~^j!'*7.*'"'**"»..P'^if°'  I""**  ^o"»  «»«»  -en"  cLz  lui  apl 
prendre  cette  nouvelle  afflimsante :  mais  tout  cela  n'a  servi  de  riei. 

iin^Jf^.T-^*?'?' *??/*'•••""*••<"'«  •'««>  confe  I'autre  qui 
LM      f"  ^'"'  "  '*  **''f«'  P"*""  convaiacre  Zobeide,  ne  t'itut 

n    "  «''^<»y««'  ▼«"  Tom  pour  ea  lavoir  encore  la  Terit*. 
^.iH."*.  J*"  conwrve  le  Gommandeur  des  croyants  dans  la  pot- 
Mssion  et  dans  le  bon  usage  de  son  rare  espHt  1  reprit   AW 
SS;  i'*"J°""  '«•  '?"""  *>«  jeux,  et  ayec  des  paries  entre- 

SeoupiesdesangloU.  Vous  voyei  ce  qui  en  est,  et  que  je  n'en  ai 
as  impost  k  Sa  Majesty.  Et  flftt  i  fiieu,  s'^cria-t-i?  poiir  mieux 
issirouler,  que  je  n'eusse  pas  eu  I'occasion  d'aller  lui  annoncer 
une  nouvelle  si  triste  et  si  affligeante  I  H^las  1  aiouta-t-il,  je  ne 
puis  asset  ezpnmer  la  perte  irreparable  que  je  fais  auiou^d^hui  f 
-Cela  est  vrai,  repnt  Mesrour,  et  je  puis  vous  assurer  que  je 
prends  beaucoup  de  part  k  votre  afflicUon ;  mais  enfia  il  faut  vous 
consoler  et  ne  vous  point  abandouner  ainsi  k  votre  douleur.  Je 
▼ous  quitte  malgrd  moi,  pour  m'en  retourner  vers  le  calife  ;  mais 
je  vous  demande  en  grice,  poursuivit-il,  de  ne  pas  faire  enlever  le 
corps  que  je  ne  sois  revenu,  car  je  veux  assister  k  son  enterrement 
M  1  accompagner  de  mes  priires.  » 

Mesrour  etait  d^ji  sorii  pour  aller  rendre  compte  de  son  messa- 
ge, quand  Abou  Hassan,  qui  le  conduisait  jusqu'A  la  porte.  loi 
marqua  qu  il  ne  m^ritait  pas  I'bonneur  qu'il  voulait  lui  faire.  Ok 
crainte  que  Mesrour  ne  revlnt  sur  ses  pas  pour  lui  dire  quelaur 
autre  chose,  il  le  conduisit  de  I'oBil  pendant  quelque  temps.  e» 
Hk  '  •il*  "wi^^loigni,  il  rentra  chez  lui;  et  en  d^barrassanr 
Wouihatoul-Aouadat  de  tout  ce  qui  Tenveloppait:  «  Voili  d6Ji,  lur 
dit-U,  une  nouvelle  seine  de  jouee,  mais  je  m'imagine  bien  que  c* 
ne  sera  pas  la  demiire,  et  certainement  la  princesse  Zobeide  ns 
s  en  voudra  pas  tenir  au  rapport  de  Mesrour ;  au  contraire,  elic 
8  en  moquera ;  elle  a  de  trop  fortes  raisons  pour  y  ajouter  foi. 
Amsi  nous  deyops  nous  attendre  k  quelque  nouvel  Jv^nement. » 
Pendant  ce  discoars  d'Abou  Hassan,  Nouzhatoui-Aouadat  eut  le 
temos  de  reprendre  ses  habits ;  ils  allirent  tous  deux  se  remettr^ 
sur  le  soft  contre  la  jai^usie,  pour  tAcher  de  dicouvrir  ce  qui  se 
passait.  ^ 

Cependant  Mesrour  arriva  abez  Zobeide  ;  il  entra  dans  son  cabi- 
net en  riant  et  en  frappan»  des  mains,  eomme  un  homme  qui  avait 
quelque  chose  d'agreable  k  annoncer. 

Le  calife  ^tait  nature.'lemen*  impatient :  il  voulait  Aire  eclair^ 
promptemenf  de  cette  affaire.  D  ailfeurs  il  etait  vivement  piqu6  au 
jeu  par  le  d6b  de  la  princesse.  C'est  pourquoi,  des  qu'il  vit  Mes- 
rour:  tM6chant  esclave,  s'^cria-t-il   il  n'est  pas  temps  de  rire.  Tu 


qui  asi  mort  du  mari  ou  de  la 


ne  dis  mot  ?  Parle  hardimcnt : 
femme  ? 

— Commandeur  des  croyants,  ripondii  aussitAt  Mesrour,  en  pre- 
nant  un  air  s^neux,  c'est  Nouzhatoul-Aouit(iat  qui  esx  morteT  et 
Abou  Hassan  en  est  tou'ours  aussi  af!lig6  qu'i»  Ta  pa  >.  tan<^  <u 
vast  Votre  llldaicst^. » 


i 


/» 


mux  ET  OWE  ifrnrs.  ^gj 

"  ■  7  ■  qu'un  moment  oue  zS'i    .    "  l""  *^''""'^  <^c'»«  <*«  "«: 
u ;  amw  tu  ne  pouvais  me  fair.  ,.„  li  "*'"«",<lepui8  que  tu  es  par- 

Ouand  Mesrour  euJ  achPv^Z  r  ^        ^'"'"  Hassan. « 
»ad«me,  di.  Je  canf:'rZob5d^%tervor.„'"'PP"'"'  = .«  ^'^  ''•««' 

"ss^rderejrnuTnS^^^^^^^^^^^^      ""'  "  "'" 

»>*a_dlt  de  la  mort  de  son  iiTri     '      ^      *"*"  *"*'^''<^"  «  ^"'e'fe 

tie  dlrfcE  fci  Toie?  '"  ^^  -'  -^  P"  '• 
^8  plus  chire.,  que  N^SaCl  AoSX  '".  ""''«**  "J^^  "»«  «>nl 

qw  Zobfide  tout  en  oli^ "ne  ve.Ix  t^ll^Y"^^^'  '"'  «•«?'!- 
AatiMt  elle  appela  ses  frim J^  7*  '^  co^ndre  tout  i  Theure  » 
tr>r««  a  HnsS  e„ TraJTShr".  "T"'  "^t^  '"■^'"^-  ^Hes  'n- 
dites^Boi  k  verite    Oiii  If  ?»  '  «    ^nez,  leurdit  ia  princesse- 

peu  de  temp,  avant  ?ue  le  GomSr '  T  '''  ^«°"«  ««  PaS 
tes  femmerrepoKn  tout"  aue^V^^^^^^  "''y^"'^  arrivftricilJ 
thatoul-Aouadat.  «  Et  "ous  aioM  f  »n  "  '''.P«"^''«  aflligec  Nou- 
"ire,  que  vous  ai-je  comman Je°Te  Ju^Vo"  "'^''''^^''  a  ta  treso- 
Madame,  r^pondit^Ja  tresoriTre  i'al  in„nf  iT  ^"u  '^  "'iraBt?- 
par  I'ordre  de  Votre  MajestT  f/ni  L,?r  "  /  Nouzhatoal-Aouadat, 
naie  d'or  el  une  piece  di  brocarl  an VH.  ,  '  *=«"  .P'^ces  de  mon: 
bien,  mnlheureux,  esclave  indilf  Jf  «  emportees  avec  elle.  El. 
dans  une  grande  ind  gn^Jon  ^  jfs  tn  rj  ^."^''^^  ^  •^«^^'>" 
d'entendre?  qui  penses-tu  Dr^sent^-min  °"i  ^'"^  'I"'^  '^^  ^ie™" 


^^W  LES  anXE   BT   L'NE   NCITS. 

i\  prit  le  parti  de  la  reteime,  et  deneura  dan*  le  silence,  bien  con- 
vaincu  ponrtant,  par  toiiles  les  preuves  (|u'il  en  avait,  que  Nou- 
ihatoul-Aouadat  etait  inorte,  et  noii  pas  Abou  Hassan. 

Pendant  celle  coiiteslalii.n  entre  Zobeide  et  Mesrour  le  wlifc 
qui  avMt  vu  les  temoiptiafres  apportes  de  part  et  d'autre,  doat  clia- 
cun  se  taisait  fort,  et  toujours  persuade  du  contraire  de  ce  que 
disait  la  pnncesse,  tant  par  ce  qu'il  avait  vu  lui-m6ine  en  parlant 
•  Aljou  Hassan,  que  par  ce  que  Mesrour  venait  de  iui  rapiwrter. 
nait  de  tout  son  cfBiir  de  voir  que  Zobeide  etait  si  fort  en  colere 
coBlre  Mesrour.  «  Madame,  pour  le  dire  encore  une  fois,  dit  il  i 
Zot»eide  je  ne  sais  pas  qui  est  celui  qui  a  dit  que  les  femrnes  avai.;nt 
quelqiietois  des  absences  d'espril;  uiais  vous  voulez  bien  que  ie 
vous  dise  que  vous  faites  voir  qu'il  ne  pouvait  rien  dire  de  plus 
Teritable.  Mesrour  vient  tout  fraichement  de  chez  Abou  Hassan  ; 
II  vous  dit  qu  il  a  vu  de  ses  propres  yeux  Nouzhatoul-Aouadat 
morte  au  milieu  de  la  cbainbre.  et  Abou  Hassan  vivant.  assis 
aupres  de  la  d^funte ;  et  nonobstaat  son  lemoi^'nage,  qu'on  ne 
peut  pas  raisonnablement  rdcuser,  vous  ne  voulez  pas  le  croire  1 
L  est  ce  que  je  ne  puis  pas  comprendre.  » 

Zobeide  sans  vouloir  entendre  ce  que  le  calife  Iui  representait  : 
«Loinmandeiir  des  croyanls,  reprit-elle,  pard«flnez-rnoi  si  ie  voui 
tiens  pour  suspect:  je  vois  bien  que  vous  ^tes  d'intelliu'ence  avec 
■esrour  pour  me  chagrmer  et  pour  pousser  ma  patience  a  bout  • 
et  comme  je  m  apercois  que  le  rapport  que  Mesrour  vous  a  fail 
est  un  rapport  concerte  avec  vous,  je  vous  prie  de  me  laisser  la 
Uberte  d  envoyer  aussi  quelque  personne  de  ma  part  chez  Abou 
Hassan,  pour  savoir  si  je  suis  dans  I'erreur. » 

Le  calife  y  consentit,  et  la  princesse  chargea  se  nourrice  de  cette 
importante  commission. 

La  nourrice  partit  avec  une  grande  joie  du  calife,  qui  etait  ravi 
de  voir  Zobeide  dans  ces  embarras.  Mais  Mesrour,  extr^mement 
morti  le  de  voir  la  princesse  dans  une  si  grande  colore  coiitre  Iui. 
cherchait  les  moyens  de  I'apaiser,  et  de  faire  en  sorte  que  le  calife 
et  Zobeide  fussent  egalement  contents  de  Iui.  C'est  pourquoi  il  fut 
ravi  d6s  qu  il  vit  que  Zobeide  prenait  le  parti  d'envoyer  sa  nourrice 
Chez  Abou  Hassan,  parce  qu'il  etait  persuade  que  le  rapport  quelle 
Iui  ferait  ne  manquerait  pas  de  se  trouver  conforme  au  sien.  » 

Abou  Hassan,  cependant,  qui  etait  toujours  en  sentinelle  a  la 
jalousie,  aperfut  la  nourrice  d'assez  loin  ;  il  comprit  d'abord  que 
c  6taif  un  message  de  la  part  de  Zobeide.  II  appela  sa  femme  et 
sans  hesiter  uii  moment  sur  le  parti  qu'ils  avaient  a  prendre: 
0  Voila,  Iui  dit-il,  la  nourrice  de  la  princesse  qui  vient  pour  s'in- 
former  de  la  verite  ;  c'est  a  moi  de  faire  le  mort  eucore  a  inon 
tour. » 

Tout  etait  prepare.  Nouzhatoul-Aouadat  ensevelit  Abou  Hassan 
promptement,  jela  par-dessus  Iui  la  piece  de  brocart  que  Zobeide 
Iui  avait  donnee,  et  Iui  mit  son  turban  sur  le  visage.  La  nourrice, 
dans  I  empresseiiienl  ou  ellc  ot.iit  de  s'arqiiiUor  de  sa  coinnission, 
etait  vi-!iue  d  un  assez  bon  pas.  En  enlraut  dans  la  chambre,  elUa 


p 
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notre  bonne  maitresse  de  I'inquielu.Jo  Vmi,.l^nf!     "         , '  ^''^ref 
•erment,  qu,;  vous  etiez  morte. ..         ^  assuiant,  rmme  avec 

A  peine  la  nourrice  de  Zobeide  eut  ferme  la  nnr»»  -„ 

comre  J.  jalousie,  eaaCle„d.n^7nn™me™™".'tl,'".«  ',"''• 
La  nourrice  de  Zobeide  cependaiit.  malirre  ^a  »««-).        n 

que  hors  d'baleine;  et  en  lui  rendLt  comnf.  hI  P""'=«^««;  Pi-eS" 
elle  raconta  naivenien.  a  Zob'JSet"  u^Knl^e  S"""""' 

dit  a  sa  nourrice  d'un  ton  oui  mavaLu  L^n  T  "'  ^'*'^'"''  «"« 
done  la  mdnie  chose  au^SormTnSJlfroyt.f  S  non^r"'* 
de  comme  depourvues  de  bon  sens,  et  qui  avl*  eel?  •o,2,lf*'"^ 
faire  accroire  aue  nous  n'avnn-  ..,Vm„^      f-  .'  ^oudrait  om 

que  nous  n•av3„sp^lacr7ne^leDiL"Sisr'^;  f!  ''}f'>^'  ^ 
clave  noir,  qui  a  linsolence  de  ne  outen  ?  Jne  ?.  ™^'^*'*'»' .«■ 
P88.  ct  que  je  sa.s  inieux  que  lui.T  "^  '''*'*^  'l""'^** 


iu:i 


ro 
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fel 
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{  qai  ('^tait  attendu  que  le  voyage 
I  efle  ferail  lui  leraient  favorablet, 


de  la  Bourriea  «t  It 
fut  vivement  mortifl^ 


Mearoor, 

rr*      q™ — .-..  .u.  •viajEui  lavurauiet,  lui  

MtAlif}i"^'  •**•'"  'i°'*"  '»"«  Zobeide  avait  centre  lui,  pobr  un 
illi  JtJ^Jt^  "?y""  P'*?'  "';»»'°  q"'«ucun  autre.  C'e.t  ^rquoi 

nourrice,  pluldt  qu  avec  la  prmcesse,  k  laquelle  il  n'osait  ripon- 

in,  de  crainte  de  perdre  le  respect,  a  Vieilfe  gang  dents,  dit-ili  la 

S«nT!'  f "'  *"''"°  mena(?ement,  tu  es  une  uenteuse  ;  il  n'eat 

aZ^LTJa  •'"^  *".'^'*  •  J>i.^"  'l^  mespropres  yeux  Nouibatoul- 
Aouadat  6tendue  morte  au  milieu  de  sa  chambre. 

n«7!  •  *j  ""  '"«"*«"f.  »"  insigne  menteur  toi-m^me,  reprit  U 
nourricedun  ton  insultant,  d'oser  .outenir  une  telle  fausSetd,  k 
moi  qui  lorg  de  chez  Abou  Hassan  que  j'ai  vu  ^tendu  mort.  k  moi 
qui  viens  de  quitter  sa  femme,  pleine  ie  vie  I 

-I,-!  k*  \"'*  P**.  ""  '."iposteur,  repartit  Mesrour ;  c'esl  toi  qui 
cberches  k  nous  jeler  dans  i'erreur.  ^ 

— Voili  une  grande  effronterie,  repliqua  la  nourrice,  d'oser  ma 
d^mentir  ainsi  en  presence  de  Leurs  ^fajestes,  moi  qui  viens  de 
voir  de  mes  propres  yeux  la  verite  de  ce  que  j'ai  I'honneur  de  leur 
avancer. 

—Nourrice,  repartit  encore  Mesrour,  tu  ferais  mieux  de  n« 
point  parler ;  tu  radotes. » 

Zobeide  ne  put  supporter  ce  manquement  de  respeot  dans  Mes- 
rour, qui,  sans  aucun  6gard,  traitait  sa  nourrice  si  injurieusement 
en  sa  presence.  Aussi,  sans  donner  le  temps  4  sa  nourrice  de  ri- 
pondre  a  celte  injure  atroce:  aCommandeur  des  croyants,  dit  elle 
au  calife,  je  vous  demande  justice  contre  cette  insolence  qui  ne 

tVnT.TC  -.P''.™"*!"?."*."".'-"  ^"«  °'«n  P"t  dire  davantage, 
tanlelle^taitontreeded^pit;  lo  reste  fut  etouffe  par  ses  larmes! 

Le  calife,  qui  avait  entendu  toute  cette  contestation,  la  trouva 
fort  embarrassante ;  il  avait  beau  rfiver,  il  ne  savait  que  penser 
de  toutes  ces  contrari6t6s.  La  princesse,  de  son  cdte,  aussi  bien  que 
Mesrour,  la  nourrice  et  les  femmes  esclaves  qui  etaient  Ik  presen- 
tes,  ne  sayaient  que  croire  de  cetle  aventure,  et  gardaient  le  silen- 
ce. Le  calife  enfin  prit  la  parole :  «  Madame,  dit-U  ea  s'adressant  k 
Zobeide,  je  vols  bien  que  nous  sotnmes  tons  des  senteurs,  moi  le 
premier,  toi  Mesrour,  et  toi  nourrice  ;  au  moiu,  il  ne  parait  pas 
que  i  un  soit  plus  croyable  que  i'autre;  ainsi  levons-nous,  et  allou 
nous^mfimes  sur  les  lieux  reconnaitre  de  quel  cdte  est  la  verite  Je 
ne  vois  pas  un  autre  moyen  d'eclaircir  nos  doutes  et  de  nous  mettre 
I  esprit  en  repos.  n 

En  disant  ces  paroles,  le  calife  se  leva,  la  princesse  le  suivit,  et 
Mesrour,  en  marcbant  devant  pour  ouvrir  la  portiere:  nComman- 
deur  des  croyants,  dit-il,  j'ai  bien  de  U  joie  que  Votre  Majeste  ait 
pris  ce  parti,  et  j  eu  aurai  une  biea  plus  grande  quand  j'aurai  fait 
voir  k  la  nourrice,  non  pas  qu'elle  radole,  piiisque  celte  expression 
•  eu  le  maiheur  de  deplaire  k  ma  bonne  maiiresse,  mais  que  '» 
rapport  qu  elle  lui  a  fait  n'est  pas  veritable. ■ 
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La  nourrise  ne  demeun  pu  mum  r^plique:  «Tait-toi,  Wugt 
«oir,  repril-elle  ;  il  n'y  a  ici  personne  que  toi  qui  puiue  radoter.  » 

Zob^ide.  qui  ^tait  eztraorainairement  outree  contre  Metrour,  ni 
put  touffrir  qu'il  revlnl  ainii  k  la  charge  contre  ta  nourrice.  Ella 
prit  encore  aon  parti.  «M^chant  etclave,  lui  dit-elle,  qu  m  que  ta 

Euisses  dire,  je  maintiens  que  ma  nourri»  a  dtt  ia  v«rit6 ;  pour 
)i,  je  ne  te  regarde  que  comme  un  menteur. 
•   — Madame,  reprit  Mesrour,  si  la  nourrice  est  ti  fortement  asm- 
Me  que  Noushatoul-Aouadat  est  vivante,  et  qu'Abou  Hassan  est 
mort,  qu'elle  gage  done  quelque  chose  contre  moi ;  elle  n'oserait.* 

La  nourrice  fut  prompte  k  la  r^partie  :  vie  I'ose  si  bien,  lui 
dit-elle,  que  je  te  nrends  au  mot.  Voyont  ti  tu  oseras  t'en  dedire.» 

Mesrour  ne  se  dddit  pas  de  sa  parole  :  ill  gag^rent,  la  nourrice 
•t  lui,  en  presence  du  calife  et  de  la  princesse,  une  piice  de  hro* 
cart  d'or  k  fleurons  d'argent,  au  choix  do  Tun  et  de  I  autre. » 

L'appartemenl  d'oii  le  calife  et  Zob^ide  sortirent,  quoique  asses 
*loignd,  etait  neanmoins  vis-a-vis  du  logement  d'Abou  Hassan  et 
de  Nouzhatoul-Aouadat.  Abou  Hassan  qui  les  apergut  venir,  p'-^c^- 
des  de  Mesrour,  et  suivis  de  la  nourrice  et  de  la  foule  des  I'emmes 
de  Zobeide,  en  avertit  aussildt  sa  femtne,  en  lui  disant  qu'il  etait 
le  plus  trompe  du  monde,  s'ils  n'allaient  Hre  honores  de  leur 
▼isite.  Nouzhatoul-Aouadat  regarda  aussi  par  ia  jalousie,  et  elle  vit 
la  m§me  chose.  Quoique  son  rnari  I'eiit  averlie  d'avance  que  cela 
pourrait  arriver,  elle  en  fut  neanmoins  fort  surprise,  j  Que  ferons- 
nous  ?  s'ecria-t-elle.  Nous  sommes  perdus! 

—Point  <lu  tout;  ne  craignez  rien,  reprit  Abou  Hassan  d'un 
tfrand  sang-froid;  avez-vous  deja  oublie  ce  que  nous  avons  dit  la- 
Jessus?  Faisons  seulement  les  morls,  vous  et  moi,  comme  nous 
I  avons  deja  fait  separement,  et  comme  nous  en  sommes  convenus, 
et  vous  verrez  que  tout  ira  bien.  Du  pas  donf  ils  viennent,  nous 
serous  accommodes  avant  qu'ils  soient  a  la  porte. » 

Eu  effet,  Abou  Hassan  et  sa  femme  prirent  le  parti  de  s'enve- 
lopper  du  mieux  qu'il  leur  fut  possible ;  et,  en  cet  etat,  apres  qu'ils 
•e  I'urent  mis  au  milieu  de  la  chambre,  I'un  pres  de  I'autre,  con- 
verts chacun  de  leur  piece  de  brocart,  ils  altendirent  en  paix  U 
belle  compagnie  qui  leur  venait  rendre  visite. 

Cette  illustre  compagnie  arriva  enfln.  Mesrour  ouvrit  la  porte, 
et  le  calife  et  Zobeide  entrerent  dans  la  chambre,  suivis  de  tons 
leuis  gens.  Ils  furent  surpris,  et  ils  demeurerent  comme  immobiles 
a  !a  vue  du  spectacle  funebre  qui  se  presentait  a  leurs  yeux.  Cha- 
cun lie  savait  que  penser  dun  tel  eveoeiaeBt.  Zobeide  enQn  rompit 
le  silence:  «Helas!  dit-elle  au  calife,  ils  sont  morts  tons  deuxl 
Vous  avez  tant  fait,  continua-t-elle  en  regardant  le  calife  et  Mes- 
rour, a  force  de  vous  opiniilrer  a  me  faire  accroire  que  ma  chere 
esclave  etait  morte,  quelle  I'est  en  effet,  el  sans  doute  ce  sera  de 
douieur  d'avoir  perdu  son  mari.— Dites  plutfit,  madame,  repondit 
le  calife,  prevenu  du  contraire,  que  Nou^atoul-Aouadat  est  morte 
ia  premiere,  et  que  c'est  le  pauvre  Abou  Hassan  qui  a  succombe  i 
^•oa  affliction  d'avoir  vu  mourir  sa  fenuue,  voire  chere  esclave; 
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ainiii  vniis  i|t!Vc/ I'otivciiir  <|iii>  \iiiis  iiM'x  |icrilii  la  |.mu'>'iii'<>  <•(  que 
votri* jtiiliiis  ties)  IN-iiiliii'fs  t>ii(  a  iiini  tniil  ilf  Imii. 

— El  iimi,  i-i'|iarlil  ZiiIh-IiIo,  aiiHiH't'  par  la  rnnlrailiclinii  dii  tali- 
fc,  je  soiilieiiA  (|iit!  voiis  uwi  jhtiIu  mhis-iik^iiic,  et  cjin'  volii' jaivliii 


Ms  detnt-urfereiit  iiniimbilfs  i  la  viie  de  cp  spcnacle  fimibre. 

loslicliips  iii'Mppiirtiont.  AIkmi  Hast^an  est  moit  le  premier,  puis- 
;}♦♦<■  ma  iiourrici-  vous  a  (lit,  loiiiiin!  a  inoi,  qu'ellf  a  vu  sa  fVinme 
\i\anl<-  t]ui  pleurait  son  iiiari  iiiort.  » 

(>««•  ffiwtfstirfiori  du  caliCe  el  do  Zobeide  en  allira  niv'  autre: 
Mesronr  et  1^  iiourrict^  claifiit  dans  if  meme  cas  ;  iU  avaii-iit  aiissi 
f.'a-;i',  et  clia.  nil  pnteti.lait  a\oir  vnaw.  1^  dispiilo  s'c'chaiiffait 
violt'inmoiif.  ot  !<•  i-ln't'di-s  piinnquc*  aver  la  nourrice  etaii-iit  pr6t» 
d'en  veiiir  a  du  grosses  itijures. 
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«-.'•??  ''•^"''^«'  «"  •"•'flt'-hiiMi.t .iir tout  ce  qui  »'<?t.iii  iu,.m  con- 
wna  lactemenl  q»c  ZoI.eiJu  n-v.it  p«.  ,„oius  ,le  ra  on  q^'elir 
de  «.ulemr  qu  elJe  avail  gagnc.  Dans^'cmbarra.  ou  il  itaftde  nii 
pouvo,rd^m«ler  la  verity  do  cci.o  avcnlure.  il  .'avanca  prifdel 
deux  Corp.  morU.  ciyaH.il  du  cAle  ,h  h  («lc.  en  cheVchanTlni- 
mfinie  qnelquc  expcd.eat  qui  lui  pfit  donnor  la  rictoire "uJ  Zobe. 
ide.  «Oui,  *ecm-Ml  ui.  moment  «pr6.,  je  jure  par  le  wintSom 
de  D.cu  que  jc  donnorui  mille  piice.'  d'op''de  ma  monna^  J  cel5 
qu.  me  diia  qui  e.f  m..rl  le  premier  de.  de.ix.n     ""'""'"*  '^  "'"* 

..n«  i!f'"!i     ^         *  ■ '  'r'""'"^  "*  derniftre.  parole.,  qu'il  eniendil 

lui  crin:  «Com.na.uieur  deb  croyanfs,  c'e.t  moi  qui  .uis  morlS 
premier.  .  ormoz-mpi  h-s  mille  pie'ce.  d'or.  »  Et  en  m/mT.enn,  i! 
V  I  Abou  ilassau  qui  .e  debairamit  de  la  piice  de  brocTrl  3 
itail  couyer  ,  el  qui  se  prosler.ia  k  sc*  picX.  Sa  femme  ge  leii  de 
m^me  et  al  a  pour  sc  Jeter  aux  pieds  .fe  Zobeide,  encore  envelop! 
pee  de  sa  piece  .le  brocarl ;    niais  Zobeide  fit  un  urand  cri   uCi 
au^nieiita  la  frayeur  de  tou*  ceux  qui  efaient  lii  preS.    U  pri! 
m  e  enfin  revenue  de  .a  pcur.  se'  Irouva  dans  une  joie  iJeSpr"- 
mab  e  de  voir  .a  chire  esclave  ressuscitee  pre«|ue  dan.  le  moment 
qu  elle  ^tait  incon.oinble  de  lavoir  vue  morte  momeni 

Le  cahfe,  de  son  cAte.  n'avait  pas  pris  la  choM  si  k  cosur  :  loin 
de  seffrayer  en  entendant  la  voix  Wbou  Hassan,  ilpensaaS 
contraire  etouffer  de  rire  enles  voyant  tons  deux  !e  dSasse? 
de  tout  ce  qui  les  entourait,  et  en  entendant  Abou  Hassan  deman- 
der  tres-serieusemeul  les  mille  pieces  dor  qu'il  avait  promises  a 
celu.  qu.  lui  dirait  qui  etait  mort  Tie  premier.  \  Quoi  do5,  'A  bol 
Hassan  lu.  dit  le  ca life  en  riant  encore  aux  eclats,  as-tu  done  Jur" 
de  me  fa.re  mour.r  a  force  de  rire?  Et  d'ou  fe  t  done  venue  la 
peusee  de  n..us  prendre  ainsi.  Zobeide  el  moi,  par  un  endroit  sir 
lequel  nous  n'elions  nullement  en  fjarde  contre  toi  ' 
J-;oi=  i^"''  "^^  proyants,  repondit  Abou  Hassan,  je  vais  le 

decla,-er8,.ns,lissimual.on.  Voire  Majesfe  salt  bien  que  jai  tou- 
jours  ete  fo.t  porle  a  la  bonne  chere.  La  femme  quelle  ...•a''do,/n  "e 

e    T\^TJ^^'^     "  J"gera  facilement  que  quand  nous  aurion. 

e»  ....   resor  auss,  grand  que  la  mer,  avec  tons  ceux  de  Votre  Ma- 

jeste,  nous  aurions  bientdl  trouve  le  moyen  d'en  voir  la  tin  •  c'..st 

nTs  n'avr  """'•'''  '"'^*'^-  °"P"'*  'i"^  "°"*  «°n"ne«  en^^'-n^e 

e>  de  Votre  Majeste.  Ce  matin,  apres  avoir  compte  avec  notre 

ra.leur,  nous  avons  trouve  quen  le  satisfaisant,  et  payant  dail- 

eurs  ce  que  nous  pouv.ons  devoir,  il  ne  nous  restait  r.'en  de  tout 

1  arse,  t  que  nous  avions.  Alors  les  reflexions  sur  le  passe  et  les 

resolutions  de  m.eux  fa.re  k  I'avenir  so„t  venues  en  foule  occuper 

^:^IZITV^  °°'  P^"'^'^' '  J'""*  •"'^'^"^  '■'"'  '"'"e  Projets  q..e  nou. 
avons  abandonnes  ensu.le.  Er.lin,  !a  honle  .le  nous  v,)ir  ?eduits  k 
«.  s.  triste  etat,  et  de  n'oser  le  declarer  a  Votre  Majeste,  nous  . 
bit  lauginer  ce  moyen  de  suppleer  k  nos  besoins.  en  vous  divei^ 
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limni  Mr  eatte  petite  tromperie  qua  noat  priont  Voire  Maj«et4  it 
vouloir  bien  nous  pardooner.  • 

Le  ealife  et  ZoMide  Airent  fort  eontentt  de  la  tineirM  d'Aboa 
Huun ;  lit  ne  parurent  point  flch^  de  tout  ca  qui  t'iuii  pauA : 
ta  contraire,  ZoMide,  qui  avail  toujour*  pris  la  chose  trit-t^riea* 
aainent,  De  put  •  emp^cher  de  rire  a  ion  tour  en  longeant  k  tout 
ee  qu  Abou  Hacun  avail  imaging  pour  r^ustir  dam  ton  deitein. 
Le  calife,  i^ui  n  avail  pat  ceit^  de  rire,  tant  cetle  imaginaiioo  lui 

eiraiwaitunguiiire:  «Suivei-moi  I'un  et  I'autre,  dil-il  k  Abou 
Bitan  el  k  m  femme  en  le  levant;  je  veux  vou»  faire  donner  let 
Bille  piices  d  or  que  je  voui  ai  promiM*.  pour  la  joie  que  i'al  da 
ee  que  vou>  n'Het  pas  morts.  *       t      * 

— Commandeur  dcs  croyanU,  repril  Zob^ide.  conlentex-vous,  Je 
▼ous  pne,  de  faire  donner  mille  piicea  d'or  k  Abou  Hassan,  vout 
In  dev«  4  lui  leul.  Pour  ce  qui  regarde  sa  femme,  j  en  fais  mon 
atraire. »  En  m«me  temps,  elle  commanda  k  sa  Ir^soriere,  qui 
1  accompagnait,  de  faire  donner  aussi  mille  pieces  d'or  k  Nouxha- 
toul-Aouadat,  pour  lui  marquer,  de  son  c6ld,  la  joie  qu'elle  avail 
de  ce  qu  elle  eiail  encore  en  vie. 

Par  ce  moyen,  Abou  Hassan  el  Nouzhaloul-Aouadat,  sa  cbire 
femme,  conservirenl  longtemps  les  bonnes  grAcet  du  ealife  Haroun- 
al-Rasctaid  et  de  Zobeide  son  Spouse,  el  acquireni  de  leurs  lili^ra- 
lites  de  auoi  pourvoir  abondamment  k  tons  leurs  besoins  pour  le 
reste  de  leurs  jours. 

La  sullane  Scheherazade,  en  achevani  rhistoire  d'Abou  Hassan, 
avail  promit  au  sultan  Schahriar  de  lui  en  raconler  une  autre  l« 
lendemain,  qui  ne  le  divertirait  pas  moins.  Dinarzade,  sa  soeur,  na 
manqua  pas  de  la  faire  souvenir  avani  le  jour  de  lenir  sa  parole, 
•I  que  le  sultan  lui  avail  t^moigni  qu'il  ilait  prfit  k  l'6couler. 

Aussitdt  Scheherazade,  sans  se  faire  atlendre,  lui  raconU  I'hia- 
toire  qui  suit,  en  ces  termes : 

Histoire  d'Aladdin  ou  la  Lampe  merveilleuBe. 

Sire,  dana  la  capitale  d'un  royaume  de  la  Chine,  Ir^rich*  at 
d  one  vaste  eiendue,  doni  le  nom  ne  me  vient  pas  pr^sentement  k 
la  memoire,  il  ▼  avail  un  lailleur  non>m^  Mustafa,  sans  autre  dii- 
fanction  que  celle  que  sa  profession  lui  donnnit.  Mustafa  le  lailleur 
*lail  fort  pauvre,  et  son  travail  lui  produisaii  a  peine  de  quoi  la 
faire  subsisler  lui  et  sa  femme,  et  un  fils  que  Dicu  leur  avait  donn«. 

Le  his,  oui  te  nommait  Aladdin,  avail  iti  el-jv.'  d'une  maniira 
tr*eHi6gligie,  et  qui  lui  avail  fail  contracter  3ei  inclinations  vici- 
*•"«»•  J}  etail  m^chant,  opiniAire,  desob^issant  k  son  pere  cl  A  ta 
mere.  Silftt  qu'il  fut  un  peu  grand,  ses  parents  ne  pureni  le  relenir 
i  ia  muson:  il  tortail  ak»  le  matin,  et  il  passait  les  journ^et  4 
|Ouer,  dans  let  rues  el  dans  le*  place*  publiques,  avec  de  petili 
vanbocd*  qui  ^laient  m£me  au-dessous  de  son  Age, 

Di*  au'il  fut  en  Age  d'apprendre  un  metier,  son  pkte,  qui  n'^tait 
IMS  en  eut  de  lui  ea  faire  apprendre  un  autre  que  le  sien,  le  pril 


US  nui  n  mil  nvtn.  fj^ 

•Midu  el  alitch^  au  i™»«il    Z™™-  m  «»ni«Dlr,  et  4  demeurer 

peu  «„-dle  pourrail  ga^nor  5  iile?  du  cluon'"'  *'  •^"  "'*'  "^"^^  " 

quaupniavanf.  II  conlinua  cc  irainTvLLuu'A  fc.  'f  P"*?'"" 
■n»,  sans  auctine  ouverturp  .r«.,7-  •  7.t:       ^    ^"  "  '  *fe"  "^^  quinze 

«He  situation.  lorLKfo^r^^f '•'""'•':  ""  J"^-  "  ^"'"  ^ant 
•vecunetroSpede T„«^^^^^^^^  ?"  m.lieu  d'une  place 

deux  jours  ''"''""*''""'"  ^  Afnque,  ei  qu  il  n'etail  arrive  que  dcpuU 

.ujet/.,.itdepei,J"'^f?fl?' •»,»™|'..l»  demand,  quel 
M»  eo  tonn-  .1  J.».  iI  _        ."  J  ?.  pl""™"  aonees  au«  le 
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•ibic  pour  moi  de  me  voir  prive  de  la  consolation  4  laqnelle  ;« 
Bi'attendais.  Mais  ce  qui  soulagc  ua  peu  mon  alllictioD,  c'est  que* 
autant  que  je  puis  m'cn  scuvciiir,  je  rcconnais  ses  traiti  sur  \otrt 
visage,  et  je  vois  que  je  ne  me  suis  pas  trompe  en  m'adreuaui  « 
vous. »  II  dcmanda  k  Aladdin,  en  mettant  la  main  k  la  bour<«,  oh 
demeurait  sa  mere.  Aussitdt  Aladdin  satisGt  k  sa  demande,  tfl  !• 
magicien  africain  lui  donna  en  mSme  temps  une  poignce  de  UiOio* 
monnaie,  en  lui  disant :  nMon  His,  allcz  trouver  vntre  mere,  faitet- 
lui  bien  mes  compliments,  et  diles-lui  que  j'irai  la  voir  iluinain,  al 
le  temps  me  le  permet,  pour  me  donncr  la  consolation  de  voii-  i« 
lien  oil  mon  bon  fr^re  a  vticu  si  iongtcmps,  et  oil  il  a  tini  Mb 
jonrs. 

Dh»  que  le  magicien  africain  eut  lais$61e  neven  qn'il  venait  de  <e 
faire  lui-mume,  Aladdin  courut  chez  sa  mere,  bicn  joyeux  de 
I'argent  que  son  oncle  venait  de  lui  donner.  a  Ma  mere,  lui  dit-il 
en  arrivaut,  je  vous  prie  de  me  dire  si  j'ai  un  oncle. — Noii,  mon 
file,  lui  repoiidit  sa  m^re,  vous  n'avez  point  d'oncle  du  cAl^  da  feu 
Toire  pere  ni  du  mien. — Je  viens  cependant,  reprit  Aladdin,  de 
▼oir  un  homme  qui  se  dit  mon  oncle  du  cdte  de  mon  pere,  pui»* 
qu'il  6tait  son  frere,  a  cc  qu'il  m'a  assure  ;  il  s'est  mdme  mis  k 
pleurer  et  m'embras^  .'  quand  je  lui  ai  dit  que  mon  pere  etait 
mort.  Et  pour  marc.  ^  que  je  dis  la  verite,  ajouta-t-il  en  lui  mon- 
trant  la  monnaie  qu  il  avait  regue,  voilu  ce  qu'il  m'a  donne.  II  m'a 
aussi  charge  de  vous  salucr  dc  sa  part,  et  de  vous  dire  que 
demain,  s'il  en  a  le  temps,  il  vicndra  vous  saluer,  pour  voir  en 
m^me  temps  la  maison  ou  mon  pere  a  v^cu,  et  oil  il  est  mnrt.— 
Mon  til*,  repartit  la  mere,  il  est  vrai  que  votre  pere  avait  un  frere ; 
mais  il  y  a  longtcn)ps  qu'il  est  mort,  et  je  ne  lui  ai  jamais  entcndu 
dire  qu'il  en  eut  un  autre. »  Us  n'en  dirent  pas  davantage  touchant 
le  magicien  africain. 

Le  londemain,  le  magicien  africain  aborda  Aladdin  une  seconde 
fois,  comme  il  jouait  dans  un  autre  endroit  de  la  ville  avec  d'au- 
tres  enfants.  II  I'cmbrassa,  comme  il  avait  fait  le  jour  precedent ; 
et,  en  lui  mettant  deux  pieces  d'or  dans  la  iiinin,  il  lui  dit :  <i  Mon 
fiU,  portcz  cela  k  votre  m^re,  et  dites-lui  que  j'irai  la  voir  ce  soir, 
et  qu'elle  achcte  de  quoi  souper,  afin  que  noub  mangious  ensemble ; 
mais  auparavant  enseignez-mni  oil  je  trouverai  la  maison.  b  II  la 
lui  eiiscigna,  et  le  magicien  africain  le  laissa  alter. 

Aladdin  porta  les  d.  jx  pieces  d'or  a  sa  mure  ;  et  Aha  qu'il  eut 
dit  quelle  ctait  I'intention  de  son  oncle,  elle  sortit  pour  les  aller 
employer,  et  revint  avec  de  bonnes  provisions ;  et,  comme  elle 
etait  depourvue  d'une  bonne  partie  de  la  vaisseile  dont  elle  avait 
besoin,  elle  alia  en  emprunter  chez  ses  voisins.  Elle  employa  toute 
lajournee  &  preparer  le  souper  ;  et  sur  le  soir,  des  que  tout  fut  pr£t, 
elle  dit  k  Aladdm  :  a  Mon  tils,  voire  nncic  nu  sail  peut-dlre  pas  o^ 
est  notre  maison ;  allez  au-dcvant  de  lui,  et  I'amenez  si  vous  le 
Toycz.  » 

Ouoique  Aladdin  eAt  enseignS  la  m<ti<!Qn  an  magicien  africain, 
il  etait  prSt  neanmoins  a  soi tir,  quani  on  tVappa  k  la  porte.  Aladdin 
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hUSiii!'  '}  '■*'?<'"""•  '«  ma?icien  africain,  qui  enlra  charge  .le 
boulcille*  de  vui  et  de  plusieur.  sortes  de  fVuils  qu'il  apportait 
pour  le  souper.  '^'^ 

Apres  que  le  magician  africain  eut  mis  ce  qu'il  apportait  enfr« 
es  mams  d  Aladdin,  il  salua  sa  mere,  et  il  la  pria  de  lui  montrer 
la  place  ou  son  frere  Mustafa  avail  coutume  d«  s'asseoir  sur  le 
sold,  tile  la  lui  montra,  et  aussitdt  il  se  prosterna,  et  ii  haisa  cette 
place  p  usieurs  fois  les  larmes  aux  ycux,  en  s'ecriant :  «  Mon 
pauv.-e  trere,  que  je  suis  nialheureux  de  n'^tre  pas  arrive  a.^ez  k 
temps  pour  vous  embrasser  encore  une  fois  avant  votre  n.ort !  » 
puoique  la  mere  d  Aladdin  Ten  pridl,  jamais  il  ne  vouiut  s'asseoir 
a  la  mfime  place :  «  Non,  disaii-il,  je  m'en  garderai  bien  ;  niais 
wulfrez  que  je  me  mette  ici  vis-i-vis,  afin  que,  si  je  suis  prive  de 
la  satistaction  de  1  y  voir  en  personne,  comme  pere  d'une  famille 
qui  m  est  si  chere.je  puisse  au  moins  I'y  regarder  comme  s'il  clait 
present.  »  La  m^re  d  Aladdin  ne  le  pressa  pas  davantage,  et  elle 
le  laissa  libre  de  prendre  la  place  qu'il  vouiut. 

Quand  le  magicien  africain  se  fut  assis  a  la  place  qu'il  lui  avait 

plu  de  choisir,  il  commenfa  a  s'entretenir  avee  la  mere  d'Aladdin  : 

«  Ma  bonne  soeur,  lui  disaif-il,  ne  vous  etonnez  point  de  ne  m'avoir 

point  vu  tout  le  temps  que  vous  «vez  ete  mariee  avec  mon  frere 

Mustafa  d  lieureu^e  m^moire.   II  y  a  quarante  ans  que  je  suis  sorU 

de  ce  pays,  qui  est  le  mien  aussi  bLa  que  cehii  de  feu  mon  frere. 

Uepuis  ce  temps-  i,  apres  avoir  voyage^dans  les  Indes,  dans  la 

nhff  klf"'  !,^''*^'«'  ^a"«  la  Syrie,  en  6gyple,  sdjourne  daas  les 

plus  bel  es  viUes  de  ces  pays-14.  je  passai  en  Afrique,  ou  j'ai  fait 

un  plug  long  sejour.    Ala  fin,  comme  il  est  naturel  k  rhomme. 

quelque  eloigne  qu  il  soit  du  lieu  de  sa  naissance,  de  n'en  perdre 

jamais  la  memoire,  non  plus  que  de  ses  parents  et  de  ceux  avet 

qui  il  avait  et6  eleve,  il  m'a  oris  un  desir  si  vif  de  revoir  le  mien 

et  de  venir  embrasser  mon  cher  frere,  pendant  que  je  me  sentaik 

encore  assez  de  force  et  de  courage  pour  entreprendre  un  si  lona 

voyage,  que  je  nai  pas  differ^  a  faire  mes  prdparatifs  et  a  me 

mettre  en  chemin.  Je  ne  vous  dis  rien  de  la  longueur  du  tempt 

que  J  y  ai  mis,  de  tous  les  obstacles  que  j'ai  rencontres,  etdetoutet 

les  latigues  que  j  ai  souffertes  pour  arriver  jusqu'ici ;  je  vous  dirai 

seuiement  que  rien  ne  m'a  mortifi^  el  afflige  davantage  dans  tout 

mes  voyages,  que  quand  j'ai  appris  la  mort  d'un  frere  que  j'avais 

louiours  aime,  et  que  j'aimais  d'une  amilie  verilablement  fratep- 

nelle.  » 

Le  magicien  africain,  qui  g'apergut  que  la  mere  d'Aladdin  s'at- 
lendrissait  sur  le  souvenir  de  son  mari,  en  renouvelant  sa  douleur. 
ctiangea  de  discours,  et  en  se  retournant  du  cdte  d'Aladdin,  il  lui 
deniandason  nom.  «  Je  m'appelle  Aladdin,  lui  dit-il.  — Eh  bien  1 
Aladdin,  reprit  le  magicien,  a  quoi  vous  occiipez-vous  ?  Savez-voui 
quelque  metier  ?  »  *^ 

A  cette  demande,  Aladdin  Laissa  les  veux,  et  fut  deconcert^  • 
mais  sa  mjre.  en  prenant  la  parole :  «  Aladdin  ,  dit  elle,  est  un 
ftineant.  Sod  pere  a  fail  tout  s-on  poss-ble,  pendant  qu'i;  vivajt, 
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pour  liii  apprendre  son  metier,  et  il  n'a  pu  en  venir  it  bout;  tf 
depuis  qu'il  est  mort,  nonobstant  tout  ce  que  j'ai  pu  lui  dire  et 
r^p^ter  chaque  jour,  il  ne  fait  autre  metier  que  de  raire  le  vaga- 
bond et  passer  tout  son  temps  k  jouer  avec  les  enfants,  comme 
vout  I'avei  vu,  sans  considerer  qu'iin'est  plus  enfant ;  et  si  vout 
ne  lui  en  faites  honte,  et  qu'il  n'en  proute  pas,  je  desespire  que 

iamais  ii  puisse  rien  valoir.  li  sait  aue  son  pere  n'a  laiss^  aucun 
»en :  il  Toit  lui-m£me  qu'k  flier  au  coton  pendant  tout  ie  jour, 
comme  je  le  fais,  j'ai  bien  de  la  peine  k  gagner  de  quoi  pour  nou» 
avoir  du  pain.  Pour  moi,  ie  suis  r^solue  de  lui  fermer  la  porte  un 
de  ces  jours,  et  de  I'envoyer  en  chercber  ailleurs.  » 

Apres  que  la  mere  d'Aladdin  eut  acheve  ces  paroles  en  fondant 
en  larmes,  le  magicien  africain  dit  k  Aladdin  :  «  Ce  n'est  pas  bien, 
mon  neveu  ;  il  faut  songer  k  \o'i  aider  vous-mdme,  et  a  gagner 
votre  vie.  II  y  a  des  metiers  de  plusieurs  sortes ;  voyez  s'il  n'y  en* 
a  pas  quelqu'un  pour  lequel  vous  ayez  une  inclination  plutdt  que 
pour  un  autre.  Peut-6tre  que  celui  de  votre  pere  vous  deplait,  et 
que  vous  vous  accommoderez  mieux  d'un  autre.  Ne  dissirnulex 
point  ici  vos  sentiments,  je  ne  chercbe  qa'k  vous  aider.  »  Comme- 
ll  vit  qu'Alladdia  ne  r^pondait  rien :    a  Si  vous  avez  de  la  r^pu- 

f [nance  pour  apprendre  un  metier,  continua-t-il,  et  que  vous  vou- 
iet  £tre  honndte  bumme,  je  vous  donnerai  une  boutique  garnie 
de  riches  ^toifes  et  de  toiles  fines  :  vous  vous  mettrez  en  ^tal  de 
les  vendre ;  de  I'argent  que  vous  en  ferez,  vous  acb^terez  d'au- 
tres  marcbandises,  et  de  cette  maniire  vous  vivrez  bonorablement. 
Gontultez-Tous  vous-mfime,  et  dites-moi  franchement  ce  que  vout- 
«n  pensez ;  vous  me  trouvcrez  toujours  pr£t  k  tenir  ma  promesse. » 

Cette  offre  flatia  fort  Aladdin,  k  qui  le  travail  manuel  deplaisait 
d'autant  plus,  qu'il  avait  assez  de  connaii,sance  pour  s'dtre  apergu 
que  les  boutiques  de  ces  sortes  de  marcbandises  dtaient  propres  et 
bien  frequentces,  et  que  les  marchands  etaient  bien  habill^s  et 
fort  consideres.  II  marqua  au  magicien  africain,  qu'il  regardait 
comme  son  oncle,  que  son  pencbant  6tait  plutAt  de  ce  cAte-14  que 
d'aucun  autre,  et  qu'il  lui  serait  oblige  toute  sa  vie  du  bien  qu'il 
voulait  lui  faire. »  Puisque  cette  profession  vous  agrde,  reprit  le 
t;>agicien  africain,  je  vous  menerai  demain  avec  moi,  et  je  vou» 
ferai  habiller  proprement  et  ricbement,  conform6menl  a  I'etat  d'uo 
des  plus  gros  marchands  de  cette  ville,  et  apres-demain  nous  son- 
gerons  k  vous  lever  une  boutique  de  la  maniere  que  je  I'entends.n 

La  mere  d'Aladdin,  qui  n'avait  pas  cru  jusqu'alors  que  le  magi- 
cien africain  fftt  frere  de  son  mari,  n'en  douta  nullement  apr^s 
tout  le  bien  qu'il  promettait  de  faire  k  son  flis.  Elie  Ic  remercia 
de  ses  bonnes  intentions ;  et  apres  avoir  exhorte  A  laddin  k  se 
rendre  digne  i^e  tous  les  biens  que  son  oncle  lui  faisait  csperer, 
elle  servit  le  stuper.  La  conversation  roula  sur  le  nidme  sujet 
pendant  tout  le  npas  et  jusqu'a  ce  que  le  magicien,  qui  vit  que  la 
nuit  ctait  nvancde,  prit  cong6  de  la  m^re  et  du  fils,  et  se  retir4t. 

Le  lendemain  matin,  le  magicien  africain  ne  manqua  pas  de 
revcnir  chez  la  veuv^  -le  Mustafa  le  tailleur,  comrc  il  Vavait  pro~ 
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Biw.  II  prit  Aladdin  avec  lui,  et  il  le  mena  chei  un  sros  marchani 

Kf  r'''".*  ''".^i"  '"•''i*^  '°"»  f'"'**'  «!«  «°"«"  "or'c  de  belle, 
ftoffes,  Dour  le»  differents  Ages  et  conditions.  II  g'en  fit  montrer  de 

SuTSSilui^!:- "•'%'*;i^'"^'^'"  •  «'  "P'^'  avoir  mis  "pa^^^tour 
Spn.1.«  A  PT"""?!  <^»y.1'>'"?«  «*  "J«'^  tous  les  autres  qui  n'e- 
S.«nP  l^-"'*  ^^'^"'^  •»""  entendait,il  dit  i  Aladdin  :  ,,  Mon 
neveu,  choisissez  dans  tous  ces  habiU  celui  que  vous  iimez  l! 
mieux  »  Aladdin,  cbarm^  deg  lib^ralit^s  de  son  nouvel  oiSe  en 
choisit  un  :  le  magicien  Tacheta,  avec  tout  ce  qui  deva  I  raccom" 
gner,  et  paya  le  tout  sans  marchander.  ^ 

Lorsque  Aladdin  se  vit  ainsi  habille  magnifiquement  deouis  les 
p;ed8  lusqu'i  la  I6le.  1  fit  i  son  oncle  toui^et  remerc  ments  imt! 
«nabres;etle  magicien  lui  promit  encore  de  ne  le  poin  tabaS 
donner,  et  de  I'avoTr  toujours  avec  lui.  En  effeljl  le  Kina  Tnl 

06  6taient  les  bou liques  des  ricbes  m.rcbands;  et  quand  il  fut 
dans  la  rue  ou  ^taient  les  boutl,uc8  des  plus  ricbes  dtoffes  et  det 
toiles  fines,  ,1  d.t  4  Aladdin :  «  Comme^ous  serez  bientftt  maJ- 
diand  comme  ceux  que  vou.  voyez,  il  est  bon  que  vous  les  fr^- 
2uentiezetqu'iUyouseonnais.ent..   I   Id  fit  voir  aussi  le,  mot 

£  Sr«i  1"  marchMds^tranger..  et  dans  les  endroits  du  palaia 
iu  sultan  06  il  itait  hbre  d'entrer.  Enfin,  apres  avoir  parcouru 
•nsemb  e  tous  les  beaux  endroits  de  la  viU;,  i'ls  arriverenKSs  iS 
kan  oh  le  magicien  avait  pris  son  appartcmenf.  II  s'y  trouva  quel- 
ques  marchands  avec  lesquels  il  avalt  commence  deVaire  SnW 
•ance  depuis  son  arriv^e,  et  qu'il  avait  assembles  expres  pour  le^ 
bien  regaler  et  leur  faire  connaltre  en  m«me  temps  wn  pXndu 

Le  regal  ne  finit  que  sur  le  soir.  Aladdin  voulut  prendre  conirf 
dewn  oncle  pour  »'en  retourner,  mais  le  magicien  africaiSSe 

^^^Kll  L*  .  I'r'  f''  '*"''  **  i^  reconduisit  fui-mfime  chez  T^ 
mire.  Dis  (^u  elle  eut  aperfu  son  fils  si  bien  habille,  elle  fut  tran^ 
port^edejoie.etellenecessait  de  donner  mille  benedictions  au 
mwicien  qui  avait  fait  une  si  grande  depense  pour  son  enfant" 

de  vo  re  IiMralit6.  Je  sais  que  mon  fils  ne  merite  pas  le  bien  que 
TOUS  lui  faites  e  qu  il  en  serait  indigne,  s'il  n'en  l^iait  reconnJJ! 
«nt,  et  8  il  n^gligeait  de  r^pondre  i  la  bonne  intention  que  vou. 
■vez  de  lui  donner  un  ^tablissement  si  distingue.  En  mon  par'-u- 
lier,  ajouta  telle,  je  vous  en  remercle  encore  de  toute  mon  ftme 
el  je  vous  souhaite  une  vie  assez  longue  pour  6tre  temoin  de  la 
reconnaissance  de  mon  fils,  qui  ne  peut  mieux  vous  la  timoiener 
qu  en  se  gouvernant  selon  vos  bons  conseils. 

Aladdin,  reprit  le  magicien  africain,  est  un  bon  enfant  •   il 

«,:; TkV^"^*'  *'»^*  ""i'  "l"^  """*  «»  f^""""'  quelque  chose.'  Je 
sms  fftch^  d  une  d  ie,  de  ne  pouvoir  executer  Remain  ce  que  ie 
lui  ai  promia.  C  est  jour  de  vendredi,  les  boutiques  seront  feiinees! 
•t  II  n  y  aura  pas  lieu  d«  songer  a  eo  louer  une  et  k  la  garnir,  pen* 
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dant  que  les  marchands  ne  penseront  qo'i  se  diverlir.  Ainti,  nam 
remetlrons  I'airaire  k  samedi ;  mais  je  viendrai  demain  le  preiidre, 
el  je  le  menerai  protnener  dans  les  jardins  oil  le  beau  monde  a  cou- 
lume  ae  se  trouver.  II  n'a  peut-6tre  encore  rien  vu  des  divertisse- 
ments qu'on  y  prend.  11  n'a  ele  jusqu'd  present  qu'avcc  Jes  enfant*, 
il  faut  qu'il  voie  des  hommes. »  Le  majricien  &fric:iin  prit  enliii  conf^ 
de  la  m^re  et  du  fils,  et  se  retira.  Aladdin  cupendanl,  qui  etait  deji 
dans  une  !,'rande  joie  de  se  voir  si  bien  habillc,  se  fit  encore  un  plaisir 
par  avnnce  .le  la  proni<»ade  des  jardins  des  environs  de  la  vJUe. 
En  elTet,  jamais  il  n'elait  sorti  hors  des  porfes,  et  jamais  il  n'avait 
vu  les  environs,  qui  etaient  d'une  Grande  heaule  et  tres  agreables. 
Aladdin  se  leva  et  s'habilla  le  lendemain  dp  grand  matin  pour 
6lre  pri»t  a  partir  quand  son  oncle  viendrait  le  prendre.   Apr6» 
•voir  attendu  longtemps,  a  ce  qui  lui  semblait,  I'impatience  lui  fit 
ou' rir  la  porte,  et  se  tenir  sur  le  pas  pour  voir  s'il  ne  le  verralt 
point.  Des  qu'il  Taperijut,  il  en  avertit  sa  more,  et  en  prenant  con- 
ge d'elle,  il  ferma  la  porte,  et  courut  i  lui  pour  le  joindre. 

Le  magicien  africain  fit  beaucoup  de  caresses  a  Aladdin  quand  il 
le  vit:  «  Allons,  mon  cher  enfant,  lui  dit-il  d'un  air  riant,  je  veux 
vous  faire  voir  aujourd'hui  de  belles  choses.i)  II  le  mena  par  une 
porle  qui  conduisait  a  de  grandes  et  belles  maisons,  ou  plutdt  k  des 
palais  magnifiques  qui  avaient  cbacun  de  tres-beaux  jardins  dont 
les  entrees  etaient  libres.  A  chaque  palais  qu'ils  rencontraient,  il 
demaadait  k  Aladdin  s'il  le  trouvait  beau;  et  Aladdin,  en  le  pr^ve- 
nant  quand  un  autre  se  pr^sentait :  «  Mon  oncle,  disait-il,  e.r  voici 
•  un  plus  beau  que  ceux  que  nous  venons  de  voir. »  Cependt-nt  ilr, 
ayan^aierit  loujourt  plus  avant  dans  la  campagne ;  et  le  ruse  magi- 
cien,  qui  avail  envie  (Taller  plus  loin  pour  execuler  le  d-^rsein  qu  il 
avail  dans  la  Idle,  prit  occasion  d'entrer  dans  un  de  ces  jardins.  II 
s  assil  pres  d'un  grand  bassin  jui  recevait  une  tr^s-belle  eau  par 
une  gueule  de  lion  de  bronze,  et  feignit  d'etre  las,  afin  de  fair* 
rcposer  Aladdin  :  a  Mon  neveu,  lui  dit-il,  vous  devez  fitre  fatigue 
aussi  bien  que  moi ;  reposons-nous  ici  pour  reprendre  des  forces ; 
nous  aurons  plus  de  courage  a  poursuivre  notre  promenade.  » 

Quand  ils  furenl  assis,  le  magicion  africain  lira  d'un  linge  atta- 
che k  sa  ceinture  des  gdteaux  et  plusieurs  series  de  fruits  dont  il 
avail  fait  provision,  el  il  lelendit  sur  le  bord du  bassin.  II  partagea 
un  gateau  entre  lui  et  Aladdin,  et,  a  I'egard  des  fruits,  il  lui  laissa 
la  liberie  de  choisir  ceux  qui  seraient  le  plus  k  son  goAl.  Pendant 
ce  petit  rcpas,  il  entrelint  son  prelendu  neveu  de  plusieurs  ensei- 
gnemenls  qui  lendaienl  k  rexhorler  a  se  detacher  de  la  frequenla- 
lion  des  enfanls,  et  k  s'approchcr  plulAl  des  hommes  sages  el  pru- 
deiils,  a  les  ecouler,  et  k  profiler  de  leurs  enlreliens.  «  Bienldl,  lui 
disait-il,  vous  sereaf  homme  comme  eux ;  el  vous  ne  pouvez  vous 
accoutumer  de  trop  bonne  heure  a  dire  de  bonnes  choses  k  leur 
exemple.  »  Quand  ils  eurenl  acheve  ce  petit  repas,  ils  se  lev^rent, 
et  ils  poursuivirent  leur  cheinin  au  travers  des  jardins,  separes  let 
uiin  (les  auUes  p;tr  de  petits  fosses  ()ui  en  marquaient  les  limites, 
mais  qui  n'«n  em]>cchaiont  pas  la  communication;  la  bonne  foi 
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SlSSil  2!!!!  l!!"'**.^*'"*''t  •''"/'  *=*P''*'«  n'apportaient  pas  plus  de 
•rtctuUon  pour  sempAcher  let  uns  les  aulres  de  se  nuire    Insen- 

J.Jji«  °et  lufflf  °  "^"f"  """"  A'"'*'''"  assez  loin  i^dird^ 
i!.-.^'  '"' fi* 'raverser  des  campagnes  qui  le  conduisfk-enJ  iut- 
qaet  assez  pris  des  montagnes.  i.u"uui»irenj  jut- 

fci^«„SV"-f*  **  ''*  "'"!»'*  f*''  •■'"  'Je  chemin,  se  sentit  fort 
fahgue  dune  SI  longue  marcher  «Mon  oncle,  dit-l  au  maKicien 
.fricain,oualIons-nou8?  Nousavons  laiss^  les  jardins  b?en  lii! 
demire  nous,  et  je  ne  vols  plus  que  des  montagnes.  Si  noisavJi" 

Ku^Tvl'"  V  '"'  "  ^'''"''"  »"«  '^'  f°''«*  pour  re,oum?r 
ff  rAi!,^  vnrf*^'^"''''°""«*'  ™°"  "«'«"'  '"i  <*"  'e  faux  on- 
c  e,  je  veux  vous  faire  voir  un  autre  jardin  qui  surpasse  tous  ceux 

que  vousvenez  devoir;  il  n'est  pas 'loin  d'iciJI  „7a  plus  qu'SJ 
pas;  et  quand  nous  y  serons  arrives,  vous  me  direr  vous^mfiK 

S  TSSr  m'"  ''  "'  'r''  r  -  "Pr^en  S^rrven™* 
pre*  »  Aladd  II  se  laissa  persn.-.der,  et  le  macicien  le  men.i  encorp 
fort  Icn,  en  l'e„.relen;  nt  de  differentcs  histoLs  amuSes    nouj 
ju.  rendre  le  ciiemin  moins  ennuyeux,  et  In  fa.ig.ie  pluTliV^r- 

oc!e%u"DeuTrr?^'"*'''*^'"''"°"''*''"^  '*'""«  '•^"'«"'-  ™6di. 
largeur.  C  etait  la  cet  endroil  remarqunbie  oii  I,;  masiicien  africain 
aval  vouluamener  Aladdin  pour  I'eieculion  du^  «  anj  dJ  dn 
qui  I  avait  fa.t  venir  de  lextremite  de  TAfrique  jusq.ra  h  VMnc 
«  Nous  n  allons  pas  plus  loin,  dit-il  a  Aladdin  ;  L  v'e.u  loulSe 
voir  ,ci  des  choses  extraordinaires  et  inconnu.4  1  tous  les  mor'els- 
e  quand  vous  es  aurez  vues,  vous  me  roniercicrez  .I'aSr  JfJ 
temom  de  tant  de  merveilles  que  personne  au  mrde  n'aura  vu2 
que  vous   Pendant  ]re  je  vais  battre  le  fusil,  amassez,  deSeI"e! 

dKmtlu^Kr  ^*^^"'  ^^"^^  '^•''  ^«^-' '-  P'-  -•>-««" 
pnl'j^yAiVT''^''*^''^,''"''"'''^  '!«  •>rous.ailles,  qu'Aladdin  en 

d^tourna  de  cdfe  et  d'autre,  en  pronongant  des  parofi  ma.'n  ,ues 
auxquelles  Aladdin  ne  comprif  rien.  F-tu'cs  lua^iques 

„n?^"f  !f  ™^?^  moment,  la  terrc  trembla  un  peu,  s'ouvril  en  cet 

pe  re  d  environ  un  pied  et  demi  en  carre,  enfoncee  a  environ  Sn 
Died  de  profondeur,  posee  ho,iz„„,aIement,  avec  un  ainoaJ  de 
bronze  scelle  dans  le  rmi.eu,  pour  servir  a  la  lever.  Aladdin,  eir-ayl 
de  tout  ce  qu,  se  passait  a  ses  yeux,  eut  peur,  et  voulut  pv  XX 
fu. te.  Mais  il  etait  necessaire  h  ce  mvstere,  .1  le  ma-icien  le  relink 
e  le  ,.ron,  a  for.  en  hr  donnant  un  ionin.t  .i  forfS"  p  ,1  ^u? 
qu  I  le  jofa  par  terre,  et  .,u,.  p.-u  .Vn  lallut  .m-il  ne  lui  enfi  Hies 
Jents ..  .levant  dans  la  boucbe,  co.nme  il  y  pirut  , . '  l"  sJn"  ji  en 
.urtu.  L.  puuvre  AlaJd.n.  tout  trembiant"  et  les   ar.nes  aux^eux" 
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«Mon  oaele,  t'^eria-t-il  sn  pleurant,  qu'ai-je  done  fait  pour  aToir  mi- 
rite  aue  tous  me  frappiez  «i  rudemeat?-^'ai  met  raisoat  pour  1« 
uire,lui  repondit  ie  magiciea.  Je  tuit  voire  oacle,  qui  voustiens  pr<* 
•entement  lieu  de  pire,  et  toui  ne  devei  pas  me  r^pliquer.  luia, 
mon  enfant,  ^outat-il  en  le  radouciiunt,  ne  craignez  rien,  je  ne 
demande  autre  chose  de  voui  que  toui  m'ob^iuiez  ezactement,  ti 
Toua  Toulez  bien  profiler  et  voui  rendre  digne  des  grands  avantages 
que  je  veuz  vout  faire. »  Ces  belles  promesses  du  magicien  calmi< 
rent  un  pen  lacrainteet  leressentimentd'Ataddin;  et  iorsque  le 
magicien  le  vit  entiirement  rassur^:  «  Vous  avez  tu,  continua-t-il, 
ce  que  j'ai  fait  par  la  vertu  de  mon  parfum  et  des  paroles  que  j'ai 
prononcees.  Apprenez  done  pr^sentement  que,  sous  eette  pierre 

}ue  vous  voyez,  il  y  a  un  tr^sor  cachd  qui  vous  est  destine,  et  qui 
oit  vous  rendre  ua  jour  plus  riche  que  les  plus  grands  rois  du 
monde.  Cela  est  si  vrai  qu'il  n'y  a  personne  au  monde  que  vous  k 
qui  il  soit  permis  de  toucher  cette  pierre,  et  de  la  lever  pour  y  en- 
trer ;  li  m'est  m^nie  defendu  d'y  toucher  et  de  mettre  le  pied  dans 
le  tresor  quand  il  sera  ouvert.  Pour  eela,  il  faut  que  vous  ex^cutiez 
de  point  en  point  ce  que  je  vous  dirai,  sans  y  manquer:  la  chose 
est  de  grande  consequence  et  pour  vous  et  pour  moi. » 

Aladdin,  toujours  dans  I'dtonnement  de  ce  qu'il  voyait  et  de  ee 
qu'il  venait  d'entendre  dire  au  magicien  de  ce  trisor  qui  devait  le 
rendre  heureuz  k  jamais,  oublia  tout  ce  qui  s'^tait  pass^.  «Eh 
bien !  mon  oncle,  dit-il  au  magicien  en  se  levant,  de  quoi  s'agit-il? 
Commandez,  je  suis  tout  pr6t  a  obeir.— Je  suis  ravi,  mon  enfant, 
lui  dit  le  magicien  africain  en  I'embrassant,  que  vous  ayez  pris  ce 
parU;  venez,  approchez-vous,  prenez  cet  anneau,  et  levez  la  pierre. 
^Mais,  mon  oncle,  reprit  Aladdin,  ie  ne  suis  pas  absez  fort  pour 
la  lever;  il  faut  done  que  vous  m'aidiez.— Non,  repartit  le  magicien 
afncain,  vous  n'avez  pas  besoin  de  mon  aide,  et  nous  ne  ferions 
rien,  vous  et  moi,  si  je  vous  aidais;  il  faut  que  vous  la  leviei  tout 
seu..  Prononeez  seulement  le  nom  de  votre  pire  et  de  voire  grand* 
pere  en  tenant  I'anneau,  et  levez;  vous  verrez  qu'elle  viendra  I 
vous  tans  peine.  »  Aladdin  fit  comme  le  magicien  lui  avail  dit ;  il 
leva  b  pierre  avee  facility,  et  il  la  posa  k  cM. 

Quand  la  pierre  fut  6{ie,  un  caveau  de  trois  k  quatre  pieds  d« 
piofondeur  se  fit  voir  avee  une  petite  porte  et  des  degr^s  pour  des- 
cendre  plus  bas.  o  Mon  fils,  dit  alors  le  magicien  africain  k  Aladdin, 
observez  ezactement  tout  ce  que  je  vais  vous  dire.  Descendez  dans 
ce  caveau ;  quand  vous  serez  au  bas  des  degres  que  vous  voyez, 
vous  trouverez  une  porte  ouverte  qui  vous  conduira  dans  un  grand 
heu  vofttd  et  partag6  en  trois  grandes  salles  I'une  apris  I'autre. 
Dans  chacune  vous  verrez  k  droite  et  k  gauche  quatre  vases  de 
bronze  grands  comme  des  cuves,  pleins  d'or  et  d'argent ;  mais  gar- 
dez-vous  bien  d'y  toucher.  Avant  d'entrer  dans  la  premiere  salle, 
levez  votre  robe,  et  serrez-la  bien  autour  de  vous.  Quand  vous  y 
serez  entre,  passez  k  la  seconde  sans  vous  arrfiter,  et  de  la  k  la 
troisieme,  aussi  sans  vou.«  arr^ter.  Sur  toutes  choses,  gardez-vous 
biep  d  approcber  des  murs,  et  d'y  toucher,  m^me  avee  votre  robe; 
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■ur  si  voui  y  touchiez,  voui  mourries  »ur-le-champ:  c'eit  Dour  eeU 

SS  tout  d^i? .™  ''"  ''*''"  "I^**"'  *°"*  '^'""'K««  'J«  fr"i»» ;  ""»«- 

4  .m  i.^!r     >  '™ve"«  ce  J«rd'n  par  un  chemin  qui  vou»  n  enert 
i  UD  ewalier  de  cinquante  mapchesVur  monter  sir  uae  tmaVse 

niche,  et  dans  la  niche  une  lampe  allumee  ;  preues  la  lamne  eleU 
gnez-la;  et  quand  vous  aurei  jele  le  lumignon  et  verserfijueur 
metlez-la  dans  votre  .eia  et  apportez-la-rnoi.    Ne  craignei  2as  de 
gatcr  votre  hab.t ;  1.  liqueur  n'est  pas  de  I'huile.  et  la^amprser! 
^che  des  qu  .1  n'y  en  aura  plus.  SiMes  fruit,  du  jardiniou,  S 

^u  il  avait  au  doigt,  et  il  le  mil  k  Tun  des  doigts  d'Aladdin  en  lui 

ISpT ''I'''*  ""*■•«*"'««»  centre  tout  ce  q^  S^^^^ 

trill  A^ii™"''  ^"  "H""'",'  "•"»  ♦«"'  <=«  q"'i»  'enoi'  Je  lui  pres- 
<nre   «  Allez,  mon  enfant,  lui  dit-il  at-r^s  cette  instruction,  descen- 

ie  "iT"* '  """•  """"^  *"^  "'=^''»  ''"»  •"  »'«"«re  pour  S. 

utlti^l"  '^."'".'^K^'-ement  dan»  le  caveau,  et  il  descendit  jusqu'au 
has  des  degres;  il  trouva  les  trois  salles  dont  le  magicien  af^caia 
lui  avait  fa.l  la  description.  II  les  traversa  avee  d'autant  p  us  d! 
precaution,  qu',1  appr^hendait  de  mourir  s'il  manquaif  4  oWerveJ 

Schp  ip^ff  'i"""'*  *"'.'?  *?r™*«».  Prit  »a  lampe  allumee  (dns  la 
niche,  jeta  le  lumignon  e  la  liqueur,  et,  en  la  voyant  sans  hum* 

iitZuT  ' .""»'"•'"  '«..'".'  •^"'t  ^5«.  "  »<»  "it  dans  S!  seiS  U 

fesIrS,  „  !•  I'n*""?"'  ** "  ?*"*♦*  ''*"*  '«  i"<*'°  i  ««  considiw 
Kiln.  .^'"K°*?"7"*.''V«n  P"8an«-  Let  arbres  de  ce  iardin 
itaienttous  charges  de  fruite  extraordinaire..  Chaque  arbre  en 
^T!rt  •*•''"!■»♦«•  coukMn-,^  il  y  en  avait  de  bland,  de  luiLnt. 
etde  transparent,  commelecristaf,  de  rouges;  les  uns  plus  char! 

Tei;.t.*"TT'J*'  «**  ""'*!.  ^«  »>leu.,^de'violet;ouZnt.u^ 
le  jaune,  et  de  plusieur.  Mrte.  de  couleurs.  Le.  blanc.  ^taient  dei 

SlutLl'"r°*^'••'T''P*'«°•*'  ^''  diamants;  fe.  rougS  iS 
Plus  fonces,  des  rubis ;  le.  autre.,  moins  fonces,  des  rubis-Balai.  ' 
les  vert.  de.  ^meraudes  ;  les  bleus,  des  turquoises ;  le.  v  olete'de; 
amathystes;  ceux  qui  tiraient  sur  le  jaune,  de.  .aphir.-  et  ain.i 

JonT.  if '  "5  ""'  '■"'••^  ''"'''''  '°"^  -^  ""«  gro.seurSd"  ne  perfe" 
iu-t^i  '' •  **"  " *'"*  .*"'=?'"  "«°  ^"  <*«  P"e"  Jans  le  monde. 
Ji„ii  ^'  ''i"'  "^''/onna'ssait  «  le  merite  ni  la  valeur,  ne  fut  pa^ 

•  eu.sent  ^t^  des  figues,  des  raisins  et  les  autre,  fruit,  vxcellents  aui 
.ont  communs  dans  la  Chine.  Aussi  n'etait-il  pas  en  ore  dans  Sn  S^J 
i  en  connaitre  L-  prix  II  s'imagina  que  lousces  fruits  n'etaient  qSe 

int^/h I?''"'"  *  ''"'''  r  ^'''^'""'  P»*  davantage.  La  diversi  i'j, 
oantde  belles  couleurs  n^anmoins,  la  beaute  et  la  grcsseur  extra- 
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im^Kr  -I  "''"'v''  *"  1"'  P'«"e"f«  de  chaque  couleur,  eJ  il  ea 
empi  I  «e>  deux  ooche.  et  deux  bour«e«  toutet  iieuvc*  que  Ic  mam- 

Xi^'f"'.'^f.''"»T '■•"»''''  ''°"»  "  '"i  »vail  fait  prewjf, 
•fin  qu  II  n  eAt  rien  que  de  neuf ;  et  comtne  lei  deux  bour««  m 

•ttac  a  de  chaque  cdio  i  sa  ceinlure;  il  en  envelippa  m«me  dani 
.f!..'l  .  **  ceinlure,  qui  ^tait  unc  etolTc  de  »oic  ample  el  k  plu- 
timKr       ''  "ccommoda  de  maniire  qu'iU  ne  pouvaieni 

Aladdin,  ainsi  charge  de  tant  de  richesses  sans  '  •  wvoir,  reprit 

trop  onKlertips  le  majjicien  africain  ;  et  apreg  avSir  passe  h  traver. 
avec  la  inline  precaution  quauparavant,  il  rcmonta  par  oil  il  plait 
de.cendu   et  se  presenia  a  renlrce  du  cavcau  ou  le  ina^'iciers  afri- 

!Mnn  i'  J"- Vf'^-.'^P"'''-'"'^''-  ^"»*''*'  qu'Aladdin  I'apercut: 
«Mon  oncio,  lui  dit-il,  jc  vous  prie  de  me  Jonner  la  main  pour 

n«-moi  la  lampe  auparavant,  elie  poarrait  vous  embarrtsser— 
Pardonnei-moi  mon  oncle,  reprit  Aladdin,  d'e  ne  n'-^mbarrasM 
pa»;  je  vous  la  donnerai  de*  que  ie  serai  monlc-.  u  niagicleu  afri- 
camsopmiairai  ypuloir  qu'Ala.idin  lui  mil  la  lampe%ntre  le» 
mains  avant  de  le  tirer  du  caveau,  et  Aladdin,  qui  avail  embarrasse 

refusa  absolumenl  de  la  donner  qu'il  ne  fftt  hors  du  cavcau.  Alor; 
le  magicien  africam,  au  desespoir  de  la  resistance  de  ce  jeune 
n«rT„^'  f  ,'"\^'»"*  """^  f'":'^  epouvantable.  II  jeta  un  peu  .fe  son 
^ZnZ  A  ^  ^""  ''?  ''  ''""'.'  ""  »°'"  d'entretenil,  el  a  peine  ent-il 
prononco  deux  paroles  mag.oues,  que  la  piice  oui  servait  u  ferm^r 
1  entree  du  caveau  se  remit  (f'elle-rndme  I  sa  pl«ce.  avec  la    erre 

fsliro;'d-Tiad"ilr  "'"•  ^"'•-"''^ '''' '  '^''^^^  '^  -»^'-" 

II  esl  certain  que  le  mafjicien  africain  n'etait  pa?  fr^re  de  Mustafa 
le  tail  eur,  comme  il  s'en  etait  vanle,  ni  pa  cor.cc.uenl  one  e 
dAladd.n  II  ct.ut  veritablement  d'Af.iq.ie  et  il  y  ilait  ne°  -t 
comm«lAfrH,m.  ost  .,„  pays  oi,  Ton  est  plus  enWtK»e  la  Lf-ie 
q.  e  lurtout  a.lKM.r,.  ,|  s'y  e.ait  applique  d^s  sa  ie.inet^o.  Et  ap^^-s 
qua. ante  an.ovs  mi  environ  d'enchanlemenls,  d^operati-ns  de  --(•o- 
mjiice,  ,le  siilhiini^Mlions  et  de  lecture  de  liv.es  de  ,u!i/u>  ij  ,^tait 
c..(.,.  parvenu  a  de.ouvrir  qu'il  y  avait  dans  ie  ...onde  ..ne  la.nnc 
...erve.lie.ise,  dont  la  possession  fe  lend.-ait  plus  puissant  ou'autin 
des  .n..ua.-q„es  de  Tunivers.  s'ii  pnuvait  en  lleve.lir  le  posscte.!^^ 
Pa.-  uue  deiruere  ope.-ation  de  geomunce.  il  avail  connu  q.^e  cette 
I.  n  K-  eta.t  .lans  un  lieii  sout.rrain  a.,  milieu  de  la  Chine,  a  i'e.i- 
l.oit  et  avec  toufes  les  circonslances  .pie  nous  venous  de  voir.  IJien 
KM-sua,i,,,lelaver,tede,-ettedecouve,-lc,  il  elait  pa.-fi  de  lexl.^- 

t.  d.  I  Afr.que  coin  .Tie  no.is  I'avons  dit ;  el  apres  un  vova-e 
!''  :  ;••  l!"'"''''>  '•  "''^"t  ar.-.ve  a  la  viile  ,,ui  .-.lait  si'voisine  Ju'tre- 
80.  .  „.a.s  .^uo.q.ie  la  lampe  f.il  cei-taine.ncnt  dans  le  lieu  doat  il- 
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«  e  eiaii.  II  fallait  qu  un  autre  y  dewendlt,  t'alUt  i  ,  Ire  el  ia  lui 
lui  atail  paru  un  jeune  enfant  sans  conwiquen  e.et  tK    iiionre  i  Fi 

atvaiuil  raire  I  effet  que  nou«  avon»  vu.  et  sacriller  le  imuvre 
AladJ.n  a  son  avarice  et  i  »a  mechancele,  afln  de  nVn  av  r  ,,* 
de  te.„o.n  Le  souinet  donne  i  Aladdin,  el  Vau-oritr,,  '  a' ii! 
pr.*e  »ur  iu.,  navaienl  pour  hnl  que  de  I'acconlumJ  .  Ic  ai.  I  t 
«t  a  lui  o  ,cir  exacten.tnl,  alin  quo.  iorsqu'il  l.,i  d"  ma  .,l..r;  i   c'  .^ 

Snn   „:.  *""'.  i'^''   piecipilalion,  pour  perdre  le  pauvro 

..m.wT;iT  .'""•'=«,'«"''  ""'K'na't  que,  s'll  conlesiait  plus  lo,..- 
It  lips  avec  lui,  quelqu  u.i  ne  vinl  i  les  entendre,  et  ne  ren.l  t  u- 
blic  ce  qu  il  voulait  tenir  trcs-cache.  i    i^  ilikih  pu 

ecnoutes  an  y  revenir  jamai^  il  n'eut  pas  d'autre  parti  a  prendre 

'°ii  J.  P  .  ^^  °"'^  P*""  d«-'*  detours,  pour  ne  pas  leiitrer  dans  ia 
J'L  rj'  ^'"  '  ""■■•' r^  Aladdin.' fl  avait  /era  ,.!  e  e„  "ff^ 
i  i^n^^"''""'  P"  P'"?"-'"'"*  P«"°n«es  qui  pouvaienl  ravoiJVu 

Selon  toutes  les  apparences,  on  ne  devait  plus  entendre  parler 
d  Aladdin.  Mais  celui-li  m^me  qui  avail  cru  le  perdre  pourSa" 
o  ava^t  pas  fait  attention  qu'il  lu/  avait  mis  au  doigt  un  an",eiu"  i 
^A.tin""-^  '  '*""'-'■''•  E"  effet,  cet  anneau  ful  cause  du    aK 
d  Aladdin,  qui  nen  savait  nullement  la  vertu  :  et  il  est  etoninn 
que  cette  perte,  jointe  k  celle  de  la  lampe,  n'a  t  pas  jet?  ce    S 

S  i^^^'^'^'r-  M'^'^  '-  "iagicien^rL^ntsiTccSu- 
mes  aux  disffr.kes  et  aux  dvenements  coutraires  de  leurs  souhait* 

Jiiii^f^s^triisrs''""'  """'• "" "  '^p^'-  '^  f--  i^« 

itonnement  qu'il  est  plus  ai»i  d'imSginer  grje  rlprSen  er  na! 
des  paroles.  Ouandil  se  vit  enterr^  tout  vi?  il  appeKi  le  £  fon 
oncle  en  cr.an  qu'il  ^^tait  pr6t  k  lui  donner  la'^larape ;  mais  ces 

-i^«i  .%'"'  '"""'f'  *V'  °  y  »^»'»  P'»»  de  nioyen  d'Le  e"fendu' 
ainsi  il  demeura  dans  les  t^nibres  et  dans  I'obLurit^  EnGn  am-ii 

.Win  i\^l*  '*'.  JxT""?**"  *"«'■  '^''^'''^her  la  lumiferi  dans  le 
jardin  oii  il  avait  d6j4  pass^;  mais  le  mur  qui  s'^tait  ouvert  oar 
jnchantement  s'dtait  referme    t  rejoint  par  un  autre  enchanJenient 
11  Ulonne  derant  lui  i  droite  et  i  gaucke  par  plusieurs  foi,!"f « 


.'jyt.  j 


tn  mui  IT  imi  roitc. 

•  II  n  V  a  d«  fore*  at  da  puiiMiica  qu'an  Diaa.  la  bant  l«  «mi»i  i. 
Dan.  catla  action  da  malni  iointat,  IffrSa,  Sa  J  ne^r  ffiSj.'! 
qua  la  magician  afHeain  luf  avail  mia  ao  dilirL  J  Wil  n.  ^i^ 

et  d  un  regard  ^pouTantabla  I'ilara  datanl  loi  cominrd?  dSSS 
';  One  Taux-tu?  Ma  void  prit  k  t'oMir  comma  too  aKiara   at 

•I  pardra  la  parola  i  la  vua  d'nna  flgura  ti  ntnmdln^n^^^il 
nwipd  unianamant  du  dannr  pri-nVoi,  S  SSHTSSSiit'^ 
hfcUar :  «  Oui  <^aa  iu  aoii,  fala-mol  aortir  da  ca  liau,  •!  to  an  at5? 

dooTerturaiur  la  terra.  II  na  pot  eomprendre  da  auella  SwiiiArl 
II  .a  Irouvait  .i  subitamant  hort'da  m»  entrJuS?  ilTf  euTSua  U 
Phea  odlea  brpumillea  ataiant  M  allomS^  qui  Iu?i  connltpj 

raconnut  la  cfiemin  par  oil  le  magiaen afrieain  Tani laSS?  el 
™„^f "  en  rendant  gr4cet  4  DieS  Se  se  retrtr  n™aSj  foil  au 
monae,  aprii  avo.r  d^sesperi  d';,  retenir  jamaia.  II  ariiV.  jWu'i 
h  y^lle  e  se  tratna  chex  lui  avec  bien  de  fa  peine.  En  entranilei 
•a  mire,  a  joie  de  la  retoir,  jointe  k  la  fai^ieasa  dani  laaueSe  11 
itait  M  n  ayoir  p.,  mmgi  depuig  pri,  de  troi»  joure,  lui  SfeL 
jnivanouissementquic^uraquelque  temps,  sl  mere?  qui  ffi 
JSf  ft^Ki'""""*  Pf *»"  ou  comroe  mort,  en  le  voyant'dan.  i 
*tat,  n  oublia  aucun  de  sea  aoins  pour  le  faire  revenir    II  pp»,W 
enfindeson^Tanouissement,  et  L  premiSeJ  JarS.  qu^lTrS. 

demedonneri  manger;  il  y  a  •roisjours  que  ie  n'ai  pria quoi  que 

W  lui?  .?on  fli".'  W?*.,''  qu'elle  ava/t.  et  eS  le^metiot 
aeran  lui.  «Mon  fila.  lu,  dit-ellr,  ne  vouk  presses  pw,  cela  oat 


iw  Miiu  rr  me  nuin. 
«tpuli  rendredi  cl  Soli.  £1^ -*''**".  °^  -•  ""'  •"'*  •■"""V'Se 

7ou*  I.  -r«nl '  !  ^j     '«'"  minm  le  moindre  inauva  •  trailement 
AUaain  commenga  i  raconterT  u  m^re  tout  ce  aui  l.,i  i„u 

<«  magicien  ;  comment,  /ree  un  wrfSm   et?  dw.  l/fr.?  .?"^T 
JStrtT^fri  '•  »•''«  ffl"ouV?rtJ  «':a*rn.unr  e. 
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que  son  fils.  Elle  avail  ^ti  ^lev^e  dans  une  condition  tres-mddiocre, 
et  son  mari  ir^vait  pas  eu  assez  de  bieo  pour  lui  donner  de  cei 
sortes  de  |'>ierreric8.  EUc  n'en  avait  jamais  vu  k  aucune  de  ses  pa> 
rentes  ni  de  ses  voisines;  ainsi  il  ne  taut  pas  s'etonner  si  elle  let 
regardn  comnie  des  chases  de  peu  de  valeur,  et  bonnes  tout  au 
pins  a  rocreer  la  vue  |)ar  la  varictd  de  leurs  couleurs;  ce  qui  Mi 
mrAlaildin  les  niit  derriere  un  des  coussins  du  sofa  sur  le(|uel  il 
etait  assis.  II  acli  .a  le  recit  de  son  aventure  en  iui  disant  que, 
quand  il  fut  rcvi-iu'  et  qu'il  se  fut  presente  k  la  porte  du  caveau, 
prdt  a  en  snrtir,  r.ur  le  refus  qu'il  avait  fait  au  ma^jicien  de  lui 
duniier  la  lampe  qu'il  voulait  avoir,  I'entreedu  caveau  s'elait  refer- 
mce  en  un  instant,  par  la  force  du  parfum  que  lu  maj^icien  avait 
jcte  i^ur  le  feu  qu'il  n'avait  pas  iaiss^  eteindre,  et  des  paroles  qu'il 
avait  prononcees.  Mais  il  n'en  put  dir'  davantage  sans  verser  des 
larmes,  en  lui  repiesuntant  I'etat  malheurcux  oil  il  s'etait  trouv^ 
lorsqu'il  s'etait  vu  enterre  tout  vivant  dans  le  fatal  caveau,  jusqu'au 
moment  qu'il  en  etait  sorti,  et  que,  pour  ainsi  dire,  il  etait  revcnu 
au  monde  par  I'attouchement  ile  son  anneau,  dont  il  ne  connaissait 
pas  encore  la  vertu.  Quand  il  eut  fini  ce  recit:  « II  n'est  pas  neces- 
saire  de  vous  en  dire  davanta^e,  dit-ii  a  sa  m^re,  le  restc  vous  est 
connu.  Vuila  enfin  quelle  a  ^te  mon  aventure,  et  quel  est  le  danger 
que  j'ai  couru  depuis  que  vous  ne  m'avez  vu. » 

La  mere  d'Aladdin  eut  la  patience  d'cntendre,  sans  I'interroin- 
pre,  ce  recit  merveilleux  et  surprenant,  ct  en  mdme  temps  si  aflli- 
geant  pour  une  mere  qui  aimait  son  tils  tendrement,  malgre  set 
aefauts.  Dat^  les  endroits  neanmoins  les  plus  toucliants,  et  qui 
faisaiciit  connaitre  davantage  la  perfidic  du  mazicien  africain,  elle 
ne  put  s'emp^cber  de  faire  paraitre  combien  elle  Ic  detestait,  par 
les  marques  de  son  indignation ;  mais  des  qu'Aladdin  eut  acheve, 
elle  se  decbaina  en  mille  injures  contre  cet  imposteur;  elle  I'appela 
traitre,  periide,  barbare,  assassin,  trompeur,  ma'.;icien,  ennemi  et 
desiructeur  du  genr  humain.  «Oui,  mon  tils,  ajouta-t-eile,  c'est 
un  magicien,  et  les  magiciens  sont  des  pcstes  publiques ;  ils  onl 
commerce  avec  les  demons  par  leurs  enchantements  et  par  leur« 
eorcelleries.  Beni  soit  Dieu,  qui  n'a  pas  voulu  que  sa  mechauceti 
insigne  eftt  son  e'Tet  entier  contre  vous !  Vous  devez  bien  le  remer- 
cier  de  la  gr&ce  qu'il  vous  a  faite !  La  mort  vous  ^tait  inevitable,  si 
vous  ne  vous  fussiez  souvenu  de  lui,  et  que  vnus  n'eussiez  implori 
son  secours.  Elle  dit  encore  beau^'oup  de  chores,  en  detestant  tou- 
jours  la  trahison  que  le  magicien  avait  faite  a  son  (ils  ;  mais  en 
parlant,  elle  s'aper^ut  qu'Aladdin,  qui  n'avait  pas  dormi  depuii 
trois  jours,  avait  besoin  de  repos.  Elle  le  fit  coucher ;  et  peu  da 
temps  apr^s  elle  se  coucha  aussi. 

Aladdin,  qui  n'avait  pris  aiicun  repos  dans  le  lieu  souterrain  oh 
'I  avait  ete  enseveli,  et  oil  ii  dcvait  perdie  la  vie,  dormit  toute  la 
nuit  d'un  profond  sommeil,  et  ne  se  r^veilla  le  lendemain  que  fort 
tard.  II  se  leva,  et  la  premiere  chose  qu'il  dit  a  sa  m^re,  ce  ful 
qu'il  avait  besoin  de  manger,  et  qu'elle  ne  pouvait  lui  faire  un 
plus  grand  plaisir  que  de  lui  donner  k  dejedner.    o  H^las  I   moa 
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S^'ntlllfJ"*""  "*"''^«  "'*'  P'»  «"«8meBt  ua  morceau  d« 
•ions  qu  il  y  avait  dans  la  maisoo  ;  mais  donnez-vou»  un  peu  de 
S!  T*fl'i^5  °*.'^™V  P"  'ongtempg  &  vous  en  apporter.   J'ai  uo 

!fn^.  *i  SjP*'".^'  quelque  chose  pour  noire  diner.— Ma  rai^re, 
EL  i!"'i '■***"*'*  "^y^  ''•' ''«  '=°'°"  ?««"•  une  autre  fois,  e 
tn?Z??'  *  '""•P^  "IHe  J  apportai  bier  ;  j'irai  la  vendre.  el  I'ar- 
VnJfV  A  «"™'.*e""'''  i  nou«  avoir  de  quoi  dejeuner  et  diner, 
«l  peut-etre  de  quoi  souper.  » 

H!.!^u  ^"  d'Aladdin  prij  la  lampe  oh  elle  Tavait  raise.  «  La  voili, 
npMnll   •""  '^  •'  '"^'.*  «"e  est  bien  sale;    pour  peu  qu'elle  soi 

peine  cut-elle  commence  k  frolter  celte  lampe.  qu'en  un  instant. 
uX''lT  ^'  T  ^'f!,""  »^"i«  ••'•'««  «»  d'une  grandeur  gigin- 
1  ?ne  vpI  .f,  9'  P«"'"'.''?^«»t  «"«.  et  'ui  dit  d'une%oix  fonnante  : 
!  M«-  5!^"'"  '  ""* '''"?'  P""^.'  ^  '  °*'^'''  co'n'ne  ton  esclave,  et  I'et- 

:  tzit  dHaTaraprr '  '•  '""p^ ' '" ""-'  «">'  •^- '-  -»- 

La  mire  d'Aladdin  n'^tait  pas  en  ^tat  de  r^pondre,  sa  vue  n'a- 
jait  pu  soutenir  la  figure  bideuse  et  ipouvantable  du  Snie  et  i 
frayeur  avait  i^ti  si  grange  dJs  les  premiirls  paJolef qSl  avah 
Proncnc^w.  qu'elle  itait  i.mb6e  ivanouie.  quuavaii 

j.n.  I-     •  '"*  *^*"  ''^J*  *,"  ""«  appariUon  i  peu  pris  semblable 
n^mn?.      ?!?•  .**?'  P"^"  **«  •«"?»  "»  le  iugcment,  se  saisit 
R  rlttf*  ***  'li'*5JP*'  "'  *."  ""PP'^"'  *"  defaut  de  sa  mere 
lnn1?.™P?"  *"?  "^  "°  *""  '^^^^  =    •  J'»'  «'i°>.  dit-il  au  genie 
appore-moi  de  quoi  manger.  »   Le  genie  disparut,  el  un  ilstan 

tentam-u. "'*'""•  Pj»'«e«>»^er»»  de  m«me  mifal,  pleiSs  d'excel- 
S.T.«  i^^iT'i'*""!'  *^««  ««  «""'*»  Pai"  blancs  comme  U 
J!.^l?Vf*P'**'?f"'~."**'""'*«  ^'o  "qui".  ««  deux  tassS 
rlu  L  fif  """•"•  "  P?"  '*  **»"*  •" '«  "««• «» «"«itdt  il  disparT 
.n«fr!  !l«o*°  'iP*"  de  temps,  que  la  mire  d'Aladdin  n'etait  pu 
encore  revenue  de  son  ivanouissement  quand  le  eenie  disoanit 

de  1  eau  sur  le  visage,  sans  effet,  se  rait  en  devoir  de  recommencer 
|K)uriafairerevenir;  mais  soit  que  les  esprits  qui  s'itaient  dis- 
v£L'i.'*/r*'iI """  '^"°"'  •»•  ^»«  '''»'*«»'^  des  mlts  JuT  e  g£  e 
2m  I.  ™'^1S'**f  ^  2?*  T'"^l**  P""^  'n»elque  chos^.  elle  revint 
d»ns  le  moment.  «Ma  mire,  dit  Aladdin,  cela  n'est  rien  ;  leva. 
irmamJ?""  "anger:  voici  de  quoi  vous  reaiettre  le  cosur,  et 

f.u^l  *  '""P/  '*.*^'»r  •**"'^'"'  *"  grand  besoin  de  manger.  Ne 
laissons  pas  refroidir  de  >i  bons  mets,  et  mangeons.  .        * 

LameredAladdmfulexIrimement  surprise  quand  elle  vit  le 
KJu?'u.L'*!.''""f.  P'"'*-  'f.*  r  P"-'  '"deux  bouteifesS 
toL  J^  «.^'.  **  V  *"«.'""'L"  '  °''1"''  delicieus.  qui  s'exhalait  de 
toM  oea  piato :  .  tton  fils,  iemaada-t-elle  k  Aladdin,  dou  nous 
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▼ient  celte  abondanee,  et  k  qui  somme»-nous  redevables  d'une  ■) 
grande  liberality  ?  Le  sultan  aurait-il  en  connaissance  de  noire 
pauvret^,  et  aurait-il  eu  compassion  de  nous  ?  —  Ma  mire,  repril 
Aladdin,  meltons-nous  k  table  el  mangeons,  vous  en  avez  besoio 
auui  bien  que  moi.  Je  vous  dirai  ce  que  tous  me  demandez  qiiand 
nous  aurons  d^jeun^.  »  lis  ie  mirent  k  table,  et  ils  mangirent  avee 
d'autant  plus  d  app^tit,  que  la  mire  el  le  fils  ne  s'^laient  jamais 
trouvis  k  une  taole  si  bien  fournie. 

Pendant  le  repas,  la  mire  d'Aladdin  ne  pouvait  se  lasser  de 
regarder  et  d'admirer  le  bassin  et  les  plats,  quoiqu'elle  ne  s&t  pa» 
trop  distinctement  s'ils  ^taient  d'argent  ou  d'une  autre  matiire, 
tani  elle  itait  peiraecoulum^e  k  en  voir  de  pareils  ;  et  k  propre- 
pent  parler,  sans  avoir  igard  k  leur  valeur,  qui  lui  itail  inconnue, 
il  n'y  avail  que  la  nouveaut^  qui  la  tenait  en  admiration,  et  sob 
fils  Aladdin  n'en  avail  pas  plus  ae  connaissance  qu'elle. 

Aladdin  et  sa  mire,  qui  ne  croyaient  faire  qu  un  simple  d^jeiH 
ner,  se  trouvirent  encore  k  table  it  I'heure  au  diner :  les  met» 
excellents  les  avaient  mis  en  appitit,  et  pendant  qu'ils  ilaient 
chauds,  ils  crureni  qu'ils  ne  feraient  pas  mal  de  joinare  les  deoz 
repas  ensemble,  et  ae  n'en  pas  faire  a  deux  fois.  Le  double  repaS' 
itant  flni,  il  leur  resta  non-seulement  de  quoi  souper,  mais  m£m» 
usex  de  quoi  en  faire  deux  autres  repas  aussi  forts  le  lendemain. 

Quand  la  mire  d'Aladdin  eut  desservi  et  mis  k  part  les  viandes- 
aoxquelles  ils  n'avaient  pas  toucbi,  elle  vint  s'asseoir  sur  le  sofa 
aupris  de  son  fils.  «  Aladdin,  lui  dil-elle,  {'attends  que  vous  satis- 
fkssiez  k  I'impatience  oil  je  suis  d'entendre  le  ricil  que  vous  m'avex 
promis.  »  Aladdin  lui  raconta  exactement  tout  ce  qui  s'ilait  passt 
entre  le  ginie  el  lui  pendant  son  ivanouissemeni  jusqu'kce  qu'elle 
fftt  revenue  k  elle. 

La  mire  d'Aladdin  itait  dans  un  grand  itonnement  du  discoura- 
de  son  fils  et  de  rapparition  du  genie.  «  Mais,  mon  flis,  reprit- 
elle,  que  voulei-vous  aire  avec  vos  ginies  ?  Jamais,  depuis  que  je 
Miif  au  monde,  je  n'ai  entendu  dire  que  personne  de  ma  connai»> 
uace  en  eftt  tu.  Par  quelle  aventure  ce  vilain  ginie  est-il  venu  se 
printer  k  moi  ?  Pourquoi  s'est-il  adressi  k  moi  et  non  pas  k 
Tons,  k  qui  il  a  deji  apparu  dans  le  caveau  du  Irisor  ? 

—Ma  mire,  repartit  Aladdin,  le  ginie  qui  vient  de  vous  appa* 
rattre  n'est  pas  le  mime  qui  m'est  apparu :  ils  se  ressemblent  en- 
quelque  maniire  par  leur  grandeur  de  giant,  mais  ils  sont  entiire- 
ment  diffirents  par  leur  mme  et  par  leur  babiilement ;  aussi  sont- 
ils  k  difTerents  maitres.  Si  vous  vous  en  souvenez,  celui  que  j'ai 
vu  s'est  dit  esclave  de  I'anneau  que  j'ai  au  doigt,  el  celui  que  vous^ 
venez  de  voir  s'est  dit  esclave  ae  la  lampe  que  vous  aviez  k  It. 
main.  Mais  je  ne  crois  pas  que  vous  I'ajez  entendu ;  il  me  semble, 
en  eSet,  que  vous  vous  ites  ivanouie  dis  qu'il  a  commenci  k 
parler. 

—Quoi  I  s'icria  la  mire  d'Aladdin,  c'est  done  votre  iampe  qui 
eat  cause  que  ce  maudit  ginie  s'est  adressi  plutdt  k  moi  qu'i  vous  ? 
Ah  1  mon  fils  1  4tez-la  de  devant  mes  yeux  et  la  mettez  oil  il  vous- 


tM  iiruR  ET  USE  sum. 


m 


li 


neau.   II  nc  faiit  oa.  avoir  ri7'     "*  **""'  *^^^«''e«  ««««  ae  Tan- 
derai^afentem^n'/"^  permission,  reprit  Aladdin  je  me  nr- 

voyez-vous  pas  ce  qu'elle  vfentHlnn ,  '  "  *  ''**'i'  «'  *  ««>*•  Ne 
«>ntinuedenou8f3urn5dioiofnn?,   P™*"?™''^  "  fa"'  qu'elle 

monfauxet  ro^chant  oncn'2f,1i  5„  ^^'/  P".  "°»  '""•son  que 
avail  entrepri.  un  si  o2S  s  pSihte  **"*  ^"^  "ouvement?  et 
Parvenir  k  la  possession  de  oph!  L       "y"^*'         1»«  c'etail  p^ur 

que  j'ai  Tu  moi-m^me,  comme  iK  *  *'"  ^^  '«»  ""et,  el 
»»en  le  m^rite  et  la  Vaff  de  .T.f"^'"'  «^""-  "  "^ait  Iron 
autre  chose  d'un  treJor  ti  riJhe  plan?^!'u^'''.  "*  '^•"•-d" 
d^couvrir  Ja  vertu,  faisons^n  nn  „  .'  "  le  hasard  nous  e..  a  fait 
pais  d-une  maniir^  5..^.:^;^?*.',  T  "**"'  ""  Profitable; 
I  envieet  la  jalousie  yno8vS!?nrj;i^"V?*  ?.*""  •'"'e  p.; 
'08  yeux  et  fa  mettre  dans  un  fi»  -  *  T*"*  •"«•> '  *'er  de  der^ 
•e«besoin,nui4„"lJjJ„"^"e.;o„rf„^«      tfouverai  quand  il  « 

qui  est  de  Iannliu/S?e2ur«?.  I,  '•'*"* ''*/'»I«»''-   Po«rS 
•am  cet  anneau  vous  n^T  m*-.^  •  *"•  *"'!'  "«  riaoadn  k  le  ieter 

^l.eurequ'il1.Vrne'.eTJt"S^^^^  «'  V  '"2.*'* 

Jous  me  permettre*  done  de  iHrardir  2i  5/?"  PS"  **•  momento. 
dojKt  bien  pr^cieusement.    oSffitwi  n.  ™  *  ^^'  **>"i»""  *» 
autre  danger  que  nous  ne  pouvoj? nJiio^^  ^  "'"*"?  P"'  I"*'?"* 
pourra  me  dilivrer  ?  »   Comml  if  P  •     "  *"  '**"«  "'  moi,  dont  U 
•at  asse.  juste.  M  mie  n\S?lien  iT?"*"'*'''  '^'A'*^'''"  P««ii- 
elle  vousWet  fSre  com*«e Tus  j^nttS*,:;  *  ^°"  «'»•  '"'  <«»^ 
voudrais  pas  avoir  affaire  avec  des  Jn^     i"**  '    P^"""  ""^  J*  «>• 
m'en  lave  les  mains  etouelpn.!  ***'  "'*.  ™"«  declare  que  k 
^  Le  lendemain  a!  8o?r  aSeslI       "  P*^^"'  P"  davantlj;.? 
bonne  provision  q"ueT  gSe  ivai?"aEi  °%'"**!*  ""^^ 
Aladdin,  qui  ne  voUlait  pas  atFeSdrlaL  ?i^  f?*".  ^  J*"""  •»>"«»«» 
des  plats  d'argent  sous  m  rnk^     1      *•'*  "  '«*  Pressdt,  prit  uq 

»1  le  tira  i  I'^carf.  et  liii  mCrl.  i  '^?J°?.*^*  '^an^  son  chemia  • 
lait  Tacheter.      '  ™0"«'-ant  le  plat,  il  lui  demanda  s'il  vou! 

Le  juif  ruse  et  adroit  orend  Ip  nl.»   i'„ 
.•lusfdtconnuqu'ilSJeboa  P'^^^^^  «*  ''  n'e«t  pas- 

^mbien  il  iWimait     Aladdin  a^f" -if  '^^.'"^"da  k  Aiad&n, 

*»'}«»  nyait  jamais  fait  cormekHe  ce»^  m '''^''  ^^^"  '"  ""'"' 
<enta  de  lui  dfre  qu'il  savait  bien  h.i  m3^  marchandise,  se  con- 
'^aloir,  et  qu'il  s'en  rappor  tait  aJ  K  "^'^  1"«  <=«  e'a«  Pouvail 
embarrassldel'inga/d^Aiaddin  n'  ^1':  ^«  J"'f  ^e  Irour. 
de  «voir  si  Aladdil  en  itn^JS'la  SilV^^rKfeC?.  VS^l 


f^m 


1  n 


m  us  Hiixi  R  CHI  iiiins. 

de  »a  boane  une  piice  d'or  qui  ne  faisait  au  plus  que  la  toizante- 
douiiime  parUe  de  la  valeur  du  plat,  et  la  lui  prekenta.  Aladdin 
prit  la  piice  avec  empressement,  et  di»  qu'il  I'eut  dans  la  main,  il 
«e  relira  li  promptement,  que  le  juif,  non  conteat  du  i^ain  ezor* 
ibitant  qu'il  faisait  par  cet  achat,  fut  bien  f&cb^  de  n'avoir  pas  p^ 
'n^tr^  qu'Aladdin  ignorait  le  priz  de  ce  qu'il  avait  veadu  et  qu'il 
•urait  pu  lui  en  doaner  beaucoup  moins.  II  fut  sur  le  point  de 
courir  apris  le'  jeune  bomme,  pour  t&cber  de  retirer  queiquo 
chose  de  sa  piece  d'or;  mais  Aladdin  courait,  et  il  4tait  d^jk  si 
-loin,  qu'il  aurait  eu  de  la  peine  k  le  joindre. 

Aladdin,  en  s'en  retournant  chez  sa  m^re,  s'arr^ta  k  la  boutique 
'd'un  boulan(;er,  chez  qui  il  fit  la  provision  de  pain  pour  sa  mere 
•et  pour  lui.  11  la  paya  sur  sa  piece  d'or  que  le  boulanger  lui  chan- 
!gea.  En  arrivant,  il  donna  le  reste  a  sa  mire,  qui  alia  au  marcb6 
4cheter  les  autres  provisions  n^cessaires  pour  vivre  euz  deux  pen- 
dant quelques  jours. 

lis  continuerent  ainsi  k  vivre  de  manage,  c'est-4-dire  qu'Aladdio 
vendit  tons  les  plals  au  juif  I'un  apris  I'autre  jusqu'au  douziime, 
de  la  va6nae  maniire  qu'il  avail  vendu  le  premier,  k  mesure  que 
I'argentTe'  it  k  manquer  dans  la  maison.  Le  juif,  qui  avait  donnt 
une  piice  i'y>  du  premier,  n'osa  lui  offrir  moins  des  autres,  da 
«rainte  de  Dk  .  ^re  une  si  bonne  aubaine:  il  les  paya  tous  sur  le 
m^me  pied.  Quand  I'argent  du  dernier  plat  fut  a6pensi,  Aladdin 
«ut  recours  au  bassin,  qui  pesait  lui  seul  dix  foisautant  que  cheque 
plat.  II  voulut  le  porter  a  son  marchand  ordinaire ;  mais  son  grand 
poids  Ten  empdcna.  II  fut  done  oblige  d'aller  cbercher  le  juif,  qu'il 
amena  chez  sa  mire  ;  et  le  juif,  apres  avoir  eiamini  le  poids  da 
bassin,  lui  compta  sur-le-champ  dix  pieces  d'or,  dont  Aladdin  m 
contenta. 

Tant  que  les  diz  pieces  d'or  durirent,  elles  furent  employees  k 
Udipense  journaliere  de  la  maison.  Aladdin  cependant,  accoutu- 
mi  k  une  vie  oisive,  s'etait  abstenu  de  jouer  avec  les  jeunes  gens 
de  son  Age,  depuis  son  avenlure  avec  le  magicien  africain.  II  pas> 
eait  les  journees  a  se  promener  ou  k  s'eiitretenir  avec  des  gens  avec 
lesquels  il  avait  fait  cnnnaissance.  Quelquefois  il  s'arritait  dans  lea 
boutiques  des  gros  marcbands,  oil  il  pretait  I'oreille  auz  entretiens 
-des  gens  de  distinction  qui  s'y  arrdtaient,  ou  qui  s'y  trouvaient 
-comme  a  une  espece  de  rendez-vous,  et  ces  entretiens  peu  k  peu 
lui  donnirent  quelque  teinture  de  la  connaissance  du  monde. 

Quand  il  ne  resta  plus  rien  des  dix  pieces  d'or,  Aladdin  eut  re- 
cours k  la  lampe:  il  la  prit  k  la  main,  ch?rcha  le  m^me  endroit 
que  sa  mire  avait  touche;  et  quand  il  I'eut  reconnu  k  I'impresaion 
que  le  sable  y  avait  laissee,  il  la  frotta  comme  elle  avait  fait,  et 
aussildt  le  meme  genie  qui  s'itait  dcj4  fait  voir,  se  presenta  devant 
lui ;  mais  comme  Aladdin  avait  frotti  la  lampe  plus  legirement 
4iue  sa  mire,  il  lui  paria  aussi  d'un  ton  plus  rauouci : 

«  Que  veux-tu  ?  lui  dit-il  dans  les  mdmes  termes  qu'auparavant , 
«  me  voici  prit  k  t'obeir  comme  ton  esclave,  et  de  tous  ceux  oui 
M  ont  la  lampe  k  la  main,  moi  et  les  autrea  esclaves  de  ta  taui|i« 
«  «omme  moi.  a 
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Mit^A^.Zil^V  "^r  '•'"•  •PPort«-nioi  de  quoi  man«r. .  U 
Ki  uHeff  i;  dl"'  ?"  •'  "'""  "^PP/'*  '«  premWfoU  TS 

I  aperfut,  1  appela  et  le  flt  entrer.  a  Mon  fiU  dit-il  ie  vnnlmiAil 

t  •-!„!  J   r  ?"*'^*'.*  marchands  qui  ne  vous  tromDeVont  ua.  » 

L esperance  de  faire  plus  d'argent  du  plat  6t  qu'AlSSdiS   /«« 

^oulijuis  vi8?.l'„'"r,,"^*"*  1?"'  P""?^  "°»«  ««'-^ion«  dans  nol 
1 K  '  ^°"?  reconnaitrez  combien  le  ju  f  vous  a  tromoe  » 

Aladdin  remerci,  Uea  ror»,r,  da  boo  conseil  ,„'i|  „„ai,  4. 
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lui  donner,  ei  donl  il  tirait  di\k  un  »  grand  avantagc.  Dam  I« 
^uite,  II  ne  «  adressa  plug  qu'i  lui  pour  vendre  lea  autres  plaU  au&ii 
owiquelebassin,  donllajuite  valeur  lui  fut  toujours  payee  k 
jircporiion  de  son  poids;  Quoique  Aladdin  et  sa  mere  eussent  une 
tource  intanggable  d'argenl  en  leur  lampc  pour  t'en  procurer  tani 
qu  lis  youdraient.  d^«  qu'il  viendrait  i  leur  manquer,  iU  continue 
renl  neanmoins  de  vivre  toujour*  avec  la  mime  frugality  qu'aupa- 
rav,nt,  a  la  reserve  de  ce  qu'Aladdin  en  mettait  a  part  pour  sen- 
tretcjir  houn6tement  et  pour  se  pourvoir  de«commoJiles  nicejsai- 
re«  dans  leur  petit  mena(re.  Sa  mire,  de  son  cdte,  ne  prenait  la 
d6pen»e  de  set  habits  que  «  ce  que  lui  rapportait  le  colon  quelle 
lilait.  Avec  une  conduite  si  sobre,  il  est  ais^  de  iuger  combieu  de 
temps  I  argent  des  douze  plat«  et  du  bassin,  selon  le  prix  qu'Alad- 
dm  leg  avail  vendus  k  I'orftvre,  devait  leur  avoir  dur6.  Ilsvecurenl 
...*5j'*  R.®?***"'  quelques  aiin^es,  avec  le  secours du  boa  usara 
qu  Aladdin  faisait  de  la  lampe  de  temps  en  tempg. 

Dans  cet  intervalle,  Aladdin,  qui  ne  manquait  pas  de  se  trouver 
■yec  beaucoup  d'assiduit^  aux  .endez-vous  der  personnet  de  dis- 
tinction, dans  leg  boutiques  deg  plug  gro*  marcbands  de  drap 
d  or  etd  argent,  d'itoffes  de  soie,  de  toileg  1m  plug  Ones  et  de 
joaUleries,  el  qui  ge  m^lait  quelquefois  dans  l««urs  conversations, 
•cheva  de  ge  former,  et  prit  insensiblement  toutes  les  maniires  da 
beau  monde.  Ce  fut  particulierement  cbez  les  joailliers  qu'il  fut 
d«tromp6  de  la  peas6e  qu'il  avail  que  leg  fruit*  transparenU  qu'il 
•rait  cueillig  dang  le  jardin  oii  il  ^tait  all^  prendre  la  lampe, 
n  itaient  que  du  verre  colori,  et  qu'il  apprit  que  c'etaienl  deg 
pierres  de  grand  prix.  A  force  de  voir  vendre  et  acbeter  de  toutet 
gorteg  de  ces  pierreries  de  leurs  boutiqueg,  il  en  apprit  la  veritable 
valeur;  et,  comme  il  n'en  voyait  pas  de  pareilies  aux  siennes,  ni 
en  beaute  ni  en  grosseur,  il  compril  qu'au  lie-i  de  morceaux  da 
verre  qu  il  avail  regard^s  comme  des  bagatelles,  il  possedait  un 
treaor  inestimable.  11  eul  ia  prudence  de  n'eii  parler  a  personne, 
pu  m«me  k  sa  mere ;  et  il  n'y  a  pas  de  doute  que  son  silence  ne 
lui  valftt  la  haute  fortune  on  nous  vc  rons  dans  la  suite  ou'il 
•  «eva.  ^ 

Un  iour,  en  se  promenant  dans  un  quartier  de  la  ville,  Aladdio 
enlendit  publier  4  haute  voix  un  ordre  du  aulUn  de  fermer  leg 
boutiques  et  leg  porleg  deg  maisons,  el  de  ge  renfermer  chacun  chex 
Ml  jugqu  4  ce  que  la  princesse  Badroulboudour,  tille  du  sultan,  (hi 
pasgee  pour  aller  au  bain,  el  qu'elle  en  fCll  revenue. 

Ce  cri  public  fit  nalire  k  Aladdin  la  curiosity  de  voir  la  princesse 
t  d«couvert ;  mais  il  ne  le  pouvait  qu'en  se  mettant  dans  quelque 
maison  de connaissance  el  au  travers  dune  jalousie ;  ce  qui  ne  le 
eontentait  pas,  parce  que  la  princeese,  gelon  la  coulume,  devait 
avoir  un  voile  sur  le  visage  en  allant  au  bain.  Pour  se  satisfaire,  il 
■  avisadunmoyenquilui  reugsit;  il  alia  ge  placer  derriire  la 
porte  du  bain,  qui  ^tail  disposie  de  maniire  qu'il  ne  pou/ait  man- 
quer de  la  voir  venir  en  face.  Aladdin  n'atlendit  pas  longtemps,  !a 
pnncesse  parut,et  il  la  vii  venir  au  travers  d'unefenteassezgrande 
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nt  de  la  sort '  elle  don,.,  I  'u Va  id  li„  de'  h  yoifT    'TT^l 
-on  aise  qu'cllc  veuait  droit  a  Jui  °"  ''  ""•""  '•'"*  * 


Aladdin  vit  venir  la  priticesse  au  travers  d 


'une  fente  assei  irrande 
pour  voir  sans  fitre  vu. 


Lopsaue  A  addin  eut  vu  la  pnncesse  Badroulboudour    il  oerdit 
Jr.  yeux  grand.,  a  Henr  de  Ifite.  vift  e.  brillanls,  Ic  regard  doux'i 


;;.  I 


Hl'i 


'it, 


US  Miui  IT  vnu  num. 

■ojjeite,  le  nex  d'une  juite  proportion  et  sins  d^faul,  la  bouch« 
p«Jile,  les  leyres  vermeilles  et  toutes  cbarmantes  par  Ilmm-  agr^ablc 
•jmetrie ;  en  un  mot,  tous  les  traiu  de  son  visage  cliiient  d'una 
wgulant*  tccomphe.  Avec  toutes  ces  perfections,  ia  princesse  avait 
tncore  une  ncbe  taille,  un  port  et  un  air  majestueuz,  qui.  k  la 
'«"■  •««'««nent,  lui  attiraieut  le  respect  qui  lui^Uit  dA. 

Aladdin,  en  rentrani  chex  lui,  ne  put  si  bien  cacber  ion  trouble 
•t  «>n  inquietude  que  sa  mire  ne  s'en  apertftt.  Elie  fut  surprise 
d«  leToirainsi  tmte  et  r«veur  conire  son  ordinaire ;  elle  lui  d« 
'"^  M  •  a".'  jf.'*  ""^^  quelque  cbose,  ou  s'il  se  trouTait  indis- 
^o«*.  Mais  Aladdin  ne  lui  fit  aucune  riponse,  et  il  s'auit  nigligem' 
ment  sur  le  sofa,  car  il  demeura  dans  la  mime  position,  touioura 
OMup*  k  se  retracer  I'image  de  la  princesse  Badroulboudour.  8a 
in*ire,  qui  pr^parait  le  souper.  ne  le  pressa  pas  darantage.  Quand 
U  M  pr«t,  elle  le  servit  pris  d«  lui  sur  le  sofa,  et  se  mit  k  Uhle : 
nais  comme  elle  s  aper(ut  que  son  fils  n'y  faisait  aucune  attention. 
•Ue  I  atertit  de  manger,  et  ce  ne  fut  qu'atec  bien  de  la  peine  qu'ii 
ebangea  de  ^ture.  II  mangea  beaucoup  moins  qu'4  rordinair*. 
les  yeux  toujours  baiss^s,  et  avec  un  silence  si  profond  qu'il  ne  Ait 

f>u  posaible  k  sa  mire  de  tirer  de  lui  la  moindre  parole  sur  toutes 
M  demandes  qu  elle  lui  fit  pour  Ucber  d'apprendre  le  sujet  d'an 
ebangement  si  extraordinaire. 

Apris  le  souper,  elle  voulut  recommencer  k  lui  dftmander  le 
■qjet  d  une  si  grande  melancolie ;  mais  elle  ne  put  en  rien  savoir, 
et  il  pnt  le  parti  de  s'aller  coucber  nlutdt  que  de  donner  k  sa  mire 
la  moindre  satisfaction  sur  cela. 

Sans  examiner  comment  Aladdin  imssa  la  nuit,  nous  remannie- 
rens  seulement  aue  le  len-'emain,  comme  il  itait  assis  sur  le  sofa, 
▼ii-ft-vis  de  sa  mire,  qui  fli^it  du  coton  k  son  ordinaire,  il  lui  parla 
en  ces  termes :  «Ma  mire,  dit-il,  ie  romps  le  silence  que  i'ai  gard^ 
depuis  bier  4  mon  retour  de  la  ville ;  il  vous  a  fait  de  la  peine,  et 
Je  m  en  suis  bien  aperju.  Je  n'^tais  pasmaiade,  comme  il  m'a  paru 
oue  vous  1  avex  cru,  et  je  ne  le  su.  pas  encore ;  mais  je  puis  vous 
dire  que  ce  q^e  je  seutais,  et  ce  que  je  ne  cesse  encore  de  senlir, 
eat  quelque  cbose  de  pire  qu'une  maladie.  Je  ne  sais  pas  bien  quel 
est  ce  mal ;  mais  je  ne  doute  pas  que  ce  que  vous  allez  entendre  ne 
Tous  le  fasse  connaitre.  On  n'a  pas  so  dans  ce  quartier,  continue 
Aladdin  et  ainsi  vous  n'avex  pu  le  savoir,  quTiier  la  princesse 
Badroulboudour,  filledu  sultan,  allaau  bain  I'apris-diner.  J'appris 
cette  nouvelle  en  me  proraenant  par  la  ville.  On  publia  un  ordre 
de  fermer  les  boutiques,  et  de  se  retirer  chacun  cbei  soi,  pour 
rendre  k  cette  princesse  I'honneur  qui  lui  est  dft,  et  lui  laisser  les 
ebemins  libres  dans  les  rues  par  ou  elle  devait  passer.  Comme  je 
n  itais  pas  ^loign^  du  bain,  la  curiosite  de  la  voir  le  visage  decou- 
Tert  me  fit  naltre  la  pens^e  d'aller  me  placer  derriire  la  porte  du 
bein,  en  faisant  reflexion  qu'il  pouvait  arriver  qu'elle  dterait  son 
▼oile  quand  elle  serait  pris  d'y  entrer.  Vous  savei  la  disposition  de 
la  porte,  et  vous  pouvez  jueer  vous-m£me  que  je  devais  la  voir  k 
mon  aise,  si  ce  que  je  m^^tais  imagini  arrivait.  En  effet,  eUe  6la 
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wn..  j'.ime  KVince  J^!  fc  nrk? '^^  j-^"'*  Po- 

mander en  rnanW  «u"';itan^  "  "*"•  '*  '"*"'"'""'  <*«  '•  ^re  V 

tenduqueglTeiS^Tai  delail^rH'"'  T"?  ''"?"'*  «"«  eu.  e^! 

un  grand  eclajTrL   Air,?/     '^P*''''*'"  ''«  ' '"terrompre  par 
terr5™lrelt  ''  Eb  ! '^i'^^^^  ™»'!  «"  l^"- 

vou.?f|fautquevou8avezXH..     '      •.^'''*''*'  *  •l"^'  Pen^e/" 
discourg.        ^  "y"  P*™"  '  "P"»  pour  me  tenir  un  pareii 

pe;iXril' je'J;il^dln't;i^^      vou.  ...urer  que  je  n'ai  p.. 

reTnre^Soi.in*iS"^^^^^^^^^ 

«u";^"mtK;  SXTdt  '•  "^re"  .rSu.en.ea..  J.  „. 

ne  vois  paS  par  qrvTusSserLTfliJl  /"""'?:  5""*  r68olu.ion,  je 

-Par  vouHrm^r/rrpCrairA^I^^  ""'»"• 

moi?  8'^cria  la  mircXn  .?..!i-  •     "'»•  »*n8  hesiter—Ptr 

en.repri«,!^f"1|Je;™?ro„filI"  *"*.•»"  ''•?.*  "»«  ?««'"• 
la  liardie»g€  de  Jenser  iUfill.T  v 'f '  «°"  '""tte'Je,  pour  avoir 
que  V0U8  «e8  fifs  d'ui  ?a  Ueur  dl!  ™? '/""S"  '  ^vex-yW  oubli* 
mire  don.  les  anc?.?e8  n'ont  n«  iiH  "**"" ^^ "  "^P"*'*'  «' 'i''"»« 
S.ve.-vou8  que  le;Sirn;"n?dnitli.""!.T^«»".P'"  ""evief 


regner  un  jour  comme  euz  ?  i"*  "  u 


r    ,  — — »••  "BUI*  uiies  eo 
qui  n  oat  pas  I'esp^rance  d« 


ee  que  tous  y  pourrSf  wouTer -C^  J?  •*"  *•  ^*"*  «•>*»«  <>«  ««>«« 
»emefeWjS7c"SSrde%;nZir'j""  "*  vp.  remonlraace. 
demaoder  la  princeMe  £dro.HhiS    ''  '"  '*""?  "  '*^'  I"*  J«  fe^ai. 

que  je  tous  dois  e.Vvn.?.  !„^o  T-  " J  '^•'"'•'"'c  avec  tout  le  respect 

niAlrete  «vec  laqSl"!  aX^^elw.T"'^*''^^  «»«  ""'°Pi- 
du  bon  sens.  -Cfils  dft-e  fe  «n?n«  •  "**"*  ""  '**»"''»  "  «'<>'«»< 
une  bonne  mire  auvou7.imf.  ;»"*•'*  ?"'?/«■•«  mere,  etconTme 
nable  ni  de  conJerbri'monTJ'."  ^^fc     '^.'F^  •^^/alson- 


r;' 


Ml '4 


us  Miui  RT  rai  nvm 

mrier.  la  prani«r«  eboM  k  quoi  ilt  (ToiTeDt  loager.  cetl  d'aVo? 
de  quoi  viTre.  Miit  um  Mr*  d«  reflexion*  uir  Ja  baUoM  da  roS» 

riaga  al  d  ^pouser  la  fllla  da  rolra  V>uTf  rain,  qui  n'a  qu'4  <Ura  m 
motponrTouiprtcipiteratTouaicraier.  Jalaiua  4  part  m  aS 
Tou.  regard.,  cW  k  tou.  4  y  hire  le.  riflexioni  qua  C  StC 
pour  peu  qua  toui  ayes  de  boo  lent.  Je  vieai  4  ce^qul  me  louch? 
Comment  une  penile  auisi  extraordinaire  que  eelle^de  TouSr  qu* 
Utile  fkira  la  propotit  on  au  aulUn  de  rouif  donner  la  princawa  at 
fille  en  manage,  a.tella  pu  Toua  Tenir  dam  I'esprit?  ^e  wdk>S 

21!*Jir'i'"'?t»'i'  ■  •"«'*"^'  »»■••  leffroSter e  d'allep'^ 
pr^ienter  SeTant  8a  Majesty,  pour  lui  (kire  une  demande  e^T^ 

ff^,!:n:;*'"l"?1f"""VJ*  P®"'  «n''n«roduire7  Croyea-roua  qa« 
rkH?"S?  '"*  ^  •?  ptrleraiVne  me  traitit  nat  da  folia,  et  na  m! 
?.^J"**"*"i*"i'.^'".T>'«"*"««"*«^Ja  auppi;.  eneoTv 

I  il.  MiPv  .*^^'""""*  ^"  ^'^''}i'  *  I'wdiancadu  .ultanT 
T«t?il '-.  °i7i'"  '  •?•  "V*"?  ®"  •  I  Pf^wnte  pour  lui  demandar 
jUitiee,  at  qu'il  la  rend  volontien  4  aaa  ti^eU  qOand  iU  la  lui  d" 

31™:n5!:«-!^*  ?"••'..*»?.•  '"■."** «"  ••  p"^"'*  * '«» pour  loi 

if^^.z'!*^  "*'•  **«»-»o«"  d«n«  «  ca*.l4,  at  croyet-rooa  atoS 
m*nW  la  grice  que  yout  voulei  que  ja  demande  pbur  touj?  Ba 
Ites-Toui  aignefOu'aTex-Tou.  fail  pour  votre  priuM  ou  pour  toS! 
patrie,  et  en  quoi  tous  «tcs  fou.  dittingui  ?  Si  tous  n'aTe.  rien  Mt 
pour  miriter  une  u  nande  gr4ce,  et  que  d'ailleura  vous  n'en  tOTas 

KpM  dijjne,  avec  quel  front  pourraii-je  la  demander?  Gommint 
urrai-je  leulement  ouvrir  la  boucbe  pour  la  proposer  au  lulUnr 

1.  A'"^  '"".A.  TJ**'."*"."  «•  ''*"'*'  <»«  •»  «our  me  fermeraient 
'i,-  *  j"""**?  \?°.'  ?"•  t^mWais  devant  feu  mon  mari,  votre 
p«re,  quand  j  avaw  4  lui  demander  la  moindre  chose.  II  y  a  une 
autre  rauon,  mon  flls,  4  quoi  vous  ne  pensez  pas,  qui  est  qu'on  na 
•e  pi^sente  pas  devant  nos  sultans  sans  un  present  4  la  main, 
quand  on  a  quelque  gr4ce  4  leur  demander.  Les  presents  ont  au 
moins  cet  avantage,  que  s'ils  refusent  la  gr4ce,  pour  les  raisoaa 
qu  I  s  peuvent  avoir,  ils  ecoutent  au  moins  la  demande  de  eelui 
a-Ji  la  fell,  sans  aucune  repugnance.  Mais  quel  present  avez-vous  4 
raire  /  Bt  quand  vous  aiiriez  quelque  chose  qui  fftt  diene  de  la 
momdre  aftention  d  un  si  grand  monarque,  quelle  proportion  j 
aurail-ilde  votre  present  avec  la  demande  que  vous  voulez  lui 
aire  /  Rentrei  en  vous-mfime,  et  songez  que  vous  aspirez  4  une 
ebowquil  vous  est  impossible  d'obtenir.  r  ' 

Aladdm  6couta  fort  tranquillement  lout  ce  que  sa  mire  put  lui 
I'JITiS"''.  "***  le  ditourner  de  son  dessein;  et  apris  avoir 
liait  rtflexioa  sur  tons  les  points  de  sa  remontrance,  il  prit  enfln  la 
parole  et  lui  dit :  «  J  avoue.  ma  mere,  que  c'est  une  grande  t^m^ 
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■•H  ne  vout  ^tonnes  wTd'^J  i     "*«  *"  <*•»••"«•  P«r»l  i ; 
qui  peul  wrvir  k  me  p?Sur.r  li^„«^'  "  'l  P*i  "'i-g*  tot    ei 

•o«m«  la  premiere  dJimhe  ?«?*>«.  "•'    *  '*  '•K'"'* 

•««*•  que  ]•  me  promeU.  Voi.'««  ^.L  "*  P"*"."'  I'heieux 
«■»•  d«  M  prtienter  dewDii;  .„Sn  i«*'  ''"•  '1  °  •*'  P»«  '•  «>"• 
•*  qua  j«  n'.i  rien  qui  S'  diinl  Jl  h.?*?'  ?"  ?'**?"'  *  '•  "-in, 
•em,  ef  je  voui  .Toue  bue  i«  «"!  «.i '•  ''•  '**"'^  **««>««  d«  P«- 
qo«  Tou.  me  dite.  que'je  {?.!  lT*f^*  P''''^-  ^-i.  quant  [e« 

erojei-Touf,  ma  mii*  a,,,  «  - .  ".  *^'"  P"'**^  '"•  *»w  prt«ent<. 

M(rn  d'uie  mS7iaM!V:"PP?I«*  '«  jour  qu*.  j?  & 

•oil  pa.  de  quoi  ftii^  uriShent  .rtl^rii"  I"*/""? ••'«•.  n. 

*•  ee  que  j'ai  apport^  dMim!S\i-     •T**'*'*  *"  •"""*  J*  pirie 

•t  que  noi.  .vT.  pri^Jo".  .fc^^^^ 

que  C9  sont  des  DierrlpS..  jP.  P*'  ?'  J*  '<•«'•  •PPrenda,  ma  m^ 

rar  ma  parole.  ro^J!S"a«?\'li  '*""  •{?"'••  "'«  c^iw 
joailliers  ne  M>Dt  pa.  <SS,SraWe^.  4  iluIT  '''"  °"  «>trch.ad. 
•B  groiaeur,  ni  en  beauS  e»  iniiiSn.*?  '?*  50"«  P«w^<ion.,  ni 
pnx  excewif,.  A  1^"^/  n„.f.  j  ""'  ''*  '"  '"*»'  °«>n»er  4  dea 
d«»  ndtre..  MaU  ouoi  mY'll  fn'  '?■""•?•».  »<>"»  et  moi,  le  prii 

prfwnl  ne  peut  «tre  aue  S ,TI! ^k1  *''  J*.*""  Pewuadi  que  la 
poreela.■nea.sezg;a„^et'dfffc?i*■^'"''■"•    '^'»»  "««  "»• 

La  ro^re  d'Aladdin  »n^-    differenle.  couleur..  » 
Pierreriesdes  dlu^bo.'fs'S^^^^  Aladdin  lira  le. 

pffetquellesfirentauSd  Jur  n\7?»"'*'*  ^f'  '*  Po^^'^'i-e 
leor..  par  leur  eclat  et  oir  IpI^  K  JiiP  f  '/  '"'"^'«  'J®  'eurs  ecu- 
flii  en  denieurferentpreSmJ^M     •''""'.  ^"'  '^'  1"«  '«  mire  et  le 
itonnement,  car  ilVnWs  avail," ,  '    'r  *"  f"™"»  <*«»«  "»  grind 

wr  leur  arbre,  comme  del  fmiic'   '^'5**'*' ■  '*'*  '»'*•» ''"«  cbacune 

rejjard*  ce«  pierreries  mfp  P„™       alors  encore  enfant,  il  n'avail 

•til  n.  •>n?lait  chLTLe  Ei'»    ^^  "  '"""P'"^''  «  Ven  jouer 
•aoce.  "»*  <!"«  «"«  cette  vue,  et  sans  autre  coiuais- 

Apt*,  avoir  admlri  quelque  temps  la  beaute  du  pre«nt.  Aladdip 


aoo 


Ut  WUI  IT  on  ROITS. 


•«•  • 


wpril  la  parolfl :  •  Mi  mire,  Jil-il.  roin  Ut  tom  cxenMNt  pliu 
4  aJler  vout  prtMnter  iiu  siJtau  lout  ptHn\9  dt  n'lvoir  pM  ni 
ipritenl  k  \w  faire ;  «n  voili  no,  m  me  Mmble,  qui  fera  que  voot 
Mre<  refue  avec  un  accut^il  dee  plus  favorable*.  » 

Cuoique  la  mire  d'Aladdin.  nonobelani  la  beaul^  et  I'^clat  dl 
pritfint,  ne  le  crAt  pn*  d'lin  priz  auMi  grand  que  ion  111*  I'etlinait, 
elle  lugea  n^aiimoin«  qu'il  poovait  dire  n^ri'i,  el  elle  MOtait  bieo 
•qu  elle  n'avait  rien  a  lui  riplitiuer  iur  ce  nujet ;  maitelle  en  rev^ 
vail  toujour*  ti  la  demande  qu  Ala<ldin  voubit  qu'elle  fit  au  tultao 
•  la  faveur  de  ce  priitcnl;  cela  linquiitail  toujour*  f.rtement. 
«  Mori  liU,  lui  di«ait-elle,  je  n'ai  pa*  de  peine  a  uoucevoir  que  le 

tri*t!nt  fera  ion  elTet,  el  uue  le  kuttan  voudra  bicn  me  regarder  d« 
on  (Bil  ;  mai*  quand  il  faudra  que  je  m'ucquitte  de  la  demande 
que  vou*  vouiex  que  je  lui  fawcje  (eiii  bien  que  je  n'en  aurai  pai 
la  force  et  que  je  demeurerai  muelle.  Ain*i,non-iei.lement  j'aurai 
perdu  me«  pai,  rnai*  mime  le  pri*ent,  qui,  selon  vou*,  ett  d'une 
neheaie  estraordinaire,  et  je  reviendrai  avec  confu*ioa  vou*  an* 
noncer  que  vout  «le«  fruttr^  de  voire  e*pirance.  Jp  vout  I'ai  diik 
dit,  et  vout  devet  croirt  que  cela  arrivera  ain>i.  Mai«,  ajouU-t- 
«lle,  je  veuz  que  je  me  fatte  violence  pour  me  koumetire  a  voire 
▼olonti,  et  que  j'aie  attea  de  force  pour  oter  faire  la  demande  que 
▼ou*  voulet  que  je  fatte,  il  arrivera  trit-ceriainement  ou  que  It 
•ullan  te  moquera  de  moi  et  me  renverra  comma  une  folle,  ou 
4iu'il  le  mettra  dam  une  juite  colire  dont  immanquablement  noua 
•eront,  vout  et  moi,  l«  victimet.  » 

La  mire  d'Aladdin  dit  encore  k  *oa  flit  plutieun  autret  raitona 
pour  ticber  de  le  faire  changer  de  tentiment ;  mait  Aladdin  per- 
«itta  k  eziger  de  ta  mire  au'elle  ezicutAt  ce  qu'il  avail  retolu  ; 
•et,  autant  |>ar  la  lendreste  qu  elle  avail  pour  lui  que  par  la  craintt 
^u'ii  na  t'abandunn&l  k  quelque  exirimiti  ficbeute,  elle  vain- 
•quit  *a  repugnance,  et  elle  condetcend'.t  k  la  volonti  de  ton  flit. 

Comme  il  4tait  trop  lard,  et  que  le  tempt  d'aller  au  palait  pour 
«e  pritenier  au  lultan  ce  jour-li  itait  patti,  la  chote  fill  remita 
au  lendemain.  La  mire  el  le  QU  ne  t'eniretinrent  d'autre  chote  la 
rette  de  la  journee,  el  Aladdin  pril  un  grand  toin  d'intpirer  k  ta 
mire  tout  ce  qui  lui  vint  dant  la  penaie  pour  la  conflrmer  dant  la 

Sarti  qu'elle  avail  enfln  accepte  d'aller  te  pritenier  au  tultan. 
[al^ri  loulet  let  raiioat  du  fil*,  la  mire  ne  pouvait  te  pertuader 
•au'ellj  pfiljamait  riutsirdans  cette  affaire;  el  viritablemenl  il 
taut  avouer  qu'elle  avail  tout  lieu  d'en  douter :  a  Mon  flit,  dit-eile 
k  Aladdin,  ti  le  tultan  me  re^oit  autti  favorablemeni  que  je  l« 
aouhaile  pour  I'amour  de  vout,  qu'il  ecoute  tranquillemeat  la  pro 
position  que  vout  voulet  que  ie  lui  fatte,  mait  qu'apri*  ce  bon 
accueil  il  t'avito  de  me  demanaer  oil  tout  vo4  biens,  vot  ricbettei 
«t  vot  Etatt,  car  c'ett  de  quoi  il  t'inforraera  avani  toutes  cfaosea, 
plutdt  que  de  voire  pertoane ;  si,  dis-je,  il  me  fail  ceile  demande, 
que  voulei-vout  que  je  lui  riponde  ? 

— Ma  mire,  r^pondit  Aladdin,  ne  nous  inquuMont  point  pat 
avaace  d'uoe  chote  qui  peut-dtre  n'arrivera  pa*.  Vojons  premiere* 


ut  nui  n  mi  nm. 


*N 


.».;    fS      '"•  ":if  '"*  '•  '"I""  "  I"  f*!"""*  mill  nxiKlM' 
11™  fc  '"•  •  '"»'••  I"'  '•  ■»»I"  *•  l«q*»  '•  noS  «£ 

JlMM.  d.pi»  ,«!,„„  „„<„,  „  i,  „,„^^^  JtrSIiJ^i; 

*  tail!?™   m'^bI'I!'",'  ''•"  » .''f  "I""  »  M  q»«  wn  ab  HnaA 

tvait  en  face  fe  «uflan.  le  SJandSr  i^.f  ^  ''*  '"""'*"  'I"'*"* 
i^ance  au  coawil  4  dro  te  e«  4  ga Tch^^^^  On  3'"?  ''"'  '?'»'"' 
une»  apris  le»  auJres.  gelon  ro?J«  L         ?P^'*  '?»  P"''"  '»• 

fu«iu'4  I'hiure  ordiua?^'j  la  SiLe  S^d  'van  ^^^'1  "'  /">f"^- 
leva,  cong^dia  le  con»eil  et  penTr«T„         ""'  '^'°"  '«  •"''a"  »• 

•ejl  se  retirlrenf.    Tous  ceux  qS    ?vL?.i? ."""'*"•"  '^'^  ''«°- 


V'V: 


■i  us  IIILLB  n  URB  HOITS. 

.-■.in  hi?f -1**'^'°'  fl"' »^«'»  '"  'e  "ul'an  »«  lever  e(  se  retiref, 
to.?M.  mJj     ne  reparaltrait  pai  davantage  ce  iour-li.cD  tojhd 
2i.     Aijj'''  •off  J.*"*"  «"e  Prit  le  parti  de  retourner  eha 
„i  .'.,i^'  k    5'  '^"'  '■  ^"  ''I"*'"*''  ■^«<=  'e  present  destine  au  tultan, 
nft  !^1..j1     i*  .?"*  Pa"'*'"  <^"  »""*•  «*«  »°n  ^oyse.  Dans  la  crainte 

n  aval  pas  la  force  douvrir  la  bouche  pour  iui  demander  quelle 
nP«/Sin  ^  '  "PP.'"''?"-   ,La  bonne  mere,  qui  n'avait  jamais  mis  W 
pied  dans  le  palais  du  sultan  et  qui  n'avait  pas  la  Aioindre  con- 
namance  de  ce  qui  s'y  pratiquait  ordinairement,  tira  son  fils  d» 
I  embarras  oil  il  ^tait  en  lui  disant  avec  une  grande  naivete :  «  Moo 
Ills,  ^  ai  vu  le  sultan,  et  je  suis  bien  persuadee  qu'il  m'a  vue  aussi. 
J  etais  placee  devant  lui,  et  personne  ne  I'empdchait  de  me  voir  ; 
*nais  il  elait  si  fort  occupe  par  tous  ceux  qui  lui  pariaient  k  droile 
<t  k  gauche,  qu  il  me  faisait  compassion  de  voir  la  peine  et  la  pa- 
tience 9u  il  se  donnait  k  les  ecouler.  Gela  a  dure  si  longtemps,  qu'J 
H    Aii"  crois  quil  8  est  ennuyi,  car  il  s'est  leve  sans  qu'on  s'y 
.A'  5*  "  *^*'  "■^•"■^  "**«^  brusquement  sans  vouloir  entendre 
.quanlit6  d  autres  personnes  qui  etaunt  en  rang  pour  lui  parler  4 
deur  tour.  Cela  ma  fait  cependant  un  grand  plaisir.    En  effet,  ie 
commensals  i  perdre  patience,  et  j'etais  extrfimement  fatiguee  d« 
demeurer  debout  si  longtemps ;  mais  il  n'y  a  rien  de  gftte  ;   ic  n« 
raamjuerai  pas  d  y  retourner  demain  ;    le  sultan  ne  sera  peu(.«tr* 
jias  SI  occupy.  B  "^ 

Ouelque  press^  aue  fftt  Aladdin,  il  fat  contraint  de  se  contenter 
(le  cette  excuse  et  de  s  armer  de  patience.  II  eut  au  moius  la  satia- 
taction  de  voir  que  sa  m^re  avail  fait  la  demarche  la  plus  dilBcile. 
aui  £tait  dfc  ioutemr  la  vue  du  sultan,  et  d'esperer  que,  a  I'exempla 
de  ceux  qui  lui  avaient  parl6  en  sa  presence,  elle  n'heMterait  pat 
aussi  k  sacauitter  de  la  commission  dont  elle  «tait  char^^ie,  quand 
le  moment  favorable  de  lui  parJer  se  presenferait. 

Le  lendemain,  d'aussi  grand  matin  que  le  jour  pric^dent.  la 
in^re  d  Aladdin  al.a  encore  au  palais  du  sultan  avec  le  present  de 
merreries ;  mais  son  voyage  fut  inutile :  elle  trouva  la  porte  du 
divan  ferm^e,  et  elle  apprit  qu'il  n  y  avail  pas  de  conseil  que  de 
deux  ^ours  un,  el  qu  ainsi  il  fallail  qu'elle  revlnl  le  jour  suivaol. 
Kile  8  en  alia  porter  cette  nouvelle  k  son  fils.  Elle  y  retourna  six 
autres  fois  aux  jours  marques,  en  se  plagant  toujours  devant  le 
sultan,  mais  avec  aussi  peu  de  succes  que  la  premiere ;  et  peut- 
«lre  quelle  y  serait  retoum^e  cent  autres  fois  inutilement,  si  le 
sultan,  (]ui  la  yoyait  toujours  vis  i-vis  de  lui  k  chaque  stance, 
n  eftt  fait  attention  k  elle.  Cela  est  d'autant  plus  probable  qu'il  n'v 
avail  que  ceux  qui  avaient  des  requites  k  presenter  qui  appr(^ 
•chaient  du  sultan,  cbacun  k  leur  tour,  pour  plaider  leur  cause 
•dans  leur  rang,  el  la  mfere  d'Aladdin  n'itail  point  dans  ce  cas-la. 

Ce  ^our-14  enfin,  apres  la  levee  du  conseil,  quand  le  sultan  fui 
rentre  dans  ton  appartement,  il  dit  k  son  grand-viiir :  «  II  y  a 
deji  qoelque  tempi  que  je  remarque  une  ceriaine  femme  qui  vient 
■«uaetem£Dt  ehaque  jour  que  je  tiens  mon  eonseil,  et  qui  porte 


»•  Mitu  IT  ORE  nam. 


SOS 

tient  debout 


TriS  1  ctt™tyjlP-"'f-   "^"  premier  jour  ducongen"  re! 

tri-mble  et  nnp  r,J  K^^l    J  ,'  ^"^  '^^^  *'  P*""  commune  que  jg 

do.  ner  la  i2^r,i  Jn^T^^^^  "  Pf-^P"*"  «  "'°"  «"•««"•  »  Pour  I.  i 
4onnerIal,bcrJ^ent,ferede.expl.quer.  le  sul.an  commanda  que 
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tout  le  monde  sortit  du  divan,  et  qu'on  le  laisa&t  teal  ares  mo 
grand-vizir,  et  alors  il  lui  dit  qu'elle  pouvait  parler  et  t'ezpliquer 
•ant  crainte. 

La  mire  d'AIaddin  ne  se  contenta  pat  de  la  bont£  du  tultan,  qui 
venait  de  lui  ^pargner  la  peine  qu'elle  eAt  pu  souffrir  en  parlant 
devant  tout  le  monde,  elle  voulut  encore  te  mettre  k  convert  de 
I'indi^nation  au'elle  avait  k  craindre  de  la  proposition  qu'elle  derail 
lui  faire,  et  k  laquelle  il  ne  t'attendait  pat.  «  sire,  dit-elle  en  repre* 
oant  la  parole,  j  oie  encore  supplier  Votre  Majest^,  au  cat  qu'elle 
trouve  la  demande  que  j'ai  k  lui  faire  oSentante  ou  injurieuse  ea 
la  moindre  chote,  de  m'atturer  auparavant  de  ton  pardon,  et  de 
m'en  accorder  la  gr&ce. — Quoi  que  ce  puitte  £tre,  repariil  le  tultan, 
je  vous  le  pardonne  dit  k  present,  et  ii  ne  vout  en  arxivera  pat  le 
moindre  mal :  parlez  bardiment. » 

Quand  la  mere  d'AIaddin  eut  prit  toutet  tet  pricautioni,  eD 
femme  qui  redoutait  la  colire  du  tultan  tur  une  proposition  autu 
delicate  que  eelle  qu'elle  avait  k  lui  faire,  elle  lui  raconta  tidile> 
meni  dans  quelle  occasion  Aladdin  avait  vu  la  princetse  BadrouU 
boudour,  le  d^tir  qu'il  avait  form^  de  I'dpouser,  et  tout  ce  qu'elle 
lui  avait  repr^tente  pour  le  d^tourner  d'une  pretention  non  inoint 
iniurieute  a  Sa  Majett^  au'^  la  princesse  sa  fille.  Mais,  continua-t- 
elle,  mon  fils,  bien  loin  a'en  profiler  et  de  reconnaitre  sa  hardietse, 
a'ett  obstin6  a  y  pers^v^rer  jusqu'au  point  de  me  menacer  de 
quelque  action  de  disetpoir  ti  je  refusals  de  venir  demander  la 

ftrincesse  en  mariage  k  Votre  Majesty ;  et  ce  n'a  ^t^  qu'aprit  m'£tre 
kit  une  violence  extreme  que  j'ai  iti  contrainte  d'avoir  cette  com- 
Slaitance  pour  lui,  de  auoi  je  supplie  encore  une  foisYotre  Majett^ 
e  m'accorder  le  pardon,  non-seulement  k  moi,  mais  mime  k 
Aladdin  mon  fils,  d  avoir  eu  la  pent^e  t^m^raire  d'aspirer  k  une 
•i  haute  alliance. 

Le  tultan  ^couta  tout  ce  discourt  avec  t>eaucoup  de  douceur  et 
de  bonte,  sans  donner  aucune  marque  de  colore  ou  d'indignation,. 
et  m£me  sans  prendre  la  demande  en  raillerie. 

Mais  avant  de  donoer  reponse  k  cette  bonne  femme,  il  lui  de- 
manda  ce  que  c'etait  que  ce  qu'elle  avait  apport^  envelopp^  daot 
un  Itnee.  AussitAt  elle  prit  le  vase  de  porceiaine  qu'elle  avait  m\t 
au  pica  du  trdne  avant  de  se  prosterner,  elle  le  decouvrit  et  le 
pr^senta  au  sultan. 

On  ne  saurait  exprimer  la  surprise  et  r6tonnement  du  sultan 
lorsqu'il  vit  rassemblees  dans  ce  vase  tant  de  pierreries  si  consid^- 
rabies,  si  precieuses,  si  parfaites,  si  ^clatantes,  ft  d'une  grosseur 
dont  il  n'en  avait  point  encore  vu  de  pareilies.  11  resta  quelque 
temps  dans  une  si  grande  admiration  qu'il  en  etait  immobile. 
Apres  dtre  enfin  revenu  a  lui,  il  regut  le  present  des  mains  de  la 
m^re  d'AIaddin,  en  s'^criant  avec  un  transport  de  joie:  a  Ah  I 
que  cela  est  beau  !  que  cela  est  riche  !»  Apris  avoir  admire  et  ma- 
nie  presquc  toutes  les  pierreries  I'une  apres  I'autre,  en  les  prisant 
chacune  par  I'endroit  qui  les  distinguait,  il  se  toumi  du  cdtc  de 
•on  grand-vizir,  en  lui  montrant  le  vaie:  a  Vois,  dit-il,  e.*  /onvien* 
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C  TkiP  eS*fu  cKrmT  ^\1!T-^'  ^'  P'V  "''he  et  de  plus  parfai... 
pui.orDa?  la  donnfl  i       ^"^  **!?"?  <*«  '»  pHncesse  ma  ?.lle,  el  ne 

Cs'aJoris^du'.lilfP"'  *  '•^".  *'«'•  «"«  avail  ^d'abordregardJ 
.™j.  !i .  P         "  '"'**"  <=<""'ne  impossible,  et  que  d'aiileurf  «ll« 

eho»e8firenti..Jlr4  Ai^V-    '"'^*'^''.'?"'*''"'«  <**  confusion.  Deux 
MWrtaiSZn-  n  '      n  '  '^H'"'^  ''  ''*  '«""•"  sa  mire,  qu'eile 

Ee  qi-rrotdrnaire"'    f  fc,  r"'  '^^'fi"'  ''•'T^r"  'J^  "^Sleure 
onT»rt    -  Pk  k-      I      '  -', 'au're,  qu'clle  ava  »    e  v  sage  e&i  et 

I'ince  t^luV  KL^  "  "*P"  ''*""  *«»'«'  »~P  longtemps  dan* 
u?et  d4treUte^^^^^  P"^'  T'  ^^^  1"«  ^°"«  "'«»  ««"» 

Itw  dW£„i",™f".'*'  '*?.'*  P"""^*«  Badroulboudour 
iuwr  oafL  m,r„!;«      *  T""^  •»"•''  *"♦"'  1»'e"e  en  poavait 


SS« ^i"  T^"'*  *»  ™^^«  <>«  toutes  les  peine*  KuesSS 

Knm^;:;tiTpZi^^^^        ^- .  Jet%ucS 

;u'eliriui''i^S"?ait'e'  '',1  ^T""'  ^"  ™^"'  tempsffia  deTaSd 
K-vziH,.S.i  ,     'i^'  1"  '^"P'  ""1"^'  •'  'avail  remise.    Le 
Ctai  Ln  !■  n?i'ri  '''°'''.  '^.'•"PP"'-.'  d'une  affaire  :  «  Vizir,  lui  di. 
un  si  beau  nrS„7rP^"''  ■l>'-S°is  la  bonne  femme  qui  nous  Tit 
nroL.        "^     ®"' ''  y  *  quelques  mo  s;  faites-la  venir-  vous  re 
«  ietan,  t'V'PPT  K"^V'  ''*"^«'  «'=""«^«- ''  Le  gJand  viz  ?, 

lui  aemanda  ce  queUe  souhaitait.  «  Sire,  lui  repondit-elle,  je  mt 
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pr^senle  encore  .levant  letrtnede  Vofre  Majeste  pour  lui  reor^. 

Le  Srin^ri'i'r;?  't  •"PSi'r  i'  "*»?•«!••  »>ieu  ,'en  souvenir  . 
a^I^Ja   a'    «  Pr*'"'"^""  d(5lai  de  trois  mois  pour  ripondre  k  la 

nif.  .n^   qu'  neutendrait  plus  parler  d'un  mariage  qu'il  iugeai 
peu  convenable  k  la  princesse  sa  fille,  4  regarder  seulement  la 

luTS  f/  '"h  P'r-"^*^  ''^ '»  ""^^^  '•'Aladdin,  ?ui  JlraS  devant 
lui  dans  un  hab.i  emeiit  fort  commun.  La  sominV^ion  cependan 
quelle  yenai  de  lu>  faire  de  tenir  sa  parole  lui  parul  emVarras- 
sante  ;  il  ne  jugea  pas  i  propos  de  lui  Vpondre  sur-le-champ-  i| 
^onsu  la  son  grand-uzir  il  lui  marqua  la  repugnance  qS^Uv.  t  i 
conclure  le  manage  de  la  princesse  avec  unlnconnu,  rfont  il  su,h 

^J'^JL^u^'^'i-'  "'.•'•'•i?  'J*'..^  »'expliquer  au  sultan  sur  ce  qu'U 
en  pensait.  «Sire  lui  dit-fl,  il  me  semblie  qu'il  y  a  un  moyen  in^ 
manquable  pour  elud.r  un  mariage  si  disproportlonne"  TaJs  JuT 

SfnH; ''"!!"'  ""t'"".''  '"."^  •=''"»"  ''«  Voire  Majeste.  puisses'ea 
p^amdre  :  de  metre  la  princesse  4  un  si  haul  prix.  qie  ses  richeT- 
•es,  quelles  qu'elles  puisseni  fitre,  ne  puissent  v  fournir.  Ce  sera  le 
moyen  de  le  faire  deWr  d'une  poursuite  si  hardie/piir  ie  pil 
dn'^ntage'r  :•  '  '"^"''^  ""'  '^'''''  "  "'*  P"  bien^nse  avJS 
Mfe!il"i!!*"A*PPT°*7!jJ?  •=*"•**'•  <•"  grand-vizir.  II  se  retourna  da 

,'p^..i.  n  Sf /I"™*'! '"'  •''"•'''  '**  8ullan8*doivent  tenir  leur  parole : 
je  suis  prjl  k  tenir  la  mienne,  et  k  rendre  votre  ais  heureux  par  li 
mariage  de  la  princesse  ma  fille ;  mais  comme  je  ne  puis  KJ„ 

Zl ^r.^:!n"' I*  '^'-n'-ge  V e"e  1  'rouvera,  vius direz 4  vofrJ fiU 
que  i  tccomphrai  ma  parde  dis  qu'il  m'aura  envovi  aaaVante 
granS.  bassins  d'or  massif,  pleins  4  comble  des  mlm^^hJSi  au! 
ZhwV"  d4j4  prisent^es'^de  sa  part,  portes  par  un  paJeTno^ 
bre  d  esclaves  noirs  qui  «Tont  conduits  par  quarante  autre.  esX 
ves  bancs,  jeunes,  bien  fails  et  de  belle  taiUe,  et  toushabuL t^ 
oagnifiauement ;  voil4  les  conditions  auxqueles  je  suis  prii  4  W 
donner/a  princesse  m.  fill,,.  Allez,  bonne^  femmi.  jKd  ai  que 
vousmapportiez  sa  r^oonw!.»  La  m^re  dA.addin  se  Drosteloi 
encore  devant  le  trdne  du  sultan,  et  elle  se  relira  P™*""" 

J™  fli/''*ir'"' *"f  T'^^.f"*-™*™"  de  la  folle  imaginatioo 
ilTJi^  "y^'^f" '•  disait-elle,  oil  trouvera-t-il  tant  de^basSw 
nl?,%  B  ".°*  "  ^"''•d*  quantity  de  ces  verres  cclores  pour  les  rem^ 
plir?  Retournera-t-il  dans  le  souterrain  dont  I'entr^e  est  boucK^ 

Klf-I.  uri'"'"."*'![*f'  ^*  *r  '"  enclaves  tournercomS 
le  tulltn  les  demande,  oil  les  prendra-t-il  ?  Le  voil4  bien  ^loitrnl 

tmbassade. «  Quand  elle  fut  rentr^e  chez  eUe,  Tespril  rempli  d« 
*Hite.  eaa  pen.^,  qui  lui  fai.««,t  croire  qu'AkdSS  n'.St  pli 


tMt  MiuK  R  cm  nam.  j^ 

i'nser'.'u^m.rl.L*''*''  *l''  '"■'  *'-*"•'  i«  '»•»  «^»««'"e  dc  ne  plu. 
K!L    "  "■*'  ■'**'  '^  princMM  Badroulboudour.  Le  «ultan  A 

pe,  lui  a  fait  changer  de  sentiment,  et  voui  poiivei  le  DrtgumM 
comme  mot  sup  ce  que  yous  allez  entendre.  Apris  a vo  r  rf  JrSi 
i  Sa  Majeste  que  les  Irois  mois  itaient  expires;  et  que  ie?a  nri^t 
de  voire  part  ^e  se  souvenir  de  sa  proT.eise,  j^  reZSqiai  qu^U  ne 
mefitlareponsequejevais  vou.'dire,  quVpr^s  avo?r  pall"  baS 
juelque  temps  avec  le  grar.d-viiir. »  La  inere'd'Aladdin  fS  in  ^cU 
lri8-e«cf  a  son  li Is  Je  tout  ce  que  le  sultan  lui  avait  d  et  des 
eonditions  auxquelles  il  consen^.rait  au  maria^e  de  la  nrirlcesse  sa 
fi^Ieaveclu..E.inn.ssant:   «Mon  fils.  lui  dit-eile,  il  at  end?otrJ 

Snlth'"!!  ""*  i"™""^^  ^"'^  '*«'«'  de  songeV*^?  la   prrcesse 

bles  ou  aute..^'M  ""^^^  ^x'^'''"'^^^  '''"''=»'»"  ?nsErmoni. 
„!fa  f"^'  Z"?"™  '  '*  P"ncesse  k  un  prix  beaucoup  plug  haut  • 
mw8  &  present,  je  suis  content,  el  ce  qu'll  me  deroanle  est  peJ  de 
chose  en  comparaison  de  ce  que  je  serais  en  ^tat  dTl..i  Snnn-! 
pour  en  obtenir  la  possession?  PeJdant  qie^e  v«2  i^nJe;  kleZ 

il?A  Se  pA^t^  '?  r*  ^'""'  •''  Wil^3  fair  " 
Aif!ii-^  •.  1  .  ''^'■•'^'"  fu'sor'ie  pour  aller  k  la  provision 
Aladdin  prit  la  lampe,  etil  la  frotta:  ^ans  Tinstant  VSn'e  S 

46jk  rapportes,  il  lui  demanda  ce  qu'il  avait  4  commander  Inm.^ 
^uanl  au'il  ^tait  pr«t  k  le  servir.  ^laddriui  dit™  .  £e  siSnTI 
donne  la  princesse  sa  lille  en  mariage  ;  mais  auMravaSt  U  m!  d™ 
mande  quaranfe  bassins  dor  massif  It  bien  pesants,  plelns"  Mmble 

K!!^.r  •.   T'J'.f^*^^?^'  P*""  quarante  esclaves  blani  jeunS. 
bienp  faite,  de  belfe  taille,  et  habllles  tris-ricbement.  Va  et  aSS 
ne  mo.  ce  present  au  plus  tAt,  afin  que  je  lenvoTe  au  sultM  a"n 
^u  il  leve  a  .iance  du  diran. »  Le  R^nit  lui  dit  que  ton  cLmmaa- 
4fement  allait  «tre  ez^cut6  incessammenl,  et  il  diJpar" 

-..L'Tn:''*"  T*  **'"P'  "P^l"'  '^  »«»'«  *e  fl»  revoir  accompajrni  des 
quarante  esclaves  noirs,  chacun  charge  d'un  bawin  d'or  massif  d« 

Ews'  ft7lSr3"  •"•'  '*  '*i!*'.  P'""  **«  PerUs?  de  dTaZ  de 
rubis  et  dimeraudes  mieux  choisies  mfimfi  pour  la  beauts  et  dohf 
la  grosseur,  que  celles  qui  avaient  d^ii  M  ff  JtK  ttZ' 
chaque  bassin  ^tait  couTert  dune  toile  d'argent  4  fleuroa!  & 
Toos  ces  esclaves,  tantnoir.  que  blancs,  arefdi  Ltrd^?  «^«: 
paenipretquetoutelamalson,  qui  6fa^it  assei Vroite  awe^Sl 
petite  eoursurledevant,  et  un^Ut  jiidiTJarinirri?.^  ?1 
««n  e  demand,  k  Aladdin  .'il  ScSS,  'e.'.-u  „S  r«£co« 
fi;?!^"'"  co-n„.„dementi  lui  faire.  AUddin  lui  dS  qiTuI 
4enitndait  nra  dannUge,  e:  il  disparut  auuitAt.  •"»<!«"■• 
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La  mire  d'Aladdin  revint  du  marche,  et  en  entrant  elle  fuf  dan. 
une  grande  surprue  de  voir  tant  de  m^nde  el  twt  de  richeMS 
Ouand  e  le  se  fut  dichargee  des  provition*  qu'elle  apJortaU  X 

einp^cha.  uMa  mere,  lui  di«-il.  j|  n'y  a  pas  de  temps  4  perdr«" 
avant  que  le  sultan  achiye  de  tenir  l/divan,  il  est  importSS  qj; 
vous  retoumiez  au  palais,  et  que  vous  y  conduisiex  incessamminl 
^present  et  la  dot.de  la  princ2sse  BadrJulboudou"  iu'ilTa  dei 
SL'Ja'^JV^-^''^^'  P"  ^*  ^"'^^'''^^  «'  P«f  ™«n  exactitude, 

la  mp'p/n"fi.'^  la  reponse  de  sa  mire.  Aladdin  ouvrit  la  porte  rar 

a  rue,  et  il  fit  defller  successivement  tons  ces  esclaves,  en  faisMr 

toujours  marcher  un  esclave  blanc  suivi  d'un  esclave  noir   cK 

•a  mire  fut  sortie  en  suivant  le  dernier  esclave  noir    il  tferma  ll 
Ka/.i'|f'T"  »""«!"»'«•»«"«  dans  sa  chamb/e'avec    ™s pi- 
S  ^^t-^  "P"*"'  "P/**  "  P""^"""  'e'  q"'''  I'avait  demanSl 
Toudrait  bien  le  recevoir  enBn  pour  son  gendre.  "emanWr 

Le  oremier  esclave  blanc  qui  6tait  sort!  de  la  maison  d'Aladdia 
•vait  /ai  arr«ter  tous  les  pasiiints  qui  I'apercurentiet  avant  auelS 
quatre-viogtsesclaves,  entrem«les^de  blUncs  et  d^  nJhl?  e^uweS 
•chev^desortir.  la  rue  se  trouva  pleine  d'une  grande  fouirdJ 
peuple  qui  accourait  de  toutes  parU  pour  voir  un  spectacle  !i  ma! 
S  ricK  ••  ««""'li°«i'-e.  LViirement  de  chaqS^eXe  "aSt 
ie«r.L*^^l5^1*"'  pierreries,  que  les  meilleur.  connaisseur! 
5'!,nm^?*P*'T'*'™°P"'*° '"'«*"'  »<»"»"  «H«e  habit  i  plus 
JhaL^  teili^''^?.    kP^P'""!'  I'tJu'tementlien  entend/de 
chaqae  habillement,  la  bonne  gr4ce,  le  bel  air,  la  taille  uniforme 
et  avantageuse  de  chaque  esclave,  leur  marche  grave  i  une  dUtanw 
«gale  les  uns  des  autres,  avec  Ticlat  des  pierreLs  d'une  mssSS 
SrS  !°^h*«?^".r'°".<ie  leur.  ce?ntures  dor  masSf  d  S 
rrJ^n^nZ^'"*'.*''?^'.""*"''!"'''  ••«  pierreries  attachies  i 
eette  foule  de  spectatears  dans  une  admiration  si  gran  Je,  qo'ila  oe 
pouvaient  se  lasser  de  les  reorder  et  de  le.  coSuire  dl?  yeS 
SITa  ''"  ''•''"'■  ^'*"  Pr '^'«-  Ma«  le*  rues  itaient  telleS 

p'latre.iL^'rv'ai!"  •='"""  '•"*  '='""-»'  <*«  -««<«•-  •• 

.»S™^''  '^'^''  P"**".?*:  Plusieurs  rues  pour  arriverau  palais. 

ei  onSlror^'""'?.?"'-"  ^V"  "'"«'  »«"*  ^e  toutes  sortes  5'iSu 
e^coudiiions,  furent  emoins  d'une  pompe  si  ravissante.  Le  pre- 
m  ar  des  quatre-vingts  esclaves  arriva  k  la  porte  de  la  premiere 
COUP  du  palais.  et  les  portiers,  qui  s'elaient  mis  en.  haie  L  qu^S 

•  elaienlapercus  que  eette  file  merveilleuseapprochait,  le  prirent 
pour  un  roi  tant  11  etait  richeraent  et  magnilfquement  habiR"-  Ha 

•  ayancirent  pour  lu    baiser  le  bas  de  L  robe;  mais  resclave 
mstruit  par  le  genie,  les  arrdta,  et  leur  dit  gravement :  «  Nous  ne 
•ommes  que  des  esclaves;  notre  maitre  paraitra  quand  il  ea  ler* 
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Le  premier  esclave,  suivi  de  tous  les  autres,  avan^a  jusqu'4  la 
MConde  uour,  qui  etait  trcs-spacieuse,  et  oil  la  maison  du  sultan 
itait  rangee  pendant  la  seance  du  divan.  Les  oflicieri,  k  la  tdte  de 
cbaque  troupe,  ctaient  d'une  grande  magnificence,  muis  elle  fut 
■efiacee  k  la  presence  des  qualre-vingts  enclaves  portcurs  du  present 
d'Aladdin,  et  qui  en  faisaient  eux-mimes  partie.  Hien  ne  parut  li 
beau  ni  si  eclatant  dans  toute  la  maison  du  sultan  ;  et  tout  le  bril- 
lant  des  seigneurs  de  sa  coui-  qui  I'environnaient  n'etait  rien  en 
eomparaison  de  ce  qui  se  preseiitait  alors  k  sa  vue. 

Gomme  ie  sultan  avait  ete  averti  de  la  marche  et  de  I'arrivee  de 
ees  esclaves,  il  avait  donne  ses  ordres  pour  les  faire  entrer.  Ainsi, 
ii»  qu'ils  se  present^rent,  ils  Irouverent  I'entree  du  divan  libre,  et 
il«  y  enlrerent  dans  un  bel  ordre,  une  partie  k  droite,  et  I'autre  k 
gaucbe.  Apres  qu'ils  furent  tous  entres,  et  qu'ils  eurent  forme  <m 
grand  demi-cercle  devant  le  trdne  du  sultan,  les  esclaves  noirs 
poserent  chacun  le  bassin  qu'ils  portaient  sur  le  tapis  de  pied.  lis 
■e  prosternirent  tous  ensemble  en  frappant  du  front  contre  le  tapis. 
Les  esclaves  blancs  Qrent  la  mdme  chose  en  mime  temps.  lis  se 
releverent  tous,  et  les  noirs,  en  ie  faisant,  d^couvrirent  adroitement 
les  bassins  (jui  etaient  devant  eux,  et  tous  demeurerent  debout,  les 
mains  croisees  sur  la  poitrine,  avec  une  grande  modestie. 

La  mire  d'Aladdin,  qui  cependant  s'etait  avanc^e  jusqu'au  pied 
-du  trdne,  dit  au  sultan,  apris  s'dtre  prostern^e:  «  Sire,  Aladdin, 
.mon  flig,  n'ignore  pas  que  ce  or^sent  qu'il  envoie  k  Votre  Majesti 
oe  sr't  beaucoup  au-dessous  de  ce  que  m^rite  la  princesse  Badroui" 
boudour;  il  espere  neanmoins  que  Votre  Majeste  I'aura  pour  agr^- 
able,  et  qu'elle  voudra  bien  le  faire  agreer  aussi  k  la  princesse, 
•Tec  d'autant  plus  de  conflance  qu'il  a  tAch^  de  se  conformer  k  la 
condition  qu'il  lui  a  plu  de  lui  imposer. » 

Le  sultan  n'etait  pas  en  ^tat  de  raire  attention  au  compliment  de 
U  mire  d'Aladdin.  Le  premier  coup  d'oeil  jeti  sur  les  quarante 
bassins  d'or,  pleins  k  comble  des  joyaux  les  plus  brillants,  les  plus 
iciatants,  les  plus  pricieux  que  Ton  e&t  jamais  tus  au  monde,  et 
sur  les  quatre-vin^s  esclaves  qui  paraissaient  autant  de  rois,  taat 
par  leur  bonne  mine  que  par  fa  richesse  et  la  magnificence  surpre- 
nante  de  leur  habillement,  I'avait  frappe  au  point  qu'il  ne  pouvait 
revenir  de  son  admiration.  Au  lieu  de  repondre  au  compliment  de 
ia  mire  d'Aladdin,  il  s'adressa  au  grand-vizir,  qui  ne  pouvait  com- 
prendre  lui-m6me  d'oii  une  si  grande  profusion  de  richesses  pou- 
Tait  itre  venue.  «Eh  bien  1  vizir,  dit-il  publiquement,  que  pensez- 
vous  de  celui,  quel  qu'il  puisse  itre,  qui  m'envoie  un  present  si 
riche  et  si  extraordinaire,  et  que  nous  ne  coimaissons  ni  moi  ni 
vous  ?  Le  croyez-vous  indigne  d'epouser  la  princesse  Badroulbou- 
■dour  ma  fil!e/i> 

Quelque  jalousie  et  quelque  douleur  qu'eiit  le  grand-vizir  d« 
voir  qu  un  mconnu  allait  devenir  le  gendre  du  sultan  preferable- 
ment  k  son  fils,  il  n'osa  nianmoins  dissimuler  son  sentiment.  II 
etait  trop  visible  aue  le  present  d'Aladdin  etait  plus  que  sufflsant 
^ur  meriter  qa1l  f&t  re(u  dans  une  si  baute  alliaac«.   II  repoadit 
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tSira,  dit-Uv 


iS»«  •"•?'«•«».«»  en  enlrint  dan*  ton  Matimeal! 

AliddS'l"  i?  |e^.?*r*  f !r*  V    »•  P*""  Pf*  •"«'"•  *  ••informer  .r 
MpirerVdJien?rt;r«3d«    L"?/!^  "'"'  ?"'  P°»'"^ 

on  iH  SeSIIi rK.*f'-'*.!*?  ""r  *•  "«'■"  "«  f^ent  pas  oSblie.  ^ 

B.drouli;oSdouJ,Sm3l*Lv'?'r»"'?'=«^        '«  P^nce..; 

•fin  qu'elle  les  cSSJf  aS  K '^  "*  "I"''' I**"' ' ''PP*'*^'"^''^ 

nAtque,  bien  lom  d'avoir  r^pl^I!  ^'^-^V*'**,""*?'  «'  S"«"«  ^on- 

lui  faire,  il  lui  en  avJa  di.  hplt  ^^'^  ''?"'  '^  ''"'*  "I"  "  '«»»"  «*» 
fji  mi..l\J'ii  jj*       ^"  beaucoup  mcms  que  ce  qui  en  etait 

e  vorslveVce  qu7  rv^^^  ^'  vos  souVifs  con.re  mon  I.  J„?e 

tenirtroprnK,en?psensZ«„!"l*''u  '^"-  ^^"!.^'  "«  P«*  ^^^^ 
de  (oufe  sa  cmi p   ?  fill    ^^"''  '^  *""*"'  "^^^^  lapplaudissement 

prinrserdr,b:uS?ir;u7aSe;s?oSr  ^'  pr-^^^  '* 

pour  conclure  voire  maria^P    r-o..  *     ^  ^5""^  ''*'"*  embrasscr  ei 
ratifs  pour  cette  enfr^nP  !fi„     "*..*  '■°"*  "^.^  '""K^*"  ^"^  Pi-epa- 

4ue  vous  savez  taire,  je  suis  persuadie  que  rien  n'j 
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^.  ■  „  '5  ■•  *•.'•  P".  onbUer  de  votM  dire  eneore  otM  le  miI. 
lu  Tout  attend  atm  imMti«ne« ;  ainti  m  p«rdet  pu  de  tempt  d« 
▼oatreodreMprtidelui.a  r— «  i-uip- ■• 

cMnbre.  U,  aprte  avoir  prit  la  lampe  qui  lui  aTait  M  ti  oneieuaa 
JOMu  alort  eo  tout  i«  Iteaoiiu  et  ea  tout  ce  qu'il  avait  loubaite.  U 
M  Peut  pat  plut  t4t  frott«e,  que  te  g^nie  eoatiaua  ton  oMittaoM, 
•n  paraittant  d'^rd  tant  te  Mre  atleodre.  .  G*nte,  lui  dit  AlS- 
din,  Je  t  ai  aj>pete  pour  me  faire  prendre  le  bain  tout  i  I'heure  : 
•t  quand  ie  i  aurai  prit  Jt  veuz  que  tu  me  tiennea  pr«t  un  habille^ 

ESa  I  fcrS  n.?!  ^  Pi«»  «"gnifl{|ue  que  iamait  monarque  ait 
. ;  -i' L^"*  ■  peine  acheri  de  parler,  que  Je  ein  e,  en  le  ren- 
ritiniritibIeeommeIui,renIeTa  et  te  trantpoAa  dant  un  bL'n 
tout  de  marbre  l«  plut  fin,  et  de  diffirentoa  eouteun  let  plut  bellea 
•t  let  pint  diTortitft^et.  Sana  Toir  qui  te  terrdt,  il  Ait!dithabill! 
dana  un  talon  ipacieuz  et  d  una  crande  propret^.  Du  ulon,  on  l« 
fit  entrer  dant  le  baiu,  qui  iuit  d'une  cluleur  mod^r^ ;  et  14  U 
Alt  rrott«  ettevi  avec  plutieurt  tortet  d'eaux  de  tenteur.  Apr«a 

57*"  i^VP?*"-^  ^'  '""^  '*•  <**?'*•  ^  «>>»»«0f .  wJon  let  different^ 
pi«cet  dn  bain,  il  en  torUt,  mait  tout  autre  que  quand  il  y  6tait 
entr«  :  ton  teint  te  troura  frait,  blanc.  vermen,  et  mu  corp/beau- 
coup  pint  l^geret  plut  ditpot.  II  renira  dant  le  talon,  et  nVtrouTa 
plut  rhabit  ou  il  y  aTtit  teUc^ :  le  g^nie  avait  eu  tola  de  mettre  k 
aa  place  eelui  quil  lui  anit  demands.  Aladdin  fut  turprii  eu 
▼oyant  te  magnifieenee  de  I'babit  qu'on  lui  avait  tubttitu^.  II  »'ha- 
ftUte  aTcc  laide  du  g«nie,en  admirant  cheque  piice  k  meture  qu'il 
la  prenait,  tant  ellei  ^latent  toutei  au-dell  de  ce  qu'il  aurait  du 
a  imaginer.  Quand  il  eut  achev*.  le  g^nie  te  reporta  chex  lui  dant 
la  m«me  cbambre  oh  il  I'avait  prit.  Atera  il  lui  demanda  t'il  avait 
autre  choie  k  lui  commander,  a  Oui,  r^pondit  Aladdin  :  j'attendt 
de  toi  que  tu  m  amines  au  plus  tdt  un  cheval  qui  surpasse  en 
beaut*  et  en  bontilecheval  le  plus  estiro*  qui  soit  dant  I'^curte 

faillent  plus  d  un  million.  Je  demanJe  aussi  que  tu  me  fasses 
renir  en  m«me  temps  vingt  esclaves,  habilles  aussi  richement  et 
aussi  lestement  qiie  ceux  qui  ont  apporl^  le  present,  pour  marcher 
a  met  cOt^s  at  k  ma  suite  en  troupe,  et  vingt  autres  seniblables 
pour  marcher  devant  moi  en  deux  files.  Pais  venir  k  ma  mere  six 
fe  imes  esclaTcs  pour  la  servir,  chacune  habill^e  aussi  richement 
ai  moms  que  les  femmes  esciaves  de  la  princesse  Babroulbou- 
dour,  et  charg6es  chacune  d'un  habit  complet  aussi  maRnifique  et 
autti  pompeux  que  pour  la  sultane.  J'ai  besoiti  de  dix  mille  pieces 
d  or  en  dix  bourses.  Voil4,  ajoula-t-il,  ce  que  j'avais  k  te  comman- 
der. Va,  et  fats  diligence.  » 

Dis  qu'Aladdin  eut  acheve  de  donner  ses  ordres  au  g^nie  le 
R«nie  disparut,  el  bientdt  aprts  il  se  fit  revoir  avec  le  chcval,  avec 
let  quarante  esciaves,  dont  dix  portaient  chacun  une  bourse  de 
nulte  pieces  d  or.  et  avec  six  femmes  esciaves,  charg^es  sur  te 
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u$  unu  IT  on  rori. 


Mie  ehaeuD*  d'un  habit  diiKreat  pour  la  mire  d'Aladdln 
n.A°r  fi*.'*{"ir^*'  ^'•''''1"  "'•»  Pri«  que  quaire  qu'll  donna  k  la 

^Jh  Ai!  M-  "J"  !'i^*  "'".••'"*  »»'P<""'<^*  <5">i«n«  pour  .?„  uS? 
Aladdin  ne  difKra  pa*  de  monter  k  cheval  et  <]•  »  ™-..- 

avanci,  comme  un  vagabona,  ne  le  reconnaissaient  dIuS  t^ 
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porw  envie  A  it  fortuna  niktm  divition,  Uni  Jl  en  parut  dijof. 


AladJiii  se  rend  chez  le  sultan. 


Aladdin  arriya  au  palais,  ou  tout  elait  dispose  pour  I'y  rccevoir 

Ouand  .1  f„t  a  la  seconde  porte.  il  voulut  n.ettre  pied  k  Vvr7]Zr 

seconormeruJ'usage  observe  par  le  grand-viz?r,  par  l"  pS- 

Z   1     i!"pT  ^i.  '''*  K""^"neurs  de  povinces  du  premier  rang  • 

TmnM.lJvZ^"''''''''  9"'  '    ''^"''«"  P^"-  «'-d'«  du  sultan  7ei 
empd-clid  et  I  accoinpagna  ju»,|ue  pre*  de  la  salle  du  conseil  ou  dc 
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UM  aiui  n  on  nuits. 


I'audicUM,  oil  il  I'tida  k  deM«ndra  de  cbeTal,  quoique  Aladdin  t'l 
oppotii  forlemcDl,  et  d«  le  voul6l  pu  touffrir  ;  mtit  il  n'en  ful 

rat  le  maltre.  Gependaat  lea  buiMien  faiiaient  double  bale  k 
online  d«  la  tall*.  Leur  cbef  mil  Aladdin  4  m  droite,  el  aprii 
I'avoir  fail  paiaar  au  milieu,  11  le  condaitil  Jutqu'au  trAne  da 
tultan. 

Dkt  que  le  tultan  eut  aperfu  Aladdin,  il  ne  Ail  pat  moint  ^lonni 
de  le  voir  tAIu  plut  riebemeni  et  plut  magnifiquemenl  qu'il  ne 
I'avait  jamaii  M  lui-mAroe,  que  turprii,  contra  ton  atlente,  de  ta 
bonne  mine,  de  ta  belle  tailie  et  d'un  certain  air  de  grandeur  fort 
^loigni  de  I'itat  de  battette  dant  lequel  ta  mire  avait  paru  deTant 
lui.  Son  ^tonnement  et  ta  turprite  n^anmoint  ne  I'emp^cbiranl 
pat  de  te  lever  et  de  deteendre  deux  ou  troit  marcbet  de  ton  trAne 
atsei  promptement  pour  empAcber  Aladdin  de  te  Jeter  4  tet  piedt 
el  pour  I'cmbratter  avec  ane  d^monilration  pleine  d'amitii.  Apr4i 
cetle  civility,  Aladdin  voulut  encora  te  Jeter  aux  piedt  du  tultan* 
mail  le  tultan  le  retint  par  la  main,  et  Vobligea  ae  monter  el  de; 
a'at^eoir  enire  le  grand-viiir  et  lui. 
Alort  Aladdin  prit  la  parole:  «Sire,  dit  il,  ie  re^oit  let  bonneun 

3ue  Voire  Majeste  me  fait,  parce  qHl'elle  a  la  bonle  et  qu'il  lui  plait 
e  me  let  faire ;  mail  elle  me  permettra  de  lui  dire  que  je  n'ai  pu 
oublii  que  je  tuit  ni  ton  etclave,  que  je  connait  la  grandeur  de  u 
puittanee,  et  que  je  n'ignore  pat  combien  ma  naittance  me  met 
au-tfetaout  de  la  tplendeur  et  de  I'^clat  du  ran^f  tuprAme  ob  elle 
ett  ^lev^e.  S'il  y  a  quelque  endroit,  eontinua*t-il,  par  oil  je  puitte 
avoir  mdriti  un  accueil  ti  CiTorable,  i'avoue  que  ie  ne  le  doit  qu'4 
la  bardieaie  qu'un  pur  batard  m'a  fliit  naltre,  d'^iever  met  penttea 
jutqu'4  la  princette  qui  fait  Tobjct  de  met  loubaitt.  Je  demande 
pardon  4  votre  Miyetti  de  ma  t^miriti ;  mait  cette  alliaoee  eat 
Dieettaire  4  mon  bonbeur. 

— Mon  flit,  ripondit  le  tultao  en  I'embrataant  une  teconde  f<^ 
tout  me  feries  tort  de  douter  un  teul  moment  de  la  aincirit^  4e 
na  parole.  Je  fritkn  le  plaitir  de  vout  voir  et  de  voot  entendrt, 
4  tout  met  tr^rt  jointt  avec  let  vAlret. » 

En  acbevant  eet  parolet,  le  tultan  fit  un  tignal,  et  aatailAt  on 
entendit  I'air  retentir  du  ton  det  trompettet,  det  bautboit  et  dea 
timbalet ;  et  en  mime  tempt  le  tultan  conduitit  Aladdin  dant  ua 
magnifique  talon  oil  Ton  tervit  un  tuperbe  fettin.  Le  tultan  man> 
gea  leul  avec  Aladdin.  Le  grandvisir  el  let  teigneurt  de  la  coar, 
cbacun  telon  leur  dignity  et  telon  leur  rang,  let  accompagnireat 

Sendant  le  rapai.  Le  tultan,  qui  avait  toujourt  let  yeux  tur  Alad* 
in,  tant  il  prenait  plaisir  4  le  voir,  fil  tomber  le  ditcourt  tur  pin* 
tieun  tuiett  differents.  Dant  la  convertation  qu'ili  eurent  entemble 
pendant  le  repai,  et  tur  quelaue  maliire  qu'ille  mil,  Aladdin  parla 
avec  tant  de  connaiiiance  et  ae  tagesse,  qu'il  acbeva  de  coDfirmer 
le  tultan  dant  la  bonne  opinion  qu'il  avait  con; ue  de  lui  d'abord. 
Le  repat  acbev^,  le  tultan  fit  appeler  le  premier  juge  de  ta  capi- 
tale  et  lui  commanda  de  dreuer  tur-le-champ  le  conlrat  de  mariage 
de  la  princette  Badroulboudour  ta  fitle  et  aAladJin.  Pendant  ce 
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•ttniM-lk  le  lullan  •'•niretinl  tTee  Aladdin  d«  plukieun  cboMi 
tndiOcrenlei,  en  pretence  du  grand-vitir  el  dei  wiffneun  de  m 
«our,  qui  adinirireDl  U  toVidUi  de  wn  Mnril,  U  grande  facility 

3u  il  avail  de  parler  et  de  k'^noncer,  el  let  pcntitt*  finet  el  d«iieale« 
onl  11  atMiwnnait  ton  diseoun. 

Quand  le  juge  eut  achev6  le  conlral  dan*  |oute»  let  formet  requi* 
Mt,  le  tultan  deiiianda  4  Aladdin  t'il  vnulail  rotler  dant  le  palaii 
pour  terminer  let  cer^monietdii  maria^rn  le  ui£nie  jour:  «Sire, 
Kpondit  Aladdin,  quetque  impatience  que  j'oie  de  jouir  il«^»  bontit 
I  *  j?il™  M*jetti,  je  la  tuupiie  de  vouloir  bien  permetlre  que  i« 
let  difTere  jutq^u'4  ce  que  j'aie  fait  bAtir  no  palait  pour  y  recevoir 
la  pnncette  ie1on  ton  mirile  et  ta  dignitd.  Jn  lu  prie,  pour  cet 
effel,  de  m  accorder  une  place  convenable  dant  le  tieii.  Je  n'oublie- 
rai  ricn  pour  faire  en  lorte  qu'il  loit  achevi  avec  toiite  la  diligence 
pottible.— Mon  fiU,  lui  dit  le  tullan,  prenea  lout  le  terrain  que 
?outjuyerex4propot;  le  vide  eti  trop  grand  dcvant  mon  palaii, 
el  J  avait  deja  long^  moi-ro^me  i  le  rempiir  ;  mait  touvenet-voHi 
que  ie  ne  puit  attes  lAl  vout  voir  uni  avec  ma  flile,  pour  meltre  le 
comble  a  ma  joie.  »  En  acbevant  cet  parolet,  il  embrat^ta  encore 

A?*i*'l'';.*l")  P"'  "*"«*  **"  •"'•■«»  •*«c  la  m«roe  politette  que  t'il 
e&l  M  ilevi  et  qu'il  ei)t  v^cu  k  la  cour. 

Aladdin  remonta  k  cbevai,  et  il  retourna  chei  lui  dant  le  m«me 
ordrc  qu  il  itnii  venu,  au  Iraven  de  la  m<me  foule,  el  auz  acda* 
maUont  du  peuple,  qui  lui  louhailait  loute  torte  de  bonheur  et  de 
^ntpinti.  Dit  qu'il  ftit  rentre  et  qu'il  eul  mit  pied  k  terre,  il  i« 
relira  dant  ta  cbambre  en  particulier,  prit  la  lampe,  et  appela  le 
geaie  comme  k  I'ordinaire.  I.e  genie  ne  te  fli  pat  altenare,  il  parut 
cl  lui  fit  offre  de  tet  tervicc*.  «  Genie,  lui  dil  AUddin.i'al  tout 
•ujel  de  me  louer  de  Ion  exactitude  k  executer  ponctuellemeat  tout 
ee  que  j  ai  exis^  de  loi  jutqu'i  pritent,  par  la  puitiance  de  cette 
lampe,  U  maflrette.  11  faul  aujourd'hui  que  lu  fataea  paralire, 
au  eat  pottible,  plut  de  lile  el  plut  de  diligence  que  tu  n'aa  ea< 
core  fail.  Je  le  demande  done  qu  en  autti  pen  de  tempt  que  tu  le 
Murraa,  tu  me  fkttet  bAtir,  Tit-A-vit  du  palait  du  tultan.  A  une 
jutle  dittance,  un  palait  digne  d'y  receroir  la  princette  BadrouU 
bpudour  mon  ipoute.  Je  laitte  A  ta  liberty  le  cboix  det  matiriauz, 
«eat-A-dire  du  porphyre,  du  jatpe,  de  I'agate,  du  lapit  et  du  mar- 
*re  le^plua  fin,  le  plut  Tari*  en  couleurt,  et  du  rette  de  I'idifice  ; 
jnaia  I  entendt  qu'au  plut  baul  de  ce  palait  tu  fattet  Clever  un 
fraud  talon  en  dAme,  A  quaire  facet  ^galei,  dont  let  attitet  ne 
aoient  d  aulrea  matiAret  que  d'or  et  d'argent  mattifi,  poteet  alter- 
Jiativemenl  avec  douie  croit^et,  lix  A  cbaque  face,  et  que  let  jalou- 
aiet  de  cbaque  croit^e,  A  la  r^tenre  d'une  teule  que  je  veux  qu'on 
Jaote  imparOiite,  loienl  enrichiei  arec  art  et  lymllrie,  de  dia* 
•maoU,  de  rubit  et  d'^meraudei,  de  mauiire  que  rien  de  pareii  en 
•ee  genre  n'ail  Hi  tu  dant  le  monde.  Je  veux  autti  que  ce  palaia 
aoil  accompagn^  d'une  avant-cour,  d'une  cour,  d'un  jardin  ;  mait 
«ur  loutet  cbotet,  qu'il  y  ait  dant  un  endroit  que  tu  m'indiquerai 
«■  Ireaor  bien  rempli  d  or  et  d'argent  monnay^.  Je  veux  autai 
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Ju'il  y  .lit  dans  ce  palais  des  cuisines,  des  oftiees,  do*  inn^'.isiiis, 
es  (;arde-meubles  garnis  de  meiibies  precieux  pour  lontt^:<  las' 
•aisons,  et  proportionn^s  a  la  magnificence  du  pai.iis ;  des  <^curic» 
rempiies  des  plus  beaux  chcvaux,  avec  leurs  ^cuyers  et  leurs  paie> 
freniers,  sans  oublier  un  Equipage  dc  chasse.  li  faul  aussi  qu'il  t 
ait  des  odiciers  de  cuisine  el  d'offlco,  cl  des  femmcs  esclavus  u^- 
eessaires  pour  le  service  de  la  prince.<so.  Tn  dois  couiprundre- 
quelie  est  mon  intention  :  va,  et  reviens  qiiand  celn  sera  fait,  n 

Lc  soleil  venait  de  sc  coujher  quand  Aladdin  acheva  lic  ciiar^er 
le  j^enic  dc  la  construction  du  palais  qu'il  avait  imagine,  l.e  londe- 
main,  k  la  petite  pointe  du  jour,  Aladdin  ^tait  a  peine  Icve,  iiiie  l» 
ginie  se  presenta  4  lui  :  c  Seigneur,  dit-il,  votre  palais  est  achevc, 
▼enes  voir  si  vous  en  £tes  content.  »  Aladdin  n  eut  pas  plus  tdl 
temoigne  au'il  le  voulait  bicn,  que  le  genie  I'y  iransporta  en  ua< 
instant.  Aladdin  le  trouva  si  fort  au-dessus  de  son  attente,  qu'U 
ne  pouvait  assez  I'admirer.  Le  genie  le  conduisit  en  tous  les  eii> 
droits,  et  partout  il  ne  trouva  que  richesse,  que  propret^,  et  que 
magnificence,  avec  des  ofBciers  et  des  esclaves,  tous  habill^s  seioO' 
leur  rang  et  selon  les  services  auzquels  ils  ^taient  destines.  II  ae- 
manqua  pas,  comme  une  des  choses  principales,  de  lui  faire  Toir 
le  tresor,  dont  la  porte  fut  ouverte  par  le  tresorier,  et  Aladdin  y 
Tit  des  tas  de  bourses  de  differentes  grandeurs,  selon  les  somme» 
qu'elles  contenaient,  ^lev^es  jusqu'i  la  vofite,  et  disposees  dans  uo 
arrangement  qui  faisait  plaisir  k  voir.  En  sortant,  le  g^nie  I'asaure 
de  la  fidelite  au  tresorier.  Il  le  menaensuite  aux  ^curies,  et  14  U 
lui  fit  remarquer  les  plus  beaux  chevauz  qu'il  y  eCkt  au  monde,  ef 
les  palefreniers  dans  un  grand  mouvement,  occupes  a  les  panser. 
II  le  fit  passer  ensuite  par  des  magasins  remplis  de  toutes  les  pro- 
▼iaions  oecessaires,  tant  pour  les  ornements  des  chevaux  que  pour 
leur  nourriture. 

Quand  Aladdin  eut  examine  tout  le  palais,  d'appartement  en 
appartement,  et  de  piece  en  pi^ce,  depuis  le  baut  jusqu'au  bas,  et 
particuli^rement  le  salon  h  vingt-quatre  croisees,  et  qu'il  y  eut 
trouv^  des  richesses  et  de  la  magnilicence,  avec  toutes  sortes  de 
eommodites  au  dela  de  ce  qu'il  s'en  ^tait  promis,  il  dit  au  genie  : 
«  G6nie,  on  ne  pent  dtre  plus  content  que  je  le  suis,  el  i  aarai» 
tort  de  me  plainare.  II  reste  une  seule  chose  dont  je  ne  tai  rien 
dit,  parce  que  je  ne  m'en  etais  pas  avise,  c'est  d'etendre  depuis  la 
porte  du  palais  du  sultan  jusqu'a  la  porte  de  I'appartement  destin* 
pour  la  princesse  de  ce  palais-ci,  un  tapis  du  plus  beau  velours, 
afin  qu'etie  marche  dessus  en  venant  du  palais  du  sultan.— Je 
revieris  dans  un  moment »,  dit  le  genie.   Et  comme  il  eut  disparu^ 

ten  de  temps  apr^s,  Aladdin  fut  ^tonne  de  voir  ce  qu'il  avait  sou- 
aite  execute,  sans  savoir  comment  cela  s'^fait  fait.  Le  g6nie  repa- 
rut,  et  il  repopta  Aladdin  chez  lui  dans  le  temps  qu'on  ouvrait  1* 
porle  du  palais  du  sultan. 

Les  portiers  dU  palais,  qui  venaient  d'ouvrir  la  porte,  et  qui 
avaient  toujours  eu  la  vue  libre  du  cAt^  oi  ^tait  alors  celui  d  .\- 
laddin.  furent  fort  ^toaa^s  de  la  voir  borate,  et  de  voir  ua  taptt 
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de  velours  qui  venait  .Ic  ce  c6ti-lk  iusqu'*  la  porte  de  celul  du 
•ultau.  lis  ne  disliugucrenl  pas  bien  d'abord  c-  qfie  c'eJait :    ma» 
leirrsurpnseaugmentaquand  Us  eurent  ^per^u  difitinctement  le 
•upeibe  palawd^AIaddin.  La  nouvelle  d  jne  merveilie  s.    irpre- 
nante  futr^paiidue  dans  tout  le  palais  en  J.e   peu  de  te.ias     Le 
grand- vizir,  qui  ^tait  arrive  presque  k  I'oii  .enure  de  la    .orte  du 
pa  ais,  n  avait  pas  ete  moins  surpris  de  t.ite  =o:!voam«  que  les 
•ulreL',  II  en  fit  part  au  sultan  le  premier,  mais  il  voulut  lui  faire 
passer  la  chose  pour  un  enchantemenl.    «  Vizir,  reprit  le  sultan 
pouinuoj  vculez  yoijs  que  ce  soit  an  enchantement ?  Vous  savei 
aussj  bien  que  nioi  que  cest  le  palais  qu'Aladdin  a  fait  bitir  par  la 
permission  que  le  lui  ai  dounee  en  votre  presence,  pour  loJer  la 
pnncesse  ma  liife.  Apres  rechantillon  de  ses  lichesses  que  nous 
•vons  vu,  pouvons-nous  (rouveretrange  qu'il  ait  fait  bJktir  ce  palais 
en  81  pea  de  temps?  II  a  voulu  nous  surprendrc,  et  nous  faire 
voirquave:de  I  argent  comptant  on  peut  faire  de  ces  miraclei 
d  un  jonr  k  I  autre.  Avouez  avez  moi  que  renchantement  dont 
Tou-  dvez  voulu  parler  vie  it  d'un  peu  de  jalousie. «  L'heure  d'en- 
trer  au  conseil  1  empficha  de  continuer  ce  discours  plus  longlemps. 
Quand  Aladdin  cut  ete  reporte  chez  lui,  et  qu'il  eul  congedie  le 
genie,  il  trouva  que  sa  mere  etait  levee  et  qu'elle  commeneait  k  se 
oarer  d  un  des  habits  qu  il  lui  avait  fait  apporler.   A  peu  pres  ver» 
le  temps  que  le  sultan  venait  de  sortir  du  conseil,  Aladdin  disposa 
M  mere  k  aller  au  palais  avec  les  mfimes  femmes  esclaves  qui  loi 
iUient  venues  par  le  minist^re  du  genie.    II  la  pria,  si  elle  voyait 
le  sultan,  de  lui  marquer  qu'elle  venait  poar  avoir  Thonneur  dV 
compagner  la  pnncesse  vers  lesoir,  quand  elle  serait  en  etat  de 
passer  a  son  palais.  Elle  partit.  Mais  quoiqu'elle  et  ses  femmes 
esclaves  qui  la  suivaient  fussent  habillees  en  sultanes,  la  foul* 
oeanmoins  fut  daufanj  moins  grande  k  les  voir  passer,  qu'ellee 
^taient  voilees.  et  au  un  surtout  convenable  couvrait  la  rictfesse  et 
la  magniticence  de  leurs  habillements.   Pour  ce  qui  est  d'Aladdia. 
U  monta  a  cheval ,  et  apres  «tre  sorti  de  sa  maison  paterneU* 
pour  n  y  plus  revemr,  sans  avoir  oubli6  la  lampe  merveilleuse. 
dont  ie  secours  lui  avait  et6  si  avantageux  pour  parvenir  au  comble 
de  son  bonheur,  Il  se  rendit  publiquement  a  son  palais  avec  U 
?ev?nt '*°"'''*  *'"     ^""*  *"^  "  presenter  au  sultan  le  jour  de 
Des  que  les  portiers  du  palais  du  sultan  eurent  apercu  la  mere 
i  Aladdin,  ils  en  averhrent  le  sultan.    Aussitdt  I'ordre  fut  donni 
aux  troupes  de  Irorapettes,  de  limbales,  de  tambours,  de  fifres  et 
de  hautbois,  qui  etaient  deji  postees  en  differents  endroits  des  ter- 
rasses  du  palais,  et  en  un  moment  I'air  retentit  de  fanlares  et  de 
eoncerU  oui  annoncirent  la  joie  k  toute  la  viUe.   Les  raarchands 
4ommencirent  k  parer  leurs  boutioues  de  beaux  tapis,  de  coussio* 
«t  de  feuilIaM8.i  preparer  des  illuminations  pour  la  nuit.  Le* 
artisans  quittirent  leur  travail  et  le  peuple  se  rendit  avec  empre*. 
•ement  k  It  grande  place,  qui  se  trouva  alors  entre  ie  palais  da 
•alMoeteeliudAladdia.   Ce  dernier  attira  d'abord  leuradmir*. 
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raire  entendre  depuis  Tamvee  de  la  mirr 

les  et  COmmpnraiant   »>»» I ■■ 


La  princesse  arriva  enfin  au  nouveau  nalai*  •    of  a  i.jj- 
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fci?«.^r'-^°i'.'VP"''/""'*"'  I'apercevant,  le  trouva  ti  biea 

dMtlt  e^rJl!  /'IV?^''-  "  **""""«'  '"»  dlt  Aladdin  eni'abSJ- 
aant  et  en  ia  saJuanI  tris-respectueusement  ti  i'aTai«  Ia  m.ikT... 
de  vou.  avoir  d^plu  p«r  la  ./miriti  "uTrai  eue^  dWi  erTTol^ 
main,  ne  me  rimnmei  pa.  k  crime.  ^Je  ne  poSvaiJSIe  heureu^ 
?  nL"  '7»  PP^l^'nt— >rince,  queje  lui.  .rdroi  de  traifer  ahS 

Aladdin,  charmi  d'une  r^ponse  si  agrdable  et  si  satisfalsani* 
Se"  i„"';u":.tr  P?»i""/>  V^P*  Ia%rince8se  deb"  apr?s  le 
mie"  illSi  lri.7.*''-  '^'1'?,'  t  "J""'  *="«  »'«'«'»  point  a«outu! 
Slai^e  d'unf  „f?„?'"5'  *.^  •'  »  '=°.'"'"'"«  <J»"*  ""  Krand  salon 
umI  L  .      *  '"^"'.**  .?*  '»°"8'«»  «".  par  les  soins  du  e^nie  la 

massii,  et  remplis  des  viandes  les  p  us  delicieuses    Les  v«s«   i.. 

i*sS^-  Si^  Sir  ;n- £  ^ 

Prbcesle  Xn^^w'i'^'Ii'J*  """P"??"  q"e  Je  m'^tais  Iromp^e.-l 
qu  u??t;i[ tt  ^f*'^'''"  .*"  '*  *^  ""»  ™««re  i  table  i  la  place 
ic  uuis,  mais  je  sais  ce  que  le  dois  croire.  »  * 

miiJnt  4  ta^  Badroulbouaoor,  Aladdin  et  la  mire  d'Aladdin,  se 
SiuxtouiA' ,/.*""''*'  "".'''f"  d'instrument.  le.  plus  hari? 
Srt  fl»^  tr!  '"'"P*.^"*'*'?  tris  belles  voix,  commensa  un 
eoncert  qui  dura  sans  interruption  iusqui  la  fin  du  reoas   L« 

Er'/°  ^"»  « j^h""^*.  qu^elle  (Tit  quelle  n'aTaitiam5f.rieS 
entendu  de  pareil  dans  le  palais  du  sultan  son  p^r^  iSS^eHe  n. 

elcr/reKpe""""^"'  ^'*'*"* '''  ''''  "^^^  ^'^^^-^ 

dansc?ilmn?iwri!l-"  qT"*' •''''"»  '*  <=o"t"™e  'Je  la  Chine 
cesse  bVZ.K;/'*'''^'"  '".  '"'*  *'  P''^*^'"*  '*  main  4  la  prin- 
n!rL     •     j"'?"*^""'"  P*'"'"  •J»"*e''  ensemble,  et  terminer  ainsi   e. 

L  aii  ,l*'oTll'°l?'  'r'f  '*  ?«™P«gni«-  En  achevant,  AlJddin 
ne  quitta  pa*  la  mam  de  la  pnncesse,  et  is  passirent  ensemble 
dans  lappartement  oi,  le  lit  nuptial  et^it  prepare.  Les  fcmmS  da 
la  pnncesse  servirent  k  la  deshabiller,  et'^^a  mir;nt  au  l.T  efleJ 
oflOlciers  d'Aladdin  en  firent  aulant,  et  chacun  se  retira    Ainsi 

S^lw-"";'r?  '°^-  '="«'"°"ie*  el 'les  rejo.Sssances  dJs  noceJ 
d  Aladdm  e»  de  ia  princesse  Badroulboudour. 

Le  leridemam,  quand  Aladdin  fut  eveille,  ses  valets  de  chambre 

de  celmdu  jour  des  noces.maisaussi  riche  et  aussi   maRnifioue 
Ensuue  ,1  se  fit  amener  un  des  chevaux  destines  pour  sTSS^ 


sto 
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II  le  monia  et  il  m  reodit  au  palaii  du  ralUn,  au  miliea  d'uM 
grande  troupe  d'eiciaves  qui  marchaient  deraat  lui,  k  sea  cAte*  et  k 
•a  suite.  Le  sultan  ie  rejut  avec  les  mimes  hoaaeurs  que  la  pre- 
miere fois  ;  il  I'embrassa,  et,  apr4s  I'avoir  fait  asseoir  aupris  dt 
lui  sur  son  trdne,  il  commatida  au'on  servit  le  dejeuner.  «  Sire, 
lui  dit  Aladdin,  je  supplie  Votre  Majesty  de  me  dispenser  aujouf- 
d  hui  de  cet  honneur :  je  viens  la  prier  de  me  faire  celui  de  venli 
prendre  un  repas  dans  ie  palais  de  la  princesse,  avec  son  grand* 
vizir  et  leg  seigneurs  de  sa  cour. »  Le  sultan  lui  accorda  cette 
grAce  avec  plaisir.  II  se  leva  k  I'heure  mdme  ;  et  :omme  le  cha- 
nun  n  etait  pas  long,  il  voulut  jr  alter  a  pied.  Ainsi  il  sortit  avee 
Aiaddin  h  sa  droite,  le  grand-vizir  k  sa  gauche,  et  les  seigneurs  k 
sa  suite,  precedes  par  les  chiaoux  et  les  principaux  officiers  de  u 
maison. 

Plus  le  sultan  approchait  du  palais  d'Aladdin,  plus  il  etait  frapoi 
de  sa  heaute.  Ce  fut  tout  autre  chose  quand  il  fut  entre;  ses  excU- 
malions  ne  cessaient  pas  k  chaque  piece  qu'il  vojait.  Mais  quand 
lis  furent  arrives  au  salon  a  vingt-quatre  croiseas.ou  Aladdin  Ta vail 
invite  a  monter,  qu'il  en  cut  vu  les  ornemenis,  et  surtoiit  qu'il  eut 
lete  les  yeux  sur  les  jalousies  enrichies  de  diamante,  de  rubis  ei 
d  emeraudes,  toules  pierres  parfaites  dans  leur  grosseur  propor- 
tionn^e,  et  nu'Aladdin  lui  eut  fait  remarquer  que  la  richesse  etait 
paieille  au  dehors, il  en  fut  tellement  surpris  qu'il  demeura  comma 
immobile.  Apris  6fre  reste  quelque  temps  en  cet  etat :  a  Vizir 
dit-il  k  ce  ministre  qui  etait  ores  delui,  est-il  possible       "  * 

mon '    •  -  ■     '  ■  •        ■^    -  - 

<!."?. 

vizir,  f,y.^t  o^  ov/u.viuii  tju  anaui-uicreiit;  accoraa  a  Aiaadin,  qu'eiia 
venait  de  reconnaitre  pour  son  gendre,  la  permission  de  bAtir  un 
palais  vis-a-vis  du  sien ;  ie  mfime  jour  au  coucber  du  soleil  il  a'j 
•vait  pas  encore  de  palais  en  cette  place ;  et  hier  j'eus  I'honiiear  de 

lot  annoncer  le  premier  que  le  palais  6lait  fait  etachev^ Je  m'ea 

souviens,  repartil  le  sultan ;  mais  jamais  je  ne  me  fusse  imaffioA 

3ue  ce  palais  fiit  une  des  merveilles  du  monde.  Oh  en  trouve-t-oo 
ans  tout  I'univers  qui  soient  ainsi  bdtis  d'assises  d'or  et  d'armnt 
massifs,  au  lieu  d'assises  de  pierre  ou  de  marbre,  dont  les  croiMes 
aient  des  jalousies  semees  de  diamants,  de  rubis  et  d'^meraudes? 
Jamais  au  monde  il  n'a  eti  fait  mention  de  clinse  semblable  ! 

Le  sultan  voulut  voir  et  admirer  la  beaule  des  vingt-quatre  ja- 
lousies. En  les  comptanf,  il  n'en  trouva  que  vingt-trois  qui  fusseat 
de  la  mime  richesse,  et  il  fut  dans  un  grand  etonnement  de  ce  aua 
la  vingt-quatn^me  dtait  demeuree  imparfaite.  «  Vizir,  dit-il  (car  la 
grand-vizir  se  faisait  un  devoir  de  ne  pas  le  quitter),  je  suissurprU 
quun  salon  de  cette  magnificence  soit  demeuri  imparfait  oar  cat 
endroit.— Sire,  reprit  le  grand-vizir,  Aladdin,  apparemment.  a  «t« 
Dressi,  et  le  temps  lui  a  manqui  pour  re.<dre  cette  croisie  sembla. 
ble  aux  autres ;  mais  on  pent  croire  qu'il  a  les  pierreries  nicessai* 
res,  et  au  au  premier  jour,  il  y  fera  travailler.  i 
Aladdin,  qui  avait  quitte  le  sultan  pour  aonner  quelques  ordre% 
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«int  le  rejoiadre  sur  ces  entrefaites.  «  Mon  fiU,  lui  dit  le  sultan, 
foici  le  ulon  le  plus  digne  d'etre  admire  de  tous  ccuz  qui  lont  au 
mondc.  Une  seule  chose  me  surprcnd  :  c'est  de  voir  que  cette  ja- 
lousie soit  demeur^e  iinparfaite.  Esl-cc  par  oubli,  ajouta-t-il,  par 
n^gli^ence,  ou  parce  que  les  ouvriera  n'ont  pas  eu  le  temps  de 
mettre  la  derniere  mam  k  un  si  beau  morceau  d'archilccture  ?— 
Sire,  repondit  Aladdin,  ce  n'est  par  aucune  de  crs  rai&ons  que  la 
jalousie  est  restee  dans  I'ctat  oh  Votre  Majesty  la  voit.  La  chose  a 
eti  faite  i  desscin,  et  c'est  par  mon  ordre  que  les  ouvriers  n'v  out 
pastouche;  je  voulais  aue  Votre  Majeste  eit  la  gloire  dc'laire 
achever  ce  salon  el  ce  palais  en  mdme  temps.  Je  la  supplie  de  vou- 
loir  bien  agreer  ma  bonne  intention,  alin  que  je  puisse  nie  souve- 
nir de  la  faveur  et  de  la  i,'rilee  que  j'aurai  rogues  d'elie. — Si  vous 
I'ayez  fait  dans  cette  intention,  repnt  le  sultan,  je  vous  en  sais  bon 
gre  ;  je  vais  des  I'heure  meuie  donner  des  orlres  pour  cela.  n  En 
effel,  il  ordonna  qu'on  fit  venir  ics  joailliers  les  uiieux  fournis  de 
pierreries,  et  les  orfevres  les  plus  habiles  de  sa  capilale. 

Le  sultan  cependant  descendit  du  salon,  et  Aladdin  le  conduisit 
dans  celui  oii  il  avail  r<5gale  la  princesse  Badroulboudour  le  jour 
des  noces.  La  princesse  arriva  un  moment  apres,  (|ui  refut  le  sultan 
son  pire  avec  beaucoup  de  joic.  Deux  tables  se  Irouverent  fournies 
des  mets  les  plus  delicieux,  et  servies  loutes  en  vaisselle  d'or.  Le 
sultan  se  mit  k  la  premiere,  et  mangea  avec  la  princesse  sa  tille, 
Aladdin  et  le  grand-vizir.  Tous  les  seigneurs  de  la  cour  furent  rl- 

fales  a  la  seconde,  qui  elait  fort  longue.  Le  sultan  tronva  les  meu 
e  bon  goftt,  et  il  avoua  que  jamais  il  n'avait  rien  mange  de  plus 
excellent.  II  dit  la  m6me  chose  du  vin,  qui  etait,  en  etret,delicieux. 
Ce  qu'il  admira  davantnge  furent  quatre  grands  buffets  garnis  et 
charges  k  profusion  de  flacons,  de  bassins  et  de  coupes  d'or  massif, 
le  tout  enrichi  de  pierreries.  II  fut  charme  aussi  des  choeurs  de 
musique  qui  elaient  disposes  dans  le  salon,  pendant  que  les  fanfa- 
res de  trompettes  accompagnces  de  timbales  et  de  tambours  relen- 
tissaient  au  dehors  k  une  distance  proporlionnee,  pour  en  avoir 
tout  I'agrement. 

Dans  le  tenaps  que  le  sultan  venait  de  sorlir  de  table,  on  I'avertit 
que  les  joailliers  et  les  orfevres  qui  avaient  ete  appeles  par  son 
ordrc,  Elaient  arrives.  II  remonta  au  salon  a  vingt-quatre  croisees; 
et  quand  il  y  fut,  il  montra  aux  joailliers  el  aux  orfevres  qui  I'a- 
vaient  suivi,  la  crois^e  qui  etait  imparfaite:  «  Je  vous  ai  fait  venir, 
leur  dit-il,  afin  que  vous  m'accommodiez  cette  crois^e,  et  que  vout 
la  mettiez  dans  la  mime  perfection  que  les  autres;  examinez-le«, 
et  ne  pcrdez  pas  de  temps  k  me  rendre  celle-ci  toute  semblable.  » 

Les  joailliers  et  les  orfi&vres  ezamin^rent  les  vingt-trois  autres 
jalousies  avec  une  grande  a!tention ;  et  apres  qu'ils  se  furent  con- 
snltes  ensemble,  et  qu'ils  furent  convenus  de  ce  qu'ils  pouvaient 
faire  chacun  de  leur  cflt6,  ils  revinrent  se  presenter  devant  le  sul- 
lan ;  et  le  joaillier  ordinaire  du  palais,  qui  prit  la  parole,  lui  dit : 
nSire,  nous  sommes  prdts  a  employer  nos  soins  it  notre  Industrie 
4>our  ob6ir  it  Votre  Majesty ;  mats  entre  nous  to  as,  nous  n'avoat 
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pas  de  picrreries  autsi  precieuses  ni  en  assez  grand  nombre  pott* 
fournir  k  un  si  grand  trava;i.— J'en  ai,  dit  le  sultan,  au-deli  de  ce 
qu  il  vous  en  faudra;  T«nez  k  mon  palais,  je  vous  mettrai  k  miwn, 
et  vous  choisirez. » 

Quand  le  suitan  fiit  de  retour  h  m-i  palaii,  il  fit  apporter  loule* 
■es  pierreries,  et  les  joailliers  en  prirent  une  tris-grande  quantity, 
«  Darticuliiremcnt  de  celles  qui  venaient  du  present  d'Aladdin. 
lis  les  employ^rent  sans  qu'il  parflt  qu'iis  eusseni  beaucoup  avanc^. 
lis  reyinrent  en  prendre  d'autres  k  plusieurs  reprises,  et  en  un 
mois  ils  n'avaient  pas  achev6  la  moitle  de  I'ouvrajte.  lis  employi- 
rent  toutes  celles  du  sultan,  avec  ce  que  le  grand-vizir  lui  pr^ta  det 
siennes ;  et  tout  ce  qo'ils  purent  faire  avec  tout  cela,  fut  au  plus 
d  achever  la  moiti^  de  la  crois^e. 

Aladdin,  qui  ccnnut  que  le  sultan  s'efforgait  inutilement  de  ren- 
drecette  jalousie  semblable  aux  antres,  et  que  jamais  il  n'en  vieD- 
drait  k  bout,  dt  venir  les  orftvres,  et  leur  dit  non-seulement 
de  cesser  lenr  travail,  mais  encore  de  difaire  tout  ce  qu'iis  avaient 
nit,  et  de  reporter  au  sultan  toutes  ses  pierreries  avec  celles  qu'il 
•ttit  emprunt^es  du  grand-vizir. 


L  ouvrage  que  les  joailliers  et  les  orftvres  avaient  mis  plus  de 

I  sei^^bines  a  faire,  rut  d^truit  en  peu  d'heures.  lis  se  retir^renl 

et  laissirent  Aladdin  seul  dans  le  salon.  II  tira  la  lampe  qu'il  avait 


wr  lu;  et  il  la  frotta.  Aussitdt  le  g^nie  se  pr^senta:  a  Genie,  lui  dit 
Aladdin,  je  t  avais  ordonne  de  laisser  une  des  vingt-quatre  jalousies 
de  ce  salon  imparfaite,  et  tu  avais  ex^cut^  mon  ordre ;  pr^sente- 
m«at  ie  t'ai  fait  venir  pour  te  dire  que  je  souhnite  que  tu  la  rendes 
pareille  aux  autres. »  Le  ginie  disparut,  el  Aladdin  descendit  du 
••Ion.  Peu  de  moments  apris  il  remonta,  et  il  trouva  la  jalousie 
dans  I  ^tat  oh  il  I'avait  soubait^e,  et  pareille  aux  aulres. 

Les  joailliers  et  les  orfivres  cependant  arriverent  au  palais,  et 
flirent  introduits  et  presentes  au  sultan  dans  son  appartement.  Le 
premier  Joaillier,  en  lui  presentant  les  pierreries  qu  ils  lui  rappor- 
taieut,  dit  au  sultan  au  nora  de  tons :  «  Sire,  Votre  Majesty  sait 
combien  il  y  a  de  teuij)*  'jue  nous  travaillons  de  toule  notre  Indus- 
trie k  flnir  I  ouvrage  Jout  elle  nous  a  charges.  II  6tait  i&jk  fort 
avanc6,  lorsque  Afaddin  nous  a  obliges  non-seulement  de  cesser, 
mais  mdme  de  defaire  ce  que  ..ousavions  fail,  et  de  vous  rapporter 
vos  pierreries  et  celles  du  grand-vizir.  »  Le  sultan  leur  deraanda  si 
Aladdin  ne  leur  en  avail  pas  dil  la  raison;  el  comme  ils  lui  eurent 
marque  qu'il  ne  leur  en  avait  rien  temoigne,  il  donna  ordre  sur-le- 
chainp  qu'on  lui  amendt  un  cheval.  On  le  lui  amene,  il  le  monte, 
et  part  sans  autre  suite  que  ses  gens  qui  racconipafrnerent  k  pied. 
11  arnya  au  palais  d'Aladdin,  et  alia  inettre  pied  a  terre  au  bas  de 
1  escalier  qui  conduisait  au  salon  i  vingt-quatre  croisees.  II  y  monla 
sans  faire  avertir  Aladdin  ;  mais  Aladdin  s'y  trouva  fort  a  propos, 
el  il  n'eut  que  le  temps  de  recevoir  le  sultan  a  la  porle. 

Le  sultan,  sans  donner  k  Aladdin  le  temps  de  se  plaindre  ooli- 
geamment  de  ce  que  Sa  Majeste  ne  I'avait  pas  fait  avertir,  et  qu'elle 
1  avail  mis  dans  la  necessite  de  manquer  k  son  devoir,  lui  dit : 
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"»f«"er  qurceirdYrife^M'lr." ''"  """'  '""8"'"'"'« '''  """^ 

paaUaiiifAijuimnni/      •;..•.•'*"»  °>*"  ni^me  tout  autre 

Majesty  a  vu  ce  wlon  im„l-f  ^P*"""^"?"*'  •*  "»  ^™  9"*  Voire 
Jen.  .i  qu^lSuei^fitq^r"^'  '"  *"'*'''*  "^  ''"  P'^"- 

croisces  ,,ui  itaient  aSxlui  oAtlf  w'  "«»-«"'«™en»  'es  deux. 
apreslaure;enuandnfi.»rn„v.^'  ''  '", "^pard^ «oute.  I'uatf 
ilavaU  fail  c^Krtanl  d«  i«m  •'"?"  't"*  '"^  J*'°"*"  *  '«q"«"« 
Dies  d'ouvrieVs,  S,  d^re  tTvls"^''"'  V"'  "^^^'^  **"' «»«  J*""- 

»ou«,  qi.i  failes  des  chnlp.  .?"P''**^'''""'''"«"»'  9uel  bomme  «le^ 
eonnai.  plus  je  you's  We^dSffbleU  """'^ '  *'  •^'">'  '••* 
t  J^i  re>nK?e  Trr  .';ii;r^^^^  ''•"^ ««« -<«^-t^*. 


le  r^it  en  de.  termes  aui  ne  tTf^T  ?'^V'  '*™°''>' '»«  «n*^«^ 
chose  ne  f&t  pa*  com  Ji  La!  f.     I  P*'  *'°"**''  *  ««  «>Jn«»re  que  la 

rentle  vizir  OaTo'^ce^J^S^^^^^^^    "T  ''"1  ?*>»fl^'»^- 
din  aait  I'effet  d'un  encCpmonV       *  ''^J*  '''i®  '«  P"'"'*  "^'Ala* 
au  sultan  pre^ue  daS! le  moZn/^  ""^*"'f  •''°°'  •^'''^'*''  ""^^^j 
II  voulut  VTer  la  mJme  chn^    ^v^  '^  P,'''?'^.7e"ait  de  parailre.. 

^^Tnisir  '^^^^^^^      Choi!  ^  """^»  -  ^'^ 

Tous  les  jours  reffuii^rempn.  Vi  '    '  *'.  '*  '".'***  '^*"»  «>»  opinion, 
manquaitpardefe  PP^5^!  j*''^*''"*  le  sultan  6lau  leve,  il  ne^ 
tout?e  palJfs  d'lladd?n^t  il  v"»ll«h  "'''•"''  ^'°^  ''°°  ^^coumU 
ia  jourt.  pour  re  conVnS;  e^r    'Kdr?e7  P'""*""  '""  P«"^*"» 

il  ^"oi^^ti^^^^^rr'T'i-'  -  p^'^i»; 

•emaine,  soit  mi' UUAt  fiJrp  J      a    ^'"^  P'"'  d'une  fois  chaque 
«e  autre,  ou  que  de  temps  en  temps  il  all&t  rendre 
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une  Tiaite  an  grand-vizir,  qui  affectait  J'aller  lui  faire  ta  eour  I 
certain!  jours  rig\i»,  ou  qu'ii  fit  I'bonncur  auz  principaiix  mI- 
gneun,  qu'il  r^^lait  touvcnt  dan«  son  palai*.  d'alier  let  voir  cbM 
eux.  Chaque  fois  qu'ii  tortait,  il  faisail  jeter  par  deux  de  ta  esela< 
vei,  qui  niarcliaient  en  troupe  autour  de  ton  clieval,  de»  piece* 
d'or  i  poi(!:nocs,  dans  lc«  rues  et  dans  les  places  par  oil  ii  passait, 
el  ou  ie  peuple  se  rend    t  toujours  en  gi-ande  foule. 

p  ailleurs  pas  un  pauvre  ne  se  presetilait  k  la  porte  de  son  paiait, 
qu'il  ne  s'en  retourn&l  content  de  la  liberalile  qu'on  y  faisait  par 
ses  ordres. 

Comme  Aladdin  avait  partake  son  lemps  de  maniire  qu'il  n'y 
avail  pas  de  semaine  qu'il  n'allAl  k  la  chasse  au  moins  une  fois, 
tantdt  aux  environs  de  la  ville,  quelquefois  phis  loin,  ii  exergait  la 
ra^me  iil«eralit£  par  les  cbernins  et  par  les  villafres.  Gette  inclina- 
tion genereuse  lui  fit  donner  par  tout  Ie  peuple  rnille  benedictions, 
el  il  elait  ordinaire  de  ne  jurer  que  par  sa  t6le.  Enlin,  sans  donner 
aucun  ombrage  au  sultan,  h  qui  il  faisail  fort  reguli^rement  sa 
cour,  on  peul  dire  qu'Aladdin  s'etait  attire,  par  ses  maniires  affa- 
bles  et  liberales,  loute  ralfection  du  peuple,  et  que,  g^n^ralement 
parlant,  il  ctait  plus  aime  que  Ie  sultan  mdme.  Il  joi-,'nait  a  toutes 
ces  belles  qualitcs  une  valeur  et  un  zhle  pour  Ie  bien  de  I'Etat 
<|u'on  ne  saurait  assez  louer.  II  en  donna  mime  des  marques  k 
I  occasion  d'une  revolle  vers  les  confins  du  royaume.  II  n'ent  pas 
plus  Idt  appris  que  Ie  sultan  levait  une  armee  pour  la  dissiper.qu'il 
Ie  supplia  dc  lui  en  donner  Ie  commandeinent.  II  n'eut  pas  de 
peine  a  I'obtenir.  SitAt  qu'il  fut  h  la  tfite  de  I'armee,  il  la  lit  mar- 
cher contre  les  r^volt^s ;  et  il  se  conduisit  en  loute  cette  exp^ditioo 
iivec  tant  de  diligence,  que  Ie  sullan  apprit  que  les  r^voll^s  avaient 
4-le  ddfaits,  ch&tiis  ou  dissipes  plus  tdt  que  son  arriv^e  4  I'armee. 
Cette  action,  qui  rendit  son  nom  c^lebre  dans  loute  I'^tendue  du 
royaume,  ne  cbangea  point  son  cceur.  II  revint  victorieux,  mail 
aussi  affable  (^u'il  T'avait  toujours  ^le. 

II  y  avail  dejk  plusieurs  ann^es  qu'Aladdin  sa  conduisait  comme 
nous  venous  de  Ie  dire,  ^uand  Ie  magician  qui  lui  avait  donn^  sana 

?penser  Ie  moyen  de  s'elever  a  une  si  baute  fortune,  se  souvint 
0  lui  en  Afrioue  od  il  etail  retourne.  Quoique  jusqu'alors  il  se  f(tt 
persuade  qu'Aladdin  ^lait  morl  rais^rablement  dans  Ie  souter>-ain< 
oil  il  I'avait  laiss^,  il  lui  vint  n^anmoins  en  pensee  de  savoir  pr^ci- 
tdment  quelle  avait  Hi  sa  fin.  Comme  il  etail  grand  g6omanciea, 
il  lira  d'une  armoire  un  carr6  en  forme  de  botte  couverte,  dont  il 
•e  servait  pour  faire  ses  observations  de  g^omancie.  II  s'assied  sur 
un  sofa,  met  Ie  carr£  devaul  lui,  Ie  ddcouvre ;  et  apres  avoir  pr^ 
par^  et  igale  Ie  sable,  avec  I'inteatioa  de  savoir  si  Aladdin  elait 
mort  dans  Ie  souterrain,  il  jette  les  poinU,  il  en  tire  let  figures,  et 
il  en  forme  I'boroscope.  En  examinant  I'boroseope  pour  en  porter 
ju^ement,  au  lieu  de  trouver  c|u'Aladdin  tdi  mort  dans  Ie  souter- 
ram.  il  dieouvre  qu'il  en  Hut  sorti,  et  qu'il  vivait  sur  la  terrt 
dans  une  grande  splendeur,  puissammeot  riobe,  mari  d'une  prtO' 
cciise,  hoQori  et  respect^. 
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fcote''  ^r*"  ""  •?  "'»"  certaiae,el  le  Toiirqol  S  da 
fruit  demei  IrtTtux  et  de  me*  veillei »  J'emp^cherJ  la'il  n'!! 

Lorer iur  le  parli  qu'ifaTail  4  prendre  D^i  lelendemaiii  mailB  II 
moat,  un  cheval  qT,'ij  .Tail  daa%  ^a  icurie  tX TVTZ  en  ch.' 
mm.  De  vi  e  en  ville  et  de  provin  e  ea  provinee.  lans  t'arSar 

Ai  j?^  *  la  Chine,  et  bientdt  dans  a  capifale  du  sultan  dant 
Aladdin  avail  epousi  la  fllle.  II  mil  pied  i  lerre  ZI  un  kan  ou 
hdtellerie  publique,  oil  il  prit  une  chambre  4  louage  ? U  deraJiir; 
deTnytfile!  *'  '*  """  '"""'••  ^'''  »°  '•^"»«""  ^e  la  fSi^" 
Le  lendenain,  ayant  toutes  choses,  le  raagici«n  africain  voului 
•avoir  ce  que  Ton  di»ait  d'Aladdin.    E.i  «e  pro  .,"..1,  i  55r  la  vUl. 

SwTrt±A'*"'^'  dutinction,  oil  I'on  .asserablaft  pourTo ire 

voyage.   II  a  y  eat  pa»  plus  tdt  pris  place,  qu'on  lui  versa  de  cette 
boisson  dans  une  lasse,  et  quW  la  lui  prtsenla.   En  U  preawt 
cpmine  il  prfitait  I'oreille  \  droite  et  4  gauche,  il  enlenll  ou'Jb 

H  h.?rm  '„f "  ''"•  f  en  entrelenaient ;  ei  en  pre.mn  son  lemS, 
Il  lui  demanda  en  particulier  ce  que  c'^lait  que  ce  palais  dont  on 
Puvii?' r"'!»'rr"'-  «D-oi,  venez-voLs?  luiSceiui  4  qu" 
il8ilatadres86;  il  faut  que  vous  soyez  bien  nouveau  venu  ri 

Sr  r*  ?"•*  '^  ""•  P'"'*'.  •V<»»'"»'avei  pas  enco  e  Sdo 
parlerdu  palais  du  prince  Aladdin. »  0,,  n'appelait  plus  autre- 
.«entAla.ld.ndepuisau'il  avait  epouse  la  prinSe  BTouTbo" 
dour.  «  Je  ne  vous  du  pas,  continua  cet  homme,  que  c'es  una 
des  merveiiles  du  monde,  mais  que  c'est  la  merveille  uniSu  ■  qu'H 
y  a.t  au  monde :  jamais  on  na  r/en  vu  de  si  grand,  de  si  rkh?  de 

f^V^rj"'"'  '    "  ^^*"'  ''"^"<»"*  '«"'«  <*«  biln  ioii,  puisqurvou; 

.  en  avez  pas  encore  entendu  parler.  En  effef,  on  en^dort  parler 

par  toute  la  terre,  depuis  qu'il  est  b4li.  Voyez-le.  el  vouV  jufrerex 

;LiyTe?ri"l  fr'  P-'**  T?™>  ^«"««-P«rdonnez  imo^a?!;" 
Mnce,  reprit  le  magicien  africain  ;  je  ne  suis  arrive  que  dhier  et 

VS;'"'''' ""'"' "^^  ?'  Join.Je  veux  dire  de  i'lxtrS'de 
1  Afrique,  que  la  reaommee  n'en  llail  pas  encore  venue  jusque-la 
quandjesuis  parti  Et  comn...  par  rappart  u  Taffaire  pressan  S 
qui  mammae  je  n'ai  eu  d'autrevue  SLs  mon  voyage Kd'ar" 
river  au  plus  tdtsaas marr«ter  et  sans  faire  aucune  connJistmce 
je  n en  savais  que  ce  qua  vous  venez  de  mapprendre  Sla^s Te  ni 
manauerai  pas  de  I'aller  voir  :  HmpatieSce  q«  j'en  i  St  J 
grande,  que  je  su.s  prdt  k  satisfaire  ma  curioiitd  .lis  V  prLnt  s" 
vous  voulez  bien  me  faire  la grftce  de  men  enseiguer  le  cheSSn.  i 
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U  milbrar  pour  Aladdin  rooloi  oo'.lor.  il  eliil  ,Ui  i  .... 

tier  Unt  de  jo.e,  il  alia  voir  le  concierge  du  2Ji.  Jou  ore  ei.l X 
^^ntrelenir  avec  lui;  el  il  en  aval.  unVt  natu?el  auMfSLi  „« 
b«o.n  d-^mener  de  bien  loin.  II  h.i  dit  qu'il  vena    ^1?  le  mL 

^T q-'lle.! I»«i  p,'ur  uoe gSid.Th^VJ  io^Sdi  Jr h  H  ' 
Le  mjgicien  <rricaia  De  Touliil  pas  en  aim,  daVenuii-  il  iVj 
.ng«  dn  concierge,  el  en  le  reliant :  .  T.1U  I.  r^'feARH 


u«;|d-e-n7i-„idt  !p!f?.rnTJSi  ,=.ir..r^i?;r.5 
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..^   "  '"•.•"'• "'"'"  «"»  P*ni«f  <JonJ  II  t'^tait  pourru  exorii  •  •! 

ISpe.  ,rrTeI",;euv«?;'  *  '"*"  '  ^"'  '•"'  «''"»"  •*«*'«"- 

A  oiMure  au'ii  marchail,  el  d'auwi  loio  que  Im  Dctiti  enfant* 

qui  jouaienl  Jan.  la  p|«c.  I'entendir.nt,  ilj  aVcour"rK  e.  fu  .'^ 

•omme  un  fou.  Le»  ha..aiiU  riaient  iii^me  de  >a  •implicite  :   «II 

ehandiie,  il  continua  de  crier :  »       i~  •  -cuuer  w  mar- 

U  nl.1^S.!'.n?'}''"V' '"*'?'..'^'"'»«  *"  ""*"«  «»  «"  tenant  daai 
U  place,  devant  Ic  palau  et  a  I'entour,  que  la  princeasc  Badroul- 

•Dienditlavouduuhomme;  mai.  co.nme  elle^l  pouvardUlS 

«nJ  Jl  i  T"'"''  »"»»«"•»'»  de  mouient  en  mora^nJ,  elle  eJioya 

s:  c-iis:  ;r  TeTuii""  ^"'  ''""•'"'•"'•  p"»  p^^*  p»-  -•'  - 

.ni!H!^.T.T'"*  "*.  ^"*  P?'  'on^'emp*  4  remonter  ;    eila 

SfTjJ"'*^"-1'"":  «E"L''ien'  fone.du1laprince»«5,Teux-tu 
«  H^i  S?.?"""*"  '"  •"* '-  Princewe,  repondit  fa  femm^  cciave 
•n  riant  toujours,  qui  pourrait  s'empdcher  de  rire  en  voyant  un 

J2  n«  9 T!"***  ?"?  *  let  vendre,  mai.  4  le,  cLnger  centre  dei 

^?nVLn.S?  "*'"  '*•  '?'?"•••  ***"•'  "  «•»  «  fort  environne  qu'4 

fforuaWlST''  *'"'  '*"•*  •""'  '•  '''"'*  'J-'"  «•>««»*»•  «  - 

Sur  ce  r^cit,  une  autre  femme  enclave,  en  prenant  la  parole  : 

Siu  c"?  P**  '**'*'^  •*  ^"  •''°"^«""  "ne  neuve  au  lieu  de  cette 
r,!l««  !'  pnncesse  le  yeut  bicn,  elle  peut  avoir  le  plaisir  d'6- 
prouver  «  ce  fou  est  veritablement  asset  fou  pour  ioniier  une 
kmpe  neuve  en  ^change  d'une  vieille,  «>n.  en  rfen  demUider  dl 

il^n  f,^?/  Aladdin  s'^lait  servi  pour  .'^ever  au  point  de  grandeur 

5".iiJ*f  *T*'  'i  '*?"  "•"  Iui-m6me  sur'la  cornicbe  avant 
d  aller  i  It  cbuse.  dans  a  crainte  de  la  perdre,  et  11  avait  pris  la 
m«me  precaution  toutes  les  autres  fois  qu'il  y  eUit  all^.    Alais  ni 

tvaient  fait  attention  une  souie  fois  jusqu'aiors  pendant  son  ab 
•ence :  hon  du  temps  de  U  ebasM.  U  la  portoit  tol^ours  aur  lui. 


H' 


"•  Un  MILLS   Ef  I'MB  JliriTH. 

?.?'tf  L?.''!'.*JA  P'^«"»ion  d'AUadin  «lail  bonne,  m«i*  an  moint 

S!m™L^'!"*  "^^  conwrvie,  enira  .Ian.  la  plaiiar.leriJ  et  e  le 
comrnanda  4  un  eunuque  de  la  prendre  et  d'en  tiler  fc  re  •Vch.nJl 
Leunnque  oMif.  II  d«ccndi.  ,fu  talon.e  7ne  furw.  dI.  .  .aS 

chercirr-'ll  n/"*^'""."^  •'°""  P"%"«  ce' "fSyV.  larnVqu^U 
cnerc  half ,  i  ne  pouvait  pas  y  en  avoir  d'aulrw  dam  le  D?lal. 
d  AJadcl,,,,  on  loule  la  vai.ielle  n'etait  que  d'or  ou  dWent  •  ^Tll 
pr.  promptement  de  I.  main  de  I  eunuVe.et  aprc«  ravdr  fourrij 
bieri  avan  dam  8on  .ein,  il  Ini  |.re*enla  .on  pnK  eMui  dU  d! 
choi.,r  colic  qui  lui  plairai..    L'eun.mue  clS  cl  anJi.  avolP 

tec  iboX?  ti?!"  •  i ''"" '"  'r  r°  - '• «  ^  '«-'"*"" 

•nf....   «      .     ;     ."'?  '  ^^^'me  nu  fill  pan  plus  lAt  fail,  nue  lei 

encore  lait,  en  «e  motjuant.  selon  .;ux.  de  la  folie  dn  maKicien 
Le  magicien  afncain  le.  lai.sa  cria.ller  tant  nu' I^Srent  • 

ae»  vieilles.  II  n  en  votilait  pas  d'aulre  que  celle  qu^l  cniporJait  a» 

.V?hLT'"''"•|'"'"''^'"P'«'^M"'etai^  entre  le»  deux  palaU  il 
•  ^chappa  par  les  rue.  es  moinsVquen'^e.  ;  et  comme  SKa 
plus  besom  de.  aufros  lampes  ni  du  Janier,  il  pom  le  oan  or  ef  li 
lampes  au  mi  eu  d  une  rue  ou  il  vii  m.'il  t,v  .„  P.  *• 

Alor..  do.  qu'il  eut  enfiS  Z  Zre  ru,  Tp'e^JC:^  CK 
qu  il  arrivat  i  une  de.  porles  ,lo  la  ville     En  con  fnEJSt  .ol,  rhJ^    ' 
m.n  par  le  faubourg,  qili  elait  for.  long  il  fit  queS.  provi.fon^ 
avan  qu'il  en  sortit.  Quand  il  fut  dan.  ik  camp?gn?Kd  Jiu?^f 

dommage  par  letrdsor  qu'il  vennitd'Scqueri;.  *"  '^^ 

Le  magicien  africain  pasM  le  reste  de  la  iourn^e  dans  ce  lien  in^ 

Xj«rs"ir.irr  riam ''  T'  "^"^  '^^  "''"•;-^^''»  furent  le  plus  oicu  e." 
Alor.  Il  hra  la  lampe  de  son  sein  .  t  il  la  frotta.  A  cet  appel   le  zt 

pr6t  Uobeir  comme  Ion  esclave,  et  de  tous  ceux^ii  n;t  ™  lampe 
i  la  mam.  mo.  et  .es  aulres  e.claves.  -  Je  te  commande  reprS?^ 


tw  MiLii  rr  I'ifi  nm.  m 

reiK.fidre,  If  ccnif  ivi^r  '.Li     i    S"""^*"'  •^^  '  Afnque  >    Sant  u 
eol«,ae  l..i   le  .nXorJr^^^^^^^^^  gf "ie..  eKUTe.  de  I.  I.mpe 

l«i-  en  .0,;  c„lior7-nS^  mim^df  -A^  '"'P*'   "    ?'  •""  f 

quelle  etai.  avan.  JuoT fy'c6,  b4.?°   i    c'l!!,T..'?''"1  '"^'^ '""* 

place,  le.  yeux  tSuS  duTd.i  oi  U  H'f  !""?'«'»PV'«"*  •«  m-Jme 

ae  devani,  ,e  fa.  *v.nou"/e  mnf^Je  'qu^  1„  ""f?^^        J^V 
mo  ndre  veatiiM    nJ-n-™-.  qu  ii  n  en  paraiggait  pas  le 

ligence ;  et  cependant  il  ••mi  Iwi  /J^??  J  """'  *■"  '°."««  <!*- 
rente.,  qu'il  ne'^«vd?quelV!Si'  S    *"^  *"'  P'"'*"  *'  '^''^*- 

flexionTenpasSWeIen.^^f.3!Ai  jj"'  '^.^  ?•"" .»«  fi^n'  ri- 

■'Ignore  pas  que  c'e.t  aujourd'hui  Sur  de  <Sn  Jl  Jl\. ''"'•'"^H^ 
pu  manquer  de  me  rend're  a  moo ffvoir  dw,  oea  L^l*  ^^  "*.'**"' 
fc..9«.  «.  .m.*  «.  v*riUblea.ea,''«i;a;X5i"«'irrtk 


no 
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r  •  i"AT*5j*''  *•"'*"'''•  Dis-moi  ou  ot  le  palaik  d"Alnd.Iin.— L« 
palau  d  Aladdin,  lire!  r^poadit  le  ^rand  vizir  avuc  .loiineinenti 
le  vieni  de  pamr  devant.  il  m'a  sembi^  qu'il  dtait  k  m  place :  de> 
MUmenU  auui  lolidei  que  celui-l&  ae  cbangent  pa«  Je  place  si 
bcilemeni — ^Va  Toir  au  cabinet,  r^pondit  le  salUn,  el  ta  viendra» 
me  dire  si  tu  I'aura*  vu.  a 

Le  graod-Tiiir  alia  au  cabinet  oavert  et  il  lui  arriTt  la  ni«me 
5?ff«.  5"  ■".. •".'•*"•  0««nd  il  M  Alt  bien  usur«  que  le  palait 
d  Aladdin  a  etait  plus  oil  il  avait  M,  et  qu'il  n'en  paraissait  pas  le 
moindre  Testipe,  il  revint  se  presenter  au  saltan.  «Eh  bien  I  as-tv 

Ta  lepalais  d  Aladdin  ?  lui  demanda  le  saltan Sire,  r^pondit  le 

jrand-viiir,  Votre  Majesty  peut  se  souvenir  que  j'ai  eu  I'honnear 
de  lui  dire  que  ce  palais,  qui  faisait  le  sujet  de  son  admiration  avee 
9e*  nchesses  immenses,  n'dlait  qu'un  oavrage  de  magie  et  d'uo 
niag;<:iea ;  mais  Votre  Majeste  n'a  pas  voulu  y  faire  attention.  » 
I  :     •"1'*°'  W  "«  pouvait  disconvenir  de  ce  que  le  grand-viiir 
lui  represenUit,  entra  dans  une  colore  d'autant  plus  grande  qu'il 
oe  pouvait  dftsavouer  son  incredulity.  eOb  est,dit-il,  cet  impostear, 
ee  sc«16rat,  que  ie  lui  fasse  couper  la  t«te  ?— Sire,  reprit  le  grand- 
M^"''  z  ^M  jue'ques  jou'^  qu'fl  est  venu  prendre  cong*  de  Votre 
Hajrnte ;  il  faat  lui  envoyer  demander  oii  est  son  palais;  il  ne  doit 
PM  I  ignorer.— Ce  serait  le  trailer  avec  trop  d'indulgence,  repartil 
ie  sultan,  va  donner  ordre  k  trente  de  mes  cavaliers  de  me  I'amener 
ebarge  de  chatnes.*  Le  grand-vizir  alia  donner  I'ordre  du  saltan 
aux  cavaliers,  et  il  ins'ruisit  leur  olBcier  de  quelle  maniire  il  devait 
•  y  prendre,  adn  qu'il  ne  leur  ^chappAt  point.  lis  partirent,  et  ilt 
rencontrerent  Aladdin  i  cinq  ou  six  lieues  de  la  ville,  qui  revenail 
en  cbassant.  L'offlcier  lui  dit,  en  I'abordant,  que  le  sultan,  impa- 
tient de  le  revoir,  les  avait  envoy^s  pour  le  lui  tdmoigner  et  reve- 
nir  avec  lui  en  I'accompagnant. 

Aladdin  n'eut  pas  le  moindre  soup^on  du  vdritable  sujet  qui 
■vait  amene  ce  d^tachement  de  la  garde  du  sultan  ;  il  continua  de 
rerenir  en  cbassant;  mais  quand  il  fut  k  une  demi-lieue  de  la  ville, 
ce  d^tachument  I'environna  et  I'olBcier,  prenant  la  parole,  lui 
dit:  « Prince  Aladdin,  c'est  avec  an  grand  regret  que  nous  vous 
declarons  I'ordre  que  nous  avons  reju  du  sultan  de  vous  arr^tcr,  et 
devous  mener  k  lui  en  criminel  d'Etat ;  nous  vous  suppiions  de  ne 

Sas  trouver  mauvais  que  nous  nous  acquittions  de  notre  devoir,  el 
e  nous  le  pardoniier.  v 

Cette  declaration  fut  un  sujet  de  grande  surprise  k  Aladdin  qui 
M  sentait  innocent;  il  dcmanda  k  I'onicier s'il  savait  de  quel  crime 
il  etait  accuse.  A  quoi  il  repondit  que  ni  lui  ni  ses  gens  n'en 
savaient  rien. 

Gomme  Aladdin  vit  que  ses  gens  etaient  de  beaucoup  infi- 
wears  au  detachement,  et  meme  qu'ils  s'eioignaient,  il  mit  pied  k 
lerre.  «MeToici,dit-il;  executes  I'ordre  que  vous  avcz.  Je  puis  dire 
neanmoins  que  je  ne  me  sens  coapable  d'aucun  crime  ni  envers  la 
personne  da  sultan  ni  envers  I'Etat.  n  On  lui  passa  aussitdt  au  coa 
one  ehatne  fort  grosse  ot  fort  longue,  dont  on  le  lia  aussi  par  H 
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Qoelques-uns  qui  efaient  a  la  queue  firent  volte-face,  en  faisa/il 
mine  de  vouloir  les  dissiper;  mais  bieiitdl  iU  grossirent  en  si  irraad 
oombre,  que  les  cavaliers  prirent  le  parti  de  dissimuler,  trop  heu- 
reuxsilspouvaientarriverjusqu'au  paiais  du  sultan  sans  qu'on 
leup  enlevAt  Aladdin.  Pour  y  reussir,  selon  que  les  rues  ^taient 
plus  ou  moms  larges,  lis  eurent  grand  soin  d'occuper  toute  la  lar- 
L'eiir  du  terrain,  tantdt  en  s'^tendant,  tantdl  en  se  resserrani  •  de 
la  sorte,  lis  arrivirent  i  la  place  du  paiais,  oii  ils  se  inirent  tous 
sur  une  ligne,  en  faisant  face  i  la  populace  armee,  jusqu'i  cr.  que 
eur  offlcier  et  le  cavalier  qui  inenait  Aladdin  fussent  entres  dans 
le  paiais,  et  que  les  portiers  eussent  ferme  la  porte  pour  emp«. 
cher  qu  elle  n  entr&t.  r         r  r 

Aladdin  fut  conduit  devanl  le  sultan,  qui  I'attendait  sur  un 
balcon,  accompagne  du  grand-vizir ;  et  sitdt  qu'il  le  vit,  sans  tou 
loip  1  entendre  ni  tirer  de  lui  aucun  iciaircissement,  il  commanda 
an  bourreau,  qui  avail  eu  ordre  de  se  trouver  Ik,  de  lui  couper  la 

Quand  le  bourreau  se  fut  saisi  d'Aladdin,  il  lui  Ata  la  chatne 
qu  il  avait  au  cou  et  autour  du  corps,  et,  aprjs  avoir  elendu  sur  la 
lerre  un  cuirtemt  du  sang  d'une  infinite  de  criminels  qu'il  avait 
ertcut^s,  il  1  y  fit  mettre  £  genouz  et  |ui  banda  les  yeux.  Alors  il 
tin  son  sabre ;  il  nrit  sa  mesure  pour  donner  le  coup,  en  I'ef- 
Mjant  et  en  faisant  flambojer  le  sabre  en  I'air  par  trois  fois,  et  U 
attendit  que  le  sultan  lui  donnAt  le  signal  pour  irancher  U  t«te 
a  AMdain. 

En  ce  moment,  le  grand-viiir  apereut  que  la  populace,  qui  avut 
forcd  les  uvaliers  et  qui  avail  rempli  la  place,  venait  d'escalader 
let  murt  du  paiais  en  plusieurs  endroifs,  et  commencait  k  les  d6- 
mplir  pour  faire  briche.  Avant  aue  le  sultan  donnAt  le  signal.  U 
lui  dit :  «  Sire,  je  supplie  Votre  Majesti  de  penser  m&Fement  k  ea 
qu  elle  va  faire.  Elle  va  courir  le  risque  de  voir  son  paiais  fore*, 
et  SI  ce  malheur  arrivait,  r^vinement  pourrait  en  «tre  funeste.— 
Mon  paiais  forc6 1  repril  le  sultan.  Qui  peut  avoir  cette  audace  ?— 
Sire,  repartil  le  grand-vixir,  aue  Votre  Majeste  jette  les  yeux  sui 
l«  murs  de  son  paiais  et  sur  la  place,  elle  connaitra  la  v6tM  da  w 
qiM  je  lui  dis.M 

L'Jpouvanle  du  sultan  fut  f  i  grande,  quand  il  eut  vu  une  £mo- 
•lon  SI  Vive  et  si  animde,  que,  dans  le  moment  m«me,  il  commanda 
au  bourreau  de  remettre  son  sabre  dans  le  fourreau,  d'dtcr  le  ban- 
deau des  yeux  d  Aladdin  el  de  le  iJisier  libre.  II  donna  aussi  ordre 
aux  chiaoux  de  crier  que  le  sultan  li/i  faisait  grice,  et  que  cbacua 
eut  a  se  retirer.  ^ 

Alors  tous  ceux  qui  ^laient  d^jA  moDt^»  au  haul  des  murs  du 

Salais,  timoins  de  ce  qui  venait  de  se  paner,  abandonn^rent  leur 
essein.  lis  descendirent  en  pen  d'instants,  et  pleins  de  joie  d'avoir 
s«UT«  la  vie  d  un  bomme  qu'ils  aimaient  viritablement,  ils  publii- 
rent  cette  nouvelle  a  tous  ceux  /rui  ^talent  autour  dVux.  Elle  passa 
bientOt  a  toute  la  populace  qui  otait  dans  la  place  du  paiais,  et  laa 
cm  dat  cbiaoux,  qui  annoncaieo   U  mdrae  chose  du  baut  det  tM^ 
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mses  oh  lU  itaienl  monies,  achevereni  de  la  rendre  publique.  U 
E^'*"*  *  f""™"  yen"'' <le  rendre  &  Aladdin,  en  luifiiisanr 
grace,  desarma  la  populace,  fil  cesser  le  tamulte,  et  insensiblemeni 
enacun  se  retira  cnez  soi. 

^ommeileutapersule  sultan:  .Sire,  dit-il  en  ^levant  la  loS 
nouvpllTZ«i'''"n''''''**'.J!*  "^'PP'if  Votre  MajeitiS  d'ajouler  uoe 

oirSde  ?  X,^?f "'"  .1""'  "'  r""  ?ri«>e— 0"el  est  ton  crime, 
perflde?   rtpondit  le  sultan,  ne  le  saistu  pas?  Monte  jusiu'ici 
eontinua-t-il,  je  te  le  ferai  connallre.  »         ^  ^    '       ' 

Aladdin  monta,  et  quand  il  se  fut  presents :   aSuls-moi».  lui 
fit  le  sultan  en  marcbant  devant !«  sans  le  regarder.   II  le  meni 
usqu  au  ciibinet  ouvert,  et  quand  il  fut  arrivi  £  la  porte     .  E^tii 
Ll.VrS'5?-  '■'?  dois  moir  04  itait  ton  palaSV ^e^Jde  dJ 
""•  cdlis  et  dis-moi  ce  qu'il  est  deyenu. »  8   ^«»«w 

^™,3^^,^  P^."'  ««?"P»'»i  »•>•  comme  il  ne  ponvait  deviner 
ITdSo  ir™-.8"  '^'P*'**"*.  ««'  ivinement  extraordinaire  et 
lvSS?K  '«  ™'*f«'»  "ne  confMion  et  dans  an  ^tonnement  qal 
I  emp«chirent  de  r^poadre  an  seal  mot  aa  sultan.  ^ 

./j!_"'_"*'»."nP*''«''«:    •Pi^moi   !iac,  r«p«ta-t-il  i  Aladdin.  o6 


•  .  . • •— -J^.•W.  vu   II    liVUl  Cll 

que  je  n  ai  aueane  part  k  eet  ^r^nement. 

i...^f.Iff'!„'!!Er"*'  Aladdin,  jesapplieVotre  Majesty  de  m'accorder 
quaraute  jours  pour  faire  mes  diligences ;  et  si'dans  cet  intenSle 
LVJ^A**"*  P"iJ'  iui  donne  ma  parole  que  j'apporterai  mTSte 
au  Dusd  de  son  tr«ne,  aSn  qn'elle  eidispoti 4  L  VCI Ue t'aS 
coiae  les  quarante  lours  aue  tu  me  demandes,  lui  dit  iTsulta^ 

ecUpper  i  mon  ressentiment :  en  quelque  endruit  de  la  tef re  ooi 
iu  (,uisges  ^Ire,  je  saurai  bien  te  retrouvir. »  ' 

Aladdin  s'dloigna  de  la  presence  du  sultan  dans  une  irrande  ho. 
milMhon  et  dans  un  6.at  k  faire  pitie ;  il  passa  au  tSJSi  dS 
cou.  s  du  palais  la  tfi.e  baissie,  sans  oser  lever  les  ye  .^  dans  S 
Zd/^.^''  Kr'i'  *'  'e«  Principaux  officiers  de  Kur.  do"  J 
navut  pas  desoblig^  un  seul,  au  lieu  de  s'approcber  de  lui  miu^ 
le  coasoler  ou  pour  lui  offrir  une  retraite  cbe«  eux,  lui  toumiSS 
le  doi,  aulant  pour  ne  pas  le  roir  qu'afin  qu'il  ne  pJl  les  TecJn- 
na.Jr*.  Mais  quand  ils  se  fussent  approchii  de  lui  pour  lu?^re 
quelr,ue  chose  Je  consolant.  ou  pour  lui  faire  offre  le  wrr^Se  ib 
neuweulplus  reconnu  Aladdin:    il  ne  se  reconnaissaif ^ 'li 
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iname,  et  il  n'avait  plus  la  lil,ert«  de  son  e^nrii     II  u  c,  i  • 
•mitre  qiiand  il  fm  |  org  .In  n.i  :.     „  ^         "  '*  '"  '♦'«"  ««>••• 

resolution.  '^      cnarite,  et  sans  prendre  aucune 

Enlin,  cornine  il  ne  poiivait  nlua  dan«  I'rfi^i  ™,ii.  ,  .. 

voyait.  roller  dans  une  vilie  lViv,i.  A.llt  mfl'^^-TeMv  oh  il  .« 

^myre  de  tani  deitiguVjrKbou  raSt  irier^drf  ^'^  T 
•chagrins  qu  me  ronirent  »    II  nii,:i  J   •  .      .       V  *'.  *'•  *<»"»  '«• 

eiaoflJeleisaSn  oMStUT''^","'  '"  '»'">  »"•"» 
famant  fait  sa^^  eI,  ienaaf  .'J'' ?!' '^  '"^  '!''"  "°''  «»• 
6ord  de  I'eau  poSr  se  law  ief^^inJJ^^''"' ''  •approcha  da 

«nriron  de  deux  pieds.  Heurpuai.m«!n  vL!!lf  i  •  m  ""^  ."*  '«"* 
aetceodJt  dans  Ie  souterrafn  Mur  .M«?    "5'*  V  **"]»  •'•»»  9"'" 

-  tulre.  e«la,e.  d.  ?m„m"  J"'  """  *°  *■*■  "■»' « "" 


IBS  MIME   ET  USK   NL'irS. 

!!-l.*?f°f*  ***  '[•nneau  de  me  traniporler  juiqu'tu  lieu  06  est  mon 
palaii,  en  quelque  endro  t  de  la  terre  au^rioiiiiS-  «!«„.-. 
jou.  le.  fenfitrel  de  la  Prince,.e  BadrSiirol"  '."'a  'pehfe  SS" 
dW  ±„tf  "■•■'^"'  fe^inle  le  transport,  en  AfriqueT  milieu 
d  une  grande  prair.e  oil  Itait  le  palaia;p«u  ^loign^^d'une  n-and« 
«i^{  51  '  P""  P«"«n.ent  au.aes.ou.!de.  fenfitres  de  l^,S"£ 
ment  de  la  princwe,  oil  il  ie  laissa.  Tout  cela  se  6t  en  un  iS??ant 

paiais  el  lapparteinetit  de  la  princesse  Badroulboudour  •  m^i 
comme  anu.t^tdit  avancee.  et  que  lout  ^tait  trrquille  danTia 
GTeif ;''"■-  ""  P*"'  \' ?<='"^'  «»  ''  s'assit  au  pS  d'Sn  a?brl 

Sn?ll^in'  ,m'  ''^.^•^«P"'^  q»  "  avail  616  arrtte,  amen* 
aevanl  le  sultan,  ct  ddure  du  danger  de  perdre  la  vie.    11  s'entre- 

U  T  2vatei?r  i?"*  '''  P!.'!^««%«Kr  Aes ;  mais  enfin.  comme 
II  y  avail  unq  ou  »ix  jours  qu'ii  ne  dorrnait,  il  ne  put  s'emo«cher 

pL?JeTrb;;':i^?s™''''  •'"'■  '''''^'^'^  if  .wSifr; 

qui  avaient  passe  la  nuit  sur  I'arbre  sous  lequelT^lai? co  ,chf 
dabord  les  yeux  sur  eel  admirable  Idif   «.  el  aiors  i    wnti   in. 

C  S^Z%'''''"r  '«  ^r'  ^'  revSienir lemT 
ire,  et  en  mjme  temps  de  j.  seder  enc  une  fois  la  princesie 
Badroulboudour.  II  se  leva  el  se  rapproc.     de  son  aDoarlemeni^ 

Id  «fl.!?ml  <!»?«  PW  I'apercevoir.  Dans  cetle  attenfe.ll  ch- 

S!l.  J  "^"•"^^".P*'"^''''  *"•«  ^enue  '«  cause  de  son  mal- 
lear;  et  apris  avoir  bien  riv6,  il  ne  douta  plus  cue  toute^n 

it's  °f/i"'  '''^T^  ^?'"*  «  ""»pe.  IlTaSit'rui-SJmeT 
moment.  Ce  qui  1  embarrassait  davanlage,  c'est  au'il  ne  nounit 

l?i^:i'.  •£?.*'..•"_.'!'?«  '•"  ««  «>?  Pa'ais  se  trouraient  alor."^™ 

le,  esdave  de  1  anneau,  ne  lui  en  avail  riea 

po-nt  inform^  lui-m£me.  Le  nom  seul  de 


, —  que 

Arnque;  mais  Je  giuie 
dit ;  et  il  ne  s'en  6tait  d 


ipHrTa%:?Z^  ^''"Ji  i«»q«!'alor.  elle  avail  li6  Sntrain le  d1 
£»!!^l  ^l^  A  *T*'[.  "^'."'  "  furement  chague  fois,  qu'il  n'avail 

•irSiiuSSin  »H**'  ~/«8*':'J?n»  *«  traTert  d'une  jalousie, 
nKJSlL  •  "•  ^'*  ^"'•'  *"•*»'**  ««»  averUr  sa  mattresse.  U 
prmeeMe,  yu  ne  poav.it  croire  k  cette  nouveUe,  vient  iitS  m  prJ 


.ill 


us  nitLi'.  R  vht  mnrc. 


•enter  h  la  fenfire  et  apersoit  Aladdin.  Elle  outk  la  ialousie  Au 
bruit  que  la  princeue  rait  ea  roarrant,  Aladdin  lire  la  t^le ;  ii  la 
reconnalt,  et  il  la  ulue  d'un  air  ^ui  ezprimait  I'ezci*  de  u  joie. 
■Pour  ne  pas  perdre  de  tempi,  lui  dit  la  princeue,  on  e»t  iM  rout 
MTrir  la  porta  secrete,  entrez  et  monies. »  Et  elle  ferma  la  jalousie 

La  porte  secrete  ^tait  au-de«tous  de  I'appartement  de  la  princeste, 
die  se  trouTa  ouverte  et  Aladdin  monta  k  I'appartement  de  la 
prineesM.  II  n'est  pat  poMible  d'ezprimer  la  jole  que  rcssentirent 
ee«  deux  ^poux,  de  se  revoir  apris  s'Atre  ems  sdpar^s  pour  jamais. 
lis  s'embrass&rent  plusieurt  fois,  etse  donuirent  touies  les  marques 
de  tendresse  qu'on  peat  s'imagioer,  apris  nne  separation  aussi 
triste  et  aussi  pen  attendue  qua  la  lenr.  Aprit  ces  embrassementa 
mAl^s  de  larmes  de  joie,  ils  s'assirent;  et  Aladdin,  en  prenant  la 
parole :  ePrincease,  dit-il,  avant  de  tous  entretenir  de  toute  autre 
chose,  je  tous  sappue,  aa  nom  de  Dieu,  autant  pour  votre  propre 
int^rAt  et  pour  eelui  du  sultan,  voire  respectable  pire,  que  pour  le 
mien  en  pardcolier,  de  me  dire  ce  qu'est  devenue  une  vieille  lamp* 
que  j'avau  mise  tar  la  comiehe  du  salon  k  vingt-quatre  croisMa 
•vant  d'aller  k  la  ebaase. 

—Ah  1  eher  iponx  I  r^pondit  la  prineesse.  Je  m'etais  bien  doutfc 

Iue  notre  malheur  r(6eiproaue  venait  de  cette  lampe  t  et  ce  qui  OM- 
isole  c  est  que  j'en  suis  fa  cause  moi-m4me  I— rPrincesse,  reprit 
Aladdin,  ne  tous  en  attribnet  pas  la  cause,  elle  est  toute  sur  moi, 
•I  je  deraia  Atre  plus  soigneuz  de  la  conserrer.  Ne  songeons  qn'i 
Sparer  cette  perte,  et  pour  cela  faifes-moi  la  grAce  de  me  raeonter 
comment  la  cnose  s'est  pass6e,  et  en  quelles  mains  elle  est  tombte.» 
Alora  la  prineesse  Badroulboudour  raconta  k  Aladdin  ce  qui 
■'itait  paiae  dans  I'tehange  de  la  lampe  vieille  pour  la  neavOf. 
qu'ella  fit  apporter  afln  qail  la  vlt;  et  comment,  la  nuit  suivante, 
•prte  s'Atre  aperpie  de  la  translation  du  palais,  elle  s'^tait  trouT^ 
!•  matin  dans  le  paTi  Ineonnu  o&  elle  lui  parlait,  et  qui  Atait  TAflri" 
que,  particnlarite  qu'elle  avait  apprise  de  la  bouche  mAme  dn  trat- 
^  qui  I'y  avait  fidt  transporter  par  son  art  magique. 

—Prineesse,  dit  Ala>l(lin  en  Tinterrompaat,  vous  m'avei  fidt 
eonnaltre  le  traltre  en  me  marquant  que  je  suis  en  Afrique  aree 
Toua.  II  est  le  plus  perfide  de  tous  les  hommea.  Mais  ce  n  est  ni  Ir 
tempa  ni  le  lieu  de  tous  faire  une  peinture  plus  ample  de  ses  m^ 
ehancet^.  Je  vous  prie  seulement  de  me  dire  ce  qu'il  a  fait  de  la 
lampe  et  oil  il  I'a  mise. — ll  la  porte  dans  son  sein,  envelopp^e  bien 
pricieusement,  reprit  la  prineesse,  et  je  puis  en  rendre  t^moi^nage, 
puisqu'il  Ten  a  tiree  et  d^velopp^e  pour  m'en  faire  un  trophee. 

—Prineesse,  dit  alors  Aladdin,  ne  me  sachez  pas  mauvais  gri 
de  tant  de  demandes  dont  je  vous  fatigue ;  elles  sont  ^^aiement 
importantes  pour  vous  et  pour  moi.  Pour  venir  it  ce  qui  m'inti* 
resse  plus  particuliirement,  apprenez-moi,  je  vous  en  conjure, 
comment  vous  vous  trouvez  du  traitement  d'un  homme  aussi  m^ 
chant  et  aussi  perfide? — Depuis  que  je  suis  en  ce  lieu,  reprit  la 
prineesse,  il  ne  s'est  prlsente  devant  moi  (ju'ane  fois  cha^ue  Joor, 
•I  ja  auia  Uen  persoad^e  que  le  peu  de  satisfaction  qa'il  tire  da  set 
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etKl5n(K««o.  f'.m?!1°"^l?'  •'.**"  "'«»•  Mai.  poor 

voir  nmiiA^J^.     !2^  T^'**''  "•  '<»»•  <«»Bn«  pa»  de  m* 
•uj.  PM  .ttondN  4  U  porta  •wrAla  .a  premier  couple  je  i.p- 

•ail  4  la  anrim  •»  il  5u/!  ^       wniw.  U  enfila  la  roe  qui  aboutia- 

™S  JLrticu  iirJ       llf^""''?."'*^  de  chaque  »rte  ara^eat !«« 
I-^^.  Vi   I    :•   *  '  *"'™  daa»  ceile  des  dro^uistes  •    et  en  ii'a>ln.«. 

Xdre   LemZhti7' ''  '*".?*"'*?  "°  demi-drachme  de  ceUe 

II  nittenSh  n-fi^*^'*  !!.°  P*"  .^*  nourritJre,il  reWat  4  wo  pafaifc 
II  n  atteadit  pas  4  la  porte  secrete.   Eile  lui  fat  oaverte  MMilSt.  •! 


tw  JiiLLB  n  tmi  nvm. 

il^""i'!i*J'??P*P  •""'?'  •**  '*  PwoaiM  Bwiroulboudonr.  «  Prin. 
«»Me,  lul  diMl,  1  atenion  que  vout  avet  pour  Totre  raviueur. 
eomine  toui  me  1  tvei  Umolgai,  hn  peut4tre  que  vout  auret  de 
a  peine  i  suivre  le  contei)  que  i'ai  4  vous  donner.  Mail  pernet. 
tei-mol  de  vout  dire  quil  est  4  propot  que  vou»  diuimuliei.  el 
m«me  que  rout  tou*  fauies  yiolence.  ti  vous  Toulei  vou«  d^livrer 
I  ••.Pf'^culion,  et  doouer  au  sulUn  voire  pire  et  mon  Miiroeur 
la  MtiRraclion  de  vous  revoir. 

«  S-  vou«  voulex  done  luivre  mon  conseil,  continua  Aladdin, 
vous  commencerez  dis  i  present  a  vous  babiiier  d'un  de  vo»  plus 
?T*.??j '';  *'  *1"*".'*  '*  magicien  africain  viendra,  ne  faites  pa* 
diracull^  de  le  recevoir  avec  tout  le  bon  accuell  possible,  sans  af- 
rectation  et  sans  oontrainle,  avec  un  visage  ouvert,  de  maniire 
n^anmoins  que,  sil  j  reste  quelque  nuage  d'affliction,  il  puisM 
apercevoir  qu  il  se  diuipera  avec  le  temps.    Invites-le  k  souper 
avec  vous,  et  marquex-Iui  que  vous  series  bien  aise  de  goftter  da 
meilieur  yin  de  son  pays  ;   il  ne  manquera  pas  de  vous  quitter 
pour  en  aller  chercher.  Alors,  en  attendant  qu'il  revienne,  quand 
le  buffet  sera  mis,  mettes  dans  un  des  gobeleU  pareils  k  celui  dam 
lequel  vous  avez  coutume  de  boire  la  poudre  que  voici :  et,  en  1« 
mettant  k  part,  avertissei  celle  de  vet  femmes  qui  voos  donne  k 
boire  de  vous  1  apporter  plein  de  vln  au  ligaal  que  vous  loi  ferei. 
ce  dont  vous  conviendrex  avec  elle,  «t  de  prendre  bien  nrde  dt 
ne  pas  se  trpmper.   Quand  le  magicien  lera  revenu,  et  que  toos 
•eres  k  table,  faites-vous  apporter  le  gobelet  oil  sera  la  poudre,  et 
ebanget  votre  gobele*  -vecle  sien.    Iltroavera  la  fkveur  que  tom 
lui  ferex  si  grande,  qu  il  ne  la  reAisera  pa«.  II  boira  m«me  sans 
rien  laisser  dans  le  gobelet,  et  k  peine  I'aara-t-U  vidi,  que  voos  le 
verrei  tomber  k  la  renverse.  Si  vous  avei  de  la  ripugnance  k 
boire  dans  son  gobelet,  faites  semblant  de  boire,  voos  le  pourei 
•MS  crainte :   1  effet  de  la  poudre  sera  si  prompt,  qa'il  n'aora  dm 
it  temps  de  faire  attenUon  si  vous  buves  on  «  vous  ne  bnvei  paTe 
Quaod  Aladdin  eut  achev6 :  «  Je  vous  avoue,  lui  dit  la  prinoeste, 

St  je  me  fkis  une  grande  violence  en  consentant  4  fain  au  magi- 
n  let  avauMs  que  je  vols  bien  qu'il  est  n^cessaire  que  je  fane  : 
nais  Quelle  r^lution  ne  peut-on  pas  prendre  contre  an  si  cruel  en- 
Bomi  I  Je  ferai  done  ce  que  vous  me  conseilles,  puisque  de  U  moa 
repos  ne  depend  pas  moins  que  le  vAtre. »  Gcs  mesurea  prisea 
avec  la  pnneesse,  Aladdin  prit  congj  d'elle.  el  il  alia  paiMr  le 
reste  du  jour  aux  environs  du  palals,  en  atteudant  la  nait  poor  •• 
rapproeber  de  la  porte  secrite. 

La  prineeue  Badrpulboudour,  inconsolable,  non-Mulement  d« 
M  voir  siparje  d  Aladdin,  son  cber  «pouz,  mais  m«me  d'avee  U 
nUtan,son  p«ra,qu'elle  ch^rissait  et  dont  elle  «tait  teadrement  aimte, 
«taittomoarsdemeur^  dans  une  grande  negligence  de  sa  personne 
depuis  le  moment  de  cetie  douloureuse  separation.  Bile  avait 
■«me,  pour  ainsi  dira,  oublid  la  proprete,  qui  sied  ai  biea  aaz 
perioBaa  de  son  sexe,  partlcuiierement  aprit  que  le  maritwa 
•fricaia  as  fiit  pr^seote  k  elle  la  premiira  foil,  •!  qa'eUe  «ai 


iM  mtu  KT  uxs  num. 


Le  ma^eien  ne  manqua  pat  de  veiiir  k  ton  heum  onlin.!..  ha- 

Le  magieien  afticain,  plus  ^bloui  de  la  nobla  huntA  Am  i.  «-i-- 
H.?-Vii  •?   ■''  "n^eaiueux,  et  un  certain  air  gracieurdoni  Sm 

que  vous  ne  mavez  vue  iuaau'A  m^unt.  'V"'"  «•••«•  wui  aaire 
lude..  que  je  cherclie  k  le.  ^oigner  le  phu  K"  mW  oiSh  f' 

pri.  lui  avoir  rendu,  mime  dan.  le  tooilSau.  £  £!J|«  «„r^ 
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penuatMe  que  Toni  roudrin  bien  me  tenir  eomparaie,  J'li  eoni' 
Daad^qu'on  noot  pr6par4t  k  wnper.  Mait  eomna*  je  o'ai  que  dv 
via  de  la  Chine,  et  qae  je  me  trouve  en  Aflrique,  ii  m'a  prSi  una 
envie  de  goAter  celal  qua  eatte  eonli^e  produit,  at  i'ai  era,  a'il  7 
an  a,  que  vout  en  (rouTeras  da  meiUeur.  » 

L«  macicien  afHeain,  qui  aTait  regard^  eomme  impouible  la 
bonbeur  le  parvenir  ai  promplement  et  ti  Ikeilement  k  enlrer  dana 
'••  bonne*  grAeea  de  la  prineeaie  Badrouibondour,  lui  narqun 

2a  il  na  trouvalt  twa  da  termee  ataei  fortt  ponr  lai  (imoigner  eoa* 
len  il  Alait  Mniible  k  tea  bont^s ;  et  en  effet,  pour  flnir  an  ploa 
lAt  an  entretien  dont  il  eftt  en  peine  k  le  tirer  s'il  a'y  At  engigt 
plm  avant.  il  ae  Jeta  lar  le  vin  d'Afriqae  dont  elle  venait  de  lui 
parier,  et  il  lui  dit  que,  parmi  lea  avantaga*  dont  TAfrique  pooTait 
■a  glonfier,  celai  de  produire  d'ezeellent  vin  <tait  on  det  princi- 
paiut,  partiealiirement  dam  la  partie  oh  elle  le  troavait ;  qu'il  an 
avait  ana  pi^  de  sept  am  qui  n'^tait  pat  aniamie,  et  que,  lana  la 
trop  priier,  e'^tait  nn  Tin  qai  rarpasHit  en  bont<  le*  Tin*  le*  plm 
exeflUent*  du  monde.  «  Si  la  prin«M**e,  ajoota-t-il.  Taut  me  le 
permettre,  j'irai  en  prendre  denz  bouteille*  et  je  *erai  de  retoar 
ineeaaanment.— Je  *erai*  flehte  de  too*  donner  oette  peine,  lui 
dit  la  prineeaie;  il  vaadrait  mieu  qua  Tom  y  enToyamat  quel* 

2a  an.<-4l  e*t  nfce*aaire  qoa  j'y  ailla  moi-m«me,  repartil  le  ma^ 
lan  ameain ;  peraonne  one  moi  na  nit  oh  e*t  la  clef  do  magaaui; 
et  peraonne  que  moi  auui  n'a  le  aeerat  de  roaTrir.--8i  cela  eat 
ainai,  dit  la  prineeue,  allei  done,  at  revenai  promptement.  Plaa 
/om  mettret  de  lamp*,  plu*  j'aarai  d'impatience  de  tou*  roToir  ; 
et  eongei  que  nom  nou*  meltrona  k  table  dte  qua  Toaa  aaret  da 
retoar.  a 

Le  magician  africain,  plain  d'aap^ranee  de  aon  pr^tenda  boo- 
wWfjM  coarot  paa  chereber  aon  vin  de  aept  am,  il  y  Tola  plat6t, 
at  il  reTint  fort  promptement.  La  prineeaw,  qui  n'aTait  pa*  doat6 
qall  na  fit  diligence,  aTait  jeti  elle-m«me  la  poudre  qu'Aladdln^ 
iw  •yut  apport^,  dan*  un  gobelet  qu'elle  avait  mi*  k  part,  et  elle 
venait  de  frire  eernr.  II*  *e  mirent  4  toble  Ti*-Ji-Ti*  I'un  de  I'autre, 
da  maniara  que  la  magicien  avait  le  do*  toorni  an  buffet.  Ba  lui 
prJaantent  ee  qu'il  y  aTait  de  meilleur,  la  princeaae  lui  dit :  1  Si 
Topa  Toulei,je  tou*  donnerai  le  plaisir  de*  iD*traments  et  de* 
Toix ;  mai*  comma  nou*  ne  sommes  nue  vou*  et  moi,  il  me  *em- 
ble  que  la  conver*ation  nom  donnera  plus  de  plaisir.  »  Le  magi- 
cien regarda  ce  choiz  de  la  prince*8e  comme  une  nouvelle  faveur. 

Apres  au'il*  eurent  mang6  quelque*  morceaux,  la  princes*e  de- 
manda  k  boire.  Elle  but  k  la  *anle  du  magiciea,  et  quanl  elle  eai 
bu  :  «  Vou*  avei  raison,  dit-elle,  de  faire  I'^loge  de  votre  vin  ; 
jamai*  ie  n'en  aTais  bu  de  si  dilicieux.— Princesse,  r^pondit-il,  en 
tenant  k  la  main  le  ffobelet  qu'on  venail  de  lui  presenter,  inon  vin 
acquiert  une  nouvelle  bont6  par  rapprobation  que  vou*  lui  doimet. 
— Buvez  k  ma  saat6,  reprit  ia  pnucesse ;  vous  Irouverez  vous- 
m4me  aue  je  m'y  connais.  »  II  but  k  la  sante  de  la  princesse ;  ei 
en  rendant  le  gobelet:    «  Princesse.  dit-il,  je  rae  tieiis  heureui 
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i'ayoir  r^MrrA  ectte  piie«  pour  une  ti  booat  oeeuioa ;  J'avoue 
OMi-nAoM  que  J«  n*«a  ai  bu  d«  mt  vie  de  ti  ezeelient  eo  plui 

Qutad  U*  eureot  eonUnuA  de  manfer  el  de  boire  Iroia  eutree 
eoupt,  la  prinoeMe,  qui  a«ail  achevi  de  ek<rmer  le  magieien  afri- 

a  Pf  "*  ''O""^'*'^  «'  P*'  ***  maniirea  tout  obiigeanlet,  donna 
enfln  le  lignal  k  la  femnie  qui  lui  donnait  k  boire,  en  diunt  en 
tpAme  tempi  qu  on  lui  apportit  ion  gobelet  plain  de  vin,  qu'on 
1  emplit  de  mCme  que  celui  du  magieien  africain,  et  qu'on  le  lui 

IireMnlAt.  On  lui  donna  le  gobelet  qu'elle  tenait,  en  avan^ant 
autre  main  pour  receToir  le  tien.  Le  magieien  africain  m  bftta 
de  raire  cet  ^change. 

«  Buvon*,  dit  la  princewe  ;  Tout  reprendret  aprte  ce  que  tous 
Toulei  me  dire.  En  mtme  tempi  elle  porta  k  la  bouche  le  gobelet 
qu'elle  ne  toucba  que  du  bout  dei  livrei,  pendant  que  le  magieien 
africain  lepreisa  »  fort  de  la  prAvenir,  qu'il  vida  le  lien  unt  en 
iaiiier  une  goutte.  En  achevant  de  le  vider,  comme  il  avail  uo 
peu  pench^  la  tAle  en  arriire  pour  montrer  la  diligence,  il  de- 
meura  quelqoe  tempi  en  cet  ^tai,  juiqu'4  ce  que  la  princeue,  qui 
aval!  toujoun  le  bord  du  gobelet  lur  lei  livrei,  vit  que  lei  yeuK 
lui  tournaieni,  et  qu'il  tombait  lur  le  doi  lani  lentimenl. 

lia  princeue  n'eut  pai  beioin  de  comman ler  qu'on  allit  ouvrir 
la  porle  lecrite  k  Aladdin.  Set  femmei,  qui  avaient  le  mot,  s'dtaient 
diipoi^eid'eipaceen  eipace  depuii  ie  lalonjuiqu'au  bas  del'eicalier, 
de  maniire  que  le  magieien  africain  ne  fut  pai  pint  t6t  tomb^  k  la 
renvene  que  la  porte  lui  fut  ouverte  preique  dam  le  moment. 

Aladdin  monia,  et  il  entra  dani  le  lalon.  Dte  qu'il  ent  tu  le  ma- 
gieien africain  ^tendu  lur  le  lofa,  il  arr^ta  la  princeiie  Balroul- 
boudour,  qui  I'^tait  lev^e,  el  qui  I'avansait  pour  lui  t^moigner  la 
joie.  «  Princewe,  lui  dit-il,  il  n'eit  pat  encore  tempi ;  obliget-moi 
it  voui  retirer  k  votre  appartement,  et  faitei  qu'on  me  laisie  leul, 
pendant  que  je  vaii  travailler  k  voui  faire  retoumer  k  la  Gbine 
«vee  la  mime  diligence  quj  voui  en  avei  M  ^loignfe.  » 

En  effet,  quand  la  princeue  fut  hon  in  lalon  avee  lea  femmea 
«t  Ml  eunuquei,  Aladdin  ferma  la  porte ;  et  aprii  qu'il  le  fut  ap> 
prochi  du  cadavre  du  magician  africain,  qui  6tait  demeur^  lam  vie, 
il  ouvrit  la  veite,  et  il  en  lira  la  lampe  envelopp^  de  la  maniira 

Iie  la  princeise  lui  avail  marquee.  II  la  diveloppa  et  il  la  firotla. 
uuitdt  le  ff^nie  le  pr^ienta  avecwn  compliment  ordinaire.  eGinie, 
lui  dit  Aladdin,  je  t'ai  appel^  pour  t'ordonner,  de  la  part  de  la 
lampe,  la  bonne  mailresie  que  tu  voii,  de  faire  que  ce  palaii  loit 
report^^  inceisammenl  k  la  Chine,  au  mime  lieu  et  k  la  mime 
place  d'od  il  a  et6  apporl6  ici.  a  Le  giaie,  aprii  avoir  marqui  par 
une  inclination  de  lite  qu'il  aliait  obeir,  disparut.  En  etfet,  le  trant* 

rort  le  fit,  et  on  ne  le  lenlit  que  par  deux  agitationa  fort  ligirei ; 
une,  quand  il  fut  enlevi  du  lieu  o^  il  itait  en  Afrique,  et  iWre, 
quand  il  fut  poii  dans  la  Chine,  vis-i-vis  du  palaii  du  lultan  ;  c« 
qui  le  fit  dam  un  intervalle  de  peu  de  darie. 

Alcidin  deiceDdit  h  i'appartctnettt  de  la  prmcesu ;   et  aion  as 


SIS 
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de  manger,  la  prince«e  Ot  apporter  do  ulon  am  Tlngl-nuoira 

S^^iT***'.  ''".princeMe  el  Aladdin  mangirenl  enMmb^.  af 
dTl'^^Tartcr  '"  ""*•'•-  •   'P'**  •f""'  "•  -  -"*-' 

nun  ni  jojr  ;  el  au  lien  d'^viier  toul  ce  nui  pouvaii  rcntrolenip 

eelle  vue  doni  il  ne  pouvail  m  ramfier,  i  y  aljail  plutieurs  foit  la 
J)up  renouwler  el  enlrelenir  »e.  profonde.  .loulcur*  Tr  nlSi  j! 

ce  quil  aval,  deplu.  Cher  aumonde.    L'aurore  no  faLail  encore 

MiJn.ri  it  •.^•°''*'"'  Tfn'"««i«  "  ropporld  a  lu  mdme  place.  En  J 
•Dirani  i  ^lail  .1  recueilli  en  lul-mAine,  ti  pcneire  de  ia  dotilour! 

SiiC  fV'?"f """  """'*"  '"•'•  *»"  «*'"^  J«  '«  place  oi,  il  «; 
eroyail  i^ue  I  air  vide,  una  apercevoir  ie  palait.  Mai.  comme  il  Wi 

JrouillaH*  n*°r '  ""?P''  "  '"'r*!?*  '^••'^'J  que  c'^jfaitreffj.  d'un 
brouillard.  II  regarde  avec  plu«  d'allenlion,  el  il  rcconnail.  h  nVn 
PM  douler,  que  c'elail  le  palni.  d'Aladdin.  Alor.  la  oie  el  I'Soa- 
nouiMcmenl  du  coeur  succiJerenl  au,  chagrin*  el  i  la  iJuielsc  '^H 

^,^«"„T  \r."P''."'l""'"'  «"  P'"«»n«'epa*,el  il  commande 
quon  liii  .ellc  el  qu'on  iui  amdne  un  choval.   On  le  lui  aSe  il 

?aird'>^dff  ^   "  '"•  •'""'•"  ''"••'  "•"--  Pa!a.rij;'a'j 
Aladdin,  qui  avail  prevu  cc  qui  pouvail  arriver,  s'elail  lev«  di« 

fniQ9Ue..Jesa  garde-robe,  il  ctait  raonle  au  salon  aux  vi.r'i-m.alre 

Lril  ,'^*^"  * 'e™?*  pour  »e  recevoir  au  bas  de  iesci.lier  el  'a? 
dcr  i  mcure  pied  a  lerre.  .Aladdin,  Iui  dH  le  suHan,  ie  ue  pui 
vous  parlcr  que  je  n'aie  vu  el  embrace  ma  fillc.  »  "•        ^ 

Aladdm  coudu1.1l  le  sultan  a  rappartement  de  la  princcsse  Ba- 
drou  boudour.    Et    a  princesse,  qu'Aladdin,  en  seKnt    avatl 

ve  airdVhl.l^'*''!ftf^"  ""*="*  '°"  P'^^'"'^^'  ^•oi'^'-'e  Je  son  palais* 
veiiaitdachever de  shabiller.  Le  sultan  Tembrassa  plusieurs  fou 

ni  S»''.''T^  f""""  "^^j^'' •  «'  '*  priacesse,Twn  cdS' 
lui^donna  toules  les  marques  du  plaisir  extrtme  qu'dle  avail  de  le 

i»arier"uni'ii'  rt"f.»<=?B»  j?a»  pouvoir  ouvrir  la  bouche  pour 
ptrler,  Unt  il  «tait  allendri  d'avoir  trouvi  sa  chire  fiile  apr^» 
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niuM.iiMi  Ma  change,  que  111  b.  «ou«%tail  rien  «rrSi  dl 

Sftir TI.2:!!  '7*  •  "••  *'*•  ""•  «»•  JJ""^"  "'•"''"«''  e'  de  ter. 

aa.^«i?S^«''l  *""^  •»"•  ''""•  •"•  "«"•"«  « q"»  «"  ••».  -t 
qa.  Toai  D.  me  cachiex  rien.  •  -it* 

U  prinwM.  m  Hi  un  plaitir  de  donner  aa  aaiUn  ion  oin  la 
■MisfaeUon  qa  il  demandali.  «  Sire,  dit  la  prinwJi,  .1  iTpiVa"  it 

BMncal  ih  bier  4  retpirer  de  grand  matio  pur  la  prLiice  d?^ 
iSS^'^^J^^'ir'"'  •'  "?  liWralear.  qVe  j'^.L  regard'  et 
prta  dans  la  mdm.  awietle  qu'auparavant.  Toule  ma  peine  n^n. 
■oin..  i  propremenl  parl.'r  n'a  M  que  de  me  Toir'^arrachilT; 


I«- .JSSk      •*.  "on  Cher  ^doiix,  non-«eulomenl  pw  rapport  k 
!?.T'.1!.*.!?!J'!f1'.  t"*^  diMour.  de  mon  raYuseur.  Je  let  ai  arr«t^ 


"     ■•         t    z 7.  .  "••«""•  w"  wion  r«Ti»»eur.  je  ie«  ai  arnltet 

par  I aseendant  que  j'al  su prendre  .ar  lul.  Dailleur.,  i'ilail auul 
D«a  contralnte  que  j.  I.  .uf.  prt«,n«emen..  Pour  cequ  reJLrd"TI 
hit  d.  mon  enlevement,  Aladdin  n'y  a  a.ieune  part :  j'en  i™.  U 
caute  moi  •en|..  mais  trii-innoeenie.  »  i     ' »  J  «"  •"'•  •• 

*SiidJ'Kl::j::!:;s!!!!!JS?iifi??!!J*_'^«^;«''«  i- «« «• 


Ignorai.  le  .ec«t  etTw=;"^^^^^^^^ 
•a  personne  aprit  cat  ^change,  et  du  transport  de  I'un  et  de  I'aulr. 
en  Afrique  arec  le  magtciea  africain,  qui  avnit  ^t^  reconnu  oar 
deux  de  scs  femmes  .t  par  I'eunuque  qui  avail  fait  I'ichange  deT» 
ampe,  quand  il  avait  pris  la  hardiessc  de  vcnir  se  presenter  k  ell. 
S,1!'.1"?„'?ri''""'  "P'u'*  1'''.^;  ''«  *""  au.lacieuse  entreprise,  et 

qu  elle  avail  sourferfe  jusqu'J  I'arriv^e  d'Aladdin ;  des  mesures 
qu  lis  avaient  prises  conjoinlemcnt  pour  lui  cnlever  la  lampe  ou'il 

^'^Jl«^\  "'  ■•  ''?T'T  ."•  I  "^"'""^  '■^"»»'' «"«  Particulilrement 
•n  prenanl  le  part,  de  dissimuler  avec  lui,  et  enfin  de  I'inviter  k 
souper  avec  elle  ;  jusqu'au  gobelet  mixtionnd  qu'elle  lui  avait  pr^ 
senl|.  «  Quant  au  reste,  ajouta-telle,  je  laisse  i  Aladdin  k  voui  eo 
renare  compte.  • 
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par  la  violence  de  la  poudre,  comme  il  ne  convenait  pas  que  U 
princesie  restAt  davantage,  je  la  priai  de  descendre  a  son  apparte- 
ment  ayec  ses  fcmmes  et  les  eunaoues,  je  restai  seul ;  et  apris 
avoir  tir6  la  lampe  du  sein  du  magicien,  je  me  servis  du  mime 
secret  dont  il  s  itait  senri  pour  enlever  ce  palais  en  ravinani  la 

fnncesse.  J'ai  fait  en  sorle  que  le  palais  ge  Irouvftl  en  sa  place,  et 
ai  eu  le  bonheur  de  ramener  la  princesse  i  Votre  Maiesti,  comme 
elle  me  1  avail  command^.  Je  n'en  impose  pas  4  Votre  Majesty ;  et 
SI  elle  veut  se  donner  la  peine  de  monter  au  salon,  elle  verra  le 
maKicien  puni  comme  il  le  m^ritait. » 

Pour  s  assurer  entiirement  dc  la  v^rit^.  le  sultan  se  leva  et 

.?"'?.  J. f'»  q"*"<J  ••  eu'  vu  'e  magicien  africain  mort,  le  visage 
Jik  Itvide  par  la  violence  du  poison,  il  embrassa  Aladdin  avec 
beaucoup  de  tendresse,  en  lui  disant :  «Mon  dU,  ne  me  sachet 
pas  mauvais  gri  du  proc^di  dont  j'ai  us^  contre  vous :  I'amour 
paternel  m*y  a  forci.  et  je  mirite  que  vous  me  pardonnies  Vnoh 
oil  je  me  suis  porti,  — Sire,  reprit  Aladdin,  je  n'ai  pas  le  moindre 
sujet  de  plainte  contre  la  conduite  de  Votre  Majesty ;  elle  n'l  fait 
que  ce  qu'elle  devait  faire.  Ce  magicien,  cet  in&me,  le  dernier  des 
bommes,  est  la  cause  unique  de  ma  disgrice.  Quand  Totre  Ma- 
.jest6  en  aura  le  loislr,  je  fui  ferai  le  ricit  d'une  autre  malice  qu'il 
m  a  faite,  non  moins  noire  que  ceile-d,  dont  j'ai  M  priserv^  par 
one  grAce  de  Dieu  toute  particuliire.  Je  prendrai  ee  loisir  expris, 
repartit  le  sultan,  et  bientAt.  Mais  songeons  k  nous  r^joou*.  et 
faites  Aler  cet  objet  odieux.  • 

Aladdin  fit  enierer  le  cadavre  du  ma  jien  africain,  avec  ordre 
de  le  jeter  k  la  voirie  pour  servir  de  pAlure  aux  animaux  et  aux 
«i8eaux.  Le  sultan  cependant,  apris  avoir  command^  que  les  tam< 
hours,  les  timbales,  les  trompettes  et  les  autres  instruments  annon« 
fassent  la  joie  publique,  fit  prodamer  une  fftte  de  dix  jours,  en 
rejouissance  du  retour  de  la  princesseBadroulboudoaretd'Aladdin 
•Tec  son  palais. 

G'est  ainsi  qu'Aladdin  ichappa  pour  la  seconde  fois  au  danger 

tresque  inivitable  de  perdre  la  Tie ;  mais  ee  ne  fut  pas  le  dernier ; 
en  counit  un  troisi^me  dont  nous  ailons  rapporter  les  circons- 
lances. 

Le  magicien  aTait  un  fir^re  cadet  qui  n'itait  pat  moins  hahUe 
que  lui  dans  I'art  magi^ue ;  on  peut  m4me  dire  qa'U  le  surpassait 
en  michanceti  et  en  artifices  pernieieux.  Comme  lis  ne  demeuraient 
pas  toujours  ensemble  ou  dans  la  m4me  ville,  et  que  souTent  Ton 
se  trouvait  tu  levant  pendant  que  I'autre  ^tait  au  coochant.  Us  ae 
manquaient  pas  chaque  annie  de  s'instraire,  par  la  giomaneie,  en 
quelle  parUe  du  monde  Us  ^talent,  en  quel  Hnl  Us  se  treuTtieot. 
et  s  ils  n'aTuent  pas  besoin  du  secours  I'un  de  I'autre. 

Qoelque  temps  aprfts  one  le  magicien  afHeain  eut  suceombi  dans 
■on  entrepnse  eontre  le  bonheur  d^Aladdin,  son  cadet,  qui  n'aTait 
-pu  en  de  sea  aooTelles  depuis  un  an,  et  qui  n'6Uit  pas  en  Afrique, 
•mais  dans  un  pays  tris-^loigni,  Toulut  savoii  en  quel  endroit  de  la 
*terre  U  «tait,  eomnent  U  se  portait,  et  ce  qu'ii  y  faisait.  En  quelque 
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•a-i^ien  que  ton  frtre.  li  nrend  ee  carrt,  il  accommode  le  SI, 
«.•  »n^i!*"°  '.'*  S"  *'"  '«•.«?""».  ««  enfln  il  en  tire  I'horosco^ 

S  flu^?  S  «i  I'^'k?*  autre  maisoD,  qu'il  avait  et6  empoisonn^, 
f  l2  riillf^  ?T  •"'»'♦«'»«'>« ;  ^J""*  one  "u«re,  que  cela  ^tait  arrivi 

Qhine  situ^e  en  tel  endroit;  et  enQn,  que  celui  par  qufil  arait  M 
•mpoiaonn^  etai  un  homme  de  baue  naisiance.  qui  avail  ipoa»i 
une  princewe,  fiUe  d'un  sultao.  «'P"uite 

Quand  le  mancien  eut  apprii  de  la  lorte  quelle  avait  ete  la  (ritte 
det  in«e  de  son  frdre,  il  ne  perdit  pas  le  temps  en  des  reirrels  qui 
ne  lui  eussent  pas  redonni  fa  vie.  La  resolution  prise  aur-rc-champ 
de  venger  sa  mort,  il  monte  h  cheval  et  il  se  met  en  chemin  en 
prenanl  la  route  vefs  la  Chine.  II  traverse  plaines,  rivieres,  mon- 
Itgnes,  deserts ;  et  apr^  une  lonpue  traite,  saiis  s'a.r^ler  ei  aucun 
endroit,  apris  des  fatigues  incroyal>l"s,  il  arrive  enPin  k  la  Chine 

!;L1LT  *?,'°P'.'P^".'.,^  '*  ^^Pi'a  l"e  'a  gcomancie  lui  avail 
enseignie.  Certain  qu  il  ne  s'etait  fas  trompe,  et  qu'il  n'avait  pas 
pns  un  royaume  pour  un  autre,  il  s^arrdte  dans  cetfe  capitale  et  il 
y  prend  logement.  *^ 

Le  lendemain  de  son  arrivee,  le  magicien  sort,  et  en  so  prome- 
nant  par  la  ville.non  pas  tant  pour  en  remarquer  ies  beautes  qui  lui 
eteient  fort  indiOerentes,  que  dans  I'intentiondecommencer a  pren- 
dre des  mesurespour  Texiculion  de  son  dessein  nernicieux,  il  s'intro- 
doit  dans  Ies  lieux  Ies  plus  frequentes,  et  il  pr4te  loreiDe  h  ee  uu'on  v 
disait,  Dans  un  lieu  oil  I'on  passait  le  temps  k  jouer  k  plusicurs 
•ortes  de  jeux,  et  oh,  pendant  que  Ies  uns  iouaient,  d'autres  s'en- 
hretenaient,  Ies  uns  des  nouvelles  et  des  affaires  du  temps,  d'autres 
de  leurs  propres  affaires,  il  entendit  qu'on  s'entretenait  et  qu  on 
rirontaitdesmerveilles  de  la  verlu  et  de  la  pi6f6  d'une  femme 
retiree  du  monde,  nomni^e  Fatime,  et  m£me  de  ses  miracles. 
Comme  il  crut  que  cette  femme  pouvait  lui  6tre  utile  k  quelque 
ehose  dans  ce  qu'il  meditait,  il  prit  4  part  un  de  ceux  de  la  compa- 
gnie,  et  il  le  pria  de  vouloir  bien  lui  dire  plus  particuliiremenl 
nuelle  etait  cette  sainte  femme,  et  quelle  sorte  de  miracles  elle 
fiusait. 

•  Quoi  1  Inl  dit  cet  homme,  vous  n'avei  pas  encore  vu  celte  fem- 
me; ni  entendu  parler  d'elle?  Elle  fait  I'admiration  detoulc  la  viUe 
par  ses  jeftnes,  par  ses  aust^rit^s  et  par  le  bon  exemple  quelle 
donne.  A  la  reserve  du  lundi  et  du  vendrjdi,  elle  ne  sort  pas  de 
son  petit  ermitage,  et  Ies  jours  qu'elle  se  fait  voir  par  la  ville,  elle 
fait  des  biens  inflnis,  et  il  n'y  a  personne  afllig^  du  mal  de  t£te  qui 
ne  resolve  la  garrison  par  I'lmposition  de  ses  mains. » 

Le  madcien  ne  voolut  pas  en.savoir  davantage  sur  eet  article; 
il  deinanda  soulement  an  mdme  homme  en  quel  quartier  de  1» 
ville  dtait  I'ermitage  de  cette  sainte  femme.  Get  homme  le  lui  eo- 
Migna.  Sur  quo!,  apris  avoir  conru  et  urM  le  de««ein  detestable 
doot  nous  allons  parler  hientAt,  aBn  de  le  savoir  plus  sArement.  j|. 


stn 


tES  HILLB  VT  CNE  NUITS. 


obscrvatoutes  set  d-marche*  le  premier  jour  qu'e/!e  tortit.  Apr^ 
avoir  fait  cetle  enqu^te,  uns  la  perdre  de  vue  jatqu'au  lolr,  U  h 
vil  rcntrer  dans  ton  ermitage.  Quaod  il  eut  bien  remarqu^  I'en- 
droit,  il  ie  retira  dans  ua  de»  lieux  que  nous  avons  dit.  oit  I'on 
buvait  d  une  certaine  boisson  cbaude,  et  oil  Ton  pouvait  patter  la 
nuit  si  I'on  youlait,  parliculiferement  dans  les  grandes  chaleur*.  oh 
1  on  aime  mieux  dans  ces  pays-l&  coucber  sur  une  natte  que  dans 
un  lit.  ^ 

Le  iiiagicien,  apris  avoir  content^  le  maltre  du  lieu,  en  lui 
payant  ie  jpeu  de  d^pense  qu'il  avail  faite,  sortit  vers  minuit,  et  il 
a  la  droit  k  1  ermitage  de  Fatlme,  la  sainte  femme,  nom  sous  iequel 
elle  6tait  connue  dans  toute  la  viile.  11  n'eut  pas  de  peine  k  ouvrir 
la  pnrte ;  elle  n'dlait  fermee  qu'avec  un  loquet ;  il  la  referma  sans 
hire  de  bruit  quand  il  ful  entri,  et  il  apersuJ  Fatime  k  la  clarti  de 
la  iune,  couchee  k  I'air,  et  qui  dormait  sur  un  sofa  garni  d'une 
mecbante  natte,  et  appuy^e  contre  sa  cellule.  II  s'approcha  d'elle, 
et  apris  avoir  tird  un  poignard  qu'il  portait  au  cdti,  il  I'eveilla. 

Ell  ouvraut  les  yeux,  la  pauvre  Fatime  fut  fort  ^tonn^e  de  voir 
un  bomme  pr4t  k  la  poignarder.  En  lui  appuyant  le  poignard  con- 
tre le  coeur,  pr«t  k  I'y  enfoncer:  «Si  lu  cries,  dit-il,  ou  ri  tu  fait 
le  moindre  bruit,  Je  te  tue ;  mais  live-toi  et  fait  ce  que  ie  te  dlrai.* 

Fatime,  qui  ^tait  coucb^e  dant  ton  habit,  te  leva  en  tremblaot 
de  frayeur.  «  Ne  craint  pas,  lui  dit  le  magicien,  je  ne  demande 

Sue  ton  babit,  donne-le-moi  et  prends  le  mien,  a  lis  flreat  ^change 
habit ;  et  quand  le  magicien  te  fut  habill^  de  celul  de  Fatime,  tt 
lui  dit :  a  Colore-moi  le  visage  comme  le  tieo,  de  mani^re  que  te 
te  ressemble,  et  que  la  couleur  ne  s'efTace  pas. »  Gomme  il  rH 
qu'elle  tremblait  encore,  pour  la  rassurer  et  afln  qu'elle  fit  ce  qull 
toubaitait  avec  plus  d'assurance,  il  lui  dit :  t  Ne  craint  pat,  te  di»> 
je  encore  une  foit,  ie  te  jure  par  le  nom  de  Dieu  que  je  te  donna 
la  vie.  >  Fatime  le  fit  entrer  dant  ta  cellule;  elle  alluma  u  lamps; 
«t  en  prenant  d'une  certaine  liqueur  dant  un  vate  avec  un  pineeau, 
elle  lui  en  frotta  le  visage,  et  lui  astura  que  la  coalenr  ne  change* 
rait  pat,  et  gull  avait  ie  vita^  de  la  m£me  couleur  qn'elle,  tana 
diCTirence.  Elle  lui  mit  entuite  sa  propre  coiffure  tor  la  t£te.  avee 
un  voile,  dont  elle  lui  enteigna  comment  il  fallait  qu'il  te  cachit  te 
vitage  en  allant  par  la  ville.  Enfln,  apr^  qu'elle  lui  eut  mis  autoor 
du  con  un  grot  ehapelet  qui  lui  pendTail  par  devant  iutqu'au  miliea 
du  corpt,  elle  lui  mit  k  la  main  le  mime  biton  qu'elle  avait  coutih 
me  de  porter,  et  en  lui  pritentant  un  miroir :  a  Regardes,  dit-elle, 
vous  verres  que  vout  me  rettemUet  on  ne  pent  paa  mieux.  >  Le 
magicien  te  trouva  comme  il  I'avait  touhaiU ;  mait  il  ne  tint  pas  k 
U  bonne  Fatime  le  terment  qu'il  lui  avait  fkit  ti  tolennellement 
Afln  qu'on  ne  vtt  pat  de  tang  en  la  perfant  de  ton  poignard,  il 
I'^trangla ;  et  quand  il  vit  qu'elle  avait  rendu  Time,  il  tralna  te 
eadavre  par  les  piedt  jutqu'k  la  eiteme  de  I'ermitage,  et  le  jela 


dedant. 


Le  magicien,  d^uii^  ainti  en  Fatime  la  taiate  femme,' patsa 
reste  de  la  nnit  dant  I'ermitage,  apr^  t'^tre  souilM  d'un  meur 


te 
meurtre 
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SIT 


i,«  ?,^.   ?^  ^  lendemain,  k  une  heure  ou  deux  du  malfo.  quoj. 

{•orlir,  il  oe  laissa  pa«  de  le  faire.  bien  persuade  qu*on  ne  rinterro- 
erait  pa.  la-dessus.  et  au  cas  au'on  rinterrogeAUprtt  4  repondro 
avaTt^fA^l/"  premieres  c£o«e«qu'il  avail  falles  en  arriva" 
tyaiUtidallerreconaaitre  le  palaU  d'AladJin,  et  que  c'etaiMi 

Timf^i^!!  °i°  *"'  •P'"^"f  '*  •*»"♦•'  '«""»«'  «>°"°e  'out  le  peuple  «e 
I  iinngina,  le  magicien  fut  bienldt  environu^  d'une  grande  affluence 
jLr"1l^!t:?^?!?''°"''?««daient>  ses  priifes.  d'aulres  lui 


,    •     .    ~  ,  — .  "■'  "*'  •««»"iiiinaiiuaieui  a  ses  prieres,  ri 
baisaientlamain.d'autres,  plus  reserves,  ne  fui  baisaient  que'Te 
Im   de  sa  robe,  et  daulres.  soit  qu'ils  eus^ent  mal  a  la  t/.S  ol  qui 
'.^_"^'."  ^P"*'."  fat.seulemeut  d"en  6lre  preserves,  s'inclina?eD* 


t^ie,  ou  que 
dpvnnV  inrTfi- — ,.7-""-"'V"'  ucu  eire  preserves,  s'inclinaien> 
de\ant  lui  alin  qu  il  leur  imposftt  les  mains,  ce  qu'il  faisait  en 
.marmottant  quelques  parole,  en  guise  de  priere. ;  It  il  mhi  t  s" 
wJ  -If""*  x^"?""^'  •!"«  »«"»'«  ""nde  '«  Prenait  pour  "lie 

ofrtjvt  '*  i'"*l*-  '""'.""'  P°"''  ""^f*'^^  «="  »«^'e8  de  gens,  qu 
j^e  recevaieiit  ni  bien  ni  mal  de  cette  sorte  d'imposilion  dis  mains 

enc^  fu?  ^IIP.V'"'^  '*  ?}""'  '^^  P''«»  d'Aladdin" ou  comme  TaE 
!w!i!KP'""-.*5'"'.'*^'  Jempressemenl  fut  aussi  plus  grand  4  qui 
•  approchertit  de  lui.  Les  plus  forU  et  les  plus  i^les  fendaient^l. 
bruU  K  r„f'''/  P'"«'  f*  ^'  '^  «urvinrent  des  querelle.  S  K 

«*J^i?r-"^**  .'^fn^nda  ce  que  c'itait  que  ce  bruit;  et  comme 
p«nonae  ne  pu  Im  en  rien  dire,  elle  commanda  qu'on  allAl "oir 
!L'filmJ'"*''"J!f  ""'''*  «""»?*«•  Sans  sorlir  du  wlon,  une  £ 
S^,ffv.T?,'?^"l'P."]""'J*'°""«'e'  e"e  ^i"'  '"i  dire  que  le 
bruit  venait  de  la  foule  du  monde  qui  environnait  la  uiote  ?emm. 

^1  n«^"  «"^"^  ^"  ".*'  «*«  »*'«  P"  ••i"»Position  de  k.  md™ 
^wJ^^  ?"*'•*'"'  ^*P""  '<"»8»emps  avail  entendu  dire  beaucoup 
de  blende  la  Minte  femme.  mais  qui  ne  Tavait  jwu  encore  ni. 
Siti  ««*'"**/*  '•.''*»''•  "l**"  •Wretenir  avec  efie.  Comme  dfe 
pr«Mnt,luifttqueu.elle  le  Muhaitait,  il  <lait  afs^  L\  faire 
I?^«ii?A??i*Jl!  "?'"' '"  *  commander.  Le  prince  y  coaseSi? 
IT Sirg'mte.'""*"  •""""»"•  "^  "^«  *  •"^-'  ••  P'*^ 
^iP^f'l.lfJf  «"nuques  furent  lortis  de  la  porte  du  palais  d'Alad- 
M^'fJVf  T  ™j9"  •'•  vewienl  du  cdt^  oh  ^tait'^le  magician 
-f,tti!''*l'f  ?••*••«»>*.  Cqi-nd  il  fut  libre.  et  qu'il  eul  M 

Je  iie  oSnl«  I"'  *'  ^'  T  f^'^"  •'"  ''••'"°'"  *^«  d\ulantj,h2 
l!.^«f«'  '°^"'  *l"^  ••  foufoww  Prenait  un  bon  cbemin.  C^loi 
4«euauqae. qu. pSt  U  parole  lui  dlt :  . Sainte  femme,  la  prio- 

«eije  veatToa.yoir,Tene«,.uive«-nou..— Uprinceue  me  fkit  bien 


ua  Hiua  R  uiB  nvm. 

Quand  le  magie^en,  qai,  tout  on  habit  de  saintetj,  eacbait  ov 
eonir  dkboliqae,  eot  it*  introduit  dans  le  talon  aux  Tingt-quati* 
erobto,  et  qu'il  eut  aperfu  la  prineesse,  U  d^buta  par  una  pri&rt 
qui  eontenait  una  longue  enom^tion  de  Toeax  et  de  uubails  pour 
■a  tanti,  poor  unroapirit^et  pour  raeeompliuement  de  tout  ce 

Jaeile  pouvait  diiairer.  II  deploja  entuite  toute  sa  rh^torique 
impotteur  et  d'hypocrite  pour  s'insinner  dant  retpril  de  la  pna- 
eewe,  sou*  le  manteau  d'une  grande  pi^t^  :  il  lui  ftit  d'aatant  plu* 
aiif  de  rJUMir  que  la  princeiw,  qui  iUdt  bonne  naturellement, 
«tait  penuad^e  que  tout  le  monde  etalt  bon  comme  elle.  ceuz  et 
eellet  particulitrement  qui  faitaient  orofeMion  de  tenrir  Dieu  dan» 
la  retraite. 

Quand  la  fauMe  Fadme  eut  achoT^  sa  longue  harangue:  «Mt 
bonne  m^re,  lui  dit  la  prineesse,  je  vous  remerde  de  tos  bonnet 
priires;  j'y  ai  grande  confiance,  et  j'espi^.re  que  Dieu  les  exaueera; 
approchez-vous,  asseyes-vous  prit  de  moi. «  La  fausse  Fatime 
aassit  avec  uue  modestie  affect^e;  et  alors  en  reprenant  la  parole  : 
«Bla  bonne  mire,  dit  la  prineesse,  je  tous  demande  une  chose 
qu'il  faut  que  tous  m'accordiez ;  n»  me  refusez  pas,  je  tous  en 
prie;  c'est  que  tous  demeuriez  btcc  moi,  afin  que  tous  m'entrete- 
niet  de  Totre  vie,  et  que  j'apprenne  de  tous  et  par  tos  bons  exem- 
pies  ccnment  je  dois  servir  Dieu. 

—Prineesse,  dit  alors  la  feinte  Fatime,  je  tous  supplie  de  ne  pat 
exiger  de  moi  une  chose  k  iaquelle  je  ne  puis  consenlir  tans  me 
d^fourner  et  me  dislraire  de  mes  priires  et  de  mes  exercice:  de 
d^yotion.— Que  cela  ne  tous  fasse  pas  de  peine,  reprit  la  prineesse} 
j'ai  plusieurs  appartemeols  qui  ne  sont  pas  occupy ;  tous  cboisirei 
eelui  qui  tous  couTien^ra  le  mieux,  et  tous  y  ferex  tous  tos  exer- 
dces  aTec  la  m£me  liberty  que  dans  TOtre  ermitage.a 

Le  magician,  qui  n'aTait  d'autre  but  que  de  s'introduire  dant  le 
palait  d'Aladdin,  oii  il  lui  terait  plus  aisd  d'ex^cuter  la  micbanceti 
qu'il  m^ditait,  en  t  demeurant  sous  les  auspices  et  la  protection  de 
U  pnneeste,  que  s'il  eftt  6ti  oblip6  d'aller  et  de  Tenir  de  I'ermitage 
to  palais  et  du  palais  k  I'ermitage,  ne  fit  pas  de  plus  grandet 
instances  pours'excuserd'accepter  I  oflre  obligeante  de  la  prineesse. 
■  Prineesse,  dit-il,  quelque  resolution  qu'une  femme  pauvre  el 
miserable  comme  je  le  suis  ait  faite  de  renoneer  au  monde,  k  set 

Iompes  et  k  ses  grandeurs,  je  n'ose  prendre  la  hardiesse  de  resistor 
la  volonie  et  au  commandement  d  une  prineesse  si  pieuse  et  si 
charitable,  n 

Sur  cette  r^ponse  du  magieien,  la  prineesse,  en  se  leTant  elle- 
nieme,  lui  dit :  «  Levez-Tous  et  Tenez  aTec  moi,  que  je  tous  fasse 
Toir  les  appartcments  Tides  one  i'ai,  afin  que  tous  choisissiez.  » 
II  su'vii  U  prineesse  Badroulboudour ;  et  de  tous  les  appartements 

Si'elle  lui  At  voir,  qui  ^talent  tris-propres  et  tris-bicn  meubles,  il 
oisil  ceiiii  (^ui  lui  parnt  I'dlre  moms  que  les  autres,  en  disant  par 
bypocrisie  qu  il  ^tait  Irop  bon  pour  lui,  et  qu'il  ne  le  ehoisissait 
i|ue  pour  complaire  k  la  prineesse. 
La  prineesse  vonlut  ramcncr  Ic  fourbe  au  salon  aux  Tingt-quatr*- 


y  )■ 


T1 


ut  mixi  R  tmi  nvm.  sip 

n'!A*f?*JiP°'"J.*  ^*I?  *'*'""' "««  *"« ;  °»»  coinme  pour  maoffer 
Lifuili^^'i"  -..f^^Hvri' »«  ^i«}ge,  qu'il  .«it  toujour,  eo  ySl 
&a  «  fc*.-  *>"'.'  cra'gnit  que  la  princeue  ne  monnAt  qu'U 
n«UitpasFatime  la  sainte  ferame,  comme  elle  le  crotait.  H  li 
pna  avec  tant  d  instances  de  I'en  dispenser,  en  lui  reMntaat 
iVLu  "'*"»«"' que  du  paia  et  quelques  fruito  sees,  et  de  lui 

le  lui  accorda.  «Ma  bonne  mire,  lui  dit-elle,  vous  ites  libre/faitea 
comme  si  vous  etiez  dans  votre  ermitage;  je  vais  vous  faire  appor- 
ler  a  manger ;  mats  souvenei-vous  que  je  vous  attends  dhi  que  vous 
aurei  pris  votre  repas. »  ^i  ■ 

Lm  princesse  dina,  et  la  fausse  Patime  ne  manqua  pas  de  venir 
trlV"^  1"  e"e  eut  apprls  par  un  eunuque,  qu'ellc  avait  prii 
de  I  en  averlir,  qu  ellj>  etait  sortie  de  table.  «!«a  bonne  mire,  lui 
on  la  princesse,  je  suio  ravie  de  posseder  une  sainte  femme  comme 
vous,  qui  va  faire  ia  bin£diction  de  ce  paiais.  A  propos  de  ce  palais. 
comment  letrouvez-vous?  Mais  avaut  que  je  vous  le  fasse  voir 
^ece  par  pi6ce,  dites-moi  premiiremeul  ce  que  vous  pcnsez  de  ce 

Sur  cette  demande,  la  fause  Fatime  qui,  pour  mieuz  Jouer  sod 
rflle,  avail  affecti  jusau'alori  d'avoir  la  t«le  baissee,  sans  m4me  la 
ditourner  pour  regarder  d'uu  cAti  ou  de  I'autre,  la  leva  enfia.  et 

hlpJ.„1  J!i*°-"'ui*"'TJ. "  P"*^''"".  dit-Jle,  ce  salon  est  verita- 
b lement  admirable  et  d  une  giande  beauti ;  autant  nianmoins 
quen  peut  juger  ane  solitaire,  qai  ne  s'entend  pas  i  ce  qu'on 
trouve  beau  dans  le  monde,  U  iko  semble  qu'il  y  manque^  una 
cliose.— Quelle  chose,  ma  bonne  t  «prit  la  pnocesM  Badroulbou- 

{i*r!i;,s ''P'T°'^"'*i?""'  J*  J'O"*.*"  •injure.  Pour  moi,  j'ai  cru,  et 
je  1  avals  enlendu  dire  aussi,  qu'il  n'^  mamiuait  rien.  s'il  y  mm- 
qae  quelqae  chose,  j'y  feral  remidie'.  o  i  ,  man 

totion,  pardonnex-moi  la  liberie  que  je  prends :  mon  avis,  s'il  peut 
etre  de  quelque  importance,  serait  que,  si  au  haul  et  au  milieuda 
ee  dfime  il  y  avait  un  oeuf  de  roc  sutAeadu,  ce  salon  a'aurait  point 

?^t![ti?i'"!?  ^  •*"*'"  P""**  •*•  !"«""".  et  votre  palais  ^l 
4a  merveiile  de  1  univers. 

J  Z^  ^°°'  "*".•  "Fernanda  la  princesse.  quel  oiseau  est-se  aue 
l!  2^:  *'»"..P*"*'''?":°"  en  trouver  un  ojuf  ?  Princesse,  repoi?dit 
la  nusse  Fatime,  cest  un  oiseau  d'une  grandeur  prodigieuse,  qui 
-habite  au  plus  haul  du  mont  Caucase;  et  I'archilecte  de  votre  paiais 
peut  vous  en  trouver  un.  •  "^ 

Apris  avoir  remereid  la  fausse  Fatime  de  sou  bon  avis.  4  ce 
qu  elle  crovait,  la  pnncesse  Badroulboudour  eontinua  de  s'entrete- 
^avec  elle  sur  dautresobjeu;  mais  elle  n'oublia  pas  I'oeufde 

IJtf^^  "  ^  ■■''"*  ?"  J»""  1" »'  y  *»«•'  •»*;  el  le  nugicien. 
qm  ne  laviit  pas  ignord,  avait  voulu  profiler  de  son  ahSeSw.  « 
*evmt  I«  mjme  jour  sur  le  soir,  dans  le  temps  que  U  fausse  Fktima 


no 


us  Mtui  IT  QUI  num. 


ae  1  enfoncement  du  dAme  7— PriootiM  MMrtii  aWj^^   ii      -21! 

m«me  d^fauf.  You.  verru  par^].  diUgence  quTje  tSs  wSr  J 
le  rtparer,  qa',1  n'y  a  riea  que  je  nelwe  Mar  Vou"I   '^'^       * 

mn^V"  '•  T"*"*'  Aladdin  quitto  I*  princSJ  BXuIboadoar  >1 
monta  au  talon  auz  t  ngt-qaatra  croiiiei -^li   .nJi.  .«S^!»if 

Aladdin  n'eut  pas  acher^  de  prononcer  ces  Darolei  on*  l.  «tnu 

finn.  f "..'  ".*  *«  «"™»''  P«9  que  mes  compagnont  at  moi  nom 
•yons  fait  toute  chose  en  ta  considiraUon  ?  Os«Kina  «km.nX^ 
par  une  ingraUtude  qui  n'a  pas  de  pardlle   a^im  ?«nJ!^         ' 

attentat  m^rUera.t  que  vous  fussiei  rtduiU  en  cendre  wr-l^hamf 
pi,tafemmeettonpalai8;  mais  tu  es  heureux  de  n'an^»™^« 
I  auteur  et  que  la  demand^  ne  vienne  p«  dJStemen"  de  tl  nfrt 

i^ffff '2"''  *°  *?' '«  -Writable  auteurcSlSwdW 
«f  5!    •/*"*  ^r?"!/!"*  '"  "  extermini  comme  il  le  mSt    H 
est  dans  ton  palais,  d^ffuis^  sous  I'habit  de  PaUme  a  iSemmi 
Qu  il  a  assassin^e.  et  c'bst  iui  qui  a  suggirt  k  ta  femM?  d!  ft?™  U 

e  eat  4  toi  d  y  prendre  garde. »  Et  en  achevant  cet  mot.  U  dUpaJS' 


avait 
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poignaraer.  fit  alia  qae  vou«  le  conadMies  mieaz  il  ^uii^LX 

Sr«  n!i  *.?*•  j^*""™  ''  "«  '"•«  Pa«  d'eafonU  miles  la  orin! 
««e  Badroulboudour.en  quality  deT^gifime  h?riSre;iai^,uc: 
iifmhifT?"""''"*  '^  puissance  suprtme  i  Aladdin.  Kiirem 

bire,  dit  la  sultane  Scheraiade  en  achevant  I'hiatoirr,!*.  «««. 
tares  arriT^es  k  I'occasion  de  la  lampe  m!!v%iXYo''tmZT 
sans  doule,  aura  reniarqu.5  dans  la  personne  du  icien  afrSn 
un  homme  abandonnc  i  la  passion  d6mesur<Se  de  pfSer  des  ^^ 
Ijorspardes  voiescondamnatles.quilui  en Bt decou^r?r dlmmj^^^^ 

Aladdin  elle  voit  au  contraire  un  homme  qui,  d'uae  bisse  Mil 
sance,s'^14vejusqu'ilaroyauJ6cn  se  serrant  des  m«mertpA^« 
qu.  lu.  viennent  sans  les  ch'ercher.  seulement  4  mesureSu'  uS^ 
besom  pour  parven.r  k  la  fln  qu'il  s'est  proposie.    Daw  ?e  sulu» 
*lle  aura  appri.  combiea  un'mooarque  iSnVjiste  .T^uifiS 
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eourt  de  dangers  et  risque  mime  d'Mre  detrAne,  lorsaue,  par  une 
injustice  criante  et  contre  toules  les  regies  de  I'^quile,  il  ose,  par 
une  promptitude  dcraisonnabic,  condamncr  un  innocent  sans  vou- 
loir  ('entendre  dans  sa  justification.  Entin  elle  aura  eu  horreur 
des  abominations  des  deux  sceierats  magiciens,  dont  I'un  sacrilie  sa 
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Mon  cher  epoux,  qii'avcz-voiis  fait  T 


Tie  pour  posseder  des  tresors,  et  I'autre  sa  vie  et  sa  religion  k  la 
vengeance  d'un  scelerat  comme  lui,  et  qui,  comme  lui  aussi,  re^oit 
le  cbAtiment  de  sa  m6chancete.  » 

Le  sultan  des  Indes  t^moigna  &  la  sultane  Scheherazade,  son 
Spouse,  qu'il  ^t&it  tr^s-satisfait  des  prodiges  qu'il  venait  d'entendre 
de  la  lamos  menreilleuse.  et  que  les  contes  qa'elle  lui  ftiMil 
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un  Hiui  IT  oifg  num. 

«baqu«  nuit  lai  faiMUot  bmueoup  d«  pUiiir.  Eo  effet,  ilt  <tai«iit 
4lTertiMaoto  et  prmque  toujoun  aiuisoanis  d'une  bonne  moraJe. 
U  Toyait  bien  que  la  lultane  lea  faiiait  adroiteneot  luccider  lea 
una  aux  aulrea,  et  il  n'Jtait  pu  tkebi  au'elie  lui  donnAt  occasion, 
par  ee  moyen,  de  tenir  en  luspena,  &  ann  «gard,  I'ez^cution  da 
•erment  qu  il  avail  fait  si  aolennellemcnt  de  ne  garder  une  femma 
qn  une  nuit,  et  de  la  fkire  mourir  le  lendemain.  11  n'avait  prcraue 
plus  d  autre  penade  qua  de  Toir  a'il  ne  Tiendrait  point  k  bout  de  lui 
an  faire  tarir  le  fond. 

Dana  eette  intention,  aprte  avoir  entendu  la  fin  de  I'histoire  d'A- 

Mddin  et  de  Badroulboudour,  toute  diffirente  de  ce  qui  lui  avail 

*te  racontijuiqu'alori,  diaqu'il  fut  eveille,  il  prevint  Dinariade, 

,1    '  e'«»'«  lui-m«me,  en  demandant  k  la  sultane,  qui  venait  de 

a  ^veiller  auui,  ai  elle  itait  k  la  fin  de  les  contet. 

a  A  la  fin  de  mes  ccntei,  aire  I  repondit  la  aultane  en  ae  r^- 
enant  aur  ta  demande,  j'en  tui*  bien  eloignee  :  j'en  laii  une  il 

Jrande  quantity,  qu'il  ne  me  terait  pas  possible  k  moi-m6me  d'en 
ire  le  nombre  pr^cis^meut  k  Voire  Majesty.  Ge  que  ie  craina, 
tire,  e  est  qa'k  la  fin  Voire  Majesty  ne  a'ennuie  el  ne  le  laase  U 
m  entendre  plul6t  que  je  manque  de  quoi  rentrelenir  aur  cette 
manure. 

-^tei-voua  eette  erainte  de  I'espril,  repril  le  sultan,  et  voyona 
ee  que  voua  avet  de  nouveau  k  me  raeonler.  » 

I^  tullane  Scheheraiadej  encourag^e  par  ces  paroles  du  saltan 
dea  Indes,  commenfa  de  lai  raeonler  une  nouvelle  hisloire  en  eea 
lermea : 

Histoire  d'AIi  Baba  et  de  Quarante  Voleun 
•xterminte  par  one  esclave. 

Puiuant  aultan,  dit-elle,  dana  une  ville  de  Perse  aaz  conflna  dec 
Siala  de  Voire  Majesty,  II  y  avail  deux  frires  doni  I'un  ae  nommait 
€assim  el  I  autre  All  Baba.  Gomme  leur  p«re  ne  leur  avail  laiss< 
que  peu  de  biens,  et  qu'il  les  avhil  partages  egalemenl,  il  semble 
^ue  leur  tortuae  devait  «lre  egale :  le  hasard  neanmoina  en  dispoaa 
autrement. 

Gassim  ^pousa  une  femtne  qui,  peu  de  temps  apris  leurma- 
nage,  devint  h^riti^re  d'une  boutique  bien  garnie,  d'un  magasia 
remph  de  bonnes  raarchandiies,  el  le  biens  en  fonds  de  lerre  qui 
4e  mirent  lout  k  coup  k  son  aise,  et  le  rendirent  un  dea  marchaads 
les  plus  riches  de  la  ville. 

All  Baba,  au  contraire,  qui  avail  ^pousi  une  femme  aussi  pauvre 
4|ue  lui,  ^lait  log6  fort  pauvrement,  et  il  n'avait  d'auire  industrie 
pour  gagner  sa  vie  el  enlretenir  lui  et  ses  enfants,  que  d'aller 
«ouper  du  bois  dans  une  for^t  voisiae,  el  de  venir  le  vendre  k  U 
ville,  charg6  sur  Irois  &nes  qui  faisaieni  loule  m  posseuion. 

All  Baba  itait  un  jour  dans  la  for«l,  et  il  achcvait  d'avoir  eoup< 
A  peu  pris  assei  de  bois  pour  faire  la  charge  de  ses  Anes,  lorsqu  il 
aper^at  une  grosse  poutsiire  qui  s'ilevail  en  I'air  et  qui  avan(ait 
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droit  du  e6t<  o^  it  ^tait.  II  regarde  attenlUemeDt^  el  il  distiunu 
une  troupe  nombreuM  de  gent  k  cbeval  qui  Tenaient  d'un  boo 
traiD. 

Ouoiqu'on  na  parlit  pa*  de  Toleun  dant  le  paya,  aH  Baba  n^ao. 
Boim  eut  la  pentfe  que  eea  caTaliert  pouvaient  en  Aire.  Sana  coi^ 
Biderer  ee  que  deTiendraient  tea  Anet,  il  tongea  k  aaurer  ta  p«^ 
•onne.  II  monta  aur  un  gro*  arbre,  dont  les  braachaa  4  pea 
de  hauteur  le  s^paraieat  en  rood,  ti  pria  lea  uoea  dea  autrea, 
qu  elle*  a  «taient  separ^et  que  par  un  tria-petit  eapaca.  II  au  poata 
au  milieu  ayec  d'autant  plus  d  aMurance,  qu'il  pouTait  voir  aan* 
etre  tu,  et  I'arbre  s'^levait  au  pied  d'un  rocher  isoU  de  tora  lea 
c6tit,  beaucoup  plus  haut  que  Tarbre,  el  escarpe  de  maniM*  on'oa 
ne  pouTaii  monter  plua  baut  par  aucun  endroit. 

Lea  cavaliers,  grands,  paiaaants,  tous  bien  months  et  bias  vrmil, 
arriTirent  pris  du  rocher,  oA  lis  mirent  pied  k  terre,  et  Ali  Bc^, 
out  en  compta  quarante,  k  leur  mine  et  k  leur  Aquipemeat,  m 
douU  pas  qu'ils  ne  ftissent  dea  voleurs.  En  effet,  e'6taient  dea  vo- 
leurs,  qui,  sans  faire  aucnn  tort  aux  environs,  allaient  exarecr 
leura  brigandages  bien  loin,  et  avaieat  Ik  leur  rendea-vona :  at  m 
qu  il  les  vit  faire  le  conflraa  dana  aon  opinion. 

Gbaque  cavalier  d^brida  aon  eheval,  1  attache,  lui  passa  an  coo 
up  sac  plain  d'orge  qu'il  avait  apportA  aur  la  eroupe,  et  ils  se  char- 
girent  chacua  de  leor  valiae ;  et  1»  plupart  dea  vaiisaa  parurent  ai 
Msantea  k  Ali  Baba,  qu'il  jngea  ^u'elles  Ataient  pleioes  d'or  et 
cargent  monnay^. 

Le  plus  apparent,  charge  de  ai  valise  comma  les  «iitres,  qu'AU 
Baba  oril  pour  le  capitaine  des  voleora,  s'approcha  ^is  rocher,  ton 
prts  du  gros  arbre  o&  il  t'itui  titapi,  et  aprte  qu'i)  w  tut  fait  un 
ehemia  aa  travers  de  quelques  arbrisseauz,  il  proM>v^  eea  pa- 
roles si  diatinctement :  «  Sesame,  ouvre-toi !  qo^Ali  IiM<«  leaen* 
tendiu^  Dis  que  le  capitaine  dea  voleurs  les  eut  pronoiK^es,  une 
porte  s'ouvrit,  et  aprfts  qu'il  eut  bit  passer  toas  ses  gens  devani 
lui,  et  qu'ils  furent  tous  entr^,  11  entra  aussi  et  la  porte  se  ferma. 

Lea  voleurs  demeurirent  longtemps  dans  le  rocher,  et  Ali  Baba, 
^i  eraipait  que  queiqu'un  d'eux,  ou  que  tous  ensemble  ne  sor- 
tissent  8  il  quittait  son  poste  pour  se  sauver,  fut  contraint  de  rester 
sur  I'arbre,  et  d'attendre  avec  patience.  II  fut  tent^  neanmoins  de 
descendre  pour  se  saisir  de  deux  chevaux,  en  monter  un,  et  mener 
I'autre  par  la  bride,  et  gagner  la  ville  en  chassant  ses  trois  ftnes 
devant  lui,  mais  I'incertitude  de  I'^v^nement  Ht  qu'il  prit  le  parti 
le  plus  sAr. 

^  La  porte  se  rouvritenfin:  les  quarante  voleurs  sortirent,  et  au 
lieu  que  le  capitaine  6tait  entrA  le  dernier,  il  sortit  le  premier ;  ei 
apris  les  avoir  vus  d^fller  devant  lui,  Ali  Baba  entendit  qu'il  fit  refers 
mer  la  porte  en  pronongant  ces  paroles :  a  Sesame,  referme-toi !  u 
Gbacun  retouraa  k  son  eheval,  le  brida,  rattacha  sa  valise  et  re- 
monta  dessus.  Quand  le  capitaine  vit  enfin  qu'ils  Ataieat  tous  prits 
k  parti  r,  il  se  mit  il  leur  t^te.  et  il  reprit  avec  eux  la  ehemin  par  oa 
Ua  Ataient  veoaa- 
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w  mui  ir  on  mm. 

9nmimi9tl»toH  tUyU,  dc  main  d'hooiiM,  qoi  MMTiit  la  !•• 
■Mm  da  bant  du  roehar,  par  una  ourarture  pratiqa^a  da  mAoM. 
11  Til  da  fraodaa  pioviiiont  da  boucha,  det  balioU,  da  ricba*  nMr* 
diandiaaa  an  pilat,  da*  ^toffaa  da  aoia  at  da  broeart,  daa  tapia  da 
ffraod  prii,  da  I'or  at  da  I'arganI  moanayaa  par  tat,  et  daa*  daa 


^J  Ott  da  grandaa  bourtaa  de  cuir  las  unaa  tur  la*  aulraa;  at  4 
voir  toutaa  eaa  cboaat,  il  lui  parut  qu'il  y  aTait  non  pat  da  louftuaa 
•nnaaa,  malt  dat  tiiclet,  qii>>  celle  grotle  tarvait  da  ratraita  k  daa 
volaurt  oui  t'jtaient  tuccedu  let  unt  aux  aulret. 

All  Baba  na  balan«a  pat  tur  la  parti  qu'il  aTait  k  prendra :  U 
antra  dant  la  »rolte,  et,  dkt  qu'il  y  fut  entr*.  la  porte  te  rcferma : 
mill  eela  ne  I  inquii-la  pat ;  il  lavait  Ic  8e<:ret  de  la  fuire  oiivrir.  II 
ne  t'attacha  pat  k  I'argent,  mait  k  Tor  rnonnaye  el  particuliereineot 
k  calui  qui  dtait  dant  det  tact.  II  en  enleva  k  plutteurt  foit,  autant 

Ju  il  pouvait  en  porter,  at  en  quantity  tuiBtanle  pour  falre  la  charga 
a  tet  Anet.  II  raiiMinbl.i  tet  troit  4ne«  qui  iitaient  ditper>ie:i,  at 
quand  il  lat  cut  fait  approcher  du  rocbar,  il  lea  chargea  det  taca, 
«t,  pour  let  cacher,  ii  accommoda  du  boii  par-dettut,  da  inaniira 

3u'oa  ne  pouvait  let  apercevoir.  Quand  il  aut  acbov6,  il  te  pritenta 
ejant  la  porte,  at  il  n'eut  pat  prononc^  cet  parolet :  «  Seiwina, 
rererme-loila  au'alla  ta  ferma:  ear  alle  t'^tait  termia  d'elte-mdma 
«baqua  foia  qu'il  y  <tait  antri,  at  demaaria  ouvarta  cbaque  foit 
qu  il  en  ^tait  torti. 

Gela  fait,  All  Baba  reprit  la  cbemin  da  la  villa,  at  arrivant  chai 
lui,  il  fit  antrar  tet  Anat  dant  una  petita  oour  at  rafarma  la  porta 
avee  grand  toin.  II  mit  baa  le  pao  de  bolt  qui  eouvrait  lea  taea,  at 
il  porta  dant  ta  maiton  laa  tact,  qu'il  poia  at  arrangea  davant  la 
fainma  qui  ^tait  aaaite  tur  un  tofk. 

Sa  remrna  mania  laa  aaca,  et  quand  ella  aa  Ait  aparf  ua  qu'ila 
^tuiant  plaint  d'arsant,  alia  toupfonna  ton  mari  da  laa  avoir  voMa; 
de  torta  qua  quand  il  eut  aehevd  de  let  apporter  tout,  alle  na  pat 
a'emp^er  da  lui  dire :  ■  Ali  Baba,  teriei-fotta  attax  malbeuraoz 
poiir...>  Ali  Baba  I'interrompit.  «  Paiz.  ma  famma,  dit-il,  na  voaa 
alarmei  pat.  Je  ne  tuit  pat  un  voleur,  a  moina  que  ee  ne  toit  I'Atra 
quo  da  prendre  tur  lea  voleurt.  Tout  cettaret  a'avoir  eette  man- 
"vte  opinion  da  moi  quand  je  voua  aural  raeontcS  ma  bonna 
<ortune.  a 

II  vida  lea  uea,  qui  Grant  un  grot  tat  d'or  dont  sa  famma  Alt 
^blouie ;  at  quand  il  eut  fait,  il  lui  fit  la  r6cit  de  ton  aventura 
depuit  le  commencement  jutau'i  la  fin,  et  en  achevant,  il  lui  re* 
«otnmanda  tur  toutet  cboset  ae  garder  le  tecret. 

La  femme,  revenue  et  guerie  de  ton  ^pouvanta,  se  r^jouit  avee 
son  mari  du  bonheur  qui  leur  etait  arriv^,  at  ella  voulut  compter, 
piice  par  piice,  tout  I'or  qui  dtait  devant  ella. 

•  Ma  femme,  lui  dit  All  Baba,  vout  n'Atet  pas  tage.  Que  pr^ten- 
dei-vout  faira  ?  Quand  auriez-vou»  acbcv^  da  compter?  Je  vaia 
«reuser  una  fosse  et  I'enfouir  dedanr.  Nnu*  n'avont  pas  de  temps 
1  pardra. 

—II  aat  bon.  rejirii  la  reinmc,  i|ue  nou*  tachioiu  au  snoint  4 
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Si  i.?oi.!  "••••  •*  ^*  *•  ■•^'•'^  p^'"'"*  fl"*  5^  «"» 

•  Z^  ?oa."'»;^fi*.i!!.''*te  *  .'«"•  '•"•  '»"'«  Wrt  o'Mt  boa 

•  n«n ,  Toui  voiu  en  tiMtiandries  li  toiw  vouliei  mfl  eroire  (kiiM 
•teomoio.  M  qull  too.  pUir. ;  a>«i.  Muv.aw^oTde  ipd?r  2 

C^  !!n*tf*H^'  '■  '?""»;  *'A"  B.b»  uri.  it  tile  rt  ebet 
|»i«  de  u,  prtJer  un«  mature  pour  qualque*  mom.  a.    u  btl ' 

d'?4ir,te"el"d:!„td'.\^t«^^^^^^^       ^'  •'  -^^"^ 

U  bellcwsur  v«  charchcr  U  mature ;  alh  U  iron  .. :  mti.  ro.» 
pliquer  adroitement  du  .uif  ;iu-deMou»de'  .  i.i.«urc    l',l     rJtili 

«  S'  II  • '  .«'»£'"•»  '•  ▼"!•  un  P«a  Plut  loin  W^l,:  .  .r.    i^Ja'k 

«Slul!i"J  1"'^1|.,?"'«  •"/«»'«  ''w.  «  'emme,  pour  marqnar  sod 
•ZMUtnda  at  la  diligence  k  la  balie-MBur.  lui  ripVorte  la  ma»u« 

•  Belle-MBur,  lui  dit-elle  en  la  lui  rendant.  tous  yoTei  que  ie 


La  femme  d'Ali  Baba  neut  pa*  tourni  Ie  do.,  que  la  femme  de 

Ie  dessoui,  et  elle  fut  dans  un  dton- 


Caulm  regarda  la  me«iire  par  .,  „c»«u.,  ei  eiie  lut  aaa> 

•  einoara  de  son  coeur  dans  Ie  moment.  -   »  •» 

ble7"i;'irK;Vl'i  "••"  "  **•  ''*''  P"  "-•"•»  ••  »'  '«  ">'»^- 
.lU^jrfeT  """.."'^••it  pas4la  maisoa.  comma  nous  I'aTon. 
Toutle  temps  qu'il  se  fit  attendee  fut  un  siicle  pour  elle   danV  Ja 

II  ne  ae\ait  pas  fitre  moms  surpris  qu  elle. 

A  rarrivee  de  Cassira  chez  lui :  «  Cassim,  lui  dit  sa  femme  voiis 
cro,e«6trenche,  vous  vous  trompez :  Al  Baba  ".rilaSiment 
plus  que  vous.  il  ne  compte  pas  son  or  comme  vous,  il  Ie  me"  are  . 

Gassim  ui  demanda  rexplication  de  cette  cniKme.  e  eUe  iSi  en 
donna  I'^claircissement  en'^lui  apprenant  de  qSSle  adreie  eSl 
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de  monnaie  qu'elle  avail  trouv^e  attoch^e  au-dewouTSru  mJut? 

ISiScToH  "•  '*  P"""*'  '*  "'«*"'»>•«.  ie  gueux,  et  Toua 

w  que  la  vOtre  viot  iui  emprunter  hier ?  » 

A  ce  discoun,  AH  Baba  connut  que  Cassim  et  la  femmo  A„  n... 
..m  (par  un  entfitemenl  de  .a  pro,Je  feZeTmSent "1^4  Je  a^ 
*«r«it  un  ti  grand  inter«t  de  fehir  cache  :  mai«  lafaute  Iiaif  X" 

«li!I.u/!iP?**°''*  •*•*".'"'••''  "?"•  Cassim  d'un  air  fler:  mais 
»jouta.t-U,ieTeux«aToir  au«si  o^  est  pr^cisiment  ce  tr&or    li 
eaj«ignes  le,  marques;  ef  comment  jWourrai.  y  emSr  moU 

mSScS  sTi'nl.r""^  •'""*'  aulremint'je  tS  v Jus  dSooS? i 
l!i?!!L     ^'  ^""•J®  refuse!,  non-seulement  yous  n'aurex  oliui  aa 

:^Kk  IZ^?'":""-™*""'  '^  ''"^  ^'""'  aJ«S  eSK^  .u  uS 

V  iuM  intL^'Kn  ? '  P^k"*  K '""'  f  i^*""'  qu'inlimidi  par  les  menaces 
iSSih-  M  m*™'>''*"™.'  '\'>«'™»i«  Pleinem^t  de  ca  3 
«^«,^-.   '  5*  ""*."*  •'*»  ?*■•<»'«»  «^on»  »  fi>»ai'  qu'il  se  servtt   tan 

,pour  entrer  dans  Ja  »frotte  que  pour  en  sortir.  ^  * 

LAMu-^  n  ea  denanda  pas  davantase  k  Ali  Baba.  U  le  aniit«  rA 

'ifu1"euL7nt7r.'  1!  P»«!«/«»P"aace  de  s'emparerr  Jrt»; 
uui  seul,  il  part  le  lendemain  de  grand  matin    avanf  I.  n«inilr!i.. 

j»ar  1,  tare  ou.rir,  il  prononcc  I..  p.rol.,  r/sLme!oam  »i  S 
-.  jrolle.  .1  e.1  doi»  »„c  grand.  .dmir.lion  de  voir  beaueoup  5*2 


w  xiLu  n  un  mat. 
inlii!^?Pl  **" ''  *i"'  """•  pour  VenleTer  et  ea  charter  •«•  dix 

men?  de  mIS?r*  m,-  lf**'i'?^  d'attacher,  et  qui  pai.saient  libra- 

iwur  l«;hf.S.h.    I  '"•  .qH^'iaes-uas  tournent  autour  du  rocW 
« tt?!.^^;  feT**'!"?'  "*«  '«•  *"''«.  »«»  pied  i  ter«  5 

Samp.  ••'*'**'•"""•  *•  fl»*  '«i  «»iw»«  la  vie  suVle. 

dawlJ'jS-'*!??^  '?'"*f  •  ■f'*!  ««««  ex6cotioa,  fut  d'entrer 
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nat  eaaemble  inr  eet  ivinement,  ib  comprirent  bien  comnent 
GaMin  arait  pu  lortar  de  la  grotte,  mais  qu'ii  y  eftt  pu  entrer.cert 
M  qa  U»  oe  poajaient  I'imaginer.  II  leur  Tint  en  pentec  «ull  poii- 
Wit  «b«  deKenda  par  le  baut  de  la  grotte ;  maia  louverture  par 
M  le  Jour  7  Tenait  etait  si  ^lev^e,  et  le  baut  do  rocher  itait  si  iiia» 
•tMible  par  dehors,  qu'ils  tombireot  d'aeeord  que  eela  <tait  poor 
MIX  un  mystire.  Ou'il  fttl  entr6  par  la  porta,  c'est  ce  qu'ih  ne  poa- 
nlent  se  persuader,  k  molus  quil  n'eftt  eu  le  secret  de  la  Mve 
OQTnr ;  mais  ils  tenaient  pour  certain  qu'ils  ^taient  les  seuls  qai 
laTwent.  En  quoi  ils  se  trompaieot,  en  ignorant  qu'ils  avaient 
M  ipiH  par  All  Baba,  qui  le  savait. 
•  ,  .P*  q«f»q«e  maniire  que  la  cbose  ftkt  arrivie,  comme  il  impor- 
tait  que  leurs  ricbesses  communes  fussent  en  sflreti,  ils  convinrent 

Lri"*!  *'"**'''  quart'CM  du  cadavre  de  Cassim,  et  de  les  mettre 
pr«s  de  la  porte  en  dedans  de  la  grotte,  deux  d'un  cdt6,  deux  de 
1  autre,  pour  epouvanter  quiconque  aurait  la  hardiesse  de  faire  une 
pareille  entrepnse :  sauf  k  ne  revenir  dans  la  grotte  que  dans  quel- 
que  temps.  Celte  resolution  prise,  ils  I'exicutftrent ;  et  quand  ils 
neurent  plus  nen  qui  les  arr«t4t,  ils  laisserent  le  lieu  de  leur 
retraite  bien  ferme,  remontirent  k  cheval,  et  allirent  baMre  la  cam- 
pagne  sur  ies  routes  fr^quent^es  par  les  caravanes,  pour  les  atta- 
quer  et  exercer  leurs  brigkndages  accouturo^. 

La  femme  de  Cassim  cepencfant  fut  dans  une  grande  inquietude 
quand  elle  vit  qu  il  ^tait  nuit  close  et  que  son  man  n'^tait  pas  re- 
jenu.  Eile  alia  cbes  AU  Baba  tout  alarm^e,  et  elle  dit :  a  Beau- 
frtre,  ▼<>"»  nignona  pas,  comme  je  le  crois,  que  Cassim  Totre 
rrire  est  all*  4  la  for^t,  et  pour  quel  sujet.  II  n'est  pas  encore  re- 
'*i?-*J V™."**  '"*  quelque  malheur  ne  lui  soit  arrive. » 

All  Baba  s  etait  doute  de  ce  voyage  de  son  frire  apr&s  le  discoun 

ri  »I  lui  avait  tenu ;  el  ce  fut  pour  cela  qu'il  s'etait  abstenu  d'aller 
la  for«t  ce  joor-14,  afin  de  ne  lui  pas  donner  d'ombrage.  Sans  lui 
aire  aucun  reDroche  dont  eile  pftt  s'offenser,  ni  son  rnari,  s'il  e(h 
m  vivant,  il  lui  dit  qu'elle  ne  devait  pas  encore  s'alarmer,  et  que 
Cassim  aoparemment  avait  jui?e  k  propos  de  ne  rentrer  dans  la 
ville  que  bien  avant  dans  la  nuit. 

La  femme  de  Cassim  le  crut  ainsi,  d'autant  plus  facilement 
qu  elle  considera  combien  il  etait  important  que  son  mari  fit  1* 
chose  secretement.  Elle  retonrna  cbez  elle,  et  elle  attendit  patiem- 
ment  jusqu  A  minuit.  Mais  apris  eela  ses  aiarmes  redoubierent  aver 
une  douleur  d  autant  plus  sensible,  qu'elle  ne  pouvait  !a  faire  eela- 
ter,  ni  la  soulager  par  des  oris  dont  elle  vit  bien  que  la  cause  detmit 
etre  cacbee  au  voisinage.  Alors  si  sa  faute  etait  irreparable,  elle  se 
repentit  de  la  folle  curiosite  qu'elle  avait  eue,  par  une  envie  em- 
damnable,  de  penetrer  dans  les  affaires  de  son  beau-frire  et  de  s» 
beile-sceur.  Elle  passa  la  nuit  dans  les  pleurs;  et  dis  la  peinte  do 
jour  elle  courut  cbei  eux,  et  elle  leur  annonja  le  sujot  qui  I'ame- 
nait  plutAt  par  ses  larmes  que  par  se^  paroles. 

Ah  Baba  n'attendit  pas  que  sa  belle-soeur  le  prial  de  w;  donner 
la  peine  d  aller  voir  ce  que  Cassim  etait     nenu    11  partit  sur-le- 
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4inr  ton  dBiction,  et  il  aila  4  la  tuH.   En  approdaiiM  du  rocl 

frit  un  mauvau  augurc.  II  se  prewota  derant  la  potSTil  Pmm 
«orp»  de  MO  frire  mis  en  quatre  quarUeVsV  II  u'hiuta  WW 

fl  .^'..!!  ?  1"'  '*  Pe"  d'aomie  fraterneiie  qu'il  avail  eu  powlui. 
I  irouv.  dan.  la  grolle  de  auoi  faire  deux  paquets  des antre^ 
<^er..  don  il  fit  la  charge  d\n  de  ses  anes,  aHec  du  bJTpSfE 
cacher.  II  chargea  les  deux  autres  4nes  de  sac.  pleSTd^  2 
bo^s  par  de..us,  comme  la  premiere  fois,  wns  perdre  de  leap.  •  " 
<iii  qu  .1  eut  acheve  et  qu'il  eut  commaade  k  la  porta  dewrefe^ 

.°a7;i7^«''^'''•T?^/Jf  ^"'*'  »"•  •'  e«f^«P«SaSioada 
jfn^  f    i  *  '"'•*"'  '••'^  for«ta«Mjz  de  temps  pour  /j  entrer  aJJ 

Jicharger  et  lui  avoir  fait  part  en  peu  de  idoU  de  ce  qui  ^iMt  arri# 

CMsim   il  conduisit  I'autre  &ne  cVez  sa  belle-wwir. 
r.wl  M      •  ^"PP*.^  '*  Porte,  qui  luifut  ouverte  par  Morgiaa*. 
mTenUon.pourfa.re  r^uiair  las  cbow.  les  plu.  dificile.,TA5 

ifane  f  Lri  "*  '^if ~-  **  **!?•  ''•1"f  P*»"*«  ?  «*  "  pr«.«nt  Mo" 
S«^  J?!l! '    "  ISfcrgiane,  diWI,  la  pmrnihrt  eho«  que  je  te  de- 

necessaire  aataot  a  ta  maltrew  qu*4  moi.  V««14  le  corpa  4e  tarn 

IJ-  »""?  ^  «  mort  natttwilt  Fai^moi  parler  4  U  hmMmhT 
«l  Ml.  attenbve  4  ce  que  je  lui  dinu  »  i«r  cr  a  w  ■■■■■■■■w, 

-  Kh*"&1  *il®''''i^  maitres-e,  et  AH  Baba,  qui  la  raiTait,  eatra. 
«Eb  bi«l  beau-frtre  deaiaada  la  balla^r  4  All  Bab.  aJI; 
mde  lapaUence,  quelle  nouvella  apportei-Toui.  de  moo  toH? 

^;:~„  t**"'  '^P""'*"  ^''  ^•' J«  »•  P»»  ^o«  rien  dire  qu'ao. 
(jararantvous  ne  me  promeltiet  de  m'icouter  da«ii.  le  commas 
«emeDtju«,u'41«  fin  mq,  ouvrir  la  bouche    IlTI  \iu.  eTJS 

rand  wjcret  pour  votre  bien  et  poor  Tbtre  repot.  «  ™'»^  " 

--Ah  I  »*cria  la  belie-Meur  um  tiever  la  T«ix.  ce  or^mbule 

ii  eoonais  la  o^it^  du  secret  que  vous  me  demaodei.  II  SS 
kitn  que  je  m«  hue  violence :  dite.,  je  vou.  ^coute.  * 
All  Baba  raconta  a  sa  b«)lle-s<Bur  twf  1«  micc^  de  wa  yoTam 

<-il,  V01I4  un  sujet  d'affliclion  pour  vou,  d'autam  etttTBrana  «L 
♦ousvousjattendiezmoini.  Quoioue  le  maUoitS.  «"  iilaT 
4uelque  do^  n^—oin.  el  capXle  de  vou.  console7"e  T^i 


^  ties   JIUtE   BT    fXE  XUITS 

oBndt  partager  le  pea  de  biea  fw  Di«a  m'a  envoj^.  Si  k  ■» 
pouUon  TOW  agree,  M  tou«  tet  souger  k  tun  en  soric  Sw 
P«i»iMe  que  monfrireett  laort  de  la  mort  nataraHe;  c. -t  aatdm 
oont  il  me  aemble  jue  tous  poiiTez  vom  repoMr  sur  Mof#ane,  # 
^  U,?"'"°"*r"  ''^  """*  «*'*  a«  tout  ce  qui  gera  «i  moa  powoir.  m 
Glle  ae  refuu  pat  la  propoHtion,  eomme  •■  p«*t  Um  le  cnIk- 
S'.-  '*»?■''"»  »"  contraire,  coatoM  un  owrif  nMoninMe  de  cmk 
i^aUoo.  Bn  eaauyant  set  larmea  qa'elle  arait  eommeae^  de 


a  abeadance,  en  compriiBant  lea  eri»  per$anta  ordiomw  mm 
ftmmea  jm  perdeot  leers  maris,  elle  tf  moigna  sofflMmment  k  M 
Baba  qu'eile  aeeeptait  son  oflre. 

AH  Baba  iaissa  k  Teuve  de  Gassim  dans  cette  disposition :  et 
•pr68  avoir  recomraaadi  a  Morgiane  de  bien  s'acqaitter  de  so» 
personnage,  il  retoarna  ehec  lui  avec  son  4ne. 

Morgiane  ne  s'wMia  pas;  elle  sortit  en  m«me  teams  qu'Att 
Baba,  et  alia  Chez  un  apotbieaire  qui  ^Uit  dans  le  volsinage?  Bile 
frappe  k  la  boaUqae ;  on  evrre,  et  elle  demande  one  sorte  de 
tablette  tris^alutaire  dans  les  aMladies  les  plus  dangereuses.  L'a- 
potbicure  lui  en  donna  poor  fargent  qa  eUe  avail  pr«sent«,  ei> 
lemandant  qui  ^tait  malade  cbas  son  maltre. 

•Ah  1  dit-eUe  avec  un  grand  aaapir,  e'est  Gassini  lui-m«me,  nio» 
boo  maltre  1  On  n'eatend  nen  k  m  aMdadie :  il  ne  parie  nl  ne  pent 
■anger.  •  "^  *^^ 

Ayec  ces  paroles,  elle  emporte  les  tablettes  dont  T^ritablemeat 
Cass»  n'itait  plus  en  *Ut  de  faire  usage. 

Le  lendemain  la  m6me  Morgiane  rerient  ehei  le  m«me  apothl- 
aure,  et  demande,  1m  larmes  auz  yeux,  d'une  easeaee  dont  am 
■  w  rf**"'?*  de  faire  prendre  auz  malades  qa'k  la  denii»r» 
extrtmiti,  et  lorsqu  on  n'esp^ralt  rien  de  leor  Tie  si  eette  esaenee 
ne  les  faisait  reTiTre. 

■  H^lasl  dit-elle  avec  une  grande  afBiction,  en  la  reeevaat  de» 
naains  de  1  apothicaire,  je  crams  fort  que  ce  remide  ne  fasse  oaa 
plus  d  effet  que  les  tablettes!  Ab  I  que  ie  perds  un  bon  mahreTi* 

D'un  autre  c6t6,  comme  on  vit  toute  la  journ^  Ali  Baba  et  sa 
fHBme  d  un  air  tnste  faire  plusieurs  allies  et  venues  chez  Gassim 
on  ne  fut  pas  ^tonne  sur  le  soir  d'entendre  les  oris  lamentables  de 
la  femme  de  Gassim,  et  surtout  de  Morgiane,  qui  annoncaient  aue 
Gassim  itait  mort,  °         i  »—       f 

Le  jour  suivant,  de  grand  matin,  lorsque  le  jour  ne  faisait  one 
de  commencer  k  paraltre,  Morgiane,  qui  savait  qu'il  y  avail  sur  la 
place  un  bonhomme  de  savetier  fort  vieux,  qui  ouvrait  tous  les 
jours  sa  boutique  le  premier,  longtemps  avant  les  autres,  sort,  et 
elle  va  le  trouver.  En  i'abordant  et  en  lui  donnant  le  boniour.  elle 
lui  mit  une  piece  d'or  dans  la  main. 

Baba  Moustafa,  connu  de  tout  le  monde  sous  ce  nom,  Baba 
MousUfa,  dis-je,  qui  6tait  naturellement  gai.  et  qui  avait  touiours 
le  mot  pour  nre,  en  regardant  la  pifece  d'or,  k  cause  ii'il  n'itait 
pas  encore  bien  jour,  et  en  voyant  que  cetait  de  We:  aBonae 
6trenae  I  dil-ij ;  de  quoi  s'agit-il?  Me  voili  pr^J  k  bien  faire. 
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^^^^  i  Banuerai  leh  ;rai  ,uaB<|  nous  sci  on*  dang  un  teK 

^iMttit  main:    «DieB  me  gSe  Sn^^iTn*  T*-  P'*"  <^'°'' 
WUi  que  T0U8  ne  pui»i«  SJe  «^SIt  l!I-^""^/**«»''  "••«"  •'•^ 

•v«l  marqui,  le^L  dSVfi.!^""  "°"'^''*  J'endroit quelle 

ItHM  retourner  chei  Iui  en  Ip  ^^^j;^  !  j  mowdj^w,  elle  Je 
qo'elle  ne  ie  Tit  plj?  X'  de  ill  ^^TltjT'  ^^'*  " 
•e.  pas  pour  robiKjr»;r«lle.mime  «"«•'«**«  re^enir  .or 

.Tdtpn^nSndeSa^J/P"^^"*  '**'*^'  '*  ''•^'«'  '^"'A'i  Bab. 
d^,l«pUnchespardi^^n.    HI    all    ff       ^''  ?*^  «"'  '^'«'» 

I  MBUi,  qui  r^itait  des  nrii^rps    a.  u      1-  P^"'*   '   **'  •""  *wvafit 

f««e,  e2  ple^rs^'coSJmrSe'l^dSrruSv'H'.T^if"  ''°^- 
poussaat  des  cris  lamcnlahlp.;   „«~1^  suivaif,  la  t^te  aue,  en 

coups  et  en  s'a^aSnt  L  cheve„"  "''J^  b7^  ^'"^ 

•ccompa^ne  de  voisins  qui  srSdwie,;   1?     1    '"^':,'''""  "P""^"^' 
^P8.  pour  relayer  et  soulager  Js^S      "ki '      ,''"•  "'^^  "'"''■^  '^^ 

.    •  ie  d^olant  et  en  poussaot  des  gemissemeat?  avec  £  feSl 
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uie.  du  voitinage  qui,  wlon  la  coutumo,  y  accoururent  oendaM 
la  ceremome  de  renterrement ;  et  qui.  en  joignanl  Ieu«  lament^ 

«nire  All  Baba,  la  femme,  la  veuve  de  Cassim  et  Morffiane  avM 
o»  menagemen.  .i  grand,  aue  personne  de  la  vllle.  iKw'.JS 
connaissance,  n'ea  eut  pas  le  moindre  soupcon. 

enleve  du  tr^sor  des  voleurs,  qu'il  ae  porta  que  de  nuit    dani  la 

quelmie  temps  avait  acbev^  son  apprentissage  chez  un  autre  Jros 
coS  'iUa^ln  h'"''  toujour. 'r^endu  t^Lignage  de'saUw 
ve?n.r  L'^J    ."'  ^"T^'  **".  P""nesse,  s'il  conli^uait  de  se  gou- 

JeTse^rsSa"  i' a"!  '""'  '"  ""'^•*™P*  '  '«  -""  -"«•" 
ne'li'n^rlnil'?**"'  jouir  de.  commencemento  de  sa  bonne  fortu- 
J.  foiP  din.  I  f  1»"«»'«/?'e"":  "•  revinrent  i  leur  retraite  de 
?.£»!•  **'"•• '^Jemps  dont  il.  ^talent  convenus,  mais  ils  furent 
?n«,J^?„'!'****"'"J'T"'  '*5  "^  P"  trouverle  corps  deCalsTm 

«Nou..orame.d^uverto  et  perdo.,  dit  le  capitaine.  si  noM 

^JJTT^"^!''  *'  :>"«  »<»"•  "«  cherchion.  prompSient  H 
■pporter  le  remeae;  insenwbiement  aoo.  allow  peSjJJ^  t^  dj 

peine,  et  de  fiitigues.  Tout  ce  qua  nous  pourou  jager  du  domiw! 
S  ^^^TaA  •"•'  *='"*•  r  ^'^  '^•"'  5!ie  no  JTonJsurprn 
hSu«,«tlm.Jf /•'"  7"'"  ^*JJ"^\  «*  •>"•  "»»»  w""**-  arrive. 

t^Th^^'^  **  noire  tresop  dinMK  en  sont  des  manraes  iaeZ 
SiiSrJ  *•'  ?"""*  "  "  y  •  P"  d'apparence  q»ep5«  de  d« 
penoaaes  aient  eu  ce  secret,  aprte  avoir  IWt  piri?l'uS,  il  &ut  Se 
apinfaHioa.  p^rir  lautre de  ni«„e.  Quen ditelvoos,  brav« «£• 
a  «te.-vou.  pas  du  rB^me  avia  qae  moi  ?  »  *^* 

La  propoutlon  du  capitaine  ia»  voleur.  fut  trouv^  >i  r«i«»ttna. 
«e  par  sa  compague,  qu'iU  r«pprouvir«rt  tous,  et  quil.  tomfat 
*.ntd  accord  qu  ,1  fdhlt  abandonner  toute  autre  entJLprUe.  SuJ 

a  Je  n'en  atieodai.  pa.  oMin.  de  votre  courage  et  de  votre  bra- 
Toure,Pepritl«  capitaine;  mais  avaat  touter!ho«„,  il  fiS  aue 
fluelqu'uD  de  tous  hardi,  adroit  et  entreprenant,Tj  e  i  la  Je 
«n.  arme..  et  «i  hd»t  de  voyageur  et  d'^trange^,  S  qu'il  enJoS 

M^^^r'^T-"'*  P""'  ''^•="""*''  "  °"  n'T  P*f'«  Pa»  de  "Sort 
itraage  de  celtti  f ue  oem  avooi  mas«cr6  comme  II  le  meriuUv 


us  MIU8  n  UNB  nvm.  mq 

^ui  il  ^tait,  et  en  quelle  maiion  il  demeurait.  Ceil  cs  on'Sl  mi  ••». 
portan  que  nou.  «chion.  d'abord.  pour  ne  rierfa're^  dcnrniw 

m  pay.  oik  noua  ioiniae*  iocoanui  depuU  si  longlemos  eloi  mo. 
avon.  un  «  grand  nll6r«f  de  continuer'de  I'Sre  fiSuKn  d?miW 

faux  qui  terait  capable  de  causer  notre  ru  ne.  ie  vous  demanT^.1 

soumeU,  di.  I  un  des  voleurs,  et  je  me  fais  jrloire  d'exooser  ma  riJ 
en  me  chargeant  de  la  commission.  Si  je  n'y  r/JssiJS!  too.  voa: 
wuTiendrex  au  moins  one  je  n'aurai  mlnqul  ni  de  Ki'ne  "JlonS 
n.  de  courage  pour  Ie  6ien  commun  do  la  troupe  • 

H«  J.  .?"■■'  y'*'  ■?."■  ^.'^^^  "^^  »™n'^e»  louanges  du  capitaine  •( 
de  ses  camarades,  se  deguiu  de  maniire  que  peraonne  n?  mSv.? 
e  prendre  pour  ce  qu'il  etait.  En  sc  separant  Se  la  trou^  HLJSl 
1.  nu.t  et  if  prit  si  lien  ses  mesures  quTenlra  din.  U^^'l  iffii 
t  wf  »''nf  '*  J""'-,"*  **'?■''  *l"«  commencer  a  pandtr* .  «  avM» 

Baba  Moustafa  ^fait  ass:,  sur  ran  si^ire  I'alinA  i  la  «..:„       «.  t 

.pmrne,  d.l-,    vo,„  commence/ 4  Ipavaille,  ^g„Z;„u^ 
«  .-«  p«po.!,We  que  .ooi,  «,,ie.  eocore  clair,  Knme  Sim 

,.e  voleup  eut  une  grancfe  joie  de  .^6tre  adresj  en  a"Snt  k  nn 
houiuie  qu,  d.bprd,  comme  il  n'en  douta  pas,  iSi  donniit  d«  iT 
.i.^...e  nouvel  e  de  ce  qui  I'avait  amen^.  saJs  I'e Z  demander 

«  Un  mort!  repnt-il  avec  etonnement.  Et  pour  Ie  Se  nari^r  • 
Pnurquoi  coudre  un  mort  ?  aiouta-t-il   roiw  J«.,iL  j-  '   "^"^ ' 

ment  q..e  vous  avez  cousu  le'fful  L^Teq^  h'  a "te'fS" 
-Non,  non,  reprit  Baba  Moustafa,  je  8ai«  ce  que  jrveui  .  iii" 
Vous  voudnez  me  faire  parler ;  m«.\ous  n'en  Siref  pT  W 

secret,  quoiau..  je  puisse  vous  assurer  -■-  ■"-"  ^""^  '"'^ 

M  VOUS  rae  I  aviei  confie.  ua  seule 


rep  que je  ne  Ie  divulguerai*  p«a 
!  chose  dont  je  vous  prie,  e'ert 


•■•  in  mun  n  om  nom. 

«*•.  Cdi  I«rleli  .°de  .Hn  CT>  un  certajn^endroit  oil'oa 
ta  m«Mn  ivj?  .1-1        1   ;  ?°  •»« 'w««nt  conduire  jusque  dau 

•pi6t  du  chemiQ  qu^n  Tout  a  fa  t  faire  lei  yem  bandit   vJLL^u 


11  mens  le  voleur  i 


S  H  2l^.  HaT^'?'/  •»"'  ■''"'*  "^  mouchoir  pr«t,  le»  lui  UndT 

:;fj=?j.id'JrJi^^^^^^^^  "  p-^- 

dL^  t^Z^t^  demeurait  alon.  A^anl  de  lui  fiter  l^u" 
Jfeystaia  InilSSf.  L^^-JL-I™  ■PJ»rtewut  la  maiM>a.  Balw 

•tiqpe,  ri  prit  le  chemin  de  ia  for«t,  persuade  quil  "raU  bie^  r^l 
Feu  de  .emp.  aprei  que  le  voleuV'et  Baba  lu  .afa  s    f  .r^^ 

♦««8,Mopg.ane  gortitde  la  maisoo  d'AliBaba  pourouelaue«flW 
^en  revenaot  elle  re«arqua  la  marque  que  le  S?  v^I 
-fcile;  elle,'«T«tapour,6lrealteutJ.  .  3«e  ifgS  cclle  mar- 


us  uxuM  tr  OH!  tram. 


JUT 


^lr«  toat  Maeaeal.  .  Ella  prit  toMitAt  de  i.  cr.ie7;t  coSmJ 
Mtdeoz  oa  troit  portMaa-detMis  el  aD-deMoot  <taient  MmbltblM. 

HSliSi*'  "  '"  ^*"**  *•  '"'••  ■*  *  ■•"  "■"'•  "*"  ■• 
Le  Toieur  cepeodanl,  qui  eontiaaait  too  chemin,  arriTt  k  la 
B>rei  et  rejoignitM  troup«  de  bonne  beure.  En  arrivant.  il  At  I« 
rapport  du  tuccii  de  ion  Toyage,  en  exag^ranl  le  bonheur  au'll 
!L"  ••'iuT"''"  'f","'^  '''••x*"*  •"»  •><»«»'"•  P*'  •«!««'  il  ayait  ap- 
Ka.  1  •  "' ''  *i"*  \'."?  •'•"'"orm'f.  ce  que  penonne  que  Ibi 
neftt  pu  ui  apprendre.  II  fut  Jeoote  avee  una  grandeutiifaetJon: 

?#l!^Sl-?"'!i/'M  "■"'.  '5  P*«>'«'fP«^  •'•voir  lou«  de  sadiligence ! 
f  Camarade*.dil-il  en  •  adremnt  i  tout,  noui  n'aTon*  paa  de  tempi 
A  perdre ;  partont  bien  arm^,  unt  qu'il  paraiwe  que  nous  le 
•oyoDi;  et  quand  nou*  terona  entr^  dans  la  Title  s^par^ment,  let 
ant  apr6s  les  autres,  pour  ne  pat  donnerde  soupcon,  que  le  ren- 
dei-Tous  soil  dans  la  grande  place,  lesuntd'un  IdlA,  les  autretde 
i  autre,  pendant  que  j  irai  reconnaltre  U  maiion  avee  notre  eama* 
ijde  qui  vient  de  nout  apporter  une  ti  bonne  nouvelle.  afin  ooa 
U-detsut  je  juse  du  parti  qui  nout  conriendra  le  mieuz.  » 

Le  ditcourt  du  capitaine  dea  Toleurt  fut  applaudi,  et  lit  ftireat 
itientdt  en  ^tat  de  parUr.  lit  diUIirent  deux  neux,  troit  4  troit ; 
-et  en  marcbant  A  une  dittance  raitonnable  let  unt  det  autrea,  ila 
^ntr«rentdaiu  ia  viile  tant  donner  aucon  toupcon.  Le  capitaine  et 
«elttiaui  «tait  rena  le  matin  j  entrirant  let  demiert.  Celui^ 
mena  le  capitaine  dant  la  rae  o&  il  avait  marqai  la  maison  d'AU 
Baba ;  et  qnand  il  ftit  devant  une  des  portet  qui  avaient  M  mai^ 

Seet  parMorgtane,  il  la  fit  remarquer  en  disant  que  c'itait  eall«> 
Mais,  en  continuant  leur  chemin  tana  t'arriter,  aBn  de  ne  pu 
te  rendre  suspecU,  eomme  le  capitaine  eut  observe  que  la  porta 
-qui  suiTait  etait  marquee  de  la  m«me  marque  et  au  m«me  endroit. 
le  lit  remarquer  k  son  conducteur,  et  luidemanda  si  cV»ait  cella> 
oa  la  premiare.  Le  conducteur  demeura  confus,  et  il  ne  sut  qua 
tpondre,  encore  moint  quand  il  eutvu  avacle  capitaine  dlie  let 
natre  ou  cinq  pontes  qui  suivaient  avaient  aussi  lam£me  marque. 
*1  aaaaraau  capitaine,  ayecserment.qu'il  n'en  avait  marque  qu'une. 
a  Je  ne  sais,  ajouta-t-il,  qui  peut  avoir  marqu^  les  autres  avec  tant 
de  ressemblance  ;  mais  dans  cette  confusion,  j'aToue  que  ie  ne 
ipeux  distingoer  laqualle  est  celle  que  j'ai  marquie. » 

Le  capitaine  qui  Tit  ton  desaein  avorte,  se  rendit  k  lagranda 
.place,  ou  il  fit  dire  k  set  gens,  par  le  premier  qu'ii  rencontra? qu'ils 
aTaient  perdu  leur  peine  et  fait  un  voyage  inutile,  et  qu'iU  n'a- 
vaient  d  autre  parti  k  prendre  que  de  regagner  le  chemin  de  leur 
«traite  commime.  II  en  donna  rexemple  ;  etilsle  suivirent  tout 
-dant  le  itdme  ordre  qu'ils  ^taient  venus. 

Quand  la  troupe  se  fut  rassembl^e  dans  latorSt,  le  capitaine  leur 
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•ipiiqua  la  niton  pourauoi  il  let  avail  fait  reveair.  AuMil6l  le 
eonducleur  ful  d^clari  digne  de  mort  tout  d'une  voix,  et  il»'y  con- 
damna  lui-mdme,  en  reconnaiuant  qu'il  aurail  d&  mieux  prendre 
M«  pr^caulioaa;  et  il  pr^nta  le  cou  avec  fermete  k  colai  qui  le 
pritenta  pour  lui  couper  la  tAle. 

Gomme  il  t'agitMit,  pour  la  eontenration  de  la  baade,  de  ne  pa» 
laitter  sant  vengeance  le  tort  qui  lui  avait  i\A  fait,  uo  autre  voleur, 
qui  M  promit  de  luieux  riuwir  que  :elui  qui  venait  d'itre  ch&ti^, 
»e  pr^MOta,  et  demanJa  en  gr&ce  d'etre  pref6re.  II  ett  ^cout^.  II 
marche.  II  corrompt  Daba  Moustafa,  comtnc  le  premier  I'avait 
eorrompu,  et  Baba  Moustafa  lui  faitconnaltre  la  maiion  d'AHBaba, 
lea  yeux  bandci.  II  la  marqua  de  rou^je  dans  un  endroit  moiot  ap- 
parent, el  comptant  que  e'elait  un  moven  s&r  pour  la  dittinguar 
d'avec  cellci  qui  ctaient  marquees  de  olanc. 

Mali  peu  de  tempi  apris,  Mor^^iane  sortit  de  la  maiion  eommt 
le  jour  pr^cident,  et  quand  elle  revint,  la  marque  rouge  n'^cbappa 
pai  II  lei  yeux  clairvoyant!.  Elle  (it  le  mAme  raiionnementqu'elle 
avait  fait,  et  elle  ne  manqua  pai  de  faire  la  mdme  marque  de 
crayon  rouge  aux  aulrea  portei  voiiinei  et  auz  mfimei  endroiti 

Le  voleur,  k  ion  retour  ven  la  troupe  dam  la  forit,  ne  manqua 

Eu  de  faire  valoir  la  precaution  qu'il  avait  prisCj  comme  infailli- 
le,  diiait-il,  pour  ne  pai  eonfondre  la  maison  d'Ali  Baba  avee  lei 
autrei.  Le  capitaine  et  les  gem  croient  avec  lui  que  la  chose  doit 
reuuir.  lis  se  rendent  k  la  ville  dam  le  m^me  ordre  et  avec  lei 
mtmei  loins  qu'auparavani,  arm^s  ausii  de  mdme,  prits  k  faire  le 
coup  qu'ils  meditaient ;  et  le  capitaine  et  le  voleur,  en  arrivant, 
vont  k  la  rue  d'Ali  Baba,  mais  ils  trouvent  la  m6me  diiBculte  que  la 
premiere  foil.  Le  capitaine  en  est  indign^,  et  le  voleur  dans  une 
confuiion  aussi  gi-aade  ^ae  celui  qui  I'avait  pric^de  avec  la  mAme 
commission. 

Ainsi,  le  capitaine  fut  contraint  de  le  retirer  encore  ce  jour-U 
avec  US  gens,  aussi  peu  satisfait  que  le  jour  d'auparavant.  Le  vo- 
leur, comme  auteur  dc  la  meprise,  subit  pareillemeni  le  ch&timeni 
auquel  il  s'etail  loumis  vulontairement. 

Le  capitaine,  qui  vit  la  troupe  diminu^e  de  deux  bravei  sujeti, 
craignit  de  la  voir  diminuer  davantage  s'il  continuait  de  I'en  rap- 

Sorter  k  d'autres  pour  £tre  informe  au  vrai  de  la  maisou  d'Ali 
aba.  Lcur  ex  :mple  lui  Gt  connaitre  qu'ils  n'etaient  propres,  tons, 
qa'k  des  coups  de  main,  et  nullumenta  agir  de  iHe  dans  les  occa- 
sions. II  se  chargea  de  la  cho^e  !k>(>mdme;  il  vint  4  la  ville,  et 
avec  I'aide  dc  Baba  Moustafa,  q-ji  lui  rendit  le  mdme  service  qu'aiu 
deux  deputes  de  sa  troupe,  il  ne  s'nmusa  pas  a  faire  aucune  mar- 
que pour  connaitre  la  maison  d'Ali  Baba;  mais  il  I'examina  li 
bien,  non-seulement  en  la  considcrant  attentivement,  mais  mdme 
en  passant  et  en  repassant  k  diver>es  fois  devant,  qu'il  n'etait  pas 
possible  qu'il  s'\  m^prit. 

Le  QEipitaine  des  voleurs,  satisfail  de  aon  voyage,  et  iustruit  de 
ce  qu'il  avait  souhaite,  retourna  k  la  forSt ;  et  quand  il  fut  arrivi 
dans  sa  grotte,  ou  la  troupe  I'attcadait:  aCamarades,  dit-il,  riea 


Uf  ■iixE  IT  om  nom. 


S8» 


SfnJ^n^Ji"  """?  •""P^cher  .le  preoJre  una  pleint  ven- 

?«i  iis  .u,^r.n'rr?  'r'f  •  '•*•" '°'»'"'  ^  «• «'''-  ••  «».iib 

•OHM  nV  ^"  "^•?*  *••  '•  '"'  ^*'f«  •«n"f  'i  •droitement,  que  per 
•onn«nejK)urr«a»oireonnal«iaiic«doUeude  notre  reJrail.  ium 

Twci  ce  quejai  imKin*.  Quand  Je  voui  I'aurai  txpo$6,  i\  au»|. 

ic'  ?n^«  D.rll.Zf3'  'T  ''2!!"*  I«"r  approbation,  il^e.  cLr- 

SineSf  ft  .!!  „  h"-;  *•  "''5'"  '^^  ""!?'*"••  J"«9»'«»  "O'nbre  do 
n...?U  r„t  '*"'«'""«  Jfan'J*  vaiet  de  culr  i  trantporter  de 
I  buile.  I  un  plein,  let  autre*  vides.  *^ 

uSl  rllmm-'r'*j'°""  ^!  'TR»  '••  '°'«'""  •"••«■"  fail  tout  cet 
SwuTJ  5J"**  .^'dw^taient  un  peu  etroit.  par  ia  bouche 
Si^ni!  !    •    f  ^.'  **"•  ^*""'"''  '•'  capitaine  le.  (it  un  peu  durRlr ; 

«2ff,1  JL  V  J"?.^"^  "««»«'"•«•.  en  laisfant  onvert  ce  qu'il 
lrm«  w  ''*'=°"^'"«'  afin  <Je  leur  lau.er  la  respiration  libre.  if  le. 
SiZ  /r"'*™.  ?"i'*  P*"'**"'*"'  P'ein.  li'huile:  et  pour   e. 

IrentlL^rv'i"""  **"?«•*«••  q"an<i  "ei  muleto  furent  charge,  de. 
St^SL ''''""'  rj"  '  comprendre  le  eapitaine,  chacu.f  cachJ 
J?™m  ''^/'»«»'  •' '»!'  yaw  qui  *tait  plein  d^uile  leur  eapitaine! 
«omme  conducteur,  prit  le  chSmln  de  la  vilie,  dan.  le  teX S 

eoucher  du  soleil,  comine  il  m  I'^tait  propo.^.  II  v  entra  ct  il  alia 
droit  h  la  ma.son  d'Ali  Baba,  dans  le  Settein  de  frLpcr  i  la  porte 

.ir  du  niaitre.  II  nent  nna  n  no  no.i„  r—^ -A  a . .   J.  ? 


ne  vou.  incommode  pa.,  failcioi  le  piaisir  de  me  .ecevoir  ch« 
»ous  pour  y  passer  !a  nuit :  ie  vous  en  aurai  obligation" 

Ouoique  AH  Baba  eflt  vu  dan.  la  forCt  cclui  qi"i  lui  pariait  e» 
S^n'h«i^«*r'^""'°'.''''T'"""'«^'-"P"  '«  reeonnai.rc  ,*  uV  fe 
SSIidThJue?^"""    '  '°'""'*'  '""'  ''  dcguisement  d'un  mar! 

«  Vous  dies  le  bienvenu,  lui  dit-il,  enlrez.  n  Et,  en  disant  cet 

SolSM'le  fit."   ''"''  '""■•  '°  '''''''  P^^*"  *^«^  -  »ulau; 

r„?'"^i"^ '*""''*.  4'' ^^'"'"PP'^'''  "n  enclave  qu'il  arait.  el  lui 
commanda.  quand  les  mulets  seraient  dechargJ..  de  lei  meltU! 
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I 


<:hainbre.  "arnver,  et  de  Im  preparer  un  lit  daas  un« 


i^  — 


Vous  «teg  le  bienvei.u,  lui  dit-il,  entrez. 

Ali  Baba  fit  plus  :  pour  faire  a  son  hdte  tout  I'accueil  lutMihl. 
quand  il  y.t  que  le  capital ne  des  voleurs  ava^!  dyharrses^^S 
que  les  mulcts  ava lent  6le  menes  dans  recurierSme  iilS 

tt.'il'al^  n'  *!,''""  '^T^/''  "°«  P'''^^  pourpa'sserrnui  i  rlS 
U  alia  le  Drendre  pour  le  faire  entrer  dans  la  salle  06  U  recevLh 
•on  moncfe,  en  lufdisant  qu'ilne  souffrirait  pas  qu^l  couchrdall 
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^.^^fi'ns!^  capitaine  des  voleurt  s'en  ezcusa  fort,  sou*  pr^teite  de 
nevouloir  pas  fitre  incommode;  mais,  dans  le  rrai.  Dour  aroir 
lieu  d'ex^cuter  ce  ou'il  medilait  avec  plus  de  liberty  ;efiUe<Jda 
«ux  honndJet^s  d'Ali  Babaqu'aprfes  de  fo  '     '    • 


^i.  »» ii  „«  1  ""=.  H'"»'eurs  cnoses  qu  u  crut  pouvoir  ui  laire  plai- 
Sgajl  quittaquequand  il  eut  achev6  fe  repasdoat  il  lavSt 

«  Je  vous  laisse  le  maiire,  lui  dit-il ;  vous  n'avez  au'4  demander 
toutes  le.  clioses  dont  vous  poum  avoir  besoin;  fl'nVariSiche. 
moi  qui  ne  soit  k  votre  service.  »  »      »  j  » "en  caei 

Le  capitaine  des  voleurs  se  leva  en  m«me  temps  qu'Ali  Baba  et 

accompagnajusqu'alaporte;  et  pendant  qu'Ali  fiabaaUrdiS 

t«te  d'die';"!:  l-r''"  ^  Mor^iane.'ll  entra  d\«  li  four,  sous  JS- 

AlJ  b^k!        fcune  voir  si  rien  ne  manquait  k  ses  mulcts.    '^ 
nroni         '  "P""^/ ".°"".''*''°™™«'"1^  de  nouveau  a  Moreiane  de 
f^r?     m"  ^  •*"'^  ""J"  ''"  '?°  *»*'«•  <^»  -Je  ne  '«  laisser  mafiuer  dJ 
ba?n  .v»J  T^'-'"''  *J«"'^-»-"..Je  t'avertis  que  demain  je  vaU  a! 
ba.n  avant  le  jour ;  prends  soin  que  mon  iinge  de  bain  soit  prff 

rvoirl!^^A"''S"  P°.r'*  prendre  4  mon  retour.  .  Aprit  iS 
avoir  donni  ses  ordres,  il  se  retira  pour  se  coucher.  "^ 

Hnnno??       *  ^Bs  voleurs,  ccpendaut,  i  la  sortie  de  I'^curle.  «1U 

roSr^^^in"^'''"''^^'*"^*  P''^'™'  'Je  l"  <=hambre  oil  I'on  m; 
te.a  ?  T"1"*''  P"*.*  ''1^°"*  f'^'™  ouverture,  en  fendant  le  vue 
rt5'enlhV.'J"*'*!!A?>"''^^^'««^^^^^    d""'  ^0"*  Ales  muS! 
ewii  pointu  et  alBl6  pour  cet  usage. 
Cela  fait,  il  revint;  et  comme  il  se  fut  pr«sent4  4  la  norte  da  U 

rSKr"*  r'  ^'  '^.'^^l^^'  «'  eflelecLuiitWchai 
lTe!"ri»^fI!L^L'T'i.«!.«^  «"«.'«  I?»«a.pr4.  lui  avoir  de- 

aer 

«oucha  1 
mier  somme. 

l!„?r£'r'**''n'''''P*u*'*''''^'*»<*'^'  B«««:  e"e  prepare  ton 

™?."fii!  i  ^  "?*'  '*  r  ""  ^«"  pour  'e  bouillon :  et  pendant 
31!  ^'""*  '*  P*J*'  k  '■"»?«  "'«»«"«•  "  n'v  avait  plusThuUe 
ians  la  maison  et  la  chandefle  y  manquait  au'ssi.  Que'^fafre  ?  E  ! 
.  besom  cependatit  de  voir  clair  pour  Icumer  son  pot  •  e  le  en  £ 
moignesapeineaAbdalla.  «  Te  voil4  bien  emba^isS  iJi  d^ 
labour  »      '"''"'^'■'  ^'  '■'^""^  '^'"'»  ""  ^''  ^«^«»  que  To^li  da« 

Morgiane  remercia  AbdalU  de  I  avis ;  et  pendant  qu'il  va  se  cou- 
•her  pri.  de  la  chambre  d'Ali  Baba  pour  fe  suiW  au  bii,  X 
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piede  la  voii  HW»^?T      '"'f'  ^°'JS**a^  ncanmoin.  fu(  frap. 
leurs  y  iiaient  fort  mal  k  Im.r  »:.!  1.     ***  ?^"''  9"*  'l  ^il- 

quelle  cherchaitTflT?,^'  ""  '''"' '""  """  ^'l  trouverde  Thuile 
malheu?8   Es  Mn5ii?nL"l'  •?'"'7"'  '^'P'''''^  ^"^  °»"=^e'-  'Je  grand. 

present  ors^ro^vaenXfi^^^^^^^^^^  ''  '*""^" 

vait  elle-m^me  etla  Se^i  e%^"  ««  °"  °lle  sc  trou- 

sansfaire  d'eclaf  ■  p.  nfr  =.         J.  "PPorter  promptemenl  retncde 

faire  paraitre  aucunetmr.Ln  '^""^'"'  '^".^  '^  moment;  et  sans 
desvo^^^eurs  eUereDonXi^^'/"  ^T"""^  '«  P'««=«  ^u  capitaine 
maisbientit    .  eK^^^^^  «P"  "»'=o«. 

demandelu  fSf  fate*  eEh  *•"•."'•  ''"'./"'^"it.  et  la  mW 

na  la  mLe  rlpoSle  '     '         '"^""'  demande,  elle  don- 

neSeTSl^gnSlL^^r^a"^*"^  -"'  -» 

ne  entree  i  IremeS  vil^nit "«  marchand  d  huile    y  aval!  doa- 

chand.  leur  caDitain^  Fi?«       '  f?  ^  f^fP'-ef ant  le  faux  mar- 
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<<*  fenStre  qu*il  ouvre ;  ct  cornme  il  n'uper^oit  aucune  lumiire  et 
^u'il  voil  vigtrnr  un  grand  repos  et  un  profond  silence  dans  lamai 
*oa,  il  'Jonne  le  signal  en  jetanl  de  pelites  pierres,  dout  plusieun 
♦ombercnt  sur  ics  vases,  coinme  il  n'en  douta  point  par  le  ion 
-au'elles  rendiront.  II  icoule,  et  n'entend  ni  n'apercjoit  rien  qui  lui 
(asse  connaitre  que  ses  gpns  so  inettent  en  mouvement.  II  en  est 
inquiet :  il  jelle  de  pctiles  pierres  une  scconde  et  une  troisieme 
fois.  Elles  tombunt  sur  les  vases,  et  cepeniant  pas  un  des  voleurs 
ne  donne  le  moindre  signe  do  vie,  ef  il  n'en  peut  comprendre  la 
raison.  II  descend  dans  la  cour  lout  alarme,  avcc  Icmoins  dc  bruit 
qn'il  lui  est  possible  :  il  approcbe  dc  rafimc  du  premier  vase ;  et 
^u.ind  il  veut  deniander  au  voicur,  qu'il  croit  vivant,  s'il  dort,  il 
«ent  une  odeur  d'huile  chaude  et  de  brftle  qui  s'cxhale  du  vase, 
Dar  ou  il  connaitque  son  cntreprise  contre  Ali  Baba,  pour  lui  dter 
la  vie  et  piller  sa  malson,  et  pour  cniportcr,  s'il  pouvail,  Tor  qu'il 
-avait  enleve  a  sa  communautc,  elait  manquce.  II  passe  au  vase  qui 
•uiyait  et  i  tous  Ics  aulres  successiveinent,  et  il  trouvc  que  ses  gens 
avaient  peri  tous  par  Ic  m6me  sort,  et  par  la  diminution  de  I'huile 
dans  le  vase  qu'il  avait  apporte  plein,  il  connut  la  manicrc  dont  on 
I'y  clait  oris  pour  le  priver  du  secours  qu'il  en  allendait.  Au  di- 
sespoir  d'avoir  manque  son  coup,  il  enfila  la  porte  du  jardin  d'Ali 
Baba  qui  donnait  dans  la  cour;  et  de  jardin  en  jardin,  en  passant 
par  dessus  les  murs,  il  se  sauva. 

Quand  Mor^iane  n'entendit  plus  de  bruit  et  qu'elle  ne  vit  pas 
revenir  le  capitaine  des  voleurs,  apres  avoir  attenau  quelque  temps, 
«lle  ne  doula  oas  du  parti  qu'il  avait  pris,  plutftt  quede  chercher4 
M  sauver  par  la  porte  de  la  maison,  qui  etait  fermee  a  double  tour. 
Satisfaile  et  dans  une  grande  joie  d'avoir  si  bien  r^ussi  k  mettre 
toute  la  maison  en  sftrete,  elle  se  coucba  enfin,  et  elle  s'endormit. 

Ah  Baba  cependant  sortii  avant  le  jour,  et  alia  au  bain,  suivi  de 
•on  esclave,  sans  rien  savoir  de  I'^v^nement  ^tonnant  qui  ^tait  *p- 
mi  chez  lui  pendant  qu'il  dormait,  au  sujet  duquel  Morgiane  n'a- 
▼"' pas^ugd  a  propos  de  Teveiller,  avec  d'autant  plus  de  raison 
-qu  elle  n  avait  pas  de  temps  a  perdre  dans  le  temps  du  danger,  et 
qu  il  etait  inutile  de  troublerson  reposaprds qu'elle  Teutdetourni. 

En  revenantdes  bains,  et  en  rentraht  chei  lui  le  soleil  d6jiilei<, 
Ali  Baba  fut  si  surpris  de  voir  encore  les  vases  d'huile  dans  leur 
^;>lace,  et  que  le  marchand  ne  se  fftt  pas  rendu  au  march^  avec  ses 
mulets,  qu'il  en  demanda  la  raison  k  Morgiane  qui  lui  etait  venue 
ouvrir,  et  qui  avait  laiss^  toutes  choscs  dans  I'^tat  o^  il  les  voy»it, 
pour  lui  en  donner  le  spectacle,  et  lui  ezpliquer  plus  sensiblement 
-ce  qu'elle  avait  fait  pour  sa  conservation. 

«  Mon  bon  maitre,  dit  Morgiane,  en  repondani  k  Ali  Baba,  Dieu 
voui  consenre,  vous  et  toute  votre  maison  I  Vous  apprendres  mieuz 
-«e  que  vous  disiret  savoir,  quand  tous  aurez  vu  ce  que  j'ai  k  toim 
/aire  voir :  prenet  la  neine  de  vcnir  avec  moi.  » 

Ali  Baba  suivit  M.  rgiane.  Quand  elle  eut  ferm6  la  porte,  elle 
Je  mena  au  premier  vase:  «  Regardez  dans  le  vase,  lui  ditelle,  tt 
iroyez  s'il  y  a  di:  i'huile.  m 
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«  Ne craignex  nen.  lui  dit  Mm-r  ,„„    rk^Ll.  ^" 


Bire,  ni  1  .00,,  „,  .  periono. :  i|  ejt  „„,. 

-.i.>.°rr7'E'xX^iS- '"'  '•"' "'" « '"• '"  "■•-  * 

nmrqu.  q«.  Ih»i?e  a.i,  noUmranl'jIm  ™«i-    if  i.™     '' 
«!Ome  immobie,  110141  en  iel.nH«T.,,r™.i       '        "«"'«"'» 

marcBand,  demanda-t-il,  qu'est-il  devenu  ?  •  «  fit  le- 

Morgiane,  pour  obeip  a  Ali  Baba    lui  dit-  «Qa:„.„        u- 
•oir,  quand  vous  vous  mesrelitl^»rL,!l\u^"^^'^'  '*•«''  *" 

courus  au  vase  le  plus  voisin.  Mais  comme  .1  fnJ  La  a^^'^  **  J? 
en  sor.it  une  voix  ^ui  me  demaada :  X  i  jem  „??  »  j^r^.'  i' 
fraya.  pas;  mais  en  comprenant  sur-le-chal  Kalii  T  *?  *^" 
marchand,  je  repondis  sa'bs  hesi.er :  «  p5s  eLre  m^.  bfe'n,^* 
Je  passai  au  vase  qui  suivait ;  et  une  autre  vnir  J?  n.  i  '*'' " 
demande,  k  laquerte  je  repondis  dem/me  ilTl!.'  ^*>  '"^™« 
run  apr^s  rauS-e ;  k  iareirdemt?e'peili:'Xoni'"'Srir„': 
trouvai  de  Thuile  que  dans  le  dernier  vas*.  dm,,  .•■ol  r  'i  J*^  ."* 
Ouand  j-eus  consid'ere  qu'il  y  S  'rente    fntVnlP'"  lacruche. 

.v»  r.„  „.  .i  ,„„d  .ccueif  poEr  .n«l«"™,eft!l'.";  J^ 
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^.!  U  Jmn/.P  ."*'•  P"'le  »«•"?••  je  rapporfal  la  cruche,  j'allu- 
mai  la  lampe  etapris  avoir  pri.  la  chauii^re  la  plus  Grande  de 
In. T^K-^  *'L"  V^™P"f  d  hui'e.  Je  la  mi.  .ur  le'^feu;  et  quaa! 

Jw^ .  7"'*""'  ?"**"]  1"  "  *="  f"""'  PO""-  'e»  emp«cher  toiu 
dex6cuterIepernicieuxde»Min  qui  les  avail  ameneg     La  choie 

?p!ih.  Lit'"""*!!  tranqu.llement,  par  l,i  fenfitre,  quel  parti  pren- 
in^  .  n?-"'  ""eband  rf  huile.  Au  Bout  de  quelque  temps,  J'ea- 
SSi^n!  ^'",  "*"''  •'  ^?'»  **?  •*  *'««*"'«  "^e  Pe"'es  pie{-r«  qui 
fcU^If^i™'' '*•.""'•  "  *"J*'»  ""«  Mconde'^et  une*^  troisiime 
JuLniif  ,'^V  ?*Rf?"'  o"  n'entendif  aucua  mouvement,  il 
Jr«n"iv  '^u'!  ^"'  ""^'1*  """"  «"  vase  jusqu'au  dernier;  apr«» 
2«r^JL„.«^'^'^*''*"""""'"*j«  '«  perdis^de  vue.  J'obseVvai 
n!X,.2?n'"*  '^fP*'  et  comme    e  vis  qu'il  ne  revenait  pas,  je 

«  mal  riuMi.  Ainsi,  persuad^e  que  la  maison  ^tait  en  sftrelj.  j« 
me  coucbai.  »  '  ' 

•«.?."™'l*!.??'^''yx'*"^''Ji°"**/  "VoiU  quelle  ett  I'hittoire  qa« 
J-«n.  nhL^'^f-"""*'^^*'-."  J*/*?"  ,«>nvaincue  que  c'est  la  si^ite 
d  une  obMnrataon  que  ^'avais  faite  depuis  deux  ou  trois  jours,  dent 

£,«!JnI*-£*?  «™,*'J««f  Tous  entretenir,  qui  est  qu'une  fois,  en 
!?.?!  m?A'S"'te  '^^  *»<>'>"*»"»'  i  «Per5u»  que  la  porte  de  la  rue 
itait  marquee  de  blanc,  et  le  jour  d'apris  de  rouge,  apr6.  la  mar- 
que  blanche.  Et  chaque  fois,  sans  savoir  k  quel  (fessein  cela  pou- 
▼ait  avoir  He  fait,  j  avais  marqu^  de  mflmc,  et  au  m6me  endroit. 
aeux  ou  trois  portes  de  nos  voisins,  au-dessus  et  au-dessous.  si 
Tousjoignezcelaavecce  qui  vient  d'arriver,  vous  trouverez  que 
le  tout  a  6ti  machine  par  les  voleurs  de  la  for6t,  dontie  ne  sail 
pourquoi  la  troupe  est  diminuee  de  deux.  Quoi  qu'il  en  soit,  la 
Toili  riduite  i  trois  au  plus.  Cela  fait  voir  q.j-iis  avaient  jur6  votre 
perte,  et  qu  il  est  bon  que  vous  vous  teniez  sur  vos  mrdes.  tant 
quil  sera  certain  qu  il  ea  restera  quelqu'uii  au  monJe.  Quant  4 
moi,  je  n  oublierai  rien  pour  veiller  a  votre  conservation,  comme 
j  y  suit  obligee.  »  ' 

Quand  Mormane  eut  acheve,  AU  Baba,  penetre  de  la  grande 
obligation  qml  lui  avait,  lui  dit:  «Je  ne  mourrai  pas  que  je 
ne  taie  r6compensee  comme  tu  le  merites.  Je  te  dois  la  vie-  et 
pour  commencer  k  t'ea  doaner  une  marque  de  reconnaissance,  je 
te  donne  la  liberie  dfes  k  present,  en  attendant  que  j'y  mette  le 
oomble  de  la  mani^re  que  je  me  le  propose.  Je  suis  persuade  avec 
toi  que  les  quaraate  voleurs  m'ont  dresse  ces  embftches.  Dieu  m'a 
d6hvre  par  Ion  moyen.  J'espfere  qu'il  continuera  de  me  preserver 
de  leur  inechaacete.et  qu'en  achevanl  de  la  detourner  de  dessus  ma 
tete,  il  delivrera  le  m^nde  de  ieur  persecution  et  de  leur  veno-eance 
maudite-Geque  nous  avons  a  faire,  r'est  d'enterrer  incessamment 
les  corps  de  ces  miserables  avec  un  si  grand  secret  que  personne 
ae  puisse  rien  soupgonner  de  leur  destinee ;  et  c'est  1  auoi  ie  vai» 
travailler  avec  Abdalla.  •  i      j      «» 
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qu'il.  avaicn.  i  y  enJer^fer  T  .^^^^^^^^^^^ 

ne  mircnt  pas  un  lonir  Jemn.  A  rl^k  "  aisiJ  4  rerouer,  el  fli 
hors  dc«  vases  et  Is  mir,.Ti  «  f  ^^'"-  "» '"•*•■«"» '"  corp. 
.'elaient  muni       |J   raZ„l*ref, "I"''  "'"«•  ^«"»  '"  ^'''^"S 

■environs,  de  uiaK  n  .«  ll       '''?'«'f^'^''«n'  '^e  qui  en  reslaiJ  auz 

£ya  an  .a. jSdfe;;e;ssrr^its.^::V.!s 

.onSatl"d'l%^utcTa"rl«r'''  "'  "!=^"^"'«  ?»"'  «'"  »  '• 
pcu  de  temps,  le  SS„^  "l H  .  "''^f "  ''.^'""  '^«^«""  "che  eo 

reux  et  s  contraire  k  ce  mi'il V'^V,;.  „  aenoflment  si  malheu- 

•    grotte,  sans  avorpu  sffl /r  li'--"''^  '"""'*  *''""  '* 

oies  course.  e?de  Ls  ^rava^t"'!  T P*»»T  *^'  ^^  ^«'"«^de 
was  you.?  vousavSsl  iSbliiSr^^^^^^  '"'  P"'-J«  «»J" 
tou.  k  la  fois  par  une  desS  ri  foSi!  .,  •'•  'J?*'"''  ^°'"»  'O''"  P^^' 
raire?Jevou«re;n^«eraisrBin..!v^^^         ""*'^?«  <••  voire  Vou- 

de  main  comme  X?"©  ^laadi^le  v?ad«l."i!:"  '~"'^  f.«  ««« 
prendre,  et  ne  paa  exnoser  Sip  .ol^^™*'  pounrais-je  Tentre- 

2!.l.  Vquaid  j-?;S  SSvu"deT;SJr '"•"''  ^*  '•'«^'  =^ 
plus  expoU  aa  pilWe  TiSiSk^rw  *  *•  I"'  «*  *'*«»'  «••  »«« 

qaifle  il  .•endormaV,  ^.2  U  nSlsi^SleUn  '^'P'*'  "- 

Le  lendemain,  le  caplteine  des  wleS?  SSn.  j  . 
«omine  il  m  I'^tait  propose,  prit  un  Rif  fci  1  ^*  *™"**  ™*»». 
«ent  au  desMin  qu'll  avail  m&-tv!„  if*  ^r!>Pr\contormll^ 
logement  dan.  un  lun ;?» wmmi  il  l^alLV?  """*'  "*  ''  ?"» •» 
pa«<  Che,  AH  Bab.  poJ^T^ZiuSI^^PiZ^r^'^'''  i**^* 
«onaerge,  par  mtniiw  d'entreUen  .'il  7  LJil't  '^•'"■'»<^  •» 
nouveau  dan.  1«  viHe;  ,„,  m"i  le 'cJicilr^!*'!**,"*'?"'  «•>«»«  de 
dioae  ,«.  d.  ce  qu'il  iui  i'n^Zi'itS:  it^^^l^^^^ 


uw  mue  ET  vyt  muits. 


arr 


Mlion  pourauoi  Ah  Baba  gardail  un  li  grand  ucret  venait  de  -e 
Z^^Va-!^  P*if.''"i?  la  conaaiMance  qu'il  avail  d.i  trior  el  d1 

!2mI.  *  ^"  ^'*'""  •*  ''^'^''''*  '•'  '"'  P"  '■  •"*'"«  ^o'e  do 

•.ni^  •?.■?.'"'"!  H'  '°'«""«  PO'Tvut  d'un  cheval  doni  ii  le  icrvil 

«  oe  toilei  Unes,  en  faiiant  plusieurs  vovaires  a  la  for6l  avec  Im 
Prtcaulion.  nice..aire*  pour  cacher  le  li'eu  oil  i  le,  aflai  Drendlr 

fciuS'rorro""f''rr'  •>"?"••  '<  enVul  .m.;2^ci"q;i 
m^l  mgi  k  propo»,  il  chercha  une  boutique.  II  en  Irouva  unTal 

lt!^iZ"JT^^'^^'  *•"  Propri^laiJe^il  I.  garnTet  il'.'y 

Jttobht.  La  boulique  qui  se  Irouva  vifri-vis  de  la  Menne  6lail  celll 
aba  il  n  y  avail  pns  lon>ttcmp».  f     p  r  ib  uh  a  Aif 

Le  capitaine  des  voleurs,  qui  avail  pris  le  nom  de  Cojtia  Hom. 

San'r^T"  "°"'"""  r"".'  "«  """"l''"  <!«  f«i«'  civiliVfau,  ma^ 
chandi  wt  voiHing,  selon  la  couturne.  Mais  comme  Ic  lih  d'Ali 
Baba  ^Uil  jeunc,  bicn  fail,  qu'il  „e  manquait  prd'esnril  et  aifS 
tvait  occMion  plug  souventdfe  lui  parler  2t  de  Wre  enir' aveJLi 

Si^f«.,l*'""""f '"•  '°T'r«»»  etplu.«Midamenl,  quaSd  froU 
ouqualr«  jour,  apria  son  ilablittement,  il  eut  reconnu  Ali  Sa 

avail  coutume  de  le  faire  de  temps  en  temps,  cl  qu'ii  eu  aooris  du 
men  a  ses  empressements  pris  de  lui,  lui  fit  de  petits  presents  fe 

Il«,lS  1^*''*  ",*  T'"*  P''  ^^o'""  •»"»  d'obligation  &  Com 
Hous«ain  sans  lu,  rendre  la  pareille.  Mais  il  etait  logd  ^troitement 
et  il  n  avail  pas  la  m«me  commodite  que  lui  pour  leregaler  comme 
U  le  souha.ta,l.  II  pari,  de  son  dessein  a  Ali"^  Baba,  son  pVre  en 
\ZZT  re-narquer  qu'il  ne  scait  pas  seant  qu'i  deSeSrdUlw 
longtemps  sans  reconna  ire  les  honn6letesde  Co-ia  Houssain  ^ 

All  Baba  se  chargea  du  r^gal  avec  plaisir.  «Mon  ("is  JU-il  il 
estdemainvendredi;  comme  c'esi  un  jour  que  les  eVos  mar- 
chands  comme  Gogia  Houssain  cl  comme  vous?liennentTeur8^;;: 
tiques  fermdes,  faites  avec  lui  une  partie  de  promeSe  nour  IV 
prWdlnie.  el  en  revenani  faites  en  sorte  que  vou"i;  tSsiez  pas  «; 
parchezmo.etauevous  le  fassiez  enlrcr.  II  sera  mtux  JSela 
chose  SP  fasse  dela  sorte,  que  si  vousl'lnviticz  dans  iS  forml  jj 
va  8  ordonner  J  Morgiane  de  faire  le  souper  ut  de  le  ten  r  p?lt  „ 
.•.nrArj?""'"*''  '«fl'»/'AliBabaet  Cogi'a  Houssain  se  trSuvVrenl 
aprcs-dinee  au  rendez-vous  qu'ils  s'llaient  donne,  el  ils  hreS 
leur  promenade.  En  revenani,  comme  le  fils  d'AI  Baba  avaU 
affectc  de  faire  passer  Cogia  Houssain  par  la  rue  oi  demenJaifs;™ 
pere,  quand  ils  furent  arrives  devant  la  porte  de  la  maison  il  1?n 
rtia,  et  en  frappaat :  .  C'est.  lui  dil-il,  la  maison  de  Sn  piw 


in 


IM  rntuM  n  mil  rditi. 
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Hod,  tor  b  rMt  qua  J«  In!  ai  Ul  d«  I'amitM  donl  tom  a'hooe- 
Nif  ■  •  eufM  d«  lai  proeortr  rbenarar  da  voira  eoaoaiMaaaa. 
J«  Tooapria  d'l^jootar  ea  plaitir  4  toaa  laa  aatraa  dont  Ja  vom  tOM 
iadavabla. »  ' 

Ouoiqua  Coria  Hoaiuin  At  arrivd  ao  but  qu'il  a'Atall  propead, 
aid  im  d'aToir  antrte  ebes  Ali  Baba,  at  da  lui  Atar  la  via  mm 
baurder  la  tienne,  an  na  fkiunt  pas  d'^dat,  U  oa  laiiM  pat  ntea* 
moint  de  •'azeuter  et  da  Ikire  Hmblaat  de  prendra  eoava  du  fill ; 
malt  comme  i'etclave  d'Ali  Baba  Tenait  d'ouTrir,  la  flit  la  prit 
obligcamment  par  la  main,  et  en  entrant  le  premier,  il  la  lira,  al 
ia  forea  en  quelque  maniire  d'entrer  comme  malgr'>  lui. 

All  Baba  rejut  Gogia  Houtiain  avec  un  vitage  ou.ert  et  arae  la 
bon  accueil  qu'il  pouvait  »ouha:ter.  II  le  remereia  det  bonUt  qull 
avait  pour  ton  flii.  ■  L'obligation  qu'il  vout  en  a,  et  qua  je  vout 
en  ai  moim^me,  ajouta-t-ii,  ett  d'autant  plut  grande,  que  c'e»;  ua 

v?j°°  ""*  1**'  "'^  P**  *°^°'^  I'utage  du  monde,  et  que  tocu na 
dtdaignex  pat  de  contribuer  a  le  former. 

Go^a  Houitain  rendit  compliment  pourcomoliment  4  Ali  Baba, 
en  lui  uturant  que  ti  ton  filt  n'avait  pat  encore  acquit.  I'expd- 
nenea  de  certaint  Tieillardt,  il  aratt  unboa  sei^t  qui '  li  tenait  Uaa 
de  rezp^rience  d'une  infinite  d'autret. 

Apret  an  entretien  de  pen  de  dur^a  tor  i'aotret  tujeta  indiff^ 
rentt,  Gogia  Houttain  Toulut  prendre  eongd.  AU  Baba  I'arrdta. 
•  Seigneur,  dit-il,  od  Toules-voua  aller  ?  Ja  Yont  prie  da  me  bin 
1  honneur  da  toupar  aree  moi.  Le  repat  qna  ja  veux  voiit  donner 
ett  iMaueoup  au-detaout  de  ee  que  vout  m6ntei;  mait,  )el  qu'il 
«t,  j  aapire  qua  vout  l'agr6arex  d'auui  bon  coaur  qua  j'al  i'intaa- 
tion  da  Tout  le  donner. 

--Seigneur  Ali  Baba,  reprit  GogU  Houttain,  je  tnit  trit-pes^ 
anade  da  Totra  bon  coaur;  et  ti  je  rout  demande  en  griee  de  na 
putfoUTermauraitque  je  me  retire  tant  accepter  I'offre  obU* 

Santa  qua  Toua  me  f&itet,  je  vout  tupplie  de  croire  que  je  ne  la 
t  ni  par  m6prit,  ni  par  incivility,  mait  paree  que  j'u  una  raitoa 
que  Tout  apDrouveries  ti  elle  vout  ^tait  connue. 

—  Et  quelle  peut  itre  cette  raiton,  teigneur,  reprit  Ali  Baba: 
peut-on  Tout  k  demander?— Je  puit  le  dire,  r^pliqua  Gogia  Hout* 
tarn :  c  ett  que  je  ne  mange  ni  viande  ni  ragoAt  on  il  y  ait  du  tel ; 
jugex  Tout-m6me  de  la  contenance  que  je  ferait  k  Totre  table.— Si 
▼out  n  aves  que  cette  raiton,  iniista  Ali  Baba,  elle  ne  doit  pat  ma 
pnyer  de  rhonneur  de  vout  post^der  k  touper,  k  moint  que  vout 
ne  le  vouliez  autrement.  Premiirement,  il  n'y  a  pat  de  tel  dant  la 
pain  que  Ton  mange  chei  moi ;  et,  quant  k  la  viande  et  aux  ra* 

So&li,  je  vout  promets  qu'il  n'y  en  aura  pat  dant  ce  qui  tera  servi 
evant  vout;  je  vaity  donner  ordre.  Ainti  faitet-moi  la  grAce  da 
demeurer,  je  reviens  a  vout  dam  ua  moment.  » 

Ali  Baba  alia  k  la  cuitiiie  ;  et  il  ordoana  k  Morgiane  de  ne  pat 
mettre  de  sel  tur  la  viande  qu'oile  avait  k  tervir,  et  de  preparer 
promptement  deux  ou  trois  rajroAts,  outre  ceux  qu'il  lui  av-utcnm- 
aanddt,  oji  il  n'y  eAt  pat  Jc  sel. 
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Morgiau.  qui  otail  pr4te  i  Mrrir,  ne  put  t'empAchei  de  limoU 
» jer  wo  la^conienterneal  lur  ee  noover  ordre,  tt  de  t'en  exoU. 
quer  4  All  Btb«.  •  Oui  e»l  done,  dil-dU,  ct  bommr  li  dineile, 
qui  n«  OMOge  pat  de  »el  ?  Voir*  souper  m  mm  pli'  h  .n  4  muh 
ger  li  j«  le  iert  plu»  ttrd.  ' 

homm.  »  f"*"  P««,  MorgUne,  rcprit  All  BiS«,  e'*.'  a  honn«M 
bomme.  Fait  ce  qu«  je  U  di».  » 

MorgitDeob(>it.niwi4contrt-e«ur;  et  elle  eut  It  eurioiilj  d< 

!?kr!iV*'..iI5"fM'*"**  ?""'?"''?"'*«  »•'■  Ouaad  ellc  eut 
tciieT«,elquAbdallaeulprtp«rel«table,elleraida4  porler  le* 
PUti.  Bn  regardant  CogiaHouwain,  elle  le  recoanut  daborl  pour 

-.^P  ■'""..  y"'"""?.' "'*'»'■*  ••"»<^«8"'*«n»en»:  et  ea  rexami- 
nantayec  aUenlion,  elle  aper^ut  qu'il  avail  un  poignard  cach< 
u1!iu°  »•  '.'ff  "  »'*«onne  plus,  dit-elle  ea  elle-ra«me,  que 
!!„n     '«"'"'""'"••?••  '"?."8«''  de  Ml  avee  moa  maltre;  c'eet 

?!&  «''  •°"*"°'' ''  '*!!' '  Vi^'"*'' '  «»*"  i« ' «  emp^cherai.  ■ 
Uuaad  Morgiafie  eut  acbevi  de  tervir  ou  de  faire  terTir  par  Ab- 
dalla,  elle  pnt  le  tempi  pendaat  que  I'oa  loupait,  et  St  lei  pript- 
ralifi  o^ceuairei  pour  I'ez^cution  d'un  coup  des  plui  hardii :  tt 
*lle  veaait  d achever,  lonque  Abdalla  viat  lavertir  qu'il  <tait 
tempi  de  lervirle  fruit.  Elle  apporta  ie  fruit;  et  dii  qu'Abdalla 

n"i  "/.tf-^^l'  ^'*"  •»'  '*  •*'»'«•  «"«  '«  •""»  Bniuite  elle  pou 
pr6«  d  Ah  Baba  uae  petite  table  lur  laquelle  elle  mit  le  vin  aree 
troii  tasses ;  et  ea  sortant  elle  emmena  Abdalla  avec  elle,  comme 
pour  a»er  souper  eniemble,et  donner  a  All  Baba,  lelon  sa  eoutume. 
ta  liberty  de  1  entreteair  et  de  le  rejouir  agrdablemeat  avec  loa 
note,  et  de  le  faire  bien  boire. 

Alon  le  faux  Cogia  Houisaia,  ou  plutAt  le  capitaine  des  qua- 
rante  yoleurs,  crut  que  roceaiioa  favorable  pour  iter  la  vie  4  All 

5r» -';'?"n7'"*"':  ?^^«7*"l  <•'*-"  "  »ui->n«me.  faire  enivrer  le 
p6re  el  le  nil;  et  le  fill,  4  qui  je  veux  bien  donner  la  vie,  oe 
m  emp«chera  pai  d  enfoncer  le  poignard  dam  le  coeur  du  p6re.  et 
ie  me  sauverai  par  le  jardin,  comme  je  Tai  d^j4  fait,  pendant  que 
la  caiiiniire  et  I  eiclave  n'auront  pas  encore  acheve  de  wuoer  ou 
leront  eodormii  daoi  la  cuiiine.  a 

Au  lieu  de  souper,  Morgiane,  qui  avait  pioiui  I'intention  da 
rauz  LogiaHoussain,  ne  lui  donna  pas  le  temps  de  venir  4  I'ex*- 
cution  de  sa  m^chanceli.  Elle  s'habilla  d'un  habit  de  danseusefort 
propre,  pnl  una  coiffure  convenable,  et  se  ceignit  d'une  ceinture 
d  argent  dore,  oCi  elle  aflacha  un  poignard.  dont  la  gaine  et  le  poi- 
ffnard  elaient  de  laime  m^tal ;  et  avec  cela  elle  appliqua  un  fort 
fteau  masque  sur  son  visage.  Quand  elle  se  fut  diguis^e  de  la 
sorte,  elle  dit  4  Abdalla.  aPrends  ton  tambour  de  basque,  et  al- 
.''«a8  donner  4  I  hdte  de  notre  maifre,  et  ami  de  son  fiU?le  diver- 
'**s«naent  que  nous  lui  donnons  quelquefois.  » 

Abdalla  prend  la  tambour  de  basque  ;  il  commence  4  en  jouer 
en  marchant  devant  Morgiane,  et  il  entre  dans  la  salle.  Morgiane. 
en  entrant  apris  lui.  fait  une  profonde  reverence  d'un  air  d61ib6r«, 
comme  en  demandant  la  peri-^ision  de  faire  voir  ce  qu'elle  lavait 


f     tn  ntua  wi  tmi  Bunt. 

« J-       i      "P^^*^!  ."  "  "»»•  •**«  «•  qu  «l  «'«  pen**™.  Ai» 

JfT«r7iI2m'^\V7Jil^' "•"•.•"  ''^.P*"*'  P«»'  »«»•  '»'"«••"  5 
aiTtriiuemcnl.  j«  le  trouve  ehn  aoi.  tt  voui  vovm  nn*  «.  «>«» 

CogJt  Houuaio  ne  I'atlcnda  t  dm  qu'Ali  Baba  dftt  aioiiiVp  ,.«  is 

M  pouToir  proa.er  d«iVoccailon  qu'il  croyall  aw Ir  lrou»7e  Ao 
cit  que  cela  aprivil.  il  m  eooiola  pir  I'etpeVanci  de  U  ?etrou»e? 
«  conlinuani  de  ..lenager  |-amj||i*du  p*reel  dii  HIi    AiJ.    auoU 

ti  U  coin?!**'"'''!;'".  "*»""'''.'"•  •••  '"»  •"  »><^''  obllgalion  .? U 
#01  la  complaliance  de  lui  i^moigner  que  ce  qui  lui  fafiait  pitteir 
ne  pouvait  pa«  maiiquer  de  'ui  eS  faire  aowi.  "^ 

de  rS  H  il'*  '"  *I"'An  B«b.  et  Cogia  Houmia  araient  eeaa^ 
S,A«L„:  i  "«'"".'»«''5*  *  •"".•''••r  wn  tambour  de  bauue  el  I'ae- 
uXA^n  "  "!.'  •  «»  Morgiane.  qui  ne  le  cWaltTJucun  da" 
•eur  ou  danteuM  de  profeuion,  dansa  d'uae  manitre  4  te  fain 
•diDirer,  m«me  de  toute  autre  eompagnie  que  Slle  I  laiieTle  e  C 
donnai  ee  .pecjacle,  doni  il  n'y  aY*3t  peufitre  que  |X,  CoJ U 
HouMaio  qui  y  donnAt  le  moiiM  d'attenlion  '  * 

Apre«avoirdanieplu»ieur.danietavec  le  m«ine  affr^ment  et 
de  lu  m«ine  force,  clle  tira  enfia  ion  poignard.  et/enfe  tenant  i 

il™""ji'jl'  •"  ''"•«  "««  «*"•  l-quelfeelleMwroaMaMr  et 
figure,  diffirentea,  par  let  mouvementi  Kgen.  par  let  M!uiurn2 
nantMt  par  les  effortt  merveilleux  doutX  Iw  IJcomSina  taSS 
en  Drt«5„,ant  e  poignard  en  avant.  coSrarpoTCr/SlS 
en  fauant  8-mblant  de  .'en  frappcr  elle-m^me.  *^^ 

di^'ZT.  J'*ifll?  ft^'T*. •"''"■•  *"•  ""«'"' '"  'arbour  de  baiqae 

i  All  fel  'il  •"  ".  '•  P'^enter  le  tambour  dc  basque  par  le  Sreui 
i  Ah  Baba,  4    imitation  dei  danteurs  et  danseuses  de  profeMion 

^\.nl .  M*  J*"*"  "''°.  P,'"°  **  ^  '^"ns  le  tambour  de  batqSe  de  Mot 
mne  ;  Morg.ane  s'adressa  ensuite  au  (lit  d'Ali  Bab?,  qui  tuirh 

I  exeraple  de  ton  pfere.  Cogia  Houmin,  qui  vit  qu^le  afflt  ten7f 

II  y  mettaif  la  mam,  dans  le  moment  que  Morgiane,  avec  un  ecu. 
ri^e  di^ne  de  «a  fennel^  et  de  sa  resolution,  lui  enfonw  le  pol 

ff  dte"  h  vi:"  ''"  "'"'"■'  '•  '"'""  ''"'""''  "«  '«  '•«"™  q"  V^J^fii 

era1.'i  P^r?*^"  "Ik""  "'fil  ^Pouvant^i  de  celte  action,  poussirent  u» 
Krandcri:  «  Ah  !  malhcureuse !  tecria  Ali  Baba  qu'at-tu  fait* 
b»!  ce  pour  nous  perdre,  moi  et  ma  famille  ? 
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rr..?!i''T'*"f  '*!"'  ''"  '«"'«-">"  <l2v«nt.M  four  Tou. 
peftiiader  de  ion  c  cuei.i  pcrnicieux?  Avant  que  je  KuL  vu  I. 
wup^on  m'en  6taii  venu.  du  moment  que  vou.  m'aveVfait  con! 
naUre  qne  voui  aviet  un  lei  convive.  Je  L  vu  ;  et  vou.  voy«  qu« 
mon  »oup?on  n'^t.-iit  pat  mal  fondd.  »  ^     ^ 

<,i«n'  ?"i*"i'  ''"•  """"'  la  nouvellc  obligation  qu'ii  avait  4  Mor- 
gi«  ode  ui  avoir  cpn.orvHa  vie  une  wconde  foU:  .  Morgia-X 
dit  il,  je  lai  dorme  la  liberli,  et  je  fai  promii  que  ma  rcconnai^ 
-nee  n  en  re..erait  pa.«  14,  et.que  bicn.dt  j'y  tJetlnSle  cSe 
Ce  temp,  e.t  venu  et  je  te  fai.  ma  belle-flllc.  •  Et  en  i-adremnt  k 
•onjili:  «  Mon  111,,  ajputa  Ali  Baba.  je  vou.  croU  «»ez  bon  flll 
pour  ue  pas  trouver  elranue  que  je  voai  donne  Morgiane  dout 

tolre^^n.r-„..y°r  T'/  ''"■°  ?»'■=  HouMaiSrn'.v.it  recheX 
voire  amitie  que  dan*  le  destein  de  m  euz  r<uuir  4  m'arracher  U 

?!«!.     f  u  •*"'"*  '•*"'  .*  •*  venmtnce.  Goniid^r^  d«  plus  qS'en 

1..^  <.«„LS.  f  •*•  »*™°'»'»««'  oucun  m<5contenlement,  marqua 
2».  JaSI"  1  *  "'  ™r"<^'''  ."on-»«"'ement  parca  qu'il  ne  vouI.il 
fSdJeu'itKltv.""  ''*"•  ""•  ■""'  P*'  reconnuLnc  pour  U 

On  »ongea  entuite  dans  U  maiioa  d'Ali  Baba  4  enterrwr  le  corDt 
Ju  capitame  auprJ.  de  ceujr  de.  treate-Kpt  voleur.  ;  et  cell  m  8* 
H  «ecr6lemenl,  qu'on  n'en  eul  connaiuance  qu'aprt.  de  lonSje. 
•nnuc..  lorsque  per*onnc  ne  m  trouvait  piu.  iat^m.^  dan.  la  du' 
blication  de  celte  bi»toire  memorable.  ^ 

Peu  de  jour.  apr4«.  All  Baba  c^l^bra  le.  noce.  de  un  fiU  et  da 
Morgiane  ayec  une  grande  wiennltd,  et  par  ua  re.tiQ  Mmptuew 

f!„^«u J„.  T  ""'••  *'  «*/T"'  I"'"  "•"  in"«*»  "no  avoir 
eonnaiuance  de.  vrais  motif,  du  mariage,  mai.  qui  d'ailleun 
o-ignoraient  pa.  le,  belie,  el  bonne,  qualite.  de  TSirgiane.  K 
loujrent  hautement  de  .a  g6ndro.ite  et  de  son  bon  caur.  ' 

Apris  le  manage,  Ali  Baba  qui  .'iiait  abslenu  de  retourner  k  la 
grotte  dapuiaqu  il  en  avail  tire  et  rapporti  le  corps  de  wn  frtra 
Ca..im  .ur  un  de  .es  Irois  Ane..  avec  I'or  dont  il  |S.  avaitcharg? 
par  la  crainte  de  le.  y  trouver  ou  d'y  «tre  .urpri,,  .'en  ab.tiffi 
core  apre.  la  mort  de.  trente-huit  vo/eur.,  en  y  .^mpreoaat  lew 

ne  lui  ^tait  pa.  connu,  ^taient  encore  vivanU. 

Mai.  au  bout  d'un  an,  comme  il  eut  vu  qu'il  ne  .'itait  fait  an. 
tune  entrepnw  pour  rinquieter,  la  curio.il^  lui  prit  d^  fUre  m 
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troupe  deiquarantevol^,«2)lVi'    .•:?"•  "  ""«.  ef  aiati  que  l» 

n  1.  remplit  d'autont  d'o^aue^i^n  rJ  »*'••*  """i  «rune  raliie; 
i  la  ville:  '"•  ""  *''"''■*  «"  P"t  porter,  et  il  reTint. 

•ante,de8hi8tTetde,aneXi*  5"/°°*"  ■?'^''W««  «»  •»»- 
*»sez    et  persE^utonfo..~J!l    .*''"•  »^"'"-  N'ett-ce  point 

Scheherazade  fit  un  sSe  4  iTnoumV.    ?"  *n°"f  °"'^«'- »  Alon 
enfants  donl  le  sultan  ^avail  feSdu  mL  Q*l"r'  *'**."  *^«»  »"» 

lisiJre,  et  le  troisieme  ^tait  Pni.„J!  i  f "''  **  *f.*=*">''  marchait  4  1« 

enfant;  au  »ult«u  des  Int  ^et  se  jel  de"^^^^^^^^^     ?"''  P'"^"'*  «- 

•  Graod  roi,  dit-elJe  voici  »L''!.nf,  .    "'^^*"  *  ***  «e°o"*- 
corder  la  vie  piur  'aWourd'eui  ef  nt  ?  *  ^^  »« '"PP"*  de  •»'•*• 
car  «  tu  leg  prives  de  leur  m^r^  h!  /  •  ^J^""^  *^''  "««  '»i»">irea ; 

disant  ces  mots,  elle  pressi  is  enfani!  I« '.*"'"  **  ""?  "*'«•  »   E« 
un  torrent  de  larmS  "*'  ""•""*  «"»  ""»  et  r(5pandit 

enKrSittTttj^^^^^^^^^  -brassa «. 

pardonne  pour  Tamour  de  cm  enfanL  ^.t  ?     S'jheherazade,  je  te 

Klicit^  sans  fin  !  »     "^   '«*  J0«".  et  taccorde  uae  puissance  et  uoe 

miheu  de.  reiouU^InSeretVuTSieTrer:;?^^^^^^^^^    P'^  « 
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